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निवेदन 


इस प्रबन्ध में राजस्थानी मापा और आलोच्यकालीन साहित्य का यथासम्मव व्यवस्वित 
अध्ययन प्रस्तुत करने का प्रयास किया गया है। - ४ 
पुरानी पर्चिमी राजस्थानी या पुराती राजस्थानी का भाषा-विपयक अध्ययन भाज से 
४४-४५ वर्ष पूर्व डा० टैसीटरी ने प्रस्तुत किया था । उनके बाद अन्य विद्वानों ने भी इस विषय 
पर अपने-अपने ढंग से छिखा है। इस कारण इस पुस्तकः में राजस्थानी भाषा पर अपेदाझृत 
संक्षेप में ही विचार किया गया है । यदि विस्तृत अध्ययव प्रस्तुत किया जाता, तो वहू राज- 
स्थानी की विभिन्न बोछियों का ही अध्ययन होता जो यहाँ अभीष्ठ न था । 
लूमभग संवत्‌ ११०० से अन्य देशी भाषाओं की साँति पुरानी राजस्थानी या जूनी गुजराती 
अपक्ंश से विकसित होने रूपी थी । इसके साहित्यिक इतिहास का प्रारम्भ तभी से होता है । 
संबत्‌ १५०० के आस-पास गूजराती और राजस्थानी पृथक पूथक हुईँ। इस प्रकार पुरानी 
राजस्थानी का इन ४०० सालों में रचित साहित्य, इन दीनों का सम्मिलित साहित्य है । प्रस्तुत 
अध्यपन संवत्‌ १५०० से १६५० तक के राजस्थानी साहित्य का है । संवत्‌ १६५० के लगभग 
कई कारणों ते इस साहित्य सें नई प्रवृत्तियों कप समावेश होता है और कविता का स्वर भी 
बदल्म हुजा पाते हैं ॥ वास्तव में राणा प्रताप (स्वर्यंवास--माघ सुदी ११, संवत्‌ १६५३) 
और पृथ्वीराज राठौड़े (स्वगंवास--क्षवत्‌ १६५७) के अवसान समय से ही राजस्थानी 
साहित्य का काऊू-परिवतंन होता है । राजस्थानी के विकसित काऊ की सीमा, इस कारण भेने 
संबत्‌ १५०० से १६५० तक मानी है। 
राजस्थानी साहित्य की विशाऊता को देखते हुए अभी तफ उसकी बहुत ही कम रचनाएँ 
प्रकाश में आई हैं; बाकी हस्तलिखित प्रतियों के रूप में यत्र-सत्र बिखरी पड़ी हैं। अपने काल से 
पंबंधित, प्रकाशित और अप्रकाशित ग्रथो के अतिरिक्त, मेने यधाशक्य अधिक से अधिक हस्त- 
लिखित भ्रतियो के रूप में प्राप्त रचनाओं को सामने छाने को चेप्टा की है। ऐसा करते समय 
मेरे सामने ऐतिहासिक दृष्टिकोण प्रघान रहा है। उपलब्ध सामग्री के आधार पर किया ग्रधा 
काल-विभाजन और विपयानूस्तार वर्गोकरण मेरा अपना है, मतमेंद की गं जाइश इस विषय में 
हो सकती है; पर प्रमास यही रहा है कि इस काल के साहित्य और उसके विभिन्न रूपों का एक 
साथ ही सम्यक्‌ परिचय प्राप्त हो जाय । अपनी बात को जहाँ तक हो सका है, सप्रमाण 
कहने की चेप्टा की है और इस कारण प्राचीन हस्तलिखित प्रतियों के चित्र भी यथास्थान 
दिए है।इस काम में कहं तक सफल हरे सवा हूँ, इसका निर्णय सो दिज्ञ पाठक और सहृदय 
समालोचक ही करेंगे । जाने-अनजाने भूलें हुई होगी, और दोप भी बन पड़े होंगे। एतदर्थ 
अपनी अज्ञता के लिए क्षमा-प्रार्ची हें । 
अवन्ध के प्रस्तुत करने में मुझे एशिपाटिक सोसाइटी, कऊकत्ता, सेठ सूरजमल जालान पुस्त- 
कालय, वलकतसा, अनूप संस्द्त लाइब्ेेरी, वोकानेर, श्री अभय जैन प्रंयालय, बीकानेर, झेंवर 
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मोतीचन्दजी खवजात्दी संपरह, बीरानेर और नागरी प्रचारिणी सभा, दतारस के आयंभाषा पुस्त- 
कालूय थी विभिन्न हस्तलिखित प्रतियों से विशेष सहायता मिली है। इनके अभिरित 
बीकानेर के श्रीपुत्‌ गिरधरदास मूधड़ा और श्री सूरजसिह टावरी की हस्तलिखित प्रतियों से भी 
सहायता मिछी है । इन संग्रहालय-पुस्तवालछूयों के अधिकारियों, वायेकर्ताओं तथा सहानुभावों 
ने अत्यन्त ही सौजन्यतापूर्वक हस्तलिखित प्रतियो को देसने और आवश्यवतानुसार चित्र लेने की 
सुविधा प्रदान की थो। में इन सव के प्रति हादिक शतज्ञता ज्ञापन करता हूँ । 
इसके अलावा इस पुम्तक के लिसने में मेने अनेक विद्वानों के प्रंथों और छेसकों के लेखों से 
सहायता ली है। में उनके प्रणेता सभी साहित्य-मनीषियों का ऋणी हूँ। 
यह कार्य श्रद्धेय गुर्वर डा० सुकुमार सेन के निर्देशन का परिणाम है; इसका मार्गदर्शन 
उन्होंते ही किया है । प्रबन्ध में आवश्यक सुधार-संशोघन करने के अतिरिक्त उन्होने प्रस्तावना 
लिखकर इसकी गौरव-वृद्धि को है । 
डा० फतहसिंह और डा» सत्येर्व ने महत्वपूर्ण निर्देश दिए हैं। श्री अगरचन्द नाहठा 
से उपयोगी परामर्भ मिले हैं । में इनका इतज्ञ हूँ ॥ श्री मदनगोपाल सारड़ा, श्री प्रेमवल्लम 
शास्त्री, श्री नन्दछाछ राठी, डां०्तारक्नाथ अग्रवाल, आचार्य देवीप्रसाद उपाध्याय, भ्री अक्षम- 
चन्द्र शर्मा, श्री मदनगोपाल पोद्दार, सर्वश्षी किंग्नदास, ऊपोदास मूंघड़ा, व अन्य घुर्भषियों ने 
मेरे प्रति जिस आत्मीयता और प्रेम वा परिचय दिया है वह भूलने की वस्तु नहीं है। 
प्रो०रघुनन्दन मिश्र, श्री हरिप्रसाद माहेइवरी और श्री माघोदास मूंघड़ा मेरी हर बढिनाई 
में आड़े आए हैं। इनका म॑ हृदय से आमारी हूँ ॥ 
प्रोफेसर चन्द्रदेव शर्मा ( डूगर कालेज, बीकानेर) विषय से संवंधित कठिनाइयों को सुलझाने 
में सदेव ही तत्पर रहे थें। शोक का विषय है कि वे इस ससार में नही रहे ॥ दिवंगत आत्मा 
के प्रति में अपनी श्रद्धांजलि अधित करता हूँ । 
हस्तलिखिन प्रतियों के पाठ और प्रकाशित रूप में उनके परिचय-विवरण को मैंने ज्यों 
का त्यो उद्धृत करते की चेप्टा वी है, अपनी ओर से परिवर्तन-संशोधन नहीं किए हैं। इस 
कारण कुछ शब्दों की वेनी और पाठ अटपटे रूग सकते हैं । कुछ प्रान्तोय शब्दों का व्यवहार 
जान बूस कर किया है, हिन्दी की अभिव्यजना-दक्ति इससे बढेगी ही । 
यह भवन्ध मुद्रित रूप में ही (अध्याय १ से १४ तक) विश्वविद्यालय में प्रस्तुत किया गया 
था; केवल 'उपसंहार' बाद में लिखा है जिसमें नवीनतम सामग्री कर भी उपयोग कर लिया 
जर्घी है।इस विष पर आज उप किए गए कार्यों को सूची नहीं दे। वयोकि पुस्तक के अन्त में 
दी गई सहायक प्रथ सूची में भ्रायः उन सब वा समावेद्य हो गया है। अन्त में विस्तृत नामा- 
नुत्रमणिका भी दी है, विश्वास है पाठकों के छिए यह उपादेय सिद्ध होगी। 


३, शशि घोष छेत, कछकत्ता-५ +-होरालाल माहेश्वरी 
दीपावली, २०१७ 


बिवय-सुची 
क06४०7(--डौ ० सुफुमार सेन 
निषेदन 


रूण्ड १ : राजस्थानी भाषा 
अध्याप १: राजस्थानी भाषा : सामान्य परिचय ९ 
राजस्थान के विभिन्न प्रान्त और उनके विभिन्न नाम; मदझभापा, उसका उल्लेख; शैलियाँ- 
जैन शैली, चारण शैली, संत शैली, छौकिक शैली; पिंगछ, डिगछ; मरुभाषा और टिगछ एक 
है; डिंगल का पूर्व-हूप; डिगल की व्युत्पत्ति और अर्थ, विभिन्न मत; डिगछ का स्वरूप, डा० 
डेसीटरी की धारण, उसकी अमान्यता; उदाहरण--अचलूदास खीची री वचनिका, छन्द राव 
जँतसी रो, वीठू सूजा कृत, उसके पाठान्तर, चौहय का गीत, हेमरत्न कृत गोरा वादल पदमणी 
चौपई, समग्रसुन्दर कृत गुजरात का द्रष्काल-बर्णन, राव जँतसी रो पाघड़ो छन्‍्द, जंतसी रासौ; 
काछ-विभाजन, उसके कारण १ ५० कब आ० ० हक पु० १-३१ 


अध्याय २ : बोलियाँ, विश्वेषताएँ, ध्वति-परिवर्तत, ध्याफरण आदि 
अपभ्रंश, राजस्थानी; राजस्थानी की ब्ोलियाँ--(१) मारवाड़ी (२) मेवाती-अहीरबाटी 
(३) दूढाड़ी (४) भालवी (५) भीली-बायड़ी; राजस्थानी भाषा की विशेषताएँ; वर्णेमाऊा; 
उच्चारण; ध्वनि-परिवर्तन, स्वर, व्यंजन; व्याकरण--लिंग, वचन, विशेप्य-विश्येपण, कारक- 
विभक्ति, परसगं, सर्वनाम,क्रिया, इुन्दत, तद्धित , अव्यय--क्रिया विशेषण, उपसर्ग, संवंधवोधक, 
समुच्यववोधक, विस्मयादिबोधक ।.. | -«४- फंड रे पू० ३३-६० 


ख़ण्ड २: राजस्थानी साहित्य 

अध्याय रे $ चारण साहित्य 
(कर) पृष्ठभूमि (ख)सामान्य परिचय; चारण साहित्य वा विभाजन आदि । . . .पृ० ६१-७४ 

अध्याय ४ ५ चारण साहित्य + ऐतिहासिक प्रयन्ध काध्य 
(१) वादर ढाढी--बीरमायण (१) गाड़ण सिवदास-अचरूदास खीची री वचनिका (३) 
गाड़ण पप्ताइत---( क) राव रिणसल रौ रूपक (खत) गुण जोघायण, फुटकर रचनाएँ--कवित्त 
राव रिणमछ चूड़ें र॑ वर मे भाटियाँ ने मारीया से समंरा, कवित्त राव रिणमल नागौर रँ धणी 
वैरोन ने सारीया ते समेरा,कॉवत्त राणा मोपछ मूआरी खबर आयांरा (४) पद्मताभ-ान्‍्हड़दे 
प्रबन्ध (५) भाड़ ब्यास---सय हमीरदेव चोपाई (६) राव जँतगी री पापडी इन्द, वीढू मुर्ज 
नगराजोत इत (७) राय जैतमी रो पाघड़ी छन्द, रचयिता अज्ञात (८) जेंतसगों रासौ, रचयिता 
अज्ञात (९) रावल माला रौ गुण, बारहट आसा रो कहियो (१०) साडू साछा--झूछघा महाराज 
शायसिषजी रा, झूछणा दीवाघ श्री प्रतापसिघजी रा, झूलणा अकबर पानसाहजी रा (११) 
बीढ़ मेहा--पाबूजी रा छन्द, योगाजी ण रसावला, आदि । .. . ....... पू० ए४-११६ 


[यु 


अध्याय ५: चारण साहित्य : ऐतिहासिक मुक्तक काव्य 
सिढायव चोसुजा; वारहट चोहय; सिड़ियों चानण; हरियूर; वीदू सूरा; छाछजी महदू; 
गोरा--सब झूणकरण रा कवित्त, राव जैतसी रा कवित्त; रामा सांदु-वेलि राणा उर्देसिघ री; 
बारहठ अपी भाँगेस--बेलि रा देईदास जैतावत री ; रायसिहजी री वेलि; रतनसी री वेलि; 
बारहट बरासा--राउ चन्द्रसेण रा रूपक, उमादे रा कवित्त, वाघजी रा दूहा, अन्य फुटकर गोत 
आदि; वारहट ईसरदास--हा्लाँ झाझाँ रा कुंडलिया; रंगरेलो बीठू; दृदा आमिया; वारहद 
चंकर-दातार सूर रौ संवाद; रतनू देवराज; सिढायच गपो; वारहट रूक्खा; दल्ला आासिया; 
अल्लूजी कविया। 'पृ० ११६-१३६ 





अध्याय ६ + (क) राष्ट्रीय काव्य-धारा के कवि 
वाहूजी सौदा; जमणाजी बारहठ; हरीदास केसरिया; गोरघनजी वोगसा; सूरायच टापसिया; 


राठौड़ पृथ्वीराज; दुरसा आढा; सांदू माला।. ..--००-०००००-८ पृ० १३७-१४७ 
(खत) स्त्री फि 
झीमा (झीमी) चारणी; पदमा सांदू; चंपादे। . ..००००---०००० पृ० १४७-१४९ 


(ग) कुछ अन्य फ़ुटकर कवि 
पीठवा मौसण; अखा वारहट; लूणकरण मेहड्‌; भीमा आत़तिया; चूंडोजी दघवाड़िया । 
2००० ४० ४ ०००१४ ० १४९--१५० 


अध्याय ७: पौराणिक और घामिक रचनाएँ (प्रयन्ध ओर मुश्तफ) 
पूर्व परम्परा--हरिचन्द पुराण, सप्तसती रा छन्‍्द; पृथ्वीराज राठौड़--वेलि क्िसत रुकमणी 
री; पृस्दीराज रचित वेलि तथा सांसछा करमसी रूणेचा रचित क्रिमनजी री वेलि ॥ मुकक्‍्तव 
'रचनाएँ-ठाकुरजी रा दृहा, गगाजी रा दूहा, अन्य फुटकर दोहे और गीत; माधोदास दधवाडिया 
“-रामरासौ, गजमोख , जसवन्त-च्रिपुर सुन्दरी री वेलि; साँयाजी घूला--नागदमण, रुसमणी 
हरण; बारहट आसा--गुण निरजन प्राण; बारहट ईसरदास--उनकी विभिन्न रचनाएँ; 
केसोदास गाडण---नीसाणी विवेक वार्ता, छन्द श्री गोरखनाथ । गुजराती प्रभावापन्न रचनाएँ--- 
ओपाहरण, उपाहरण, सीता हरण, हरि लीला सोलह कलछा। महादेव पार्वती री वेलि, विसनउ 
बचत. 5, 0. ७ / ते ०. 0) ३८ लय 02 बन पुृ० १५१-१९४ 
अध्याय ८ : छोक साहित्य : प्रयन्ध छाव्य 
पूरव-्पारिचय ; प्रवन्ध बाव्य--( १) दामो--हखससेन पदमावती चोषई (२) कल्छोल-- 
ढोछा-मारू रा दूृद्य (३) ग्रशपनि---भाधवावल कामबन्‍्दला प्रवन्ध (४) तेली पदम भगत-- 
हरजी रो ध्यौदलो (रुकमणी मगर) (५) रतना खादी--नस्सी रो माहेरौ; आदि । 
बा पक, पुृण० १९५-२१७ 
अध्याय ९ : सोक साहित्य : मुक्तक काव्य 
(क) छौकिक प्रेम काब्य--( १) जेठ्वा-ऊजछ्शी (२) मागजी-नागमती (३) शेणी-बोजाणंद 
(४) बींसान्सोरठ (ख) फागु वाब्य--(१) वसंत बिछास फासयु (२) भ्रमर यीता फाग 


[छ]] 
(३) वसंत विछास फाग (सम) छोकगीत--(१) ऐतिहासिक (२) सामाजिक-पारिवारिक 
(३) समस्यामूलक (४) ऋतु-परक (५) योवन और प्रेम संबंधी । . . ..प्‌० २१७-२३० 


अध्याय १० + जेन साहित्य 
पूर्व परिचय; व्ण्य विषय एवं काव्य-झप--(१) चरित काव्य, कथा काव्य :--रास- 
रासो, चौपाई, संधि, चर्चेरी, ढाल, प्रवन्ध-चरित-संबंध-आख्यानक-कथा, पवाड़ो-पवाड़ा (२) 
ऋतु छाव्य-उत्सव काव्य :--फागु काव्य, धमाल, बारहमासा, वेलि, विवाहलो-धवल-मंगल 
(३) नीति, व्यवहार, शिक्षा, ज्ञान :--संवाद, कवका-मातृका-बावनी, कुछक, हीयाली (४) 
स्तुति (५)लछोक कपानक :--विक्रम संबंधी साहित्य, विभिन्न कथाओं का साहित्य, अन्य लोक- 
कथानक (६) गेयपद-संतर्शकी (७) पट्टावलियाँ, गुर्वावलियाँ, विहार-प्र (८) ज्योतिष, 
शबुन, रीति ग्रन्थ, अनेकार्य (९) टीका गब्रन्च ॥ ...००--०००+०० पृ० २३०-२४८ 


अध्याय ११ : जन साहित्य : कुछ प्रमुख कवि और उनको रचनाएँ 

(क) सोलहवी शतताब्दी--(१) महोपाध्याय जयसागर दरड़ा ग्रोत्रीय (२) देपाल (३) 
ऋषिवर्द्धन सूरि (४) मतिशेखर (५) पह्मनाम (६) घममसमुद्र गणि (७) सहजसुन्दर (८) 
पाइवेंचन्द्र भूरि (९) छीहरू--पंच सहेली, बावती (१० विनयक्षमुद्र (११) राजशील 

(ख) सत्रहवी शतताब्दी प्रथमार्--( १२) प्रुण्यसागर (१३) कुशललाभ, ढोला भारू रा 
बूहा तथा छोछा मारपण री चोपई के फथान्तर (१४) मालदेव (१५) हीरकझश (१६) कनक- 
सोम (१७) हेमरत्न सूरि, गोरा वादक री चौपई (१८) उपाध्याय गुणविवय (१९) समय- 
सुन्दर; जेन साहित्य की विशेषताएं।....... ----- २२-०० पुृ० २४९-२७१ 


अध्याय १२ ४ सन्त साहित्य 
(क) सामान्य परिचय; कबीर (ख) कुछ प्रमुख सन्‍्त--(१) जामोजी, बिश्नोई 
सम्प्रदाय (२) सिद्ध जसनाथ, जसनाथी सम्प्रदाय (३ ) दादू, दादूपंध (४) वखताजी (५) रज्ज- 
बजी (६) वाजिदणी (७) हरिदासजी, निरजनी सम्प्रदाय । -,.«--०० पू० २७२-२९४ 


अध्याप १३ ; सौराँबाई 
मीरा नाम, उसकी व्युत्पक्ति; जीवन काल आदि; वहिसध्यि---(क) मीरा के सम्बन्ध में 
मिलने वाले विभिन्न प्रसंग (ख) आधुनिक इतिहास छेखको और विद्वानों के मत । _ राज- 
नैतिक और सामाजिक परिस्थितियाँ, घामिक वातावरण, सम्प्रदायों के श्रद्धालुओं की सामान्य 
मनोदशा,सम्भावनाओं की सूष्टि। नाभादास का छृप्पय, चौरासी वैष्णवन दी वार्ता, लन्‍्दराम 
का चारहमासा तथा भजन । मीराँ की रचनाएँ, पदावली, पदावली की भाषा, इतिहास । 
अन्तःसाक्ष्य; जीवन और काह्य--उनका क्रसिक विकास--प्रेमाभिव्यक्ति, जोगी से निवेदन, 
दाणा से संघर्ष, साधना कृष्णोन्मुख, निर्युणोन्मुख, शान्त रसात्मक वाणी। ...पृ० २९५-३३३ 
अध्याय १४ : गद्य साहित्य 
(क) सामान्य परिचय-- १४वीं, १५वी धाताब्दी; आलोच्य काल (ख) गद्य : उसके विविध 
रूप-- ( १) बाछाववोध (२) टब्दा (३) औक्तिक (४) कथा थ्ंथ (५) चरित्र ग्रंप (६) 


[छजवु 


चर्चा प्रंथ (७) प्रश्नोत्तर (८) पट्टावकी, गुवविद्ञों (९५) नियमपत्र, यमाचारी तवा हित शिक्षा 
अदि (१०) बिहार-पत्री (११) बचनिवा,-प्रयवंध, ग्वंध (१२) काव्यप्रत्यों का गच् 
(१३) शिलालेख तथा ताज पत्र (१४) पत्र तथा पह्टे-परवाने (१५)वात (१६) ख्यात, विगत, 
विलास (१७)पीढियाँ-वंशावली तथा जन्मपत्रियाँ (१८) ज्योतिष,धकुन आदि | पृ०३ ३४-३४८ 


अध्याय १५ : उपसंहार 
राजस्थानी, डिगछ; काल-विभाजन, पूर्व-यरम्भरा; चारण-साहित्य--ऐतिहासिक प्रबन्ध- 
वाव्य--( १) करण रतन्‌ (२) बीदू मेहा (३)कर्मसी आसिया (४) ईसर रतनू (५) जाडा 
महडू; ऐतिहासिक मुक्‍्तक वाब्य-- ( १) माल्टड वरसड़ा (२) पाता वारहट (३)मगांगा संदायच, 
मुक्तक-काब्य की विशेषताएँ; पौराणिक और घासिक काव्य--ह प्ण काव्य, रामकाव्य; मुक्‍तक- 
(१) करमंसी आसिया (२)जयमल वारहट (३) घन्ना (४) परमानन्द बीढू; छोव-साहित्म; 
जैन साहित्य--रासक, रास, रासो; जैन साहित्य--म्रन्त झेली; स्रन्तन्याहित्य : गोरखनाथ, 
नाथ-प्रिद्ध। दादूपय--गरीबदास, सुन्दरदास; मीराँवाई; गद्य-साहित्य ;राजस्यानी--हिन्दी; 
हिन्दी साहित्य का आदिकाल--हिन्दी (१) खड़ी बोली (२) अवधी (३) ब्रजमापा-- 
पृथ्वीराज रासो (४) मेथिली (५) अपभ्रश्च-अवहटठ (६) पुरानी राजस्थाती---राजस्थानी ; 


राजस्थानी--हिन्दी।.....रररर्आ्आरआररर ----४-------० पृ० ३४९-३७२ 
सहायक पग्रंयों को सुचो *०००००००००००-प० ३७२३-३८६ 
भामानृक्राणिका...ररर॒र॒र॒यआयआयआयआर॒॒॒ ४ ४०००-०० पु० ३८७-४१७ 


चित्र-सूची : (१)प० १८-१९(२)प० २२-२३ (३)प० १६२-१६३ (४)प० २६६-२६७ 


खण्ड १ 


राजस्थानी भाषा 


अध्याय १ 


राजस्थानी सापा : सामान्य परिचय 
राजत्यान के विभिन्‍न प्रान्त और उनके विभिन्‍न नाम : 


स्वतंत्रता के पुर, राजस्थान छोटे-बड़े २१ देशी राज्यों में बंठा हुआ था तथा अंग्रेज सरकार 
के अधीन अजमे र-मेरवाड़ा का प्रदेश और अछग था। २१ राज्यों के नाम ये हैं--( १) उदयपुर, 
(२) डूंगरपुर, (३) बांसवाड़ा, (४) प्रतापगढ़, (५) शाहपुरा, (६) करौली, (७) जैसलमेर, 
(८) बूंदी, (९) कोटा, (१०) सियेही, (११) जयपुर, (१२) अछूवर, (१३) जोघपुर, 
(१४) बीकानेर, (१५) फिशनगढ़, (१६) दांता, (१७) झालावाड़, (१८) भरतपुर, 
(१९) घोलपुर, (२०) पालतपुर और (२१) टोंक । इस प्रान्त के किये सर्वप्रथम 'राज- 
पूताना! शब्द का प्रयोग जाज टॉमस ने संवत्‌ १८५७ में किया चा'। इसके पश्चात्‌ कनंछ टाड 
ने अपये इतिहास में, संवत्‌ १८८६ में इसके छिए “राजस्थान” शब्द का प्रयोग किया है'। तब 
से इसी झक्द का व्यवहार इस प्रान्त के लिए रूढ़ हो गया है। प्राचीन काछ में इस प्रान्त के्‌ 
विभिन्‍न भूखण्ड कई नामों रो विस्यात थे । शासकों के परिवर्तंद के साथ-साथ, समय-समय पर, 
उत प्रदेशों के नामों में भी परिवर्तन होता रद्दा है। प्राचीन उल्लेखों के अनुसार, राजस्थान के 
उत्तरी भाग का नाम जांगछ; पूर्वी का मत्स्य; दक्षिण-यूर्वी का शिविदेश; दक्षिण का मेदपाट, 
वागड़, प्राग्वाठ, माछ॒ब और गुर्जरतव्रा; पश्चिम का मद, माडबललछ, श्वणी और मध्य माग का 
अर्वुद और सपादलक्ष आदि नाम थे'। साल्वजनपर्दों और पारियात्रमंडल' भी राजस्थान के ही अंग 
थे। राजधानी के अर्थ में राजस्थान शब्द का प्रयोग नेणसी की स्यात' (रांबत्‌ १६८७-१७२७ ) 
और राजरूपक (संवत्‌ १७८८) में मिलता है। अ्रदेश के नाम-साम्य के आधार पर राज- 
स्थान की भाषा “राजस्थानी” कहलाती है। अरावली परव्वत-श्रेणी से यह प्रदेश दो प्राकृतिक 
भागों में विभाजित होता है---उत्तरी-पश्चिमी और दक्षिणी-पूर्वी। उत्तरी-पश्चिमी भाग में 
बीकानेर, जैसलमेर, जोधपुर और जयपुर राज्य के शेखावाटी प्रदेश का कुछ अंश है । सामूहिक 
रूप से यह भाग मारवाड़ अथवा मरुदेश कहलाता है। दक्षिणी-पूर्वी भाग में बाकी सब देशी 
राज्य और अजमेर-मेरवाड़ा के प्रान्त सम्मिलित हैं । 


१... विलियम फ्रेकलिन-मिलट्ठी मेमाअर्स आफ मिस्टर जा्जे टॉमस, पृ० ३४७, सन्‌ ८०५ ई०: 
झन्दन संस्करण ; गहलोत द्वारा “राजपूताने का इतिहास' पहला भाग, पृ० १ में उद्धृत । 
#ाबोड & #ग्रावण।६5 0 एशुंव५30, #ध: 4. 

क) श्रीमद्‌विजयराजेन्द्रसूरि स्मारक ग्रन्ध, पु० ७१८: 
| पृथ्वी सिह महता : हमारा राजस्थान, प्रथम संस्करण, १९५० : ह 
डा० वासुदेवशरण अग्रवाछू : 'साल्व जनपद ---राजस्थान-भारती, भाग हे, अंक ३-४ : 
पृथ्वीसिह महता : 'हमारा राजस्थान, पूृ० २०-२२: की ह 
डा० मेनारिया : राजस्थान का पिंगल साहित्य, पृष्ठ २ में उद्धृत ५ का अंध । 
नागरी भप्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित, पू० १००१६ : 


हकदार छा 


डे राजस्थानी भाषा 


सरुमाषा : उसका उल्लेस : 


मारवाड़ अथवा मरदेश की भाषा (जिसका प्राचीन नाम मरुभाषा था) समूचे राजस्थान 
प्रान्द की प्रघान भाषा रही है। यही भाषा राजस्थान की साहित्यिक मापा थी, जो थोड़े बहुत 
स्थानीय परिवतं नों के साथ समूचे प्रदेश में प्रचलित थी। पौीछे ब्रजमण्डल के निक्टवर्ती राज- 
स्थान के माग पर ब्रजमापा का और गुजरात के निकटवर्ती माग पर गुजराती भाषा का पमाव पढ़ा । 
मझुमाषा का उल्लेख कई जगह मिलता है॥ संवत्‌ ८३५ में मारवाड़ के जाछोर नगर में, 
उद्योतनसूरि. लिखित कुबकूयमाला नामक कया पग्रन्य में जठारह देश भाषाओं का उल्लेख 
मिलता है। इनमें मछ, गुजर, लाट और मालव प्रदेश की भाषाओं के उद्धरण निम्नलिखित हैं --- 
“अप्पा-तुप्पा', भणिरे अह पेच्छइ मारए तत्तो 
“न उ रे भल्ल्', भणिरें अह्‌ पेच्छइ गुज्जरे अवरे 
अम्हूं काउं तुम्हँं! भणिरे अह पेच्छ छाड़े 
“भाइ य भइणों सुब्मे! भणिरे अह मालवे दिटूठे 
अवुलफजल ने आईने-अकवरी में प्रमुख भारतीय भाषाओं में मारवाड़ी को गिनाया है। जैन 
कवियों ने भी अपने ग्रन्थों की भाषा को मस्मापा कहा है। राठौड़ पृथ्वीराज की 'बेछि' के ब्रजभाषा 
के पद्मानुवादकर्ता मोपाल लाहोरी ने वेलि की भाषा को मरुभापा कहा है-- 
“मदमाया निरजल तलजों कवि द्रजभाषा चोजा” 
इनके अतिरिक्त राजस्यानी की प्रान्तीय बोलियों का परिचय भी कई उल्लेसों से मिलता है । 
चौदह॒वी झतानदी के सुप्रसिद्ध आचार्य जिनप्रमसूरि की परम्परा की संग्रह पुस्तिका में झपुंजय 
तीर्ष पर आई हुईं गूजरी, मालवी, पूर्वी और मरहूटी स्त्रियों की देशनत तथा भाषागत विशेषताओं 
का वर्णन किया हुआ मिलता है, जिसका प्रकाशन भी हुआ है' । विविध प्रान्तीय बोलियों की 
विशेषताओं का पता देने वाली दो रचनाएँ--( १) 'नोबोली छन्द” और (२) “आठ देसरी गूजरी', 
अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, वीकानेर में हैं" । प्रथम रघना को सत्रहवी शवाब्दी की दो प्रतियां और 
डूसरी की अठारहवी शताब्दी की लिखित एक प्रति मिलती है। श्रथम में गुजराती, थेची, 
जैसलमेरी, मुलतानी, उतरादी, पूर्वी, तंगी, दिल्लण (दिल्ली को) और खुरासानी--इन नौ 
बोलियों के पद हैं। दूसरो में पंजाबी, भ्रज, मेवाती, छाहोरी, मारवाड़ी, ढूंढाहडी, काविली 
और बागड़ी के पद हैं'॥ इनके अलावा श्री अगरचन्द नाहटा को जैन भंडारों में तीन रचनाएं 
और मिली हैं, जिनमें, एक में पंजाबी, मुल्तानी, दक्षिणी गुजराती ओऔर पूर्वी मारवाड़ी के सर्वये 
हैं। दुबसी में (१) दूंढाड़ी, (२) मारवाड़ी, (३) गुनरादी, (४) योब्काड़ी, (५) पंजाबी; 
(६) हड्ोती, (७) दक्षिणी और (८) चौदोली--भाखा (जिसमें एक प्रथम पंक्ति पंजाबी, 


३. (क) जैन गुर्जर कविओ, भाग ३, पु० २१५२: 

(ख्र) मरोत्तमदास स्वामी संपादित-विलि' (राठौड़ प्रियीराज), पृ० १६० : 
राजस्पान-भारती, भाग हे, अंक ३-४, पु० १०१; जुलाई १९५३ : 
राजस्थानी, भाग ३, अंक ३, जनवरी, १९४० : 
प्रति नं० ३; ९२(क) तथा १२०(5) : 
राजस्थान-भारती, भाग हे, अंक ३-४, पु० ११३, जुलाई, १९५३ 


ही; पति दर 


सामान्य परिचय द्‌ 


दूसरी पूर्वी, तीसदी गुजराती और चौथी पंक्तित मारवाड़ी को है) के नपूने मिलते हैं। ये दोनों 
रचनाएँ अठारहवीं दाती की लिपिवद्ध प्राप्त हैं। दीसरी प्रति में दिल्ली, बीकानेर, मारवाड़ 
तथा गुजरात की भाषाओं और ढूंढाड़ी, मेवराड़ी तथा दक्षिणो के एक-एक सवेये हैं। दूसरी प्रति 
से मारवाड़ी भाखा के सबैये को देखिये --- 
रोत नहीं इसी यात री मांहरं फीज छे कहि सिसाडे छे कोतुं । 
कासु कहे कदि मेर कह्मों कहि ता्ण छ॑ हाथ न जांणे छे भोनुं । 
छोड़ दे छेहडौ फूठ छे बेहड़ो चोहदा भांहि फजीतरस्यां दोनूं 
भंदरा काह्लन छेड़ रे मादवा सोडा र॑ साहि दिराडिस्यां तोनुं ॥ ' 
मझ्भाषा के दूसरे साम--मस्यूमभाषा', मारुभाषा', मरुदेशीया भाषा, मख्वाणौ" आदि 
मिलते हैं। मरुमापा एक व्यापक नाम हैं जिसमें राजस्थानी भाषा का, उसकी समस्त विविष 
बोलियों और शैलियों सहित समावेश किया जा सकता है। 
शैलियां--राजस्थानी की चार मुख्य शैलियां हैं-- (१) जेब शेली, (२) चारण हौली, 
(३) संत शलो ओर (४) छोकिक शैली । 
जैन बोली का अधिकांश साहित्य जैन घ॒र्म से संबंधित है। कथा साहित्य की विपुलता 
और प्रचुर गद्य का निर्माण इसकी विशेषता हैं। इसमें सर्वत्र भापा को एक विश्शिष्वता स्पष्ड 
दृष्टिगोचर होती है। अइ और अउ रूपों का प्रयोग अधिक हुआ है, जो आलोच्य फाल की 
समाप्ति के पदचात्‌ भी चलता रहा । उदाहरण के लिए सत्रहत्रीं शताब्दी उत्तरार्द्ध के प्रसिद्ध 
जैन कवि समयसुरूर की रचनाओं को देखा जा सकता है। विपय भिक्षता के अतिरिक्त 
जैन शैली की शब्दावली और भाषा का स्वरूप भी चारण शी से कुछ भिन्न है। कई जैनेतर 
विद्वानों ने भो इस शैली में रचनाएं की है। “कान्हड़दे प्रबन्ध' के रचयिता पद्मनाम ब्राह्मण 
थे और 'माघवानछझ कामकन्दल्ाँ के रचयिता गणपति कायस्थ थे । फिर भी ये दोनो काब्य 
जैन शैली की सुन्दरतम रचनाओं में हैं । 
पारण शैली की अधिकाश रचनाएं अब डिंगल नाम से अभिहित हैं। चारणों के अतिरिक्त 
इस झली में लिखित राजपूत, ढाढ़ी, ढोली, मोतीसर आदि चारणेतर जातियों के कवियों की 
रुचनाएं भी प्रचुर परिमाण में उपलब्ध हैं। डिंगल में तत्रम शब्दों की वजाय त्तदूभव शब्दों का 
प्रयोग और अपभ्श की व्यंजन-द्वित्व की विशेषता को सुरक्षित रखने की प्रवृत्ति लक्षित होती है । 
इस बौलो का प्रधान रस वीर है और विषय अधिकांश में ऐतिहासिक । अन्य रसों को भी रचनाएं 
मिलती हैं, किन्तु उनकी संख्या अपेक्षाकत कम ही है। वीरससात्मक ऐतिहासिक कविता की 
विपुरू सृष्टि चारण शैली की प्रमुख विशेषता है। डिंगल के पर्यायवाची, अनेकार्यी और एकाक्षरी 


राजस्थान-भारती, भाग ३, अंक रे-४, १० ११३, जुछाई, १६५३ : 

कविमंछ कृत-रघुताथ रूपक: मस्मूम भाषा तणो भारग रमे आछी रीत सूं 
कवि भौडजी : पाबु-प्रकाश-कर आणंदक वेस वहथ माझुभाषा बट 
सूर्यमछ मिश्रण: वशभास्कर>प्रायों मस्देशीया प्राकृति मिश्चित भाषा 
-वही- अडिंगल उपनामक कहुंक, मरस्यानोहू विधेय 


दंड दर 


घ राजाएातों भाषा 


बोरों गे, घारण घदी के झम्द मंदार बी गशूद्धि गा हुए पता घादठा है । दि सादिय 
अधियास में सोर्तो, ऐी हैं और एपर्यी (करविती) 4 साम्यम से क्मिप्परा हुआ है। गत, पारण 
शीदों के ही विशिष्ट देग है। राजरपानी री अन्य पड़ोगी भाभी में हब गई था अभाव है। 
मगगंयाई' वा यपारमव पालल इस सेडी दी एड और बिरेपद्रा /ै। प्रारध शी के से गीत 
जन भरी में मही छिसे गए । 
मंतर शी में योट पाष्ठ गी राज रपानी के थख्यवा, पह्षेंसी प्रास्तीय भाणबी मौर री बरी 
मे छपी वा मिश्रय पाया घाणा है। 
सोहिर शेठी पमा साहित्य छोकनापा में छिसा साहित्य है जिये छामास्प खोष व्यय” झपना 
ही सादा है। इसमें खोड़-मागग की सही झाबी दिसाई देती टै--होर मी सुगन्युग वी पाती 
शाघनी इसमें गुरक्षित है। इसमें छोपिक प्रेणखाप्य, छोवगीय, छोपपया, ऊगगापारण में रह 
अ्रषलित ऐनिटासिए, अर्थ-एलिहासिक, वाल्यनिश और पौराधिफ आदि विदिप प्रषार मे प्रण्गों 
पर आपारित गेए, धष्प-पपस्य गग्मिलित है। इनरा भाएा तपादीन उमसापारण शी घोदयाण 
वो भाषा है, जिसमें वद्दीनद्वी राजस्थानी की विभिन्न योछियों पा मिश्रण पाया छाता है? टेविल 
गंत घटी को भावति इसमें सदी बोरी पा प्रयोग नदी पाया जाता । छोडिय इंली मे छर्दों में 
गेघपद़, दोहा, आदि प्रमृस रह हैं। 
विगछ . डिगाठ 
राजस्पानी भाषा बी इन शंल्यिं में रचित साहित्य के: बदादा, शानस्यान में निगछ! 
में रचित साटि्य भी प्रचुर परिमाघ में मिलता है। विगठ माहिस्‍्य अधिकाध में भाद जाबधि 
मो रचना है, जो घारणी से ख्वया मिन्न है। इस सम्बन्ध में पभीलमभी डुए विचित्र बातें कट दी 
जाती हैं। थी धमभेरसिह वह के अनुसार, “हिन्दी के यादि बाल में, डिगठ धो में वौर- 
गाया 4व्यों वो रचना हुई । इन्हें राजस्थान के माटों ने छिसा, जो या तो डिसी राजपूत 
शाजा के आश्रित होते थे या इधर-उधर राजदरार्े में पूमतेनीकरते थे । भाटों वी इस 
ज्ञाति को चारण बहनते हैं और इन चारों द्वारा गाई गईं वीरगायाओं प्रो चारण बास्य नाम 
दिया गया है। इस बाब्य को डियल भी फटा गया है जियना अर्ये निम्न झीटि गा या विसुप पथ 
है, वयोकि विंग वाब्य वी भाति इसमें छत्दशारत्र के प्रद्निप्ठित सिवसों का पालन नहीं वरिया 
जाता था (/ यह कथन ठोक नही है। जिस प्रवार भाट और चारण मिन्न-निन्न जातिया रही 
हैं, उसी प्रकार उदरा साहित्य भी मिन्न-मिप्त रहा है! पिगल साहित्य अधियाध में माट जाति 
की रखना है। छेलक भी अंतिष उक्ति डा० टेसीटरो के कयते का पिप्टपेषण मात्र है, सियकी 





१. इसके लिये देखिए : परम्परा, (जोधपुर) का "डिगल कोप” : इसमें निम्नलिखित बोपो 
का संग्रह है :--(१) प्रयमवाची : (क) डियगल नाम मात्या : बवि हृरराज, 
(स्व) सलग्राज डिगल कोप : सागराज पिगल, (ग) हमोरन/म माछा : हमीरपन रतन, 
(घ) अवधान माढठा : कवि उदयराम, (ड) नाम माव्या : अज्ञात, (च) डिगछ बॉय: 
कवियजा मुरारीदान : (२)  अनेनार्थी कोप : कवि उदयराम: (३) एवयलरी 
(क) एवास्री नाम माद्शा: वीरमाण रतनू, (ज) एवाक्षरो साम मात्य: ववि उदयराम : 

२. हिन्दी की प्रादेशिक भाषाओं वा वैद्यानिक इतिदास, पु० ७७, राजकमछ अ्रवाशन, १९५५: 


सामान्य परिचय ७ 


चर्चा आगे को जाएगी । “राजपूताना में माट जाति जो राव कहलाती है, एवं भारत से आई 
है। असली मरदेश में यह जाति न तो पहले रहती थी और न अब रहती है। राजपूताता में 
पवगछ भाषा फा नाग “भार-भागखा” (भाषा) भी है, जिसकी कविता पिगक हन्दों में है । 
इसके प्रमाण में, सोलहवी शताब्दी के, मारवाड़ के गांव थवूकड़ा के चारण कवि “उदैराभ' रचित 
“कवि कुछ बोध” नामक रीति ग्रन्थ के चतुर्थ तरंग में से, निम्नलिखित दोहा उद्धृत किया जाता है- 
चारण डिपल चादुरो, पियलछ भाट प्रकास 
गुण संस्या-कस-व रण-गण, यांरों करो उजास' 7 
पिंगल और हिंगल में अपने-अपने साहित्य-शास्त्रानुसार रचनाएं हुईं। दोनों का व्याकरण, छत्द- 
शास्त्र और प्रकृति भिन्‍द है। वास्तव में पिग सौर डिंगर दो भिन्न भाषाएं हैं। पिगछ का 
विकास घोरसेनी अपभ्रंश' से हुआ है और डिंगल फा गुर्णदी अपभ्रंशों से। पिगल और डिंगछ 
शब्दों को लेकर विद्वानों में काफी चर्चा रही है। एक मत के वनुसार, (पिगल' ाब्द 'डिगल! से 
ज्यादा पुराना है औौर विंगल के बजन पर डिगल नाम रखा गया है। अधिकाश जिद्घातों का 
यही मत है। दुसरे मत के अनुसार, डियल झब्द पिगछ से अधिक पुराना है और इसलिए पिगल 
' के सादृइय पर डिंगछू नाम रखे जाने की कल्पना निर्मूल है। डा० मोतीछाऊ गेनारिया इस मत के 
पौषक हैं। उनके अनुसार, “राजस्थान में क्षज भाषा के लिए “पिंगल” नाम प्रचछित है, जिसका 
वास्तविक ले छन्द शास्त्र है। परन्तु इस अर्थ में इस शब्द का प्रयोग बहुत प्राचीन नही है। कोई 
१८ वी शत्ताब्दी से पह इस भर्े में प्रयुकत होने ऊमा है और सिस-सम्प्रदाय के प्रसिद्ध गुरु गोविद 
सिंह (सं० १७२३-६५) के 'विचित नाटक' में कदाचित्‌ पहले-पहल देखने मे आता है । जैसे 
“भाषा पिगल दी” | /पिगल शिरोमणि” नामक छन्‍्द शास्त्र के ग्रन्थ से भारदाड़ी भाषा के छिये, 
गडिगछ! शब्द प्रयोग का हवाला देते हुए,वे कहते हैं कि डिगल शब्द पिगल की अपेक्षा अधिक प्राचीन 
है और इसलिए पिंगल की घ्वति पर डिगल छाब्द के गढ़े जाने की बात निर्मूल है। यह बात 
विचारणीय है। जसपर दिए गए कवि “उद्देराम” के दोहे में डिगल के साथ पिगरू का भी प्रयोग 
हुआ है। “सिंगल शिरोमणि” में मारवाड़ी भाषा के लिए केवल “डिंगल” का ही नही “उदिगछ” 
शब्द को भी व्यवहार हुआ है। वस्तुत: “पिंगछ शिरोमणि'' के एक अध्याय का नाम "डिगल 
नांम सात्ठा" है, जिसकी हस्त प्रति संवत्‌ १८०० की लिखित है। मूल प्रति में इसका शीर्यक 
है, “अयज दिगल नाम माठ्ठा” और प्रुष्पिका में है.---/.. .पिगछ सिरोमणे उडियल नास मात्धा । 
चैसे शीर्षक के प्रथम शब्द के “उ” को यदि द्वितीय “डियछ” दाब्द के साथ मिला दिया जाय तब 





१. श्री उदयराज उज्बल: '(डेगछ शब्द को व्युत्पत्ति--राजस्थान-मारती, भाग २, अंबर २: 

२... (को) छपद्ाब्ठा २ 7ताए्ुएं50० 500९५ ०09, भाग पहला, पु० १२६: 
(ख) डा० सुनीतिकुरयार चटर्जी : राजस्थानी भाषा, पु० ६४-६५ : 

३-.. (कर) फल्हैयालाल माणिकलाल मुशी : अखिल भारतीय हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के 
३३ वें अधिवेशन का विवरण, प्‌० ९; 

(ख) डा० मोतील्यछ मेवएरिया: राजस्थान का पिंगल साहित्य तथा राजस्थानी मापा 
और साहिय। 

राजस्थान फा गिल साहित्य, पू० श३े : 

'दरापरा (जोधपुर)--डिगल को में प्रकाशित : 


री 


८ राजस्थानी भाषा 


भी “उंडिगछ” शब्द बन जाता है। हो सकता है 'टिगछ! के लिए पहले “उिगर घब्द का प्रयोग 
रहा हो। किस्तु इससे यह तो फिर भी सिद्ध नही होठा फि डिगल दब्द पिंगल से प्राचीन है । 
“भृपेगछ्ल शिरोमणि” के “विेगछ” नाम से यह बात स्पप्ट है। सत्य यह कि यहां “दिगल 
और 'पिगल' दोनों शब्दों का साथ-साथ प्रयोग हुआ है। पहले रत के विदद्ध भी यही आपत्ति 
है। इसी प्रकार बाद के प्रायः सभी स्थछों पर डिगछ के साय-साथ पिगछ का ध्यवहार देसने में 
आता है। दो उदाहरण पर्याप्त होंगे :-- 
(१) कविराजा थांकीदास द्वारा संवत्‌ १८७१ में लिखित, 'बुकवि वत्तीसी' नामक रचना में 
यह दोहा आया है -- 
डिंगढछिया मिलियां कर पिगल तथों प्रकास 
संस्कृति छ्वे कपट सम पिगल पढ़ियाँ पास ॥ 
(२) महाकावि सूर्यमछ मिश्रण अपने पिता के सम्दन्ध में लिखते हैं-- 
बदन सुकषि सुत फवि मुकट, अमर गिरा मतिमात 
पियछ डियल पदु भय धुरंधर घंडीदानों । 
कवि ने अकेले ढिंगल' शब्द का प्रयोग भी कई जगह किया है, जिसका हवाला आगे 
दिया गया है। सो, इसका स्पष्ट उल्लेख कही नहीं है कि कौन सा शब्द क्सिसे पहले का है और 
किसके वजत पर कौन सा शब्द यढ़ा गया है। पहले मत के माननवाले विद्वानों का यह बेवल 
अनुमान ही है कि 'पिगछ' के वजन पर “डिगल' का निर्माण हुआ । जहां तक पिगल का प्रश्न है, 
बह मूलतः ढिगल से भिन्न है। डा० सुनीतिकुमार चटर्जी के मनुसार मी डिगल और परिगल 
भिन्न मापाएं हैं' । 
“विंगल पूर्व भारत में दिल्‍ली से छेकर ग्वालियर तक के प्रान्तों में बोछी जाती है जिसमें 
ब्रजादि प्रान्त भी सम्मिलित हैं" ।” महाकवि सूर्यमल मिश्रण के एक दोहे से यह वात सिद्ध होती है- 
पुर दिल्लो ग्वालेर पुर घोच ग्रजादिक देश 
पिगल उपनामक गिरा तिनफी मघुर विशेष ॥ 
भदमभापा और डिगल एक है: 
मझ्माथा के लिए 'डिंगल' दवब्द का प्रयोग हुआ है । मदझमाषा और डिगछ साया एक ही 
थी इसके प्रमाण कई जगह मिलते हैं 
(१) भहाकवि सूर्यमल लिखते हैं:-- 
(क) डिगल उपनासक कहुंक, मदबानोह विधेय 
अपश्षंद जामें अधिक, सदा थोर रस शेप ॥ 





बांकीदास ग्रेवावली, माग दूसरा, पु० ८१: ना० प्र० स० : 
बंशमास्कर, प्रयम राशि: चतुर्य मयूख : पृ० ४०८ 
भारतीय आर्यम्राघा ओर हिन्दी, पृ० १८५, सन्‌ १९५४ : 
राजस्थान-मारती, भाग र, अंक २, मार्च, १९४९; 
यंशमास्कर, प्रथम भाग, पु० १४०: 
बह्ढी जन कह. पू० शृ४७: 


इुष्की हर छा दुए २० 


सामान्य परिचय हि 


इससे दोनों की एकता के साथ-साथ डिगछ की दो विशेषवाओं--उसका अपभ्रंद 
की ओर झुकाव और वौर रस के लिए उसको उपयुक्तता--का भी पत्ता चलता है । 
(से) मरुभाषा डिगल भयवेत्यके' 
(ग) इनके अतिरिक्त कवि ने वंशमास्कर में डियल मापा के गद्य या पद्य के साथ अनेक 
बार “प्रायों मरुदेक्षीया प्राकृति मिथित भाषा” लिखा है । 
(२)  मुंक्ी देवीप्रसाद की राजरसनामृत नामक पुस्तक से भी यही धात सिद्ध होती है : 
(क)पहली घास सें, जैसलमेर के प्रकरण में, जैसलमेर के पंडित व्यास सूर्यकरण शास्त्री के 
सत्र की नकल दी गई है । उसमें शास्दीजी ने 'डिगरू, मह्भापा' व 'मरस्वाणी' 
को एक ही भापा माना है। 
(ख) तीसरी धारा में, उदयपुर के प्रकरण में, राणाप्रताप के विषय में लिखा है कि यह 
भहाराणा कवि थे मौर काम पड़ने पर डिंगल भाषा में कविता कर लेते थे! 
(ग)चौथी धारा में, बीकानेर के प्रकरण में, राठौड़ पृष्वीराज के विपय में लिखा है कि यह 
पिगलछ (ब्रजभाषा) और डिगछ (मरुभाषा)-दोनों भाषाओं में कविता करते थे । 
(३) पंडित रामकर्ण आसोपा ने 'राजरूपक की भूमिका में लिखा है कि डिगल' भाषा 
राजस्थानी भाषा है, इसीसे राजस्थान के कवियों ने अपनी राजस्थानी भाषा में कविता 
निर्माण घी है । 
(४) श्री उदयराज उज्वल अपने “घूड़सार' नामक काव्य को अपनी मातृभाषा (डिगल) 
में रचित बताते हैं! | 
(५) डा» सुनीतिकुमार चर्जी ने राजस्थानी के लिए 'डिंगल” या मारवाड़ी” नाम का 
प्रयोग किया है । 
(६) श्री नरोत्तमदाप्त स्वामी ने भी राजस्थानी के लिए 'डिगर' शब्द का व्यवहार किया है । 
राजस्थानी मापा, मरुभापा और डिंगछ मापा की एकता से एक महत्वप्रूर्ण बात यह्‌ भी सिद्ध 
होती है कि प्रारम्भ में डिगल बोलचाल की भाषा थी । बाद में, बोलचाल और साहित्य की 
भाषा में अन्तर होता गया ओर डिगछ का प्रयोग साहित्य की भाषा के लिए होने छया। _ ढिगरू 
बस्तुतः अपभ्रंश शेली का ही विकसित रूप है। उसका राजस्थानी की काव्यन्गत शैलो विशेष 
के रूप में प्रयोग होता है। डिगल का प्रयोग कश्नो-कमो समस्त राजस्थानी के छिए और कभी 
कभी चारण शुली के लिए किया जादा है। “चारणों दर प्रयुक्त राजस्थानी का साहित्यिक रूप 
“डिंगल” नाम से भ्रसिद्ध रहा है' ।” वास्तव में अब डिंगल का प्रयोग चारण शली के छिए ही 
रूढ समझा जाना चाहिए । श्री उदर्यार्सिह्‌ भटनागर ने लिखा है कि डिंगछ राजस्थान में बोल- 


१. बंशभास्कर: चतुर्य भाग, पृ० ३०७३ : 
२. राजस्थान-भारती, भाग २, अंक २, मा्वे, १९४९, पृ० ५२: 
३. “दोर सतसई” (सूर्ममल सिल्नण)-प्राक्‍कथन, पु० ५, दंगारू हिन्दी झण्डल, २००५: 
४. स्व संपादित 'वेल्िि---“राजरथानी (डिंग) भमापा का सुप्रसिद्ध काव्य”-ठाइटरू यूष्ठ : 
५... संयुक्त राजस्थान, वर्ष ६, संख्या ८, सा, १९५७, पु० ३१: 

व 


१५ 


राजत्यानों भाषा 


चाल की भाषा कमी नहीं रही' । किन्तु यह वात ठीक नहीं प्रतीत होती ॥ ऊपर किए गए 
विवेचन से यह वात स्पष्ट है ।..."डिंगल मूलतः वोलचाछ की राजस्थानी से भिन्न नहीं थी। 
«साधारण राजस्थानी और डिय में मुख्य अन्तर या तो घब्दावडी का है या दाब्दों वी वत्तंनी 
का) व्याकरण का अन्तर सर्वेया नगण्य है ।! 
डिंगल का पूर्व रुप : 

डिगछ का पूर्व रुप पुप्पदंत के महापुराण, सुनि कनकामर के करकंडु चरित्र, सोमप्रमाचार्म 
के कुमारपाल-प्रतियोध तया श्रीपरढ्त रणमल्ल छन्द में देखा जा सकता है :-- 


(१) 


(२) 


(४) 


पुष्पदंत (उत्तर पुराण से--स्वनाकाछू-वि० सं० ९९४) 

छुडटू भड भारें ढलहलिय धरणि । छुड्ट पहरण-फुरण हरिउ तरणि । 

छुडू चंदवलाई पलोदयाई । छुडु उहपवलाईं परधावियाईं । 

छुडु मच्छर-चरियईें बड्ढियाईं । छुड्ट कोसहु सग्गहिं कड्ढ़ियाई ॥ 

छुड चबकई हत्युग्गमियाईं । छुड् सेल्लईं भिच्चहिं भीसयाई' ॥ 
है 


१३4 
थोर्‌इ हवकारइ पच्चारद । हणइ यणई विहुणइ विणिवारइ । 
दमइ रमइ परिभमडइ पयदूटइ । संघट्टइ लोटूटइ आवद्दई ) 
मुति कनकामर (करकंड चरिउ से--रचनाकाल--वि० सं० १११७ लगमग) 
कुंताईं भज्ज॑ति, कुंजरइ गज्जंति। रहसेण वग्गंति, करि-दसेण र्यंति ॥ 
गत्ताईं तुदूंति, भुंडाई फुटुटंति । सुंडाईं घावंति, अरियाणु पावंति ॥ 
अंताईं गुप्पंति, दहिरेण थविष्पंति । हृड्डाई मोडंति, भीवाई तोईंति' १ 
सोमप्रभाचार्य (कुमारपाल प्रतियोध से---रचनाकारू-१२४१ वि०) 
गयण - मग्ग - संलग्ग छोल - कललोल परंपरु 
निषकर णुकक्‍कुझ नवक-चंवक - चंकमण - डुहुंकद 
उच्छलंत - गुरु - पुच्छ - मच्छ - रिछोक्ति - निरंतर 
विव्समाण जातद्ा - जडाछ - वड़वानछ दुत्तर 
आबत्त टयायलु जछ॒हिं लहु गोपहि जिव ते नित्यरहि | 
चीसेस - बसण-गछ - निटूटवणु पासनाहु जे संभरहि' , 
श्रीघर (रणमल्छ छन्द से--रचनाकारू-छगमग वि० सं० १४५५) 
कडविक भूंछ भोछ मेच्छ मत्ल सोलि भुग्गरि 
धमप्कि घल्लि रण्णमल्ल भल्‍ल फटे सम्भारि 
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हिन्दी अनुशोलन, पृ० ३७, वर्ष ७, अंक ४, अगस्त, १९५५ : 


२. श्री नरोत्तमदास स्वामी : राजस्थानी साहित्य : एक परिचय : पृ० १५-१६ : 
३ ४ के छ सांकृत्यायन : हिन्दी काव्य-घारा, पु० २०८ : 
४... वही-पृ० २१० / 


५. - चही-पृ० ३४२: रु 
क) झवेरचन्द मेघाणी : चारणो अने चारणी साहित्य, पृ० ४८ में उद्धृत : 
ख) दोला-मादरा दृद्दा, प्रस्तावता, पृ० १२० : 


६ 


के 


सामान्य परिचय “११ 


धघमविक घार छोडि धान छण्डि घाडि « परग्गडा 

पडक्कि चरठि प्रवकडन्त सर्ति मोर सवकडा ६ 
डिंगल में अपभ्रंश ओर उससे विकसित अवहटूट की विद्येषताएं अपैक्षाइत अधिक 
सुरक्षित रसने की प्रवृत्ति रही है। संभयतः इसी को रूक्य कर श्री मधुसूदन चिमन- 
छाल मोदी ने कहा है कि 'आज की चारणी भाषा अवहटूट का विकृत रूप है! ।” कुछ 
ऐसी ही राय ओझाजी की है। उनके अनुसार, “राजपूताना, मालवा, काव्यावोड़ 
और कच्छ बादि के चारणों तया माटों के डिगल मापा के गीत इसी भाषा के (अपन्रंश 
के) पिछले विक्ृत रूप में है |” रे 


डिगल की ध्युत्पत्ति और अर्य : विभिन्न मत 
डिंगल दब्द को व्युत्पत्ति और अर्थ को लेकर विद्वानों ने तरह-तरह के अनुमान लगाएं हैं :--- 


(१) 


डा० द्यामसुन्दरदास के अनुसार, जो छोग ब्जभाषा में कविता करते थे उनकी भाषा 
पिंगलछ कहलाती थी और इससे भेद करने के लिए मारवाड़ी भाषा का उसी घ्वनि पर 
गढ़ा हुआ डिगल नाम पड़ा है । तात्पयें यह कि ब्रजभापा के अर्थ में पिगलू शब्द 
डिगझ की अपेक्षा अधिक प्राचीन है, पर इस बात का कोई ठोस आधार नहीं है । 
यह केवछ अनुमान ही है कि पिंगछ के आधार पर डिंगल नाम गढ़ा गया। पीछे 
इसकी चर्चा कर आए है । 

डा० टेसीटरी ने भी कुछ इसी प्रफार की राग्र प्रकट फी है। थे छिखते हैं :-- 
चाह कया ए078388 - -३$ 8 ग्राश्ष७ बठी]60पंए८ एथ्ययााड़ 970080]9 *पायर४- 
ाडए?, 4. ९. ५१०६ 5 ४००एणा७॑क७९९ जा ३७१४0 9०७७५१, 67 ए०४अंण 9 
#नएप्रहवा! ७25४ 8एफॉ०व (0 व ज़रीला पल ए5० णी धार छा्ुंक ऐव58 
(शछाग्शबा3 ) 8४9 एणा।8 व्ाएग्न2८ छत एाह 9065 ४४४४ वा 8च्ाथदा 
२०४०८. इसो स्वर में श्री दामप्नेरसिह नरुछा ने भी अपनी यात कही है'। 

डिगऊ को गेंवाझ तथा जनियमित फहना जनूचित है। यह पढे-लिखे चारणों 

की भापा रही है, जिनका वहुत बड़ा सम्मान राजदरबारों तक रहा था । इसमें 
छलत्द, रस, अलंकार, ध्वनि आदि का उतना ही घ्यान रखा गया है जितना कि ब्रजभापा 
में। राजपूतानें का अधिकतर साहित्य इसी में रचा गया हे। यह छोक भाषा हो 
नही थी जपितु शिष्ट समाज की और साहित्य की भाषर थी । 

श्री हरप्रसाद शास्त्री के अनुसार,--376 १एणठ 09829 ॥35 ए2शा शावरतहइष्त 
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प्राचीन सुजर दाच्य : पृ० ९ ( के. हू. छुव) : 

अपभ्रंध पाठावली ; उपोदुघात, पूृ० २१: 

मष्यकाछीन भारतीय संस्कृति, (१९२८ ६०) पृ० १३७: 
हिन्दी शब्द सागर : भूमिका, पू० २८: 

3859 (8) एण. 3, ]४०. 0, 998० 376. 

छिल्‍दी की प्रादेशिक भाणशओं व्य वेज्ञानिक इतिहास 


(४) 


(५) 


नकल 


शराजस्थानों भाषा 


सा० एगाहग3 40 79॥6 भय शाहुऑ३,,.. 4 79४6 ही कांड) कश707ए 
् कवडाफा300980793/8 कैगिगतउशी 48 5एएए०7. णी पट ४9006 
प्राष्ण+,. एपरणंधाह 8. ए्टाइड वि00 मरी ऐड्ञ, पीह फाणलटाण 
(फ्रा43, 96 50960 0 जाता ग्र ॥6 4॥ ट्टयॉपाज धो फैकआएएं759 
25 2०५४7 ८था८१ 03847 & हा एथा$८ 45 झरशटा क_श०-- 
दीसे जंगल डगल जेप जल यगल चांटे 
अनहुता गल दिये गला हुंता गल फार्टेट--2०.-९४०. 

घफ०फ [5 $8 45 लव ए23 पर थाहा१86 ० एह उशाह/ं30९53, एक 45 
3३(8700९54 07 )वैंवज्नणा, ॥76 ]॥7843 ण॑ 0५ 80०, हएाणुंगभाह99, 
ज35 ००१ ॥824'. 

वास्तव में इस दोहे में जंगल देश की भाषा वा नहीं जंगल देश और उसके छोगों 
का वर्णन है ! किए, यह आला चारण का नही, सत्रहदीं शताब्दी बेर कवि अल्लूजी 
चारण का ल्खि हुआ है। यह दोहा उनके छप्पय छंद का एक अंग है। डा० मोती- 
छाल मेनारिया ने पुरा छन्‍्द दिया है। सम्पूर्ण छन्द पढ़ने से विदित होता है कि उसमें 
कवि ने ईश्वर की सर्वशक्तिमता का बखान किया है'। 
श्री गजराज ओझा के अनुसार, डिगल 'ड वर्ण श्रघान भाषा है। पिंगल के 
“उ! वर्ण के स्थान में 'ड” वर्ण की स्थापना द्वारा डिगल की रचना की सई है। जिस 
प्रकार बंगला में 'ओ' का तया बिहारी में 'ल' का प्रयोग पद-पद पर होता है, उसी 
प्रकार डिंगल में 'ड' वर्ण का प्रयोग बहुतायत से होठा है। डिंगछ ने मह गुग अपनी 
माँ अपभ्रंश से सीखा' । झ्ली जुगलसिंह खोची बाग भी ऐसा ही मत है। उनके 
अनुसार, “'ट' वर्ग की बहुलता राजस्थानी कविता का ठाठ है। बात बात में 'ड' 
कार को भरमार होने से इस भाषा को डिगरू कहा जाने छया । भरत मे निज- 
नाट्य-शास्त्र में विभिन्‍न प्रान्तो की उच्चारण सम्बन्धी विशेषताओं में इस प्रान्त 
की “टकार बहुला नित्यम्‌'' प्रकृति का उल्लेख किया हैं ।" 

“८! बर्य को अपनाने की प्रवृत्ति डिगल में पाई जाती है, किन्तु बह सर्वेया लगण्य 
है। “ड' वर्ण के आधार पर डिगल माम पड़ना क्लिप्ट कल्पना मात्र है। फिर, 
किसी अक्षर की विशेषता के कारण, भापा का नाम कमी नहीं पड़ा । इसके अछावा 
डिंगछ को मदझमापा भी कहा गया है । 
श्री पुरुषोत्तमदास स्वामी के अनुसार, “डिंगल शब्द डिम+ग्ठ से बना है। डिम का 
अर्थ डमरू को घ्दनि और गढ बा गले से तात्ययं है। डमरू की ध्वनि रणचंडी 
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राजस्थानी भाषा और साहित्य, पु० २३: 

“डिगल भाषा, ना०्ग्र०्प० (न०स० ) , भाग १४, अंक १, वेशाख, १९९०, पृ० १२२-१४२: 
“राजस्थानी माएा और साहित्य की झाँको, साहित्य-सन्देश, जुलाई, १९५४ : 


(६) 


सामान्य परिचय श्३ 


का आह्वान करती है तथा वह वीरों को उत्साहित करनेवाली है। डमरू वीर रस 
के देवता महादेव का दाजा है। गे से जो कविता निकछ कर डिम्‌ डिम्‌ की तरह 
वीरों के हृदय को उत्साह से भर दे उसी को डिगलू कहते हैं । डिगल भाषा में इस 
तरह की कविता की प्रधानता है। इसछिये वह डिंगल नाम से असिद्ध हुई' ।” 
“दीर रस के देवता महादेव नहीं इन्द्र हैं। महादेव रौद् रस के अधिप्डाता 

हैं। फिर डमरू की घ्वनि की भांति उत्साह-वर्धक और गले से निकझी हुईं कविता 
का गठबन्धन तो बिल्कुछ युक्तिशून्य और हास्यास्पद है। अतएवं इस मत का 
निराघार होता स्पष्ट सिद्ध है! ॥! ही 
श्री नरीत्तमदास स्वामी ने श्री किशोरधिंह बाहंस्पत्य के मत का उल्लेख किया 
है जिसके अनुसार डिंगछ दाब्द “डीड विहायसा गतों” अर्थात्‌ उड़ता अर्थवाली 
डी धातु से बना है ओर इसका अर्थ है उड़नेवाली । श्री घदरीदान कविया और 
सत्यदेव आढ़ा बाहंस्पत्यनी का समर्यन करते हैं और कहते हैं कि डिंगल कविता ऊंचे 
स्वर से पढ़ी जाती हे, अतः उसे उड़नेवाली कहा गया है । 
कुछ ऐसा ही मत उदयराज उज्वल का है" । उनके अनुसार, “पिंगछ भाषा गंगा 
भमुना के निकटतम प्रदेशों की भाषा है जो साहित्य-शास्त्र के नियमों को श्रृंखला में 
जकड़ी हुई है। अतः डिगलछ के, कवि पिंगल को पांगछी (पंगु) भाषा कहते है । 
और ठीफ इसके विदुद्ध में डियछ भाषा को उड़नेवाली भाषा कहते हैं। डिंगल में 
साहित्य-शास्त्र के बन्धन प्रायः नही हैं और छन्दों का अधिक विस्तार न होने से कवि को 
इच्छानुसार दब्दों का प्रयोग होता है-इस कारण उनकी घटत बढ़त रसरकता से हो 
सकती है। “डग्रल” शब्द इन विशेषताओं का सूचक है। इसी से डिंगल बना है”। 
अपने भत कौ पुष्टि मे उज्वलजी ने “डगल” के कुछ अर्थ इस प्रकार किए है :-- 

(क)डग-पाँखे | छ-लिये हुए। पाँखें छिये हुए-पाँखोंबाली--उड़नेबाली-स्वतंबता से 
चलनेवाली । 

(ख)डगरूलम्बा कदभ-तेज चाछ । छ«लिये हुए। “तेज चालवाली । 

(ग)डगल--ढीछा, जिराके अंग या जोड़ दृढ़ता से गठ हुए नहीं होते, ढीछे होते हैं, उसको 
भी डबल, या इगलों या डगछा फहते हैं। डिगरू भाषा भी पिगल के समान नियमों 
से सुमछित नही है । 

(घ)डगरू-हई से भरा हुआ श्ञीत कार में पहनने का वस्त्र विज्ेष। यह ढीछा होने से 
डगरू, डगलो या डगला कहलाता है जो शरीर की चलने-फिरने व सुड़ने की स्वतंत्रता 
को नहीं रोकता, इसी भ्रकार डियल मापा में कवि की गति स्वतंत्र रहती है ! 
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न्ञा० प्र० प०, भाग १४, पुृ० र५५ : 

मेनासिया : राजस्थानी भाषा ओर साहित्य, पु० २५६ 
राजस्थानी साहित्य : एक परिचय, पू० ११: 

'याजस्थान-मारती, माग २, बंक २, मार्च, १९४९, पृ० ४५-५८ : 


+ शेड 


(८) 


०:६७ 
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राजस्पानी भाषा * 


इस मत के मानने में मी आपत्ति ही सकती है। डिंगल के छन्‍्द प्रास्त्र भादि ने 
नियम न तो पिंगछ से सरऊ ही हैं कौर न ही स्वतंत्र । डिगरू के रीति ग्रस्थों में गीत 
छन्द के पहीं ९९ और कहीं ९४ भेद माने गए हैं जिनका पिंगछ में कहीं पता भी नहीं 
है। इनके अलावा श्री नरोत्तमदास स्वामी ने छप्पय के! ३, नीसाणी के १२, गीतों के 
७५, उवितयों के चार, जया के ११ भेंदों और १० दोषों की सविस्तर चर्चा की है'। * 
डा० मोतीलाल मेनारिया ने भी शुडलिया' भौर दोहे के घार-चार भेदों का वर्णन 
किया है। वणसयाई' के नियम की कठोरता तो सर्व विदित है ही। विगसयाई” और 
उसके भेदों-उपमेंदों की व्यास्या करते हुए कुं० चष्डीदान सांदू ने इसके ६१५ मेद 
बताए हैं'। फिर, भाषा विकास की दृष्टि से भी डगल का डिंगल बताना 
सेंचतान ही है। है 
श्री जगदीशर्सिह यहछोत के अनुसार, “राजपूताने की कविता की भाषा 'डिंगल' है. 
जो प्राकृत का ही रूपान्तर है।यह डिंगछ झब्द “टोग” और “गुरु” द्वब्द मिल कर 
बना है। इसका अर्य ऊंची बोछी का है। क्‍योंकि इस भाषा के यर्यव उच्च स्वर से 
अपनी केबेता का पाठ करते हैं। ग्रजमीपा की बविता में ध्वनि उच्च नहीं होती 
और उसमें मधुरता विश्येप होती है' ।/” 
'राजस्थान-भारती और राजस्यानी-_हनदी कोप के सम्पादक श्रो वदरीप्रसाद सावरियां 
का भी ऐसा ही विचार है किन्तु उन्होंने डिगछ धब्द की व्यूत्पत्ति यों बताई है: 

डियल (हिगी+गलछ । डीपी+गल) > डिग्। 
डिगी, डीघी>ऊंची ॥ गत्ठ>बात्त, स्वर | 

किन्तु ये अर्थ भी खेंचतान के हैं। इसमें सन्देह नहीं कि डिगछ के एक काव्य रूपन्गीत- 
ऊंचे स्वर से पढ़े जाते थे, लेकिन इससे डिंगल साहित्य के सम्पूर्ण स्वरूम और उसकी 
विशेषता का पता नही चलता | ऐसा ही मत मुझी देवीप्रसाद का है। ये लिखते हैं-- 
“मारवाड़ी भाषा में “गल्ल' का अर्थ बात या बोछी है। “डीगा” छम्बे और ऊँचे 
को और “पाँगला” पंगे और छूले को कहते हैं। चारण अपनी मारवाड्री-कविता को 
बहुत ऊँचे स्वरो में पढ़ते हैं और ब्रजभाषा की कविता धीरे-धीरे मनन्‍्दें स्वरों में पढी 
जाती है। इसीलिए ढिगछ और पिगल संज्ञा हो सई--जिसको दूसरे दब्दों में ऊँची 
बोली और नीची बोली की कविता कह सकते हैं" |” 


अमल जज न बक पहल» ज अब आजकल 
राजस्थानी (कलकत्ता) : माय रे, अंक ४, अप्रेल, १९४० : 


महाकदि सूर्यमछ आसन, उदयपुर से, “राजस्थानी भाषा और साहित्य, पर 

दिये गये भाषण : (अप्रकाशित ) 

हालाँ : झालाँरा कुंडक्किया भूमिका : 

राजस्थानी भाषा और साहित्य : 

मरु-मारती, वर्ष १, अंक १, सितम्बर, १९५२: रे ध 
राजपूताने का इतिहास, भाग १, पृ० १११-११२; जुलाई, १९३७; जोषपुर : 

“चाँद” के “माखाड़ी अंक” में “माद ओर चारणों का हिन्दी भाषा सम्दन्धी काम” 
पृ० २०५; वर्ष ८, खण्ड १, सवम्बर, १९२९ : स्‍ 


(९) 


(९०) 


(११) 


(१२) 
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साप्तान्य परिघय १५, 


डा० मोतीलछाल मेनारिया का मत है कि “डिंगल शब्द डींगछ का परिवर्तित रूप है। 
प्रारम्भ में जिस समय मारवाड़ी के लिए इस झब्द का प्रयोग होना शुरू हुआ, उस 
समय यह डींगठछ ही बोला और लिखा जाता था। चृद्ध चारण बाज भी डिगलन 
बोलकर डींगछ ही बोलते हैं। इसकी उत्पत्ति डींग शब्द के साथ 'लू प्रत्यय जोड़ने 
से हुई है। और इसका भर्थ है, डींग से युक्त अर्थात्‌ जतिरंजनापूर्णा' ।” 
यहमत भी ठीक प्रतीत नहीं होता । वृद्ध चारण डियल को ही 'डीगढ' नहीं 
विगल को भी 'पींगछ' बोलते हैं ॥ फिर, पिगल की कविता भी बहुत भअत्तिरंजनापूर्ण 
है। और पिंगल ही क्या किसी मी मापा की कविता अतिर॑जना से अछूती नहीं 
रह सकती । मूल दाब्द डिंगल ही प्रतीत होता है। 
डा० सुनीतिकुमार चटर्जी के अनु सार,--“मध्ययुग को मारवाड़ो के आधार पर पिगल 
कौ प्रतिस्पर्धी साहित्यिक भाषा 'डिंगल” भी प्रकट हुई ।...राजपूताने के भाट और 
चारणों ने पियल की अनुकारी एक नई कवि-भाषा मारवाड़ी के आधार पर बनाई, जो 
“डींग७” या डिगछ नाम से अब परिचित है' ।” डा० उदयतारायप तिवारी का भी 
यही विचार है कि 'पिगल के सादृश्य पर ही डिंगलछ शब्द की रचना हुई है ।” 
भाद और चारण दो भिन्‍न जातियां हैं और उतकी सापाएँ भी सिन्‍न हैं। डिगल 
शब्द का प्रयोग पिंगल के साथ बराबर मिलता है, अतः फौन किसके आधार पर बना, 
यह कह सकना कठिन हैं। 
श्री मगणपतिचन्द्र के अनुसार, “राजस्थान में बहुत पहले कोई डगल नाम का अत्यन्त 
छोटा-या प्रद्देश थां जो अब शायद इतिहास के गे के कारण लुप्त हो गया है। इसी 
डगल के रहुनेवालों की भापा डिगल कहछाई ।” श्री हस्पसाद धास्त्री द्वार उद्धृत 
दोहे का उल्लेव करते हुए वे कहते हैं कि “दोहे के अर्थ से स्पष्ट हैं कि लेखक का अरे 
सिवा किसी प्रदेश विशेष के त्ाम के और कोई अर्थ नहीं निकाला जा सकता है" 
पअदेश विशेष के नाम के आधार पर भाषाओं का नामकरण होता है । किन्तु राज- 
स्पान में “गत के कारण लुप्त हुए” किसी छोटे से डगल भ्रदेश की संमावना केवल 
कल्पना है, इंतिहास से इसका समर्यत नहीं होता । “बहुत पहले” से तात्पय कितना 
पहुछे से है, इसका अभिप्रायः स्पष्ट नहीं है। दोहे के अर्थवाल्ली लेखक की दूसरी 
उफ्ति भी अमान्य है। प्रयम तो दोह का अय॑ पूरे प्राप्त छन्‍्द के साथ ही करना चाहिए 
और दूसरे, सदि केवल इसी दोहे का अर्थ लिया जाय तो वह भी लेसक की धारणा 
के विदद्ध पहता है । 
श्री चन्द्र शर्मा गुलेरी के अनुसार, “डिंगछ केवल अनुकरण शम्द है, 'काफिया ये 


राजस्थानी भाषा और साहित्य, पू« २७-२८ : 
शाजस्थानी भाषा, पु० ए८ : 

वही, पू० ६५ : 

यीर काव्य, मूमिरा, पृ० ५८ : (सं० २००५) 
साहित्य-उन्देश, माई, १९५१ : 
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मिलेया तो वोझों तो मरेगा' की कहावत के अनुसार परिगछ से भेद दिसछाने के लिए 
बना लिया गया है। ..डिगठ एक यदृच्छात्मक शब्द है, डित्य.. आदि की तरह श्ववा 
कोई भअर्य नहीं है। निश्चित अय के वाचक किसी दब्द मे, उससे भेद दिखछाने के 
लिए, उसी की छाया पर दूसरा अनयंक शब्द बनने और उसके दुसरे अर्य के वाचक हो 
जाने के कई उदाहरण मिलते हैं ॥ उदाहरण के लिए कर्म (प्रधान कम) की छाया 
पर कलम (अप्रधाव कम) और कवर (बुमार, जिसका पिता जीवित हो) की छाया 
पर मेंवर (जिसका दादा जीवित हो)' ॥7 
(१३) श्री नरोत्तम दास स्वामी ने दो संभावनाएं प्रकट की हैं:-- 

. (क)“अपन्रंश ने छोक साहित्य से अनेक नए छन्‍्द बनाए। देश भाषाओं के विकास के 
समय छोक साहित्य के आधार पर और नए प्रकार के छन्‍्द बनाए गए। पूर्वी कवियों 
ने, जिनमें माट (ब्रह्ममट्ट) प्रवान थे, पदों का आविष्कार किया और पश्चिम के चारण 
कवियों ने (चारणी) गीतों का । ब्रह्ममट्ट छोग पिंगलानु मोदित छन्दों में मी रचना 
करते थे, उनकी रचनाओं में पदों की अपेक्षा पिगल्यनुमोदित छन्दों की ही प्रधानता 
रही । पर चारणो ने इन छन्‍्दों की अपेक्षा गीतों को प्रघानता दी। पिंगला- 
नुमोदित छन्दो में छिखी गयी कविता की भाषा (प्रजमापा) पिगल नाम से प्रसिद्ध हुई । 
उसी के वजन पर पिंगल के छन्दों से मिन्‍न गीतों में लिखी कविता की भाषा वा डिगल 
माम पड़ा। इस प्रकार डिंगल दझब्द, जैसा कि गुलेरीजी कहते हैं-निरघंक है और पिंगल 
के वजन पर गढ़ा गया है।” 

(ख)"कुशललाम रचित पिंगल शिरोमणि ग्रन्थ में उडिगछ नागराज का एक छन्द द्ास्त्र- 
कार के रूप में उल्लेख हुआ है। ..जब डिगल गीतों का आविप्वार हुआ तो उनका 
सम्बन्ध भी क्सी प्राचीन महापुरुष से जोड़ना आवश्यक जान पड़ा और पिगल नागराज 
के समान उडिगल नागराज की वल्पना की गई। यह उडिगल शब्द ही डिगल का 
मूल हैं" 

पिगल के वजन पर डिगल द्वब्द के बनने की बात सदेहपूर्ण है । पिगल और डियल 
को प्रकृति और विकास स्रोत भिन्न हैं, अत उनमें तदनुसार ही विषय, भाषा और 
छन्द आदि प्रयोग में लाए गए। प्रत्येक मापा की अपनी-अपनी प्रह्ृोति और विशि- 
च्टता होती है, जो अन्य भाषाओं से उसे पृथक करती है। गीत साहित्य चारण इली 
की विशेष देन है, किन्तु इसके अलावा दोहा छन्द का भी प्रचुर प्रयोग पाया जाता है । 
वास्तव में गोतों के बाद परिमाण औौर महत्व की दृष्टि से सर्वाधिक साहित्य दोहा 
साहित्य ही है। इसी श्रकार छप्पय छन्द भी काफी प्रचलित रहा है। एक छन्द 
विशेष के आधार पर दूसरी भाषा से मंद करने के लिए, किसी भाषा वा कोई विशिष्ट 
नामकरण करने की आवश्यकता पड़े, यह न तो आवश्यक ही है और न॑ ही संभव | 





....ढ 0... 
२. ना० प्र० प०, भाग हे; अंक १, पू० ६८ : 
२. राजस्थानी साहित्य; एक परिचय : पृ० १२-१३: 
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इसी प्रकार, पिगछ नागराज की समानता पर उडिगल नागराज की कल्पना का कोई 
ठोस आधार न होकर बनुमान हो है। 


प्रतीत होता है, डिगछ डित्य-डबित्य भादि यवृच्छात्मक निरर्थक शब्दों की भांति तदभव 
अनुकरणात्मक शब्द है। हो सकता है उ्डिंगल झब्द डिगल का मूल रहा हो। भून्य ठोस प्रमाणों 
के अभाव में इस अनुमान को स्वीकार किया जा सकता है । 


डिगछ का स्वरूप : डा० टैसीटरी की घारणा : उसको अमान्यता 


यहां डिगल के स्वरूप संवंधी डा० टैसीटरी की धारणा पर भी विचार कर लेना चाहिए। 
उनके अनुरार डिंगल के दो स्वरूप हैं--(१) प्राचीच डिगल, जिसका समय छगभग तरहनीं 
शताब्दी के मध्य से लेकर सत्रहवीं शताब्दी के मध्य तक है और (२) भर्वाचीन डिगल, जिसका 
समय सत्रहवीं शताब्दी के भध्य से लेकर आज तक है। उनकी धारणा है कि प्राचीन डिगल में 
अइ और अउऊ का प्रयोग होता था जबकि अर्वाच्रीन डिंगल में उनके स्थान पर क्रमशः ऐ और औ 
का'। अपनी इस घारणा के अधार पर उन्होंने अपने संपादित प्राचीन डिगल ग्रन्थ 'छन्द' राब 
जैतसी रो' और फुटकर गीतों में राव जगह ऐ के स्थात पर अइ और ओ के रथान पर अउ कर दिया 
है। यहां तक कि उन्होने व्यक्तिवाचक संज्ञाओं-जैतसी, जोधौ, नागौर जादि का क्रमशः जइतसी, 
जोधउ, तागउर कर दिया है। उनके इस स्वरूप-मेद का आधार डिंगल में प्रयुवत कुछ शब्दों 
के हिज्जें और उच्चारण संबंधी कुछ विशेषताएं है, व्याकरण-भेद या शब्द-भेद वही। इस राम्वन्ध 
में उनका कथन है कि ,..7॥6 2गशिक्षाट्ल ए८एलटा परं6 [ए० 582६5 48 ग्राणाढ 49 7 णंण5 
णी जागाध्प०६ बढ ग्राणफागं०69 पा ९घंट०ह्ञाथ्छ9". ढा० टैसीटरी का यह मत 
अमपूर्ण है। “प्राचीन और अर्वाचीन डिंगऊ का यह भेद डिगर की प्रकृति एवं उच्चारण शेछी 
के विपरीत है। ...दूसरे, शब्द रचना का उनका उक्त तरीका भी ठीक नही है। सिर्फ डिगछ का 
भ्राकृत अप भ्रेश से संबंध बताने के लिए इसको कल्पना कर ली गई है' |” भाषा स्वाभाविक रूप 
झे विकसित होती है। अपश्रंश रे जद देश भाषाओं का विकास हुआ तो उनमें अपश्रंश से 
मिलते-जुलते कुछ रूप भी परम्परानुत्तार चलते रहे। यह स्वाभाविक ही था। डा० टेंसीदरी 
के अनुशार, प्राचीन परिचमी राजस्थानी की उन शुरूष विशेषताओं को समेट कर दे; में इत शकार 
रखा जा सकता है जिनके द्वारा वह एक ओर अपभ्रंश से अलग हो जाती है और दूसरों ओर 
आधुनिक गुजरात्ती ओर मारवाडी से । दे विशेषताये यों हैं-- 
(१) अपकंश के व्यंजन दित्य का सरलोकरण ओर पूर्ववर्तो स्वर का प्रायः दीर्घीकरण 
हो जाता है । 
१. (क) वचनिका राठोड रतनसिहजी री महँसदासौत री : वा०/0कवंग, एघ8० ॥ए : 
(ख) 7458 (025), ए० >, ॥२०. 70, ०48० 375-..377. 
(ग) बही-(7४५), ४० जता, ९४2८ 23-232. 
रे 2459 (४5), शण, हू, 3४० 70, 7328० 3706-37. 
्े डा० मोतीछाल भेनारिया : राजस्थानी मापा और साहित्य, घृ्ू हे 
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(२) अपभंश के दो स्वर-समू हों-अड, अउ के उद्वृत रुप मुरक्षित हैं, अर्थात्‌ इनमें से प्रत्येष 
समूह के दो स्वर तव तक दो भिन्‍न अदार माने जाते थे! । 

जहा तक पहली विशेषता का प्रइन है, उसकी “ध्वन्यात्मक प्रक्रिया समान रुप से समी नव्य 
भारतीय आये भाषाओं में भी पाई जाती है”” | यदि अपमंश् 'बज्ज' के सरदीकरण रुप 
आज' वा प्रयोग प्राचीन डिगछ में या प्राचीव पश्चिमी राजस्थानी में प्राया जाता है, तो वह 
बरावर रूप से अर्वाचीन डिगल में भी पाया जाता है। अतः इसके आधार पर प्राचीन 
डिगछ और अर्वाच्ीन डिगल जैसा कोई भेद खड़ा नहीं किया जा सवता। इस मेंद का 
कारण दूसरी बात ही है। डा० टैसीटरी के अतुसार आधुनिक मारवाड़ो में अइ से दीप ऐं 
ओऔर अउ से दीघ ओ हो जाते हैं । इस सम्बन्ध में अपने “१२०८४ ०४ ॥6 (07ण्क्राणशः 
06 06 ०6 'एल्डाह्त ए॥॥५0१ा४ं जयंत 596०७ कल, 40 499/श759, 000 
& वध! की एक भूल का सुघार करते हुए वे लिखते हैं--- 

वचन 06 गरिज ला॥छाथा ती 6 27252 “२०१९४” ] [86 बवाव्ट एड 6 
2 थात बच गी ॥आ। गत एव्जला रशुंबाध्यों 90006 €, 0 ॥ गाएत॑शा 
0एग्रा & 2 80७व7 गर०तथा ैडचत/ई., गयां$ 35 क्‍9300प79९, ॥॥ 0०॥ ॥0907 
6फणुंआउप & वचडएजबपं, पार हा बात 20. 60 94 एरश/च्ता रिक्ुं१४णापं 
6००76 है धा6 0. शाह ॥ शात्वा 99 हे वात 0 5 8 छातह 50णाए 0/ 0० 
€ ाए 0 ४०७०७ 


डा० टंसीटरी को यह अइ और अउ वाली धारणा निराघार प्रतीत होती है। प्राचीन 
हस्तलिखित प्रतियों से इसका समयंन नही होता । डिगलछ में अइ और अउ के साथ '्रमशः ऐ. 
और ओ का प्रयोग विक्रम की पंद्रहवी धताब्दी से पहले ही हो चुका था और इस शताब्दी के 
अन्तिम वर्षों तक तो ऐ और ओ का प्रयोग प्रचुर परिमाण में मिलता है। बहुत से शब्द तो 
अइ और अउ तथा ऐ और ओ दोनो रूपों में एक साथ ही पाए जाते हैं। इस वात के प्रमाण 
स्वरूप “अचलदास सोचो री बचनिका” की भाषा देखी जा सकती है | 

रघताकाल और लिपिवाल की दृष्टि से यह चारण साहित्य की सबसे प्राचीन रचना 
है। इसकी रचना, जंसा कि अन्यत्र लिखा गया है, विक्रम की पन्द्रहवी शताब्दी के अन्तिम 
वर्षों में संवत्‌ १५०० के आसपास हुई थी। संवत्‌ १६३१ की लिखी हुई इसको हस्तप्रति 
अनूप सस्कृत लाइब्रेरी, वीकानेर में हैं, जिसमें से इसके आदि और अन्त के दो पृष्ठों 
के चित्र यहा दिए जा रहे हैं। इस प्रति में अपने रचनाकाल वी भाषा का बहुत कुछ मूछ रूप 
सुरक्षित है। स्वयं ढा० टैसीटरी इसे स्वीकार करते हैं। इसका विवरण देते हुए वे लिखते 
हैं-“06 ८००५४...-$ भ्धज प्रकृणाकाई छा ब०००णा. ण फल णं४ वध्उपीगढ5 
१. पुरानी राजस्थानी, (ना» प्र० स०); पु० ७-८ : 
२. वही: 
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अचछदाल खोची री वचनिक/-गाडण सिवदास-कृत वु 
प्रन्य के आदि का पृष्ठ । छिपिकाल- 


[ देखिए-पू ० १८-२० तया ८३-८७ 
'छ-संवत्‌ १६२१। हस्तलिवित प्रति नं ० ९९ से,-अनूव सस्कृत छा दब री, बोकाने र। 


“महाराजा बोकानेर के मौजन्य से 
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वर्क, वत्यूली जितर/लशखका ना 9 जे तिनरिय) ः 
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कि 25 स्पा कप ध्र्कंर वर्मा 5 
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“अचलदास खौची री दवनिका'-गाडण सिवदास-हृत ] [ देखिए-पुृ० १८-२० तथा ' 
ग्रन्य के अन्त का पृष्ठ लिपिकाछ-संवत्‌ १६३ १ ३ हस्तलिखित प्रति न ० ९९ से,-अनूप मंस्द्रत लाइब्रेर, 
महाराजा वीवानेर के 


सामान्य परिचय १९ 


जंग 4६ ॥88 एा८8्टाए०१, अन्यत्र इसे प्राचीन डिगल की रचना मानते हुए इसके 
भहृत्व को वे यों आंकते हैं -...76 हाल्यां ले4%ञंट्यं गराठतंश, & 8 ए07 णी 6 ठा0 
फडा एलमंण्तो, 

* इसमें एक ही शब्द के दो रूप पाये जाते हैं--अइ के साथ ऐ और झउ के साथ औ। 
अर्थात्‌ एक ही शब्द दो भिन्‍न भ्रकार से लिखा मिलता है। ऐसे कुछ शब्दों के उदाहरण 
निम्नलिखित हैं-- 


१ एफ ही शब्द के दो रूप-- 

(क) ऐ” के साथ “मइ- 

गले : मलइ<गलति; ने ; नइ<कर्ण; हैं. : हइं<भवत्ति; 
छे..; छईं<<*अच्छति; मेंगल : मइंगल*<मंदकल;  दिहाई: दिहाडइ< दिवस; 
लोजे : छीजईं<सीयत्ते; कीजे : कीजइ<छप्ियते;। . दीज : दीजइ<दीयते; 
हुवे ; हुबइ<“मुवति-भवति; तर्ण : तणइ<आत्मनकं; जेत : जइत<जयन्तु; 
कहे : कहइ<कंथयति । 

(सं) "भौ” के साथ "अउ”- 

कुण, कौण._: कउण<कः पुनः; “किमन्तु; हो. :हउ<मवतु; 


जौंहर ४ जउंहर< जतुगृह। दूसरो : दुसरउ < *द्विसरक:-हितीय; 
भाहरो, हमारो ; हमारउ<*अस्मारक>अस्मदीय; तणों : तणउ-<*आत्मनक; 
दीठौ : दीठउ<दृष्टकः इसौ : इसड <ईदृशकः 


(२) इनके अतिरिक्त “ऐ”और “ओ” के अनेक प्रयोग मिडत हैं। कुछ उदाहरण यों हैं-- 
(क) “एऐ”-- 


झुटे<:*क्षूत॑ति; करहे <कर्णेभि:; पडे<पतति; कहै<फययति; 
सिलिये<*मिलयत्ते; ऊपरे<पपर; लहै<लूभते; राहै<*राहूति; 
तुहारे <*तुप्मारक-युप्मदीय; संभारं <सम्मारयति ;  आवरद्दे<बावृत्त; 

अवहूर्द <अवषट्ट; कमवर्ट <कर्पपटटके । 

(७) “बी"-- 

हागौ<*ल्यतु; विदृषौ < *विमनक. «विहीनव:; आवरघो<आवारितएः; 
सारिपो <गदक्ष-सदृश; सोनौ<मुधर्ण , परीछायो <परिष्णद, 
छीयौ<छीयतु जोयो <जीवतु; सजियो <राग्जितफ: ; *सज्यतु; 
मान्यौ<मान्य; डिसौ<कोद्घ:। 


१. एच्डल्मीए(४६ 0०००६४००, 86०. ॥, ?(. ॥, 78० 4-42. 
१. यपरनिशा रादोट़ रतनमिदजी री महेगदागोत रो : 78/०79८४०७, ४8८ ५7), |; 


२० रशागस्थानी भाषा 


इनके साथ कुछ प्राचीन प्रयोग "अइ” और “अउ” के भी हैं, यया-- 


(क) “मई” 

जपइ<जपति; तुहालइ<:*तुप्मार; आछइ<*अच्छति; घढइ (देशी); 
कइ<कति (कितिनें)। कइ<कुत [प्रत्यय); आगिलदइ<अग्रठ;। पाहिलइ<7पइचछ; 
एकइ< एकक; विकाइ<विक्री+; राइ<राजा। 

(सर) “अउ-- 

वाघड<वाघा; रापउ<रक्षतु; घणउ<घनकः; छठ <मद्रकः; 


कितणउ<क्यत्तक: मठ <समें;. आवठउ<*आयान्तक:_ लीजउ<:“लीयतु; 
नीकउ<-नवीडृतः । 

इनके अतिरिक्त इन दोनों विशेषताओं से मिश्रित कुछ शब्दों का भी प्रयोग हुआ है-- 

चाल्यौउ< ॥/ चाल्य+-; घाल्यौउ:<*घल्ल< / क्षरु+; फरउज्पों< ॥/ इक । 

जहां तक प्रान्तीय बोलियो के प्रभाव का प्रश्न है, इसकी मापा में मालवी के सम्बन्ध सूचक 
"का” या “कौ” तथा संबंध परसर्ग “कउ” और जैसलगेरी या उत्तरी-यश्विमी “उ्दे” तथा 
दक्षिणी-ूवी “इवे”' का प्रयोग हुआ है। कही कही “उ” को जगह “व” तथा “इ”' की जगह 
“ये! श्रुति का आगमन हुआ है । 

उपयुक्त प्रभाणों से स्पप्ट होता है कि विक्रम की पन्द्रहवीं शताब्दी के अन्तिम वर्षों तक, 
संबत्‌ १५०० के आसपास “पुरानी पश्चिमी राजस्थानी, या “प्राचीन डिगल/ अपना पुराना 
स्वरूप छोड कर नया भ्रहण कर चुकी थी। प्राचीन 'अइ' और “अउ' के स्थान पर नवीनरूप क्षमशःर 
'ऐं” और “ओ' प्रतिष्ठित हो चुके थे । भाषा के विकास का यह क्रम घोरे धीरे आया । इस 
दृष्टि से, 'अइ' और “अउ' के स्थान पर क्रमशः 'ऐ और 'ओ' का प्रचलन कम से कम विक्रम की 
पन्द्र हवी शताब्दी के पूर्व ही होने का अनुमान किया जा सकता है। इस “वचनिका 
में जो 'अइ! और “अउ' का प्रयोग आता है, वह पुरानी परम्परा का निर्वाह मात्र है | 
पुराने रूपो के साथ नवीन रूपो का वहुतायत से प्रयोग, भाषा के विकसित स्वरूप की सूचना 
देता है। कोई भी भाषा महसा सभी पुराने स्वरूप छोड़ कर नए ग्रहण नही कर लेती । 

इस प्रकार प्रतीत होता है कि डा० टंसीटरी ने जो प्राचीन डिगल का फालछ सन्‌ ईस्वी १६०० 
तक माना है, वह मान्य नही हो सकता । अब यदि डा० टैसीटरी के अनुसार भाषा के, प्राचीन 
डिंगल और अर्वाचीन डिगल, ये दो भेद माने हो जाएँ तो अधिक से अधिक प्राचीन डिगल का 
काल, सवत्‌ १५०० तके या सन्‌ ईस्वी १४५० के लगभग होना चाहिए, उससे आगे नही। प्रस्तुत 
'वचनिका' की भाषा इसी तथ्य की ओर इशारा करती है । 

इस मत की पुष्टि डा० टेसीटरी द्वाय संपादित प्राचीन डिगल' के ग्रग्य-चारण बीठू सुजा 
शत 'छन्द राव जैतमी रो' तथा ऐतिहासिक गीतों से भी की जा सकती है। 
छन्द राव ज॑तसी रो : वोढू सूजा कृत- 


डा० देसीटरी ने दो हस्तलिखित प्रतियों के आधार पर इसका सम्पादन किया है। सम्पा- 
दन में उन्होने वैज्ञानिकता और तटस्थता का उतना ध्यान नहीं रखा जितना अपनी 'अइ” मौर 
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“अउ! वाली पूर्व-निर्भारित धारणा को पुष्ठ करने का (जिन दो प्रतियों का उल्लेख उन्होंने 
किया है, उनमें पहली संवत्‌ १६२९ की लिखी हुई है और दूसरी संवत्‌ १७९७-१८११ की लिखी 
हुई है। उनके इस ग्रन्थ-सम्पादन का मुख्य आधार संवत्‌ १६२९ वाली प्रथम प्रति ही रही हैं, 
जिसके विपय में वे छिखते है--ए4४ [0०0 6 ० व 4. 95 026० णाए बता 
0४ ए€शड एिणा। पी ०0रएएगंएणा ण 8 00, 4$ एशाटाए एटाए #एणावा6 
था 7680[० ज्ञात 040 ॥86 762078, 6६००७ एथए दिए ए40०९5, 48 298ण0९७ 
$86', 
डा० टैसीटरी का निश्चित मत है कि विक्रम सौलहवीं शताब्दी के उत्तरार्द तक, जो इस काव्य 
का रचनाकाक (संवत्‌ १५९१-१५९८) है---..08 ४8०फाड। लिए रण क्रधाणड़ 
३5 का ०णर्भतदार्त (0 9० थ्‌ (गदर), 58 (मउ), ॥7 87, एा$ 0िए ० फ्रथावइ 
३5 भा ता इथाहात्राए 6छ़50 जा पा १४5. ए, शञातंली, 85 डंशा26 30076 25 
ध्रंव०॥ इंघ 80 ;८ढ7 777४८ 6209', परन्तु प्रति को देखने से पता चलता है कि बात ऐसी 
तो है ही नहीं, अपितु इसके ठीक उलटी है, अर्थात्‌ "ऐ'” और “आओ” का प्रायः स्वेत्र प्रयोग पाया 
जाता है, “अइ” ओर “अउ” का नही । प्रति में सर्वत्र “अइ” और "अउ'” के स्थान पर डा० 
टैसीदरी के कथन के विपरीत क्रमशः “ऐ” और “औ”' का व्यवहार ही मिझता है। किसी-किसी 
स्थल पर जो “अइ” और “अउ” का प्रयोग मिलता है, वह अपवाद स्वरूप ही है और कहीं-कहीं 
तो वह छा के आग्रह से है। इस बात के प्रमाण स्वरूप उपयुंक्‍त हस्तलिखित प्रति को ध्यानपूर्वक 
देखने का निवेदन किया जाता है'। 
डा० टेसीटरी ने अपने संपादित इस ग्रन्थ में, उल्लिखित प्रति के, भाषा स्वरूप की तत्कालीन 
स्थिति का पता देने वाले कुछ महत्वपूर्ण पाठों का, अपनी घारणानुसार, विदा किसी आधार के, 
परिवर्तेत करके पाठ रखे है। इससे उनकी तथाकथित मान्यता को तो बल मिला, किन्तु डिगल 
के स्वाभाविक विकास, प्रकृति, उच्चारण दोली और शब्द रचना का गलत रूप भी सामने आया। 
मोटे रूप से ऐसे पांच परिवर्तन डा० टेसीटरी ने फिए हैं, जो हस्तलिखित प्रति में नही हैं। वे 
निम्नलिखित हैं--- 
(१) ऐ का अइ करना; 
(२) भौ का अउ करना। 
इनके उदाहरणों की आवश्यकता नही है, क्योकि ऐसा तो सर्वेत्र ही किया गया है। 
(३) व और य॑ श्रुति को किसी स्वर में वदरूना; 
(४) न्यंजन द्वित्य का प्रयोग; 
(५) अनुस्वार को अनुनासिक में बदलना । 


१. छन्द राव जदइतसी रउ वीढू सुजइ रड कहियड : [700प॥:प०० एब5०-3टए. 
२. वही: एश९ ऊझाए-४५४. | 
बे. देक्षिए: प्रति नं० ९९, जनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर : 


श्२ राजस्थानी साषा 


य और य श्रुति में किए गए कुछ परिवततन यों हैं-- 
(क)य: व का अ: कुंवर का कुंअअआ ( ७६) < कुमार 
ये का उ: आवब का आउ ( ६६) < आयात 
गाव का गाउ ( ७१) < गाया 
राव का राठड ( ९५) < राजा 
चूवर का च्ेंट ( ९५) < चामर 
यं का इ:४ राव का राइ (१२९) < राव 
वा का आ : होंदुवां का हिन्दुओं (१२९) (फारसी-हिन्द) 
विका इ: भुवि का भुई (१३१) < भूमि 
वु का उ: रावुत का रातत ( ७२) < राजपुत्र 
वे का ऐ: भवे का भए ( ७९) < भावित 
वौ का अउ : हूगो का हुअड ( ५७) < भूतक 
(ख) ये : 
ये का इ :वयरागर का वदरागर (१३२) < वैराम्यकर 
र्यण का रइण ( २०) < रजनी 
मयछ का मइल_ ( ५५) < मछू 
रंघायर का रइणायर ( २८) < रजनीकर 
हय॑ का हुइ ( ९६) < हये 
ये का ए: घाये का घाए ( ३१) < घात(त्रिया) 


हस्तलिखित प्रति के दो छन्द (न० ४६ तथा ५६) ही ऐसे हैं जिनके पाठ को डा० टैसीटरी 
ने बिना किसी परिवर्तन के ग्रहण किया है। दो छन्द (नं० ५८ तथा ३५०) और ऐसे हैं जिनके 
पाठ को एक-एक १रिवर्त न के साथ ग्रहण किया है। अन्यया, एकाघ गपवाद को छोड़ क< डा० 
टैसीटरी ने उपयुक्त पाच परिवर्तत और तदूनुकूल पाठान्तर अपने संपादित ग्रत्य में कर दिए हैं, 
जो हस्तलिखित प्रति में नही पाए जाते। यही नही, पाठान्तर ग्रहण करते समय, हस्तलिखित 
प्रति में जो मूल पाठ मिलते हैं, उन सबका हवाला भी फुटनोट में नही दिया गया है। संपादित 
ग्रंथ में आधारभूत हस्तलिखित प्रति के महत्वपूर्ण पाठान्तरों का पूरा हवाला न मिलने और मनमाने 
ढंग से शब्दों के पाउ-परिवतंन से, भाषा के सही स्वरूप और प्रकृति को समझने में कठिनाई खड़ी 
हो जाती है। यही नही, उससे अम उत्पन्न हो जाने की संभावना रहती है। खास तौर से, 
राजस्यानी भाषा के साथ तो यही हुआ। भाषा के आधार पर किया गया काल-विभाजने इसका 
प्रमाण है। यहां यह छिख देना भी आवश्यक है कि संपादन-कार्य में जिस दूसरी प्रति का हवाछा 
डा० टैंसीटरी ने दिया है, उसका पाठ प्राय. सर्वत्र ही आधुनिक है। अइ और अउ जैसी कोई विशेष 
प्रवृत्ति उसमें नहीं है । 
इस सिलसिले में संवत्‌ १६२९ की हस्तलिखित प्रति के दो पृष्ठों के चित्र यहां दिए जा रहे हैं, 
जिनके पाठ को संपादित पाठ से मिलान करने पर इस वात की पुष्टि होगी । सारे ग्रन्थ के पाठान्तर 


सामान्य परिचय श्र 


मिलान को अपक्षा दो पुष्ठों की बानगी ही पर्याप्त समझी गई है॥ पहला चित्र हस्तलिसित 
प्रति के ग्रंवारंग होने वाले पृष्ठ का है और दूसरा मध्य का। पहले पुष्ठ में, ग्रंथ के श्रीगणेश से 
छेकर दसवें छन्द की प्रथम तीन पंक्तियों तक का पाठ आया है और दूसरे में ९३ यें छन्द की अंतिम 
अधं-पंक्ति से लेकर १०२ छन्द तक का । स्मरणीय है कि ये चित्र बिना किसी आयास और 
पाठ-विशेष फा ख्याल किए साघारण तौर पर यों हो छे लिए गए हैं। इनके और डा० टेसीटरी 
द्वारा संपादित ग्रंथ के कुछ पाठान्तर नीचे दिए गए हैं। यह ध्यान देने की बात है कि यहां पाठान्तर 
वें ही दिए गए हैं जिनका हवाला डा० टंसोटरो ने फुटनोट में नहीं दिया है। जिम छाब्द का 
पाठाच्तर एफ बार दे दिया गया है, उसे दुवारा नहीं लिया गया । लू तथा &छ वाले पाठान्तर भी 
नहीं दिए गए हैं। (पाठान्तर के लिए देखें--पृष्ठ २४-२५) । 


अनुस्वार का अनुनासिक होना तो कोई विशेष बात नहीं है, किन्दु ऐ, भी का भई, अए कर 
देना महत्वपूर्ण है, क्योंकि उचका मत मुख्यतया इसी पर आधारित है । “छन्द राव जैतसी' 
के संपादन में प्राय. समी जगह डा० दंसीटरी ने इसी प्रकार पाठान्तर किए हैं । 

“उन्द राव जैतसी” के अतिटिकत ऐसे ही पाठान्तर उन्होंने स्व-संपादित प्राचीन डिगल गीतों 
में भी किए हैं। उदाहरण के छिए, उनके हारा संपादित चौह॒था के एक गीत को देसा जा राकता है। 
जिस हस्तलिखिंत प्रति से यहू गीत लिया गया है, वह्‌ संवत्‌ १६१५ ओर सं० १६३४ के वीच 
लिखी गई थी'। बहुत संभव है कि यह गीत संदत्‌ १६१७-१८ के आसपास लिंपिबद्ध किया गया 
है। हृस्तलिखित प्रति देखने से ऐसा ही अनु मान होता है॥ इसके पाठ में अन्य परिवर्तन तो 
किए हो गए हैं, व्यवितवाचक संज्ञाओं के रूप भी बदल दिए गए हैं, यया- 

वीके का वीकई; थीकौ फा वीकद़ तथा यैरसलपुर का बइरसल्लपुर । 

कुछ अत्य परिव्तैत यों हैं : 

हत्त० प्रति :. संपादित 

ऐं का अइ : रापे ; राषइद < रक्षति 
आपण : आपणइ < बात्मन्‌+ 
उबारिय : उबारियइ < उद्भार (क्रिया) 
किये : कियइई < क़ियते 

औका अउ : किसो : किस्यय < *किस्य>कस्य 
प्रवाडौ : प्रवाइड << प्रवाद+ 
कियो ;: फकिपठद < झृत+ 


इस भ्रकार डा० टैसीटरी ने अपने इस भत को प्राचीन रचताओं के सम्पादन करने में सब 
जगह लागू किया है, जो सर्वया अनुचित और भ्रामक है। 
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सामान्य परिचय २३ 


मिलान को अपेक्षा दो पृष्ठों की वानगी हो पर्याप्त समझी गई है। पहला चित्र हस्तलिखित 
प्रति के ग्रंयारंभ होने पाले पृष्ठ का है और दूसरा मध्य का। पहले पू्ठ में, ग्रंथ के श्रीमणेश से 
लेकर दसवें छन्द की प्रथम तीन पंक्तियों तक का पाठ आया है और दूसरे में ९३ वें छन्द की अंतिम 
अप-पंक्ति से छेकर १०२ छन्द तक का । स्मरणीय है कि ये चित्र बिना किसी आयास और 
पाठ-विश्येप का ख्याल किए साधारण तौर पर यों ही छे लिए गए हैं। इनके और डा० टैसीटरी 
द्वारा संपादित ग्रंथ के कुछ पाठान्तर नोचे दिए गए हैं। यह ध्यान देने की बात है कि यहां पाठान्तर 
वे ही दिए गए हैं जिनका हवाला डा० टैसीटरी ने फुटनोट में नही दिया है। जिस शब्द का 
प्राठान्तर एक बार दे दिया गया है, उसे दुवारा नहीं लिया गया ! छ तथा छ वाले पाठान्तर भी 
नहीं दिए गए हैं। (पराठान्तर के लिए देखें--परृष्ठ २४-२५) | 


अनुस्वार का अनुनासिझ होना तो कोई विशेष बात नही है, किन्तु ऐ, भी का अइ, अठउ कर 
देना महत्वपूर्ण है, क्योंकि उनका मत मुख्यतया इसी पर आधारित है। “छन्द राव जँतसी' 
के संपादन में प्रायः सभी जगह डा० देसीटरी ने इसी प्रकार पाठान्तर किए हैं। 

“उन्द राव जतसो' के अतिरियत ऐसे ही पाठान्तर उन्होंने स्प-संपादित पाचीन डिगल गीतों 
में भी किए हैं। उदाहरण के लिए, उनके द्वारा संपादित चौहथ' के एक गोत को देखा जा सकता है। 
जिस हस्तलिखित प्रति से महू गीत छिया गया है, वह संबत्‌ १६१५ भौर सं» १६३४ के बीच 
लिखी गई थी'। वहुत संभव है कि यह गीत संवत्‌ १६१७-१८ के जासपास लिपिबद्ध किया गया 
है। ह॒स्तलिखित प्रति देखने से ऐसा ही अनु मान होता है। इसके पाठ में अन्य परिवर्तन तो 
निए ही गए हैं, ब्यक्तिवाचक संज्ञाओं के रूप भी बदल दिए गए है, मया- 

वीर्क का वीकइ; वीको का वीकउ तथा वैरसछपु८ का वइरसल्लपुर । 

कुछ अन्य परिवतत॑न में हैं : 

हस्त० प्रति : संपादित 
ऐें का अद : रापे : रायइई  < रक्षति 
थपण्णं : आपणइई < आत्मन्‌+ 


उबारिये : उवारियइ < उद्भार (क्रिया) 
किये : कियइई < क़ियते 

अऔौकाअउ : किसों ;: किस्म < “किस्य"कस्प 
प्रवाडो : प्रवाइड < ग्रवाद-+- 


कियो : कियकड < कृत+ 


इस प्रकार डा० टेसीटरी ने अपने इस मत को प्राचीन रचनाओं के सम्पादन करने में सब 
जमह छागू किया है, जो सवेथा अनुचित और भ्रामक है। 
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२६ ... राजस्थानी भागा 


यह आश्ययं वी ही बात फट्टी जानी चाहिए कि उनके बहुत अधिक सावपानी बौर सतवंता 
यरतने के बावजूद भी 'छर्द राय ऊँतसी' में एकाघ रथछ पर नवीग रुप "ऐ” और “भौ” समि 
फैसे दिसाई देते हैं, जंगे-- 
हें: थीपनर; मेर। (छन्द ५७) 
औ : नारनौठ। छौठ (छन्द ७६)।॥ 
रांमयतः इटेलियन भाषा में प्रयुपत भो और ई के बाहुरय, और शाजस्यानी में इतके घ्वनि- 
सांदृध्य, जैन ग्रंथों के आधार पर पुरानी परिचिमी राजस्थानी विषयक अध्ययन और जैन धर्म 
तया राहित्य के प्रति अनन्य अनुराग आदि के यारण, उनवी यह धारणा बनी और पृष्ट हुई हू । 
इराफा एक और भी कारण हो सवता है। सन्‌ ईरवी १६०० से पहुछे का छिसित चारण साहित्य 
कम ही मिझठा है। इसके बाद में लिखित जो चारण साहित्य मिलता है, उसमें प्रायः सर्वत्ष 
भाषा के सवीन रूप ऐ और औ पाए जाते हैं। इपर जंत साहित्य सन्‌ ईस्वी १६०० से पहले 
लितित प्रचुर परिमाथ में उपछझब्ध है। यदि इसके पश्चात्‌ प्राचीन जैन रचनाओं वी नगरें भी हुई, 
तो उनमें भाषा का बहुत बुछ मूल रुप ही गुरक्षित रखा यया। शब्दों की कपाल-त्रिया उनमें 
फेम, बहुत ही कम, बरी गई है। जैन साहित्य में (अइ 'अउ! की प्रवृत्ति विशेष है, जो आलोच्य 
वाल के बहुत परचात्‌ भी अवाघ गति से चलती रही । यह एक अत्यन्त महत्वपूर्ण तथ्य है । 
अतः डा० टेसीटरी से सन्‌ ई० १६०० थी एक विमाजक रेखा सीच कर ध्राचीन डिगछ 
और अर्वाचीन डिगल का भेद सड़ा कर दिया। परन्तु मुस्य वात यह है फि जंन धंछी में यदि सन्‌ 
ई० १६०० से पहले, 'अइ” और “अउ' की भ्रवृत्ति पाई जाती है, तो वह वरयबर रुप से उसके 
याद में भी पाई जाती है। उदाहरणों से यह बात सिद्ध की जा सकती है। 
इसके लिए संवत्‌ १६४५ में मेवाड के सादड़ी गांव में लिखित जैन बवि है मरत्न के गोरा- 
बादल पदमणों धोपई”' काव्य तथा वित्रम वी सत्रहवी शताब्दी उत्तरार्द के भुप्रमिद जेन कवि 
समयसुन्दर की रचना' के कुछ उदाहरण पर्माप्त होंगे। “गोरा बादछ पदमणों चौपई' में तो 
व्यक्त वायक संत्नाओं के रूप भी परिवर्तित मिलते हैं, यपा-- 
बादल वा वादऊछइ, गोरे या गोरइ तथा गोरी का गोरउ आदि । 
नीचे "चौपई” से अइ तथा अउ रुपो के कुछ उदाहरण दिए जाते हैं-- 
4; गे 
वसइ<<वस्नति » तणइ<जआत्मन; आावइ<आयाति; दापई<:*द्रप्ततिरपर्यत्ति; 
होवइ<भवति; भाषीयइ<भाप्यते; दीयइ<दोयते; कहीयइ<कथयते; छट्ट<”*अच्छति: 
लाभइ<:छम्पते; जाणई<जानाति; बइठी-<उपविष्ट+-; दीसइ<दृश्यते;। नइ<कर्ण-; 
पइसी <*प्रविशित>प्रविष्ट; तप३<:तपति; अछइ<:*अच्छति; 
तिणइ<-*तीपाम्‌>त्तेपाम्‌ ; तासामू; नापइ<नश्यति; सकइ<शबनतोति; 
बइसणइ<:उपवेशन (विया); हागइ<लछग्त+; वदइ<वदति; बोरूइ<*वोल्लति-द्रवीति; 





१. हस्तलिसित प्रति नं० २९, अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर : 
२. नाहडा: 'समययुन्दर-कृति-तुसुमाजलि', से : 
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जिसइ<*पिस्थरूयस्य; टछइ<ठलति;। ठबद<*हथपति-तिप्ठति।  बइठा<उपविष्ट; 
करइ<करोति; डरइ (देशी) <“डरति; मायइ<मस्तके । 
 मञझउ ६ 

सांमहझुउ<सम्भालयतु; साचव्यउ <टस्थापिवव्यः: छीयउ<:*छीयतु; 
चउसाल<चतुश्शाला; जिसउ<-*यिप्यव्नयस्य; तगउ<<आत्मतकः; जाण्वउ<:*ज्ञायतु; 
चउरासी <चतुरकश्षीति; चउहटा <चतुपंट्रक; गठ॒प<गवाक्ष; सूघउ<शुद्धपभ; घणउ<घनक 
नउ<<कर्ण+; कीघधउ<कृत-+-; वइठ3<उपविष्ट; कीयउ<छृत--; किसउं << *किप्य“न्कस्य; 
धयउ<स्थितक; ऊभव<उध्वैंक; एकलउ<*एकल्लक<एकाकी; गयउ<गतका; 
भलउ<भद्दक; सुणउ <श्रणीतु; हृवउ<भूतकः जोबतउ<जीवस्तकः ; 
दीघउ <*दितक-दत्तक: ; इसउ<:ईदृशकः ; किसड<कीदृशकः ; पहुतउ <प्रमूतकः 
हीमउ<छृदयकम्‌; सीयउ<कृतकः ; 
पडोयड <॥/पत्त्‌; रंजीयड <:४/रंजू; चालीयड <॥/ चलू; गाजीयउ< ॥/ गज; 
मांडीयउ <9//मण्ड्‌। अन्तिम पांच कर्मवाच्य क्रियाएँ हैं । 

(ज) समयसुन्दर कृत संवत्‌ १६८७ के ग्रुजरात के दुष्काल वर्णन से-- 
जा : 
भरइ<भरत्ति; चुणइ<*चुनोति*चिनोति; कहइ<कथयति; . पीयईइ<पिवतति; 
भदण <:भगिनी; उपाडइ<उत्पाटपति; दीसइ<*दृश्यति; थायइई<स्थापयति ॥ 
अउ : 
दोघउ<:*दितक-दत्तक:; तणउ<आत्मनक; पडिकमणउ <<प्रतिकमणक; छांडउ<:*छर्दक| 
जीवाइड <: “जीवन्तटक:; काहिय३<<*कद्ढ>कृप्ट (तामधातु) 

इस सिलसिके में राव जेतसी रो संबंधित, वीढ्‌ सूजे के “छत्द” की समकाछीन दो अन्य रचनाओं 
के भाषा-स्वरूप की भी चर्चा कर छेती चाहिए। ये दो रचनाएं है--( १) राव ज॑तसी रो पाघड़ी 
छन्द' तथा (२) जंतसी राप्तो'। दोनो के रचयिता अज्ञात हैं। 

इनमें प्रथम रचना “पाघड़ी छन्‍्द” की भाषा की प्रवृत्ति अइ और अउ की ओर है। इसमें 
ऐ भौर औ का प्रयोग सर्वया नगण्प है। “जतसी रासौ” में इसके विपरीत्त सर्वत्र ऐ और औ 
का प्रयोग मिलता है। 

पूछा जा सकता है कि ऊगभग एक दी समय में रनो हुईं इन तोनों रचनाओं की भाषा में दो 
प्रवृत्तियों के पाएं जाने के क्या कारण है। उत्तर स्पष्ट है। धन शैदी या उससप्ते प्रभावित 
रचनाओं में सब जगह जइ और जउ की विश्येप भ्वृत्ति छक्षित होती है। चारण साहित्य और 
जैन साहित्य के ठुलतात्मक अध्ययन से इस वात की पुष्टि होती है । अवश्य ही “पाघड़ी छत्दां 
का कवि जैन शैली से प्रभावित था और जैतसी रासौ का कबि चारण शैली का था। नहीं तो 











अब आन्कुआा अतयनअत-पलआाइइ कमा उातपदकामाध्क,यलहाय॒ बीकानेर 
१. प्रति नं० १००, अनूप संस्कृत ल्ाइल्रेरी, बीकानेर : 
२. राजस्थानन्मारती, भाग ३, अंक २५ मां, १९४६ में प्रकाशित : 


८ - ५... राजस्थानी भाषा 
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कोई कारण नहीं कि लगभग एक ही समय में रचित वीदू सूजे के काव्य और अज्ञात कवि के काव्य 
“वाघड़ी छन्द' की मापा के स्वरूप में इतना अन्तर पाया जाए। ऊपर दिए गए जैन साहित्य 
की रचनाओं के उद्यहरणों से यह वात स्पष्ट है। 


डा० टेसोटरी के तथाकथित मत ने आन्त घारणाओं की मीं सृष्टि की जिसके प्रमाण स्वरूप 
सागरी प्रचारिणी समा से प्रकाशित “ढोछा-मारुरा दृह्ा” की भाषा देखो जा सकती है। इसमें 
स्वेत्र मौके वेमौके अई और अउ की भरमार की गई है और कही कहीं तो, इस प्रवृत्ति ने शब्दों का 
असली रूप हो बदल दिया है, जैसे-ढोला का ठउछूउ; घोड़ो का भउडउ; पँले का पहलइ ओर कैरे 
का कइरइ आदि । स्वयं इसके सम्पादकों ने स्वीकार किया है कि "समानता रखने के लिए 
ऐ और ओ की मात्राओं को अइ और अउ में परिवर्तित कर दिया है' ।” किन्तु ऐसा करते समय 
उन्होंने तो शैली ही एक प्रकार से बदल दी है। “टोला-मारूरा दूहा” की ऐसो अनेक शिमिल- 
ताओं को ओर स्व० मुशी अजमेरी पहले ही इंगित कर चुके हैं'। कहना न होगा कि संपादकों ने 
'ढोला-भार' को पुरानी डिंगल की रचना मानते हुएं, डा० टेसोटरी के मत के आधार पर ही इसरा 
संपादन किया है। अइ और अउ का यह मोह थी नरोत्तमदास स्वामी द्वारा संपादित “बेलि फ्रिसन 
झरुकमणी री” में भी पाया जाता है, जबकि डा० टेसीटरी तथा हिन्दुस्तानी एक्डेमी वालो“ वेडियों”! 
में ऐसा नहीं पाया जाता। उदाहरण के लिए ये द्वब्द देखे जा सकते हैं-- 

“वेलि? : (स्वामी) : “वेलि” : (हिन्दुस्तानी एकेडमी) 

छत्द ३४ : ऊफ्रणियय : ऊफणियौं < उत्फाणक; 


३५ : हुवइ : हुई < भवति: 
बरइ : बरे < वरयति 
लियउ ४ लियौ. < ४ोी; 
गयउ ४ गयो. < गतका; 
बडउ ४ वी < बढ़ा; 
३७ : पणई ४ घर्ण. 5 घन: 
जाथइ : जाण < जानातिः 
३८ : छाइजइ : छाइजे < छादुय (कर्मवाच्य क्रिया) 


दूसरी भ्रान्त धारणा राजस्थानी साहित्य के काल विभाजन की भो इस मत के कारण 
सामने आई । 

काल विभाजत : उसके कारण 

लगभग सभी विड्ानोंने डा ०टैसीटरी के भाषा सम्बन्धी मत के बनुसार ही राजएथानो साहित्य 
का याल-विभाजन किया है। पीछे सिद्ध कर आए हैं कि अधिक से अधिक प्राचीव श्यिल का 
फाछ सं० १५०० तक है, अतः सन्‌ ई० १६०० तक (या छग्मग विक्रम संवत्‌ १६५० तक) 


आज-+-7+553+++++++ल्‍प: | पते !्‌ 
१. होला-मारर दूह़ा, (द्वितीय संस्करण) : पअस्तावना, पृ० १४१: 
र्‌. सा» प्र० प० [नं० सं०), भाग १८, अंक है, सं० १९९४; मांग १९, अंक, सं०१९९५: 
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जो प्राचीन डिंगछ का काल मान जाता रहा है वह निदाघार है। फाल विभाजन फरने बाजे 
विद्वानों ने कोई ठोस कारण भी नहीं दताए है। इस विषय में डा० मोतीलाछ मेनारिया तया 
श्री नरोत्तमदास स्वामी द्वारा प्रस्तुत किया गया काल विभाजग उल्लेसनीय है-- 


डा० मेनारिया' श्री स्वामी 
प्रारंभ काठ: सं० १०४५-१४६० प्राचीन का : सं० ११५०-१५५० 
पूर्व मध्य काल ४ ५» १४६०-१७०० मध्य काल ४» १५५०-१८७५ 
उत्तर मध्य फाछ : ,, १७००-१९०० . अर्वाचीन काल : ,, १८७५ के पश्चात्‌ 


आधुनिक काझू ३७५ १९००-२००५ 


उपर्युक्त विभाजन मोट तौर पर ही किया गया प्रतीत होता है। श्री नरोत्तमदास स्वामी 
से आधुतिक भाषाओं को अप#ंझ से अलग करनेवाली आठ प्रमुस विशेषताओं का उल्लेख करते 
हुए लिखा है कि “ये विशेषताएं सं० १२०० के आतपास स्पष्ट हो जाती हैं, अतः तभी से आधुनिक 
भाषाओं का काल मानना उचित होगा' ।” इस उमित में बल है, उस पर दो मत नहीं हो स्कते। 
अनुमान किया जा सकता है कि संवत्‌ १२०० के पहले ही उन विशेषताओं वे पुछ रूप अवश्य 
उभरने ऊगगे होंगे और इस बगरण रूपभग संवत्‌ ११०० से प्राचीत पश्चिमी राजस्थानी फा आदि 
क्ाछ माना जा सकता है। एक और प्रकार से भी इस बात पर विचार किया जा सकता है। 


यह एक सर्वमान्य तथ्य है कि प्रारंभिक गुजराती और राजस्थानी एक ही भाषा थी ३ हे म- 
चमस्द्राचार्य झुत़ व्याकरण में जो दोहे उदाहरण रुप से दिए गए हैं उनके संबंध में विद्वानों का यही 
मत है कि वे उस समय के प्रचलित साहित्य से लिए गए है'। प्रसिद्ध विद्ान्‌ बेचरदास जीवराज 
दोशी ने हेमचन्द्र के रामय में प्रचछित लोकभापा, जिसको विद्वान अंतिम अपश्रंश की संज्ञा देते हैं, 
की चर्चा करते हुए लिखा है कि अंतिम अपअंश “ऊगती गुजराती” ही है,--"मारा नम्न कभन 
भ्रमाणे तैओ जे भाषा ने “अंतिम अपनश्रेंश'' कहे छे ते ज आ आपणी ऊगती गुजराती छ'+” अपने 
मत के समर्थन में उन्होंने बारहवी शताब्दी के धर्मघोपसूरि गामक जैनाथार्य को रचना का 
उदाहरण दिया है। हे मचन्द्र ने अपने समय को “ऊगती गुजराती” को व्याकरण द्वारा नियंत्रित 
करने के छिए, जिन जिन नियमों का उल्लेख किया है, उनकी सविस्तर, भाषा-शास्त्रीय समीश्ा 
की है ओर उसमें “ऊगती गुजराती” के चिन्हों को छश्षित किया है। इसी सिलसिले में हेमचन्द्र 
की भाषा का उल्लेख करते हुए,वे लिखते हैं कि, /तेमणे रचेछां उक्त पद्यो अने बीजां उदाहरणोधी 

पण एम जणाई जावे छे के तेओ पोताना समयनी गुजराती भाषाने समझावी रह्मा छे जेने में अही 
"ऊपती गुजराती” नाम आप्यु ४” गुजराती भाषा के विकास-क्रम के विषय में उनका फल 





राजस्थानी भाषा और साहित्य, पृ० १०३: 
राजस्थानी साहित्य : एक परिचय, १० २२: 
बही : न ८ 

पाहुड दोहा, भूमिका, पृष्ठ र३: 

गुजराती भाषानी उत्कान्ति : पू० १८५: 
बही : पु० २०४ : 


दीदी खजुण दूत दु० 


३० राजत्वामी भाषा 


है कि, "आदिम अपडंध द्वार देमपघंटे यतावेदा अविम अपप्रंशनी वे ऊयती गृगरातोमी उसति 
भई जने से द्वारा आ आपसी यर्त मान गुजराती आवी एट्ले वैदिक पाछनूं उस्त अपअंध, झूगती 
गूजरावीनी जननी थाय अरे वर्तमान गुजरातीनी मातामही चाप ।" 
पुमारपाछूचरित में हेमस्रस्द्ध वा जन्‍म संवत्‌ ११४५ और मृत्यु मंवत्‌ १२२९ में मानी गई 
है! । देगाई भी यही भानते है'। हूं मचर के समय में जो शेछबाऊछ वी भाषा थी वह उसी 
गुजरातो" बड़ी था सती है, औौर उसरा प्रवद्तन उनसे पूर ही हो जाना घाहिए। दोशीती ने 
गुजराती भाषा ऐी उत्पान्ति भारहतों शतताम्दी से मानी है। यही नहीं अन्य देशी भाषायें नी 
इसी समय वि सित हैं। रहीं थी। १२ वी शताब्दी में रचित “उक्त व्यतित प्रकरण ' को भाषा को 
प्राचीन बनैशरी बद्ा या है'। इन सेव यातों पर विधार करने से यहा समभ में बाता है जि जूनी 
गुशरातों, या प्राचीन परिचमी राजस्थानी अथवा ऊगनी गुजराती वा आदि काछ सोटे रुप से 
संबत्‌ ११०० रो माना जाना चाहिए। इस वयछ भी अंतिम सीमा संवत्‌ १५०० है। इस प्रवार 
प्राचीन पश्चिमी राजस्थानी था आदिकाछ संवत्‌ ११०० से १५०० तक है, जिसे विषास माल 
महा जा रागता है। संवत्‌ १५०० के छगभग राजस्थानी या नवीन राजरथानी, प्राचीत पश्चिमी 
राजस्थानी से अपन( अछगाव कर छेती है। भाषा के क्षेत्र में अइ देः स्थान पर एं और अउ के 
स्थान पर औ का चलन हो जाता है। यहां यद भी स्मरणीय है कि प्राचीन पश्चिमी राजस्थानी 
के इस यादि पाल गा साहित्य, राजस्थानी और गुजरातो, दीनों भाषाओं की सम्मिलित थाती 
है, दोनों पा उस पर बराबर अधिपार है। भाषा के स्वरुप, साहित्य में सवीत प्रवृत्तियों और 
धाराओं के प्रस्फुटन, प्रघडन और समावेश, शैल्ली वैधिप्टय, विविध विचार घाराओं के प्रणेता, 
प्रेरक और प्रयाहक मनीषियों के प्रादुर्भाव, तथा सम्मिलित रूप से इन सबके प्रवाह-से रम्ठय के 
कारण यही समीचीन जान पड़ता है कि संवत्‌ १५०० के आसपास से ही नवीन राजस्थानी के 
साहित्यिक इतिहास फा प्रारंभिक काल मानना चाहिए। 
इसके कुछ मुख्य कारण ये हैं-- 
(१)संबत्‌ ११०० से लेकर संवत्‌ १५०० तक का साहित्य विकास को श्राप्त होती हुई प्राचीन 
पश्चिमी राजस्थानी का साहित्य है। गुजराती और राजस्थानी, दोनों का उस प्र समान 
अधिकार है । 
(२)मँवत्‌ १५०० के आसपास राजस्थानी के नए रूप ऐ तथा औ विकसित हो चले थे । 
(३) इस सवत्‌ के लगभग प्राचीन पश्चिमी राजस्थानी से चारण दछी अपना अछयाव कर रही थी। 
अचरूदास खीची री वघनिका' चारण शंलो की सर्वप्रथम रचना कही जा सकती है । 
(४) इससे पहले चारण झेली की कोई अन्य रचना प्राप्त नहीं होती । 'वीस्मायथ” और 
वचलिया' लगभग एक ही समय वी रचनाएं हैं, किन्ठु त्वालीन भाषा का बहुत कुछ सही 


४-ससत्न++_ 7 कप +न्‍ऊ-5 
गुजराती भापानी उत्डान्ति : पृ० २१७: 

कुमारपालचरित : [गध०60ए०॥, 48० डऊया-&7२९. (१९३६) : 

जन गुर्जर कवि, प्रयम भाग, 'जूनी गुजराती भाषानों संक्षिप्त इतिहास, पृ० ११३: 

उक्ति व्यकित प्रकरण : 'स्टडी-डा० सुनीतिकुमार चटर्जी, (स्॑ं० २०१०) : 


कद द० 


सामान्य परिचय ३१ 


स्वरूप 'वचनिका' में हो सुरक्षित है ! 'बीरमायण' की भाषा लिपिकारों हारा किए गए 
परिवत्तनों के कारण अपेक्षाकृत आधुनिक है। छससे पूर्व रचित 'रणमल्ल छन्द” उपलब्ध 
है, किन्तु उम्तकी भाषा को अवहूटू कहा गया है। 

(५)जैनाचार्यों ओर कवियों का सम्बन्ध प्रारंभ से ही गुगरात और राजस्थान दोनों भर्देशों रो 
रहा है, इस फारण उनकी भाषा में गुजराती का सम्मिश्रण स्वाभाविक है। इस समय तक 
जन शेछी ययपि धूर्ण-रूपेण गुजराती प्रभाव से मुक्त नहीं हो सकी तथापि विक्रम सोलहवीं 
शताब्दी के प्रारम्भिक वर्षों में रचित (संवत्‌ १५१२ में) 'कान्हड़दे प्रवन्ध' में राजस्थानी 
रूप देखा जा सकता है। यहां यह भी कह रखना आवश्यक है कि कुछ राजस्थानी रचनाओं 
का श्रद्धालुओं द्वारा गुजरातीकरण भी हो गया है। जैन शैडी की प्रारंभिक रचनाओं में 
जो गुजराती प्रभाव पाया जाता हैं, वह कुछ इस क्गरण भी है। 

(६) संवत १५०० के पश्चात्‌ लिखित जंनाचार्यों के गद्य में राजस्थानी रूप भी मिलता है । 
(७)संवत्‌ १५०० से पूर्व चारण शैली का गद्य उपलब्ध नहीं होता । 'बचनिका' में सर्वश्रथम 
सुन्दर गद्य का नमूना प्राप्त होता है जो उसके बाद क्रमशः विकास को प्राप्त होता गया 
(८) ऐतिहासिक काव्यों की अविच्छिन्न परम्परा-विशेषतया चारण शैली में, संवत्‌ १५००के 

लगभग ही मिलती है। 

(९) राजस्थानी छोफ काव्य-परम्परा, इस समय से धारावाहिक रूप में और विपुल परिमाण 
में मिलती है। 'लपमसेन पदमावतो चौपई” ओर 'ढोछा-मार! सोलहवी शताब्दी के प्रारंभिक 
लोक काव्य हैं। 

(१०) जांभोजी,बसनाय आदि महान जात्माओं का प्रादुर्भाव सोलहवीं द्वताव्दी के प्रारंभिक सालों 
में हुआ। राजपूरतों और चारणों की उपास्य देवी करणोजो के महत्वपूर्ण राजनेतिक- 
सामाजिक फार्य-फछाप इस शताब्दी में फछीभूत होते छगे थे । 

(११)पाँच हिन्दु बीर जुझारू पुरुषों को निश्चित रूप से इस शताब्दी के प्रारम्भ तक सिद्ध पुरुष 
मान लिया गया था। पांचों सिद्धों के नाम हैं-पाबूजी राठौड़, हड़बूजी साँखछा, रामदेव 
जी तेवर, मेहाजी माँगलिया, तथा ग्रोगाजी चौहान । चारण साहित्य और छोकग्रीतों 
में इनकी स्मृतिया ओर प्रशस्तियां सुरक्षित हैं ॥ राजस्थान के लोक्जीवन में इन सिद्धों 
की बहुत बड़ी मान्यता है। 

इन सब कारणों के आधार पर राजस्थानी का विकसित काल संवत्‌ १५०० से ही 
मानना चाहिए । 


अध्याय २ 


पोलियाँ, विशेषताएं, घ्वनि-परिवर्तन, व्याकरण आदि 
अपक्षेद्ध $ राजरयानो 
राजस्पाती राजरथान प्रान्त औौर माठया' को भाषा है। इसके बोडनेदाणों वी संख्या 
डेढ़ करोष् से भी ऊपर है। भारत के समी प्रान्तों में, सुद्र दे हातों तक में, इसके बोलने वाले 
मिलेंगे'। भाषा विज्ञान के विद्वानों ने राजस्थाठो को टिन्दी से पृथक भाषा भाना है, विन्‍्तु साहित्य 
जगत में बह हिन्दी की ही एक धासा मानो जाती है। भाषा विशाव की दुष्दि स्रे राजस्थानी 
हिन्दी से बहुत दूर है। उसका निकट सम्बन्ध गुजराती से है व कि द्विददी गे! । प्राचीन राज- 
रथानी मौर गुजराती एक ही भाषा थी” । विद्वानों का अनुमान है कि छण्मय सोलहवी घवाब्दी 
में राजस्थानी और गुजराती भाषाएं पूँथफ हुईं। डा० सुनोतितुमार घट्जी के ध्द्दों में-- 
0णुंश्रवय 24 ०३५७४ 3९ 0९४ं४९०४ 400 2 जाल 994 5896 50077९ तांबण्ए 
40 गण पा छण्यार ण 6 १छाधाय कणु॑ं3च्रीशां 895 फैला ह्ॉंपणा,,,५एुंगर्था 
ग्रग00॥ 3४6 ीदालालं॥०१ ० 006 १४छाद्य रिशुं3ध्चां 49 6 $छव्टात। 
ला 4970 8 5०एअछ० 80380, 
अपभरंश से भारतीय आय भाषाओं का विकास हुआ। अतः आयुनिक प्रान्तीय भाषाओं को 
जननी वही है । दण्डो के अनुसार वाब्य में आमीरादि की बोलियां अपअ्ंश पदुठाती हैं' । 
अनुमान है कि उनमें से एक जाति गुजेर अवश्य होगी”। गुर्जर जाति के वारण गुजरात नाम पड़ा । 
राजशखघर ने मरूमू, टक्कर और भादानक को अपम्रंश से मिल्ती-जुलती भाषा था प्रयोग करने 
बाला क्षेत्र वतलाया है"। भरत के अनुसार हिमवत्‌ सिन्‍्पु और सौरीर की भाषा उफार-बहुला 
थी'। ईसा को ग्यारहवीं शताब्दी में पुरुषोत्तम नामक एर्वी वोद प्राइत वेयाकरण ने अपभ्रेश 
के उस समय के शिप्ट लोगों की भाषा धताया है और अपन्रंश की विशेषताओं के दिए सुमंस्तृत 
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थोलियाँ, पिशेषताएँ, ध्वनि-परिवर्तत, व्याकरण आदि ३३ 


लोगों के व्यवहार का निर्देश किया है'। बाग्मट्ट के वाम्मट्रालंकार की टीका में सिंहदेव ने, तथा 
भार्केण्डेय ने भी कुछ अपअ्रंश बोलियों का स्थान इविड़ प्रदेशों में निर्धारित किया है, किन्तु यह 
ठीक नहीं है' । .ए० सो० वूल्नर के अनुसार, द्राविड़ शब्द का अर्य यहां तामिल्‌ आदि द्वाविड़ी 
भाषा नहीं है किन्तु एक प्रकार की टूटी-फूटी आयंभाषा है जो द्वाविड़ देश में अचलित थी" । 
आरम्म में अपश्रंस्त को आभीरों की भाषा माता जाता था। वास्तव में आभीर या उनके साथी 
जहां-जहां गये, उन्होंने तत्तत्थ्यानीय प्राकृत को अपनाया और उसमें निज स्वमावानुकूल स्वर 
या उच्चारण रांबंधी परिवर्तत कर दिए। आभीर स्वभाव के कारण इसी परिवर्तित एवं विहुत 
या विकसित मापा को ही अपभ्रंश का नाम दिया गया । , भपम्ंश भाषा का अचार लाट 
(गुजरात में) सुराप्ट्र, चवण (मारवाड़ में), दक्षिणी पंजांव, राजपूताना, अवंती, संदसोर, 
आदि में था।...उसका प्रायः भारत के दूर-दूर के विद्वान प्रयोग करते थे।।” भौगोलिक दृष्टि से 
वह पश्चिम भारत की बोली थी । नागर अपश्रंश अर्यात्‌ परिनिष्ठित अपभ्रंश इसी बोली का 
साहित्यिक रूप था'। डा० सुनीतिकुमार चटर्जी के भब्दों में--76 ए(८४श० ०ा $2पफवया 
49979 ०८००प्र० व्पा्या थी 0न #एण प्रस॑ंब वि0फ (पवन ॥90 जजधया 
कायुंक् 40 छथाहइण;। छाठ्क्रीपर 85 3 व्राशएएव स्पात्य, तात॑ >्श्त॑ज्ापोए 25 
900७ ]975098०, 88 2 9० ४9९७० शांत थणा8 छत इ2897400 ६४ 5406 
ईण 79०५३ ०९ शी ४०४", अपभृश के कई भेद माने गये हैं। सार्कष्डेय के प्राहृतसर्वस्व 
से अपभ्रंश के सत्ताइंस मेदों का पता चलता है। रुद्रट ने देश भेद से, अपभ्रं्य के अवेक भेदों की 
ओर इशारा किया है" । नमिसाधु ने उपनागर, आभोर ओर ग्राम्था तौन भेद माने हैं! । शारदा- 
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>न्यी। पा४ बात ढल्ा, 8, 70. शएाप्रड४ण/भा३, का "रबचाणया क्पताएंओ पता, 
हाथाणशांक्षा एशछकपेल्‍त 39. 98 ॥6 5९००५ ० एल दता25 ५553४? ० 0॥९ 099, 
शाप 2४5 एड (0 ए८विए ६० ० ए5०86७ ० धा6 न्राग्रा०ए0 ए००्ॉ० 0 ४0 
उध्याभपाएए णाभवणालांआंए ए 89...., पु० ३ : 

२. वही: पु० ३ 

३. आइत प्रवेशिका, (अनु ०-डा० बनास्सीदास जेन), दरावां अध्याय, पृ० १०७, (१९३३) : 

४. हजारीग्रसाद द्विवेदी : हिन्दी साहित्य की भूमिका, (१९४८) ; 

७५. ओझा : मध्यकाछीन भारतीय संस्कृति : पृ० १३७, (१९२८) : 
» ६. मामवरसिह : हिन्दी के विकास में अपभ्रंश का योग, पू० ३१ 

७... 0मंडेंप & एवच्पश०्फ॒वाथा " 6 एथाहइनो ॥.ाइच्प8० ऐए0०, 2986 36] 

८. काव्यालुकार: २-१२: पप्ठोज्त भूरि मेदो देशविशेषादपकअंश: 

९. काव्यालंकार वृत्ति : तथा प्राकृतमेवाप अ्रंशः स चान्येस्पनागरामी रग्राम्यावमेदेन विधोक्ध- 

स्तन्निरासायंमुकक्‍त भूरि मेंद इति। कुतों देशविशज्ञेपात्‌ । तस्य 
च लक्षण लोकोदेव सम्पगवसेयम्‌। 


बेड राजत्यानी भाषा 


>तनय नें भी नागरक, आरम्प और उपनागरक तीन भेदों का वर्णन किया हैं'। माकंण्डेय ने 
नागर, उपनागर और ब्राचड तीन भेद माने हैं'। 
राजस्थानी भी अपभ्रंश से ही निकछी है, किन्तु किस अपअ्रंश से निकली, इस विपय पर 
विद्वानों में अनेक मत हैं। डा० प्रियर्सन इस क्षेत्र की अपभ्रं्ध को नागर अपअंश, डा० सुनीति- 
कुमार चटर्जी सौराष्ट्री' अपश्रंश और श्री कन्हैयाठाल भाणिकछाल, मुशी' व श्री मनरसिहराव 
* भो० दिवेटिया गुर्जदी व गुजर अपअ्रंश कहते हैँ। एंसिहासिक, भौगोलिक, एवं भाषा वैज्ञानिक 
आधार पर ऐंसा प्रतीत होता है कि गुर्जेरी अपश्रंश से राजस्थानी की उत्पत्ति हुई॥ शौरसेनी 
, भाकृत से गुर्जरी और झौरसेनी अपभ्रंश् का विकास हुआ। गुजरी अपभ्रंश से राजस्थानी और 
गुजराती ठथा शोरसेनी अप भ्रंश से हिन्दी का विकास हुआ। डा० मोतीछाछ मेनारिया का भी 
यही मत है' 
राजस्यानों फो बोलियां : राजस्थानी की पाँच मुख्य वोलियाँ है- 
(१) माख्वाड़ी 
इसके अन्तर्गत शेखावाटी और मेवाती भी हैं। यह भारवाड़, बीकानेर, जैसलमेर, उदयपुर 
तथा सिरोही में थोड़ेन्योड़े स्थानीय भेदो के साथ वोढी जाती है। इसका विशुद्ध रूप 
जोधपुर और उसके आस-पास के स्थानों में देखने में आता है। मोटे रुप से यह 
समस्त राजस्थान की साहित्यिक माया रही है। मारवाड़ी का साहित्य वहुत विशाल 
और बँविध्यपूर्ण है। इसकी कुछ अपनी विशेषताएं भी हैं। यह ओजगुण प्रधान भाषा 
है और राजस्थान का प्रसिद्ध मांड राग इसमें बहुत खिकता है। इसमें व कार का प्रयोग 
विशेष है और प्राय. इ कार और उ कार के स्थान पर अ कार करने की प्रवृत्ति छक्षित होती 
है, पर इसके अपवाद भो बहुत हैं। इसमें वर्तमान काछ के लिए 'है', 'छ', भूत के लिए 
हा, 'छो' तथा सम्बन्ध कारक के लिए रा, रो, री, काम में आते हैं। और के लिए ने का 
प्रयोग होता है। यह राजस्थान की स्टंण्डर्ड' बोली है । 
(२) मेवबाती : अहीरवाटी : 
यह अछवर, भरतपुर तथा दिल्ली के दक्षिण में रोहतक, गुड़गाव जिलो के अंशों में बोली 
जाती है। इस पर ब्रज भाषा का प्रभाव छक्षित होता है। ,चरणदासी पंथ के प्रवर्तक 
महात्मा चरणदास और उनकी दो शिप्याओं-दयावाई और सहजोबाई की रचनाएं इसी , 





भावतप्रकाशन, 0. 0. 5. संख्या ४५ : 
एता मागरक ग्राम्योपनागरक भेदतः 
जिधा भवेयुरेतासां व्यवहारों विशेषतःव * 
भ्रावतसर्वस्व : ७: नागरो ब्राचडश्चोपनागरेश्चेति ते कयः * , * 
अपभ्षंश परे सूदम भेदत्वान्न पूषयूमता ।__* 
राजस्थानी भाषा : 
अण्भा० हिन्दी साहित्य-सम्मेलन के तेतीसवें अधिवेशन (उदयपुर) का विवरण, पृ० ९: 
कान्हडदे प्रबन्ध : प्रास्ताविक वक्तव्य, पु० ५ में मुनि जिनविजय द्वारा निर्देशित : 


राजस्थानी भाषा और साहित्य: पृ० २-५ : 


य्ण र्ल 


कटी ही 


बोलियाँ...* शेप 


में हैं। इसमें वर्तमान के लिए है', भूव के लिए हो' तथा संबंध कारक के लिए का, को, 
की, का प्रयोग होता है। महाप्राण घ्यनियों को जअल्पन्नाण करने की प्रवृत्ति भी पाई 
जाती है । ड़ 
* (३) ढूंढाड़ी: 
यह जमपुर, छावा, किशनगढ़ और अजमेर मेरवाड़ा के उत्तरी-ूर्वी अंध तथा टोंक 
में बोली जाती हे। हाड़ौती इसकी उपबोली है जो कोटा बूंदी में धोली जाती है। 
इसमें कहीं-कही मारवाड़ी तथा ब्रज और गुजराती पा प्रभाव छक्षित होता है।, इसफो « 
साहित्य भी विशाल है। दादुदयाकू और उनके शिप्य-प्रशिप्यों की रचनाएं इसी में हैं। 
इसमें प्रायः व कार का ब कार कर दिया जाता है। वर्तमान के लिए 'छे', भूत के लिए 'छो', ह 
मअविष्य के लिए ला तथा सम्बन्ध कारक के छिए का, को, की, का प्रयोग होता है। ' 
इं कार और उ कार को अ कार करने की प्रवृत्ति भो कुछ पाई जाती है। किसी दाब्द के 
साथ कामी-कभी स जोड़ दिया जाता है, पर इरासे अ्थ में परिवर्तन नही होता, जैसे सां गयोस 
(वह्‌ कहां यया ) /मैंस तो ऐंडई छो (में तो यहीं यार) / इसी प्रकार परिमग्रण वाचक और 
प्रकार वाचक विश्ेषणों में कभी-कमी क भी जोड़ दिया जाता है, यथा-कतरोक, कतरीक, 
कश्योक कस्तीका । 
(४) मालबी : 
यहें मालवा प्रदेश में दोडी जाती है। इसमें कुछ विशेषताएं मारवाड़ी और ढूंढ़ाड़ी की 
प्राई जाती है ! इसमें वर्तमान के लिए 'है', भूत के लिए थो, था, थी, भविष्य के छिए गो, 
गा, गी, और संबंध कारक के लिए को, का की, काम में छाए जाते है। संबंध परसर्ग के लिए 
कर का प्रयोग होता है । बोलने में स कार के स्थान पर हू कार की ध्वनि बोली जाती है । 
मोठे रूप से ग्रियर्सेन', डा० श्यामसुन्दरदास' तथा डा» धीरेन्द्र बर्मा' ने राजस्थानी 
के अन्तर्गत इन चार बोलियो को ही माना है। 
(५) भीछी या बागड़ी : 
यह समूचे अरावछी प्रदेश और उसके आगे मालवे के पहाड़ों में बोली जाती है। अराबकी 
प्रदेश में, मेरघाड़ा की सीमा से झुरू होकर मेवाड़ के समूचे पहाड़ी प्रदेश, डूगरपुर, वासवाड़ा, 
प्रतापगढ, रतछाम आदि इसके क्षेत्र में सम्मिलित हैं। भीली को प्रियर्सन ने राज- 
स्थाती से बिछकुछ अलग एक स्वतंत्र भाषा माता है। छेकिन' भीलो कोई स्वतंत्र भाषा 
नहीं है। उसका मुख्य अंद्य राजस्थानी के ही अन्तगगंत है। यह अपनी पड़ोसी राजस्थानी 


हू 
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भाषा रहस्य : 

(हिन्दी मापा का इतिहास : 


डर 


अर फ्ण्दुण 


कद राजस्पानी माया 


* की विभिन्‍न थोलियों की उपवोलियों का समुच्चय मात्र है! । थी जयचद्ध विद्यार्लवारं, 
पृथ्वीसिंह महता', डा० सुनीतिकुमार चटर्जी, डा० उदयनारयण तिवारी", श्री नरो- 
त्तमदास स्वामी, टा० मोतीछाल मेनारिया" प्रमृति विद्वानों का ऐसा ही विचार है। 
गुजरात के निकटवर्ती होने के कारण इस पर थ्रुजराती का प्रभाव दिखाई देता है । 
इसमें च कार और छ कार के स्थान पर कहीं कही ह्‌ कार की ध्वनि बोली जाती है और 
भहामप्राण का अल्पप्राण प्रयोग मी प्राया जाता है। सबंध के लिए नो, ना, नी का प्रयोग 
होता है। 
डा० सुनीतिकृमार चटर्जी तो भीली उपमापा समूह के अतिरिक्त दक्षिण-भारत के 

तमिल देश में प्रचलित सौराष्ट्री तथा पंजाब और काश्मीर की गूजरी को भी राजस्थानी के ही 
: अन्तर्गत मानते हैं। इनके अतिरिक्त वंजारी भाषाओं का मूलाघार भी राजस्थानी ही है'। 
पहाड़ी बोलियां भी राजस्थानी से तिकछी हुई मानी जाती हैं। 
यहां यह भी लिख देना आवश्यक है कि कमी-कभी भील़ी को भाति मालवी' को भी एक 
स्वतंत्र मापा मान छिया जाता है। श्री श्याम परमार के अनृसार...'वास्तव में मालठवी एक पूर्ण 
विकसित सम्पूर्ण शक्षित्ञाछी और विस्तीर्ण भाषा है। जो इसे राजस्यानी का एक भेद मानते 
हैं, वे भूछ करते हैं” ।” इस घारणा से सहमत होना कठिन है। उपयुवत सभी विद्वानों ने एक स्वर 
से मालवी को राजस्थानी की ही एक वोली माना है। राजस्थानी की विभिन्‍न धोलियों पर 

पड़ोसी भाषाओ के प्रमाव के सबंध में डा० ग्रियर्सव लिखते हैं--]'89708 0४6 2008 

$०एशबांटॉए, '(०णबएं (5 036 जगत प्रा०४ वाध्आॉप इ९$धण००5 ए/९॥शाय मत, 

कलह थात पर प्रट णित॒ वा नै 3 छगंण ० ब्हाव्टाल्या संत छप0क्‍लां, छ्० 
उंभ्एएप शत शबिएएशए 387०8 7709 |05९५ ध्यंत ठणुद्रवप0॥, 

शाजस्थानों भाषा की विशेषताएं 

(१)  डिंगल का छब्दकोप प्राय' अपन्लंश का शब्द कोप ही है। अपक्रंश्ञ के व्यंजन द्वित्व 

का सरलीकरण भी राजस्थानी में हुआ, यया--काम<:कम्म, काज<कज्ज।_ कुछ 





पृथ्वीसिंह महता : हमारा राजस्थान, पृ० १०: 
भारतमूमि और उसके निवासी, (१९३९ ई०) : 
हमाय राजस्थान : पृ० १० : 
राजस्थानी भाषा : पू० ९: 
हिन्दी भाषा का उद्गम और विकास, पृ० १७९, (सं० २०१२) : 
तथा बीर काव्य, पू० ५२: हे 
राजस्थाती भाषा और साहित्य ; पूृ० १५, (सं० २०००) : 
राजस्थानी मापा और साहित्य: (सं० २००८) : 
भारत की भाषाएँ और भाषा सम्बन्धी समस्याएं: पू० ५६, (१९५७ ई०) : 
(क) स्वामी : राजस्थानी माया और साहित्य : पु० १५, (सं० २०००) : 
(ख) (ांशड०१ ३ “प०४ ०० ४९० कांग्यएज फेकरंबडधडयां व40टड, 
मसालवी और उसका साहित्य : (राजक्मल प्रकाशन, दिल्ली) : 
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/क, 


बस ७5दक 2 नाग हक एव ० 


सके ल० 
पक 


(२) 


(३) 


(४) 


(५) 


हि विशेषताएं ३७ 


शब्द संस्कृत के आधार पर मी बने हैं, जैसे---का रज < कार्य । मुसलमानी प्रभाव के 
कारण कई अरबी फारसी के शब्द भी इसमें मिल गए हैं और आधुनिक काल में कुछ 
अंग्रेजी शब्दों का भी राजस्थानीकरण हो गया है। कुछ द्वब्द अनुकरणात्मक हैं, 
जेसे--कॉगर--मंवर; भरत--चरत। झुछ दाब्द राजस्थानी के अपने हैं, भथा-- 
रूड्डो (अच्छा), डूंगर, भासर (पहाड़), मंडक (कुत्ता), टावर (बच्चा), छुगाई 
(स्त्री), डावो (वांगा), सारे (छायक),  माहर (शेर), भगरोी (पयरोलछी 
जमीत), जींवणो (दाहिता), आदि। अपने अरय का चित्र-सा खड़ा कर देने वाले 
घ्वन्यात्मक शब्द भी इसमें पर्याप्त हैं। ऊपर के डूंगर ओर भासर ऐसे ही दाब्द हैं। 
इसी प्रकार भोमर (अंगारे) और भर्मूव्ययो (वात्पाचक्र) भी । 
इसमें एक ही शब्द के कई रूप प्रचलित हैं, जेसे--- 
राठौड़ के : राठवड़, राठउड़, राठोड़, राइगोड़, रट्ववड़, रट्ठउड़, राठौहड़; राउठउड़। 
चौहान के : चाहवाँग, चाहमाण, चहुआण, चहुवाण, चवाण, चुहाण, चोहाण, चोहान। 
शब्दों को संक्षिप्त करने की भवृत्ति है-- 
दीकम <जिविक्रम; जगीस<जगदीश; 
मैमंत<मदोन्‍्मत्त; आलौ<सीगालौ<<*खूंगाल । 
शब्द युग्म के प्रयोग कई प्रफार से होते हैं-- 
(का) विपरीत अर्पवाले : 
पीर: सासरो; ऊँच ; नौच; भोको: स्याणो। 
(ख्र)छोट बड़े के भाव वाले : 
माछा : मिणियो; रोटी: दुकड़ों; नदी : नाछो । 
(ग)समान पद: 
सांठ; गाँठ; देव + पितर; माँ: बाप; काछी : पीछी। 
(घ)एक अर्थ वाके ; 
पूत-बायरो; जड़ान्मूछ; डर-भैं; घर-गिरस्ती । 
(ड.) भाषा विभिन्‍नता वाले : 
हाट-बजार; कुटम-कबीलो; घव-दौलत | 
(च)अर्थ विशेष पर जोर दने के छिए : 
घोछो-सफेद; काछो-स्याह; छाल-सुरख। 
(छ) पूर्वपद बी ध्वनि पर परवर्ती पद का आयमन-- 
करमाई-कजाई; काम-काज; फूल-फाल; रीत-रात । 
मधघुरता के लिए कई शब्दों के साथ डी और ली का प्रयोग--- 
छी : चिड़कली; घीवड़ली | 
डो : सहेलड़ी; रातत्लड़ो; पणिहारडी; सींगड़ी । 


३८ 


(६) 


(७) 


(८) 


(९) 


(१०) 


(११) 


(१२) 


; राजस्थानी भाषा 


प्रम्परागत्र संबंध बताने के छिये बत और पिता-पुत्र का संबंध बताने के लिए ओठ 
प्रत्यय का प्रयोग-- 5 

बीदावत (वीदा की परम्परा में) 

कांघछोत (कांघछ का पुत्र) हे 
इसी प्रकार निवास के छिए इयो (एकबचन) इया (बहुदचन) और अथ (स्त्री लिए 
एक वचन) का प्रयोग-- 

पूयक्रियो;। भेड़तिया; नागरोरण; मारवण । 


के, ज, त, म, र, और स का विश्लेष प्रयोग-- 

के: परिठिउ जांणिक चंग ज॑ : रतन ज॑ काढइ आइ 
ज:त: मुया त उगहि ज देस त; मिलइ त विछुड्द काँइ 
भ: हियड़ूइ साल म देह स: आज स बाँइ उदास 


(ये उदाहरण 'ढोला-मारू” से लिए गए हैं ) | 
र : मीराँ कहे प्रभु कब र मिलोगे तुम चरणां आधार (मीरा) 
विपयंय की प्रवृत्ति-- 
(क) शब्द विपर्यय : सौ चार<चार सौ । 
(ख) ध्वनि विपयेय - हिरण <हरिन; गुरड़ <गएड़; छिव<छवि। 
वाद पू्ि के छिए र भर हु का आयम-- 
र : सरज<सजक्र <सजल; अंवहर<:अंबर; समहर<समर। 
हू : रजपूर्तांह<रजपूर्ता<राजपुत्र; गल्लांह<गल्लां; सहनाणीह<सहनाणी । 
हृस्व को दीर्घ करन के छिए अनुस्वार अथवा वर्ण द्वित्व का अ्रयोग-- 
क्नेंक<कनक; . गजसाह<गजसाह; कटबक<कटक;  अम्मर<अमर; 
प्रम्म< झम<घधर्म । 
झब्द के मध्य में आ, इ, य, व आादि का आग्रम-- 
अ : जंबुअहदीप<जंबुहदीप<जंबूदीप <:जंबुद्रीप । 
इ ; राइटठौड़<रायठौड़<राठौड़; हंइत्यक<हईयछ । 
य : हयत्यक<हत्यव्ठ; रयक्‍्खण<रवखण | 
व : चंदेवरी<चंदेरी <:चंद्रगिरि । 
संयुक्‍त व्यंजनों के मध्य में स्व॒रागम-- 
परव<पर्व; करम<कर्म; घरम<धम्म । 
अधघोप महाप्राण ध्वनियों का न वदलना--- 
खेत, मुख, छे, थी, आछो, पीठ, रथ। 


(१३) घोष महाप्राण यदि शब्द के मध्य या अन्त में रहे तो उसका प्रभाव शब्द के आदि अक्षर 


पर पड़ता है-- 
जोघ-जोद; वाघनवाग; लाम>लांव; सिघप>सिंद; सघलानस'गला; 
वाघड़ील्यायड़ी 


चर्णमाला ३९ 


परन्तु व. या र का संवोग होने यर उच्चारण में पूर्व स्वर पर आयः जोर 
नहों पड़ता-- 
करयो, चल्यो, उठ्यो, मुक्यो, हरुयो। 


(१४) राजस्यानी की उच्चारण सम्बन्धी विशपता अत्यन्त महत्वपूर्ण है। शब्द की उदात्त 
और अनुदात्त ध्वनियों में अन्तर करते ही अर्य॑ भेद हो जाता है, यया-- 
अनुदात्त जदवात्त 
कान (कर्ण) कान (कृष्ण) 
नानो (मातामह) नानो (ननन्‍्हा, छोटा) 
कोड (चाव) कोड (कुप्ट रोग) 
कद' (म्बाई) कद (कब, किया समय) 
सारो (सब) सा'रो (थेगी, सहायता, आधार) 
पीर (वीड़ा) यीर (पीहर) 
धर (ऋण लेने वाला) धु'र (अनादर बोघक) 
मोछी (हलकी, हेठी, नीची ) मोछछी (पंचरंगा सूत) 
मेल (मेल, नीच) मेल (महल) 
मौर (पीठ, भोर) मौ'र (सोने की मोहर) 
नार (स्त्री) नार (सिह) 
नाथ (स्वामी) नाव (आभूषण विशेष) 
बोछो (बधिर) बो'छो (बहुत) 
(१५). भपश्रंश की भांति शा को सुरक्षित रखने की प्रवृति विशेष है। संस्कृत के नका- 
रान्त शब्द राजस्थानी में प्रायः ण कारान्त हो जाते हैं, किन्तु इसके अपवाद भी हैँ | 
(१६)  डिगल में अनुस्वार की प्रवृत्ति भी विशेष रूप से पाई जाती है। हस्तलिखित प्रतियों 
में अनुस्वार फा अनावश्यफ प्रयोग प्रचुर परिमाण में मिलता है । 
वर्णमाला : 


स्वर: अ आ इ ई उ ऊ ऋ ए ऐ ओ औ अं॑ अः। 
'हस्व स्वर जो प्रायः कविता में आते हैं--- 

जा, ए, ऐं, जो, जौ। 

व्यंजल: के ख(प) ग घ ड;ः चर 
हें |. ० ऋ ड़ ढ़ णथघ; त 
प॒ फ व भ म; ये र॒ ल व 
ञ्नपच स हू; छ, यू, ड्रग 

डिंगल में विसर्ग (:) का श्रयोग नही है। 

हू, डू, ज, ण, जोर छ शब्दों के आदि में नही आते ॥ 

ऋद का प्रयोग रवतंत्र न होकर किसो दूसरे वर्ण के साथ होता है ' 


श्र 
थे 
थे 
रथ 


डे० राजस्थानी भाषा 
रैफ या तो र कार हो जाता है भववा स्थानांतरित हो जाता है, यया-- 
कीरत<कीति; दुरहम<दुर्लम; ध्म<घर्म; घ्रिमल<निर्मल। 
डिगल की वर्ण माला में तालव्य दा नहीं है, उसकी जगह दन्त्य स ही छिसा जाता हैं, पर 
पढ़ेते समग्र जहां ताछव्य शव होना चाहिए, वहां वही पढ़ा जाता है। मूर्घन्य प या उच्चारण 
होता है। ल' के लिए प्रायः (प' ही लिखा मिलता है। किसी किसी प्राचीन हस्तलिखित 
प्रति में 'शा और सर लिखा भी मिलता है, किन्तु वह अपवाद स्वरूप ही है। संवत्‌ १६४३ में 
लिखित 'मिपुर सुद्दरी री वेलि” में श” और लत का प्रयोग मिलता है-- 
सीह वाहन संचरइ गिरवारिं शिप्तरि मप्ारि। 
इसी प्रकार किसी अज्ञात ववि रचित छन्द राव जैतसी' की हस्वलिखित प्रतति' में एक जगह 
ख और 'प' का 'छ! के लिए प्रयोग मिलता है--- 
नर मीहु चढिउ वंधियई नेत्रि । संडरण घडा मूंगली पेत्रि। 
यह प्रति संवत्‌ १६७६ की लिखी हुई है। 
उच्चारण सम्बन्धी : 
ये का उच्चारण य और ज दोनों प्रकार से होता है। ध्ब्द का भ्रयम अक्षर 
यदि य होता है, वो वह प्रायः ज ही बोला और छिखा जाता है। यदि प्रवम 
अक्षर के बाद य आता है तो वह ये बोला और लिखा जाता है, जँसें-- 
आद्य य॑ परिवर्तत 
जम<यम; जुद्ध<युद्ध जुगति<यूवित; जुबती<युवती; जदि<यदि। 
मध्य य : पयोहर, न्याव, ख्यात, अत्ियत | 
डिगल में छठ, छ तथा व ध्‌ का उच्चारण-मेंद महत्वपूर्ण है। 
छ, छू : 'ल' कही दन्त्य 'ल और कहीं मराठी, गुजरातो, आदि के ,को भांति मूर्षन्य होता 
है। कई जगह 'ल' को “ढ' कर देने से अर्ये परिवर्तन हो जाता है, पथा--- 


जल छठ 
सूल (आसानी से) मूछ  (काँटा) 
कालो (कपटी) काछो (काला) 
पोछी (थोयी) पोढी (प्रवेश द्वार) 
आलो (गीला) आत्ये (दीवार का हिस्सा) 
चंचल (चपल) इंचछ (घोड़ा) 
काल (विछाने का कपड़ा) प्रछ्क. (बांध) 
खाल (बमड़ा) खाक (पनालछा, नोछा) 
बोलो (कहो, कहना) . बोढो (बहुत) 


गाल (कपोलछ) गाछ (गाली, दुर्बचन) 





१. प्रति नं० २०२/४, अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, वीकानेर : 
२. प्रति नंणू रै००, + # #.. »४ 


र 


उच्चारण डर 


श् ह्ठ 
कुछ (वंश) कुछ (सब, तमाम) हु 
काल (समय) कार (मृत्यु) 


च,ब ४ वका उच्चारण दो तरह से होता है। एक व का अंग्रेजी १४ की तरह और दूसरे 
व! का ए की तरह। कहीं-कही व! के स्थान पर 'व्‌! का प्रयोग होने से शब्दार्थ भिन्‍न 


हो जाता है, जेंसे--- 

घ य्‌ 
वात (वायु) दात (कहानी) 
वास (गन) दास (निवास स्थान) 
बचियों (बच गया) बृतियों (छोटा बज्चा) 
बल (टेंढापन) बृछ (जलने का आदेश) 
चलती (छोटती हुई) चलती (जलती हुई) * 


संस्कृत तत्सम दाब्दों में, स्वरों के वीच में यदि 'ड', 'ल' और “'व' आते हैं, तो उनका उच्चारण 
क्रमशः “ड़, 'र' और “व्‌ होता है--- हि 
पीड़ा, कोड़। जछ, काछ, मसात्झा, निरमछ। सरोवर, पवन, वेबी। 
तद्भव शब्दों में पद, डा, जे, श, प, क्ष, ज्ञ, भ्रायः प्रयुक्त नहीं होते । 
'राजस्थाती की बोलियों में कहीं कहीं श का प्रयोग देखा जाता है, जैसे- 
जाईश (जाएगा), खाईश (खाएगा) । 

रूघु उच्चारण : 

आई: ख्रावंण दूभर हे सली, किहाँ मुझ्त प्राण-अपार (ढो० भमा० ४९) 
सायघण लाल कबाण ज्यउ ऊमी कड़मोड़ेह ( » रे५५) 
थाउवा हुओ कि वाउली ('वेलि' ४) 
जागियो परभाति जगति (वेलि' ४७) 
चारण एक ऊँपर ठणउ, मिलियउ एह आसन्‍्न (ढो० मा० ४४१) 
कद रे मिलउेली सज्जना लाँबी वाँह पसारि (ढो० मा० ४५) 
वह्ठि रितुराइ-पसाइ बेसन्नर (वैेलि' र५४) 
पंथी एक संदेसड़ड, रूग ढोलइ पहचाइ (छो० मा० १२३) 
उबे बोल्या सर ऊपरइ, थाँ कीधी अगुराव ( », ५२) 
संजोगरणी सोहामणइ विजोगणी भंग दाधि (छो० मा० २९८) 
लोकमाता सिंधु सुता स्ली छिखमी (वेलि' २७३) हू 
सार देस सौहामणउ साँवणि साँझी बार (ढो०मा०, पाठाच्चर, २५१) 
आरोपित हार घभौ थियौ अंतर (“बेलि! ९४) 
किट्दि करगि कुमकमो कुँकुम किहि किरि (वैलि! १०२) 
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ध्वनि-परिवतेन : 
स्व्रः 
भ : भादि छोप-- 
फाछ< अकाल; हंकार<अहंकार 
अन्त्य लोप-- 
तन्‌<तनु; मन्‌< मनस्‌ 
स्वरागम : 
आदि में : जंबुअदीप<जंबुद्वीप; दुअटूठ<<दुष्ट 
मध्य में : घरम<घमरमं; करम<कर्मे; मगव<मग्न; जतन<यत्न 
अ>आ ४ भाराष<८भारत; काजछ<कज्जल; आज<अज्ज<अद; 
आम<अब्म <अञ; माहेसुर<महेश्वर; नाटेसुर<नटेश्वर; साजन < सज्जन 
अ>ह : जिग<जग<जग्ग<यज्ञ। घिन<घन्य; किरोड<करोड<कोटि 
प्रातिक <पातक ! 
अ>उ : जम्मु<जन्म; वायसु<यायस; मेहु<मेह<मेघ; रुधवीर<रुघुवीर; 
अज्जु <मज्ज <मद्य। मुसाण<मसाण<स्मझान 
अ>ए : जेहाज<जहाज (फारसी); साथे<साथय<सार्य 
अ>ओ : पोयण<प्म;। पोहरे<प्रहर 
मध्यवर्ती अ>यः 
रुगण<रअण<रतन<रल; वमण<वअण<वयण<वचन 
आ : आदि छोप : दीतवार<आदीतवार<आदित्यवार 
आदि में आगम : आराण<रण; आपधांन<स्यान 
अन्त्य आ>अः धर<घरा; ससण<रसना; रेह<रेखा 
आ>म : हृथ<हाथ< हस्त; बत<बात < वार्ता; रजपूत <राजपूत < राजपुत्र; 
कज<काजे <कार्य 
हु : इ>म., कव<कवि; हर<हरि;। रोत<रीति; दन<दित 
इ>ई: मुनी<मुनि; भूमी<मूमि; फवी<कवि 
इं>>ई: (व्यंजन द्वित्व के कारण) : 
मील <मिल्ल; भीख<भिक्‍्ख<भिक्षा; दीपणो<टिप्पणी; 
यवीत<पवित्त<पवित्र 
इ>ए: पुणे<पुनि<पुनः; . नेसास<निःश्वास; जाणिजे<जाणिज्जइ<:जायते 
ई : अन्त्य छोप : पदमण<पदमणी <प्मिती; कामण<कामणी<कामिनी; 
केहर<केहरी <केशरित्‌ 


ध्यति-परिवर्तेन ड३ 


ई>इ: मुनिद<मुनीछ; गिररिद<गिरीसद्ध। कर्विद<फर्पीसद्र 
ई>ए्‌ : मुनेसर<मुनीश्यर; उमेद<उम्मीद (फारसी); रिपेसर<ऋषपीश्वर 
छ : आदि छोप : पनही <उपानहू; दघ<उदधि; वइसै<:उविसइ<उपबिशर्ति 
उ>ज : साप<सापु; घनप <घनुप; कवर<कुमार; घतर<चतुर; पुर्स<पुए्प 
उ>ऊ ; पतु<पशुत मूगछा<मुगलाँ; गरूवूगुरु 
उ>ऊ ; (व्यंजन द्वित्व के कारण) : ऊजठो <उनज्बऊू; पूँछ<पुच्छ; पूत<पुत्र; 
भूढ <मुडढ <-मूढ 
उ के परवर्ती म का रोप : 
रूडउ <रूअडउ <झूढ़; हुउ<हुअड <भूत 
उ>भो : ओपमा-८उपमा; प्रोषी< पुस्तक 
उूअउ : कुण<फउण <कः पुनः; बार <करअउ<: ॥/ कर; करोतु 
कक : ऊ>भ ; माज़म <मालूम 
ऊ्अव : लूपबलवण; पूनपवत; पांडू<पाष्यव 
एु $ आदि छोप : ग्यासर्स <एकादशी 
ए>हे + हेंक-<एफक 
एु>इ : नरिद<-नरेन्द्र; इकंत<एकन्त 
ऐ ; ऐ>ए : फेवट<कंवत्त3 तेल<तैल 
जो + ओ<अय : समो<समय। हिमाछो <हिमालय 
ओ<अब : साघो<माघव; राघो<राघव; ओतार<अवतार; घोछो<धवल; 
ऊधो <उठ्व 
ओ>जो : पौलि<पमोलि<प्रतोलिक 
ओ>उ : ग्रुवार्व <ग्रोपछ; हुंतो<होंतउ <भवन्त्‌+ 
ओ>ऊ : जूप योनि 
हो : औ>व : चवदह्‌<चौदह<चतुर्दश 
ओऔ>ए : बेपार<व्यौपार 
ओऔ>ऊ : चूतरो<चोतरा <चतुरक 
ओऔ>भओ : गोरो<गौरो<गौर; ग्रोतम<गौतम; कोतिग<कौतुक 
चेंता बिन्दु (“) कोर अनुस्वार () : इनके लिखने में अन्तर नहीं है, पर उच्चारण में अन्तर 
है। भअनुस्वार तीब्र और उदात्त है, चेंद्रविन्दु घीमा और अनुदात्त है। 
संयुक्तास्वर ६ 
अइ : अछइ<:“अच्छति; बइसद<छउपविशर्ति 
अउ : भ्हारउ<*जअस्पार“अस्मदीय; जिसउब्ययत्य 
अई : नई<कर्ण; हुवई<भवति 


डड राजस्थानी भाषा 


आऊ ; चंटाऊबवत्तेद; वरसाऊचूवर्षक 


आइ : शमाइण<टामायण 
इअ : पालिअदपालित; मारित्र<मारित 
इओ : किऔ<छृत 
उम्र : हुम<भूत 
उआ ; मुबाबइूमृत। हुआ<मूत 
उ : हुऔदभूतक; मुओऔ<मृतक 
एंड: केइडके अपि; देइ<दयति ग 
एई : देई<दयति 
ओई : संजोई<<संयोग द 
ओऊ : संजोऊ<<संयोग; विगोऊ<विगत 

श्यंजन ६ 


छोप : पाँत<पंवित;। सायों <मस्तक 

के का महाप्राण : रुखमणी <रुक्मिणी 

क>ग : उपगार<उपकार; कोतिग<कौतुक 

क>य : समछू<सकल; दिणयर<दिनकर 

छ: ख>ह : रेह<रेखा; मुंह<मुख 

थे: गे का महाप्राण : मिरघ<मृग 
ग>य : सायर<सापर; गयण<गगन 

घ: थ का अल्पप्राण : रुगनाय <रघुताथ; महूँगा<महार्ष 
घ>ह : मेह<मेघ; दीह<दीर्घ 

शव: चकामहाप्राण : पछ<पश्चातू; तिरछी<तिरश्च+- 
च>ज : पंजो<पंच; कर्जा<क्रॉंच 
च>स : (केवल उच्चारण में) : समार<चमार 
च>य : लोयण<लोचन 

ज : ज॑ का महाप्राण : झिहाज <जहाज (फारसी) 

ज>द : कागद<कागज (फारसी) 

जय : गय<गज 

ज>म : भर्मंगर<मुजंग 

< का भहाप्राण : दीढददृष्टि; छाठी<यप्टिका 

ट>ड, ड़ : बोोड<कोडि<कोटि; घोड़ौ<घोड़ड<घोटक; मड़<मद<:मद 

ड:ठ>ड़: मोइबमउडब्मुकुट; किंदाड<कपाड; कवाड<कपाट; 

पड़<पढ<प्रति; पततु 


ञ 


ट 


ञ्पै 


च्यनि-परियतंन ५ 


ड>छ : सोवब्ठा<पोडश 

प्राकृत डड>>ड ; वडो<बड्डठ;। खाड<खड्ड; हाड<हड्ड; गाडणों <गडदुड 
ण>न : किसन «कृष्ण; बिसत<टविप्णु; कान <कर्ण 

लोप :' उछाह<उत्साह; उपप्निया< उत्पन्न 

स का महाप्राण : भरप<मरत; भाराथ<भारत; कंथ <कंत; थी<तिया <स्त्री 
त्त>द : विपदा<विपतू; बदीत<व्यतीत 

त>च : साँच<सत्य; मीच<मृत्यु। नाच-दनृत्य 

त का मूर्षन्य : धाट<वर्त्प; काटणों<कतंत 

तय : सय<शत; गय<गत; पायात<पाताल 

त>व : बावछो<वबातुल 


* थ का सूर्घन्य : झांव, झाण<:स्थान 


थ>ह : साह<नाय; गाहा<टगाथा 
छोप : वार<द्वार; वारा<द्वादश; बाईस<द्वार्विशति 
ग्यारा <:एकादश; बीजों <द्वितीयक 


द का महाप्राण £ घोवड़ी <दुहिता; घिसाड़ो<दिदस 
द>न : सॉंवेसो<संदेश 
द>ज : आज<अद्य; कजछी <कदली 


द>ड : डेडर<दर्दुर; डिग्रमर<दिगम्बर 
द>य : मपण<मदन; पोयण<प्म 
द>व : भेव<भेद; पसाव<:प्रसाद; पाव<पाद 


: ध का अल्पप्राण : समाद<समाधि ड़ 


घ>स : मज्ञ<मध्य; साँश<संघ्या; झींवर<घीमर 

घ>हू : जलहर<जलधर; रुहिर<सुंधिर; विसहर<विपघर; बहु<वर्ष; 
रासहर<:शशधर 

घका मूर्थन्य: बूढो वृद्ध 


४ लोप: जमी <जमीत; बाचा<वचन 


न>ण : जण<जत; जूण<योनि 

न>छ : जलूम<जन्म; छीछो«<नीछो<नीरू 

स>ड़ : हंड,मान<हनुमान 

न>द : वीरोचंद<वरोचत 

प॑ का महाप्राण ; फरसो<परशु 

प>व : नेवर<नूपुर; किवाड़<कपाट; मुवार<भूपाऊ; केवाण<:कृपाण; 
अवर<अपर; दिवछो-<दीपक; रूव<रूप; कव <कूप 


्द्ट राजस्यानी भाषा 


व ; छोप : कदम<कदम्व; चोईस<चोवीस<चतुर्विश 
भें : म>म : ओढमों<उपाल्म्म; सोरम<सौरम 
म>ह : सहाव<स्वमभाव; करह<करम; वल्लहा-<वल्लम 
में : म>व : सीव<सीमा; गांव<पग्राम; चेंवर<चामर 
म>न : सनमुस<सम्मुख; सनमान<सम्मान 
म>व : ऐसे स्थछों पर पूर्व अक्षर की ध्वनि में नासिका माव होता है, यथा-- 
आंबो <आ 
ये: ये का आगम : राग्ठौड<राठौड़-राप्ट्रकूट; हयत्यछ्न <हत्वकछू<हस्ततल 
ये का छोप : पुनदयपुण्य+ मझ्<मध्य; जोत<ज्योति; नेम<नियमः 
नाहेर<नारियल<नारिकेल; नीत<नीयत <नियति 
य>इ : प्रोइण<पोयण <प्श्म; राइसिघ<रागर्सिप < राजसिह; दोइ<दोय<ट्विक 
य>ऐ : नंण<नयन; अजै<अजय; द्रिमे<निर्मय 
यं>ज : जोगी योगी; जुग<युग; जुगति<युक्ति 
य>व : न्याव<न्याय; आवध<ायुघ 
य>ल . पलाथी <पर्यस्त; पिछाण<पर्याण; पिलंग<पर्यक; लाठी <यप्दि 
र : र छोप : पण<प्रण; भेंवर<भ्रमर; साँवण<श्रावणप; सीस<श्यीपं; 
आम <अश्च; भादवों <भाद्रपद; सहस<सहस्त;। घू<घ्ुव 
र का आमम : सरजक्क <सजल; कालिन्द्री<कालिन्दी 
र>ड़ : विड़द<विश्द; मकड्घज<मकरघ्वज; अड़ब<<अर्वुद 
र>छ : दालद<दारिद्रप; हकछदी<हरिदरा; जुजट््<युधिष्ठिर 
र का क्रम परिवतंत : ख्तुग<स्वगं; न्रीत<कोति; नृमरू<निर्मल; 
करम<कर्मे; घरम<पघर्म 
रू ४ छल>छ : माछा<माला; सूबद<शूछ; मंगव्य<भंगल; हुठ<:हल; 
लछ>ड़ : घूडड<घूलि 
प्राकृत जल (संस्कृत-ल्य, ल्‍छ)>>छ : काल<कल्ल<<कल्य; साल<सल्ल<शल्य 
ग्राइत रू (सं० छ)>छ: कारू<काल; माव्य<माला 
जू>म : मनीपइ<लिण्पइ<:लिप्यते 
छू: छोष : फ्रागण<फाल्युन; मेछाण <म्लेच्छ 
थ :; वब>प: ऐरापत <ऐरावत 
च>ब : बात <वात; बन<वन; विरछब्यवुक्ष 
बें>म : किमाड<किवाड 
व>म : रामण<रावण; हैमर<हयवर 
ब>ओ : ओसर<अवसर; भो<भव 
व ; छोप : देहरी <देहरउ<:देवघरउ <<देवगृहम्‌ 


ध्यनि-परिवर्तत डे 


प्राकृत व्य (सं० वें, व्य) > व : सरव<सब्ब, सत्य <सर्व; परज़ <पव्व <पवे; 
गरब<गब्ब <गर्व 
व: बु>झ : सुर< स्वर 
स>ज : सरसती <सरस्व॒ती 
दो स्वरों के मध्य में व श्रुति का भागमन-- 
जावइ< जाइ< याति; पीवइ<:पिजइ<: पिवति 
संस्कृत शब्दों के आदि में आनेवाला व हिन्दी में व बन जाता है, पर प्रायः राजस्थानी में 
वन बनकर व्‌ दनता है जेंसे वुन (राज० ), बन (हिन्दी) < सं० वन 
हूं : लोप : दरगा < दरगाह (फारसी ) ; सेस-< सहस्न; विरमा < ?ह्या; नयणें < नयणहि 
हूं का भाग + ल्हास<-लास; ल्हसकर < लश्कर; सबहराँ शत्रु 
हु का सिंप होकर सी होदा-- 
'रामसी < रामसिप्र < रामसिह 
ह>ए : फते< फतह (फ़ारसी) 
ह>घ : सिंपल<: सिंह; सिंघ< सिंह; संधार< संहार 
हू >व : जुलावो <जुलाहा (फारसी); सेवरे <सेहरा < शिक्षर; ब्याव << विवाह; 
पाावणों < पाहुना <:प्रायुणद; सगवार-< मनुदहार<: मनोहर 
तद्भव दाब्दों में हू श्रुति से पूर्व यदि अ कार होता है, तो दोनों मिलकर ऐ हो जाते हैं, जैसे--- 
गंणो << गहणो; चरो < चहरो; जर< जहर; कौणों< कहणों; रंणो< रहणो 
इनके अतिरिनत ण, नं, म, लू आदि की भहाप्राण ध्वनियां भी पाई जाती हैं, पथा-- 
ण्ह्ः कृण्ह्‌ < कन्ह <: कृष्ण 
नह: नहाण< स्नान; उन्हादों< उप्णकोल 
महू: महारो, ग्हाने <अस्ग+ 
रूह : काल्हि, काल्ह < कल्य 
आशा ३ 


ऋ्रमदाः च वर्गाय ओर 2 वर्गीय ध्वतियों के पहले आनेदाले अनुनासिक व्यंजन का न के 
समाव उच्चारण होता है! 

प्राकृत ्ण (सं० णं, ष्य, ध्ण, न्‍य, क्र)>न : 

पान < पण्ण < पर्ण; कान < कण्ण <: कर्णे; पुन << पुण्ण < परष्य: 

किसने < कसण < कान < कण्डह < कृष्ण, सूनो< सुण्णय < शून्यक; 

भीनो < भिण्णड < भिन्तक 

प्राकृत ण (संग्ण, न) >ण: 

खण -<८ाण; जण<जन; पणो, धणउ-<घनक; पुण «<पुणि<<पुनि; कणक<कनक; 
नैण << नयण < भगत 


हद प राजस्यादी भाषा 


५ व्याफरण : 
लिय ; 
राजस्थानी में स्त्रीछिंग और पुल्छिग--दो छिंग होते हैं। फहीं-कद्दी प्राचीन साहित्य में 
नपुंसक लिंग के भी उदाहरण मिल जाते हैं, जैसे-- 
ऊ, ऊतरयुं, ऊत्तरियठ, घणउं, घण्णूं, थियुं, वियउ, तणउं, तपूं, प्रगद्टिउं, प्रगट्टिपउ, 
निकस्यू, निकस्यों, भूंडउं, भूंडूं, पहिलउं पहिलूं, किसउं, किसूं । 
फिन्तु ये अपवाद स्वरूप ही हैं। वास्तव में अब नपुंसक लिंग और पुल्लिंग में कोई अन्तर नहीं है। 
अधिकांश बकारान्त शब्द पुल्लिग हैं और जिन शब्दों के अन्त में आर, आल तथा आंन है वे भी 
प्रायः पुल्लिग हैं। स्त्रीलिंग बनाने का मुख्य प्रत्यय 'ई' है। वहीं-यही स्प्रीलिंग प्नब्दो का अन्य 
- स्वर छुप्त और दीर्ध हो तो हस्व हो जाता है, यया--सूदरी का सुदर, सुंदरि । 
अधिकांश तकारान्त और ईकारान्त शब्द स्त्रीलिप हैं। किन्तु इसके बुछ अपवाद भी हैं, यमा-- 
ईकारान्त पुल्लिग: मोती, दही, धो, पांणी । 
तकारान्त पुल्लिग : दांत, खेत, भूता 
इसी प्रकार कुछ अकारान्त शब्द स्त्रीछिग भी हैं, यया--हुकान, विताव। 
स्त्रीलिंग के अन्य प्रत्यय णी (हंसणी), इणि (मालिणि), अप (मारवण) और ति (पगठि, 
गति, मतति) आदि हैं। कुछ प्राणी वाचक दब्द केवल पुल्लिग या केवल स्त्रीलिंग होते हैं, जैे- 
स्त्रीलिंग : कोयछ, मैना, वतक, चीछ, मकड़ी, ईली, उदेई, चुड़ेछ । 
पुल्छिण : प्रप्ेयो, बावहियों, माछर, कागछो । 
कुछ दब्द पुल्लिग और स्त्रीलिंग दोनो में काम आते हैं, जैसे-- 
गाइत, माईत, टाबर, बडेरा, वृढिया । 
बचन : 
राजस्थादी में दो वचन होते हैं---एक वचन और बहु वचन । एक वचन से बहु वचन बना 
के कुछ साधारण नियम यो हैं-- 
(कफ) बे (ए० व०), आऑ (व० व०), स्त्री लिय और पुल्लिय दोनों में, जैसे-- 


स्त्रीलिंग पुल्लिग 

ए० व० ; घ० य० ए० ब० : य० ब० 
रात : राताँ दांत : दांतां , 
आंख : आंखां नर : नरां 

(ख)इ, ई (ए० व०); याँ (व० व०), स्प्रीलिंग और पुल्लिग दोनों में, जैसे-- 
स्त्रीलिंग पुल्लिग 

ए० व० :; ब० य३ ए०्य० : म० व० 

चोटी : चोदयाँ अरि : बरियाँ 


घोड़ी : घोड़,याँ है तेली : हेल्याँ 


व्याकरण ' ४९ 


(ग)ओ (ए० व०); आ, आं (ब० व०), पुह्लिय में- 
ए०य० : य०ब० 
” घोड़ो : घोड़ा, घोड़ां; 
भालो : भाला, भारां। 
(घ)भा, ऊ, ओ (ए० व०); वाँ (ब० ब०), स्त्रीछिय में-- 
ए० ब० : यण० य० 
मा : मावाँ, 
भासा : भासावाँ, 
बहू,बहु : वबहूवाँ, बहुवाँ 
गौ : भोवाँ 
विशेष्य-विशेषण : 
विद्येषणों के लिए, वचन और कारक विशेष्य के छिग, वचन और फारक के समान 
होते हैं, किन्तु स्त्रीलिंग सूचक विशेषणों के भागः समस्त रूप इकारान्त हुआ करते हैं। 
कारक, विभकति : 
राजस्याती में ६ विभक्तियाँ और आठ फारक होते हैं। उनका सम्बन्ध इस प्रकार है-- 


फारक बिभवित 
१ कर्ता : पहली, दूसरी, तीसरी 
२॒ कर्म :.. पहलो, चौथी 
३ करण : तीशरी 
४ संप्रदाव : चौयी 
५ अपादान . तोसरी 
£ संबंध ४. छठी 
७ अधिकरण : थाचवी 
८ संबोधन : दूसरी 


स्पष्ट है कि कुछ विभक्तियाँ दो-दो तीन-तीन कारकों में लगती हैं।॥ 


कुछ कारक सविभक्तिका, कुछ निविभक्तिफ और कुछ परसर्ग विशिष्ट (९०४ 70०भ४०7) 
हैं। कुछ निविभक्तिक रूप इस प्रकार हैं-- 


क््त्ता 50 हे 

कर्म ४... बेस नवी विधि वाणि वखाणि 

करण ४. प्रीति कियाँ दुख होय 

अधिकरण : साबण आवण कह गया रे हरि आवण की आस 


सम्बन्ध: मौर्य दासी रास भटोसे जमका फंदा सिवार 


चू० पु रानस्यानी भाषा 


विभिन्न फारको में प्रयुकत विभक्तियाँ इस प्रकार हैं-- 
कर्ता हं, उ) था (व० व०) 
फर्म ; अइ, उछ, ऐ; आ, आं, ए, ऐ (व० व०) 
करण : अइ, ४, इइ, इह, एहं; मां, एं, एण, (बव० व०) 
संप्रदान : अइ, आं, इ, ए (आं का प्रयोग सर्वनाम रूपों में अधिक मिलता है) 
अपादान: ऊं; अह, जा, था, ए (व० व०) 
संबंध : हु; आं, हां, (ब० ब०) न 
“हु का प्रयोग डिगल के प्राचीन ग्रन्यों में मिलता है। अव इसका प्रयोग प्रायः 
इब्द-यूति अथवा छन्द के आग्रह से होता है। 
सधिकरण: अइ, अईं, इ; आं, ए, (ब० व०) 
कर्ता और कर्म कारकों में स्त्रीलिय शब्द प्रायः इकारान्त और आवारान्त होते हैं। 
वहु बचन में आकारान्त स्त्रीलिग धब्दो के रूप ज्यों के त्यों रहते हैं। ए विमवित संबोधन बी छोड़ 
कर बाकी प्रायः सभी कारकों में , पुल्लिग एक वचन में छगती है। दुछ विमक्तितियाँ ऐसी हैं जो 
प्राचीन डिंगल के प्रन्यो में तो मिलती हैं, पर अपेक्षाइत अर्वाचीव डियछ के ग्रस्यों में नहीं। संबंध 
कारक की 'ह विमक्ति ऐसी ही है! इसी प्रकार संबंध कारक की हाँ विभक्ति अब आ' कै हप 
में मिलती है । 


परसग : 
कर्स ३ कूं, को, नई, नां, नूँ, ने, ने, नें, प्रति, यां, खहद। 


करण : ऊं, करि, तो, ते, तें, ते, थो, नई, नईं, पाहि, सउं, सात, साथि, सिउं, से, 
मेती, से, सां, सू, सू, सें, स्पउं, ह, हूंत, हंता, हूंती । 

संप्रदान : कजि, कन्‍्हं, काजि, कारण, कू, कं, को, को, क्रित, तांई, नई, नईं, नूह ने 
ने, तु, नूँ, नें, प्रति, वेइ, वेइ, मार्ट, रहइ, रेस, रे, रे तांई, रै वास्ते, लिये, 
सारू, हिं। 

अपादान : कने, कन्‍्है, कन्‍्हई, तठ, थउ, घकठ, थकि, थी, पा, पासइ, पासईं, पार्कि 
प्रति, छगि, छागि, सउ॑, सूं, हउ, हुंत, हुंता, हुंति, हुंती, हुंतो, हुंतां, हुंवां, 
हूं, हैँच, हंता, हृती, हृवो, हूंतउ, हूंतां। 

संबंध ; कइ, कउ, का, कां, की, के, केर, केरा, केरी, केरो, केरउ, क॑, को, कौ, च, 
चइ, चउ, चा, ची, दे, चो, चौ, जी, तण, तणइ, चणउ, तथा, तणी, तणों, 
तथौ, तनि, दा, दी, मउ, ना, नी, नो, रइ, रउ, रहूइ, रा, री, रू, रे, रे 
रो, रौ, संदइ, संदउ, संदा, संदी, हंदउ, हंदा, हंदी, हुंदउ। 

अधिकरण : ऊपरे, कने, कन्हई, खने, तक, तॉइ, साई, दीसा, दीद्वा, पर, पसवाड़े, परि, 
पागतो, पाड़े, पास, पासइ, पासईं, पासड़े, पास, पाहँ, पं, पे, दिच, मद, मई; 


सम्बोधन ; 


श्याकरणं 


मझारि, मसारी, मधि, महि, म॒हिं, महीं, 


५१ 


भहे, मार्थ, माहि, में, मंझ, मंझार, 


मंझारि, संझि, मंही, मां, मांझ, मांझल, मांझि, मांय, मांह, मांहिं, मांहिने, मांही, 


में, मे, छगि, छगी, छगे, सिर, सिरि, ह। 
अरे, बरे, जो, यां, रे, है, हो। 


सर्वेनाम : 


दुरुषवाचक : उत्तम पुरुष : हैं (में) 


कारक 
फर्वा : 


कर्म : 


करण : 


संप्रदाव : 


अपादान : 


संबंध : 


अधिकरणः 


कर्म ; 


एफ यचन 
भई, मूं, में, म्हैं, हूं, हउ ! 

अम्ह, मना, मने, मुझ, मुज्य, मूझ, 
मो, मोइ, मोकूं, मोको, मोलूं, मोहि, 
मूं, महा, महनें, महने, हूँ। 

मोईं, मोयी, मोसूं, म्हाराऊं, म्हारासूं, 
म्हापूं, म्हारेऊं, म्हारसूं, म्हेती, म्हांऊं, 
महैँऊं, म्हैंसू । 

मने, मुज्स, भोइ, मोकूं, भोहिं, म्हने, 
म्हार॑ वास्ते, स्हांनूं, म्हांने । 

मोसूं, म्हाऊं, म्हाराऊं, म्हारासू, म्हारै, 
म्हारेऊं, ग्हेती, म्हैऊं। म्हासू, म्हैसू । 


अम्हीणि, अभ्हीणी, माहरो, माहरौ, 
गुझ, मुज्य, मूझ, मूं, मेरा/*रोन्‍रे, 
रो; मो, मोरा,-री,-रो; म्हाका,-के; 
महारउ, स्हारा,-टी/रे.रो,-रौ। 
अम्हां, भो परि, म्हारामांय, म्हारामें, 
सहामें, म्हांरेमांय । 

अध्यस पुरुष 
तम, तुम, तू, तूं, ते, यूं, थे । 


लईं, तनां, तने, तुम्ह, तूनें, तोइ, तोने, 
चना, पने । 


बहु बचने 
अमां, अमे, स्‍्हां, म्हे, हम । 


महानें, म्हां, म्हांने, म्हांने 


म्हाणऊं, म्हाराऊं, भ्हांऊं, म्हांती, म्हांरा- 
सूं, म्हांरेऊं, म्हांरेसूँ, म्हांसू, म्हांसूं । 


म्हांके, म्हांजे, म्हांणे, म्हांगे, म्हांरे 
थास्ते, म्हां वास्ते । 

म्हाणेऊं, म्हाराऊं, म्हारेऊं, म्हांऊं, 
महांती, म्हांराऊं, म्हांरासूं, स्हारेसूं, 
म्हांचू । 

अम्हां, अम्हीणइ, अम्हीणी, अम्हीणौ, 
महारो, म्हाकठ, म्हांका,की, -के; 
महांगें, म्हांरउ, म्हांरा,-री,-रे,-रो; 
स्हांरामें,-रै में; हमारठ, हमारी | 
महांगें, म्हांसमें, स्हांरेगांय, म्हारेमें, 
भहांरे में 


तमां, त्तमें, तुम्हां, त्यां, थां, थे, राज, 
राजि। 
चुम्ह, तुम्हां, थे, या, धांना,-ने+न । 


५२ 


कारक 
करण ६ 


राजस्पातो भाषा 


एक वचन 


तुज्म, 
थारासू, धारेऊं,-सू; येती । 


तुम्हांतूं, तोसूं, तोसें, थाऊं, 


बहु वचन 
यांऊँ,-रा सूं/-रे सूं.-रे ऊं; यांतूँ। 


संप्रदान : तांजे, तुज्स, तोइ, तोई, तोनइ, तोनूं, थांण, यांने, थार, थारंवास्ते, थांवास्ते 


अपादान ; 


संबंध : 


तोहि, थारं, थार॑ वास्ते, थांणे । 


याऊं, याराऊं, 
चऊं,-सूं । 


थारासूं, थारंऊंसू: 
तमीणों, ताहरों, (तिहारो, तिह्माछो, 
तुम्स, बुझ, तूझ, तुम्हीणों, तोरइ, 
तोहारो, थारठ, यारा,री/रं,-रो; 
चाहरइ। 


अधिकरण : ताहरो, तुम्हीणों, तूझ, तेरेमां, तोमें, 


कर्म : 


करण : 


थामें, थाणमें, थारेमाय । 


निशचयवाचक : मह 
अड, अण, अणी, आ, इण, इणि, ई, 
ईं, ए, एण, एह, नो, ओ, ये, यो । 


अण, अणीने, आ, इण, इणने, इयेने, 
ईने, ईने, ए, एण, एह, ऐने, याको, 
याने। 


अणर्क, अणीसू, अणीहूंत, इण, इणइ, 
इणऊं,सू;  इणि, इणिन, इयेऊं,सूं; 
ईऊंसू; ईऊं,सूं; एड, एणइ, एणि, 
ऐऊं,-सूं; याऊं,-सू । 





संप्रदान : अणी, वहां, इण,-रं वास्ते; इयर, इहं, 


अपादान £ अषीऊं/-सूं; इणऊं/-सूं; 


ईयैरे, ईर, इरे,-वास्ते; एहे, ऐरं, यहु, 
यारे। 

इयऊं,-सूं; 
ईयैऊं,सू; ईऊंसू; इंऊं,सू; ए, एह, 
ऐऊं,-सूं; याऊं, सू । 


थांऊं-सूँ; पांराऊं/सूं; 
घेती। 


घांरेऊं/सूं; 


तुमरी, तुम्हारी, थांकउ, थांको,-की, 
के,-क; थांणे; थांरउ, पांरा,-री,-र,-रो; 
रावरी । 


थांमें, धांरामांय, थांरामें, थांरेमांय, 
- थांरंमें। 


अइ, अर्णां, आ, इणां, ए, एह, एऐ, 
या, ये, यो। 

अण, अणाने, आने, आने, इण, इणांने, 
इयानां, एड, ऐंने, यांको, यांतें । 


नूं;। बणांहूंत, आंऊं/सू; 


अणाऊं, 
ं इयाऊं,सूं; . ऐऊं+सू; 


इणांऊ, 
यांऊं+सूं । 





अपा, आंरं,वास्तें; इणां,-रं वास्ते; 
इयांरे, ईयांरईे, ऐुँँ वास्ते, यांके, 
यारे,-वास्ते । 

अधांऊं, 
इयांऊं,-सूं; 
यांऊं,-सूं । 





आऊं,सू; इणांऊं+सू; 
ईयांऊ॑-सूं; ऐडे+सूं 


व्याकरण 


कारक 
संबंध : 


एक वचन 
अगीरो, इणइ, इणरा,-री-रै,-रो; इणि, 
इयरो, ईको, ईयेरो, ईरो, ईको, ईर,-रो, 
रे-रो; ए, एणइ, एणि, एह, एहि, 
ऐसी, याको, यासे । 


अधिकरण: अणीममें, इणमें, इणि, इयेमें, ईमें, ईयेमें, 
इंमें, एणइ, एणि, एहि, ऐंमें, यामें । 


लनिएबरमयाचक : बो-वह 
ज, जया; उप्र, उणि, उच्ा, ऊझ, ठइ, ता, 
ताइ, तिका, तिको, तिष, तिणि, तियां, 
तीयां, ते, तेण, त्तेणि, त्यां, वीं, थे, बे, 
थो, वण, बणी, वा, वीं, ये, वो, स, सउ, 
सा, सु, से, सो, सोई, सोय । 


का : 


कर्म : उण, उणनें, उवैनां, ऊने, तइ, तसु, ता, 
त्ाइ, तासु, तिणवें, तिणि, तिहिं, तेण, 
त्यां, बियेने, बीको, वीनें, बे, वे, वणनां,- 
नूं ने; वणोने, वींको, वीने, वे । 


करण : उणऊं+सूं; उ्वेऊं,-सू; ऊंसू, ताहसू, तिणि, 
तेणि, बियऊं,सूं; बीऊं/सू, बेऊं/सूं 
बेऊं,-सूं; वण॑-सूं; वणीऊं,-सू; वीऊं,-सूं । 


संप्रदात : उणरे-बास्ते; उबर, ऊरे वास्त, बियरे, 
बीरे, बेर, वर, वणरे, वणार, वोरे, ने । 

अपादान : उगऊं,-सू; उवैऊं-सू; ऊंसूं, बियैऊं,-सूं; 
वीऊंदसूं; नेऊंसू; वेऊं-सूं; वरणऊं-सूं 
व्णीऊं,सूं; चीऊं,-सू; वे ॥ 

संबंध : उणरउ, उणरा,-री,-रे,-रो; उ्ेरो; उछ, 

तु, ताइ, तास, तासु, त्तिणरा, वियँरो, 

बीको, बींरो, बेरो, बरो, वणरों, दणीरोे, 

वीको, बींरो, नें । 


परे 


बहु वचन 
अणांरो, आंदा,नरी/रे, रोड इ्णारा/ 
री,रो; श्यांरो, ईपांरों, ऐरां,-री,- 
२३,-रो; यांको, यांरा,-री,-टे,रो । 





अणांमें, आंमें, इणांमें, इयांगें, ईयांमें, 
ऐँमें, यांमें । 


उणां, उवाँ, उव॑, तांह, ति, तिके, 
तिके, तिणां, ते, तेह, त्यांह, वां, थियां, 
थे, वां, वां, वियां, वे, वे, सू, से, सो, 
सोइ। 


जणांनें, उबां, उवांनां, तांह, तिणांने, 
त्थॉ, बांको, बांने, बियांनें, बणांनां, 
नूँ,ननें; बांको, वांनें, वियांतें । 


उणांऊं-सू; उवाऊसूं। बॉऊं/सूं, 
बियांऊं>सूं; बणाऊं,सू; वांकन्सू: 
वियांडन्सू। 


उणांरै,वास्तै; उवांरे, बारे, बियारे, 
बणांरे, वो, वांरे,वास्तै; वियारे । 
उणाऊं,सूं; उवाऊं/सूं; 
बियाऊं/सूं; 
वियाऊं/सूं । 


बाँऊं,स; 
वण्णांऊं-सू; वांऊं,सू; 


उणांश, छकांरो, तांहका, तिगका, 
तिणांण, तिहांका, त्यांहीकइ, बांको, 
चांरो, वियांरों, वर्णारा/री,-रे-रो,- 
का>की,-के,.को; वारा,-री,-रै,-रो; 
वियांरों, वेरां,-री-र,-रो । 


पड शाजस्पानी भाषा 


बहु बचने 
उणांमें, उवामें, वांमें, विमामें, वर्णामें, 


कारक एक दचन 
अधिकरण : उणमें, उसमें, ऊंगें, तिणपइ, तेणि, 


नम 


वियमें वॉ्म, बंमें, बेमें, वणमें, वणीमें 
वींमें, वें । 
सर्वंधंवाचक : सो 
उण, तिको, तिण, तीं, वो, सा, सु, सो, 
सोइ, सोय । 
उणनें, ऊंते, तिऊफँने, तिणने, तौंने, 
सा, सु, सोइ, सोय । 


उपसूं, तिकेऊं,-मूं; तिणइ, तिणर्ज+सू; 
तीऊं,-सूं 


संप्रदान : उगर वास्ते, तउ, तह, ता, तिके, तिथरं, 


नवास्तें; तीर, तू । 


अपादान : उणमसूं, तस, तसु, तह, तास, तिकंऊँ,-सू; 


विणऊं,सू; तिह, तीऊं,सूं; ते, तह। 
उणरा,-री,-र,-रो; तस, तसु, तह, तास, 
तिकरो, तिणरा,-री,-रं,-रो; तिह, तींरो, 
ते, तेह। 


अधिकरण : उणमें, ताहि, ताहि, तिकेंमें, तिणइ, 


ठिषमें, तिणि, तीमें, तेणइ, तेथि ॥ 
संबंधवाचक : जो 

जऊ, जको, जणी, जा, जिका, जिके, 

जिको, जिण, जिषि, जु, जे, जेण, जेंणि, 

जेहि, जी, जोइ, जे, जां, जांह, जी, 

जे, ज्यउ, ज्यां, ज्यांह। 

जणीनें, जा, जां, जांह, जिकेनें, जिण, 

जिणने, जिणाने, जीने, जु, जे, जेघ, 

जेंहिं, जैने, जैंने, जो, ज्यां 


बांगें, वियांगें । 


उणां, तिकां, तिके, तिर्या, तीयां, ते, 
वां, वे। 

उपांनें, तिकांनें, तिणांनें, तियांने, 
तीयांनें, तेह । 

उ्ांऊं,सूं; तिकांऊ॑/सूं; तिणांऊंसू; 
तियांसूं, तियारं, तीवारे, तीयामूँ, 
चेइ, तेह, तेहि, धांसू 


उपार वास्ते, तिकारं, तिणांरे/ 
वार; तियारँ, तिह, तीयारं, ते, 
तेह, तह, वांरे वास्ते । 
उणांसूं, तिकाऊंसू; तिणां्ज/सूँ; 
तियांऊं,सूं; वांऊं/सूँ । 


उणाय,-री,-रँ,-रो; तिकांरो, तिपांरा: 
नरी,रै-रो; तियांरो, तीयांरों, वांरा, 
च्चन्र,्रो। 

उणामें, तिकांमें, विणांमें, तिमरामें, 
तीयांमें, वांमें । रु 
जके, जकां, जिका, जिके, जिकां, 
जियां, जें, जो, जां, जियां, ज्यां 


जणांने, जांनें, जिकां, जिकानें, जिणाते, 
जियानें, जे, जेहू, जेने, ज्यांने ! 


<फारक 
करण : 


संप्रदाव : जउ, 


अपादान : जणीऊं+सूं; 


शांंवंध : 


व्याकरण 


एक यचन 

जणीऊँ,यूं। जिकेऊं,-सूं; जिणके/सूं; 
जिणइ, जिपि, जोरऊँ-सूं; जेणइ, जेणि, 
जेणिई, जेहि, जैसूं, जेंसूं, जो । 

जणी, जा, जिके, जिण,नरै- 
वास्त; जिहिं, णीं, जीर॑ वास्ते, ,जू, जरे, 
जेरे। ” 

जत, जास, जिकऊं,सूं; 
जिणऊं,सूं; जिह, जीऊं,सूं; जे, जेह, 
जैसू, जेसूं। 

जणीरो, जस, जसु, जास, जासु, जिए, 
जिकेरी, जिणको, जिणरा,-री,-रे,-रो; 
जिंह, जींको, जींरा,-री,रं,-रो; जेह, 
जेरो, जेरा,-री,-रै,-रो; ज्यांरो । 


अधिकरण : जणीमें, जहिं, जिरक॑में, जिणईं, जिणमें, 


कर्ता ४ 


कर्म : 


करण : 


जिणि, जिहिं, जींमें, 
जैंमें, जेमें । 


जेणइ, जेणि, 


प्रश्ननाचक : कुण 
कऊंण, कवण, का, किण, किणि, कीं, 
कृण, कुण, रूण, कूंण, केण, को, कोण । 


कंवेण, किण, किणने, किणि, किनें, 
कीने, कीने, कुणने, केण, को ) 


कठणईं, कउठणिईं, कणइईं, कणि, किणदं, 
किणऊं,-सूं; किंऊं/सूं, कीऊं,-सूं, कुणईं, 
कुणऊंल्सूँ ! 


संप्रदान : के, किणरे वास्ते, किहूँ, किरे, कीरे- 


अपादान : कह, कहि, 


बास्ते, कुणरे । 


किण, किणऊँं,-सूं; किऊे,- 
सूं; कीऊं/सूं; कुणऊंनसूं; केहा 


है 8] 
बहु वचन 
जणांऊं+यूं;. जांसूं, जिकांऊं,सूं; 
जिणाऊं/सूं;  जियांसूँ, जेहि, जंगूं, 
ज्यांसूं 


जणां, जांरै>वास्तै; जिकार; जिणनूं, 
जिणां, जिणांर वास्ते, जिणि, जियां, 
जे, जेणि, जेरं वास्ते, ज्यां । 
जणाऊं/यूं; जांऊं,सूं; जिकाऊं/सू; 
जिणांऊं/सूं; - जेंऊं, ज्यांऊं,-सूं । 


जणांरो, जांरा,-री,नरै/रो; जांहको, 
जिकांरो, जिणको, जिर्णारा,-री,-र,- 
रो; जियांरो, ज्यांको, ज्यांरा,-री,-रो | 


जणांमें, जांमें, जिकांमें, जिणांमें, जियांमें 
जैमें, ज्यांमें । 


किणां, कीं, कुण, केइ, केवि । 
कणांने, किणांने, कीनें, कृणनें, केह । 


किणांऊं,-सूं; 


कुषणऊँ,-यूं; 
चयांऊं,सूं । 


कुणि, 


किणांरे वास्ते,, कुणरे, केइ, केहि, 
क्यांकै+रे। 

किणांऊं/सूं; किये, कुणरऊं,सूं; 
केह, केह, कयांऊं,नसूं । 


द्द्द राजस्थानी भाषा 


फकारफ एक बचने बहू पचन 
संबंध :. किणरा/-री/र,रो; किरो,को; कीको, किशांस,-री/रै,रो; किये, कुणरो, 
कीरा+री,-र,रो; कुणह, कुणरों । केह, केहे, बयाको,-रो ! 


अधिकरण : काहईं, किण, किणमें, कहि, किसमें, किणामें, कुणमें, सयामें । 
कोमें, बुणईं, कृषमें, वृणहईं । 
है अनिशचयवाचक : कोई 


कारक : 

कर्ता ४... कं, काइ, काइक, किणी, किही, कोइ, कोइक, कोई । 
कर्म ' :.. फिणीन, कीनेई, बेह, कोइ, कोई, कोईने, कोय, कोवि । 
करण. : ,किणोसूं, कीसूंई, कोईऊं+सूं 


संप्रदाव :.. किणी र॑ वास्ते, कीरेई वास्त, कोईरं । 
अपादान . : किणीऊं+सूं; कीसूंई, कोईऊं, कोईसूं । 


संबंध... :. कियोरा/री/रँ,रों; कोराई-रीई,-रई। कोईको,-रो। 
अधिकरण :  किणीमें; कॉंमेई, कोईमें । 


आदरबवोधक्क : आप; राज घ 
कर्ता + आप; राज। 
कर्मे £.. आपने; झजने। 
हि ; 
करण. : आपऊमू, आपऊं; राजसूं, राजऊं। ; ५ 
संप्रदान : आपरे; राजरे। 
अपादान ! आपपतू,ऊं; राजसू,ऊं। 
संबंध. : आपरा/री/रें,रो; राजरा,-री,-रे,रो 
अधिकरण : आपकमें; राजमें। 
किया : 


राजस्थानों में क्रियाओं के रूप कहीं अपभ्लंश, कही परिचमी हिन्दी और बही गुजराती के 
रूपों से मिलते हैं । 
बतमानकालिक फ्रिया ३ 

यह मुख्यतया दो प्रकार से व्यकृत को जाती है-- 
(१) मूल जिया के अन्त में, छे, छई, अछइ, छू, छा जादि लगाकर, यथा--- 


मु 


छूक बचन चहु दचन 
प्र० पु० ६ छू छां, 
झ० पु० ४ छह, अछइ, छउ, हे 
अ० पु० :. अछइ, छह, अछद, छद । ः> 


व्याकरण प्ऊ 


(२) मूल जिया में अइ (हुवइ, करइ), अउ (कहउ), जत (वसत, बाढ़त), अति (मोहति, 
सोहति), असि (कलपसि), अंत (काढंत, आवंत), अंति (रहंति), आँ (आणां), इ (कहि, 
समाइ), इयइ (बहियई, ढलियई), इये ( मांडिय ), ऊं (वर ), ऐं (चुगे, रोके), ओ (कहौ), 
ती (मूकती) आदि लगाकर 
आज्ञार्यक में अ (ग्रव), द (कहि), इसि (फरिसि) आदि प्रयुक्त होते हैं। 

भूतकालिक क्रिया 


भूतकाछ की कियाएँ एक वचन में वहुधा ओकारान्त और बहु वचन में आकारान्त होती हैं। 
मूतकालिक मूर क्रिपा में प्रायः अठ (हुव॒उ), आ (भग्गा, भागा), इ (करि), इउ (रहिड), 
/ इयउ (आइय3), इया (कहिया), इयाँ (जागिया), इयो (कहियो), ई (कही, आयी), ए 
(कहे), 5उ (दीठडउ), यउ (आयउ), या (आया), यां (जाग्यां) आदि श्रयुक्त होते हैं। 
भविष्वत्‌ काल के रुप भी दो अकार से बनाये जाते है... 
(१)मूल क्रिया के अन्त में, सी (करसी ) , स्पूं (करस्यू) स्थां (करस्या), छगाकर, गौर 
२)मूल किया के अन्त में छा (करेला) छी करेली) छो (करेंलो) आदि लगाकर । 
भ्रुदन्त 

मूल किया में छूगनेवाले कुछ मुख्य प्रत्यम इरा प्रकार हैं-- 

'अद (करइ), अउ (छागउ, जागउ), अण (ज़ावण, कहण), अणउ (कहणउ), अणौ 
(कहणो), अत (सांभऊुत), अत़इई (पसरतइ), अत (वणतउ), अतां (क्रीड़तां), अति 
(वर्खति), अती (बकती), अत (करते), अतौ (वणतौ), आ (धोया, खोया), आमणय 
(वधामणउ), आदू (घंधारू), आवउ (सुहावउ), इ (लज्जि), इउ (करिड ), इयद (छंडियइ), 
इयउ (लियंड), इया (जागिया), इये (मारिय), इपो (कूटियौ), इवा (कहिवा), इवो 
(कहिंवी), इसि (करिसि), इस्यइ (कहिस्य३), ई (छाब्रो), ए (कहे), एउ (करेउ),एवा 
(मरेवा), एस्पथां (जाणेस्था), ऐ (कहे), ओ (करो),अंत (करंत), अंतां (करंता), अतइ 
(पहरंतइ), अंत (चल्ंतउ), अंति (वाजंति), अंती (विललती), अंते (करते), अंतो 
(चलंततौ), आं (करा, कीघा), तउ (रूहतउ), ता (हुंता), तो (हुंतो), तो (रहतो), या 
(पाया), हार (बल्लणहार), आदि | 
तद्वित 
-.. विशेष्य तद्धितांत शब्द : इनके कुछ उदाहरण निम्नलिखित हैं-- 

आडी (खेल से खिलाड़ी), आणो (निजर से निजरंणों), आपी (बूढ़े से बुढापो), आयत 
(आपगं से अपणायत ), आर (सोनो से सुनार ), आरो (छाख से उखारो ), आवी (मेल से मेलावी ), 
आंग (ऊदे से ऊदाण), आंगी (माऊं से सालांणी ), इपो (गघो से मधियो, कामक् से कामव्ियो ), 
ई (तेल से तैलो), एग (राम से रामेण), एती (खेत से खेती), ओ (कूब से कूबोी), ओत 
(शाम से रामोत ), ओती (काना से कांतोती ), ओलियो (वावो से वाबलियो, गाबो रे यावस्थ्यो ), 


काछी (चिढ़ी से चिड़कछी ), कारो!|(हां से हांकारो), गत (देव से देवगत ) , गर(सोदा से सोदागर ) 
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गी (सादों से सादगी), डी (पिणिहारों से पिणिहारड़ी), ड्रो (बडो से वडोड़ो), चार (दुरा से 
दुराचार), चारो (माई से भाईचाटे), ८ (चरपरों से चरपराट), थी (काम से वामणी ), 
दार (दुकान से दुकानदार), प (में से मिद्ाप), पणों (युणी से गुणीपणों), याप (धिणि से 
घिणियाप) , याकछ (सींगड़ी से सीगड़ीयाछ ), छी (आंवो से आंवछी), छो (गरादों से गाडूछो, 
खेजड़ो से सेजड़छे), बट (स्रिला से सिलावट), वाड़ो (पस से पसवाड़ी)/ वत (वीदा 
से बीदावत ), यांत (वाग से वागवांत), वार (उम्मेद से उम्मेदवार), वाब्यो (प्राणी से प्रंणी- 
वालो), स (पीछो से पिछास, खाटो से सटास) । 
चिश्ेषण तद्धितांत + इनके कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं-- 
आऊ (लूट से छुटाऊ), आट (मुज से मुजाट), आछ (दूप से दुघा), आछो (नखरों से 
नखराह्वो), इयांण (सुम से सुभियाण), इयो (सूतक से सूृतकियो), ई (रोग से रोगी), ईली 
(पयर से पयरीली ), ईलछो (रंग से रंगीको ),'ऊ ( वजार से वजारू), एतण (जांन से जांनेतण), 
एती (मांन से मांनेती ), ओ (मेल से मेलो ), कारी (गुण से गुणवारी ), की ( छ्मक से छड़ाकी ), 
भारो (औगण से ओगणगरारो), ठो (चोर से चोरटो), वाज (दगो से दगेवाज), यण (कवि से 
कवियण ), यारी (सुख से मुखियारी ), री (सोनो से सोनेरी ), छ (किर॒पा से किरपाछ ), छू (वरसा 
से वरसाह्ूू, झगड़ो से झगड़ाव्यू ), छो (रोग से रोयछो), वान (धन से घनवान), वात्यों (सोग से 
सीगाछो ), वी (पाट से पाठवी ), वंत (धन से घनवंत), वान, (भाग से मागवांन) । 
अब्यय 


१ क्रिया विशेषण 
अउस्चरइ, अडथि, अगाडी, अचाणक, अचाणक, अजई, अज्ज, अजे, अर, अठे, अठेइ, अरठेईज, 
अणूंतो, अत, अत्त-अति, अतरो, अतरोक, अघक, अने, अपूठा, अपूठो, अब, अवार, अवारइज, 
अबारु, अबी, अवरा, अवरांह, अवस, आगल, आगलो, आगे, आगो, आगौ, आज, आजइ, आयुणण, 
आपस, आरपार, आसइपासड, आसपास, इ, इणकारण, इणवग्त, इणवास्त, इणसायत, इणां, 
इणीजतर॑, इणीतर , इतरो, इथ, इने, इम, इमि, इसोउसो, इहा, ई, इंठई, इंडे, ईथा, ईह, उचाणक, 
उठीने, उठ, उठेई, उठईज, उणतरं, उगबगत, उणीजतरं, उणीजवगत, उणीतरे, उणीवगत, 
उतरो, उततरोक, उतरौ, उताव्यो, उतावढी, उतोक, उत्तोसौ, उती, उन, उवा, उवां, उवांहि, 
उवाइज, ऊगमणूं, ऊपर, ऊपरनीचे, ऊपरि, एकदम, एक्वार, एकवार, एकाएक, एकैसायथे, एयि, 
एम, ऐयइ, ऐि, कड़ाकड़, कठीने, कठाताई, कठ, कठेई, कठेई-कर्टई, कठंइसक, बताई, कठनकठे, 
कठेही, कणतांई, कर्णा, कणाई, कद, कदको, कदकोई, कदा, कदास, वदि, कदी, कदीको, कदीनकदी, 
बदीरो, वदेनकदे, कई, कदेई, क्देई-कदई, कदेको, कदैनरदे, कदेरो, कदेसेक, कृदघाई, करने, कमी, 
कर, काज, काठी, वार्राण, काछ, कालपिरमू', काल्ह, काल्हि, काले, कांईवास्ते, फांहि, कांइक, 
कांकर, किंउ, किउंकरि, किण, किणतरे, किणवगत, कियवास्ते, किणमारू, क्तोसोक, कितरो, 
क्तिरोक, किने, किम, किसहिं, किसे, किए, किरि, किसूं, किह, किदा, कोहां, छुठ्, केकारण, 
केणइ, केणक, केणि, केय, केथि, के म, केवल, कम, कोनी, कोयनी, क्यउं, क्या, म्यूं,क्यूव, क्यूवयूंकर, 
, गये, खटाक, खटाखट, खने, खबरदारीऊं, खबरदारीसूं, सब्खछ, खातौ, गटगद, गटागठ, गवागब, 
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घड़ीघड़ी, धणकरा, घणु, घणो, घणोकरने, घमाधम, घरघर, घाटवाट, चपाचप, चाहंतरफ, 
चिनको, छान, जइ, जई, जउ, जऊ, जठातक, जठातांई, जठीने, जठे, जरई-जठई, जठकठे, जणां, 
जथा, जद, जदकद, जदपि, जदीं, जद, जदेकदेई, जदभां, जय, जरां, जरांई, जरूर, जरे, जल्दी, 
जहूं, ज॑, जाणि, जाणे, जादातर, जांण, जांणक, जांणि, जांणे, जि, जिणतरे, जिणबगत, जिणि, 
जितरो, जिन, जिम, जिमि, जिमी, जिह, जिहां, जी, जूं, जे, जेज, जेण, जेपि, जेम, जे, जो, जं, 
ज्यउं, ज्युं, झट, झटक, झटपट, झटाक, झटाझट, झपाझप, झावकि, झूठोणि, ठीक, ठीकठाक, 
ठौड़ठौड़, ढमढम, ण, त, तईं। तउ, तकड़ौ, तड़के, तड़ावड़, तठे, तद, तदि, तदी, तरां, त्े, तले, 
ताइ, ताकड़ो, तिउं, तिथि, तिणिवारइ, तिम, तिरसूं, तिहां, तीनवार, तीरे, तु, तुरत, ठुं, तेण, 
तेणि, तो, तोइ, त्यों, त्पोई, त्यो, थोड़ो, थोड़ोक, थोड़ोथोड़ों, थोड़ोसो, थोड़ोसोक, दिन, दिनरात, 
दूर, दूरड, दूरौ, देसदेस, दोयबार, धड़ाधड़, धमाघम, घीमथीमे, घीमें, धीरे, धुलाँघोर, न, नई, 
नजीक, नव, नवि, नह, नहिं, नही, नह, ना, नाई, नाहक, नाहिंन, नाय, नि, निकमों, नित, नितनितु, 
वित्त, निरथक, गिरचइ, निरचे, निहचइ, नीं, नीचे, नीठ, नेड़ो, नैड़ो, पड़ापड, पछे, पछे, पण, 
परई, परभातै, परि, परै, पाइदक, पाखलि, पाछइ, पाछलौ, पाछे, पाछो, पायदलक, पार, पास, 
पासवाड़, पासे, पां, पिण, पीछे, पुरणि, पुणोवि, पुनरपि, पूरवछों, पेछेदित, फिरि, फेर, 
बस, बहु, बारबार, बारंबार, बांगे, वाहरि, बिरथा, बिलकुल, बेगि, बेसक, बौत, मड़ाभड़, भारी, 
भी, म, मउड़ईं, मत, मतही, मती, मा, माऊं, माहइ, मां, मूं, य, यू, थों, रात, रात्इ, राति, राति- 
दिवसि, रात॑, रूड़इ, रूड़ईं, रूड़ा, रेवणदो, रूम, लगी, छरगे, छपालप, छारे, वच, बढीने, बठेइ, 
बठंही, वत, वक्षि, वब्ठी, वल्झे, वार, वारवार, वासड़ं, विचले, बिसे, बीचि, बेगोई, बंगो, 
सड़ासड, सटके, सदा, सवारे, सवार, सरवदा, सहजि, सही, सांचमांच, सांची, साई, साथई, 
साथ, साफसाफ, सायत्‌, सायत, सारू, साझसबे र॑, सांचो, सांझइ, सामने, सांमी, ह, हां, हवकी, 
हमार, हमारइज, हमार, हमें, हव, हवे, हाथोहाथ, हालताई, हां, हि, हित, हिब, हिबड, ही, 
हीं, हैं, हेठलि, हेठली, हेठे, हेव । + 
(२) उपस्तर्ग : 

अ (भदीठ, अमंग), अण (अणर्भ, अणमंग), अध (अधपत), अप (अपजस), अम 
अममांन, अभलापा), उ (उचात्ौ ), उप (उपयार), औौ (औघट), क (कपूत), कठ (कठरूप), 
कम (कमजोर), कु (कुठोड), न (नचीतो), नि (निव्ठ), नू (नुगरो), पर (परदेस, पर- 
कम्पा, परजछ), भर (भरपे८),बिड (विडरूप), वि (बिदेस), विड (विडरूप), स॑ (संजम), 
स॑ (सपूत), सत (सतपुरस), सर (सरजव्ठ), सा, (सापुरसां), सु (सुजस), हर (हरदिन) आदि । 
(३) संबंध बोघक : 

अगराड़ी, अठे, अपीन, आगछि, आगे, उलछटो, ऊपर, ऊपरइ, ओले, अंतरे, कउ, कज्ज, 
कने, कने, फन्हइ, कन्हा, कन्हे, का, काजि, कारण, कारण, केरड, चउ, चा, जिसी, जिसौ, जीवणो, 
जोग, डावो, दूकड़ा, चक, तणउ, तरें, तू, तुल्य, तांई, दांई, दिसि, नउ, नीचे, नेड़ि, पछई, पछवाड़ें, 
परइ, परि, पाछे, पास, पासइ, पाहें, प्रति, वरोवर, बारे, बाँसइ, विचमसे, बिना, भणी, भत्त, भर, 
भेको, भपारि, गहीं, मंइ, मं, मंझार, मसंझि, मंहि, मांहि, मां, माझि, सांस, मूजब, मृताबक, में, 





हण राजत्यानी भाषा 


रउ, रहित, रा, छग, लगइ, छूगि, लारे, लियइ, लिये, लेले, वदर्ल, वस, वास्ते, विच, विचि, विचे, 
विण, विन, सत्य, सये, सममुस, समेत, स्रहित, साटइ, साथ, साथइ, साथि, साथ, सारीखौ, 
साम्हा, सिवाय, सिरि, सूघो, से, सो, संग, हेंटे 
(४) समुच्चय बोधक : 

अगर (गर), अय, अयवा, अनइ, बर, ई, और, क, कई, का, कांई, कि, किरि, वँ, च, चाये, 
जइ, जउ, जका, जूक, जको, जता, जया, जदि, जदी, जिका, जिके, जिको, जें, जो, तउहिं, तो, 
तोहि, न, नई, नवि, नहींतो, ने, ने, पण, पण्ि, पहि, पिण, पिणि, प्रुणि, पुनर, फेर, वि, भावई, 
रूड़ा, वक्त, वा । 
(५) विस्मपादिवोषक : 

अरे, अरे, ओयरे, ओह, जा, परिहां, भरां, रह, रहरह, रांमरांम, रे, वाहरेवाह, हइह, 
हायहाय, है है। 





व्याकरण के चिश्ेप परिचय के छिए देखिए : 

(क) १० रामकर्ण आसोपा : मारवाड़ी व्याकरण; 

(ख) श्री सीताराम लाव्ट्स : “राजस्थानी व्याकरण : 
यहां इससे आवश्यक्तानुमार सहायता ली गई है! 


खण्ड २ 


राजस्थानी साहित्य 


अध्याय हे 


चारण साहित्य 

(छ)--पुष्ठभमि ६ 

७ वीं शताब्दी के मध्य से १२ वी शताब्दी का काल राजपूत काल कहा जाता है'। राजपुततों 
के ३६ वंश माने जाते हैं जिनमें कुछ वंशों का परिचय कविराजा द्यामलदास ने दिया है । स्वतंत्र 
भुस्छिम दयासन सिंध तथा मुल्तान में ८७१ ई० में, पंजाब में ११६० ई० के लगभग ओर घोष: 
हिन्दुस्थान में १९०६ ई० में आरम्म हुआ। आरंभिक सुस्छिम युग (१२०६ से १५२६ ई० तक), 
मुगलयुग के बीजारोपण का समय था'। प्रारम्मिक मुस्लिम आक्रमणकारियों को किसी 
इक्तिशाली भारतीय छासक का सामना नहीं करना पड़ा। उनके आक्रमणों को रोकने के लिए 
अशोक, कनिप्क और हर्ष सरीखे दासक सड़े नहीं हुए थे; और न ही हिन्दू उनको ग्रीक, मंगोल, 
सिदियन, हुण आदि की भांति आत्मसात्‌ फर सके, फ्योंकि दोनों की संस्कृति जोर धर्ग में आधारभूत 
अन्तर पा'। सामाजिक दृष्टि से सन्‌ ६४७ से १००९ ई० तक, हिन्दू-समाज के लिए भारम्भ 
से ही संगठन और विंयमन पा काठ था | लगभग १००९७ ई० से १३१० ई० तक, भुस्लिम 
प्रगुत्व के धीरेश्घीरे फैलने से प्रभावित होकर, आरतोय समाज के अधिक क्रम तियमन गौर 
संगठन का काछ था। सन्‌ १३१० से १५२६ पक के काल में दिल्ली की बादशाही का पतन 
हुआ जिससे बहुत-्सी छोटी-छोदी स्वाधीन स्थासतें बन गई और इस कारण आरत में राष्ट्रीयता 
की वृष्टि रो एकता के व्यवहार का छोप हो गया था जिसका के हुआ कि मुगलछों ने भारत पर 
अधिकार कर लिया'। सन्‌ १५२६ तक, यद्यपि बहुत से निम्न जाति के हिन्दुओं ने इस्टाम धर्म 
अंगोकृत कर लिया या, तयापि उन्होंने बहुत से हिन्दू संस्कार और रीति रिवाज सुरक्षित रखे थे । 
दासकों के परिवर्तन मैरन्तर्य से उच्चवर्ग तो बहुत अधिक अभावित होता था, किन्तु कृपकन्वर्ग 
पर उसका कोई खास असर नहीं पड़ता था । जछाउद्दीन खिलजी के समय से ही राजप्रूताने 
की रियासतों ने दिल्ली सल्तनत के मामलों में हस्तश्षेप नहीं किया था) राजपूताने की रियासतों 
में मेवाड़ का स्थान अग्रगप्य रहा है। बहां के राणा कुंमा मारतवर्प के दविह्यस में एक अत्यन्त 
असिद्ध शासक गिने जाते हैं। उतकी परम्परा में सुप्रसिदध राणा सांगा हुए, जो दिल्ली सल्तनत 


के छिन्न-मिन्न होने और उस पर अपना आधिपत्स स्‍्थापित करने की सोच रहे थे। खानवा का 





प्‌, ॥, इज : फऑवि प्रीशणए  ग्राही9, एग्ड5० 772, (शाव एक0०, 923) : 
. बौर विनोद, भाग ६१, पु० देने: 

. एस० आर» एर्मा इत (लड८था 0 708 का हिन्दी अनुवाद, (१९५४) : 

, (ब्ाए०प्रंत8० सरीशणड़ 09, १०. वा, 92888 506, (3929) : 

« जदुनाथ सरकार : जृष्चतां& पए०एणड़ं। ० 8265, (टआऑप्पा+ 3928) : 

» अह्लामा अब्दुल्लाह मूः $़ आरत की सामाजिक अवस्था, (१९२८) : 

, प्‌.छ. 78एवडणा + २००7० 5९ घांडणरऊ री पा वकंधा एलग्फॉ० (952) : 

५ डा० ईइवरीप्रसाद : मध्यपुग का संक्षिप्त इतिहास, अध्याय २, (१६५२ 4 


क्क्जोाजल़्कादणट्ज 


हद राजायानों ग़ाहिय 


युद्ध इयडा रवाभादित परिणाम था! । रानदा के दुद वी दराहुय एवं दसदे शुए ही समय बाद 
राणा साया नी यूस्यु के फडस्यरूप मेवाड़ का महत्य बहूत ही घट गया जाधा खागा की बहू हार 
तथा तदनस्तर उसतो मूस्युलेयछ मेशह़ के छिये ही गही अपितु समस्य राजरपात के छिए भी 
महुत ही पास प्रमाधित हुई । राजगाद ऐी सदियों पुरानी स्वतंत्रता शा उसत्री प्राभीन 
हि गंगहति वो सकदआपूरेंक सशुर्त बना रद सबने वाछा कद पहां गोद गही रह गया।। 
भजित भा दत्यान सध्यपुग के सापता-जगत बी विशेषता है । शापना मे तीन यय, शान, 
गर्म, और मरी हैं।  उपनिपद्‌ इनझे आदि सोत हैं। तस्तरों पर भी एक मुख्य अंग भवित है, 
फिल्तु ये राग्य-मायता, बर्मशाप्ट आदि के बारध दोनों में मिल्‍नता है'। इस देश के मिस्ग-मिन्न 
परामिफ सम्प्रदायों गी पृषरता वा मुस्य वारण उनके ब्रह्म, जीव ठया जगत सम्दस्पी विभार 
यंपम्य और पा्मिफ हाथों एवं उसके उपकरणों की विभिप्रता रही है। भारतीय घासिक 
आनदोडन मुगठमान पर्मे-प्रघार की प्रतिक्रिया रुप में होने के अविरिक, जेने, मादावाद, धूस्पगाद, 
झव, शापता, वेष्णय, शानो, भोगी, मफ्त-अनेब रुपो से एक दूसरे पी प्रतिदद्धिता में भी फंड रहा 
पा! । ग्यायायीं गे चौददवी शााब्दी तक मजित के रत्ववाद था नवनीत इसी प्रषार ऊपर 
उठता रहा और विधरिध मफ्ति-्सग्पदायों की धर्मसाथना के मेंगदशटरूप तत्यवाद श्रमवद्ध दर्ससे 
या रूप घारण फरते रहे'। तत्यज्ञान वी दृष्टि से अद्वववाद, विधिष्दाईत, शुद्ाईतवाद, देता 
द्ेतवाद, द्रतयाद, अधिन्पमेशमेदवाद आदि अनेक आास्तिफ मत यहाँ प्रचछित रहें हैं। इनके 
अनेक अनुयायी मतों में, गुछ तो बहुत ही प्रसिद कवि हुए हैं। . वेप्पय दर्शनों में शान की बोध 
मोन्न-रापन में मकित की ही प्रषानता है। मगयान वा साकार, सगुण तथा संविशेष स्वरूप 
ही मान्य है' । गोए्सनाथ तया नायपय या प्रमुत्व राजस्थान में बहुत अपिफ रहा है। गोरस- 
नाथ अपने युग के सबसे मद्दान्‌ धमंसेता थे । उसकी संगठन धवित अपूर्व थी । उतया झोन 
कपल बुद्धि-विलान नही है, वह सापना पा बिपय है। दीप आपाम के बाद, उसे प्राप्त क्या 
जाता है"। नाथ पय, प्रत्येक प्रान्त में, नए सम्प्रदायों के सम्पर्क में आाया था, जिनकी वितनी ही 
प्रवृत्तियां उसमें ख्रमाविष्ट होती गई । विद्वानों का अब इस विषय में विश्षेप मतमेंद नहीं रहा 
कि सस्त-परम्परा निर्गुण को मान्यता देते हुए भी केवल ज्ञानाथयो नहीं और उसका मूछ स्वर 
भक्ति क्य स्वर है'। गोरखनाय को सापना-पद्वति राजस्थान में बहुत प्रचलित रही है, इसमें , 
कोई सन्देह नही । कबीर पंथ तया नि्युण संप्रदाय वा प्रमाव राजस्थान में सीधा, दादू मौर* 














मजुमदार, रायचौपरी और दत्त : #३ #4४आ००५ सानरणऊ ण]ाठ3, (!8$) 
डा० रघुवीरसिह : पूर्व आधुनिक राजस्थान : 

मरेन्द्रनाव छा : 800465 ३0 एज संडाणरए & ८णै।फरट, (07000, 3925) : 
डा० दीनदयाल गुप्त: अप्दछाप और वल्लम सम्प्रदाय, पृ० ३५, (२००४) : 

डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी : मध्ययालोन घमसापना, पृ० ७१, (१९५६) : 

बलदेव उपाध्याय : मारतीय दर्शन, पृ० ५०८, (१९४८) : 

डा० हजारीग्रसाद द्विवेदी : नाथ संप्रदाय, पृ० १८८-१८९, (१९५०) : 

डा० घ॒र्मदौर भारती : सिद साहित्य, पु० ३२६, (१९५७५) : 


है हदस्‍दी हदुणटए १० 


सामान्य परिचय ६५ 


उनके शिष्य-प्रशिष्यों द्वारा विशेष पड़ा, मिन्‍्तु आछोच्य काल में उसका प्रभाव, दादूपंय को छोड़ 
फर नगण्य सा ही रहा है। राजस्थान की संत-साधना गोरसनाथ और नाथ पंथ से सीधे प्रभावित 
थी और अपने ढंग से धीरे-धीरे असर शा रही थी । 
जहां तक सुफोमत का संबंध है, आउठोच्य काल में, राजस्थान पर उसका विशेष प्रभाव छक्षित 

नही होता । कुछ विद्वानों ने मीराँ की प्रेम भावना में सूफीमत बाग मादन भाव रक्षित 
किया है, फिन्तु यह धारणा निर्मृछ प्रतीत होतो है । मूछ रूप में इस्लाम और सूफीमत अधिक 
मिन्न नहीं है। वास्तव में इस्लासी रहस्यवाद का नाम सुफीसत है'। भारतीय सूफीमत फारसी 
रहस्पवाद के आधार पर वना है जहां वह पन्द्रहवी दाताब्दी में अपनो पूर्णता पर पहुंचा" । मीरा 
की प्रेमाभिव्यक्षित अनुमूतिजन्य है । उसके कुछ पद्यों में सर्वेश्वरवाद की सुन्दर अमिव्यवित हुई है 
(जहें जहेँ देखू म्हारों राम, तहेँ सेवा करहें)। हिन्दी के मुसलमान सूफी कवियों से भी 
सर्वेश्वरवाद को स्वीकार किया किन्तु इनके रामेश्वरवाद में फवि को भावुकता और रहस्यवादी 
की अनुभूति दीतों फा सम्मिन्रण है। सूफियों ने जहां एक ओर सर्वेश्वरवाद का प्रतिपादत 

किया यहां दूसरी ओर उन्होंने सूप्टिबाद का आख्यान किया । यह विरोध है जो रिद्ध करता 

है कि उनका सर्वेश्वरवाद रहस्यवाद था या कल्पना जगत्‌ की भावना मात्र था'। इस प्रकार, 

मीरों की प्रेमाभिव्यवित पर सुफी प्रभाव देखना संगत प्रतीत नही होता । 


(स)--सामान्य परिचय : हर 


चारण साहित्य से यहा तात्पर्य चारण शैली में छिखित साहित्य से है। यह साहित्य चारण 
कुलोत्पन्न कवियों ढारा ही नहीं, अपितु अन्य जातियों के कवियों द्वारा भी रचा गया है। इस 
जातियों में प्राह्मण, राजपूत, अढी, ढोछी, राव, रोचक और मोतीसर आदि मुख्य हैं। पर 
अधिकांश में चारण साहित्य के रचयिता चारण ही है। 

चारणों और राजपूर्तों का संवंध इतना घनिध्ट और अन्योन्याश्रित रहा है कि चारण साहित्य 
को ठीक से समसने और उसका उचित मूल्याकन करने के लिए ततूतत्काछीन राजपूतती जीवन को 
भलछौी भांति समझना होगा । मध्ययुग में राजपूत ही मारतीय वीरता के प्रतीक थे। उनके 





| १- (क) विश्वनायप्रसाद मिश्र : बिहारी की वाग्िमूति, पू० ३३-३४, (२००७) : 
(ख) आचार्य रामचन्द्र शुक्ल : सूरदास, पृ० ११४, (तृतीय सेस्करण) : 

२. 'मीरा स्मृति ग्रंथ! में श्री रलिताप्रसाद सुकुल और डा० तारकनाथ अग्रवाल के लेख . 

३. 2. श्रफध : 5णीडए; एबहुड 3-72, (उपा5 20800, 2950) :-- 
+9प्रीज्ञा $5$ पर गा हारवध्प 40 पी8 गरा॒ञञांसंजा जी पञंधा,. 5ण्ीक्रा प39 ७८ 
86780 95 8 एछाज़जाल्यो ॥व0१2छ५7॥ ्॑ दबाव 07607770क्‍एंअंगड तप टांडया, 

४, उणा॥ /. 5पॉणिशा : 89650, 8 5908 & 8॥7765 (7,0८८७००४७, 988) *-- 
“6 ॥ातआ 5पीह्ञा 895 ।9829 फश्शा फ्री तुण की साएक्छटए। 39233 0 
एशज्ं3 ध्योधर 435 ॥धवथोल्ठ पार एज ० द5 शाहाहब( ताकिताला, 5५ 
चील्शाए व्टाणफ-? 

४. हिन्दी साहित्य कोश, पृ० ८२१-८२२, (२०१५) : 
9 ध 


3] रागग्चागी साहित्य 


संदक्षण में, राजस्थान में, हमारी परस्शति और सम्यता बर्ची सलथा फद्ी पृष्ठी । हृदय 
प्राधी पी भाहुति दे देना गजप्तों बी ही दिशेषणा थी। बर्नल टाद से शब्े में...ल८ हि घछ 
3 फट॥५ $.506 458 ७॥३५४४७४ ४७! ॥8$ 980 ॥36 4७ व ्शा0०७)४६ 204 ४टआण्टए 
8 था प्रवा 495 ॥0/ |ाण१४८७॥ 8 [.60॥83$,. ऐसी थीर जाति और बीरमृमि बी 
उम्परठ टीविययायाएं घारण साहिएए में ही। गुशकित ?ै।. यहाँ में धदियों मे विपय में टाड ये बघने 
में भी एक कदम भागे बड़े बर थी रामनिशस धर्मा घरीत और थी गरोशमदाग रयामी लिखे हैं 
कि /बर्नैस दाद यद छिसते समय दतता और छिएना झूठ गए दे कि थम वी मे रक्त तंयार पे रने 
बाड़े बीर संनिय पवियों से की राजरयाल वा साधारण से साधारण याय भी साठी नहीं रहा है'।/ 
इस पगन में कोई अत्युतित गही है । राजरपान बीरों और बीर बवियों वी व्रीक्षारदली सपा है । 
आारण जितता एपि होता पा, होगा ही योर भी । यदि यह विसी राजा अयवा सरदार वी 
विल्दायटी गा सपता था, सो अवसर पढ़ने धर सखवार छेरर युद्ध में भी मद पडता घा। वह 
स्वयं बीर होता था औरर बीरता वा पर्दे अनुमव उसे रहता था । यदी पार है झि वारपों नें 
अपने साहिस्य में वोरत्य वी जीवन्त झाँपी के रादी दर्शत यराए है। उसरीं सुरता अस्यव दुर्दन 
है। इस गाहित्य में भ्राणदायिती प्रेरणा, ओजस्थिनी शक्ति, मर्त॑स्यों के प्रति जायरखठा, 
छड्फर प्राण स्थागने की अजीब मम्ती और अनू तथा धादन प्रभाव थे दर्भन होठे है। राजपूती 
खदित्र की जो विजपताएँ है, ये इस साहित्य में पूर्यतया भ्रतिम्दिदित हुई हैं। बीरता राजपूत 
की बपोती रही है और मरण उसया त्यौहार । एयसा भी बी उसयी वसदोरी है, विन्‍्द 
आदर्श और आत्म-सम्मान की टे क उसया सबसे यड्ा प्येय रहा है। मृत्यु पा तो जैसे यह बबसर ही 
दृडता है। डा० हरमन गोज के झब्दों में-१४८७॥८३४ की 60 /0०छ७ 84 05॥शॉण, 06 
रि्युप्राउ _70 ०5 ॥०४९८ए॥९०९५५ हरशंगताँ8 ए९०३५5५९ ण छा गाल जाएं: शा $धा5र 
ण॑ ०६००7 ए० 4८७॥'.. फ्रामीसी यात्री वनियर पा गयन है--/॥॥6 रिशुएए/ 352 
छा3९6 शादत ९ ९०७ एत९एढए ८॥वशताप उप गणतएव्ाव्यप्न0ा 06 एसंत्रड लात 
89 मरा$ णी०0४०५5, [6५ णर्ण॥ उल्वए7ट 70 06 5० 04 007 लए य॥05 श० 70305 
घए ॥0 6८ था. म्5 (.0०) फाल्ध्यापल सयित पडा 7ण्णाऐणा गिंए $0 ऐड 
लाधाशं८$.. नारी जाति वा सम्मान और स्वामिमप्रित राजप्रूत छाति वी. पक भौर 
विशेषता रहो है। 
संक्षेप में टाजपूतों चरित्र की विशेषताएं हैं--सन, वचन और मर्म से प्रतिज्ञाय्यालन, सवा 
यहम्बन-पूर्ण जीवन, सत्य में आस्या, अचछ संयमशीछता, महिष्णुता, घंय॑, निर्मीकता, प्रतिश्चोधघ 
फो सोम भावना, दरणागत-रक्षा, दालशीलता, आत्म-यौरवार्थ मर मिटना तथा उच्च आदर्श 
और अनुपम वीरता।  अपवादों की वात अछग है। और यही चारण साहित्य वी नी विशेषताएँ 
हैं । वह झोर्म, औदाय, देशप्रेम, आत्मामिमान, बलिदान, त्याग, ईश्वर-मविव आदि मालत- 














२. राजस्थान रा दूहा, (संप्रा ०--नरोत्तमद्ास स्वामी ), भ्रस्तावना, उत्तरा्ध, पृ० ६७ : 
३२. वह हा शाप #फ्गोल्लएार ० छ:3557 586; ॥770 , 288० 22, (950) : 
३५ प्र.5. एडजीतपइगा :एठं5-तै हरा स्यफतं साइ०90च2९०2०, व, 0, ॥952 


सामास्य परिचय श्छ 


हुदय के उदात्त भावों से ओंत-प्रोत है। चारण वोरत्व के पुजारी, स्वामिमक्त और ईइवर में 
श्रद्धा रखने वाले होते थ। उनका प्रधान घ्येय राजपूत जाति में साहस तथा बौरता का संचार 
करना एवं उनको सन्मार्ग पर चछाना था। मुर्दा दिलों में जान फूंक देने वाली और अपने लक्ष्य 
को प्राप्त करने अथवा गर मिटने की वाणी दसी साहित्य में मिलतो है। वह शूर-वीरता का 
निर्माता और उसका जागरूक पहरेदार है। 


चारण और राजपूत का रांबंध भाई-माई का है। जोधपुर के महाराजा मानसिंह का 
स्स विपय में निम्नलिखित दोहा प्रसिद्ध है-- 
.  'चारण क्षत्री भाइयां जा घर खाग तियाग 
खाग तियागा वाहिरां, तासूं छाग न भाग । 

आपत्तिकाल में चारण अपने स्त्री पुत्रों को राजपूतों के घर में सौपते और राजपूत उनको अपनी 

माता-बहन समझ कर उनके धर्म की रक्षा करते थ। राजपूत भी मोटी आपत्ति के समय, छाचार 
होकर, अपने स्त्री पुत्रो को चारणों की रक्षा में सौपते थे / उस समय चारण अपना स्वामि-धर्मं 
बराबर बजाते थे'। पवित्रता, विश्वास और धर्म अखण्ड रूप से दोनों जातियों.में बराबर रहे हैं। 
मारवाड़ के राव घूंडा को वारूवपन में चारण आला ने पाछा था। इन्हीं राब चूंडा की छड़की 
और राव रणमल की बड़ी बहन हँसावाई का विवाह मेवाड़ के राणा लाखा से कराने और उनसे 
उत्पन्न हुए पुत्र को राज्याधिकार दिलाने में चारण चानण खिड़िया का विशेष हाथ था'। भेवाड़ 
के राणा हम्मीर की विजय में 'चारणी-शकित प्रेरणा-लोत” रही थी' । दयारूदास की ख्यात में 
आसिया दूदा द्वारा सिरोही के राव सुरताण को, राजा रायसिंहजी के पास से छुड़ाने का उल्लेख 
मिलता है'। ओझाजो ने लिखा है कि, “कुंमा की दादी हंसाबाई के कहने पर कुभा इस पर राजी 
हो गया कि---आप जोधा को लिख दें वह मंडोवर पर अपना अधिकार कर ले, में इस बात से 
नाराज न होऊंगा । हंसावाई ने आशिया चारण डूला के द्वारा यह समाचार जोधा को भिज- 
वाया" ।/ इस प्रकार के और भी अनेक उदाहरण प्रस्तुत किए जा सकते है, जिनसे राजपू्तों और 
चारणों के परस्पर गहरे संबंधोका पता लगता है। घारणोका प्रादुर्भाव राजपूत जाति से है। चारण- 
जाति भें ज्यों-ज्यों कमी आती गई, त्यो त्यों उन्होने राजपूतो के ऊड़कों को अपना-अपना कर 
अपने कुछ घगे रक्षा की । यही कारण है कि चारण और राजपूत्त-जाति का बहुत घनिष्ट संबंध 
प्राचीन काल से चला आ रहा है' । राजपूत राजाओं के आश्रय में रह कर चारण ने जितना 
लिखा, उतना जेत यतियों के अतिरिकत और किसी ने नही । ..राजा के जन्म की बधाई गाई तो 
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मावदातजी भीमजी भाई रतनू * श्रीयदुबंशप्रकाश अते जामनगरनो इतिहास, 

सुतीय खण्ड, ( पहली आवृत्ति, १९३४ ई०) 

चोर विनोद, प्रथम भाग, पृ० ५: 

शोध-पत्रिका, भाग हे, अंक २, पौप २००८, “राजस्थानों साहित्य, भारत की आवाज” : 
ख्यात, भाग २,पू० १०७-१०६ 

जोधपुर राज्य दय इतिहास, छठा अध्याय * 

किशोरसिह बाहस्पत्य : करनी चरित्र, पृ० १५, (सन्‌ १९३८ ) : 


कद 2 पट के 


८ राजस्थानी साहित्य 


चारण ने, राज्याभिषेक का गीत गाया तो चारण ने, विवाह का मंगलू-यान गाया तो चारण ने, 
युद्ध भूमि में गीत सुनाकर प्रोत्साहित किया तो चारण ने; सौन्दर्य की, गुण की, वगयरता की, 
चीरता की और दानशीछता को आछोचना को तो चारण ने । राजपूत के जीवव में चारण 
प्राण बन कर समाया हुआ था। मध्ययृग में तो राजपूत और चारण इतने घुलमिल गए थे कि इन 
दो दब्दों में अत्यधिक साम्य ही नही, एक से दूसरे का बोघ भी स्वत: ही होने लग गया था... ! 
राजपूतों हारा चारणों को लासपसाव, कोड़पसाव, शिरोपाव तथा भूमि आदि दिए जाने के अनेक 
उदाहरण मिलते हैं । 
चारण राजपूतों की याचक जाति है। राजपूतों से उन्हें जो दान मिलता है, उसे त्याग 
कहते हैं। उनके रहन-सहन, रीति-रिवाज आदि राजपूतों के समान ही हैं। अपने पवित्र 
आदर्श और न॑ंसगिक काव्य-प्रतिमा के कारण चारणों को समाज में सर्देव सम्मान तथा आदर 
प्राप्त रह्म है। प्राचीन काल में चारण जाति भारतवर्ष के प्रायः सभी प्रान्तों में निवास करती 
थी'। मध्यकाल के कुछ पहले से अव तक, वह अधिकतर राजपूताना, मालवा, गुजरात, काठ्या- 
वाड़, और कच्छ में निवास करती चली जा रही है' । स्व० किद्योरसिंह बाहंस्पत्य के अनुसार, 
“चारयन्तीति चारणा”, अर्थात्‌ जो देश का संचालन कार्य, नेतृत्व करे एवम्‌ देशभक्त को प्रोत्साहन 
दे वही चारण है 
इसी चारण जाति में करणीजी का प्रादुर्माव हुआ था। करणीजी राजस्थान 
की सुप्रसिद्ध देवी हैं जिनको देवी या आवड़माता का अवतार माना जाता है। समस्त 
चारणों और राजपूतो की तो मे उपास्य देवी हैं ही, कुछ अन्य जातियां भी इन्हें पूजती हैं । ये 
किनिया झाखा के मेहा चारण की पुश्री थी और देखने में कुरूप थी। इनका जन्म संवत्‌ १४४४ 
की आश्विन शुक्ला सप्तमी को सुवाप नामक गाव में हुआ था । २७ साल की जवस्या में 
साठीका ग्राव के चीठू शाखा के चारण केल्ट के पुत्र देपाल के साथ इनवा विवाह हुआ।  देपाल 
की मृत्यु संवत्‌ १५११ को ज्येप्ठ शुक्ला ऋयोदशी को हुई और स्वयं करणीजी का महाप्रयाण 
१५१ वर्ष की अवस्था में, संवत्‌ १५९५ चंत्र शुकछम नवमी को हुआ । इनके विपय में अतेक 
चमत्कारिक और अलोकिक घटनाएं प्रसिद्ध हैं। एक प्रकार से ये सदेह देवी ही थी ॥ जोधपुर 
और तत्पश्चात्‌ वीकानेर के राठौड नरेश्रों से इनका घनिष्ट संबंध रहा था। बीकानेर शज्य के 
निर्माण में करणीजी का बहुत वड़ा हाथ रहा है' । छोटे-छोटे सरदारों के ठिकानों और उनकी 
आपसी कलह को दूर करने और तत्कालीन सामाजिक तवा राजनैतिक एकता को एक सूत्र में 
पिरोने की प्रेरणा इन्होंने दी। यही नही, उसे कार्य रूप में परिणित भी किया। इसी प्रकार पूल 
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जूक हफृशयुए यु 


सामान्य परिचय दर 


के राव शंखा को भी इनके द्वारा वरदान दिए जाने की बात प्रचद्धित है! । बीकानेर के पास 
देशनोक में इन्होंने अपने जीवन का अधिकांश भाग विताया था। आज भी यहां इनवा प्रधान 
देवरा है और हर रोज इनकी पूजा होती है। चारण कवियों ने करणीजी की स्तुतियां बनाई हैं, 
जिल्‍्हें चरजाएं कहते हैं । चरजाएं दो प्रकार वी होती हैं--(१) सिगाऊ और (२) चाडाऊ'। 
पहली में देवी की प्रशंसा और चरित्र वर्णन आदि रहते हैं। दूसरी में देवी के प्राचीन क्ृत्यों की 
याद दिला कर सहायता की याचना की जाती है, पर इनको संकट के समय हो पढ़ने की आज्ञा 
है। बीकानेर के महाराजा सुजानसिह के समकालीन कवि बारहद चौहय नें, ४४ कवित्तों 
(छप्पय) में “करणीजी रा कवित्त” नाम से करणीजी को सिग्राऊ चरजाओं की रचना की है, 
/ जिसमें से दो छत्द नीचे दिये जाते हैं--- 
आज हुमा आंणंद आज ओबचंग आलोवल 
आज हुया आर्णद आज मंन खुसो स कोमल 
आज हुपा आंगंद आज छत तोरण छापा 
आज हुएा आंर्णद आज बर विद्या पाया 
आंणंद हुया ओछाद सूं. देवकाभ संनमुख दीयो 
सुप्रसंसन सुश्त॒ भेहासघपु कर भ्रणांम दरसंण कोयो | 


सीता छांडे सतत जत्त लिछमण सूं जाये 
सहाजोष हणवंत, फछा. यब्हीण  कहावे 
नारद जुध निरषता, तिको प्ण हांसो तज्ज 
भुषण अंब भोजंव भूख जोसाँ ने भजन 
जञाव॑ न तुपा पीधां सुजछ, विज धरम कीधां नह फले 
सेवर्गः त्णा मेहासदु, साद न करनी संभले। 
कहना न होगा कि करणीजी ने अपने ढंग से, राजस्थान की सामाजिक विचार धारा को दूर तक 
प्रभावित किया है। 
चारण साहित्य समुन्नत और समुज्वल है। उसका स्थान संसार में निराछा है। 
विद्वातों ने उसकी भूरि-भूरि प्रशंसा को है। विश्वकवि रवीन्द्रनाथ ठाऊुर प्रियर्सन 





१. ह० प्रति नं०, 89. परा.] (५); एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता : 
(डा० सुकुमार सेग द्वारा निर्देशित) : 

२. किशोरसिह बाहंस्पत्य : करनी चरित्र, परिश्षिष्ट ग', पृू० २९५०-२५१ : 
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४. हु० धति नं० १२६ अनूप संस्कृत छाइवेरी, बीकानेर : 

५. राजस्थानी गीतों में कितनी सरसता, सहृदयता और माबुकता है! वे छोयों के स्वाभाविक 
उद्गार है। में तो उनको संत साहित्य से भी उत्कृष्ट समझता हूं । 

६, टाल 38 था ६१०ताव०७5 955 0 घटा गे एथ20०७०४ छिप वंघ एरद्ंग्धाथाएं, 
र ००)्रभं१शात्रीजल मिर०पंत्व छछफुणतग॑यए०, ४०६ फ़ला ॥9त्त97 छाए 45 
ज्रा0एशा. 


७० राजस्थानी साहित्य 


सर आशुतोष मुखर्जी', डा० टैसीटरी', डा० सुनीतिकुमार च्जी' प्रमृति देशी-विदेशी विड्ानों ने 
मुक्त कष्ठ से उसके महत्व को स्वीकार किया है । 
चारण साहित्य प्रधानतया वीर और शूंगार रसात्मक है। इनके अछावा अन्य रों में भी 
सुन्दर रचनाएं हुईं। चारणों में उच्च कोटि के भक्त भी हुए।. वारहठ ईसरदाम, सांया झूठा, 
माधोंदास दघवाड़िया आदि ऐसे ही हरिमक्त कवि हैं। चारण झोली में लिखने वाले राठौड़ 
पृथ्वीराज उच्च कोटि के कवि होने के साथ साथ उच्चकोटि के भज़्त भी थे । इस साहित्य में 
सभी विषयों की रचनाएं मिलती हैं। नीति, वैराग्य, ज्ञान, व्यावहारिक धर्म आदि आदिं विपयों 
को भी अछूता नहीं छोड़ा गया है । 
वीररस, दान, घर्म, युद्ध और दया की दुष्टि से, चार प्रकार का माना गया है। इसी कारण 
दानवीर, धर्मवीर, दयावीर और युद्धवीर चार प्रकार के वीर माने गए हैं । रचना-ाहुलय 
की दृष्टि से, चारण-साहित्य में, सबसे अधिक वर्णन युद्ध वीर का हुआ है । पदचातू प्रमशः 
दान, धर्म और दया वीर का । वीररसात्मक चारण साहित्य की सबसे बड़ी विशेषता यह है 
कि बहू प्राय. सारा का सारा ऐतिहासिक है। इस भ्रम का शीघ्र ही नियकरण हो जाना चाहिए 
कि भारतवर्ष में ऐतिहासिक ग्रन्यों की कमी है अयवा ऐतिहासिक साहित्य उपलब्ध नहीं होता । 
ऐतिहासिक साहित्य का बाहुलय चारण-साहित्य की एक प्रमुख विशेषता है। 
जैसे राजपूत पुरुष, वँसी ही राजपूत नारियां ॥ दोनों एक से । राजस्थानी सप्ठृतों ने 
अपने प्राण देकर भी नारी का सम्मान और गोरव अक्षुण्ण रखा है। स्वयं नारी भी वीर होती 
थी। अवसर पड़ने पर रणचण्डी का रूप भी यह धारण करती थी और होड़ छगाकर हंसते- 
हँसते जौहर की ज्वाला को भी वरण करती थी। इनके उदाहरण एक दो नही अनेक हैं। डिगल 
साहित्यकारों ने जिस आदर और श्रद्धा से नारी जीवन की मीमांसए की है, उसे देखते ही घनता है। 
नारी के शक्ति रूप में उन्होने सर्व प्रथम पूजा की है, मा के रूप में उसका वंदन किया है, बीरायना 
के रूप में उसकी तलवार का छोह् माना है, निर्देशक के रूप में उसकी सीख मानी है, वहन के रूप 
में उससे प्रेरणा छी है और गृहलुढ्ष्मी के रूप में उसका स्वागत किया है। 
पुस्ष और स्त्री दोनो की ऐसी भावनाओ का ययातथ्य वर्णन अपअंश के फुटकर दोहो में मिलता 
है। वहूं। विरासत राजस्थानी साहित्य को मी मिली । ऐसे बुछ दोह नीचे दिए जाते हैं-- 
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सरोतमदास स्वामी : राजस्थानी भाषा ओर साहित्य, पु० ७-८, (वैशास सं० २०००), से 

४. हनुवंतसिह देवड़ा : डिगल साहित्य में नारो, पृ० १५, (१९५५) 


सामान्य परिचय छ्र 


(१) एक जम्मु निग्गुहं ग्रिड, भडसिरि फग्गू न भग्गु 
तिक्‍खां॑ तुरया न माणियाँ, गोरी गलि न छग्गु | (प्र० चि०) 
(२) भत्छा हुआ जु मारिमा बहिणि महारा कन्तु 
रूज्जेज॑ सु पयंसि जहु जइ भग्या घढ एन्तु। 
(३) पुर्तें जाएँ कबणु गुणु अवगुणु कवणु मुएण 
जा दष्पो फो भुंहडी चम्पिज्जद अवरेण । 
(४) जद भग्या पारकडा तो सहि मज्शु प्रिएण 
अहू भग्गा अम्हहूं तणा तो से मारिमडंणव 
(५) पाइ विलग्गी अन्न्रडों सिंह ह्हसिउ खन्‍्धस्सु 
तो थि कडारद हत्यडउ बलि फिण्जें कन्तस्सु । (हेमचस्)' 
फुठकर दोहों के अतिरिक्त अपश्रंश के प्रवन्ध-काब्यों में, वीररस के पर्याप्त उदाहरण पाए 
जाते हैं। इसके नमूने स्वयंभू के पठमचरिड, पुष्पदंत के रिव्ट्णेमिचरिउ; भरतवाहुवलिरास' 
आदि! ग्रन्यो में देखे जा सकते हैं। ये जैन कवियों की रचनाएं हैं। 
पन्द्रहवी और उससे पूर्व शताब्दियों की प्रमुख ऐतिहासिक रचनाओ में पृथ्वीराज रासो, 
कीतिछता, तथा रणमल्ल छन्द के नाम विशेष रूप से उल्लेखनीय है । अन्तिम दो रचनाओं का 
समय लगभग पर्द्रहवी शताब्दी के मध्य में आंका गया है| ..पृथ्वीराज रासो की भाषा तथा 
रचनाशैली के भिन्न-भिन्न साम्यों से यह प्रतीत होता है कि रासो का मूल ग्रंथ अपभ्रंश भाषा में 
ही स्चा गया, जो कालान्तर में वढते-वढ़ते अनेक भाषाओ के पुट के साथ आधुनिक रूप में परि- 
बतित हो गया । इस आधुनिक पृथ्वीराज राशे का रागय यद्यपि १५ बी १६ वी शताब्दी के 
लगभग है किन्तु प्राचीन मूल रूप १२ वी १३ वी शताब्दी का माना जा सकता है'। जहा तक 
रासो की भाषा का प्रश्न है, .मध्ययुगीन तथा आधुनिक भारतीय आयंभाषा के विशेषज्ञ, गार्साद 
सारी, बीम्स, होनेले, प्रियर्सन, तेसितोरी, भादि यूरोपीय तथा डा ० सुनीतिकुगार चटर्जी, डा ० धीरेस्द्र 
वर्मा, नरोत्तमदास स्वामी आदि भारतीय विद्वानों ने एक स्वर से रासो की भाषा को प्राचीन 
पश्चिमी हिन्दी अथवा प्राचीन ब्रजमापा कहा है" । डा० नामवरसिंह इसमें इतना और जोड़ते 
हैं कि रासो की भाषा पुरानी ब्रजभाषा होती हुईं भी सूयसागर की भाषा से कुछ पछाह की तथा 
काफी पूर्वनर्ती प्रमाणित होती है'। _रणमल्ल छन्द तथा कीतिलछता* की भाषा को अबहटठ कहा 
गया है। 





अपभ्रंश-व्याकरण * अनु ०-क्रे ० का० शास्त्री, (सं० २००५ ), से : 
डा० हरिवंश कोछड अपभ्रंश-साहित्य, पू० ३६३-३६४ : 

(क) प्राचीन गुर्जेर काव्य संग्रह में विजयसैन सूरि की रचना; 

(सर) हिन्दी काव्य-घारा, पृ० ४५६, अज्ञात कवि कृत काव्य : 
डा० हरिवंश कोछड़ : अपभ्रंश-साहित्य, पृ० ११६ : 

५. डा० भामवरणशिह: पृथ्वीराज रास्रो की भाषा, पृष्ठ डे४ : 


६630 


् 


5! वी: 
७. शिवप्रसादर्सिह : कीतिलता और अवहट्द मापा, (१९५५) : 


७२ राजस्पानो साहित्य 


अध्ययन की सुविधा के लिये हम चारण साहित्य को पहले दो प्रमुख भागों में वांद सकते है- 
(१) ऐतिहासिक काव्य और (२) पोराणिक-घामिक काव्य । _ इन दोनों में प्रत्येक को फ़िर 
अबन्य और मुक्तक के भेद से दो भागों से विमकतत किया णा सकता है, जैसे-- 
-- - चारणसाहित्य 2 





अल लत 
सह (किश 
द्ासिक काच्य 8० यपौराणिक-घाभिक फास्य 
।  _: बट 48 6: 2 
[जफाइस्लटाल हज शा्नचतत्5 | 
प्रबन्ध मुतत्क प्रबन्ध सुक्वक 


प्रवन्ध काव्य प्रायः गराहा, दोहा, पाघड़ी, मोतीदाम, कवित्त (छप्पय), झूलणा, नीसोणी, 
खौपाई, वेलिया आदि आदि छन्दों में लिसे गये हैं । 

सुबतक रचनाएं योत, दोहे, नीौसाणी, कवित्त (छप्पय), वेलियों, आदि आदि अनेक छन्दों में 
मिलती हैं। यह तिस्संकोच कहा जा सकता है कि राजस्थानी गीत” “दोहे! और “बातें (बाते) 
असंख्य है। वातें' गद्य का एक रूप हे। ये सुनने के लिए बनी हैं, पढ़ने के छिए नहीं। दावों 
को बीच में कही कहीं पद्य के भी दर्शन हो जाते हैं 

'गीत” डिगल साहित्य की विशिष्ट देन है, जिसका जोड़ अन्य भारतीय आये मापाओ, 
हिन्दी, पंजाबी, गुजराती, सिंधी आदि में नहीं मिलता । गीत एक प्रकार की छोटी सी कविता 
है जिसमें प्रायः चार दोहरे होते हैं। तीन दोहलो से कम किसी गीत में नहीं होते ॥ पांच 
दोहले भी होते हैं। ये गोत गाने की चीज नही हैं। एक लरूय-विशेष से, ऊंचे स्वर में इनका पाठ 
किया जाता है। ध्यान रखने की वात है कि पियछ के पद-साहित्य और डिगछ के गीठ-साहित्य 
में कोई समानता नहीं है। गीतो में इतिहास की अलम्य और अक्षय सामग्री भरी पड़ी है। ऐसा 
कोई भी वीर, जुझार या त्यागी पुरुष नहीं हुआ होगा जिस पर एकाघ गीत न बने ही । जिन 
पुद्पों और घटनाओ को इतिहास ने भुला दिया है, उनकी स्मृति को गौतों ने ही सुरक्षित रखा है। 
ओऔरी नरोत्तमदास स्वामी के अनुसार, वास्तविक डिगल साहित्य, इस गौत साहित्य को ही कहना 
चाहिए" । 

रासमाछा की भूमिका में छिखा है--#$ गंश्लाड आठछ घोर छा0005 छपंड0, 85 
प्श॥ शीएज३ दवा ९2६ 035 छ्ं5(०७ 5० 5०725 शी०ए 4 ०६९१६ (7४० ए/00५ 
इससे गीतों के ऐतिहासिक महत्व पर पूर्ण प्रकाश पड़ता है। डियल गीतों के विषय में 
डा० सी० कुन्हन राजा का विचार है कि, “[॥258 ५०70$ 6 क्वापयोी क्या 5फ0ॉ400१5 
बफ़ठ 50785 प्थवा)6 डिणा एएष् प्रच्या। शा 06 5०णे ० घार लेजाया$ई,.. परशच३ ीएणएग- 
इआग6व 0९ पालग्रंएडॉगरडठ 770०: ऐ॥ प्राढ फ्राण्णाजं। श०फु९, 5७०९ वएपे ॥८४॥*. इन गीतों 
में एक अडिंग धक्ति और आत्मविश्वास के दर्शन होते हैं। डा० सुनीतिजुमार चर््जी के घब्दों 





न नमन 
१. गौत मंजरी; भ्रस्तावता : 

२. ए07085 :रासमाला, पृ० २६६ : 
४, गीत मंजरी; सपण्पेण्लीण्य २ 


सामान्य परिचय छ्३े 


में--६ ४४ 8 658 5025 ऐिव॑ 0वगांगए झाट्वत$  गाजि[40]6 शातहर आपते 
॥रपणाक[ठ 07 ए०चर7हुढ ववप वी0छा गये ग्रावपद 6 रिछुंछ7५ जव्यांण णिएए 
थी फरं$ छलइणगावों 0णरातिड गाते शालाजाहऑॉड गा शीश 667 शायर 5 पा, 
8००० & 9६०परधपा',. अनेक हस्तछिसित प्रतियों में हजारों की संख्या में उपलब्ध डिगझ 
गीत अपने प्रकाशन की राह देय रहे हैं। 
दोहा राजस्थानी का सबसे अधिक छोकप्रिय छन्द है। प्रायः समो विपयों और रसों का 
प्रवाह दोहों में हुआ है। अनेक दोहों और गीतों के रचयिताओं का कुछ पता नहीं चलता | थे 
अपनी रचना में ही घुछमिल गए हैं। किसी स्मृति को, किसी घटना को और किसी पुरुष को 
कवियों ने तो कविता के माध्यम से जीवित रसा किन्तु वे स्वयं सूप्टिकर्ता की भांति अपनी अपनी 
श्चनाओं में ही अन्तर्धान हो गए हैं। उन्हें खोज निकालने की चेप्टा अबश्य होनी चाहिए ।...छोटा 
होने के कारण दोहे को याद रखने में सुभीता होता है। वात को संक्षेप में और चुमते हुए ढंग से 
कहने के लिए दूहा बहुत ही उपयुवत छत्द है । राजस्थानी जनवा फी सर्वप्रिय माड राग का 
भाधुर्य और जाकर्षण भी उसके दूहों पर ही विर्मर है। दूहा छरद और दूहा साहित्य राजस्थान 
को अपभ्रंश से बपौती के रुप में प्राप्त हुआ है*. ..। कई रचनाएं केवल दोहा छन्‍्द में ही लिखी गईं 
हैं । छोक काव्यों में, 'दोला-मार रा दूहा' तथा 'माधवानल कामकन्दला-प्रवन्ध', ऐंपी ही रचनाएं 
हैं। इनके अतिरिकत 'जेठवा-ऊजछी', 'शेणी-वीजानंद', 'वींझा-सोरठ', 'नागजी-नागमती' आदि 
शुद्ध लौकिक प्रेम कथाओं की स्मृतियां दोहों ने ही संजोके रखी हैं। 
गीतों, दोहों और बातों की अनेकानेक हस्तलिखित प्रतियां विभिन्‍न स्थानों में उपलब्ध हैं। 
ऐतिहासिक फ़ुटकर रचनाओं की एक विशेषता यह है कि बे प्रायः घटना की समसामयिक हैं, 
जो साथ री कविता के नाम से विख्यात है । दोहा, गीत और छप्पय उन्दों में ऐसी कविताएं 
अधिक मिलती हैं । 
राष्ट्रीय कविता का उद्घोष सर्व प्रथम हमें चारण साहित्य में हो सुनाई देता है। पानीपस के 
युद्ध में जूझनेवाले राणा सांगा को भ्ोत्साहित करने वाले गीत डिंगल साहित्य की ही देन है । 
कहना न होगा कि उस युग में राणा सांगा ही राष्ट्रीयता के प्रतीक थे। जो लोग भूषण को सबे- 
प्रथग राष्ट्रीय कवि के रूप में सोचने के अभ्यस्त हैं, उन्हें इस पर पुनविचार करना चाहिए ॥ 
राष्ट्रीय फाव्य-भारा के फर्वियों का परिच्रय, इरा कारण अलग रो दिया गया है । 
इसी प्रकार स्त्री कवियों का परिचय भी अलग दिया गया है । 
प्रसंगवश, एक और धरम का निराकरण कर देना भी आवश्यक है। जाज तक भी 
यह घारणा वनी हुई है कि चारण साहित्य अपने आश्रय-दाताओ की कोरी अश्चंसा में ही लिखा 
गया है'। ठीक है, उसमें प्रशंसा है, किन्तु कौव सा साहित्य उससे दचा हुआ है ? फिर, वही तो 
सम्पूर्ण राजस्थानी साहित्य नही है, वह तो उसका एक अंश मात्र है। 





१. श्री नरोत्तमदास स्वामी : राजस्थानी भाषा और साहित्य, (सं० २०००), से : 
9६... -# ड् ० + राजस्थान रा दूहा; प्रस्तावता, पु० ५३-५४ : 
है. डा० टोकमसिह त्तोमर : हिन्दी वीरकाव्य, भूमिका, पु० ९: 

0 


४ राजस्वानों साहित्य 


इसी प्रकार प॑० किशोरीदास वाजपेयी ने, (१) ब्रजमापा, (२) अवधी, (३) मेरठी और 
(४) राजस्थानी, इन घारों को हिन्दी की साहित्यिक रूप प्राप्त करनेबाली, “बोडियाँ” मानते 
हुए लिसा है कि, “हिन्दी की जितनी भी 'वोलियां' हैं, सबसे बढ़ कर ग्रजमापा का पुराता साहित्य 
है और सबसे ज्यादा” । किन्तु यह कथन ठीक नही प्रतीत होता । ब्रजमापा में छिसी हुई 
सोलहूवीं शताब्दी से पहले की प्रामाणिक रचनाएं उपलब्ध नही हैं। पिन्तु चारण साहित्य की 
रचनाओं की परम्परा विक्रम पद्धहवी शताब्दी के अन्तिम वर्षों से तो अविछिन्न रूप ये मिलती है। 
“अचलदास सीची री बचनिका' इसका प्रमाण है। जैन साहित्य की परम्परा तो उससे भी बहुत 
पहले से प्राप्त है । 

आगे, सर्वप्रथम ऐतिहासिक प्रवन्ध काब्यों और मुक्तक रचनाओं का परिचय देकर पश्चात्‌ 
पौराणिक धामिक काब्यों के विषय में लिखा मया है । श्र 





अध्याय ४ 


ऐतिहासिक प्रबन्ध काब्य 
(१) थादर ढाढ़ी : वोरमायणों हे 
वीरमायण के रचयिता बादर या बहादर' जाति के ढाटी थे। पं० यमकर्ण आस्तोपा ने 
इसके रचयिता वा नाम रामचन्द्र लिखा हैँ", जो ठीक नही हूँ । स्वय कवि ने एक स्थल पर अपना 
नाम बादर ढाढी बताया है-- 
सामों योरम सारा विण उभा कोला 
बादर दाढो बोलोयो नीसांगो ग्रलू।(नोसाणों ८०) 
इसके रचनाकाल के संबंध में डा० मोतीलाल मेनारिया ने दो मत दिए हैं । “राजस्थानी 
साहित्य की स्परेला"' तया डिगल में वीररस” में इसका रचनाकाल संवत्‌ १४४० के आसपास 
मानते हुए वे, कवि को मारवाड के राव वीरमजी के माश्नित बताते हैँ। दूसरी ओर “राजस्थानी 
भाषा और राहित्य' में लिखते हें---/परन्तु जेसा कि कुछ लोग मान वेठे हे, यह बीरमजी भी 





दजभापषा का व्याकरण : पृ० १० तया ७०, (द्वितीय संस्करण, १९४३ ई०) : 
डा० पीरेन्द्र वर्मा . ब्रजमापा न नाम-माहात्म्य,” श्री ब्रजांक', अगस्त, १९४० ई० : 
ह० प्र० नं० 7. 23. 28 : 8 70650790४९ ९०2०९ ० [२8]35ग्वाएं 55 

0॥. ], एशियाटिक सोसायटी, कछकत्ता, के आधार पर यहां विवेचन किया गया है! 
गुरइज्ञागां : 0६8०7ए7४९ ए3७ा0806, 5९९. 3. 78. व, ९92० 0 : 

मारबवाड़ का मूल इतिहास, पू० ८७ : 

प्रथम संस्करण, अगस्त, १६५३९, “परिश्िष्ट” के अन्तगंत, पृ० २२१: 

हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, (सं० २००८), भूमिका, पृ० रे६: 


मूह दुक 


छ्ज्ाड्ल 


ऐतिहासिक प्रबन्ध काव्य छ्प्‌ 


सम्रकाछीन रचना नहीं है । कोई अठारहवीं शताब्दी के मध्य में यह रची गई है” । इस विपय 
में डा० सुकुमार सेन का मद अधिक संगत है। उनके झनुसार, ॥ 48 80 शाणा३१70005 
एाडत ए०गएण्श्नापंगा ण पद १65॥, व्ट्याणए, वा तत्गंड जांपा फल दांएगाए ए 
एछ७० छश्थाण पेणाण३, जग० इंडा०प 0.४.५, 435 (8.0, 7378). 476 7२80 
७४३5 ऐ।6 94007 एप ॥॥6 ए०८/*, श्री नरोत्तमदास स्वामी भी इस काव्य की गिनती चारण 
शैली की प्रारम्भिक रचनाओं, रणमल्ल छन्दः तथा अधकृृदरास खीची री वचनिका के साथ 
करके इसी मत की पुष्टि करते प्रतीत होते है'। इसके कुछ छन्दों के आधार पर अन्यत्र भी ऐसी 
ही धारणा व्यक्त की गई है' । इसको पुष्टि एक और प्रकार से भी होतो है । बीकानेर के राजा 
रागसिहजी के समकालीन सांदु माला के काव्य झूछणा महाराज रायतिघणी रा” में, इस काब्य * 
में आई हुई एक प्रसिद्ध पंक्ति तेरह तुंगा तड़छीया' माले सलपाणी' की घ्वनि मिलती है--- 

दसवार्टां सोयां कीया ज्यूं णेत हंदाले 

तेर॑ तूंगा भांजीयां ज्यूं रावल माल ॥ ग 

काव्य में वणित कुछ घटनाओं के आधार पर भी रचनाकार का अनुमान ऊूगाया जा 

सकता है। ओझाजी के अनुसार, वीरमदेव की मत्यु संदत्‌ १४४० में हुई' । इसमें राव चीरम 
के द्वितीय पुनचूंडा के साथ ईंदों के मुखिया उगमसी की पोती का दिवाहू और दायजे में मंडोवर 
दिए जाने का उल्छेस है-- 

फरवा सगपण कारण उठ इंदा आया 

ह्रप करे हित दाय ने चुंडा परणाया 

संडोवर मुगलां रई ईंदा कहलाया 

पडीयाराँ घर पालटी थिर नाहौं थाया। (नोप्ताणी ९९) 

5 शरद 

चार्मंड चा्ंड भुष चर जंकार जपाया 

राज मंडोवर चुंड कु चामंड बगसाया। (नोसाणी १०१) 
मंडोबर पर चूडा फा अधिकार संवत्‌ १४५१ में हुआ था*। इसो भ्रकार, वीरम के पुत्र 
गोगा का जोदयों के साथ युद्ध में आहत होने, जलंधरनाय द्वारा उसकी काया अमर बनाने तथा 
उस्ने दस्तवां स्रद्ध मावक्र अपने स्राथ छिवा छे जाने का भी वर्णन है-- 

घण बोले जोइयां घड़ा जीते कर समर 

कटोये पगण गोगे कौयो निज साइ नरेसर 





प्रकाग्षकः हिं० सा० स०, अयाग, (सं० २००८), पु० २२६ : 

4 7068070॥४6 (४८४॥020७, 2.4, एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता, एब8९ 3 : 
राजस्थानी साहित्य : एक परिचय; प्‌० २९ : 

श्री गजराज ओझा: डिगल भापा'>ना>्प्रग्प० (न०सं ०], माग १४, अंक १, चैज्ाख १९९० : 
पाठान्तर--भाजीया' : 

जोघपुर राज्य का इतिहास, भाग १, “राव वीरम ज्षीपक के अन्तर्गत : 

रेउ : मारवाड़ का इतिहास, प्रयम भाग, पूृ० ६१, फुटनोट : 


हज दी हक दुप एक 
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दरसण सिय आरप॑र दोयो माय कर महर 
बादु उछटा संघिया -ओलदांग तरी पर 
इछ अंबर गोगा इते तो काया अमर 
हुए सिघ दसमों हालोयो संग नाय जब्॑ंपघर ।(११९) 
जलंघरनताय द्वारा गोगे के अमर विए जाने वा वर्णन बन्तिम गीत में भी हँ-- 
भांज रांणरु देव भाटी सबछड़ों अर साय 
कमंध गोयो अमर कोघो नमो जल्ंघरनाथ। 
रेउजी ने गोगा का जन्म संवत्‌ १४३५ तथा स्वगंवास संदत्‌ १४५९-६० में माना है'। अतः 
प्रतीत द्वोता हैं कि संवत्‌ १४६० के पश्चात्‌ किसी समय ही इसकी रचना होनी चाहिए, पहले 
नहीं। अनुमान है कि इसकी रचना संवत्‌ १५०० के आसपास हुई होगी जवकि गोगाजी के 
उलठे पांव जुड़ने, काया अमर होने और दसवें सिद्ध के रूप में जलंपरनाथ के साथ चले जाने को 
किवदंती छोकन्जोवन में प्रचछित हो गई थी। काव्य में आई हुई बुछ पंक्तियों से भी यहीं 
घ्वनित होता है कि रचना के समय गोगाजी को हुए कुछ समय अवश्य व्यतीत हो गया धा-- 
यर बोरम तथों वाछ्पो नोसंधघ हुये नोडार 
हात ग्रोगादेद हुताँ घपाई रत घार 
तो रतघार जी रतघार घापी र्ट्ती रतपार 
कटे उदलछ दल्तो कटीयो धोरहे सुं बेर 
वर वोरम तणों याक्ठ थालछूजें इम बेर 
तो इस यर जी इस घर गोगे वाल्योयो इस वर । (गोत) 
काव्य के अन्त में छन्दों की संख्या भी बताई गई है' । 
इसमें इतिहास की अत्यन्त मूल्यवान सामग्री सुरक्षित हैं। ओझा, रेड तथा जायोए 
प्रमृति विद्वानों के इतिहास-ग्रन्थो से यह बात स्पष्ट हैं। इसमें रावकू मल्लीनायजी और 
उनके ज्येप्ठ पुत्र जगमाल के वीर-हृत्यो, राव वोरमजी का इतिहास ओर अन्त में उनके पुत्र 
गोगादेव का अपने पिता की मत्यु का बदला छेते हुए, युद्ध में वीरगति को प्राप्त करना स्विस्तर 
ब्णित है। भाषा ओज-गुण-सम्पन्न वोलचाल को राजस्थानी है जिसमें उमड़ती हुई पहाड़ी 
नदी की सी गति पाई जाती हैँ । चलूचित्रों को भाति, एक के बाद एक, घटनाएं आठी हैं और - 
कवि उन सवका सरस वर्णन करता चलता है। समस्त काव्य वीररस को फड़कती हुई रचना 
है। सबसे वड़ी वात यह है कि कवि अपने चरित-नायक का ययातच्य वर्णन करता है--उसके 
गुणों को वही अतिशयोक्तिश्ुर्ण नही दिखाता । यही कारण है कि बीरम वा विरोधी जोइया 
दला, काव्य के अन्त तक, पाठक की सहानुभूति नही खोता, उलठे जोइयों के विनाश पर दुस ही 
हि 
१. मारवाड़ का इतिहास, प्र० मा०, पृ० ५६-५७ फूटनोट : 
२. सात बीस नीसाणियां _ ऊपर पाच सवाय 
एक गीत इतरा दुह्म मणीया सुम ग्रृथ म ॥ 
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होता है। दला की वीरम के प्रति इतज्ञता, सहज मानवीय सहानुभूति और बीरोचित क्षमा- 
भावना इसके कारण है । कवि ने तीन विशिष्ट पात्रों की यूप्टि की है--बीरम, उनकी पत्नी 
सांगलियाणी और जोडया दका । रावरू मल्लीनाथ, बीरम, जगमाल और गोगा से संबंधित 
विविध घटनाओं एवं उनके वीरकृत्यों की पृष्ठभूमि में तत्कालीन सामन्‍्ती एवं राजपूती समाज 
अपने समएत वेभव तथा दुर्वहता के साथ उमर आया है प्रतिशोध-भावना, प्रतिज्ञायालन, 
आन-मान की टेक तथा भीषण युद्धों के झूठे में झूछते हुए राजपूती जीवन का बड़ा अनूठा चित्र 
कवि ने उतारा है। सिंवदास' की तरह वीरमायण के कवि ने भी इतिहास के विस्मृतप्राय जीर्ण- 
शीर्ण-पक्नों की रक्षा की है। एक धुंघछी कितु जीवन्त घटना कौ स्मृति सुरक्तित रखी है। कुछ 
चमत्कास्यूए् बातों का भी समावेश किया गया हैं और सेना की संख्या आदि में अतिशयोक्ति ही 
सकती है, किग्तु यह तो एक प्रकार से तत्कालीन काब्य पद्धति ही बन गई थी । 
राणी मांगलियाणी का अपने पति वीरम की गछतियां जान, उनको जोइयों के साथ युद्ध में 
जाते हुए रोकना, और वीरम की ग्रवोंक्तियां, काब्य-सौन्दर्य और तत्काल्ीव राजपूत-मनोवृत्ति के 
स्पष्टीकरण की दृष्टि से बहुत ही सुन्दर बन पड़ी है । चात-प्रतिघात के कारण कभी कथा घटना- 
प्रधान और कभी वर्णन-प्रधान होती हुईं चरम-सीमा तक पहुंचती है १ बर्णन की त्वरा और 
घटना की सेजी एक दूसरे को ठेलते हुए गन्तव्य स्थान तक चलते हैं। काब्य के कुछ पदों नेवो 
आज कहावतों का सा रूप घारण कर लिया है, जिससे इसकी प्रसिद्धि का पता चलता है-- 
(फ) पण पग नेजा पाड़ीया पग पग पाड़ी ढाल 
बीवी बूझे पान में, जोध किता जगसाल ? 
(लर) गोंदोछी बांधो गले. जगमाल बनाई 
जको व देय जोव॒तो, कुण मार लोराई 
(ग) भुषा त्तीरणा आपरा, बांधीज॑ घोड़ा 
हल्कीयां हत न आपही, गोगा दे धोड़ा। आदि | 
कवि का जो गौरव छव सब कारणों से है, उसकी पुष्टि काव्य के व्यानक से भी होगी । 
कपानक : 
राव सलखा के चार पुत्र थे--मल्लीनाथजी, जँतमालजी, वोरमजी और सोमितजी | 
जैतमालजी ने जब गुजरात पर चढाई की, उस समय अला और नन्‍्दाा राइधरे से आए और अपने 
माइयो के सना करने पर भी उनसे गोठ को मनवार की ॥ गोठ के समय अधिक शराब पिछाकर, 
जैतमालजी ने दोनों को, साचियो समेत मार दिया और ४८ गांवों सहित उनका राज्य राड्घरा 
छीन छिया । 
सल्लीनाथजी कया राज्य नागर में था जो मणिसंड परमयने में था। मणिम्ड के घोड़े 
बहुत अच्छे होते थे, इसलिये मांडू के बादशाह महमंदशाह बेगडा ने मरबयतसात पदयण को यहां के 
घोड़े छाने को भेजा । उसने सणियड के शहर अमिरइकोट के सिणछागर तालाव पर डेरा डाला । 


_ _.४२४.२0$[..-----८ 
रू... अचलशाग सीची री यचनिका! के रचयिता : 
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उस दिन सावन सुदी तीज थी और तीजणी स्त्रियां वहां झूछा झूलने आईं थीं। उनरो झुपवती 
देख, मुसद्मान सैनिक एक एक स्त्री को अपने अपने घोड़ों पर बैठाकर मांडू छे गए। इसका 
प्रता जब मल्छीनायजी को छगा, तो उनके पुत्र जयमालजी १४० घुड़सवार लेकर मांडू गए और 
यादशाह के गहां नोकर रह गए । 
वे सव तीजणियें वादशाह की छड़की ग्रीदोछी को सेवा में थीं। ईद के मेछे थे दिन गौंदोली 
के साथ सब किले के वाहर भाई ।॥ उस समय जगमालजी के आदमी इन सबको धोड़ों पर बैठा- 
कर भिरड़कोट छे आए। जग्रमालजी गीदोली को भी छे आएं। अब वादशाह ने जूनागढ 
के एवज में गीदोली को माँगा, परन्तु जयमालजी नहीं माने । इस पर दिल्ली के बादशाह गौरी 
और मांदू के सुल्तान, दोनों की सम्मिलित सेना मिरइकोट पर चढ़ आई । मल्छीनायजी के 
हाथों उनकी हार हुई ) दुसरी बार के आक्रमण में भी मुसलमान पराजित हुए । एक वार फ़िर 
संगठित होकर, उन्होंने प्रवक बेग से आत्रमण किया । इस बार बोस हजार भूतो ने आकर 
'राजपुतों की ओर से युद्ध में तछवारें चलाई । इसका किस्सा इस प्रकार है--जब आलूणसी 
थ कूंपजी ने कुंवर जगमाछ को भूतों के यहां ब्याहा, वो उन्होंने दायजे में अमरंग नामक नगारा, 
अरगंज नामक खड़ग तथा कवलिया नामक घोड़ा, इन तीनों चीजों महित युद्ध में याद करते ही 
आते का कचत दिया या। इस्च युद्ध में उक्त तीनों वस्तुओं बा संयोग था, अतः भूतों ने आकर 
मदद की । बड़ी मयंकरता से युद्ध होने छगा-- 
अटका उड़गा वगतरां झटका कर झाई 
पतसाहाँ दछ पाघरं राठोड़ रमाई 
घोड़ां आगछ गंब का याजा बजवाई 
तेव यहे भुतां तणी राठोड़ अयाड़े 
मारे दछ मुंगलांगण का तरवार घलाड़े 
थड्ड छुटता दोसे घरा ससतक भमाई 
पयग पण नेजा पाड़ीयां पय परम ढल पाड़ं 
अवर्क ओ मोटो परव, सेहमंद मौलाड़े ॥ 
बहुत सी सेना कट गई और बची-खुची गुजरात की ओर भाग गई । 
सिंध में जोइया मुसकमान रहते थे । उन्होंने गुजरात के वादशाह महमूद के खजाने के 
४ करोड़ मोहरों की थैलियों से लदे हुए खच्चर डूट लिए और वहा से रवाना हो मल्लीवायजी 
की शरण में आ गए। वीरमदेवजी की राणी मांगलियाणी ने जोइयों ,के बड़े भाई दला को 
अपना भाई वनाकर रासी वांधी । उसने बहन को ७०० मोहर और तीस पोशाक दी । पर 
जोइए जगमालजी की ओर से सप्यंकित थे / इस पर वीरमजी मे उन्हें अमम विया । 
शोड़ी की एक बछेरी को छेकर मल्लीताथजी और जोइयों में बैर हो गया! मल्ली- 
मायजी ने जोइयों से जवाद नाम की घोड़ी की बछेरी समाद को मांगा और बदले में दस हजार 
रुपए, दस घोड़े तथा आधा गांव सीणली देने वे कहा पर जोइया मदद नहीं माना | इस पर भल्ली- 
नायजी तयां जगमालजी ने इन्हें दावत में दुछकर छल से भारता चाहा । एक मालिन ने यह 
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मेंद दे तक पहुंचा दिया । जोइए रातों रात वीरमजी के पास खेड़ चले जाए । वोरमजी ने 
उनको सकुशछ सिंप में उनके गांव पहुंचा दिया, जिससे वे लोग इनके बहुत ही कतज हुए | मार्य 
में जाते हुए वीरमजी से जगमालजी ने युद्ध किया, किठु वे कुछ व कर पके । रास्ते में वीरमजी 
ने आयायच राजपू्तों का भावा नामक गांव अधिकार में कर, अपने पुत्र को वहां रसा तथा 
कुंडक् में भाटियों के यहां विवाह फिया | इन्हीं भवियाणी से गोगाजी उत्पन्न हुए । 
. पौरमणी वापिस सेड़ पहुंचे, तो जगमाउजी ने फिर युद्ध किया। इसे पर मल्लीनाथजी 
ने इनको जांगक्ू भेज दिया । वहां ये छूटखसोट करने लगे ! इसी समय दिल्‍ली के बादशाह 
के यहां भेंढ को जाती हुई मोहरें इन्होंने छूट लीं, जिस पर मंडोवर से बादझ्ाही सेना चढ़ 
आई । यह देख वीरमजी सिंध में जोइयों के यहां जा रहे । उन्होंने इनका बहुत सम्मान 
किया भौर १२ गांव दिए। यहां से जोइयों और वीरम के वीच बिग्रह का सूत्रपात हुआ । 
एक दिन वीरमजी ने जोइयों की सांढों (ऊंटनियों) को ताछाब पर पानी पोती देख 
छोन लिया और उन पर अपने दाग छगवा दिये | इस पर जोइयों ने उन पर चढ़ाई करनी 'चाही, 
पर दछ्े ने इनको घर आया मेहमान बताकर उनको ऐसा करने से मना किया | वीरमजी वहां से 
दछ्के के जमाई मोटल के गांव आए, जिसने इनकी खूब आवभगत की । परल्चु इन्होंने उराको 
सेना-समेत मार दिया और दछ्छे की बेटी को वाहर निकाल गढ़ ले लिया। वह्‌ रोती-चिल्छाती 
जोइयों के यहां गईं, तो दस हजार जोइये युद्ध के लिये तैयार हो गए। दछे ने इस बाद भी उन्हें 
समझा बुझाकर शांत किया । इघर वीरमजी ने फिर डांड लेने वाके जोइयों के आदमियों को 
भार कर अपने आदमी रख दिए और उनका खाजरू (शिकार) छूट कर खा गए। जोइए अपने 
को धिक्‍्कारते हुए, ऋुद्ध हो. उन पर चढ़ दौडे, पर किसी प्रकार इस बार भो दले ने उनको 
शान्त किया-- 
अधिक ऊंच आपां दई बघो अपणाया 
आपा ऊ्मा आपणां मांणगस मरवाया 
जमी गमाव जीवूता ज्यांन बयूं जाया 
स्पॉरो जननी जनमसतां पारा नह पाया 
दस हजार चढोया दुछलल रज ग्रेण ढकाया 
लषवेरे ऊपर ऊहर दरोयाव्‌ हलाया 
दोय कोर्सा पुणो दलो घातां बिलमाया 
शो पाछा साहीवांण में ओठ्य ले बा्या। 
पूछ के भाटी बूकण को बेदी कशमीरदे जोइए मदू को न्‍्याही थो । उसकी छोटो बहन 
से मदू वा छोटा भाई जसू विवाह करता चाहता था। कदामीरदे अपनी यहन का विवाह किस्ली 
हिंदू से करना चाहती थी और मना किए जाने पर भी उसने वीरमजी को वर चुता । बीरमजी 
ने शादी की रात ही अपने शवसुर को सात पुत्रों और संबंधियों सहित मारकर सब घन छूट लिया। 
अब तो जोइयों का रहा सहा धैर्य भी जाता रहा। इस बार दले के अलावा शणी मांगलियाणी 
से भी जोदयों से रुक जाने का अनुरोध किया-- 


] 


<० राजत्पानों साहित्य 


देव सब नोजरां दलों समर्स सन माया 
दिन कितरा दाल दी भ्ंत वोरम आया 
में तो मांरा आज लग सब बचत नीभाया 
कामेती कहकर इसो आातुर उठ आया 
मॉगठीयाणी मोट मन भीतर बुलववाया 
दले अद देपाछ कु एऐजाब कहाया 

भोजायां भायां करने मुजरा मेलाया 
पापी दंघ न पर्व जो छांहू मछाया 
मारो पीहर थां घर थे सातुं भाषा 
में घर छांड भांहरा घर यार आया। 


इसके बाद वीरमजी ने रास्ते में एक पुरानी प्रत्तिप्ठित बादशाही मसजिद में, बद्रों पर 
खड़े मुसलमानों के धर्मवृक्ष फरांस को काट लिया और उसका ढोल बनाकर बजाया | उसी 
आ।वाज वीरम के गांव छूखकेरे से १२ कोस दूर जोइयों के गांव साहवाण तक गई। दे को 
वीरम १९ बादशाही फौज चढ़ आने की आशंका हुई, क्योंकि उन्होने इन्ही दिनो शाह्दी मोहरे छूढ 
ली थी। इधर ममजिद के काजियों ने सव समाचार जोइयों को दिए। उन्होंने दले वी कुछ 
ने सुनी और उत्मत्त हो छड मरने को तेयार हो गए । इस पर दकछ्के ने लड़ने की वजास, वीरम वी 
गाएं घेर लेने को कहा, जिसे उन्होने मान लिया । ऐसा ही हुआ। बीरमजी की गाएं घेर छी ', 
गई । वीरम का युद्ध करने का अटल विचार और मांगलियाणी द्वारा, विपरीत स्थिति देखकर, 
उनकी बरजना पढते ही बनता हैं-- 
मांगछोयांणी सांपलो धण उभो पहले 
रहज्या माहर वरजोयो सुण मेरो गले । 
१4 | 
दहोयो कमपज रीस कर रहज्या अब रांणी 
४ में पण नेम ज बंधोयों पोवणमुष पांणी 
रावत सारा 'रोग़ में जम 'रुठा जांगी 
घन नह जादे धाड़ु में उभां सलपांणी ॥ 
रद १५4 
£ एक गुनो दिन आजरों बगसों बरदाई 
- मुपझ्त त्तणो कय मांन के ठहरो ठकुराई 
ऐ सब यायाँ आपरो, बोस नह काई 
डलो सवार देवसी' छपवेरे राई? 
परन्तु वीरम का इरादा अदल था, चाहे कुछ भो हो जाए। वे मौले--- 
फणघर छाई फुंणद सुं नह भार संभारव 
अरक पिछम दिस उगवे, विष बेद बोलादे 


ऐतिहासिक प्रबन्ध काव्य 


येग घंटे विहंगेंस को सिय घ्यॉव भुलावे, 
गोरध भुछ ग्यांन कु जत लिछमण जाते 
सत छाड़े सोता सतो हणमंत घवरावे 
घणोयां घाड़ेतां ठणी कि धबरां पावे 
* हुं संक कर बंसुं घरे, जग उलदो जावे । 
राणी रोकती रही, किंतु बीरम और उनके दो हजार वीर घोड़ों पर चढ़ गए--- 
रांणो पाणी राह्होयो अंपोया मणपारों 
यरजे चढ़तां घौरमो ग्रह चात्वप चारी 
रह रह ठाकुर समझ उर सुणीपे गल मारी 
जो फरहास न बाढ़ता टक जातो सारो 
सांणी करो समाघ कुं तद वेग तथारी 
पाव रफेबाँ परठक फोधी असवारी 
दोय सहंस चढीया दुझलछ परमंगाँ पपराक्ा 
बोर समाष कुदाड़व शल शाबछ झाठा 
आज न छोड़ां एक हो विच घेत बडाला 
श्राप त्राप॑ आवोयां  मोहील मतवाका। 
इधर जोइयों को भी बीरम की कीर्ति सुनाई गई, विन्तु वे लड़ने से न॑ एके- 
लोप भवंर ग्रौर लंकरो कुण जाद॑ बार 
आभ भुजां छुण ओोठसे कुण सायर जार 
मीणघर दे मुप अंगल्शो मोण कव॒ण छोवार 
सिंह पटा झर सांमहो क्ुण पेट पधारे 
तेश कुण सायर तोरें जमऊुं कुण मारं? 
बाद करे रीण .वीरमो नर फौण बकारे 
मधु त्तौो विन मार का कुण आसंग घारे 
एऐ राणेहड़ आजरा पोस्स अणपार, 
दर्सां हेजारां दोटसी हय दोय हजारे 
सत घड़षो दाये मघु हर साहोब सारे 
शठोड़ी रिण रोठसाँ 'दे घोढ अकार + 
जक धार्टां बुछ्ठ जोइपां कथ रापां सार 
बाष घलां असमांण सुूं लम हात अलारे॥ 
अ % 
भव्ठ भव्ठ याद भव्ठशीया दुरतांण दुधारा 
झबर कसेक्वां जाग झड़ उर फुट अफारा 
पड़ोया अश्नभड़ प्रापतों घड़ स्यारा ज्यादा 


जांणक आये चघोगांन में ढल्दीया विधजारा। 
व 


८१ 


८३२ राचत्वानी चाहित्य 


इस युद्ध में दोनों पक्षों के अनेक वीर मारे गए। बीरमजी वीरणति वो प्राप्ठ हुए और 
दले के चार भाई भी पेत रहे। जोइएं विजयी हो अपने यांव साहवांण को छोटे। इस विनाय 
से दला अत्यन्त दुस्ी हुआ । उसने वीरम के पुत्र चूंडा को रणवास-सद्दित थी में काल्ाऊ 
गांव में आछा चरण के पास पहुंचा दिया । जाला ने बहुत दिनों तक चूंडे को अपने यहां रखा 
और फिर ले जाकर मल्लीनायजी से मिलाया । उन्होंने बहुत खातिर की और अपने आदमियों 
के साथ घूंडे को कायरांणे के मुसलमानों थाने को तोड़ने के लिये मेंजा । घास की गाड़ियों में छिप 
कर चाल्यकी से इन्होंने अपना राज्य वहां कायम कर छिया। इसमें ईदे ने बहुत मदद की थी। 
भल्डीनाथजी ने चूंडे को मंडोवर का धासक स्वीकार कर छिया। यहां इनके तीनों भाई, देव- 


” राज, जयसिह और गोगादे मकर इनसे मिक्ते ! 


मंडोवर में एक 'मोमिया देव बलिदान लिया करता था, जिसे गोगाजी ने बन्द कर दिया 
और उस दैत्य पर अपने बाहुदल से विजय प्राई। उसने जल॑ंघरनायजी से इनको मिलाया, 
जिन्होंने आशीर्वाद दे स्टतद्ठी नामक तलवार गोगां को दी, जो प्रहार के समय सात हाथ लंवी 
हो जाती थी । 
जोइयो के महा दले के पोते का विवाह था, जिसमें उन्होंने एक जाद वी याड़ी इस उत्सव 
के लिए जबरदस्ती छीतली। जाट ने मंढोवर जाकर चूंडा से कहा कि अपने वाप के वेट 
का बदला लेने का यही उपयुक्त अवसर है, पर चूंडा ने अपने मामा पर प्रहार करना अनुचित 
समझकर, उसे योगा के पास भेज दिया, जो इसके छिये तैयार बैठा ही था। वह पांच सो आइमियों 
सहित, साहवाण पर चंद आया और आधी रात को युद्ध करके उसने दले को मार डाला | तव 
दल्म की बेटी देऊ ने गोगा को अपना माई घनाकर तिलक रूग्राया और अपने भाई हांमू को बचा 
लिया। हामू ने यह खबर, दले के पोते घीरू की जहां शादी हो रही थी, वहां जोइयों को दी । 
उन्होंने ऊंटो पर रवाना हो गोगा का पीछा किया, पर उसका पता नहीं छंगा। इसी समय 
एक राइके ने आकर कहा कि ग्रोगाजी ल्छूचर ठाछाव पर ठहरे है । इस राइके का वकरा 
गोगाजी ने जबरन ले लिया था। जोइपों में वहां जाकर गोगा को धेर लिया । उस समय 
अपने घोड़ों को चरने छोड़कर वहू तालाब पर रोटी वना 'रहा था। भोगा के घोड़ा हाथ नहीं 
आया, इसलिये वह प॑दल ही लड़ने लगा। घनथोर युद्ध हुआ, जिसतें बह आहत हो गया-- 
रजब॒द जाईया राठवड, जुटा भड़ जे 
देख मचईरिर मेँ. सह हिर्यत हड़ही 
आपाई अतर्मान में रघमांण ठहके 
तेव भड़ाधर बोछड़े पड़ झोय दड़के 
भद धमसांग प्रमाण भल जगरांण जड़के 
जाॉँण के भरो पधालदा भुष योठा सीफ। 
इसी समय पूपल के भादी यंपकदे ने ख्वतठी तलवार मांगों / योगा ने उछलकर उसकी 
डांगें काद डाली | 
तदनन्तर गोगा मे जलंघरनाथजी को याद किया। वे आए और उसके शरीर को अमर 


हे ऐतिहासिक अंबन्ध काव्य * हि <३- 


कर दिया, पर ग्ोगा के पैर उलदे जुड़ गए।॥ दसवां सिद्ध मानकर, जलंबरनाथजी उसको अपने 
हे 
साथ ले गए। 


(२) गराडण सिवदास : अचछदास सोचो री वचनिका' 


यह छुकान्त गथय और यथ मिश्रित छोटी सी रचना है। ,छन्दों में दोहा, सोस्ठा, छप्पस 
और कुंडलियों का प्रयोग हुआ हैं। गद्यनसम्मुचय और छन्दों की संख्या १२० है। यद्यपि 
हस्तलिखित प्रति में, अन्तिम उन्‍्द संख्या १२१ दी गई हैँ ओर श्री जुगछसिंह खीची' भी १२१ ही 
मानते हैं, तथापि एक ग्रध-खंड, जिसका हवाला आगे दिया जाएगा, दो बार भ्रयुक्त होने पद 
वस्तुतः कुछ संख्या १२० ही रहती हैं । इसके रचगिता चारण सिवदास हूँ, जिन्होने रचना- 
काल अथवा अपने बंद के बारे सें कुछ नहीं कहा है । अनूप ब्वस्कृत छाइब्रेरी, बीकानेर, की एक 
और हस्तलिखित प्रति से पता चलता है कि ये गाडण-शाखा के चारण थे' । 

इसमें मांडू के वादशाह होसंग गोरी और ग्रागरोणगढ़ के “राजा अचलदास खीची के युद्ध 
तथा राजपूत स्त्रियों के जीहर का बड़ा सजीव वर्णन पाया जाता हैं। डा० टंसीटरी के अनुसार, 
यह युद्ध की समकालीन रचना है और सिवदास् त़ें मांखों देखा वर्णन इसमें किया है" । टाड 
के अनुसार युद्ध का समय वे संवत्त १४७५ मानते हैं' । ठा० मोतीछाछ गेनारिया के दो मत हे । 
एफ जगह उन्होंने इस ग्रंप फा रचनाकाल संवत्‌ १४७० के आसपास मानो है और दूसरी जगह" 
संवत्‌ १४८५॥ खिलचीपुर राज्य कौ ख्यात के अनुसार मी युद्ध का समय संवत्‌ १४८५ हैं । 

ऐसा प्रतीत होता है कि पुद्ध का समय संवत्‌ १४९० तथा इसका रचनाकार संवत्‌ १५०० 
के आसपास हैं। इसके फारण हैं । 

इसमें अचलदास के पुत्र धीरज का मेवाड़ के राणा मोकल के पास युद्धार्थ सहायता सांयने 
जाना वणित है। श्री जगदीशपिह गहलोत तथा थी विद्वेश्वरताय रेड के अनुसार, वादशाह 
फी पढ़ाई के वक्त सारबाड़ के राव रणमल अचलछदास की सहायता को रवाना हुए थे, किन्तु 
रास्ते में ही 'चाचा” और 'मेरा' द्वारा राणा मोकल के मारे जाने का समाचार सुनकर, वे सीधे मेचाड़ 
पहुंचे । मेणरी की ख्यात से भो इस बात की पुष्टि होती है"! । पं० रामकर्ण आसोपा के अनुसार, 
“अचलदास की मदद पर रणमलजी नही गए भे, मोकछजी गए थे और -वे वाघोर पर चाचा मेरा 
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के हाथ मारे गए! | दोनों ही परिस्थितियों में," इस युद्ध के: समय मोकछ का मारा जाना सिद्ध 
होता हैं। मोकलछ संवत १४९० में मारे गए थे, और इसलिये यही समय युद्ध का भी होना 
चाहिये | इसमें नौ वार 'अय बात', बड़े वात” इत्यादि शब्दों तया दो बार 'तितरे बात बहतां 
बार छागे' आदि वावांश प्रयुप्त हुए हैं।' इससे पता चलता है कि अन्य राजस्थानी वातों' 
की तरह, अचलदास की कीति गाया भी, उनकी मृत्यु के पश्चात्‌ जन-सावारण में वही और सुनी 
जाने छगी थी। यह सर्वमान्य हैँ कि राजस्थानी वार्ता! अधिवतर कहने और सुनने के लिपि 
होती थीं, पढ़ने के लिये नहीं । अतः कवि ने जन-साधारण की मावनाओं को दृष्टिगत रखते हुए 
“वचनिका' की रचना की और जिसके द्वारा अचलदास को कीति को अक्षुण्ण रखने का प्रयास 
किया । 

* छोक-प्रचलित वात! घी में जन-जीवन की भावनाओं को सुरक्षित रखने के प्रमाण 
स्वरूप, यह ग्रन्थ प्रस्तुत किया जा सकता है। इसके अठिरिषत, ग्रन्थ-रचना के समय, युद्ध को हुए 
कुछ समय व्यतीत हो गया प्रतीत होता हैं। इसका कुछ आभास निम्नलिखित अवतरणों से 
मिलता हैं-- 

(१) साइ सारदा सनि संभरी बाधउ ग्रंथ अपार 
सुरत रापड अचलकज यउंदालं मसिकार ! 


(२) आपिलउ राजा सभा सहित सुचित हुइ सुणईं। 
तउ सुकवि कुकबि के पेजणइ। 
इसी प्रकार ग्रन्यकर्ता का सातछ, सोम, हम्मीर और कानहड़दे के प्रवाड़ों (वीख़त्यों) वी 
पृष्ठभूमि में अपने चरित नायक को उतारना, मृत्यु के बाद प्रचलित अचलदास की कौति का ही 
थोतक है। इसमें कुछ समय अवश्य लगा होगा। इन सव कारणों से 'वचनिका का रचना 
काल संवत्‌ १५०० के आसपास होना चाहिए ॥ 
इम ग्रन्थ की हस्तलिखित प्रतियों का बहुतायत से पाया जाना और फालान्तर में राजस्थान 
के अन्य जुझाऊ सिद्ध-युरुषों गोगाजी, पावूजी आदि की भाति अचछ॒दास को माछवा में पुजनीय 
मान लिया जाना, वचनिका' और उसके नायक की प्रसिद्धि का पुष्ट प्रमाण हैं । आलोच्यकाल 
की यह अत्यन्त महत्वपूर्ण चारण-कृति है। इसकी सबसे आचीन हस्तलिखित प्रति संदत्‌ १६३१ 
की लिपिवद मिलती हैं । रचना और हलिपि वाल की प्राचीनता तथा ऐतिहासिक सामग्री 
को सुरक्षित रखने के अतिरिक्त इसका महत्व भाषा के क्षेत्र में मी बहुत है, जिसकी चर्चा नी जा 
चुकी है । 
इसमें वनाव-शंगार का प्रयास्त अथवा झब्दों की अधिक तोड़न्मरोड़ नहीं है और नही 


मारवाड़ का मूल इतिहास, पृ० की १००, फूटनोट : 

(क) वही, पृ० १०१ : (ख) गहलोत : राजपूताने का इतिहास, प्रथम माग, पूृ० २०७: 
सर मनुभाई महता : मारठ राज्य मंडछ (गुजराती इतिहास) : 

प्रति न० ९९, अनूप सस्टृत लाइब्ररी, बीकानेर : 
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। चि 
अनावश्यक अनुस्वास्वहुलता तथा द्वित्व-वर्णों कां प्रयोग है। यह एक वीरस्स-प्रधान कृति है, 
जिसमें एक स्थल पर गौणरूप से करुणरस का भी दिग्दशन होता है । 


कवानक, ३ 


जैसा पहले कहा जा चुका है, इसमें युद्ध और जौहर के दो वर्णन प्रधान है । रचना का 
प्रारंभ देवो को स्तुति से होता है । तत्पश्चात्‌ शारदा को स्तुति है । 

मालवा के बादशाह गोरी ने गागरोणगढ़ पर चढ़ाई कौ । उसकी सेना में मियां उसमानपान, 
फर्ैपान, गजनीपान, अमरपान, हैबतिपांच आदि उमराब और अनेक हिन्दू राव-राजा सम्मिलित 
हुए । सेना चलने लगी-- 

इसा एकते पातत्ताह फा, कटफ यंद देस देस का। पंड पंड का सगर सगर का । 

चांन मीर ऊंमराव च॒तुरंग दछ चडि चाल्या । पातसाह आपुणपौ पलाँण घात्या। 


इधर अचलदास की सहायता के लिये भी कल्याणसिंह, जेणसी, कंवछसी, अरजन, सुरजन, 
सतसक (शत्रुता ? ), रिणमछ कछवाहा आदि आ जुदे । अचलदास के पुत्र धीरज को राणा 
मोकलऊ के पास सहायतार्थ भेजा गया, परन्तु दुर्भाग्यवश सहायता नहीं मिल पाई । दोतों 
सेनाओं में भयंकर युद्ध हुआ--- नि 
बिहूं छेहि बांघावलो १ सरपुडिग सलतलो। 
अपी अणीं खअतुछी । पग पणगां पल्नौ ॥ 
रुधिर घर रलतली । बहु नाच कंमुद महावली । 
आलश आंप्रावली ॥ आलम अचलेसरि अड॒यां । 
सेन बिने इस संभिली 4 सहे कुण सुभरी। एक एक ऊपरि। 
कामि छकागई बरी । ठांई नह ठठटरी | 
दिन राति न जांणइ दूसरो। नौंद भूष जिस बोसरी । 
पघोंदालमि पोचो परी । सेव बिने इस्र संसिरी। 
है ८ 
आलम अचलेसरि अडयां एही एक अवक ४ 
पिडिसे जेता हींदू पड, लेता सहस तुरफ ॥ 
युद्ध चैत्र की महाअप्टमी से आरंभ होकर दूसरी अप्टमी तक चलता रहा--- 
इसी परि त्यो लड़तां छागतां मरतां भारतां महाष्टसो 
भारष जुध मातो यो त्या दूसरी अष्ट्मों आई संप्राप्ती हुई । 
घमासान मुद्ध में इतना नरतसंहार हुआ कि रूधिर फा प्रवाह नदी में जा मिछा । राजपूत 
महिलाएं युद्ध में अपने-अपने देवर, जेठ और पति के पद्मतमों को देखती हुई फिरने ूगी-- 
अस्त्री जन सहस चालोस कड संधाद आई संभाप्ती हुयी छ॥ 
बाली भोलझी अबठा प्रौड़ा धोडस,वथारपो राणों रवतांणों बहुदा 
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बहुदिही आपणपां आप्ा देवर जेठ मरतार का सत देषतो किरं छा 
दड सहूलि तो याई सफ़्छादे भोज को कांता अचल की जनता । 
जब परिस्थिति विकट हो गई, तो जौहर के छिये वे आाठुर हो उठी और बहने छर्ग्ें-- 
इन्हको सत तेज अहुँकार देवता दिहाडा दस अवरुं योस हुवा छ। 
न ए हमारी सत तेज अहुंडार देपे ने हमहू संभारं | 
अचलदास ने उनको समझाया कि मनुष्यों का कया तेतीस कोटि देवताओं सहित स्वयं सृजन- 
हार तुम्हाय जोहर देखेंगे । कठ दिन हम्मीर के रणयंभौर में जो हुआ था, वहीं तुम भी करके 
दिखाना-- 
मांतवी को कहा रे ! वावलों हो ! तेतोस कोडि देवता 
सहित सिरजणहार तो सुहारं॑ कोतिय के वेषणहार। -- 
काल्हि के दिहाई रिणयंभउरि राजा हमोरधो कद घरि जोहर हुवा । 
तिथू जउंहरां जिक्रा वात ऊंणों हुई हुवे त्या तम्हे पूरी करि दिपालउ 
धूरो हुई हुई. त्या प्रुनेरषि बाहुडि उज़ालउ ॥ है 
मुद्ध में विजय की आशा न॑ देखकर बालक राजकुमार पाल्हेणसो को वंश्च-रक्षा निमित्त किले 
से बाहर अन्यत्र भेजने को योजना हुईं । इघर वीशंगनाओ ने जोहर वी तैयारी की और उधर 
राजकुमार ने सदा के लिये सबसे विदा छी । भरे हृदय से संसार वा ऊँच-नीच उसको सम- 
झाया गया। बड़ा ही करुण दृश्य उपस्थित हो गया--- 
पाहहणसो भलां भल्तां छोकां का कह्या करणा चार सांमत्या आंसू पूंछि अंकमाल छीयो । 
विजइ धंभ यगडी को नाई सकल हों प्रियमों प्रतिपिश्यों यो गद छोजउ ॥ हमारठ 
बइर सुरितांण गोटी राजा सं कीज्यों 
पाल्हणस्तो पुहविष्टि रह्णो अति संमझ्या सरगि 
तिणि बेला हीया भरो राइ राइ रोबण रूणि 
अब जौहर के लिये पावक तैयार की गई। प्रत्येक छत्राणी ज्वाला में एक के बाद एक 
“शिव 'शिव', 'हरि हरि, कहती हुई कूदने छग्ी । प्रत्येक को जरू मरने की जल्दी थी-- 
चींतवियों चहवांणि जउंहर की मांडड जुगति ॥ 
हब हुइस्पां हर पुर दिसा थेगा बेयि विहांणिगा 
स्यामोहो वर बोर, धरि, घरि प्त देपे घणउ ३ 
आयी राइ हरि आपरइ, समहरि अचछ सपघोर 8 
वेछा तिथि वधुहागि, धडहुड्ती धूवा पथ ॥ 
तर्ण अंतेवर ऊठिसो, अंग हूँ जांगे आगि ॥ 
ते चाली तिणि ठाहि, आइसि अचलेसर तण । 
ससि ययणों सिद सिव करे, पहसे परवक माहि ॥ 


१. यह गद्यसष्ड दो थार त्रयुक्त हुआ हैँ । 


एतिहातिक ध्रयन्‍्ध काव्य : <७ 


झछूटि न जाई छोहि माहे जउंहर मेछले ॥ 
आइ भाइ चडेई उतांव्ती पटरांणों पागेहि ॥ 
जउहर जालणहार अनइ जलड़ ताइ ऊचरे ॥ 
हरि हरि हरि होइ रह्यो विसन विसन तिणि वार ॥ 
इधर, तलवारें लिए, अचलदास सहित, सव योद्धा गढ़ से निकलकर छाम्रु सेना पर दूट पड़े 
और उउ्होंने हंसते-हँसते प्राणों की आहुति दी । संसार में उनका नाम अचल हो गया-- 
सातल सोम हमोर फंन्ह॒जिसम जौहर जालिय 
चढिय पेति चहवांण आदि कुलवदट उजालिय 
मुगत चिहुर लिरि मंडि वषि कंठि तुझसी बासी 
भोजाउति भुज ब्रलंहि फरिहि करिसर कालासी 
गढ़ पंडि पड़तो गायुर्राण, दिढ दा सुरिताण इक 
संप्तारि मांद आतम सरगि अचल बचि कौषा मचक। 


* (३) गाडण पसाइत : 
(क) राव रिणमल रो रूपकः 
(एप) गुण जोघायण ६: 


में दोनों रचनाएं अनूप संस्कृत छाइग्ररी, बीकानेर की एक हस्तलिखित श्रति में मिलती है, 
जिसका हवाछा डा० टैसीटरी ने दिया है' । डा० टंसीटरी के मनुसार, यह प्रति संवत्‌ १७०० के 
मध्य लिखी गई थी । इस प्रति से की गई नकछ एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता में भी है, 
जिसया विवरण डा० सुकुसार सेन ने दिया है, कितु इसमें छिपिकार की भूल से माई छन्द छूट गए 
हैँ और पाठ को अशुद्धियां त्तो सवंत्र पाई जाती हूँ । ग्राडण पसाइत की निम्नलिखित फुटकर 
रचनाएं भी मिलती हैं-- 

(१) कविल राव रिणमल घूंडे रं बेर में भाटियाँ में सारीया ते समेरा5 

(२) रूदित्त राव रिणमछ नाथोौर रं धणो पेरोज में सारीपा ते समेरा: 

(३) कंदित्त राणे मोकल भूओं रो खबर आयोरा । 

इनके विषय में आगे छिसा गया हे । 

प्रथम फुटफर कवित्त संग्रह, 'कवित्त राद रिष्यमस् में रणमऊ द्वारा जेसरमेर के भाटियों रो 
अपने पिता राव चूड़ा की मृत्यु कद यदछा छेने का पर्णव हैं। चूदा की सूत्यु संवत्‌ १४८० में 





प्रति नं० १३६ : 

एलवाएं090४6 ए30४०३७९८, 5०८ ॥, ९१. ॥, प्रति नं० (9) तथा (9), 2286 ० : 
स्‍95ट77- (७॥७9- ण॑ फऊ35प्र 5 2/$$. 700. ], प्र० ने० (., 798, 80 तपा 72. 0. 64 : 
| अति नें. १३६, अनूप संस्कृत कछाइग्रेदी, वीवयनेर; 


ग) ८5भराणा : 0००घफप४० ए-४व०४०८, ३०० ह, 9६. ), 298० 4-5; 
(ग) $णॉ:घ्रणजए डैटघ: 


द्रव 


रु हू० प्र० ०. 75. 08 हपा ८. 76. 09. 


<८ .राजत्यानी साहित्य 
हुई थी! । तदुपरान्त ही रणमल ने मा्ियों से बदछा लिया था। “दुण जोधायण! में, जोधाजी 
के झुंझनूं, फतहपुर और हिसार तक राज्य-प्सार तथा वहलोलखां की सेना से सफलतापूर्वक छोहा 
लेने के वर्णव पाये जाते है-- न्‍ं 
६१) पसरोयो जोध त्रिहुँए गढे, एक रवि जो भार 
झापे आरंभ शूंझणूं फ़तैपुर (व) हंसार । 
(२) वहलोल सेन मुंबका सनाह । संचर॑ सुई नह तॉहिं माहि । 
अढार टंक तांणं कमोंण।+ श्रहस दस आया पर्माण ॥ 
ये घटनाएं संवत्‌ १५३१" के आसपास की हैं। जोयाजी की मृत्यु संवत्‌ १५४५ में हुई थी. 
जिसका उल्लेख इसमें नहीं है । अत: कवि का रचताकाल संवत्‌ १४८० से १५३१ के बोच होने 
का अनुमान किया जा सकता है। सम्मवतः कवि रणमल् और जोघा का आश्रित था । 
(क) राव रिण्मल रो रूपक ३ 
दोहा, याहा, पाषड़ी, कवित (छप्पय) आधदि ७१ छत्दों का कान्य है, निएमें सारगड़ 
के राव रणमल की कीति और राणा कुम्मा द्वारा उनकी मृत्यु वा वर्णन है ॥ रणमल के जीवन 
से संबंधित घटनाएं प्रायः क्रमानुसार नहीं दी गईं हैं । | हर 
रणमल, राव चूडा के बड़े पुत्र थे और अपने पिता की आज्ञानुबार उन्होने राज्याधिकार 
छोड दिया था । मारवाड से दे मेवाड़ के राणा छाखा के पास चले गए थे। तबसे जीवन भर 
इनका विश्ञेप सम्बन्ध मेवाड़ से वना रहा | इनका जन्म संवत्‌ १४४९ और मृत्यु संबत्‌ १४९५ 
में हुईं । 
काव्य वा प्रारम्भ सरस्वती की वन्‍्दना से होता है, जिसमें कवि अपने बाव्य का विपय भी 
स्पष्ट कर देता है-- 
वधवाणी बहमाणों कोमारो सरसत्ति। 
कोरत रिणमलन्‌ करूं देवो देहि सुमत्ति ॥ 
तदुपरान्त रणमल द्वारा नागोर के शासक फीरोजखां ओर जैसलमेर के भाटियों पर आक्रमण, 
चाचा ओर मेरा द्वारा राणा मोकल के मारे जाने पर इनका उनसे बदला लेना, मालवा विजय, 
भारवाड़ के राद सत्ता और रणघीर के बीच झगड़ा होने पर, रणधीर के कहने से मंडोर पर अधि- 
कार, गया और प्रयाग की तो्य॑-यात्रा आदि आदि प्रमुख घटनाओं पा अन्यन्त त्वरा के साथ 
वर्णन किया गया है । राणा कुम्मा के महल में सोते हुए, यत्रि के समय रणमल्त के वध का वर्षय 
बाब्य में अपना विशिष्ट स्थान रखता है । प्रहृमति के परिपाद्व में रणमल की दुखद सृत्यु का 
वर्णन बहुत सुन्दर बन पड़ा हैं। एक ओर चिर नवीन और सदा भुदहागिन प्रद्नति का और 
दुमटी ओर मृत्यु को विभीषिका का वर्णन बातावरण में वेदना कौ अमिट गन्ध छोड़ जाता है-- 





१. रेउ: मोरवाड़ वा इतिहास, प्रयम माय, पु० ६५ : 
३- वही: के २९--१०० : 
कई. ओजझार जोधपुर सज्य का इतिहास, अयम माय, छठा अध्याय : 


ऐतिहासिक अबन्ध काव्य 


पावस सरद ति सरद हेमंत सप्तिर हेस घरोसणों । 


, धर्म्माणि प्रोषम घम्मं घोरो दोहो जेतो दोयणों। 


त्रिण काल बारह मास घट रित एक एका तुलए । 
रिणमल राव भर्यक रेणू सुयण मांणंक सलए । 
परी रिक्त प्रोपम्त मरो यहोयो बेसासे 
रांप्रतो पायत्त सेहंड संडव फर घारो 
बलि करत दघीच समिर सारोयो चाएं 
गले गरंती रात महा गरवा ग्रुण गाएँ 
राठौड़ राय परलोईयें संत्र हिं पिजोईयो 
विसेष बरने दरसणे, रंण सदुष रोइयौ। 


(ख्र) गुभ जोधायण : 
यह 'राव जोधा की प्रशसा में लिखा गया थोररस का छोटा सा काव्य है जिसमें दोहा, 
कृबित्त, भुजंगप्रयात और पाघड़ी, सब मिदाकर ७५ छन्द हैं । 


फथानक ; 


<९ 


ज़ोघाजी ने अपनी वीरता का परिचय अपते पिता राय रणमऊ के जीवनफाज़ में ही ऐेना 
प्रास्म्म कर दिया था-- 


एक एक हूं अगला, बड़ापर चकपाल 
जोधे प्रवाडा फोया जीयंत रिणमाल। 


रुणमंछ को भारकर राणा कुम्मा ने मंडोर पर अधिकार कर छिया । जोघाजी लड़ते-लड़ते, 
भेवाड़ से वचकर, मारवाड़ के मस्य्यक में आ गए और वहा उन्होंने दिन-रात सामरिक 


तैयारो की । 


धीरे-धीरे उन्होने मेवाड़ी सेना से अपने सब धाने छीन लिए, मंडोर 
हथा राणा कुम्मा का अजमेर और आवू के बीच का प्रदेश उजाड़ कर दिया--- 


नित्त नित गोहिलोतां तथा, आंगू् जायांण 
जोषौ उत्तारं नहीं, घोड़ां हूंत पलांण ॥ 
2 ल्‍८ 

जेय हुता धरपंद्र सेव ऊडे राषघोडा 

बेठा जेथ सारंग, जय बंघोता घोड़ा 

संडो ती संडहो बचा तित घूघू जाया 

चरता जेय चोपद बेड तिण बाघ विआया 
अजमेर अने आयू विचे, मांणस दोसे घाडीया 
कमंघज राव फू तणा, जोध देस उजाड़ोया + 


र॒छे लिया 


मंडोर को भ्रुरक्षित कर, अब जोधाजी ने अपने पिता के बेर क्ग बदला छेने की ठानी और 
सुसज्जित सेता छे मेयाइ पर चढाई कर दो । चिक्तोड़-दु्ग केः कपाट उन्होंने जला दियें, मेबाड़ 
को तहस-नहस कर दिया और इस प्रकार बदछा छेकर वापिस आए-- 


2 


5 


९० राजस्यानो साहित्य 


युल्लो प्रवत रूंघीयों चडे पायरोय घोडे 
जाए दीन्हा घाव, फोट चीत्रोड किमाडे 
बोल ढोल बोलीपो, त्यार श्रमणे उत सुणोया 
कूंमनेर नारोयां पग्रम पेटा हूं छणोया 
चोतोड तर घूंडाहरा कमा परजालोये 
जोहार जाय जोघ कीपो, राव रिणमल पालोय 
तत्पदचातू उन्होने तोयन्यात्रा की और ग्रया में अपने स्वस्थ प्रिता का पिप्डदान कराया। 
उन्होंदे फतहपुर, घुंझनू और हिसार तक अपने राज्य वी छीमा बढाई और अतेक प्रदाड़े किए । 
कवि वहां त़क वर्णव करे-- 
डाप तणों बेर रूयो, गंहछोतां उतवंग 
ज्ञोष प्रवाडा तेतला जेता ग्ंथ तरंग। 
जिता गंग तारंग झ्लू मार ढारा 
जिता बोस नागा जिती मेघ धारा। 
जिता आवीया कपषि लंका उजाडा न्‍ 
तिता जोध क्मंपज तृप्त प्रवाडा। 
फुटकर रचनाएं '-- 
(१) कवित्त राव रिणमल चूंडे रं बेर में भाटियाँ ने आारीया ते समेरा : 
इसमें पाच कवित्त हैं । जैसलमेर के केलण भाटी ने ओडींट के मोदहिलों तथा मुल्ताव 
के ग्रामक बवियालान के सेनाप्ति सत्गेम की सम्मिलित सहायता से संवत्‌ १४८० में रणमलछ 
के पिता राव चूडा पर नायोर में घेरा छाछा । युद्ध में राव चूडा वीरतापूर्वक लड़ते हुए पाम 
आए] इसकी ख़बर जब रणमल को मिली, तो उन्होने भाटियों पे इसउा बदला लिया। इस 
ककितों में, रणमल वी उन पर चढ़ाई और विजय का वर्शन किया गया है । एक क्‍वित्त 
देखिए-- 
कोल कंप आक्षप दीप साते थरहरोया 
गिर सिरंग डोलौया रजो अंदर ऊमरोपा 
सुहुड घट मेवट्ट अति आहढ़ सुरंग 
सत्रहय आदघा हुयंता म जूसण अंग 
मूझंत मुय संघ स सहि पड़े साड घर भंठाणों 
झासणो कोट ऊपर इसौ कोपो रिणमल परयांणों ॥ 
(२) कदित राव रिणमरू मापोर रं थणी पेरोज में मारोया तै समेरा : 
इसमें सात कवित हैं । संदत्‌ १४८५ में, मंडोर छेने के पश्चात्‌ रणमल ने मेवाड़ के 





१. हु» प्रति नं० 0. 76. 69, एशियाटिक सोसाइटी, कलकता : 


एऐतिहासिफ अवन्ध काव्य ब्रै 


राणा भोकक की सहायता से नागोर के शासक फीरोज खां पर आक्रमण करके वहाँ अपना अधि- 
कार जमाया था। युद्ध में फीरोजसां मारा गया। इसमें रणमछ के इगी पराक्रम का वर्णन है-- 


मभलौयानल फरहरे कुसम श्र स पंसशे 

ऐर भार अढार पंष सारंग बिवजे 

रितराव संप्रति श्रमणछुर कोपल लऊूयो 

तरणी मन उल्हसे जेस विरहानल जग्गी 
भहमद जिसता मछर चडे बूहा ज्यां रिगसल वर 
नायोर नार रोवे नितूं घोषों वसंत अवतंसत घर । 


(६३) कथवित्त राण मोकल भूआंरी खबर आयारा ; 


इसमें पांच कवित्त हैं ॥ जब अहमदाबाद का सुल्तान, इंगरपुर राज्य में होता हुआ, 
जिलवाड़े को तरफ बढ़ों ओर वहां के मन्दिरों को तोड़ने-फोड़ने ऊगा, तो मेवाड़ के 
राणा मोकल ने उसा पर चढ़ाई की । मार्गे में उन्होंने किसी चुक्ष को देखकर उसका नाम अपने 
पासवान काका 'मेरा' और 'चाचा' से पूछा । उन्होंने इसे अपमात समझा, क्योकि उतकी माता 
बढ़ई (खाती) जाति की थी। उन्होने महपा पंवार आदि कई लोगो को अपने साथ मिलाकर 
महाराणा को अचानक मार डाछा । यह घटना संदत्‌ १४९० में हुई थी । मोकछ रणमल के 
भानजे होते थे। जब इसकी खबर रणमज्त को लगी, तो उन्होंने 'मेर' और 'चाचा' को भारने 
की प्रतिज्ञा की और उसे पूर्ण किया । इनमें उनके इस बदला छेने का वर्णन किया गया है । 
रणमछ की प्रतिज्ञा सुनिए-- 
जेय चर्ड आकास त्ाम आयास उताहूं 
मे पेसे पाताल काढ पायाक्ा माहू 
जेथ जाप तेय जाय पित पेलू पत्र साचौ 
जाए किम जीवतौ अति ओगारी चाचो 
वावन बीर घोरमहर कोय जु जुघ मंडे कया 
भालदे थोर सोकल तणा रिणमछ झकूई प्रतंग था। 





(४) प्रझमनाभ : कान्हूड़दे प्रबन्ध 

इसकी रचना जालौर के चौहान अरखराज के आश्लित वीसनगरा नागर ब्राह्मण पद्मनाभ 
ने संवत्‌ १५१२ में की थी। इसमें अखैराज से १५० वर्ष पूर्द, पांचवी पीढी में हुए उनके 
पूर्वंज, सोनगिरा चौहान कान्हड़दे के साथ अलाउद्दीन के जो युद्ध हुए उनका चर्णन अमुख है । 
चौपाई, दोहों तथा राबयों की देक्षियों में छकयमग दो हजार पंजितयों में रचित, यह प्रबन्ध चार 
खण्डों में विमाजित है । बीच में माव-्रवण पांच गीत तथा दो स्थछों पर गद्य का प्रयोग है। 





३. राजस्पान पुरातन ग्रन्थमाढा, ग्रस्यांक ११, (जयपुर) : डर 


९२ , राजस्थानी साहित्य 


इसे राजस्थानी महाकाव्य कहा गया है' । पुरानी हिन्दी' के पृथ्वीराज रासो के साथ तुछतीय 
बताते हुए, प्रो० व्यास इसे 'धए॒० ० डॉणां०५५ 98४ कहते हैं । . पु 
कई वारणों से, विक्रम की सोलहवीं झताव्दी के अन्य काव्यों में, इसका स्थान अत्यन्त महत्व- 
पूर्ण है । उत्तरदालीन अपश्रंश से विकसित होती हुई पुरानी पश्चिमी राजस्थानी के श्रमिक 
विकास के अध्ययन के छिए, इसमें मूल्यवान सामग्री प्राप्त होती है। “राजस्थानी ही नहीं 
हिल्दी के भी प्रारम्मिक युग के ग्रन्थों में कदाचित्‌ ही कोई ऐसा साना जा सकता है जिसकी 
रचना-तिथि इतनी निश्चित हो । इस प्रकार इस ग्रन्थ का पाठ भी अपने मूलरूप में प्रायः 
सुरक्षित है और अपने युग की भाषा के अध्ययन के लिए दृढ़ आधार प्रस्तुत करता है” 
इतिहास की दृष्टि से यह अनूठी रचना हैं । इसमें ऐतिहासिक घटनाओं का ध्यौय बहुत ही 
सही है। इस सम्बन्ध में इसकी तुलना 'वीरमायण” और राव जैतसी से सम्बन्धित पापड़ी छर्दं 
से की जा सकती हैं। तीनों हो काब्यों में ततृतत्कालीब इतिहास की जीवन्त झांकियां मिलती 
हैं । इस प्रवन्ध'में जहां वणित घटनाओ का इतिहास से मेल नहीं खाता, उसका कारण यह 
है कि, 'पश्मताभ कोरा ऐतिहासिक ही नहीं था, वह कवि भी था, अतः उसे ऐसी कयाओं की 
कल्पना और उनके समावेश का भी पूर्ण अधिकार था” | कवि के तत्कालीन भौगोलिक 
वर्णन भी बहुत ही ठीक हैं | समाजशास्त्र के अध्येताओं के लिए इसमें तत्कालीन रीति-रिवाजों, 
तोर-तरीकों, मान्यताओं, परम्पदाओं, रूढ़ियों और विश्वासों आदि के रूप में पर्याप्त सामग्री 
मिल सकती है । 
साहित्यिक दृष्टि से यह एक सुन्दर कलाकृति है । सीघी-सादी प्रसाद-दौली में, बवि ने 
सरल किन्तु सशक्त अभिव्यक्ति की है । स्वदेशामिमान और जातीय गौरव से बोतप्रोत 
कान्हड़दे, उसके सम्बन्धियों और वीरो के मुसऊमानी सेना के साथ रूगातार दुर्घर्ष युद्ध, 
अष्डिय आत्मविश्वास और अन्त में उनका अवस्ान--इन सवके सरस बर्षत हृदय पर अमिट 
प्रमाव छोड़ जाते हैं । स्वदेशी राज्यथी के धीरे-धीरे होनेवाले अधःपतन तथा उच्चादर्शों के 
लिए प्राणोत्स्ग की मर्ममरी वहानी, हमारे हृदय में जहां गोरव-मावना भरती है, वहां करुणा 
मिश्चित टीस भी उत्पन्न करती है । प्रसंगवश, नगर रचना के वर्णन, सेना के अंगों की सजा- 
बट, उसके कूच का वर्णन, छावनी की जमावट तथा युद्धों के ओजस्वी वर्णन हैं ॥। समस्त 
कीव्य वर्णनात्मक ढंग से लिखा गया है, अलंकृत शेली ओर अभिव्यक्ति-चमत्कार के विशेष 
दर्शन नही होते । केवल दो स्पछू---कान्हड़दे की सेना तथा जालौर मगर की रचना के वर्णन 
अलंकारिक गद्य में हैं। अलाउद्दीन की पुत्री कुमारी फीरोजा और बयन्हड़दे के पुत्र वीरमदे के 
पूर्वमव सम्बन्ध और इस जन्म के प्रेम की असफ़ल कहानी तथा कुछ अन्य चमत्कारिक बातें कवि 





कान्हड़दे प्रवन्ध, प्रास्ताविक वक्तव्य, पृ० हे : 

बही : 79)00१0०5०, छह 2. 

डा० माताप्रसाद युप्त : 'कान्हड़दे प्रबन्ध और उसका पाठ: 

आलोचना, वर्ष ४, 5 २, जनवरी १९५५: 

डा० दद्शरथ धर्मा : कवि पद्मनाम के कान्हड़दे अबन्ध का संक्षिप्त. वृत्त और ऐतिहासिक 
दृष्टि से समीक्षण----शोध-सत्रिका, भाग हे, अंक ह, पौष, २००८ ; है 


हुए. हुक मु दूच 


ऐतिहासिक प्रनन्‍्ध काव्य ३ 


कौ अपनी सृष्टि है। सम्पूर्ण काव्य में वीर॒रस प्रधाव है। आनुपंगिक रुप में अदुभुत्‌, रौद्, 
विप्रलंभ खूंगार और करुण आदि रस भी यथा स्थान मिलते है। दो विश्विप्ट पात्र हैँ---कान्हडदे 
तथा फीरोजा। एक वलिदान होता है जातीय गौरव बे अशुण्ण रखने के लिए औौर दूसरी सती 
होती है जन्म-जन्मान्तर के प्रेम के लिए। कवि ने बीच-बीच में कुछ सिद्धान्त वाक्य कद्दे है 
जो अपनी छठा अछग ही दिखाते हैं-- 
(क) पदमनाभ पंडित भणइ, जनमंतरि जे रीति। 
जाति हूई जूजूई, पूढि न छांडइ प्रीति ३२०६ 
(छू) परदमनान पंडित भणइ, प्रीत्ति परोक्षा एह ॥ 
अंग बिहूँ जग उल्हतद, नर नारी नयनेह्‌ ।३२३० 
(गे). प्रदमनाभ पंडित भणई, जउ द्ू चंचल होद ॥ 
सज्जन जे अंगोकरइ, वचन न चूकइ तोइ ४११३ 
(घ) पदमनाभ पंडित भणई, जउ जस संपति होइ । 
अंग तथंठ आदर किराउ, घोर मे बंछद सोइ ॥४१४१ 
सब मिलाकर रचता बहुत ही सुन्दर बन पड़ी है । 
कथयानक : 
सोनगिरा चौहानवंशी कान्ह्‌इदे जालोर का क्षासक था, जिसका छोटा भाई मालदेव 
तथा पुत्र वीरमदेव था। जाछोर के निकट स्थित समीयाणा उसके भतीजे सातल- 
सिंह के अधिकार में था। इस समय गुजरात का राजा सारंगदे या जिसने माघव नामक एक 
ब्राह्मण का अपमान किया । विग्रह का कारण यही माघव हुआ । वह (माघव) क्षुब्ध हो 
दिल्ली जाकर अछाउद्दीन से मिला और उसे गुजरात पर चढ़ाई करने के लिए प्रेरित किया । 
उसने फहा-- 
पहिलु राइ हूं अवगष्यड, माहरएउ बंधव केसव हण्पउ ॥0२५ 
तेहू घरणो घरि राघी राद, ए यहु रोस म सहिणउ जाई । 
गुजरातिस्पू सांडिसि फलहु, माहरइ साथि फटफ भोकलछठ ॥१(२६ 
अलाउद्दीन ने उसकी बात मानकर अलफखान के नेतृत्व में गुजरात पर चढ़ाई करवा दी । 
दिल्ली से गुजरात का भाग जालौर छोकर था, अतः कान्हड़दे से सेना के लिए राह मांगी गई 
पर उसने अस्वीकार कर दिया । इस पर भेवाड़ होकर चढ़ाई की गई, जहांके रावल राहसी 
मे मार्ग दे दिया । सुल्तान की रणवाहिनी ने परटण को कुचल दिया-- 
एहकी वात हुई नवि होसइ, भषहलपुरह्‌ सझारि + 
जीणइ ठामि हूंता देहरासर, बांगि दीयइ सिल्लारी ११।६५ 
और आगे चलकर गुजरात तथा सौराष्ट्र पर भी अधिकार कर छिया । सोमनाथ की रद्या को 
प्रयत्न राजपूतो ने भ्राण-पण से किया किल्तु वे असफछ रहे । यहां दूसरे दिन के युद्धमें, मनर्थ 
की जड़ माधव भारा गया । सोसनाथ को गाड़ी में छादकर अकूफलान दिल्ली ले चछा । इन 
विजयों के उपरान्त सुल्तानी सेना माखाड़ की ओर मुड़ी । वहाँ स्वागत करने के लिए, 
कान्‍्हड़दे तैयार मिला ॥ दोनों तरफ की सेनाओं में मीषण युद्ध हुआ-- 


श्र “राजस्थानी साहिहय 


तोन्हा ठुरो ऊड़बइ राउत; भला वावरइ भाला 8 
अंगध्िम राति स्लेच्छ मारंतां, दह दिसि होंडइ भूला 4१४२०८ 


सपराणा सोंगिणि गुण गाजइ, तीन्हा तूर विछूठद ॥ 
जरहजोण आंगा वोधीनइ, अंगि सूंसरा फूडइ ॥१॥२०९ 
अंग्रोअंगि पट अणोयाले, प्राणई पावर फोडद ।. 
घांडा तथे धाइ सपराणे, साँघिइ सांपि विछोड़इ ।0२० 


रणि राउत यावरइ फटारी, छोहू कटांकड्डि ऊड़इ | 
सुरक तणा पायरीया तेजी, ते तरूआरे गूइइ ।श२११ 


माछ तणों परि बाये आवइ, प्राणइ विछगइ झूंटइई । 
गुड़दा पाटू दोट वज़ावई, भिड़इ प्रहारे मोटइ ।१२१२ 


ऊपरिया पूंदार विछूदइ, भूतलि भाजद पाये । 
यथादी सूंढि दोलोइ ढांचा, धरणि वलइ नीहाउ १२१३ 
भाजइ कंघ पडई रिण सायां, थगड तथां घड़ घाइ! 
माहोमांहि सारेवा झूागा, विगति किसो न लहाई शरहई 
इसमें मुसलमानों को हार हुईं। एकबार फिर उन्होंने हमले की योजना बनाई । इस बार 
जालोर के समीपस्थ समीयाणें पर आत्रमण हुआ। फास्हडदे ने यहां के शासक राव सावलर्सिह 
की भंदद की और मुसलमान फिर पराजित हुए ॥ 
अलाउद्दीन इन पराजयों से बड़ा ही शुब्ध हुआ । अब उसने, स्वयं संन्‍्य-मंचालन का 
भार छे, समीयाणे पर घेरा डाल दिया । जब सात साल के घेरे के घावजूद भी यहां अधि- 
कार नही हो सका, तो उसने एक घृणित उपाय का आश्रय लिया | गढ़ के भीत्तर दीवाहों से 
हटकर बना हुआ एक ताल्मव था, जिस पर सारा जन-जीवन निर्भर बरता था । उसने गायें 
कटवाकर रातोंरात क्के को दीवाछो पर से उसमें इछवा दीं। खबरें इस हुष्टृत्य को जब 
स्थेगो मे देखा, तो उन्होने पानी ग्रहण करने की अपेश्ञा लड़ मरना ही श्रेयस्कर समझा। 
खुलकर युद्ध हुआ, जिशमें प्रत्येक वीर मे छड़ते-लड़ते अपने श्राथ बतिदात शिए और यहाँ 
की बवीरांगगाओ ने जौहर किया । सुल्तान का समीयाणे पर अधिवार हो गया । 
अब युत्तान से कान्हड़दे के पास सन्देश भेजा कि वह उसवा आपिपत्य स्वीवार शर कि 
किन्तु कान्हड़दे से इस गस्ताव को दुकरा दिया । सुल्तानी सेना का पड़ाव जाछीर के तिकट 
ही पड़ा। इस आक्रमण में सुल्तान की बेटी बुमारी फ़ीरोजा भी साथ थी । यह बास्हडरे के 
पुर कुमार वीरमदे के गुणों पर मुग्ध होकर उस पर जनुरतत हो घुकी घी। अछाउद्दीन ने उसके 
विवाह की इच्छा जान, कान्ट्डदे के पास दोनो के वियाह-सम्बन्धी प्रह्ताव भेजा, विन्‍्तु जाति- 
मुझ-गौरव बग ध्यान कर, उसने वह भी अस्वीवार कर दिया / इसपर आगे बढकर सुल्तान ने, 
जोलौर पर घेरा डाल दिया | जब सफलता नहीं मिली, सो उसने बापिस सौटने की तंयारी 
की। कुमारी फीरोजा वीरमदे के दंर्धन देः लिए राझायित थी; अतः इुछ तैनिकों गेट साथ 
यह गढ़ में गई, जहां पर पयन्‍्हइदे ने उसवा स्वागत क्या । झुसारी से स्वर बौरम से विवाह 
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व प्रस्ताव किया, पर उसने भी अस्वीकार कर दिया। कान्हड़दे ने स्व सुविधाएं देकर, जाछौर 
त्गर दिखाया और प्रचुर भेंट के साथ उसे विदा किया ) सेना छौट गई । 
आठ वर्ष बाद सुल्तानी सेना ने फिर जालोर पर घेरा डाला । मालदेव और वीरमदे के 
नेतृत्व में राजपुत सेना ने चार वर्षों तक उत्तका मुकाबिला किया । चबहां के राजकीय भाणडारों 
के रिक्त होने पर , व्यवसायियों ने अपनी समग्र सामग्री देश के लिए अपंण कर दी जिससे आठ 
और साहछों तक मुकाबिल्ल किया ग्रमा ) इसी बीच एक सेजवाछ विक्रम से प्रछोभन में आकर, 
ज्षत्रुओं को एक गुप्त मार्ग का भेद बता दिया, जिससे होकर सुल्तानी सेना किले में घुस आई । 
सेजवाल को स्त्री हीरादेवी को जब इस विश्वासघात का पता ऊरूगा, तो उसने अपने पति का 
वध कर डाला और समस्त सूचना कान्हड़दे को दी । जब तो युद्ध में प्राणोत्सर्ग करने अथवा 
बश्यता स्वीकार करते के दो ही विकल्प शोप रह गए । उन्होंने युद्ध करने का ही निश्चय 
किया । कान्हड़दे ने युद्ध में अपने प्राण दिए । राढ़े तीन दिनों तक वीरमदे ने और युद्ध 
चलाया, पर अन्त में, पराजित होने पर वन्दी होने की सम्भावना जानकर, उसने पेट में कटार 
भोंक छी और अनेक सैनिकों को मारते हुए प्राणोज्सगें किया । इस्ती वीच राणियाँ से जौहर 
किया । कुमारी फीरोजा ने इस युद्ध में अपती एक धाय को भेजा था कि थदि बीरम बन्दी हो 
जाए तो बहू जीवित छाया जाय और घराशायी होने पर उसका सिर छाया जाएं। धाय ने 
उसका सिर लाकर राजकुमारी को दिया । यमुना तट पर फीरोजा सती होने को तैयार हुई । 
एफ गीत में उसकी करुण भावनाओं को कबि ने इस प्रकार व्यक्त किया हें-- 
॥ राप मालपसू सामेरो ॥ (छंड ४ से) 
पुरव प्रेम संसारीउ, जांसुड़े भीनठ हारजी । 
गुण फोटो अवगुण थया, अम्ह कहि कारणि सिणगारजी ॥३२६ 
॥ द्रपद ॥ सयुण सलरूणा राउल रूसणूं किस्यूं । 
हूं ता भेम गहलडी, तू' सोनगिरउ चहुआण जी ॥ सगुण ४३२७ 
मूं तां प्रणणव साहरउ, हूं ताहूरडी घरि मारि जो 
जगम एक अंतरि गयउ, सो मेहलु भ बोसारिजी ॥ सगुथ ॥३२८ 
हीयडलूं घणूं एहिबरिउं, तु सुि न भम्हारा माय जी । 
ठु अमरापुरि संचरचघउ,हुं मरणि न मेल्हूँ साय जो ॥ सगुण ॥३२९ 
और उसका डाह-संस्कार कर वह यमुना में कूद गई | 
(५) भाँउड व्यास : राय हमोर देव चौपाई' 
इसका विवरण जयपुर के दिगम्घर तेरह पत्पी शास्त्र भण्डार की सूची के गुटका स॑ं० २६० 
में 'रायदेव हम्शीरदेव चौपाई” नाम से दिया गया है, जो वस्तुतः "राय हमीर देव चौपाई' होता 
चाहिए । यह दोहा, गाहा और चौपाई आदि सब मिलाकर ३२१ छन्‍्दों की रचना है । 





३. मर-भारती, वर्ष ४, अंक ३, अक्टूबर, १९५६, में थरी अगरचन्द नाहटा के छेख महान वीर 
इमीरदेव चौहान सम्बन्धी एक प्राचीन राजस्थानी स्वना' से विद्येंप सहायता ली गई है । 
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इसके कवि मांडउ जाति के व्यास थे । एक जगह इसका नाम 'हमीरायण' भी दिया गया है। 
४ १५३८ में इसको रचवा हुई थी । निम्नलिखित उद्धरणों से इन बातो का पता चछता 
(कफ) तिथि रालण जुगठउ नहीं इम बोलइ भांडउ स्यास 
(ख) दूहा गाहा वस्तु चपही, तितसई इक्वोसा हुई । 
पनरहसइ अव्तीसइ सही फाती सुदी सातमि सोम ने कही १ 
(ग) रामायण महासारत जिसदे हमोीरायण तिसड ॥ 
कवि ने प्रारम्भ में हो काव्य की विपय-वस्तु को ओर संकेत कर दिया है--- 
राय हमोर तणो चोपई सांमिज्यों एक मणह थई 
रणम्भवरि जे विप्रह हुआ राय चहुयाथ तिहां झूसिया । 
इसमें रणबंभौर के प्रसिद्ध चौहान-वीर हम्मीरदेव की ध्रणागत-रक्षा, उनके पराक्रम और अन्त 
में उनके योरयति प्राप्त करने व सुन्दर वर्णन हुआ है। रचना जैन शैली से प्रभावित अतीत 
होती है। सुलख्य कयानक को छोड़कर कई बातों में यह कान्हड़दे प्रबन्ध से मिलती है ! रेना 
को संह्य/ आदि में अवश्य ही अत्युक्तित है । 
कथानक : 
संक्षेप में कथा इस प्रकार है :--एकवार अछाउद्दीन के दो अपराधी पठान हम्मीर की 


” शरण में आएं। नगर के महाजनों द्वारा मना किए जाने पर भी, हम्मीर ने उनको अपने 


पास रख लिया । जब अछाउद्दीव को यह मादूम हुआ, तो उसने अलूसान॑ को चढ़ाई गा हुपम 
दिय/ । दछ वल सहित सुल्तान की सेना ने रणथंभोर फा घेरा डाला, परन्तु हम्मीर में उसे 
बोस्ताएुवेंक सामना करके भगा दिया। इस पर बादशाह ने कुपित होकर, सत्तरसान और 
वहत्तरखान को अपार सेना के साथ फिर आजमण करने के लिए भेजा । यही नहीं, स्वयं 
सुल्तान ने भी आफर घेरा डा दिया। उसने अब हम्मीर से विसी 'मौतदुल नामक सांद के 
द्वारा कुछ अपमानजनक शर्तें मान छेने का प्रस्ताव किया । एक एर्ते यह थी कि हम्मीर अपनी 
लड़की कुंवरी देवऊ़दे का विवाह सुल्तान के साथ कर दे । हम्मीर यह मान ही फंसे सवते पे ? 
भाद ने आकर हम्मीर का निश्चय सुल्तान से बहा-- 
न परणाऊं डोकरी, न आपौ देकं भोर। 
हायी गढ़ आपउ महां, इसउ कहई हमीर ॥ 
तूं सरीक्षा सुरताध सूं, करई विधप्रह निशी-दोश । 
हमोर देव कप इराउ, तब इव नामे क्षीश् ॥ 
इस पर खूब जोरों से युद्ध हुआ पर थारह साल तक सुल्तान किला न ले सका । अन्त में उसने 
झड़ से काम लिया। हम्भोर के मन्‍्त्री रणमल को अपनी और मिछाकर, उसने सब 'राजबीय 
माण्डार सालो करवा दिए। अब सो सिवाय युद्ध करने के और कोई उपाय धोप नहीं रह गया ! 
इरणागत पढानों में हम्मोर को इस निश्चय से रोका भी, परन्तु वे न्‌ रके । राजपूत योदाओं 
में प्ररछ वेग से दात्रुरेदा पर आक्रमण किया और सबने छड़ते-छड्ते मृत्यु का वरण गिया । 
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पश्चात्‌ सुल्तान ने रणम॒ल से पुछा कि हम्मीर की छाश कौन सी है। उसे पैर से हम्मीर की 
छाश की ओर संकेत किया । यह देख, पास में खड़े नल नामक भाट से न रहा गया । उसने 
सुल्तान को प्रसन्न कर एक चीज मांगी और वह थी नमकहराम मन्त्री रणमल की मौत। सुल्तान 
ने इसे उचित समझ कर भनन्‍वी को खाल खिंचवाने की आज्ञा दी । इस प्रकार भाट ने अपने 
स्वामी के कार्य को पूरा किया-- 
भाट घणउ सनमानउ ताम, स्वाप्ति काज़ कोधौद अभिराम 
अंयर बाल्यो हमोरदे तणउ, फलि सांहो नाम राउ आपणउ 3 
हम्मीरदेव-सम्बन्धी एक मुक्तक रचना, “राण हमोर रिणयंभोर र॑ रा फवित” नाम से 
मिलतो है. जिसकी हस्तप्रति एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता में है'॥ इसका विवरण डा० टैसी- 
टरी ने भी दिया हैं! । इस़र्मों २१ कवित्त (छप्पय) और ३ दोहे हैं। सुसलमानों के रण- 
संभौर पर आक्रमण और हम्मीर के वीरतापरर्वे सामान करते हुए, युद्ध में काम आने के सजीव 
और फड़कते हुए चित्रण इसमें मिलते हैं। रचयिता अथवा रचनाकाल का विद्योप पता नहीं 
चलता, किन्तु अनुमान है कि आाछोच्य काल के भीतर किसी समय इसकी रचना हुई होगी । 
रचना के कुछ उदाहरण देखिए : का 
ड देवागिर मम जांण नहों ओ जोदव नरथे 
चश्रकोट सम जांण फरण चाक॒फ न होवे 
गुजरातहिं मम जांण फोड़ फूडे फहि प्रहोयौ 
भंडोवरि सम जांण हेलि भातहि घोग्रहोयों 
अलायदोत हमोर हूं खित किमाड आाडो खडो 
रे रिणयंभ गढ़ रोहो ज ते पाइ स अबे परेतरो । 
१८ २८ 
पु रजह पलदे दिन यले, दिनह पलट जांहि 
बडा मिनखां बोलीयां, वचंन पलट नांहि ॥ 
जो जायो त॑ से जणे, जाजो कहे सु जाहि 
रिणयंभ नूं रूडो करे, ज़ित देसां गढ मांहि । 
(६) राव जतसो रो पाघड़ो छन्द : घोठू सूज भगराणोत झृत' 
इसमें बीकानेर के राव ज॑तसी के पूर्वजों के-राव चूंडा से लेकर राव लूणकरण के परा- 
क्रमों, तथा जेतसी की हुमायू के भाई कामरां पर विजय-प्राप्ति के हृदयग्राही वर्णन है । जेंसा 
कि नाम से चिदित होता है, काव्य मुख्यतया पाघड़ी छन्द में ही लिखा गया है । प्रयोग से भाने 
चाछे अन्य छत्द हैं--गाहा, दोहा ओर फछस । सब मिलाकर ४०१ छन्दों में काव्य समाप्त 
हुआ है । इसको रचना संवत्‌ १५९१ और १५९८ के बीच किसी समय हुईं थी । 





१. प्रत्ति नं० ९. 300. 93. 
२. 706507७४४४ (०५४०2०९, 86९. ता, ९६. [, ए28० 687. 
३. डा० टेसीटरी दार सम्पादित और एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता, छारा प्रकाशित (सन्‌ 
१९२० ६०) : छन्दों के उदाहरण यहा पर, अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर को ह० प्रति 
नं० ९९ से दिए गए हैं । 
३3 
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इसका महत्व कई कारणों से है। यह राजस्थान ही नहीं, अपितु भारत के इतिहास 
का भी एक प्रकार से अत्यन्त महत्वपूर्ण खोत है, जिसकी प्रशंसा मुक्तकण्ठ से विद्वानों ने अपने 
अपने ढंग से की है । डा० देसीटरो के बब्दों में--76 [8० 4 पार 2लाागाएउएगशव 
फ्रशणांड5 60 706 हएशा कराधयांण (पड प्रशजराएपांह 80एथय7९ 6 ॥6 5णा रण 
फबभा, ०्रो॥ धावा०65 6 'परवाएढ त॑ प्री ए0०९०, ज्रगणी ग्रावए ग्रिपष लय धर6 
थण्था। ० #॥8 8& आग्र्भों 8209 9 86 प्रां॥07५ ० 090|4'. * डा० दशरव धर्मा लिखते 
हैं---8$ 06 ध्थ९४६ शाप १0५ ॥थीश० ३७००एा व ज्राद्षाध ३०9 गिया। 
30 8 ण॑ हा८० #5:०ा०३ ए।ए७, ओझाजी के अनुसार, “बीठू सूजा के कथन में अतिशयोवित 
अवश्य पाई जाती है, परन्तु मूछ कथन विश्वस्तवीय है। उसका अधिकांश ठीक होना चाहिए"( 
इसी प्रकार डा० रघुवीरसिंह इस काव्य को परिवर्तत-कालीत राजस्थान (सत्‌ १५२७० 
१५५८ ई०) को एक महत्वपूर्ण रचता बताते हैं ॥ कामरां के बीकानेर पर आक्रमण और जंतसी 
के हाथों उसकी पराजय की पुष्टि, अज्ञात कवि कृत जतसी रो पाधड़ी छन्द,' 'जैतसी रासो", 
साख के गोतों नेणसी” और दयालदास की ख्यातों तथा बीकानेर के चिन्तामणि श्री चौवीस-* 
टाजी के जैन मन्दिर के मूलनायक की भ्तिमा के शिलालेख' से भी होती है! है 

यह काव्य अपनी रचना के लगमग ३० साल बाद, संवत्‌ १६२९ में लिपिबद्ध किया गया 
था, अतः उस समय को भाषा का स्वरूप इसमें सुरक्षित है / यही नहीं, विदेशी आक्रमपर- 
कारियोंके प्रति राजपूतो की मनोवृत्ति का सुन्दर चित्रण इसमें मिलता है । एक ओर विदेशियों 
की मंदान्धता तथा विजय-लिप्सा, और दुसरी ओर, स्वदेश-प्रेम, आन-मान, तथा जाति-कुल 
गौरव की भावनाओं से ओत-प्रोत राजपू्तों का उनसे जूझना, काव्य का प्रधान विपय है । 
गौण धदनाओं में, राव के पूर्वजों के विभिन्न कारणों से युक्त अन्य राजपूत-मरेशों और मुसल- 
भानों से हुए युद्ध श्रधात हैं। उस समय युद्धो के कारण कुछ इसों प्रकार के हुआ करते थे । 
अतः सामूहिक रूप से, तत्कालोन युग-ब्यापी, सामरिक मनोवृत्ति के चित्रण एवं धटना-श्रम के 
स्पष्टीकरण के लिए, इस काव्य को, एक प्रतिविधि रचता कहा जा सकता है । यह काव्य 
बर्णन-प्रघात और वीररस से परिपूर्ण है। युद्ध और उससे सम्बन्धित आयः प्रत्येक छोटी से 
छोटी वस्तु का वर्णन कवि की पैनी दुष्टि का परिचायक है। मापा में ओज एवं स्वामाविक 
प्रवाह है । यथावसर यह प्रवाह तूफान को सी तेजी धारण कर लेता हैं। शैली में सादगी 





२. छन्द' राउ' जश्तती रउ जीदू सुजइ रज किक: 20एकएएएणा, सिह 3 
३. दयालदास की ख्यात, भाग २, |र०0०८०४०॥, 7386 3. 
३. बीकानेर राज्य का इतिहास, (१९३९ ई०) : 
४. पूर्व आधुनिक राजस्थान, पू० ३७-३८, (१६५१ ई०) : 
५. इनके विषय में जागे छिखा गया है । 
६. 6$शञणा : ए०्डणांएपं४ट 2४६४४०४००, 5८८ पर, ऐ।. 7, 9७8० 43, प्रति नं० (०). 
७. स्याठ, भाग ३, पृ० १९३ : 
<. ख्यात, माग २ प० ५२-५४: 
९. (क) नाहूटा: बीकानेर जैन लेख संग्रह: 
(ख) राजस्थान-मारत्री, भाग ३, अंक २-३, जुलाई-अकटूबर, १९४६ : 


ऐतिहाप्तिक प्रबन्ध काव्य हे ब्ु 


किन्तु प्रमावोत्यादक शर्त है । काव्य को दो भागों में विभाजित किया जा सकता है| पहले 
में राव चूंडा से लेकर जैतसी के पिता राव लूणकरण तक के वर्णन और दूसरे में मुगछों के साथ 
राव जैतसी के हुए युद्धन्वर्णन सम्मिलित हैं । 

कथानक : 


सालवड़ी थाने के अतिरिक्त चूंडा के पास कुछ न होते हुए भी, उन्होंने नागौर और 
मंडोर विजय कर लिए और राव की उपाधि घारण की । उनकी बढ़ती हुई शक्ति देखकर 
मुल्तान, पुगछ और जागझू के शासकों ने सम्मिझित होकर, अचानक नागौर के समीप धावा 
मारा, जिसमें वे खेत रहे । 

उनके पुत्र रणमरछ ने मेवाड़ के राणा मोकल की सहायता से मंडोर और स्ोजत के परगने 
ह॒श्तगत कर लिए । किन्तु उन्तका तो और भी खेदजनक अन्त हुआ, व्योंकि राणा कुंमा ते उनको 
रात्रि में सोते हुए मरवा दिया और उनकी सब जागीर छीन छी । 

: उनके पुत्र जोधा ने मरख्यछ में आकर, सनिक.“तेमारी कौ और एक के बाद एक वहां 
पर स्थित चित्तौड़ के थानों को सोड़ते हुए, मंडौर पर अधिकार कर लिया । यही नही, 
उन्होंने मेव।ड़ पर भी आक्रमण किया और इस प्रकार. अपने पिता की मृत्यु का बदछा लिया । 
पश्चात्‌ उन्होंने अपने स्वर्भस्थ पिता के; पिष्डदान के निभित्त गया की तीर्थ यात्रा की और फतहपुर 
के पठानो पर भी विजय प्राप्त की । 

उनके पुत्र बौका अपने पिता का राज्य छोड़ जांयलू में आा बसे और अपने साहस और घैय॑ 
से संवत्‌ १५४२ में, उन्होंने विशाल बीकानेर राज्य की स्थापना की और अपनी शक्ित बढ़ाकर 
इस' राज्य को समृद्धिशाली बनाया । 
राव बीका के वाद राव लछूणकरण गद्दी पर बैठे। वे बड़े दानी और प्रतापी झ्ासक हुए । 
बीकानेर के वैभव को उन्होंने बहुत बढ़ाया । नागोर के खान ओर जेसलमेर के भाटियों पर, 
उन्होंने विजय प्राप्त की ओर युद्ध में जोधपुर के राब की सहायता की । पूर्व की ओर बिजय- 
यात्रा करते हुए, वे नारनौछ तक पहुंच गए, पर पंचेरी के पास पठातों से, उनकी गहरी मुठभेड़ « 
हुई, जिसमें अपने दो पुत्रों सहित थे खेत रहे ॥ 
अब राव जेतसी गद्दी पर बेठे । राज्य की समृद्धि इनके समय में चरम सीमा तक पहुंच गई । 
बीकानेर की गलियों मे रेशम हीः रेशम नजर आने छगी । हर जगह सुशीक और सुन्दर रम- 
णियों के झुण्ड और हाथ में तलवार यामे सैनिक दिखाई देने रये । जछ से परिपूर्ण सरोव्रों 
तथा धनवान्य से पूर्ण शहर की शोमा निराली ही छग॒ती थी । बैमव और शक्ति के उपकरणों 
से मस्यथरा पर मानों राम-राज्य छोट आया-- 
तादणो सऊझंजक सेंत दंत, बाँणों सुवाधि में राजवंत ह 
सोहिली भोभि वाँका सुभट्ट, झूझार दिये करिमाछ झट्ट॥१००॥ 
लाखोक मिलें मॉड्हो रोक, चउहूट हाट भाँणिक चौक । 
अंतर्री गवख ऊजब्ठा ओप, अंमली कोट खाई अलोप हश्ग्शा 
नहलीं नोर भरिया नयशृड+ वॉक हुसंग पालो विहृड्डा 
सारील जइत सुरिक्तण साथ; रामग्वतार रफढ़्यड़ राज ॥१०३ 


१०० शाजस्पानी साहित्य - 


इसी समय वाबर के नेतृत्व में मुगलों का बड़े प्रवल वेग से आत्रमण हुआ। वे एकाएक 
परिचमोत्तर मारत पर छा गए। उनको रोफने की चेष्टा में, वादशाह इब्राहिम की हार हुई । 
दिल्ली तवा आगरा सहिंत अन्य दूर दूर के प्रदेश उनके आधिपत्य में था गए। दाणा सांगा ने 
उनके विरुद्ध दस्त्र संमाले, किन्तु मारत की माग्यलक्ष्मी रू गई थी। राणा की हार हुई। अब 
तो बीकानेर को छोड़कर उनका सामना करने वाला कोई नहीं रहा । 
बावर की मृत्यु के पश्चात्‌, काम के हाथ में छाहौर का शासन आया । बीकानेर की 
स्वाधीनता उसकी मांखों में खटकी और एक विश्ञाल प्रदक सेना के साथ, उसने मस्स्यल पर 
चढ़ाई कर दी-- 
दोदाँण त्णां फिशिया दरवक, कलछ्िया ठाहि ठाहे कटक। 
चेंमराढाँ हुई अर्सेज़ चाल, छोगाछ छिलईं करिमाछ काल ॥ १४५॥ 
जोड़ाल मिलइ जमदूत कोष, काइरा कपोमुखी सक्रोध । 
कुवरंत केवि काला किरिदृठ गड़दनी गोल गांजा गिरिदृठ॥१४६॥ 
बाँका विचित पाघोर वंक, ताँणइ केमाण पेइतीस टंक ॥ 
आयासि पंख्ि पाडुइ अमुल, माँकड़ामुक्ल मुंडा भुगुल॥१४टा 
चलूचलिय चक्रवे च्यारि चंद, दकछ रजो पाइ छायो दुणिद। 
मूगछे जंनावर बाँणि मारि, आयास हूँत आँगइ उतारि॥१६था 
उनका पहले आक्रमण जँतसों के अधीनस्थ मटनेर के किले पर हुआ, जहां का किलेदार 
खेतसी काघल था ! उसने उनका सामना किया । जब किला तहस-नहस होने छगा, तो गछे 
में छुछसी को माला और हाथ में तछवार ऊेकर,घनघोर युद्ध करते हुए, अल्लुण्ण कीति पीछे छोड़ कए, 
उसने वोरगति प्राप्त को । भटनेर पर मुग़छों का अधिकार हो यया--- 
घड़िया नींसंरणी घडो चोट, काबिलो फटफे भेक्ठि कोट? 
सतान करे साऊ सकार, हींडेलिय तुलसो फंठि हार ॥१७१॥ 
सुरितांग तणा सेलार सक्ख, छलमूलद (ऊपरि सूँबि लक्ख। 
छलियो खेतसी खग्ग छोहि, रतकरी राछण ऊपरे झोहि ॥१७५॥ 
पष्टियों रिणि खतछू पिसण पाड़ि,मालहरि चाड़ि घज सारवाड़ि 
कॉर्पॉल किवाड बसों करेष, छोषियों सोर भटनेर सखेय ॥१७६॥ 
उनकी विशालवाहिनी अब मरस्यछ में दक्षिण की ओर चली । चलती हुई सेना का दृश्य देखिए-< 
किय हूकछ चंचल कलल, ग्रथः श्रांवक गडकक्‍क ३ 
इरस्पों. सरि सुरिताँण दल, घलचल च्यारे चफ्काहटएा 
दल सुरि्ताण ऊाँण डूंगरि दव, कंपी धरा हुइ प्रद छदतव । 
महू सुरिताँण आवियौ अवधरि, करम तथा ऊढिय गज केसरि ॥ १८६ 
बीकानेर से कुछ दूर थे रुके ॥ इस आक्रमण की सवर तुरन्त फंछ गई। इसी समय 
कामरां ने दूत द्वारा राव जेतसी को एक करोड़ रुपए तथा एक बध्‌ के साथ सुरन्त अपने प्र 


रा है कि 


ऐतिहासिक प्रवन्ध काव्य 


आने के लिये कहछवाया । यह सुनकर उनका खून खौल उठा। अपने पूर्वजों के प्रवाड़ों (वीर- 
कृत्मों) का उल्लेख करते हुए, दूत से उन्होंने कह्दा कि र॒णक्षेत्र में ही हमारा मिज़य होगा। यह 
जानकर, गुगल सैना भर रात्रि चली ओर सूर्योदय के समय बीकानेर शहर की दीवारों के पास, 
उतने रणमेंरी बजाई । इसो समय, मुयलों के देखते देखते, दगारे दजाते हुए राव जैतसी, अपनी अजा 
के साथ किले के बाहर गिकूठ गएं। उनके कुछ बिगाड़ का साहस मुगल न कर सफे । उन्होंने 
संबू कृगाकर, सेला की एक टुकड़ी को किला दखऊ करने के लिये भेजा, पर उसकी रक्षा भोजराज 
रूपावत और चार माटी राजपूत कर रहे थे । 
इस बोच राव जंतसी ने अपने संनिकों को एकत्र किया ओर उपयुक्त अवसर जानकर युद्ध 
के लिए कटिवद्ध हुए। एक एक करके १०९ चुने हुए वीर धोड़ों पर चढ़े । यहां पर कवि ने 
प्रत्येक वीर और उसके घोड़े का नाम सहित वर्णन किया है'। घोड़ों के कान उल्लू जैसे, गर्दन 
मूर्गे अयवा मयूर जंसी, छंवी वरिष्ट टांगें बंदर जैसी और मुंह इतना छोटा कि हथेली पर से भी 
पानी पी सके। सबके थाद, राव जंतसी गरुड़ के समान अपने घोड़े सखूप पर चढ़े । अस्च 
शस्त्र से लेस होकर, संवत्‌ू १५९१ को मिगसर बदी ४, दानिवार की अर््ध रात्रि को उन्होंने दुत- 
गति से मुगछ-सेना पर छापा मारा। रात्रि की निस्तब्घता भंग करते हुए, 'जगरास” फहफर ये 
पिल पड़े, सानों हाथियों के झुण्ड पर ऋुद सिंह झपट पड़ा हो। “मुहम्मद', “मुहम्मद” कहते हुए 
भुगलों ते भी हथियार संमाले। घनघोर युद्ध हुआ। राजपूतों ने प्रढदय मचादी और मुगल 
सेना लाहौर की ओर भाग पड़ी । जुतसी की विजय हुई। राम ने जिस तरह सीता फो 
छुटड्टाया था, उत्ती तरह जैतसी ने अपनी मस्यरा को-- 
घूधाहर सॉँमी सेन ढोद, हुदव वक्ति हुई होइ होइ। 
भुह॒मंद भांव जंपिय मुहाह, तेग गहि उठिया मोर ताह ॥३७३॥ 
तॉषिय करमौण कंसाढ तूँग, यॉणाउलि ऊडिय लोहि बूंग । 
ज्ञइ राम जपिय होंदू जणहि, घातिया ताँम घोड़ा घणेहि ॥३७४॥ 
राठउड़ि रोकि रेवंत रघ, बिछूट जांणि संकछो घप। 
चततिसाह सेन हुव॒त३ पर्गेहि, साये आस चाड़िय सारवे हि ह॥३७पा॥आ 
शाफरा जदत याहइ खड़गा, घबासदे जांणि यने विल्‍ूग्ग। 
ऊतरा सेनि जइतठ अबीह, सॉपरे पईठठ जाँणि सीह ॥३८श॥ 
घड़हुई ढोल घूजई घरति, पड़ियाठगि घरतइ सड़पति । 
सोकाहर राजा ईद यगि, खाफराँ सिरे खिविया खड़गि ॥३८९ा 
शडश्यड़द कूंड खाँडे बिश्ंड, ताजियाँ सूंड पड़िया प्रचंड । 
से घणों भोभि याहरू स्तोत, देवता राव पाड़इ दईत ॥३९५॥ 
(७) राव जंतसी रो पाघड़ो छन्‍्द : रचपिता-अज्ञात 


इसके रचमिता का नाम अज्ञात है। संवत्‌ १६७२ में लिपिबद्ध इसकी एक हस्तजिखित प्रति अनूप 


१. छन्द रहे से रे४२ : की 


१०२ है राजस्थानी साहित्य 


संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर! में है, जिसका हवाला डा० टेसीटरी ने दिया हैं । यह रचना बीढू 
सूजे की रचना से किसी प्रकार भी कम नहीं है। विषय, भाव, दब्दावली, शैली, वर्णन और 
उपमा आदि में सूजे की रचना से यह वहुत मिलती-जुलूती इृति है। यहां तक कि, दोनों का नाम 
भी एक ही है। संभवतः इन दोनों काब्यों के कवि राव जँतसी के दरवारी और एक दूसरे के 
प्रतिस्पर्वी रहे हों। मुख्य कया-सुत्र दोनों में प्रायः समान है । असमादता वही वहीं बुछ 
वृत्तान्तों में पाई जाती है, जो स्वाभाविक ही है! प्रायः ऐसा हुआ है कि सूजे द्वारा छोड़े यए वर्णन 
इसके कवि ने और इसके कवि के छोड़े हुए वर्णन सूजे ने किए हैं! इस प्रकार दोनों काव्य एक 
दुसरे के पुरक हैं और दोनों मिलकर इतिहास की ठोस सामग्री प्रस्तुत करते हैं। पाघड़ी, गादा, 
दोहा और कवित्त (छप्पय) सव मिलाकर ४८५ छन्‍्दों में यह समाप्त हुआ है। दोवों काव्यों 
में समानता इतनी अधिक है कि असमानता अपवाद कही जा सबती है। इतना होने पर भी 
दोनों सर्वया स्वतंत्र 'रचनाएं हैं। ३ 
विस्तार में मह काव्य मूजे के काव्य की अपेक्षा,अधिक वड़ा है। सूजे के काव्य का प्रारंभ 
राव चू डा से होता है जबकि इसका प्रारंभ राव चूंडा के दादा संलखा से । इस प्रकार, सलसा, 
वीरम, और गोगा के वर्णव इसमें अतिरिक्त हैं। जोइयों के साथ गोगे के युद्ध)और विधव 
का वर्णन कवि इस प्रकार करता है-- 
धजवट्ट प्रधट्टां घुषईं धार, आवर्त्त मत्त अडिउं अंगार। 
जोयां कंमद्ध भारत जेम, ऊकलि उकलि आराण ऐम ४४९७ 
अंत मृत गोगादे अब्वसांणि,रिमि जिको जुअर कर कह्मयं राणि। 
संप्रामि निहट्टा फडज सज्जि, कलिप पीमरइ तईं बोल कज्जि ॥५ हा 
इनके अलावा कुछ और छोटी-छोटी भिन्नताएं भी हैं। इसमें वावर की मृत्यु का स्पष्ट 
उल्लेख है-- 
क्षिति छेउ बसो किउं नवइ पंड, दरवारि पृयी प्रति दियइ डंड ६ 
पति बाबर धर पुरसांण पंथ, सुरतांण मरण आपडिं संय ॥२६३॥ 
बडरिप्प सौर बाबर विपत्ति, तप्पिय> साहि कुवरत सपत्ति। 
आँह्‌ चइईं सेन मेलद उ्कढ, राउठउडां नॉंमण गरियउ रंढ ॥२६४॥ 
इसी प्रकार राव जेतसी के घुडसवारो की संख्या १००० बताई है जो अनुमानित संब्या प्रतीत 
होती [+++ ही 
डी गरहमत्ति जदति मिलिउ गड्‌(+ सु), गजदरू संत्नाहि कौया गजूस ॥ 
राय गुरु तणई राउ तस रोस, पंचसइ दूध दक्ति जिरह पोस ॥४३७॥ 
युद्ध की रात्रि का दिन इसके कवि ने रविवार: बताया है-- 
पिडु रविदासरि फ्रिसन पक्सि, नियंतिधि चठसि निमंधि 
कलहण दल चडिया कड़े, देवई रिणवट बंधि ॥डपुएत 





४७ ६ प्रति नें? १००: 


रह 


२. एऐप्राएएर८ 0४घछा02०० $6० [, ?. [, 982८ 7-3, 


एंतिहासिर प्रचन्‍्य काय्य रैण्रे 


इसमें राव बौका तथा राव छूणकरण का वर्णन अपेक्षाइत विस्तार से दिया है। जैतसी का 
वर्णव छन्द २२४ से इस तरह पभारंग होता है-- 
मारग गज दल मंडिहई, महिं ओपम मति भोट १ 
सतरवद जइत निर्मधीषा, कुंजनर घज छत्र कोद ॥रर्डा 
निमपीया जदत राजा नरेस,दल मइगल चंचल प्रास देस । 
ऊपग्रहइ अरय नाणां अपार, भूचइ अपूट नवनिधि भंडार ॥२२५॥॥ 
इन सब विभिन्नताओं को लक्ष्य करते हुए, डा. टेसीटरी ठोक ही लिखते हैं--%5 शाप 076 
अफतणए ता5९००एकालेद5 आ0च ४६७६ ४१७9७७॥ ०००७०5६७ 09 (8 556. पिए४5, पीढ 
॥0४0 90075 शव९ 70 आ7शंभा वइंग्ाधबांणाड जी ताल 200॥6, 0 त6 एएरव7), 4: 
ह६ 0चाॉशो। पिवा 0५ छषए2 जां।०7 4७४ 029670०709", इस काव्य का रचनाकार 
भी संबत्‌ १५९१ और १५९८ के बोच किसी समय होता चाहिये। कामरा की प्ीकानेर की 
ओर जाती हुई स्ेता तथा राव जैतसी के साथ युद्ध के कुछ वर्णन देखिए-- 
सेना वर्णन-- 
गड़डंत भत्त पहपई स्रपंध, चडिउं गरगप्ति बहरफक चिध 
भ्राजलई लाप दोबइ प्रघटु, थिउ तेणि जोति हालंति घट्ट ॥३०३॥ 
मेद्रणि पुडि महा कर्मंद्रु भथ्रु, सामदुम॒ जा सेल्ट्‌इ किसयु 
५. ऊपडो घड्डा फालो अमृत, रवि रूप कवि फंठलि मेपरित्त ॥३०४॥ 
पुद्ध घणन-- 
जषथट्ट हिलिउ मश्वट्ट छोण, फडहूडई तुरंगम कूंपि फीण ॥ 
पुरसांग पेड संप्राम एंति, बदुलइ जि अंबरि वहुंति ॥४३९॥॥ 
झत्रफुंत कुंत किरणा़ झाल, निसि जाण नवइ नापत्र भाज़ । 
रुणझुणइ जिरहू परकर रवहू, असपाद अलंगे आमरह ॥र्डडणा 
राइंककं बहतां ध्रिबई रेण, ऋ्समसईं कंध क्रम्म क्रण । 
हइमरों पाई वाजई हमंस , घडकइ फर्णिंद साती घमंस ॥४४४॥ 
जइतसी रामायण वडउ जीतु, दोमज्जि भंजि फमरउ दईतू । 
किरि जांण निहृत्तउ फारिह कंस, बद्धियउ भ्रन्तु राठउड वंस ॥४८ १! 
कवि ने अन्तिम छत्द में सम्पूर्ण कथा-सार इस प्रकार दिया है-- 
पडियउं मोर सद्भीर दुठ कठोर सहाबलि 
घाफर ऊमरपांचव कोडि आवटिया कंदलि 
कोलाहद केकांण वढिएं हुवाँ विहृडफ्फड 
५ अडि रूंड सब धंड विजड घाराँ घडवेहड 
भरत्य जिस जीत्तउ भिडबि विदियं धार छल वकुंडईड 


मभंजियउ जइति सुरितांण मिड्डि चडिउ रणंगणि घप्पडड ॥डेटप॥ 





१. छन्‍्द राउ जइतसी 'रउ, वीदू युजइ रउ कहियउ : वरशाउतए०धं०्क, एच९० जद. 


१०४ राजस्पानी साहित्य हे 


(८) जंतसो रासो : रचयिता-अज्ञात 

इसको अठारहवों शताब्दी की लिखित दो हस्तड़िसित प्रतियों का परिचय थी अगरच 
नाहदा ने दियाथा'। श्री नशोत्तमद्रास स्वामी मे उनके आधार पर इसका संपाद 
किया है'। यह दोहा, मोतीदाम तथा कवित्त (छपणय) सब मिलाकर ९७ छत्दों की रघत 
है। इसका मुख्य विषय राव जैक्सी के हाथों काम की पराजय का वर्णन है। सदा औ 
युद्ध वर्णव ही प्रमुख हैं ! कर्ता वर नास अज्ञात है। राव जैतसी पर लिखें गए दो कावम्यों के 
वर्णव पीछे कर आए हैं । अ्रस्तुत काव्य की भाषा-दली क्या दर्णन शेली इत रचनाओं ई 
बहुत मिकतती-जुदती है । रचना घटना की समसामविक जात पड़ती है” । इस प्रकार राब् 
जैतसो से संबंधित ये तौनों रचनाएं एक ही समय को हैं। सेवा काय अत्यन्त सजीव और युद्ध की 
फड़कता हुआ वीररस पूर्णे वर्णन इस काव्य की विशेषता है। कवि ने इसमें जेतसी के वीरटों दी 
सख्या तीन हजार बताई है । उल्लिखित तीनों रचनाएं निम्म्नान्त रूप से इतिहास के एक तथ्य 
को परष्टि करती है कि जैतसी ने कामरां-पर विजय ' प्राप्त की थी। रखता के कुछ 
उदाहरण देखिए-- * 07 8 
घर ढिल्‍्ली माझ धरा वि आसन्न विआप | मु 
नर भौोजां साने नहों खरा विहकी खांपवा 
हुदंते वेगि हुवो हलकार, वर्ष धर बाहर जूह विडार। 
धप्तस्मसि पूृहड़ घूषि घराकू, कमप्वज कोपि भयंकर काछ ॥ 
भ्रकुट्टिहू भाव जिसो तिछ भस्णु, घरच्च्यो जाणि रगतहि घदलतु | 
तणी रवि बारह आधष्यो तास, बदप्नमहिं कोषों तेज विकात॥ 
तुरंगा सारम वाज्यो त्राड़, झरं झर पंग पड़े गुड़ि झाड़ 
बहे निछ वेग उपाड़ी बग्य, खड़रखड जोड़ खड़फ्फे कग ॥ 
कड़कक कप कऋहपक्रह कात्ठ, रुछ पढछ सोण भर्च रिणतात्ठ ! 
विद वबपु ऊंडें खंड विहुंड, भर्म भड भोम पढ़े मूडंड॥ 


(९) रावत माता रो गृष : घारहद आाता रो कहियो 
बारहद आसा : 
इनका जन्म संवत्‌ १५६३ के लगभग हुआ था। इनके पिता का नाम गीौघा था जो जोषपुर 
राज्य के भादस गांव के निवासो थे। सुप्रसिद्ध मक्त कवि ईसरदास इसके भतीजे पे। थे 
राब साठदेव के छृपयात्र थे और उनकी रूठी राणी भटियाणी उमादे को मनाकर जैसलमेर से 
लिया काने का काम इक्‍्हेंहों सौंपा गया था। जब रणी जोधपुर के पास कोसासा गांव में पहुंची: 


१- राजस्थानी, भाग के; अंक है, जववररे, १९३९: 
२. राजस्थान-मारती, भाग २, अंक २, मार्च, १९४९ में प्रकाशित : 


हे. यही; पृ० ७० : ह. शव अंहरेठ 
१. हरिस्स : (सं० बाहंस्पत्य),/-महात्मा ईसरदास का जन्‍म काल-निर्णया के अंतर्गठ : 


एऐंतिहातिफ प्रवन्‍्ध फाम्य श्न्प 


तब उसने राव मालदैव के व्यवहार के विपय में इनसे पूछा, जिस पर इन्होंने निम्नलिखित दोहा 
कहा-- 
४ भाण रखे तो पोव तन, पीव रखे तज माणा 
दो दो शर्यद न बंध हो हुक संमू ठाणे 

इसका भावाय समझकर शाणी वापिस जैसलमेर को रवाना हो गईं। रेउजी ने लिखा 
है कि राणी को लिया लाने के लिए बारहट ईसरदास भेजे गए थे, पर यह वात ठीक प्रतीत 
नहीं होतो । संबत्‌ १५९८ में राव मालदेव ने वोकानेर पर चढ़ाई की यो, संमदतः उस समय 
यूद्धों में मे मो सेना के साथ थे । पश्चात्‌ ये जैसलमेर गए और वहां से चरूपरर कोटठड़ा के बाघा 
के पास रहने लगे। कहते हैं, जैसलमेर के रावल ने मारमछी नामक दासी को, जो वाघा के 
पास रहतो थो, अपने महा लोटा छाने के लिए इनको भेजा थघा। किन्तु, ये वाघा कोटा और 
भारमछोी को सेवा और प्रेम से बहुत हो प्रसक्ष हुए और वही रम गए। बाघा के प्रति इनका प्रेम 
दिन पर दित अत्यस्त प्रगाढ़ होता गया । उसकी मृत्यु पर इन्होंने कथंण रस से ओतप्रोत, 
बहुत ही मामिफ दोहे कहे, जो आज भी आंखें गीली कर देते हैं। अपने शेष जीवन में क्षण भर 
भी ये बाघां को भूछ़े नद्दीं । राणा उदयसिह के पास भी कुछ दिनों तफ इनका रहना प्रसिद्ध हैं! । 
इसकी मृत्यु संवत्‌ १६६० के छयमग हुई पी। ये अपने समुय के बड़े श्रौढ़"विद्ान ओर वीर, 


कदण तथा शान्त रसों के विष्णात कवि थे । फुटकर ग्रीत गादि के अतिरिषत इतके बनाए 
निम्नलिखित ग्रन्थ कहे जाते हैं'-- मा 


१. कऊक्षमणायण 

ग्रोगाजी रो पेड़ी 
* शुण निरंजन प्राण 

उमादे भटियाणों रा कवित्त 

याघजो रा दृहा । खोज में इनकी दो और रचनाओ का पता चला है-- 

राउ चमस्रसेण रा रूपक', तथा 
... 'रयछ भाऊए सलखायत रौ शुण । 

नमें प्रथम दो का तो कुछ पता नहीं चलता। “गुण निरंजन प्रार्णां के विपय में पौराणिक 
और धामिक' साहित्य के अन्तर्गत लिखा गया है। नं० ४, ५ तथा ६ फुटकर रचताएं हैं 
जिनकी चर्चा मुक़्तक रचनाओं के प्रसंग में की गई है। अतिम रचना “रावछ साला सस- 


खावत रो ग॒ण' को हस्तलिल्ित प्रति एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता में है, जिसके आधार पर 
ज्रस्तुतपंक्तिया छिखी जा रही हैं। 


ढूकृ्की लेखा 





१. मारवाड़ का इतिहास, प्रथम भाग, पृ० १२०, फूटनोट : 
३- “राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जोवनो/-- 

(हस्त ० प्रति-सेठ सूरजमलू जालान पुस्तेकालय, कलकत्ता) ! 
३. बही; तथा डा० मोतीलछाछ मेनारिया : राजस्थानी भाषा और साहित्य : 
४. प्रति नं 0. 37. 35, 0४४८०४7४ए९० (१७४७०2०० ०६ ।९ व, /$७., ए० सो०, कछुकत्ता : 
५. ए८इञ्ना०्म : 0६४०ए४एपए८ एबज080०, 5९०. 7, 9६. [, प्रति नं० ॥8(2), 9४8० 63 : 
६. प्रति नं० 20. 96. 89, 70650797ए९ टंछ०ट्टाड ण एशुं. एह5५ , एक7 [. 

पड 


१०६ रारापानी राहिय 


पहु ८७ छाों का काम्य है यो. भद्देशा के रवामी रावह मस्छीगापनी के जीएम पर 
ब्रोभारित है 
मह्दीनापजी राव गदता के पृत्र थे, और अपने पिता थी मूस्यु के बाद मटेवा में अपने 
चाषा जान्टूडदे के पय जहर खहूगे छगे । शास्ट्रदे में इतदी जायेजुशास्ता दैश, राग्य भा 
गाद प्रषस्ष इस्हे सांप दिया । इन्होंने महेया धर अपना आपिप्य छमाने भी गोपी मौर 
मुगखमानों शी सद्ययता ध्ाप्त डरते का शत करने छगे । इसी बीच गायारदे जा रदगंशाय 
हू गया और उनके ऐोदे भाई जिमुवनसी गही पर शंठे । गल्दोगाथजो मुंसझमानों वी 
रहागवा मे सदेषा पर घढ़ आए। युद्ध में विनुयनसी घायठ हुए और हुए दिनों बाद चढ इसे । 
बहने हैं, मस्ठीताथजी ने उन पर फहूर वा प्रयोग वरवा दिया घा। अब, पे मदेवा में रवामी 
बत गए और मंटोर, मिप, ग्ेवाट, और आवू के जीच सुयखमानों जो तंग बरता आरम्भ दिया 
उत्दोंने इन पर पढ़ाई पी निममें ये विजयी हुए । इसपर भाएवे मे! सूवंदार ने एन पर बढ़ाई 
को हिल्‍्तु उसे भी सुंदशों रानी पड़ो । इन्होंने अपने छोटे माइयों, जेतमारू को ठियाता, बीएस 
जो को सढ़ और धोमितजी ऐयो औसियां जागीर में दीं, और पीरम मे पुत्र चूटा वी मंदोए छेने 
में मदद को । इनके बड़े सलड़के रावछ जगमाछ थे जो गुज्यत के धासक ही कड़पी गीरोटी 
को पहाँ से छे आए थे। वीरमायण' में इस घटनो गया वर्धन आया है। सल्डोनायजी सा 
स्वगंवाय संवत्‌ १४५६ में हुमा धा। ये सारवाड में एक सिद प्रृत्प माने पाते हैं ॥ इसका 
मंदिर छूणी नदी के तट पर बसे तखवाड़ा गाय में है, जहां हर धंत्र मास में मेला छगता हैँ । 
मारवाड़ के इतिद्ाग-प्रत्यों के अछावा, नेशसी में इनके विषय में विस्तार से लिसा है! 
इस काथ्य में इन्हीं राव मत्ठीनायजी के जीवन से संबंधित प्रमूस घटनाओं गा वीर- 
रुगपूर्ण कर्यंत किया गया हैं । रचना के उदाहरण यों हैं-- 
शलर्पा बोर्ड बेष छछोही, छोटा मुहे हासोया छोहों। 
घलहुल दथिर यहूंती घाला, धड़ माघोया महे धाराता ॥ए९॥ 
मेघशे भारयष उपछ सांड, वाडे अहंड थोडा पांडे। 
छांट पष्ठाई नांपीया छांगी, पॉजरोयों सूजथी रीयांगों॥८ढ०॥/ 
सरस महेवी वहुंतां धारा, पड़योड़ां रा ना घारां । 
आदि महूंवी तपीयों आरण, अग्त बो्डो जाप अकारण ॥८8॥ 
छोहा ले जाडा सड्यडोया, प्रूष्ठा जांणे दोसे पडोया। 
थोड़ा पड़ घाते यक बांहो, सिर धड कांप भांज सगलांही ॥८२॥ 


(१०) सांदू माला : 
(१) झूछणा महाराज रायसिघमो रा 
(२) झूछणा दोवांघ भो अतापसिपशी रा 
(३) भूछणा अकबर पातसाहजी रा ॥ 





२. हयात, मांग २, पृ० ६८-७६ : 


ऐतिहासिक प्रवन्ध काव्य १०७ 


सांदू माला बीकानेर के छठे शासक राजा रायसहजी के - समकालीन थे। इनका विशेष 
सम्बन्ध रायतिंहजी से रहा प्रतीत होता है. दयालदास की.स्पात से पता चलता है कि दो 
बार स्यध्िहुजी ने इन्हें पुरस्कृत किया था । पहली बार, जब रापसिंहजी जोधपुर के शासक 
नियुत्त हुए --गांव ऐक गदोरी मागोर रो माऊे सांदू भू दीनौ,..। . और दूसरी बार जब वे 
जैसलमेर विवाह के लिए गए ...हाथी ऐक माल सांदू 'नूं"। ओझाजी के अनुसार, संदत्‌ 
१६२९ में गुजरात विजय के समय अकबर ने जोधपुर रामसिह को दे दिया और दयालदास के 
अनुसार, संवत्‌ १६४९ में सायस्िहजी जैसलमेर विवाह के लिए पघारे थे' । इस प्रकार अनुमान 
किया जा सकता है कि दीर्घकाल तक कवि का सम्बन्ध रायसिहजी से बना रहा। कवि के रचना 
कोछ की ऊपरी सीमा संवत्‌ १६६५-७० के छगमग मानी जा सकती है, वयोकि अपने एक गीत 
और एक कवित्त (छपप) में इन्होंने बादशाह जहांगीर की प्रशंसा की है । गीत की प्रथम 
पकितियां,म्ों हैं--- ढ ड 
हि ॥ पातसाह जहांगीौर रो रूपक॥। 
- सुरित चे सपुत्र होदत तो सरिपो 
रहत तेज भर पडत रयणि। 
असपति सहस क्विरणि झे उगी 
को अकबर से आपमणि॥ 
उपर्पूक्त तीनों ही रचनाएं झूलणा छन्द में हैं, जिनमें कवि अपने समय के तीन ऐतिहासिक 
महापुदपों, अकबर, प्रताप और रायप्रिह के पराक्रमों के वर्णन करता है । ये रचनाएं घटनाओं 
की सम-सामयिक जान पड़ती हैं। इनमें पणित घटनाओं का समय संवत्‌ १६२७ से १६३३ 
के भासपास है । अतः यही समय इनकी रचना का होना चाहिए। 
अकबर की एक के बाद एक विजय यात्रा और उसमें छोहे की अलूघ्य दीवार बन जाने वाले 
राणा प्रताप एवं हल्दीघाटी के युद्ध-वर्णन कवि की राष्ट्रीय भायना के अन्यतम उदाहरण प्रस्तुत 
करते हैं। कवि की श्रद्धा और सहानुमूति हिन्दुस्थान के गौरव प्रताप की ओर दिखाई पड़ती 
है । इन रचनाओं के अतिरिक्त कवि के ६० के लगभग फुटकर गोत ओर कवित्त (छप्पय) 
और मिलते हैं'। सम्मवतः इससे ज्यादा ओर भी मि्े। भाषा ओजगुण-सम्पन्त तथा सहज 
प्रवाहमयी है॥ इन सबको हस्तलिखित प्रतियां एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता में हैं । 


(१) झूलणा महाराज रापसिधजी रा' 


सह लगमग ३०० पंकितयों का काव्य है, जिसमें मुखस्यतया राजा रायसिहजी के विभित्त 





- स्यात, माग २, पृ० श्श्ट: १२५ 

'. बीकानेर राज्य फा इतिहास, पृ० १५७-१६१ : 

» दयालदान री स्पात, भाग २, पु० १२३ 

५ प्रति नं० 0. 6. 78, स्‍0०5८४99४० (०४५४।०४०८, ए० सो ०, कलकत्ता 
+ प्रति म॑* 0.. 30.5, तथा ८. 57. 53; --वही 

« प्रति में० 0. 35. 33; --दद्वी 


दही बटजण एप स० 


१०८ राजस्थानी साहित्य -« ४ 


पद्मक्रमों के वर्गन हैं । कवि, सर्वप्रथम, रायसिहजी केः पूर्वेजों--यव -बीका से ऐेकर राव 
कश्पयोयमल-+-के पराक्रपों का संक्षिप्त वर्णण करके रायसिहजी का वर्णन प्रारम्भ पास्ता है * 
रायसिंहजी के उत्पन्न होते ही जंगल में मंगल हो गया--- पि 
जंगछ संग्छ ऊपना आणंद कपछषियाँणों 
रागयांतिय घरतिघवर घर सपुत्र सुहांणां 
तूं कॉबरों गुर घत्ा कर सिर हिंदुसबांपों 
तो सूं अंनवड़ रायसिप दुण ऊचोतांणां । 
'ययभसिहजी के, पराक्रमों से सम्बन्धित दो प्रमुख धटनाओं का उल्लेख कवि ने किया है-- 
एक उतकी उलक और तोगा पर चढ़ाई और विजय तथा दूसरी गुजयत-विजय । तोगमर्खा 
* तागौर के। शासक थ। ओस्ाजी के अनुपार, 'संवत्‌ १६२७ में अकक्‍्वर के मागौर आने पर 
कल्याणमल अपने पुत्र रायसिह के साथ उससे मिला । कुंवर रायसिंह अगर्वर के साथ 
रहा। संवत्‌ १६३० में कल्याणमछ का देहान्त ,हुआ”। दयाक्दास की ख्यात से पता 
छगता है कि नागोर विजय के पश्चात्‌ ही रायसिंहजी ने अकवर के गुजयत आक्रमण में उसी 
सहायता की थी' । यह आक्रमण संवत्‌ १६३० में हुआ था"। इस प्रकार अनुमान है कि 
संवत्‌ १६२७ से १६३० के वीच किसी समय उन्होंने मागौर पर चढ़ाई की थी। इसकी पुप्दि 
एक अन्य प्रकार से भी होती है। काव्य में यह वर्णित है कि यह पय्क्षम रायतिहजी ने अपने 
पिठा की जीवितावस्था में दिखाया था-- 
बाप बयठे आप चित पिन सुरत संमाछा 
ते छछ भक्वीया एकर्ल दह्‌ याट उजात्ठा । 
जैसा कि ऊपर लिखा है इनके पिता राव कल्याणमल की मृत्यु संवत्‌ १६३० में हुई थी ॥ 
इस थुद्ध का वर्णव कवि इस प्रकार करता है-- 
गिर अंबर थंजित थया धर वागी रोड 
बेर क बंबल धज धमक्ट ऊडी रज ओडां 
गज वाज्यंद औपूछहे पोहा रव पोडां 
मासां फड़हड़ हँमरां धड् छड़ हर पोड़ां । 
पुद्ध में तोगा को तो उन्होंने मार डाला और उछक को छूणी नदी का पानी पिलाया- 
एकण डाह्ठे पाव दे धूण सह डाला न 
ते मारे तोगें जिसा दछ सोशे दाता 
कौपा छिलंबायण सरस शांमायण, काछा 


ते चाणा ऊजंडोश विहदेस विचातद्वा। 
4 है ४ 


१. दयालदास री ख्यात, भाग २, पृ० ९५-९६ : 4४ 
२. बीकानेर राज्य का इतिहास अं. ४६ पि पु 

हे. ख्यात, भाग २५ पूृ० ६०१-१०२: घर 

४. ओभोझ्ता : बीकानेर राज्य का इतिहास : कर 


अं 
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सतर मार विधूत कर चढ़ पर्यंग चलाया 

उसके तके पुरासांण पायरा धुलाया 

सनक पाघोरे चकपर घू देय घसाया 

दक उलके हलकारीया वरहासत बधाया 

छोकोर्मंड बितंड कर यहुंड चडाया 

असी दूणों हकौया के लूँणी पाया। 
इंसी संमय अकबर ने विद्रोहियों को दवाने के छिए गुजरात पर चढ़ाई कर दी- 

दिन सातमे क झाठसे दर कूच पयांपां 

अकवर झड़प खप्तकरों पड़प केकॉर्णों 

जांण क दाबर आवीया पिर स्रांगा रांणा 

सायूमती ढोया वि्ांण ले नोर नियांणां ॥ ह 
रायसिंहजी अफुबर की सहायता के लिए पहुंचे । हघर उल्क मी युद्ध में 'रामसिहजी के 
सम्मुख आ गयो ओर हुसेनशाह युद्ध में था ही । दोनों ओर के दछों में पमासान युद्ध होने 
छगा, भागों दूसरा महाभारत प्रारम्म हो गया हो--- 

दुजोई मारप संडोयौ ग्रृजरात कटके 

सादे मफेरी महनहें अंबाक्न चहके 

सणीयां ऊभा ऊररे 7रड्ा उलके 

असफर घाफर अपत उर सुप प्रश्यक यके 

आसा मोर बहादरों छे घढ़िया घके 

पैठा रीठ भशिप्री6ठ अंग पल कंप फड़के 

जिम भेसायुर भंजीया सिर घरण सटफे 

डुहुँ मुज भारप शेसोया इछ आागक्त छिंफे । 


शत्रु सेता का संहार कर रायसिहजी विजयी हुए और उनकी कीतिन्पताका फहरानें लूगी ! 
अफपर ने युछाकर उनरझय बहुत अधिक सम्मान किया... 


संमहर जीता राषयसिप जत घज फरफे 
असपत पार घढ़ायोया मार क्ौ्जा हुक ॥ 


क्र > 
हूं भररक्ठ कतर विषण ते डूू_ तरवारे 
हैं. दाभव दछ डोल ते असमांन अपारे 
हे घायर हुर स्पांस धुम झहुकां संवार 
करिसे फोप बस्तो बातों जमबारे। 
(२) शूछणा दीवांण ली प्रतापसिषमी रा : 


यह भी छपशगण वे०० पंकितर्यों गत काज्य है, जिसके प्रारम्भ में एक गाह), घत्त में हुए 


१ श्रढिर्न० (५ 32. 3;-एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता : यहां इसी के आपार पर छिसा 
गया है। इस संदंप में खोठाइटी की प्रति ने. 0. 56. 52 भी देखिए : 


११० शाजस्थानी साहित्य 


कवित्त (छप्पप) और बाकी सब झूठशा छत्द हैं । इसका प्रपान “विषय इतिहास-प्रसिद् 
हल्दीपादी के युद्ध का वर्णन है । अन्य काव्यों की भाँति कवि में अपने चरित्रन्दायक प्रताप 
के पू॑जों का उल्लेख पहले किया है जो बाप्पा रवल से इस प्रकार प्रारम्भ होता है-- 

थाप॑ रावछ एकल्लींय की घुज ब्ांणां 

गंगा समीर पषाछीया सू हंवाँ पांगों 

कुसंम मदांर कछार के सिर मृगट घर्राणां 

तब सुरोयंद प्रसंव थीय मोटा दोवॉणां॥ ४! न 
प्रायः प्रवाप के पूर्वजों का वर्णन क्रमवार नहीं मिलता । राणा खेतछ, मोवकू, कूमा, रायमल 
आदि के अत्यन्त संक्षिप्त ब्योरों के वाद, कवि हिन्दुओं के सिरमौर राणा सांगावा वर्णन 
करता है। राणा सांगा ने वावर का प्रदल प्रतिरोध किया, किन्तु होनी छुछ और ही थी। 
मनुष्य कुछ सोचता है और जगप्तियंता कुछ और ही विधान रचता है-- 

होंदू मोडर्ण होंदवाँ तोडण तुरकांणां 

शूजर ये सिर गोरीयां दे पसर पयांणा 

चोतोड़ां बावर «बिन भंदान मंडार्णा 

झांबो बांह पुर्ताईयां फुण तास समांणां 

अवरी चिते आदमी हर अवर करांणाँ 

घूम विछूटा तेण दिन रूप बंदीयांणां। 
सांगा के बाद रलतिह, विक्रमादित्य और उदयपसिह का संक्षिप्त वर्णन है। फिर प्रतापका 
जन्म हुआ, मानों रात्रि को न॒प्ट कर सूर्य की किरणें प्रकट हो गई हों--' 

जेम तिलां जिम पीलीया पूंदारम घांणी 

नर जाया परतापसी चुणवा धत्रषांणी 

सूरज किरण प्रगटीया किर रंण विहांणो 

अनरांणे भेलो कीयो पातल विलसांणो | 
राणा उदय के समय में ही, मेवाड़ लेने के प्रयल्त अकबर ने प्रारम्भ कर दिये थे और उसी 
समय से प्रताप ने मी मुगल-सेना का सामना करना प्रारम्भ कर दिया था। सिर पर पगड़ी 
और मुख पर मूंछ रखने वाले वे ही हुए-- 

दकछ्क सुरतांणां सांफ्छ तूं देढ विधारं 

ले दूमर सिर मसंडोपा सोतावर सार॑ 

भंवासो परतापसी हहसकर तो खारं 

धूस्त तणे सिर पाथड़ी मुय मूंछ सुहारं । 
अकवर ने चित्तौड़ का किला जीत लिया, जिसको रक्षा करने में राठौड़ वीर जयमल और वीर- 
बर पता काम आए। उदयसिह की मृत्यु के बाद प्रतापर्िह, गद्दी पर बंठे। वे मेवोड पर 
आई दिपत्ति से पूर्णतया परिचित थे । उन्होंने युद्ध के छिए कमर कस ली। आखिर यह 
दिन आ ही गया। हल्दीघाटी के मैदान में, सावव की काछी घटाओं के समान मुगल-याहिनी 
आकर छूट गई । रणमेरी बज .उठी-- 
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हल्खोघादी ऊपर दछ याजत्र वाई 
सूंडाहक ' डंडाहरां. दर्मांम. घुराई - » 
साँमा राण दिवारीया नींसाँण त्रधाई 
बोष दल देठाक्क हुवा सोजंता पाई 
शजपटा सांवण घटा दांमण, दरसाई 
काछी मेबद कूंजरां ऊपड़ी अछाई 
ड रांण वपषर अस पपरं हेजंफ हलाई 
चार्मपड डक संबाहोया हक नारद बाई ॥ 
'राणा की सहायता राजपूतो के छत्तीसों वंश आए और दोनों पक्षों में घनघोर युद्ध हुआ। | 
झरुधिर को धारा बह निकली, मानों रंगारे की हाट में रंग का मटका फूट पड़ा हो : 
जोगण घफर मंडोपा पक्त रत अधाई 
नाकछां गोछा प्रूरोपा को सोर सप्चाई 
सोर पलीता गड़ड़ीया हयनाव्ठ हवाई है 
धर पड़सादे परवतां किर ग्रेण गजाई॥ पु 
सिर चढ़ोतो सोसौदीयों सोहीयो सेलारां 
आतलूसे अंब्रावछी वणोयोँ तिण यारा 
रिई रगत्र समग्र पत्र भरीया कर भारां, 
चाकू ज॑ बहुँड हिगक का पड़गा्ठ पयारों 
लूट छूटा तुदा कम घट फूटा थधारां 
जांण क मट उपटीया थिच हट रंगारां॥ 
युद्ध में राजपूतों ने अद्वितीय पप्क्रम का परिचय दिया और मुगल सेना पीछे हुट गई । अंतिम 
खछप्पय में कवि प्रताप को सम्बोधित कर, उनके परोक्रमों का संद्षिप्त परिचय इस प्रकार 
देता है: 
तूं उतर भड्ट घड़े कियाड़ आशे पुरसांषां 
सुरतांणां केयांण मुंह ते मत्ठोपा सांणां 
असपत घड़ा धंमणौर सिर परणो परबंघह 
चखकता तणा चढ़ावोया सोह केवा कंमंपह 
छुडतोण शंण चढ़ताहर प॒ुरसांणों फौजां पिसी 
भूंड में हाथ मंडाबीयाह ये पाव संडाइड पअ्रतापसी ॥ 
(३) शूछणा मरुघर पातसाहजों रा : 
यह अपेक्षाकत बहुत छोटी--सव मिलाकर १०८ पंक्तियों की रचना है। इसका सुस्य 
दिषय अकवर की गुजरात पर चढ़ाई और विजय है। अन्य रचनाओ मी तरद इसमें भी 


कि तीजतकट निज हज 8 फल >- कक अल 
१. श्नति ने 0. 68, 54; 7065- (५४७. 67 ९०). १($३., ए० सो०, कलकत्ता : 


है? / 


बात 
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कदि ने अकवर के पूर्वजों--वावर और हुमायूं के प्रसंग से काब्यारंम किया है। पर्चाते 
अकबर के जन्म का वर्णन है-- 
सेर हमाझ जनमिया घर बाबर हुंदे 
अकबर गराजो ऊपना घिन बषत विलंदे 
जेण करामत आठ सिंध नद निय दियंदे 
दस वुगपाल डरपिया' पयाल फुलंदे ॥ 
गुजरात पर अकबर ने चढ़ाई की । युद्ध-स्थल का दृश्य देखिए--- 
*... साम्ह भुजाइंड हॉइती बड़ साां डाली 
सेल छरां कर झालोपां छड़ झड़ झड़ कालछो 
छिसे भार झलारोया छुशे मक्‍्सालो 
झलहूछता पांणो अगी मकसाली नाली ॥ 
अन्त में गुजरात विजय कर छिया गया । 


(११) बीदू मेहा : 
(१) एावूज़ी रा छत्व 
इसकी हस्तलिखित प्रति का विवरण डा०,टैसीटरी ने दिया है', जो अनूप संस्कृत छोइप्रेरी, 
"बीकानेर में सुरक्षित है' । इसमें इसके रचतावारू या छिपिकाल बा कोई उल्लेख नहीं है, 
किन्तु अनुमान लगाया जा सकता है । 
इस प्रति भें उपयुक्त रचना से पहले पहले किसी म॒ज़ात कवि का “जतसी रो परायड़ी 
छन्द' लिखा हुआ है, जिसको प्रशस्ति इस प्रकार है : ....सवत्‌ १६७२ वर्षे...धाके ११...माह 
मासे शुरल् पक्के । वित्रीया तियो गुस्वासरे... । ये दोनों रचनाएं एक हाथ की लिखी 
हुई हैं । 'पाबूजी रा छन्‍्द' इस तिथि के बाद ही लिपिवद्ध किया गया है ॥ इससे संबतू 
१६७२ से पहले इत्तकों प्रधिद्धि का अनुमान किया जा सकता हे । अतः कवि बौीढ़ू मेहा का , 
रचता-समय आलोच्य काल में ही किसी समय होने की सम्भावना है । इसकी प्रुप्टि एक 
गौर बात से भो होती है । वीढू मेहा के, कूपा मेहराजोव पर लिखे हुए फुटकर दोहे' ओर गीत" 
मिलते हैं । कूंता मेहराजोत जोधपुर के राव मालदेव की ओर से, शेरशाह के विस्द लड़कर 
काम आया था । यह घटना संवत्‌ १६०० की है'॥ इस दृष्टि से इनका रचनाकाल सबहवी 
शताब्दी का पूर्वाद्वगं माता जा सकता है ।, अपता उल्लेख कवि ने उपयुक्त रचना के अन्त में 
इस प्रकार किया है-- 


१... 06३०४७0ए७ (९४४४४०४००, 5९०0- ॥. ?६. ॥, 78868-9. 
२... प्रति नं 300, एड90०8०९ ० ४6 एशुंबधधाठा (५5. 
३५, ४. क्रमशः प्रति नं० ९६ तथा ९१, अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर : 
५... दयारूदास री ख्यात, माय २, पू० ७५ : 

६... रेउ: मारवाड़ का इतिहास, प्रथम माग, पु० १२८-श्३१ ८४ ० ४ ४ 
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कमपज्ण बस घाघपलल सुतर 
सुथिर नाम संसार तुम 
भ्रणमंति ,मेह पाबू भ्रसिघ 
पुरपातमंत . प्रमाण जब १ 
कवि के विधय में इससे अधिक ओर पता नहीं चछता । 
यह ४६ पद्मों की रचना है, जिसमें ३ गाहा, ४२ त्रोटक और १ कलस छन्‍्द हैं । 
इसमें गायों को छुड़ाने के किए पाबूजी का खीची जींदराव के साथ युद्ध और उनके घीरगति 
आप्त करने का वर्णन है । नैणसी ने पावूजी के विपय में विस्तार से लिखा है' । 
पाबूजी मारवीड़ के राव आसयानजी के दूसरे पुत्र धांघलजी के बेठे थे। इन्होंने देवक 
चारणी से घोड़ी की काछ॒वी नामक बछेरी मांगी । उसने काम पड़ने पर सहायता का वचन लेकर 
बछेरी इनको दे दी । उस बछेरी को खोची जींदराव भी पहले मांग चुका था, पर चारणी मे 
उसे दी नहीं । इस पर जींदराव मन ही मन पाबूजी से कुढ़ गया । इसके बाद जब पाबूजी 
कमरकोद के सोढ़ों के यहां विवाह करने गए, तो जीदराबव ने अपने पुराने अपमान का बदछा 
लेने के लिए देवछ की गाएं छोन छीं । यह देख देवछ .पावूजी के पास सहायता पहुंची । उस 
समय थे मंडप में फेरे छे रहे थे, किल्कु अपने दिए हुए बचत का पालन फरने के लिए, पे तुरन्त 
विदाह्‌ के बौच उठकर चक दिए ॥ खोजियों से भीषण युद्ध हुआ, जिसमें ये और इनके बड़े 
भाई बूढ़ा दोनों बीरणति की प्राप्त हुए ॥ इसका बदला बूड़ा के पुत्र झरड़ा ने, जो इस घटना के 
समय मात्गर्भ॑ में था, बड़े होने पर जींदराव को मार कर छिया । स्यातों में इस घटना का 
समय संवत्‌ १३२३ दिया है । गौ और शरणागत-रक्षा तथा प्रतिज्ञायालन के कारण पाबूजी 
को गारवाड्‌ में पुजा होती है ओर इन्हें सिद्ध पुल्ष माता जाता है । इनके पुजारी प्रायः अछूत 
जाति के हुआ फरतले हैं । पांच रिद्ध पुरुषों में ये भी एक हैं । गोगाजी चोहाव को पायूजी 
के बड़े भाई बूड़ा की बेदी ब्याही गई थी । गोगाजी मी एक सिद्ध पुरुष माने गए हैं। पाबूजी 
को वीरता के गीत राजस्थान में, 'पाबूजी रा परवाड़ा' नाम से प्रसिद्ध हैं और ये जगह-जगह 
गाए जाते हैं । इनको संख्या ५२ बताई जाती है ॥ पाबूजी के विषय में अनेक गीत भी 
प्रचलित हैं! । 
उपर्युवत्र रचना पादूजी के पराक्रम ओर उनके वीरगतति प्राप्त करने की घटनाओ से संबं- 
घित है । इसको मापा में जो ओज ओर प्रवाह है, वह डिंगल की किसी मी श्रेष्ठ रचना से 


१. नेणसी की खूपात, माय २, पू० १६७-१८१ : 
२. रेड : मारवाड़ का इतिहास, प्रयम भाग, पु० ४५ : 
३. एसे दो गोतों के एक एक दोहे देलिए-- 
(क) नेंह निज रोमरो बात चित मा घरी, प्रेम गवरी तणों नाँहि पायो। 
राजशेदरों जिका चढ़ो चंवरों सही, आप भेंवरों तणी पीठ आयो ॥ 
(स) हुवे मंगढ पवकछ्क दमंगठ वीर हक, रंग तूठो कमघ जंग हूठो। 
रंपण बूठों कुसुम वोह जि मोह सिर, विस्लम उण मोड रिर लोह वूठो ॥ 
(सूरवेकरण पारीक : 'राजरयानों वार्वों/--िप्यणियाँ से) : दा 
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(रे राजस्थानी साहित्य 


तुलनीय हो सवता है । द्वित्व-वर्णों का प्रयोग भी बरावर मिलता है । रचना के बुछ 
/  छन्द नीचे दिये जाते हैं-- 
हुई होत हुलावहु कम्म हुओं + भेयमंग सया जुपपत्ति भुझं। 
पंय पूरि कटवश हुवे प्रघ्ं॥ जोंदराऊ कि जांमलि हेमजल॥१२॥ 
कमयज्ज धदप्लि ऊजोति करा | किरि सूरिज नीसरिउ सिहरा। 
अप्ति घांपछ एम अरि बड्डोए $ पोचीयां दलि आपडो ऊपडिए ॥२६॥ 
झावकक झरवर क्षटवक झरई | फारदक फरवफ निरवक फिरइ । 
कसणवक चडक्‍फ तड़विक कड़ई । पडिवत्पि लडडिकि धडदिक पड़इ ॥३े५॥ 
भ्रिजडा हथ राष्डि घड़ा प्रिजड ॥ विदि धनु समप्पिय प्राण दि । 
चांदिएं तिणि नावउ चांद घढ़े । लोहामुत पाईक स्ग्गि लहें ॥४३॥॥ 


(२) गोगाजी रा रसावछा ४ 


इसके रचयिता भी मेहा हैं। सम्भवतः 'पावूजी रा छन्द' के रचबिता और ये अभिन्न हैं । 
यह रमावला, गाहा और कवित्त-१७ छन्दों की फुटकर.रचना है ॥ इसकी प्रतिलिपि थी अमय 
जैन ग्रन्यालय, वोकानेर में है; जो भठारहवों शताब्दी की किंसो हस्तलिखित अ्रति से उतारी गई 
बताई जाती है । लि 
कहा जा चुका है कि पावूजी राठौड़ गोगाजी चोहान के कांकिया दवसुर थे । इन्हीने 
गायों की रक्षा्य आत्मत्याग किया था । समस्त राजस्थान और उसके बाहर मी, सांपों के 
सिद्ध देवदा के रुप में गोगाजी की पूजा होती है। इनके विपय, में, भिन्न-भिन्न कथाएं 
प्रचलित हैं । ये हिन्दू और मुसलमान दोनों जातियों में पू्ज जाते हैं । श्री कन्हेयालाल 
माणिकलारू मस्शी', डा० सत्यक्रेतु विदालकारो, इवोट्सन', आर० वी० रसेल, कविराणा 
सूर्यमेमठ मिश्रण प्रभृति विद्वातों ने अपने अपने ने ढंग से गोगाजी के विषय में लिसा है । इनके 
विपय में राजस्थान में प्रचलित कथा कुछ इस प्रकार है-- 
ये ददेरा के राव थे। इनके पिता का नाम सूरजपाल था ॥ इनकी माता था नाम 
वाछलदे और मौसी का आछलदे था । आछलदे के दो बेटे ये, सुजंन और अर्जुन । किसी 
जमीन-जायदाद-सम्वन्धी बात को लेकर इन दोनो भाइयों का गोगाजी से विशेध हो गया । 
इस पर अपनी सहायता के छिए सुर्जन और अ्जुत दिल्‍ली गए और वहा से बादशाही फौज को 
गोगाजी पर चढा छाए। फौज ने गाए घेर छी, जिनको छूड़ाने के लिए गोगाजी ने युद्ध किया । 
इसमें सुर्जन-अर्जून दोनो मारे गए और गोगाजो मी घायल हुए, किन्तु गाएं छुड्वा ली गईं। 





6फफुंभ् ए00075, भारतीय विदा, जनवरी, १९४६ 

अग्रवाल जाति का प्राचीन इतिहास, छठा परिस्चिष्ट, (प्रथम संस्करण, १९३८) 
[.. [990507 : ?पणु37० (७5४८३. 

ए.ए५. एप55८ ३ ॥त००४ & (७४४८३ ०९ 06 एट्वॉव ?70०9ॉ0५८३- 
वंशभास्कर, तृतीय राशि, मयूख ३२-३५ : 


का छ चुन 


एंतिहासिक अवन्ध कांब्ये श्श्ष 


इसके बाद ये मैड़ो चले आए, और वहीं इनका देहावसान हुआ । इनके जीवन के सम्बन्ध में 
श्री झाबरमल शर्मा ने विस्तार से विचार किया है'। 
इस “रसावला' में गोगाजी का युद्ध, उनकी वीरता और महिमा का बखान किया गया है। 
उदाहरण देखिए-- 
यृंस चहुवांण व्योमि विचित्र । वेध बेधना आदि विचित्र । 
बहुण योग वछ ह्रण विचित्र । विम्म दस्त सस्मि् विचित्र ॥ 
शया नूप त्रिण थकी पूर आहूतो पलूचर 
सेन गोग सुरिजन्न त्रिबही आवतू असंज मर 
सरगि रांण संपति सतीय सेणल्ल सहित सय 
बसुह जस्स विसतर कीघ सत कम्म तणी कथ 
जिण लोगो नांम दिनि जोवज डंफ विछारां न डुजे। 
जप मेह फवि सुरिजनां गौण ग्रीग आधी सुर्ख ॥१७छा 
एशियएटिक सोसाइटी, कलकत्ता में काबि की दो और रचनाएं मिलती हैं--(१) फरनी- 
जी रा छन्दों लगा (२) गोगाजी रा छन्द'। प्रथम में करणीजी की स्तुति है और दूसरी रचना में 
गोगाजो के वीस्तापूर्वक लड़ते हुए युद्ध में काम आते का सुन्दर वर्णन मिछता है । करणीजी 
के विपय में पहले छिस्ा ही जा चुका है | ५ 
प्रबंध काव्यों के अन्तर्गत जित रचनाओं का परिचय दिया गया है, उनमें कुछ रचनाओं 
के, इस शीर्षक के अन्तर्गत विवेचनीय होने अथवा न होने के विपय॑ में मतभेद हो सकता है; किन्तु 
यहा मोदे तौर पर, अध्ययन ,की सुविधानुसार ही वर्गीकरण किया गया है ॥ इसी कारण 
इस ज्षीरपक के अन्तर्गत कुछ मुकतक रचनाओं का परिचय भी दे दिया गया है । मुख्य ध्येय 
किसी कवि-विशेष की सम्पूर्ण प्रतिनिधि रचनाओों का एक साथ ही परिचय दे देने को 
रहा है। यही वात पौराणिक-धार्मिक रचनाओ के लिए भी छागू है । 
प्रबन्ध काव्यों का प्रसंग समाप्त करने के पूर्व एक और रचना के विपय में स्पष्टीकरण 
को अवश्यक्षत्रा प्रतोत होतो है । श्रो उदयर्सिह गटनागर ने, “राजस्थान में हिन्दी के हस्त- 
लिखित अन्पों को खोज, नाग ३*, में माणिक्य ग्रल्य भप्डार, भीडर, की एक हस्तलिखित प्रति, 
महाराज स्तव्सिहुजी री वधनिका (रतन रासो)-पिडियो जगो रचित” का विवरण दिया 
है । इशका 'रचनाकाल 'सबत्‌ १५१५ वेशाख विद ९” बताते हुए, थे लिखते कि, इसमें 
राणा रतनर्सिह का वोरवापूरंक युद्ध में काम आना और पद्मिती का अन्य स्त्रियो के साथ सती 
होने का वर्णन गध तथा पद्ध दोनो में है । यह बीररस का सुन्दर काव्य है”। विन्तु गह 
कथग निराधार है। यहूं रसना डा० देंसोटरों द्वारा सम्पादित 'बचतिका राठौड़ रतनरसिप 








३. झोप-पत्रिका, भाग १, अंक ३, सितम्बर, १९४७ : 
२. ह० प्रति नं० ए. 3077/36. 

३. ह० अति मं. ?. 39/36 

४. पु5 रै०४ड 

५. वही : पू० १०६ : 


श्श्दः राजत्पानों साहित्य 


जो री महेसदासोत री, सिद्धिया जगा री वही” से मिन्न नहीं है । दोनों के आदि और अन्त 
के भागों को मिलाने से यह स्पष्ट है । इसी प्रकार इस रचता का समय भी संवत्‌ १७१५ 
है/जिस कारण यह हमारे आलोच्यकाछ के अन्तगंत नहीं आती है । 


अध्याय ५ , 


चारण साहित्य ; ऐतिहासिक म्क्तक कान्य 
सिढायघ चौमुजा : 
इनका एक गीत राठौड़ राव रणमछ पर मिला है जिसमें उनकी मृत्यु का वर्णन किया गया 
है ॥ रणमल को राणा कुम्मा ने सोते हुए रात्रि में मरवा दिया या। यह घटना संवत्‌ १४९५ 
की है । इस दृष्टिकोण से कवि का रचनाकाल संवत्‌ १५०० के आसपास भाना जा सकता 
है। गीत के दो दोहछे नीचे दिये जाते हैं-- 
चूकि हुबंते के चोतारईं, बाहें केवि बहुंते बाढि। 
पवढिय रिपमल् जिम प्रतिमालो, कदि हेक्हो न सकिया काढि 4 
ए अधियात सल्यहर उपम, अगे न कोधी सुरि अछुरि ॥ 
फरि पवढिये फटारो काढो, अंगी सु काडियो प्रिसुण उरि' ॥ 
बारहूट चोहय : 
ये बीकानेर यज्य की स्थापना करने वाले राद वीकाजी के समकाछीन थे । वीजाजी 
की मृत्यु संवत्‌ १५६१ में हुई थी । राव बीकाजी की विजय की प्रश्ंसा में इनका एक गीत 
मिलता है, जिसका सम्पादन डा० टेसीटरो ने किया है' । नीचे, अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, वीवा- 
नर, को हस्तलिखित प्रति' से उसका प्रथम पद दिया जाता है-- 
बोको थापांणि जेण घड़रायां, मोटा गढ़ रापे संडलि। 
आपणे गोकल तंणू उबारियें, कान्ह प्रदाडो फ्सि कलि। 
विड्डियों घानण + 
ये साव रणमल और राव बीकाजी के समकालीन थे । न॑णसी की ख्यातों से रणमक के 


ह० प्रति नं० ९९ से,-अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर : 
35858 (735), ए०. उता, 7२०२, 97, ए426 2, 
प्रति चं० ९९ : 
स्यात, भाग १, पृ० २४-२५: 


कद दुए 4० 
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समकाज़ीन होने और दयालरदास की ख्यात्' से बीकाजी के समकालीन होने का पता चलता 
है । वीकाजी से इन्होंने छाख पसाव पाया या। 


बीकाजी से अपने भाई वरसिह को, जो अजमेर में बन्दी हो गया था, वहां से छुड़ाया था । 
एक गीत में, कवि ने बीकाजी की इस चढ़ाई का सुन्दर वर्णन किया है, जिसके दो दोहे देखिए--- 


सामेलो! सघण सिहरनर साहण, सावण सहुबर चाढठ सभीत॥ * 

आरंभ फर अजमेर आवियो, दल्-बादक सध्त विक्रमादीत ॥ 

भाँडू कंमछरों मेछायण, देखे विखमा कर्ंघ दछ १ 

थोको हुये तो छोडो वरसंघ, हुवे मेह तो खडो हल 
हरिस्तूर + 


इनकी कविताएं देखने से, थे राव जोधा और उनके पुत्र बीदा के समकालीन भ्रतीत होते है । 
राव रणमछल, जोधा, जोधा के पुत्र वीदा और पड़िहार राजसी पर बनाए इनके चार गीतों का 
प्रकाशन हुआ हैं' । संवत्‌ १५३२ के आसपास बीदा को छापर-द्रोणपुर की जागीर मिलने 
का अनुमान होता है'। और जोघा की मृत्यु संबत्‌ १५४५ में हुई थी" । यही इनवेः रचया-काल 
की आखिरी सीमा मानी जा सकती है ५ वीदा जोघबत के गीत से दो दोहले नीचे दिए 
जाते हैं-- 
सरवर नदि सधण कोषि बहू करिसण, मांड माप अधिक मंडकत । 
घोर किसूं जोदे सर बसुघा, जहर छेखो तणों जकू ॥ 
दालर अणशीडिया प्रिथो पुड़ि, प्रियमो अणभोठिया प्रृण । 
दोज बीरम जगि दातारां, घण दानेसर विरिद घण ॥ 
डा० देसीटरी मे रोहड़ियो ठाकुरती को इस गीत का रपयिता बताया है', जो ठीक प्रतीत 
नहीं द्ोता। कारण यह है कि जिस प्रति में यह गीत दिया है , उसमें ठीक इस गीत की समाप्ति 
पर लिखा है-- 
“विजपउ जु है बोदाजीरो गोत ही हरिसुर रो छे.. अर ठाकरसौ रो सांभक्षियौ हुतो” 


इससे रपप्ट है कि इसके रचयिता हरिसूर हो हैं। “राजस्थानी वीर गोत' में मी इसके 
रचयिता का नाम हरिसूर ही बताया गया है| 





ख्यात, माग २, पु० २६ : 
दयालदास री ख्यात, भाग २, पृ० २२-२३ : 
राजस्थानी वीर गीत, भाय १; गीत नं. ३४, १९, २४ तपा १४१ : 
8] आसोपा : मारवाह बा मूल इतिहास, पृ० १११: 
ख) मंणसी की स्पात, प्रथम भाग, पृ० १९६ : 
४ जोधपुर राज्य का इतिहास, छठा अध्याय : 
ए०्डटाफएंए्ड (३:४०2००, 8०० 7, 20. ॥, 0926 45. 
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बीठ्‌ सूरा : पु 
छगमग इसी समय बीदू सूरा ने भी वीदा जोघावत पर गोत लिखा", जिसका प्रयम दोहछा 
यह है-- 
बादर तठ विभव पंप बीदो, वड दातांरां हुवो वड । 
कविता खा्र दियारू फोरति, साच जू ्रे दाप सुहड़ों । 
लालजी महुड: 
ये बोकानेर के राव दूथकरणजी के समकाछीव और उनके इपापात्र थे । एक वार छाजी 
असलमेर के रावल के पास कुछ मांगने के इरादे से गए। रावल्ल इनके सामने सदा यठौड़ों 
की मजाक उड़ाया करता था। एक दिन रावडजो से ये बोले कि चारणों के सामने शाठौड़ो 
की हंसी उड़ाना ठीक नहीं है, राठौड़ बहुत बुरे हैं। इस पर रावल ने कहा कि हमारी जितनी 
धरती पर राठौड़ घोड़ा फेर देंगे, उतनी घरती में ब्राह्मणों को दान में दे दूंगा॥. लालजी के मत 
में महू बात चुम गई। वे वहा से सीधे बीकानेर आए और राव डूणकरणजी से सब बाठें 
उन्होंने कही । फलस्वरूप रावजी अपनी सेना के साथ ज॑ंसलमेर पर जा धमके । युद्ध में 
जैसलमेर का सवल पकड़ लिया गया । तब लालजी ने बन्दी रावछ के पास जाकर निम्व- 
छिखित कवित्त सुनाया-- 
गुंजारव गंमरां धुवे॑ं हव सांमल ढोलां 
जादम सूं कर जंघ फर्व यिर भारी बोलां 
राजोबवाई राव आय नेड़ी ऊतरियों 
करां झाल केवाण योंद वांकम बढ भरियों 
खुर रवद खेग खेहां रमण घड़सीसर घोड़ां घणा 
घर देह परी नवगढ धिणी वांवब्टियाली बांभणा। 
यहूं सुनकर रावलजी बहुत ही छज्जित हुए। कवि ने रावछूजी की कही हुई पिछली बातों को 
ध्यान में रखकर पुनः एक गीत वहा, जिसके प्रथम दो दोहले ये हैं-- 
राठौड़ों वाद न को्ज रावछ, देखो फासूं आयो दाय ॥ 
सांग भला पाविया साकुर, जोपहरं जेसाणं जाय ॥ 
देद कुबधचौ भेद दाखियो, शूठो क्षियो क्यो सूं झोड़ । 
महडू त्तणे वक्त र॑ माये, राते गढ़ आयो राठोड़ो। 
दयाल़दास की ख्यात के अनुसार, यह घटना जँसलमेर के रावल देवीदास के साथ हुई थी; परन्तु 
ओझाजी इस घटना को उसके पुत्र रावल जंतसी के साथ घटित हुई मानते है'। थी जगदीशर्चिद 
गहलोत का भी यही मत है कि, “रावल जंतसी के समय में ही वीकानेर की राठौड़ी सेना 


नि शरतपसपाकइ फट चकतः्मक कान 
१. वब्स्भातम ; 0०४2ग200० (४०४०४००, 32० या, शत, ॥, 288० 4. 
२- ह० प्रति न॑० ९९ से,-अनूप संस्देत लाइब्रेरी, बीकानेर : 

हे. दयारूदाप्त री ख्यात, भाग ३ पृ० रेशनरेड : 


४. दोकानेर राज्य का इतिद्ास : 
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जैसलमेर पर चढ़ आई यो" । यही मत ठोक प्रतीत होता है। राव छूणकरणजी का समय 
संबत्‌ १५६१ से १५८३ तक' है और रावल जँतसी का संवत्‌ १५५३ से १५८५ तको | इस 
कारण सोलहवीं शताब्दी का उत्तराद्ध कवि का समय माना जा सकता है । 


गोरा : 


(१) राव छूणकरण रा कवित्त 
(२) राब जंतसों रा कवित्त : 


ये राव जैतसी के समकालोन थे और संभवतः चारण थे । 

(१) राव लृूणकरण रा कवित्त में वीकानेर के राव टूणफरण के युद्ध और उनकी मृत्यु 
का ओजपूर्ण वर्णन है। यह युद्ध संवत्‌ १५८३ में, ढोसी गांव में, नारतौल के समीप, मुसलमानों 
के साथ हुआ थाँ। इसमें कुछ तीन कवित्त (छप्पय) हैं। डा० देंसीटरी ने इनके 
स्वपिता को अज्ञात बताया हूँ", किन्तु सभी कवित्तों में “मणि गोरा! की छाप है जिससे कि का 
गोरा नाम स्पष्ट है । उदाहरण इस प्रकार है-- 


ज्ञाइ सफइ सोई जाहु रहई सोइ मेरा साथी 
जब छरूगु घट मंहि सामु देउं ता लूगंइ न हाथो 
संर्गाणि लंका दीयू राम जोगई सिर सेती 
इहो घंस पभोपंह्‌ अबर तउ बंणन न पती 
घर घारा-तोरय कंग यों, भणि गोरा जगि जसु लछोयो 
लुणकंति राद विकम तणंद, महि संडलि साकउ कोयो। 


(२) राय जंतसो रा कवित्त में जेतसी की कामरा पर विजय वय वर्णन है। यह युद्ध 
संवत्‌ १५९१ में हुआ था। इसमें भी तीन कवित्त हैं ॥ एक कबित देखिए-- 
अहि मिसि फनु फुंकरद पवन सिर्सति भ्त्रु संघारइ 
सिह जम उद्ठपे हाकि हनुमत जिस मार्‌इ 
बयरी स॒रउं॑ बल ग्रह गहवि गढ़ कोट उपाड्‌द 
जे. अन्याव अंगवे तिनिहि सपते ग्रहि साइई 
कमन राद लूंजकरमत न महि संडल्ति जसुसंभत्यों 
जपतरी राव गोरड भणंद सुगत् तप दस्त निहुल्पो ॥ 


राजपूताने पा इतिहास, प्रथम भाग, पृ० ६६४८ : 
ओसा : बीकानेर राज्य का इतिहास: 
(१) 
दयाणदारर टी रूपात, माद २, पृ० ३४-३६ : 
एचडटशंए0४४८ (३६४०8०९, 5०० पा, 90. ए, ए32८ 43. 
दोनों बर्कितों के उदाहरण हुए प्र० नं० ६९, (मन गें० ला०, दौकानर), से दिए ग 


09%: 
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रामा सांदू : वेसि राणा परद्सिय रो' 
मेवाड़ के राणा उदयसिह करी प्रशंसा में १५ वेलिया छत्दों में रामा सांदू ने इसकी रचता 
को हैं। यह राणा के जीवन-काछ में रची गई प्रतीत होती है। नैणसी को ख्यात से पता 
चलता हूँ कि कवि राणा उदयर्सिह के समकालीन थे'। एक छन्द इस प्रकार है-- 
मासा रं नरां अंतरा मंतर, कमल हेत क्यावर करगि । 
सुपह विभेक जहाँ सांगावत, जांण कुण एयड़ा जगि! ॥१४॥॥ 


बारहट अपी भांणेस : येलि रा देईदास जेतावत रो' 
यह २३ वेछिया छन्दों में लिसी गई है। 
देईदास (देवीदास) राठौड़ वीर जैता के पुत्र थे । संवत्‌ १६०८ के छगभग जोघपुर के 
राव मालदेव की ओर से इनके मोई पिरथीराज ने सेना लेकर मेड़ते पर आक्रमण किया किल्ठु 
युद्ध में वह मारा गया । इस पर देवीदास अपने राजपुर्तों को लेकर मेड़ते पर रवाना हुआ ! 
उसके साथ मालदेव ने अपने पुत्र चन्द्सेन को भी सेना सहित भेजा । मेड़ता के राठौड़ जयमल 
मुकाबला करने को तैयार हुए । इसो समय राणा उदयर्सिह विवाह करने कै लिए बीकानेर 
जा रहे थे और उनका मुकाम मेड़ते में हुआ । उन्होंने जेमछ को समझा-वुझा कर अपने साथ 
ले लिया और बदनोर का जिला जागीर में दिवा। मेड़ते पर राव मालदेव का अधिवार हो 
गया। संबत्‌ १६१६ में देवीदास ने बिहारी पठानों से जालौर ले लिया और जैमलजी को भी 
बदनोर से निकाछ दिया । वे अकबर के पास गए और शरफुद्दीन के नेतृत्व में शाही सेना 
मेड़ते पर चढ़ा छाए । वहा देवीदास जैतावत ने मोर्चा छिया और विफट युद्ध करके अपने 
प्राण दिए' । 
इस वेलि में कवि 'वारहट अपौ भाणेंत' ने इसी घटना को लेकर देवीदास की कीवि-्याया 
गाई है । रचना घटना की सम-सामयरिक जान पड़ती है, अतः संवत्‌ १६२० के आस-पात्त 
इसका रचनाकाछ माना जा सकता है । इसको हस्तलिखित भ्रति अनूप संत्टत त्यइप्रेती 
बीकानेर, में है, जिससे निम्नलिखित उदाहरण दिया जाता है-- 
मिलि जैमलि रांघ कल्यांण सेडते, घणूं ज वेहता विरद घण । 
बल छाडीयी तुहारे बोले, अज्रिहूं ठाकुरे जंत तथ शहह्शा 
मांडाया जु तें पृथीमकछ सागिण, चसुधा ताइ साया वायांग | 
माल कलोपर हीयो मेडते, ते मालदें तणा मेल्हॉण ॥१रा 
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उदधागिर पर्व अंतर कुल आंण, महि घांमण विण कमण सिणे । 
कमघ प्रवाडा गांन कर कुण, गयण तणा कुण नपित ग्रिणे ॥२३॥ 


रायसिहजी रो देलि : रचयिता-अज्ञात 


इसका ब्यौरा डा० टेसीटरी ने दिया है' ! इसकी दो हस्तलिखित प्रतियां अनूप संस्कृत 
लाइब्रेरी, बीकानेर में मिलती है! । यह किसी अज्ञात कवि का ४३ वेलिया छन्द में लिखित 
काव्य है। इसमें बीकानेर के राजा रायसिहजी की गुजरात विजय, उनके जैसलमेर विवाह आदि 
की घटनाएं वर्णित है, फिन्तु प्रमुख घटना अकबर के साथ उनके मनमुटाव हो जाने की है । 
,बात इस प्रकार है' कि अकबर का शवसुर वसीरखां एक वार भटनेर आया और वहां एफ घनिए 

की लड़की से उसने वेअदवी को । इस पर रायसिहजी ने बाधौड़ तेजे को उसके पास इसकी 
रीख देने के लिए भेजा। तेजे ने नगीरखा और उसके आदमियों की मरम्मत की और रायसिह 
जी के कहने पर वह कसू र चला गया। पीछे, रायर्सिहजी ने नस्तीरणां की खातिरदारी की, किस्तु 
उसका गुस्सा उतरा नहीं ॥ जब अकबर को यह बात मालूम हुईं तो उसने तैजें को रायसिहजी 
से भांगा लेकिन इन्होंने इन्कार कर दिया और बे बीकानेर जाकर बेठ गए ! पश्चातू, इनका 
अकबर से मेल-मिलाप भी हो गया । ओशस्षाजी के अनसार, यह घटना संवत्‌ १६५० और 
१६५३ के बौच किसी समय घटी थी । उक्त रचना घटना की सम-साभयिक जान पड़ती है, 
अतः संवत्‌ १६५० के आस-पास इसका रचनाकाल माना जा सकता है। उदाहरण इस 
प्रफार है-- 

भिडि ऊूसकरी करी भेजो, तेजो न दपां कहे तिसोंग । 

किलिमो राइ रुठां हुठ कीषो, सूंडांवलि भरीयो रायसींग ॥२४॥ 

रापणहार विसंधर राधी, रायांसिध तणी रजरेप ॥ 

अबरां सणों योजीयो अकबर, आर भार फोदे जड्मेप ॥३७॥ 

एफण दसी भोय थे अंमर, सोह दुवार रहोयो सनढ ॥ 

गंगा वरगर जोये सढ़पती, ग्रंगा यरगा जीयो गढ़ हरा 


रतनप्तो रो थेलि : रचपिता-अज्ञात 
अनूप संस्कृत छाइब्ररी, वीवानेर, के गुटका नं० ९८ में यह रचना दी गई है । इस गुटके 
में बहुत से गीत तथा कई अन्य महत्वपूर्ण रचनाएं भी हैं, किन्तु पत्र भीग जाने के कारण छिपि 


अस्पष्द हो गई है और अक्षर सुवाच्य नही हैं । इसकी अधिझांश रचनाएँ संवत्‌ १६७१ तक 
लिपिबद हो चुकी थी। उप्त रचना सो संवत्‌ १६७१ तक अवद्य लिपिबद्ध हो चुकी थी, 
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४. बोवानेर राज्य का इतिहास : 
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रै२२ राजस्थानों साहिरय 


पयोकि इसके पदचात्‌ उम्री हस्तलिपि में “राव ऊेतसी रो प्रापड़ी छन्दां लिखा ग्रया है जिसके 
अन्त में छिपि-काल यों दिया है--- 


'संबत्‌ १६७१ वर्ष आसोज मासे शुक्र पक्षे अध्टम्यां तियो द्ानिवासरे ॥ 


महू रचना पूरी नहीं पढ़ी जा सकती । रचयिता का नाम अज्ञात है। ७० वेलिया 
छम्दों में इसकी रचना हुई है । एक और गुटके में लिखित', “राठौड़ रतनसी खींवादत री 
वेलि! नाम से इसका हवाला डा० टंसीटरी ने दिया है", जिसमें उन्होंने ६६ छन्द बताए हैं। 
खेद है, कि इसको देसने का सौभाग्य मुझे नहीं मि्ठ सका । यह जतारण के ऊद्यावत राठौड़ 
रुतनसी खींवावत के सम्मान-स्वरूप रची गई है। डा० टंसीटरी के अनुसार, वश०७ ०) 
007600765 पेशंणा 845 ए०ए०8० $7 इत्व०8. 20 उएचाश |शिएड ऋण ॥20 
एल्टव 065छसाल्त बंप: कांच, 2960 काल. हांगिे०प5 ३०दग कर काल! का ए8 
0५०. वृद्धाणप्रष्लोणा। शा एल्च्ा पड गातरतः #935 त॑ंल्श्लंककव्त ध6 आंप्रां६ रण 
0 प्रद्व० जो0 सोप8 3. णांवल्शा००ा 2०६5 00 59005९ पर दालाए9 हवा, & 
झाओ[७ ९०छाग्रण॥ थ॥ 0४6० 9००७३ 


भाषा और वर्णेन-शेलो दोनों की दृष्टि से यह बहुत ही भौढ़ रचना प्रतीत होती है ॥ गुद 

का वर्णन तो अत्यन्त सजीव बन पड़ा है। डाब्दों की ध्वन्यात्मक्ता भी उल्लेसनीय है । 
इब्दों से, युद्ध करते हुए रतनसी की त्वरा कं चलता-फिरता दृश्य सम्मुख उपस्थित हो जाता 
है +$ उदाहरण देखिए-- 

पुड़ गयणाय प्रोष पंधा रव, भोम गहुइई गजधाट गुड्ड़ । 

पीडर घड़ रतन परीणीजई, जांग्रो नेऊर साद जुड़ अडेहै॥ 

काबीलू कोट तणी वेग कामिण, घाए घूसंसो घार घिरद 

फरि फरि अफरि रतनसो फोरतइ, फोज आपूठइ फेर फिरद ॥४२॥ 

फेरि आफरि फेरतद फरि फरि, बोद रतनसी बांघवड ॥ 

घग घुणी फूर लीघइ फुरली, घेर मली सुरतांण घड़ ॥डशा 

लोह थीमोह रतनसो छाडइ, पत्र सारण पल जंग परइ । 

कावर फेरे घड़ा कावली, हठमलि परणों सुर हरइ ॥४४॥ 

चूटई हार अपार तुरंगम, प्रहस नोपाहुन अनय पडो। 

कमधज रतनासु दोष कांमणि, चत्र रं चाचर पलंग चडो ॥४९॥ 

बोलइ अबल सबक दल भूयवल, जीय जोय प्रीय मृष वांणि जुबोणि । 

रंग रिगतेज रतनसो रमतड, साथ घटा मनौयए घुरतोणि' ॥५०)॥ 


अटल कप लय अत पोकानट 
प्रति न॑ं० ९२, अनूप संस्कृत छाइग्रेरी, दीकानेर : 
एव्पंए0४८ ए४90हफ० 56९. 9, 00. ६, 9386 70. 
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बारहट आसा : 


इनके विषय में, पहले लिखा जा चुका है। नीचे इनकी फुटकर रचनाओ का परिचय 
दिया जाता है-- 


(१) राएउ चंद्रसेण रा रूपक : 

इसकी हस्तलिखित प्रति, एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता में सुरक्षित है' । इसमें 
जोधपुर के राव चन्द्रसेन (जब वे कवर थे) के गुणों का विविध छन्‍्दों में वर्णन किया गया है । 
इस बात का उल्लेख प्रति के प्रारम्भ में ही है--राउ चंद्रसेण रा रूपक कंवर थक नु कासे 
बरटरा कहा” । किन्तु इसका महत्व एक और कारण से भी है । इसको एक छोटा-मोटा 
छन्द-कोप' यहा जा सकता है क्योंकि इसमें विभिन्न छन्दों के नाम और उनके उदाहरण एक ही 
साथ दिए गए हैँ । अन्य रीति-प्रन्यों और इसमें यह अन्तर है कि इसमें छन्‍्दों के लक्षण नही 
बताकर, उदाहरणस्वरूप वे छनन्‍्द ही रख दिए हैं । कवि ने इसमें २६ छन्दों को उदाहरणस्वरूप 
प्रस्तुत किया है और इतने ही छन्दों में पह्‌ रचना पूर्ण होती है। वे २६ छन्द निम्नलिखित हैं-- 


(१) गाहा (२) त्तोडक (३) पाघड़ो (४) सारा 

(५) त्रिमंगो (५) चंताल (७) झंपिताछो (८) सारसो 

(९) फं्मको (१०) भुजंगी (११) समयालोकण. (१२) सोतीदाम 
(१३) तंगवि. (१३) लीलावतो (१५) प्रणविरेंडकी.. (१६) बिढुमाला 
(१७) दुपपया (१८) रंगोक प्रमाण (१९) रोसकंद (२०) अरधताराच 
(२१) चामरस (२२) हणुफाल (२३) पोसावतो (२४) दंडीयरू प्रफासो 


(२५) विदोधली (या तविदोमिछाको), ओर (२६) हाकुटो (अयया हाटकी) 
इन' छत्दों का साहित्य-धारत्र की दृष्टि से अध्ययन एक स्वतन्व विपय हें। कुछ उद्यहरण नीचे 
दिए जाते हैं--- 
छंद भरष माराचं + 
फालो गराह कंमिणी फंसा । संमससर बिहु बपा्ण । कंवर चंद्रसेण राज्यंद ( 
राजपंर रूए रपमो, बायंणोये वचिषणो । चढंति चोत घंदयं । तराज अर्थ छंदय ॥२०॥ 
हणुफाल फहि छंद: 
गाहूए छछि हपतंगी बाला 4 विधि विधि करी यपांण। दंसि वियुधि भार उधोर । 
उंधोर घोर अपार ॥ भुजि साथ तेरह भार ॥ भणि चंद्रसेण भुआाल । 
हणमंत बंनर फाल धररा। 
पोसायतो छंद: 
ररिपि गाह बंध सु रूपकू । सर संसपण मवनिषो। बाघाहूर॑ कुमर यघुत् शनि ६ 
घरनवि याघा हरो करे अपपाथ जी | भंतरे मोटि म जोत मोम महिराणजी । 
चड हुये शड़े सता दाघण सो विद जो ॥ छत्रपति चंद्रतेन पोमावतों एंड जी ॥र३॥। 
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श्र राजरपानी साहित्य 


श्री मॉनिदान बारइट भी ऐसा ही मानते हैं! । वे द्रस सम्यस्प में एक और दोद़े वा भी हवाला 
देंगे हू-- 

ली, हि है. 

पर भुव शर शी बीज भृगु, शायर सित पदवार « १५१५ 

समय प्रात सुरा परे, ईघर भो अवतार ॥ 
इसमें अनुसार, संवत्‌ १५१५ की खावण सुददी ३, एुक्रवार को श्रावलाल उनता जन्म हुआ । 
इगी प्रभार पवि की मृत्यु की सूचना देमेवासा दोहा भी उन्होंने दिया है-- 

शंदत्‌ सोल ग्रायीश्ञ युप, शुदि नौमी मधुमास | 

ईश्ञाणंद कयि उद्धरे, विषय करो विश्वास ॥ 
इगके अनुरार, मृत्यु ंयर १६२२, चंत सुती ९, बुधवार को हुई । री यहुवंशप्रवाश बने 
जामनगरनों इतिहास! में वयि मावदानजी भीमजी भाई रतनुं भी यही मानते है' । 
(२) दुसरे मत के अनुसार, इनरा जन्म संवत्‌ १५९५, चेत सुददी ५ को हुआ और मूत्यु छयमग 
संवत्‌ १६७५ में । ठाकुर विशोरमिद्द वाहंस्पत्य वि के जन्म सम्बन्धी दोहे वो इस प्रयार 
बवतासे हैं-- 

सतरासो पिच्चाणवे,  जतम्था ईसरदास । 

घारण वरन घदार में, उप दिन हुयो उज़ास ॥ 
उनकी जन्म-्पत्री तथा अन्य ऐतिहासिक आपार इसी यात की पुष्टि करते है' ।. उनके वाह 
निर्णय-सम्बन्धी यही मत रागमान्य और उचित है । 

इनके पिता था नाम सूजाजी व माता का अमरवाई था। डिंग फे प्रौढ़ मतत कवि आशानन्द 
इतके घाचा ओर याव्य-गुर थे। घोदहवें साकू में, इनगा विवाह देवझवाई के साथ गर 
दिया गया, परस्तु संवत्‌ १६१६-१७ में पत्नी का देहान्त हो गया । छगमग इसी स्रमय इन्होंगे 
अपने चाचा आशानन्दजी के साथ द्वारकायन्यात्रा की । मार्म में जामनगर के रावल जाम से 
इनवा अच्छा सत्कार किया । द्वारका से छोटले वक्‍त रावल ने ईसरदासजी को जामनगर में 
ही अपने प्राय रस छिया । इनको करोड़ पर्शराव और कुछ गांव दिए और यही इसका दुश्षण 
विवाह भी उन्होंने कराया । उनके दरार में संस्कृत के प्रक्ाण्ड विद्वान पीताम्वर भट्ट, राजे 
पण्डित थे ॥ इनसे ईमरदासजी ने, संवत्‌ १६१७ में, विधिपूर्वक भागवत का अध्ययन किया 
तथा अन्य शास्त्री वा ज्ञान भी प्राप्य किया । 'हरिरस' में, अपने गुरु पोताम्वर भट्ट को, इन्होंने 
श्रद्धापूर्वक स्मरण किया है-- 
हाँ हूँ पहली छुछे, पीताम्वर गुर पाय । 
भेद महारस भागवत, प्रामूं जात पत्माय गा 


“श्री हरिस्स,, प्रधमावृत्ति, संवत्‌ १९९४, (ग्राम नगरी) : 
पहली आवृत्ति, सवत्‌ १९९१: 
'हरिर्स', (राजस्थान रिसर्च सोसाइटी, कलवत्ता) : 
(%) प्राचीन राजस्थानी साहित्य, माय ६५ दिल या संस्थान, उदयपुर, (सें० २०१३); 
(ये डा० मोतीलाल मेनारिया : हार्ला झालाँ य, कुंडल्िया, भूमिका : 


ब््ख्ण्य्ज न 


ऐतिहासिक सुक्तक काव्य श्र 


कृगभग चालीस साहू जामनगर रहने के बाद, ये पुनः अपने जन्मस्थान भाद्ेस चले आए ओर 
गुड़ा के पास छूणी नदी के किनारे एक कुटिया में रहने लगे । वही संवत्‌ १६७५ के आसपास 
इनका देहान्त हुआ। इनके चमत्कारो के सम्बन्ध में अनेक कथाएं प्रचलित हैं. 

शावल जाम के अतिरिवत, इनका सम्बन्ध सरवहिया वीजा दूदावत, जाड़ेचा जसा हरघम- 
छौत, झाला रामसिह मार्नसघौत आदि से भी रहा प्रतीत होता है। इसका पता इनके विभिन्न 
बिखरे हुए ऐतिहासिक गोतो' आदि से चलता है। इनके निम्नलिखित ग्रन्थ बताए जाते हैं-- 


(१) हरिरस (२) छोटा हरिर्स (३) बालछोला (४) गुण भागवत हूंस 

(५) गएणड़ पुराण (६) गुण आागम (७) निन्दा-स्तुति (८) वेबियाण 

(९) गुण वैराट (१०) समापर्व (११) हाएाँ झालाँ रा कुंडक्षिया 

(१२) रास कंछास ओर (१३) दाणलीला । 

कुछ और रचनाओं का भी पता चलता है, यथा-गुण छभाप्रव', क्रस्नध्यानों तथा रासलीला" । 
प्रतीत होता है गुण छमाप्रवं ओर सभापवं” एक ही रचना है । इसी प्रकार “रासछीछा' संभ- 
बतः “रास कंलास” से अभिन्न होगी । “छोटा हरिरस' जैसा कि नाम से विदित होता है, स्वतंत्र 
ग्रन्थ प्रतीत नहीं होता प्रत्युत 'हरिरस' का ही संक्षिप्त संकलन-ग्न्थ होना चाहिए। सात पदी 
बाके एक छोटे हरिरस का प्रकाशन भी हो चुका है' । इनके अतिरिक्त दो प्रकार की फुटकर 
रचनाएं और मिलती हैं। पहले प्रकार में कबि के विभिन्न ऐतिहासिक गीत और दूसरे में मक़्ति 
संबंधी फुटकर पद और गीत आदि सम्मिलित हैं॥ इनमें हालाँ झार्लाँ रा कुंडक्िया' और 
ऐतिहासिक तथा फुटकर रचनाओं को छोड़कर, शेष सभी रचनाएं एक प्रकार से स्तोय काव्य हैं । 
हालाँ झालाँ रा कुंडव्लियां 


यह ५० कुंडलियों का एक संकलन ग्रन्थ है, जिसका सम्पादन डा० मोतीछाल मेनारिया 
में किया है । यह रचना हऊवद नरेश, झाला रायसिह और धोल राज्य के ठाकुर हाछा 
जताजी के बीच हुए युद्ध की स्मृति-स्वरूप रसी गई है । रायसिहजी जसाजी के भानजे थे । 
डा० मेनारिया ने इस विषय में प्रचलित एक कहानी का उल्लेख किया है। एक बार रायसिहनी 
जसाजी से मिलते श्रोल आए । दोनों चौपड़ खेल रहे थे कि इतते में नगाड़े की आवाज सुनाई 
दो )। जसाजी ने क्रोध से कहा कि ऐसा कोग जोटावर है, जो भेरे गाव की सीमा में मगाड़ा 
बजा रहा है ? जब पता छगा कि नगाडा, दिल्ली के किसी मठाधीदहय 'मकनभारती” की 


१. (क) ऐतिहासिक फिगर गीत', (हस्तश्नति-सेठ सूरजमल जालान पुस्तकालय, कलकत्ता) ; 
(से) “राजस्थानी वीर गीत, भाग १, (सादूल ओरियन्टल सिरीज, बीकानेर) : 


२ (क) झवेरचन्द मेघाणी चारणों अने चारणी साहित्य, पृ० १८५, (संवत्त्‌ १९९९); 
(ख) डा० मोतोछाल मेनारिया : राजस्थानी भाषा और साहित्य, पृ० १५५-१५६ * 

३. गुटका नं० २०, [सेठ सूरजमल जालान पुस्तकालय, कलकत्ता) : 

४... “राजस्थानी राहित्य के अप्रकाश्चित काव्य यंग्रह', जिल्द ५, (हू. प्र.--सू: जा. पु, कलकत्ता) : 

५- (३): 

६ 


“श्रो हरिस्स' नामक ग्रन्य के अन्तर्गत; (प्रकाशक-मांवदान बारठ, ग्राम मगरी/ख॑ं- १९९४) : 


शर्ट राजस्थानी साहित्य 


हिंगछाज यात्रा को जाती हुई जमात फा बज रहा है, तब वोछे-वोई हज नही, वजते दो । यह 
सुनकर रायशिहजी वोडे कि गांव के रास्ते में मग्राड़ों वा बचना तो बिल्दुछ स्वानाविक ही है | 
यह तो यर, जमात का नयाट्रा है, यदि मियी राजा का होता, तो आप यया कर छेवे ? जसानी 
में तुरन्त उत्तर दिया कि ऐसी हालत में में उनको तोड़कर फिक्या देता | यद्ध बात रायशिहजी 
को भी चुम गई। बोडे--टीक है, यहां मेरा नगाष्टा यजेगा और वे उठकर हछवद चले 
आये। पगुछ समय पश्चातू, दायिदृजी ने दझवछ सहित प्रोछ में जाकर नगाड़ा बजाया । 
रायगिहजी को जसाजी ने समझाया, पर यव व्यर्थ । अन्त में जगाजी को रणमूमि में उत्तला 
पड़ा । घोर युद्ध में, जसाजी घाम आए और रायसिहजी भी घायछ हुए । युद्धारम्म से 
पढे रागभिदजी और जयाजी दोनों से कवि ईसरदास से युद्ध का थांसों देखा वर्णव करने की 
प्रार्थना की थी, जिसके फ्डस्वरूप इस वास्य वा प्रणयत हुआ । यह छडाई संवत १६२० में हुई 
थी। इतिहास से इस छड़ाई का तो समर्थन होता है, डिन्तु उसके कारणों के सम्बन्ध में 
मतभेद है. 7? 
यह वीरस्स की फड़कती हुई रचना हैँ और राजस्थानों माया की सर्वश्रेष्ठ कृतियों में 
इसएा स्थान है । इसकी एक प्रमुख विशेषता यह है कि बहुत से छत्दों के पहले दो चरणों में 
फोई सिदात-वाय्य कहकर वाद के चरणों में, दृष्टान्तरूप में, उसे युद्ध में लड़ने वाछे वीरों पर घटा 
कर दिखाया है। कुछ ऐसे वाषय नीचे दिए जाते है-- 
(१) एको छा्ाँ आंगम सोह कहीजे सोय॥ 
सूरां जेयो रोड़्ियि फव्हछ तेयी होपष ॥ (८) 
(२) साइूछों आपा समोवियों न कोय पिणंत। 
हाक बिडाणों क्षिम सहें, घण गाजिय मरंत ॥ (९) 
(३) सीहुणि हेको सोह जणि छापरि संड ब्राक्धि। 
बूघ विदाव्वण कापुरत योहछां जे सियाद्वि ॥ (१०) 
(४) केहरि केस मर्मंग्-मणि सरणाई सुहडांह ॥ 
** सती पयोहर क्रणण बन पड़सी हाथ मुवांह ॥ (१२) 
(५) सॉगालो अवखल्लणों जिण बुछ हेकू न थाय १ 
जास पुराणों बाइ जिम जिण जिण मत्ये पाय ॥ (३२) 
(६) केहरि छोटो बहुत गुण मोड गयेंदां माण। 
खोहड़ बड़ाई को कर नरां नखत परमाण॥ (३४) 
(७) हिरणां छाँदो सींगड़ो भाजण तणो सभाव 
सूराँ छोटो दाँतव्ठो दे घण धट्टां घाव ॥ (४०) 
(८) मरदाँ मरणो हक्‍क है कऊवरसो गल्लाँह ३ 
” सापुरसाँ रा जोवणा योडा हो भल्लाँह ॥ (५०) 
भाषा मुहावरेदार, सुगठित और व्यर्थ की तोड़-मभरोड़ से रहित है। मौछिक भावों वे 
सामंजस्य और दिपयानुकूल शब्द चयन के कारण यह रचना अनूठी वन गई है । भावों की 
भौछिवता और दाव्दावली की घ्वन्यात्मक्ता, इसको अपनी विश्वेपत्ता है। डा० मेनारिया ने 





ऐतिहासिक फुक्तक काव्य १२९ 


ठीक ही कहा है कि; “रचना का एक शक पद्च एक एक फोटोग्राफ है,जो व्य विषय फो साकार 
झूप में हमारो शांसों के सामने छा' खड़ा करता है? ! 
उपयुक्त बातों के उदाहरण स्वरूप दो छन्द देखे जा सकते हैं । 


दायसिंदजी णस्ताजी से लड़ने के छिये णा रहे हे। जसाजी क्री राणी मना कर रही है, किंतु 
-रायसिह आगे बढ़ते ही जा रहे हैं। छन्द पढ़ने से प्रतोत होता है मातों यह पूरा दृध्य हमारे 
सामने है-+ 
धोरा भधोरा हाहुरां गुम्मर किया स जाह 
“महुँगा' देसी झूँपड़ा ें घर होसी भाह 
- माह सहूंगा दियण झूंपड़ा थिभे नर 
“जावसौ- क्रड़त्क्वाँ " क्रेमि ' जरपो जहूर 
* ऋूकछ * हय * पेलियों हाथ जसराज रा 
दिवंतां पाव "घीरा दोमो दाकुरां ॥(२) 
इसो प्रफार, निम्नलिखित छन्द में भो 'पूरा और बोछता हुआं सा चित्र सामने भाता है। 
रायसिंहजी की सेना प्लोल में आ गई है । योदाओं की हुंकारें उठ रही हैं और सिंधु राग गाया 
जाने छंगा है, किंतु जसामी मसिदिचन्द सो रहे हें। उनकी राणी इस पर उन्हें जगा रही है--.. 
 'छढि “अचूँका प्खोलणा भारि "'यर्यप |माह 
घोड़ा - पाज़र भसघमो सोच "शा हवाह 
हुए 'सति सींधवों * राप- दागी हूकाँ 
थाद “साया पिसण घाद़ हगगे चककां 
अखाड़ा जोति कम अरि पष्टा खोलणा , * 
ऊढि हर * घन छुत अचूंका बोछणा ॥(४) 
हार्लाँ ज्लालाँ रा कुडक्िया' के अतिरिक्त कव्रि के बहुत से फूटकर गीत आदि मिलते 
जाम राव को संत्रोधित कर कहा हुआ इनका श्रावण मास से घ्रारंम्भ होनेवाला एक 
गिछता है'। एक एक छन्द में, एक एक महीने का अत्यन्त सुन्दर वर्णन किया गया है, 
बे सूदर भकुलि-निर:त्लण बी शक्ति कर पता चलता है ५ सदन रूपा फादो का 
(१) संमिल बारह मेघ सामणि अंब घारा ऊछठछे 
श्राबोह्‌ दाबुर सोर बोर्ल खस्छ चहुूं दिसि खलहू् 
झड़ मे सिहरे बोज चमक वल्ठे अनकछ फरहरं 
राजिद पातां जाम राबत्ठ सामि तिण रुति संभरं ॥ 
(२) भादद नोर निदाण भरिये पिर पहाड़ पणात्टिय 
मिलि छपन कोड़ी मेघमाठा नदी पूर हिमाढ्िये 


हैँ 
बारहमोसा 
५ जिसते कवि 
वर्णन देखिए..._ 


१. हालाँ झा्लाँ रा कुंडक्िया, भूमिका, पु० १: 
२. राजस्पानी वोर गीत गीत नं० डेट : 
प 


१३० - “शाजस्थानी साहिरय ,7 


घेषूंदि छूंदाँ सामठी घड़े कंठछों जझहुर करें. 
राजिद पातां जाम राबछ, सामि तिथ दत घंमरं ह 
रंगरेलो बीढू ६ ली जा, ड 

६ _ ये जैसलमेर के रोयछ हरशाज और वौकानेरं के शंजा रायसिह के समकाठीन थे । 
इनके जीवन से संबंधित बातों फा विशेष पता नहीं चलता । कहा जाता है कि इनरा जन्मे 
मारवाड़ राज्य के सांगड़ गांव में हुआ था, जो उस समय जैसलमेर राज्य में या । वेघपन में, 
ये कच्छ-भुज चढ़े गए और वही अध्ययन किया ।* पश्चात ये जेसछमेर रहने छगे । बहुपा ये 
घूम घूमकर नगरों एवं देशों का वेणंन अपनी कविता में किया करते थे। चारणों में ये सबसे 
बड़े व्यंगकार हुए हैं। दूसरे व्यंगकार हैं, वारहट ऐंजन, जो आलोच्य काल के पर्चातृ हुए 
हूँ। एक बार इन्होंने जैसलमेर का वर्णन किया, जिसको दुपित समझ कर इनकों कद बर लिया 
गया' । जब बीकानेर के राजा रायमिह, रावल हरंराज की बेटी से विवाह करने जैसलमेर 
गए, तो वे इनको छूड़ाकर अपने साथ लेते आए । उन्होंने इनको छाख पसाव भी दिया था । राजा 
रायसिह की प्रशंसा में इनके कुछ गोत मिलते हूं । निम्न दोहले से प्रारंभ होने वाला सुप्रसिद्ध 

गीत इन्हों का हँ-- हु 
पांतात्ठ लतठे बछि रहण न पाऊं, रिपर मांड त्लरग करण रहे । 
मो जख्रित लोक रशायसिय भारे: कढें रहूं - हरि ' दलित्रि कहै। 
डा० टंसीटरी' की भांति श्री नरोत्तमदास स्वामी ने भी इसके रचयिता का कोई नाम 
नहीं दिया हैं, किन्तु सेठ सूरजमल जालान पुस्तवागढूय, कलकत्ता, में सुरक्षित ऐतिहासिक डिंगल 
गीत संग्रह" (हस्तलिसित प्रति) में इस गीत के रचयिता ये ही बताये गए है | इनकी फुटकर 
रचनाएँ मिलती हूँ, जो प्रायः समी-व्यंग से परिपूर्ण एवं चुभतों हुई हैं। इनके विषय में यह 
जोगोस्ति त॑ प्रसिद्ध है--रंगरेले बिस रेलियों माड़परा रे मांहि” 

| एलकौ रचना के कुछ उदाहरण देखिए 


लए 





जैसलमेर घरित्र से-- ८ पक हे हो जे ॥ को 0 5 
घोड़ा होष जु काठरा, पिड कोज पाषांण॥।... . मकर 

लोह तथा छूंगड़ा, जोइजे जेसॉगि॥ «० 

राती रिड योहर म्रध्यम, रूय, भर्व :दूयपात्ठ सरंतां मूष। 

हुंचेरां तालर आए हेर, में दोठा' ज्ादद जयसलमेर ॥ 


3 “राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जीवनी, हु० प्र०:-सु० जा० पु०, कलकत्ता ४ 

५२ दयालिदास रो ख्यात, माय २, पु० १३८. श 

3. 858 (39), एन, जा, 797, ए०8५० 238:2249. - - 

गीत मंजरी; गीत नं० १९, पृ० डे० : ग > 

कल १ तथा २ (हस्त० प्रतिया) 

कु याती साहित्य के अपरिचित कवियों की ज़ोवनी ,-यु ० जा० पु० कलकत्ता: 
हे 








एंतिहासिक 'मुक्तक काव्य १३१: 


दीकायपत राणी गद्मा दोछ/' हेफलि -छावत नोर हिलोछ । 
मुहलफू सशझार न बोले मोर, जरकूवां सेहां गोहां “जोर ॥ 

अंसलमेर राजकवि वर्णन-- . | के 
ढबूरों धारंठ ढोली छांग, टहक्के दोनां खोड़ी टांग । 
गल्पोड़ों जाजम सांह घेंगार, जुड़े जहां रायछ रो दरबार ॥ 
किसान वर्णन : कडोंडे गेडिय आईडे कंघ, वेल्लेदां जोतर रास न बंध । 
पणिहारी वर्णव: पद्मण पांणी जावत प्रात्त, रुरुत्ती आवत आधी रात३ 
बिलकवा टावर जोवे वाट, धिनो धर धाट घिनों घर धाद 
गौठवाड़ वर्ण: तर छम्बा अम्बा गहर, नदियां जकू अप्रमाण। 


के कोइल दिये दहूकड़ा, आयो घर,गोढंण॥ «- 
भेवाड़ के संदंध में: अद्ददी. असतरियांहू, भतहोंमी भेदाड़ रो॥+ 

न“ -. ऊंपी ओस्तरियांहं, निकम्रां मांणस नोपजे॥ 
डूदा झाशिपा $ ह £ 


"ये सिरोही राज्य के वड़दड़े गांव के निवासी थे और राव सुरताण के क्ृपापात्र थे । अकबर 
की आज्ञानुसार बीकानेर के राजा रायसिंहजी ने सिरोही के! राव सुरताण पर चढ़ाई की । 
युद्ध में राय सुरताण बन्दी घना लिए गएं। उस समय दूर आसिया रायसिंहजी के पास 
पहुँचे और उनकी प्रशंसा की । फलस्वरूप राव सुरताण छोड़ दिए गए' । इसकी पुष्टि 
दयालछूदास की ख्यात से भी होती है'। ओसझाजी के अनुसार, 'संवत्‌ १६३३ में सिरोही के 
राव सुरताण देबड़ा के विद्रोही होने पर रागबसिंह को भेजा गया और मेल-मिलछाप हो भया। 
सुरताण अकबर के पास मी चछा गया। पर बिता अकबर की आज्ञा छिए सुरताण अपने देश 
आ गया, जिससे बादशाह ने रायसिह्‌ आदि को उस पर भेजा। सुरताण दवा दिया गया” । 
अरे संबत््‌ १६३३ के आसपास, कवि की प्रसिद्धि का पता चछता है। इनकी बनाई हुई बहुत 
सी फूटकर रचनाएं मिलती हैं। इनमें राठौड़ वीर कल्छा पर कही ग़ई कुंडलियां बहुत अ्रसिद्ध 
हैं, किसकी फंस्णा ९७ है।. काल्छ त्तिचाएणे के शथणऊ के पुत्र थे १ दो कुंडीकियां देखिएं-- 

पाय रहे अंब्रावडो, गत झूले यरमात्ठ 
कल्लियांण सोभे कमछ, रहराठ्ीयो बबात्ठ 
रहर वंबालियों. राण मुल रातड़े 
यहूंडियो घज बडे बढण कज बड़े यड़े 
ह्य्बे सौसांण... श्रवांसार चहाले 
गछे वरमावठे:। पाय रखे. अंबावब्ही॥ 


१. “राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जीचनी*, ह०प्र०-सु०्जा० पु०, कलकत्ता : - 
३ भाग ३, पृ० १०७-१०८ : 

३. बोकानेर राज्य का इतिहास: हैक मुंडे 

४. (१): ५ जो २2258 २५ 


श्र राजस्थातों साहित्य + 


सोहर - बड़ी आचड़ी,.- पर मारधों ह साथ, 
ऋीजी डॉग ने आपड़े,, भागों: लॉर-न जाय > 
ज्ञाय किम भगत्लों कार जोपपूरों . 
खापरण -; भोवजे . आांध्ियां 5: ततछरों .। 
दरत्त. ग्रीज्ी- रिए - वारुंवे- शासी-: 
असतिर्षा :: कले, - मारण- तगो आजडक्‍़ी॥ . 
इन्ही कल्‍्ला रायमछोत पर राठोड़ पुध्वीदाज का कदा हुआ गीठ भी मिलता 8३. 


यारहूद दांकर ४ 
इनकी दातार सूर रो संवाद! रचना प्रसिद्ध है' ।' अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर, में इस 
रचना की कई हत्वलिखित प्रतियां मिलती हैं। इनमें एक प्रति में पथ -सेस्या २५" और दूयरी 
में २३" दी गई है। पाठमेंद मी सबमें पाया जाता है ! 
ये बीकानेर के राजा रायसिहजी के समकालीन थे । रायसिहनी का इनको खवा करोड़ 
का दान देतासर्वप्रसिझ ही है'। ये मारवाड़ राज्य के लासोड़ा गांव के रुनेवाले से। राधा 
प्रताष के मंत्री भामाशाह द्वारा दिये गये एक भोज में भी.मे सम्मिलित हुए से, जिसके विषय में 
इनका निम्नलिखित दोहा प्रचलित है-- 
भोमे जय जोमाड़ियों, मेवतरिया - नव, एंड ! 
सिर तपिया यासक सथ, राज्यों ब्रह्मा 

संवत्‌ १६४३ में जोधपुर के मौदे राजा उदयप्तिह के समय में जब आउए में चारणों से 
घरना दिया, तब उसमें ये भी थे किन्तु किसी कारणवश उस धरने कौ छोड़कर चले गए। कहा 
जाता है, इसी कारण इनकी पत्नी परगना; जो सांदू माला को बहन थी, इनको छोड़कर, राजा राय 
फिंह के छोटे भाई अमरसिह को अपना धर्म भाई बनाकर उसी के महल में रहने लग गईयी । धंकर 
का बीकानेर के राजा सूरसिहजी के राज्यकाल में विद्यमान रहनी पाया जाता है। अपने एक 
गीत में इन्होंने सूरस्िहजी की मान्धाता के साथ तुलना करते हुए, उनके न्याय-प्रिय शातव री 
प्रशंसा की है, जिसके दो दोहे ये हैं-- 

अजा सिध चाहे बिन्हे घाद हुई एकटा, एक छति देवगति हाप आणों॥ 

मारक सार के पाणियह मेदनी, सानघाता पछे सूर माणों। 

घमर माय ढुले पं सेवग चलण, पाद ऊपोर पल बिन्‍्हे पूरो। 

सोहिएो भछो रार्यसिघ रो सिंपलो, सानि मेवास एंवास सूरो'॥ 





भर-भारती, वर्ष ३, अंक ३, अक्टूबर*१९५५,- वीरगाषाएँ 

चुभाण ; [9७०7०६४९ ९४थ०४५९०, 5०० व, ए॥, 4, ९885 4. 
प्रद्ि चूं० ७९ 

ब्रति नं०" १२६ 

दयालदास रो ख्यात, भाग २, पृ" १२६-१२७ २ 

गौत मंजरी; पूृ० ४८, (सादूल ओए्यिंटछ सिरीज, बीकानेर) 


दीदी हुई दुन दुए [० 


ऐतिहापतिक मुस्तऊ, काव्य श्व्ढ 


मुरसिहजी का राज्य-कांल संवत्‌ १ ६७छ०-से १६८८ तक माना जाता है। 
उपयुक्त रचना में, जैसा कि नाम से भकट होता है, दाता पुरुष और घूर पुरुष के संवाद 
हैं, जिसमें प्रत्येक एक दूसरे से श्रेष्ठ होने का दावा करता है। अन्च में निर्णय कराने के लिये 
दोनों ही राजा रा्पिहजी के पास जाते हैं । वे वड़ी सुन्दर युक्त देकर दाता को श्रेष्ठ बताते हैं। 
उदाहरण देखिए-..- 
दाता 5 थलि आगे अ्रमर्भवण राप हरि हेथ पत्तारं 
करन इंद्र आपीयो कविच त्तन हूत उत्तार 
जीव्यों दिन दिन विहर पत्र दे विप्र छुड्टायो ड़ 
तुज रू पुत्र सौंचाण गयी सिव सरणे॑ आयौ 7 
प्रहत भा ऊंठि इल ऊपर, सुर नर महि मो उच्चर । 
दातार गरव्ये बोलीमो कवण मूंस् सर भर करे ? 
शूरः लंका. रावण. रामचंद पट मास घटाएं 
पंडव पांचे ढुरजनाँ काढि वनवास भेभाएं 
काल जनम आगले दिय॑ हरि बिवह पर्याणा 
जरातिन ससिपाल छूर तहा जोति समांणा 
जालंघर जौतो प्र भवण, गयी सायर सरण हरी 
दांतार, सूर इस' उच्चरं)सो सो किसो बराबरी ! 
दोनों रायसिहजी के पास गए और उन्होंने उचित न्याय किया-- 
दाता सूरोी वहंसति, बिन्हे बराबर होइ। 
, शायक्षिप विहु भा यड़ौ, राजि सराहो सोइ 0 
तन बांतूसल पल संमरल, शिव फंमल हुँस हूर। 
ए्ां डीन्‍्हा बाहिरो; मोष न पामम सूर॥ 
जरू थल महोपल पसु पंपी, सुर चण्ांही होइ। 
दिण वाता साँगव बाहिरी, सुष्यौ न विठी कौड 
शार्यक्षिष राजा तिलक, कीयो म्याउ विचार । 
ईपां बिहूं एुष्ठ जोबतों दाता धडो संतार' ॥ 


रतनू देवराज २ 

ये राजा सायधिदजी के समकालीद थे। शाय्स्िहजी द्वाय इनको दो बार हाथी प्रदात 
किए जाने के उल्लेख मिलते है'। एक गीत का एक दोहला चीचे दिया जादा है। गीत में 
राजा रा्य्िहजी दारा उदयसिद को अकवर से जोधपुर का राज्य दिलाए जाने का वर्णन है 


____-_5उठ॒, 
३२... प्रति ने० ७९ से--अनूपर सस्ता छाइब्रेरी, बीकानेर: 
२. दयालदास री घ्यात+ आग २ पृ० १०५ तथा श्र४ : 


१३४" + राजस्थानी साहित्य /: 


अई भाग रासा चपत त्तप ईसा, दत्बू चक्रतत अचछ बोल कीयो,( * 
दुरंग जोधाण असपत कर्ना दराता, दाग ऊदछ़ स्ण'सीस दोषो१ -  - 
शक टीकीी 7 


$ प रु $ । 
| गा है हर बकरी है & ९. हु 


सिठायच मपी 5... लक मा 2 
में सिरोही के राव सुरताण के समकालीन और उनके कृपापात्र थे। दमालदास की 
स्यात में, प्रसंगवक्ष, इनके विषय में बड़ी रोचक कहानी;दी, गई है',। -उम्के अनुसार, थे सदको 
तू! (तूं) कहकर बोलते थे, इसी कारण इनका न्ञाम (गेपी ,तुकारो' ,पड़ा। एक बार सिरोही 
के राव सुरताण जैसलमेर के रावछ हर॒राज़ की, बेटी से विवाह क्रने,जंसलमेर गए । उसी 
जग्न और दिवस पर बीकानेर के राजा, राय्सिहजी भी ; राव, को दूसरी बेटी गंगाजी से विवाह 
करने गएं। गेपे को 'तुंकारा' देकर बोलने,की आदत के कारण राव,सुरताण इन्हें अपने साथ 
नही ले गए। परन्तु ये पीछे से जुसलमेर जा- पहुंचे,और | राग्रसिहजी,के-विषय में इन्होंने 
निम्नलिखित दोहे कहै- ५ |... :,-- -%- >- न 
जक अंश ;यक धूषढ़ा,- पाता, मेगल -पेस । , 
यलिहारी उण* देसरो/ . राषोस्िध,..न्रेस ॥ 
या जोहा पे. वोमूहा, नृत्त॑ध; सोर जे तय!) 
केता कव-जन खंस गया, अरि क्वेता,भारध व :.. 
यह सुतकर रायसिहजी ने एक हाथी इन्हें अद्यव-किया । तव इन्होंने, राव सुर्ताण को 
सुनाते हुए रायसिंहजी को संबोधित कर तुकारे सहित निम्बलिखित कवित्त प्रढ़ान- * 
तूं न तांग सारखा जिको खर मारे खाद्द.... 
तूं न तांव सारखों तिकों आहूत अपावे 
तूं न तांव सारखो जिडो जक डहछे पोर्द 
तूं म॒ तांत सारखो सुणे पत्र हर नह जोदे 
चल करे मार... धड़ संगलां जक पोवे महाराण हूँ। 
पैहछाद चाड पयर विहर तिको सिर रायसिय तूँए 
कवि का आशय राव सुरताण को यह वतलाने का था कि बह न केवल्-उसको (राव सुरताण 
को) अपितु राजा रागसिह को भी तुंकारा देकर बोलता है। और यही हुआ, राव सुरताण 
समझ ग्रएं तथा रात्रि में उन्होंने कवि से मेल-मिलाप किया । 
झाजा रामसिहजी के दान की प्रशंसा करने वाले एक गोत का एक दोहलछा देंसिये- 
किसे राण रावक् किसे राव राजा कियो, आज दंहली इसो प्रंथंल आचार। 
सोस कलियाण सुते अंधितां सेहरों, बॉंघिया , गयंद पातों तणे बार ७ 
दयालदास री ख्यात, भाग २, पु० १२१ 


बही;। पृ० ११३-१२८: कु 
वही; पु० १२५: 324 


ऐतिहासिक मुक्तका काव्य -"श्रे५ 


बारहूद छक्ला : थे छह १7 


ये भकबर के समकाछोन थे । इनका जन्म मारवाड़ राज्य के साकड़े परगने के नातण- 


पाई गांव में अनुमानृतः संवत्‌ १६२० में हुआ या । कहा जाता है कि अकबर ने इनको मथुरा 
_के पास अन्तर्वेद का परगना दिया'था और एंक हवेली मथुरा में दी थी | चारणों में लक्खाजी 
कां बहुत मान्‌ पा। तत्कालीन कवि दुरसा आढो के एक सोरठ से, जो दुरसाजी के परयंग में आगे 
उद्धृत किया गया है, भी इस बात का पता लगता हूँ। 'अकंवर की तवारीख में लक्खा का नाम 
कहीं नही जाता हैं। गांव ठहछे के घारहटों के पास, जो छबखाजी की औदाद हूँ, कई परवान हैं, 
जिन्हें देखने से पाया जाता है कि लक््खों अकबर बादशाह से लेकर जहांगीर के समय तक विद्य- 
मान थ। _ छक्खाजी के नाम का एक पट्टा संवत्‌ १६५८ का और दूसरा संवत्‌ १६७२ का है” 
गुलेरीजी ने चारणों और भाटों के एक झगड़े संबंधी रूवखाजी का एक परवाना छपवाया है, जिस 
पर माघ शुक्ल ५ संवत्‌ १६४२ को मितो है! । बीकानेर के राजा रायसिंहजी द्वारा इनको एक 
करोड़ पसाव और दो बार हाथी' दिए जाने के उल्लेख मिलते हैं। इन्होंने राठौड़ पृथ्वीराज 
की वेलि' पर एक टीका लिखी थी जिसके आधार पर संवत्‌ १६७८ में सारंग ने संस्कृत टीका 
लिखी । उनकी यह टीका अब उपलब्ध नहीं होती। इनका रचा एक ग्रन्थ पाबूरासा भी 
बताया जाता है। इनका देहान्त संवत्‌ १७०६-०७ के रूपमग हुआ" । इनके अलावा इन्होंने 
फुटकर गीत धादि मी अवश्य ही बनाए होंगे । 


- बल्छा ब्ातिया ६ ... 
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ये,जोषपुर के खाठावास गांव के रहने वाले थे ओर राजा रामसिहजी के समफाजीन 


थें। बचपन में ही ये पितृ-विहौन हो गए और किसी नाथपंयी जोगो ने इनको पढ़ाया लिखाया। 
इस विपय के दो दोहे देखिए--- 


अर दी असफल का एक 


अधिर जस रया थंबात्ियें, खादी निस दिन खोर। 
आसल दक्क ऊपरे, - प्रसन्न हुवा जद पीर ॥ 
जमों सूं जड़ियाँह, खेजड़ियाँ रहसी खड़ी । 
">ए हुदथा हाथड़ियाँह, मुररान्‍्ले महाराज रो॥ 
राजा रायसिंहजी के विषय में कहे गए इनके एक गोत का पहुला दौहला यह है--- 
पूरां सादूलां गोपालां, लृूणकरण सरोपा लंकातां 
चंद तथों बांधे रण घालों, राव रहियो भेलो रावतात्ां' ॥ 


मा प्र० पत्रिका (न० सं०), भाग १, संवत्‌ १९७७ 


थद्दी : ५ 
दयालदास री स्पात, भाग २, पृ० श्श्ट, १०५, १२४ 
थी नपेत्तमदास स्वामी रंपादित-क्रिसन रेकमणी रो वेलि, अस्ठावना, पूु० ७८ 


23239 साहित्य के अपरिचित वर्वियों को जीवनी, (हण्प्र०-सु० जा०पुण, फलफतता) 
यही : 


१३५ हा * 'इाचस्बानों राहित्व 
इनके बनाए पुटकर गीत मिलते है! । 
अत्लूगी धविया ३ 
इनके जीवन के विषय में शुष्ठ विश्वेष पठा नहीं खड़ठा । ये जोगपुर के दाव माछदेव के 
समफाछोन थे । दा० मोतीस्शरछ मेनारिया केः अनुसार, इनवा आविर्भाव काल संवत्‌ १६९९० 
के छामप है। इनकी बविसा गरल, मवित्परर्ण एवं शान-यर्दफ है'। इसके बनाए फुटकर 
फवितों वी बड़ी प्रसिद्धि है। सेठ मूरजमरछू जाछान पुस्तवालय, कलफत्ता, वी हस्तरिखित प्रतियों 
के एप गृटके में' पुछठ सुदे पन्नों पर, एस कवि के सबंध में अव्यवस्पित रूप से छिसी गई टिप्पणिया 
मिलती हैं, जो राजस्थान-रिस्च-सोग़राइटी के अस्वेषकों दा छिस्ती गई थी। हदितु इनमें इसके 
जीयन संबंधी कुछ चमत्कारिक घटनाओं का ही वर्णन किया गया है, उनसे कोई ठोय ऐतिहासिक 
सामग्री प्राप्त नहीं होती । इनसे एक कवित्त नौघे दिया जाता है-- 
प्रहे मंदी जे विश मठ पक्र विध्ठ उप 
तिमर घोर अंपार सठ * रवि किरण प्रगट्ट 
राव बहोने रंक, रंक सिर छत्र थरोने 
अलू तास विश्वास, मास कोने « गुमरोज 
चप सहै अंध पंगो घरूच सूती छलिठाँ पत्र तापाईव। 
सो कार रहा मे हुई किसन साटायण, पंक सन पाई॥। 
अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, बीवानेर की एक हस्तलिखित ,प्रति में, अल्टूजी के चार बवित 
मिलते हैं. जिनमें जोषपुर के राव मालदेव की विभिन्न विजयों के वर्णन हैं । छदाहरण स्वरूप 
एक व्वित्त देखिए-- 
भगौ तोय वाराह रम्हयो खोषो तोष दणीयर 
सांपर्णोपों तोह सोह लेम भयोपों त्तौय शायर 
ज्ंण हुंते वीकम घण् वीटोयो 'वीकोदर 
चोशे तोष हणवंत छीपी दरत्तांण तोप सॉकर 
मासझदेव राव सांडोवरी धर्ण “झुश कटके' घणों ॥ 
खापलीशव पाडोसीर्या बह चोतो : तोय” शीहंमणो ॥ 








(क) ऐतिहासिक डिगछ ग्रोत', जिल्‍्द २, (हस्तप्रति-यू० जा० पु०, कलकत्ता); 
() नंधसी की ख्याठ, भाग १ पृ० र६१: 
राजस्पार्नी भाषा और साहित्य, पु० १६० : 

»  पृट्टका में. २५ : 

फ्रति मं० ९६ : 


र््> 


हद 


अध्याय ६ 


(क) राष्ट्रीय काब्य-धारा के कवि 
सारुजी सौदा : हे 


बारहट वारुजी सौदा प्रथम राष्ट्रीय कवि कहे जा सकते हैं । विक्रम की चौदहवीं दताब्दी 
के अन्त और परद्रहवीं शताब्दी के प्रथमाद्ं में चित्तोड़ से विदेशों सत्ता को मिथकर, सीसोदिया 
हम्मीर ने महाराणा को उपाधि घारण की ! उन्होंवो संवत्‌ १३८३ में चित्तौड़ पर अधिकार 
किया था। पश्चात्‌ उन्होंने दिल्ली के सुल्तान मुहम्मद तुगलक की सेना को हराया और अनेक 
राजाओं को अधीन करके मेवाड़ को उन्नति की। भहाराणा कुम्मा के की्ति-स्तम्भ की 
प्रशस्ति में हम्मीर को (विषम घाटी पंचानन' लिखा है, जिसका क्षय विकट आजक्रमणों में सिंह के 
समान है । हम्मीर का स्वगंवास संवत्‌ १४२१ में हुआ माना जाता है'। उनकी विजय 
में चारणी-शक्िति प्ररणा-स्नोत रही थी । तत्कालीन' कवि बारूजी सौदा का इन्ही महाराणा 
हम्मीर की यशोविजय में कहा हुआ एक गीत मिलता है, जिसके दो दोहले नीचे दिये जाते हैं'- 
ऐव्ठा चोतौड़ सह घर भरसी, हूँ पारा दोषियों हक । 
जणणी इसो फहूं नह्‌ जायो, कहूव॑ देवों धोज करूं। 
आस फलम गये पंड एटा, फल पुरादो भोंढ कितो । 
देवी फहै सुण्यो नह दूजो, अवर ठिकाण भूष इसौ। 
नैणसी की ख्यात़ों के अनुसार, 'एक बार चित्तौड़ का सौदा वारहट बारू बूंदी गया था, तब 
छालूसिह (हड़ा जिसकी कन्या राणा खेतसी को ब्याही थी) ते बात कहते हुए दीवाण (राणा) 
के लिए अपशब्द कहे, जिससे बारू पेट में कटार मारकर मर गया । कोई कहते हैं कि कमल 
पूजा की (मस्तक काटा)"। राणा खेतसी का समय संवत्‌ १४२१ से १४३९ तक है' और 
इसी के बीच किसी समय कवि की मृत्यु हुई होगी ॥ 
क्मणाजो बारहूद : 
ये राणा सांगा के समकालीन थे। पावीपत के प्रयम युद्ध में घायल हो जाने के यदचात्‌ 
राघा सांगा को ओज-मरा गोत सुदाकर, उन्हें पुन. सलवार उठाने के लिए इन्होंने प्रेरित किया" । 
राष्ट्रीय भावोत्कप की दृष्टि से यह गीत अप्रतिम है । कवि में कटा कि सौं वार 





गहलोत: राजपूताने का इतिहास, प्रषम्त माय, पृष्ठ २०२-२०३ : 

घोष-पत्रिका, भाग ३, अंक २, पोष, २००८, “राजस्थानी साटित्य-मारत की आवाज: 
महाराणायशप्रकाश, पु० २० : 

भाग १, पु० २२: 

गहलोत : राजपुताने का इतिहास, प्रथम माग, पु० २०३ : 

६. महाशणायद्रश्रपाशं, पू० ७० ६ 
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ही का एव रु 


श्श्द राजस्थानी साहित्य 


जरासंध से विमुश्ध होकर श्री कृष्ण भागे थे, किन्तु अन्त में उस असुर का दघ उन्होंने किया । 
अर्जुन एक बार हस्तिनापुर में द्रौपदी का दुख देखकर हटा था किन्तु फिर उसने दुर्योचन के साथ 
कैसा किया ? रावण सीता को हर छे गया था, किन्तु राम ने कसा किया ? है यपा 
सांगा ! आप एक वार हारने पर खेद करते हैं ! पूरा गीठ नीचे दिया जाता है-- 
सतवार जरासेंघ आगछ श्री रंग, विमहा टीकम दीघ बग। 
मेक्ठि घात मारे मधुसुदन, असुर घात नांपे अबग ॥१॥ 
पारय हेकरसा हमणापुर, हटियों त्रिया पडंतां हाय) 
देष जका दुरजोषण कीधी, पछं तका कोघी काँइ पाय॥रा॥। 
इकरां रामतणीं तिथ रावण, मंद हरेगो दह फमछ । 
टोकम सोहि ज॑ पयर तारिया, जगनायफ ऊपरा जक ॥रेश 
एक राड़ भवमांह अवत्यो, ओरस आर्ण केम उर। 
हि मालतणा केवा कज मांगा, सांगा तू साले अछुरशाशा 
हरीदास फेसरिया ४ 
मे भी राणा सांया के समकाछीन कवि थे जिन्होंने अपने गीतों में राणा की वीरता एवं 
दानशीलता की मुक्त कण्ठ से प्रशंसा की है' । 
गोरधनजी घोगसा : 
ये राणा प्रठाप के समकालीन थे। एक गीत में इन्होंने हल्दीघाटी के युद्ध ठया राषा 
प्रताप के शौय॑ और पराक्रम का सजीव अंकन किया है । गीत के प्रथम और अन्तिम, दो 
दोहले नीचे दिए जाते हैं-- 
गयेंद सानरं मुहर ऊभो हुतो दुरदगत, सिलहपो्सा तर्णा जूप साय । 
तद बही रूक अणचूक पातल चणी, मुगल वहलोलूखां तथ्थ माय ॥ 
वीर अवसाण _केवाण उजवक बहे, राण हथबाह द्ुय राह रटियो । 
कट झकम सौस बगतर बरेंग मेंग कटे, कटे पापर सुरंग तुरेंग कटियों ॥ 
झूरायच टापरिया : 
ये भी राणा प्रताप के समकालीन थे। अपने फुटकर दोहों में इन्होंने राणा की घूर-वीरता 
तथा उनके साहस ओर पराक्रम का वर्णन किया है । कुछ दोहे देखिए-- 
चेछा वंस छतोस, गुर घर गहलछोतां तणों । 
राजा राणा रोस, कहतां मत कोई करो ॥ 
छंपो चोतोड़ाह, पोरस त्णों प्रतापसी । 
सोरम अकबर साहू, अब्ियक् आमडियो नहीं ॥ 





१. महाराणायश्मप्रकाश में इनके गीत देखिए : 
२. वही; १० <२-<रे २ 


राठोड़ पृथ्वीराज : 


राष्ट्रीय काव्य-घारा के कवि १२९ 


सांग ज सोबरणांह, ते बाहों परतापसी। 
जो बादण करणांह, परे प्रगट्टी कुंजरां ॥ 
रोहे पातल राण, जाँ तसलीम न आदर । 
हींइू मुस्ततमाण, एक नहीं ता दोय है ॥ 
चोकी चौतोड़ाह, पातल  पड़बेसां तणो ॥ 
रहचेबा राणाह, आयो पण आयो नहीं' ॥ 


इनके विपय में विस्तार से अन्यत्न लिखा गया है । राणा प्रताप के विपय में कहे गए 
इनके प्रकीर्णक दोहों और विविध गीतों से इनकी राष्ट्रीय भावना का पता चलता है । इसके 
अतिरिक्त कई एं तिहासिक व्यकितियों और घटनाओं पर भी इनकी फुटकर रचनाएं मिलती हैं । 
वीर के अतिरिक्त करुण और शान्त रसों की भी सुन्दर कविता इन्होंने की है । उदाहरण 


देखिए-. 


घर बांकी दिन पाघरा, मरद न सूर्क साण । 
धरण्णां नरिंदां घेरियों, रहूँ मिरंदां राण॥ 
माई एहा पृत जण, जेहा राण प्रताप ॥ 
अफवर सूतो ओधषकं, जाण पतिराणे सांप ॥ 
पातछ पाघ प्रमाण, सांची सांगाहर तणों। 
रही सदा लग राण, अकबर सूं ऊभी अणी ॥॥ 
बाही राण प्रतापतो, बगतर में बरछोह। 
जाणक झींगर जाछ में, मुंहू काद्थो मच्छीहू ॥ 
परातल घड़ पतसाह री, एम विधूंसो आण ॥ 
जाण चढ़ी कर बंदरां, पोयो घद पुराण ॥ 
अर 


८ 
मर तेय निमाणा निलजों मारो, अकबर गाहुफ बट अबट ॥ 
चौहदे तिण ज्ायर चोतोड़ो, बेचे किम्र रजपुत यट | 
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ऊंगा दन समे कर अपाड़ा, चोरंग भुवन हसत अणचूक । 
रोदां तणा रगत सूं राणा, रंगियो रहे दुह्ाछों रुक ॥ 


बुरसा आठा : 


राजस्पानी साहित्य में दुस्साजी का स्वाद चोटी के कवियों में है । श्री शंकरदाव जेदी- 
भाई देया के अनुसार, इनकय जन्म संवत्‌ १५६५ में गांव जेतारण में और स्वर्गवास संवत्‌ १७०८ 
में हुआ। इनके पिता फा नाम मेहाजी था जो मारवाड़ के सांचोर परगने के गांव जाढां के 





१. महाराणायशप्रशाद, पु० १२१०-१२३ : 
२. वही; पृ० ९१०६६: 


१४० »» राजस्थानी साहित्य 


भें! | डा० मोतीछाल मेनारिया ने इनका जन्म संवत्‌ १५९२ में और स्वर्गवास संवत्‌ १७१२ 
में होना लिखा है, जिसको श्री अगरचन्द नाहटा ने विचारणीय बताया है'। देवा का सत 
अधिक संगत प्रतीत होता है । एक और प्रकार से भी इनके जीवन काछ पर विचार 
किया जा सकता है। दयारछूदास की स्यात में छिखा है कि जोधपुर पर अधिकार के समय 
बीकानेर के राजा रायसिहजी ने अन्य चारणों के साय इनको भी चार गाव, एक करोड़ 
पसाव और एक हात्री प्रदान किए थे। ओसझाजी के अनुसार, 'संवत्‌ १६२९ में गुजरात विजय 
के समय अकवर में जोधपुर रय्निह को दे दिया" । इस समय इनकी अवस्था ३४ साल की 
ठहर्ती है, जो प्रसिद्धि को देखते हुए ठीक ही प्रतीत होती है । इसी प्रकार मृत्यु के विपय में 
भी अनुमान छगाया जा सकता है । एश्िियाटिक सोसाइटी, कल्फत्ता, की हस्तलिखित प्रतियों 
में-इनकी एक रचना नागौर के राव अमरसिह गजद्धिघौठ पर मिली है'। यह ६४ (पूलणा) 
छन्दों में लिखी गई कविता है । इसमें, दाहजहां के दरवार आगरा में, सल्यवत्लां आदि 
को भारनें और अमर्रसह के वीरतापूर्वक काम आने का सजीव चित्रण किया गया है ! आसोपाजी 
के अनुसार यह घटना संवत्‌ १७०१ की श्रावण सुदी २को हुई थी"। अतः इसके वाद ही गिसी 
समय इन झूलणों की रचना हुई होगी । और कवि का देहान्त भी इसके पश्चात्‌ ही किसी 
समय हुआ होगा । 
इनके विषय में, कई प्रकार की बातें प्रचलित हैं 4 एक के अनुसार, जेतारण गांव के 
किसी जैन जती ने इनको पढ़ाया लिखाया और संवत्‌ १६१५-१६ के.छगमग अजमेर में वे रमसां 
से किसी प्रकार ये मिले। बेरमर्खां मे इनको अकबर से मिलाया। मिलने के समय 
अकवर की प्रशंसा में इन्होंने चार पदों का एक गीत कहा, जिसका प्रथम दोहला यह है-- 
बाणावल्नि छल्तण के तूं अरजण थाणावल्ति, सरदस रोलण फंस संहार # 
सासों भाज हमाउ समोध्रम, अकबर साह कवण अवतार ॥ 
अकवर ने इनको एक करोड़ पसाव दिया। पश्चात ये जोबपुर के महाराज घन्द्रसेन और उनके 
पुत्र रायसिंह के पास रहने छगे । सवत्‌ १६४० में राणा उदयर्सिह के पुत्र जयमाछ को आघी 
सिरोही दिलाने के लिए शाही सेना को राव सुरताण पर भेजा गया, जिसमें रायसिह के सार्थ 
ये भी थे । शाही सेना की हार हुई और ये भी घायल हुए। उस समय राव सुरताण ने इनको 
अपने पास रख लिया । तबसे मृत्यु-पययन्त राव सुरताण से इनका अच्छा सम्बन्ध बना यहा । 
बूसरी कया के अनुसार, जोधपुर के चारण कवि वारहंठ लक्खाजीं ने इनको बादशाह 

अकवर से मिलाया था। छवखाजी की प्रशंसा में कहा गया इतका यह दोहा प्रचलित हैं -- 





सुकाब्य सजीवनी, प्रथम माग : 

राजस्थानी मापा और साहित्य, पु० १७८-१८५ : 
राजस्थान-मारती, भांग ३, अंक ३-४, जुलाई, १९५३ : 
स्यात, माय २, प्‌० रै१८: 

बीकानेर राज्य का इतिहास : 

प्रति न॑ं० 448. छ.५|7. 3, (-हस्तलिखित सूची) : 
मारवाडू्‌ का मूल इतिहास, पृ० १७३ : 


है 5 कक: कह कृष ॥0 हुए 


राष्ट्रीय राव्य-घारा के कवि श्ड्१ 


दिली दरगह अब्भ त्तरू, उंचो फलट्ू अपार । 

घारण रखो चारणां, डालि नमावण हार ए 
यह भी कहा जाता है कि जब राणा प्रताप की मृत्यू की खबर शाही दरबार में पहुंची तो ये भी 
वहीं थे। प्रताप के निधन पर बादशाह की आंखें भर आई और वह नीची निगाह करके पृथ्वी 
की ओर देखने लगा । उस समय इन्होंने निम्नलिखित कवित्त कहा-- 

अस लेगोौ अण दाग, पाध लेगो अणनामी 

गो आड़ा गवड़ाय, जिको बहतो धुर वामी 

लवरोजे नहें गपो, न गौ आतसां नबल्‍ली 

न गौ झरोखाँ हेठ, जेय दुनियाण दहल्ली 

गहलोत रांण जोतो गयो दसण मूंद रसणा डसोी । 
मोसास सूृक भरिया नयण, तो सृत साह प्रतापसी ॥ 
इस पर नाराज होने की वजाय बादशाह ने खुश होफर इनको इनाम दिया । 
एक और कया के अनुसार, वाल्पावस्था में बगड़ी गांव के ठाकुर प्रतापसिह ने इनका 
पालन-पोपण किया ओर बड़े होने पर अपने यहां प्रघात सछाहकार नियुक्त फर लिया । जब 
अकबर अहमदाबाद जा रहा था, तो सोजत उसके ठहरने का विश्वाम-स्थल था। वहां से 
लेकर गूंदोज के डेरे सक उसके राह-प्रथन्‍्ध का भार बगड़ी के ठाकुर पर था, जिसने दुरसाजी को 
इसके लिए तियुकत किया। इनके प्रबन्व-चातुर्य से चारशाह घड़ा प्रसन्न हुआ और इनाम सपा 
प्रशंसा का प्रमाण-पत्र दिया । तबसे घीरे-धीरे इनका शाही-दरबार में प्रवेश हुआ ॥ 
इन सब बातों से एक मुख्य सारांश यह निकरूता है कि दुरसाजी का अकबर से बहुत 

अच्छा सम्बन्ध था और शाही दरार में उनकी पूर्ण प्रतिप्या थी । कविराजा दयामलदास', 
भूर्खस्रह्‌ शेसावत', डा० उदयनारायण तिवारी", झवेरचन्द मेघाणी“, दंंकरदान जेढीभाई देथा", 
डा० कन्हेयालाल सहल'", तथा डा० सरयुप्रसाद अग्रवाल" आदि इसका समर्यन करते हैं । 
अन्यत्र भी इसका समर्थन मिलता है '। डा० मोतीछाल मेनारिया के दो मत हैं । उपर्युक्त 
मठ के समर्थन में, वे लिखते है धीरे-धीरे इनका शाही दरवार में प्रवेश हो गया और अक्यर 
जैसे प्रताप सत्ाट का इत पर हाथ देखकर दुसरे राजा महाराजा भी इनजा बहुत आदर सत्पार 





३. पीर विनोद : 
३ मदाराणायप्तप्रकाश, पु० ९८, फूटनोट : 
हे. वीर काव्य, पु० ७४ : 
४. चारणों जने चारणी साहित्य, पु० १६: 
५. सुफाव्य संजीवनी, प्रयम भाग : 
६. राजस्थान के ऐतिहासिक प्रदाद, (प्रयम घतक) : 
७. अपयरी दरवार मे हिन्दी कवि, पू० ३३-३४ : 
४८. (क) साहित्य-यन्देश, मां, १९५५, में श्री रामपाछ बजाज का छेस, तथा 
खा) “राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों री जीयती', (ह०प्र०-सु०्जा पु ०फछ० ): 


4 शाजस्पानी साहित्य 


करने छगे ।...स्वस्थ हो जाने पर दुरसाजी राव सुरताण के पास सिरोही में अधिक दिनों तक 
न रहे, वहां से वादझाह की सेवा में वापिस दिल्ली चढे गये" । दूसरी ओर उनवा बहना है-- 
सारांश यह कि दुरसाजी का अकबर के दरवारी कबि होने तथा अकवर द्वारा उतकों त्यल 
पसाव पोड पसाव आदि मिलने की जो चातें बद्ी जाती हैं, उनमें कोई ऐतिहासिक ठध्य नहीं 
है! । 
अकबर की प्रशंसा में कवि क्यू एक योत ही मिलता है । ऐसा श्रतीत होता है. कि सम्मवतः 
प्रारम्भ में कवि ने अकवर की झृपा प्राप्त करने के लिए उसको कहा हो। किल्तु बाद में तो 
निश्चय ही वे इस चेप्टा से उपराम हो गए। यहीं नहीं, राणा प्रताप के गुणगान में अकवर के 
प्रति उनका आक्ोश्य सुस्पप्ट हो उठा है । अकवर के लिए प्रयुक्त, अप अवतार, कुटिल 
अनीत, हियाफूट, अकयरियो, छालूची, अधम आदि शब्दों से यह दात सिद्ध है जो निम्नलिखित 
दोहों में देखे जा सकते हैं-- 
(१) गढ़ ऊँचो गिरनार, नीचो आवूहो नहीं। 
अकबर अधथ अवतार, पुन भवतार प्रतापसी ॥२॥१ 
(२) अफवर कुटिल अनीत, और बिटछ पघ्विर आदर ॥ 
रघुदुछ उत्तम रोत, पा राघ प्रतापसी ॥९१२॥ 
(३) अकबर कूट अजाण; हिया फूट छोड न॑ हुठ। 
पगां ने लागण पाण, परणघर राण प्रतापसों ॥१८॥ 
(४) गोहिल कुछ्थनत ग्राढ, लेवण अकबर लाऊूची ॥ 
फोडी द॑ महें काठ, प्णयर राण प्रतापतों ॥३७॥ 
(५) अकबरियों हेत आस, अंब पास शांप॑ अघम । 
नांप हिंये निसास, पास न राण प्रतापसो' ॥७१॥ (विदद छिहत्तरो): 
इस सम्बन्ध में डा० मेनारिया का उक्त दूसरा मत ही ठीक प्रतीत होता है । बहते हैं, 
दुस्साजी के दो स्त्रियां थीं, जिनसे चार पुत्र हुए। जीवन के अन्तिम दिनों में ये अपने छोटे 
पुत्र किसनाजी के साथ पांचेटिया ग्राम में रह करते थे। ये दीकानेर के राजा रायपिहे, 
सिरोही के राव सुरताण, जोधपुर के राव चन्द्रसेव और मेवाड़ के राणा प्रताप ऐसे बीरों के 
समकालीन थे । इनको अपने जीवन काल में बहुत घव और सम्माव मिला था । इसकी 
एक पीतल की मूति भी मिली है' जिससे इनकी महान्‌ ख्याति का पता चलता है। 
सुगछों के विदद्ध हथियार उठादेवाले बर पुंगवों की प्रश्नस्तियों में ही कवि का मन 
अधिक रमा है । 'दुरसाजी हिन्दु-धर्मे, हिन्दून्वाति और हिन्दू-संस्कृति के अनन्य उपासक थे। 





डिगिल में हक मई ४९, (२००८ 
राजस्थानी भाषा और साहित्य, पु० १८४, (२००८) 


हर दल (0 ([्‌क 


महारायावशप्रकाश, से : 
राजस्पान-भारती, भाग हे; अंक रे-४, जुलाई, १९५३ 
इसको प्रकाश में लाने का श्रेय श्री अगरचन्दजी नाहटा को है । 


राष्ट्रीय काव्य-घारा के कवि श्डरे 


अपनी कविता में उन्होंने तत्कालीन हिन्दु-समाज की विपन्नावस्था और अकबर की कूटनीति का 
बढ़ा ही सजीव, बौर-दर्पपूर्ण और चुमता हुआ वर्णन किया है । यही कारण है कि इन्होंने 
राणा प्रताप, राव चन्द्रसेन तथा राव सुरताण आदि के देश-प्रेम का भाव विभोर होकर यशोगान 
किया है । यही नहीं, इन वीरों की सहायता करने वाले तथा मुगल सेना के विरुद्ध जूझनेवाले 
अनेक अन्य वीर पुरुषों की कीति-गराथा भी कवि ने अपने विभिन्न दोहों, गीतों आदि में सुरक्षित 
रखो है । इस सम्बन्ध में एक ओर बात का उल्लेख करना भी आवश्यक है। राजा रायसिहजी 
से इन्होंने एक करोड़ आदि का दान पाया था। » उनके दान या उल्लेस कवि ने स्वयं अपने एक 
गीत में किया है-- 
कोडि ग्रज भोज दे चालोयो कल्ावत, 
लाप उपरि कम्रण वाग_ लेसो। 
अम्हां मोतादि छप मोल कुण आपसो, 
दान कुण रीध्षन सो हूाप देसो'। 
इतना होने पर भी रायधिंहजी का वर्णन या तो कवि ने उतकी दानशीछता को लेकर किंया है 
' अथवा मुगल सेना के बोर सेनापति के रूप में, हिन्दुत्व के रक्षक रूप में नही । यह एक ऐसी 
बात है' जिससे कवि की आन्तरिक राष्ट्रीय भावना का कुछ पता चलता है । 
इनके अतिरिक्त समस्त हिन्दुस्थान की राजनेतिक एकता की ध्वनि भी इनकी कविता में 
मुखरित हुई है। दिन-पर-दिन फंलते हुए मुगल राज्राज्य के बीच हिन्दू-जाति की विपन्नावस्था 
कवि से छिपी नहीं है । ऐसे समय में यदि कोई भी इसके विरुद्ध शस्त्र उठाता है, तो 
कवि का मन-मयूर नाच उठता है । उनकी विभिन्न फुटकर रचनाओं से उनकी राष्ट्रीय 
भावना स्पष्ट है । कुछ उदाहरण देखे जा सकते हैं -- 


(१) राउल रांण राउ इन राजा, अकयरि नरि विनिड़िया अनेक ॥ 
दुजड़ो परो अभिनिमा बुदा, हींदू फारि तुहालौं हेक। 
(-गीत सुरतांण जमलोत रो से) : 
(२) होवुआंग भाज पंडित हुऔ योदग म्रांन विरांमीयों। 
प्रागवष्ट आज पड़ियो प्रयी राउ सोढ विप्तरांमीयों | 
(-राउ भी सुरतांण रा कवितत से) : 
(३) अकज सफकज झओोलपषण पात्र कुपात्र परिषण 
होंदु धरम राह्ण कवो मना वात परोष्ठण 
गज घटा आंगमण सुरो गज दांति चडावण 
देअण अप भरी थथ क्ोत दहु दसी चलावबण 





१. डिमल में वीररम, पएु० ५१: 
३. हु प्रति नं० ०. 23. 22, एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता : 


५. 
9५ 


रैड४ रानत्यादों साहित्प 


सुरतांण स् फोमति भादी अली घण देआ हरर्पा घरे? 
अरबद पहाड़ि अरयद पह हो कारां यव्वि अवतरे॥ 
(-राउ थ्री घुरतांण रा कवित से) : 
(४) मो उसमें भेयाड़ योर फहै कुण बीडवे । 
बाद हु आईंवर्स कोटे हुई जे किमाड ॥ ॥॒ 
सुबढियों सैदांह, विदण विच्यारे बोर गुर ॥ £ > 
मलीया. फेतां मुग्र्ला कव्थिया फछवाहांहाँ ॥ । 
(-दोहा सोलंकी वीरमदेजी रा से) : 


(५) घर फारणं मुयी घढ़ि घारें, है थाटां संमुद्दै हिचि । 

स्रगि तोरण बाघों सीसोई, प्रहम बिसन साहेस बिच । 
(-फुटकर गोत से) : 

(६) अनि कुण मात गरात ईपंतां, जोवइ घात न काई जुई। 
हॉंदवा छत्र यात सोह हुई, हुवा पात्र मुष जात हुई। 
डर्दियें दोष वक्तिद वीडरिये, सुघरम पांगुरियों शुतणि। 
मु समरियों श्रीया घर भरियों, रांणो संभरियों रसथि + 

(-फुटकर गीत से) +« 

(७) सांगो धरम सहाय, बाबर सूं भिड्डियों बिहस। 
अफवबर कदमां आय, पड़े न राण प्रतापसोी ॥१५।॥ 
अकबर घोर अँघार, ऊँघाणा होंदू अवर॥+ 
जाग॑ जगदातार, पोहर राण प्रतापसी ॥२५॥ 
जग जाड़ा जूझार, अफबर पग चांप अधिप॥ 
यो राषण गूंजार, पिड़ में राण भ्रतापसी॥२६॥ 
घिर नूप हिन्दुसथान, छातरगा संग लोभ छग। 
माता भूमी सान, पूर्ज राण प्रतापसी ॥रेहशा 
बडी विपत सह बोर, बडी क्ोत याटी बसू॥ 
धरम धुरंधर घोर; पोरस धिनो प्रतापसी' ॥६६॥ 

(-विदद छिहृत्तरी से) : 
इसी प्रकार अपने एक गीत में इन्होंने जोधपुर के राव चन्द्रसेन और मेवाड़ के राणा प्रताप दोनों 
की एक साथ कीति गाई है-- हु 


अप या 28 5 ना 
में सभी उदाहरण प्रति न॑ं० ए. 23. 22, (ए० सो०, का) से दिए गए हैं। 


१. हे 
२- ये सभी उदाहरण प्रति मं० 0. 5- ॥4, (ए० सो०, कलकत्ता 


डे महाराणायश्मप्रकाश : 


से दिए गए हैं। 


राष्ट्रीय काब्य-पाराः के फवि श्द्णु 


अणदग्गिया तुरी उजक्ला अत्तिमर, चाकर हुंवंग न डिपिया चोत। 

सारा होीदुकार तेणें सिरे, पातछ ने घचद्धसेन प्रवोत। 

पर्दंग अदग सज्त सापड़िया लग, परहूंड तभी न लागो पह। 

रांण उर्देसोध तणों अरेहण, राऊ मालदे तणों अणरेह'। (गीत नं० १७) 

कवि ने बहुत छम्बी उम्र पाई थो; अतः अतुमाल किया जा सकता है कि इन्होंने प्रचुर 

परिमाण में लिखा होगा | अभी तक इनकी बिरुद-छिठत्तरी की ही अधिक चर्चा हुई है, किन्तु 
खोज करने पर इनकी कुछ वड़ी रचनाओं का और पता चलता है। ये सभी फुटकर रचनाएँ 
हैं ॥ कवि को कुछ अपेक्षाकृत बड़ी रचनाओं के नाम ये हैं--- 


(१) बिठद छिहृत्तरी' 

(२) किरतार बावमी' 

(३) राउ श्रो सुरतांण रा कवित्ता (११ फवित्त) 

(४) हृहा सोछंकों चीरमदेजों रा (६० दोहे) 

(५) छझूलणा रायत भेघारा' (१७ छन्द) 

(६) गीत राजि श्री रोहितासजो रौ' (१० गोत, १ कदित्त और २ दोहे) 

(७) शूछणा राव क्री अमर्रासघजी गजसिधोत रा (६४ छन्द) 

(८) को फुसार अज्जाजी नो भूचर सोरो नो गशगत' (इसकी प्रामाणिकता सन्दिग्प है) 


इनके अतिरिक्त, इनकी अनेक फ़ुटकर रचनाएं विविध छन्दों और ग्रीतों के रूप में विभिन्न 
हस्तलिखित पुस्तकों के संग्रहालयों में मिलती हैं । एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता की 
हस्तलिसित प्रतियों में ६० के रूगभग गोत मिलते हैं । यहां की एक प्रति में नवाय मोहबत- 
खान की मृत्यु पर फहे गए ८ दोहे भी मिलते हैं” । नेणसी तथा दयालदास की ख्यातों में भी 
गीत आदि मिलते हैँ । कुछ गीतों का प्रकादइन भी हुआ है" । 





१. ह० प्रति नं० 0. 6. 4 से,-एडियाटिफक सोसाइटी, कलकत्ता : 

२. भहाराणायशप्रकाश में प्रकाशित, तथा (क)वल्शी जागोरसिधवी बछराज, जोधपुर, औौर 
(स) भी भ्रताप सभा, उदयपुर, द्वारा इसो नाम (चिरूद छिह्त्तरी) से प्रकाशित ! 
->इनमें कुछ पाठ भेद पाए जाते हैं । 

३. जैन गुजर कविओ, माय ३, खण्ड २, पु० २१६१: 

४. प्रति नं० 0 23. 22, एशियाटिक सोसाइटी, कलूकत्ता . 

५. बही: 

६. वही: 

७. अति नं० ?. 306 (36),-बही : 

८. प्रति नं० 448. छ ॥५॥. ॥,-वही : न 

९. मेनायिया : राजस्थानी माया और साहित्य, पु० १८५-१८६ : 

१०. प्रतिनं० ०. 23, 22: 
.40 


(को) गोद संजरी, (सादुल ओरियस्टल घिरीज, वीकानेर); तथा 
(से) राजस्पानी बीए गोत भाग १, (-चही) में : 
१9 


१४६ राजस्यानी साहित्य _ 


कहा जाता है कि राठौड़ पृथ्वीराज की वेलि की प्रामाणिकता का प्रश्न उठा, तो ये नौ चार 
सम्मतिदाताओं में एक थे ! इनकी साम्मति पृथ्वीराज के पद् में नहीं थी! । किल्‍्तु इनका 
एक गीत, अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, वीकानेर, की हस्तलिसित प्रति में मिल्य है, जिसमें इन्होंने 
“ेड़ि' की मुक्त फष्ठ से प्रश्नंसा करते हुए उस्ते पांचवां वेद और उम्नीसवां पुर्राण बताया है। 
गीत का प्रथम दोहठा यह है-- 
दकमणि गुण रूपण रूप गुण रचवण, बेल तास कुण कर ययांग । 
पांचमो वेद भाधीयों पौयकछ, परुणोयों उयणीसमों पुराण॥। 
कवि को यह उपित 'वेछि! सम्बन्धी उतकी विपरीत सम्मति के विरोध में है । सम्मद है कि 
याद में इन्होंने अपना मत बदल दिया हो 
इस सम्बन्ध में यह कह देना अनुपयुकतत न होगा कि दुरसाजी ऐसे समर्थ कवि का स्वतत्त्र 
अध्ययन होना अत्यावश्यक है । 


साँदू माला : 
इनके विषय में पहले छिखा जा चुका है । एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता की हस्त 

लिखित प्रतियों में' विभिन्न ऐतिहासिक व्यक्तियों पर लिखे गए इनके ६० के छगभग गीत और 
मिलते हैं । अन्यत्र भी अधिक गोत मिलने को सम्मावना हो सकती है । महाराणा 
अमरफिह्‌ प्रतापर्सिघौत पर कहे गए एक गीत के दो दोहे देखिए-- 

तां हिंदवाण ताम हिंदू भ्रम, तां हिंदुंहो हिंदुंबह दीस। 

ज्ञां जग जेठ जोष जोगणपुर, सीसौदियों न नाम सोस। 

भिड़ परवत ठोसियां न भाजे, जावी सिर फोड़े जवत। 

ऊतर डिगे न डिये अमरसी, मेर ऊपलो नखत मनों। 


राष्ट्रीय काव्य-घारा के कवियों के इस स्वर को ठीक से समझने के लिए यहां यह बह 
रखना जछहरी है कि मुगल निरकुशता वास्तव में राष्ट्रीय न थी ।....भारत के मुंगल सम्राट 
फारसी संस्कृति के प्रतीक हो गए, वे नौरोज परम्परागत धूमधाम से मनाते थे। उन्होने कला में 
फास्सी प्रविधियों को प्रोत्साहन दिया" । अकबर ने, जो मुगरू-झासकों में सबसे अधिक 
भारतीय था, फारसी को राजमापा के रूप में आसीन क्या। यह घटना अर्थगर्भित है कि 
उसने पानीयत की विजय के बाद हेमू के कटे झोश को काबुरू में प्रदर्शत के लिए मिजवाया था। 


25»5-+--०२०६०४--८-२-+च्त् 
'वेलि', (हिन्दुस्तानी एकेडेमी), भूमिका, पृ० ४८ : 

प्रति नं० १३६ : 

प्रति नं० 0. 87. 53 तथा 0. 36.46 : 

राजस्थानी वीर योत; गीत नं० ८१: 

के. एम. पप्चिकर : 06०हा2फपं८श 78९०5 व| ॥ए049 प्वा5घ00-- * 
श्री शमशेरमिह नण्ला द्वारा हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का बैद्यानिक इतिहास' में « 
उद्धृत, पु० ९३, फुटनोट : हू 


खज्ण्द्ण्ट्> 


* स्त्री कषि १८७ 


पश्चिमी यूरोप के राज्यों को तरह, मुगल राज्य एक राष्ट्रीय राज्य न था । इन कवियों 
ने इस बात को ठीक से समझा था। इस निरंकुशता के विरुद्ध, उन्होंने जो भी आवाज उठाई; 


बह वाणों फा गोख है । यदि विश्ञाल दृष्दि से देखा जाए, तो हिन्दी साहित्य के इतिहास में 
एक आधारशिका के रूप में, इन कवियों का स्थान है । 


(ख) स्त्री कबि 
झोमा (झीमी) चारणी : 


उमादे को सम्बोधित कर कहे हुए इनके फुटकर दोहे वहुत प्रसिद्ध हैं ॥ उमादे, भचलूदास 

खीची की सात पत्नियों में एक थी'। दोहों से पता चलता है कि वह सांखछी थी। अनूप 
संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर, की हस्तलिखित भ्रतियों मे ', 'अचलदास खीची री वात में, अचल 
दास की दो राणियों, उमादे और 'रणावत लाछा पा लीलादेवी, के नाम आए हैं । छीछादेवी 
महाराणा मोकल की बेदी थी । जचलूदास की मृत्यु पर, सब 'राणियों ने जौहर किया था । 
यह घटना संवत्‌ १४९० की है, जिसकी चर्चा अचलदास खीची री वचनिका' के प्रसंग में 
कर जाए हैं । इस दृष्टिकोण से विक्रम की पन्द्रहवीं शताब्दी के अन्तिम बर्षों भें झीमा ने 
काण्य रचना की होगी । अन्यत्र झीमा का समय पर्दरहवीं शताब्दी से १५६० के रूणभग अनु- 
मान किया गया है । अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, बीकानेर, की एक हस्तलिखित प्रति" में, 'झीमी 
चारणी” की रचना 'अासड़ी' का पता चलता है, किन्तु उसे देखने का सोभाग्य गुझे प्राप्त नही 
हो सका। कहा जाता है कि अचछूदास का छीलादेवी पर अधिक प्रेम या। एकबार जब ये 
उमादे के महछ में आए तो झीमा ने उनके सम्मुख, उमादे को लक्ष्य कर कुछ दोहे कहे, जिनमें 
से कुछ ये हैं- 

घितर उम्रादे सांखली से पिय लियो मुलाय। 

सात बरसरो बांछड़यों तो किम रंत बिहाया॥। 

पे बजाऊँ घूंघरू, हाय बजाऊं तूंबा 

उम्रा अचछ सुलादियों, ज्यूं सावन की छूंच ॥ 

अचल एराक्या न बढ़े रोढ़ा रो अराघार। 

छाला खाल भेवाड़ियां उम्रा सीज सर भार ॥॥ 





१. नहछा: हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वैधानिक इतिहास, पृ० ९३ : 

२. राजस्पान-भारती, भाग ५, अंक १, जनवरी, १९५६/--श्री जुगलसिह खीची का छेख : 
३. प्रतिनं० २१०(६९), तथा १४५(ख) भादि। 

४. डा सावित्री सिन्हा : मध्यकाछोन हिन्दी कवियित्रिया, पु० २८-३१ : 

५. प्रति नं० २८ : 

६. (४)-से: 


शर्ट शाशत्थाती ध्राहित्य..* 


ल्‍ (िरतो माय दक्त थई, हिरणी हुवा शाप 
हार पढे . पिप आधियों, हँते न सामो थाय॥। 
चंदमा साँबू 
इनके विपय में कुछ बारहट शंकर के प्रसंग में लिखा जा चुका है। इनका जन्म संदतू 
१६२५-३० के छगमग होता कहा जाता है। इनके पिता का नाम ऊदा सांदू घा। अपने बड़े 
भाई सांदू माछा से इन्होंरे शिक्षा पाई थी'। इनका विवाह वारहट दांकर से हुआ था। 
मिश्रवन्युओं ने सांदू माला को इनका पिता बताया है', जो ठीक नही है। 
संवत्‌ १६५४ में वादशाह अक्‍्वर ने अमरसिह को पकड़ने के लिये बरवसां के मेतृत्व में फौज 
मेजी। अमरस्िह को अफीम की छत थी। उसके सों जाने पर जगाने का साहस कोई नहीं करता 
था। इसपर पदमा नें एक गीत द्वारा उसे जगाकर युद के छिये बढ़ावा दिया। पुर गीत दयाझ- 
दास की स्यात में है जिसके प्रयम दो दोहले देखिए-- 
सहर खूटतो सदा तूं देस करतो सरद, कहर मर पड़ी थारी कमाई] 
उजागर श्ाल खग जेतहर आमरण, अमर अकबर तणी फौज आई । 
योकहर सोहपर सार करतो बसू, अभेग अरबुन्द तो सीस औया। 
राग गयणाय भुजलोल छग छंफादा जाग हो जाग कलियाण जाया ॥ 
इस संबंध में एक आश्चर्यजनक बात यह है कि यह ग्रोत कुछ पाठ-मेद के साथ, साहू माल्य-कृत 
िखा मिलता है'। किन्तु दयालदास की स्यात से स्पष्ट है कि यह पदमा का ही बहा हुआ है। 
पदमा के वारे में यह भी कहा जाता है कि वह अमरसिह के काम आने पर, उसवी अन्य 
छाणियों के साथ सती हो गई थी। पर यह बात ठीक प्रतीत नहीं होती। _दयालदास की 
खयात्त में लिखा है-अरझू अमर्रासघजी र॑ लारं राणों सतो हुई । बाकी री मांणस था पदमों 
तथा साथ वीकातेर आया । यही नहीं, अमरसिह की सृत्यु पर कहे यए, उसके निम्नलिखित 
दो दोहे भी ख्यातकार ने दिए हैं-- 
आरब मारधौ अमरसी, दंड हष्ये वरियाम। 
हुठ कर खंड हारणों, कमथज आयी काम ॥ 
कमर कटे उड़के कमंध, भमर हुएलो सार। 
खमारद हन होई अमर, समर वजाई सारा 


न हि 
१... कुछ प्ागन्तर के साथ मह दोहा, नेपसी की ख्यात, भाग २ (१० २३६) में जाड़ेचा फूल 
घवलोत के पुत्र छाखा का सदा हल आ बताया गया है। दोहा यों है-- 
किरती भा ढल गई, हिरणी गई उल्त्य। 
सुव॑ निचीती गोरडी, उर मार्थ दे हत्व ता 
२. “राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जीवनी,-(ह० प्र०-सू ० जा० पु०, कल_ 
३... मिश्रवन्धु-विनोद, प्रथम भाग, पृ० ३६०, (द्वितीय संस्करण) : 
४. ख्यात, भाग २, पुृ० १३१-१३२ : 
५. प्रति न० 0. 36. 36, गीत न० रे, एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता : 
६- ख्यात, भाग २, पू्‌० रैरे३: 


कुछ अन्य फुटकर कवि श्र 


इससे पता चलता है कि वह सती नहीं हुई थी 
अम्पादे :) + 
यह जैसऊमेर के रापछ हरणज की बेटी और राठौड़ पृथ्वीराज की पली थी । चांपादे 
बहुत अच्छी कवि थी। उसके और पृथ्वीराज के कान्य विनोद की कई आख्यायिकाएँ प्रसिद्ध 
हैं'। कहा जाता है कि एव वार पृथ्वीयाज को दर्षण में अपने सिर पर, एक सफेद बाल नजर 
आया, जिसे उत्होने उखाड़ कर फ्रेक दिया। उनकी इस चेप्टा पर, पीछे खड़ी चांपादे को हंसी 
आ गई जिसे दर्षण में पृथ्वीराज ने देख लिया। इस पर उन्होंने निम्नलिखित दोहा कहा-- 
पीयकछ घोद्या आविया बहुली छाग्री खोड़। 
कामण भक्त ग्रयंद ज्यूं ऊभी मसुवदल् मरोड़ ॥ 
अपने पति की र्छयनि को मिटाने के ल्पि चांपादे ने तत्काल ही कुछ दोहे कहे, जिनमें से एक 
यह है-- 
हे हुछ तो घूना धोरियों पंथज गग्पाँ पाव? 
सराँ तुरां अर अनफला पक्‍कां पक्‍कों साथों ॥ 
इनके कहे हुए फुटकर दोहे बताए जाते हैं । 


(ग) कुछ अन्य फुटकर कवि 

उल्लिखित कवियों के अतिरिक्त बहुत से और भी ऐसे है जिनकी फुटकर रचनाएँ गीतों, 
दोहों मौर कवित्तों आदि के रूप में यत्र-तत्र मिलती हैं। ऐसे कुछ कवियों मे निम्नलिखित के 
नाम उल्लेखनोय हैं'-- 
पोठवा मीसण : 

ये महाराणा कुमा के समकाछीत थे । कुंना का शासनकाल संवत, १४९० से १५१५ तक 
है और ऊगमग यही समय इनका भी होना चाहिए। सिदवियांणे के जैतमाल सछछावत की 
प्रशंसा में कहा हुआ इनका एक गीत बहुत प्रसिद्ध है 
अया बारहट 

इनके पिता का नाम भाना था, जो जोघपुर के राव मालदेव के क्रपापात्र थे। पांच साल 
करी आयु में ही अखा के माता पिता का देहान्त हो गया। कहा जाता है, तब मालदेव की 
राणी झाली स्वरूपदे भे इन्हों पाछा पोसा। माछदेव के पुत्र उदयासह इनके हमजोली थे 
और ये प्रायः उन्ही के साथ रहा करते थे। कारणवश, उदयर्सिहजी ने चारणों के गांव 
छीन लिए थे। इछके प्रतिवाद स्वरष संवत्‌ १६४३ में आउए ठिकाने में चारणों ने धरना 
दिया। इन्हीं घरने वालों से सुलह का मार्ग निकालते के लिये, उदर्यासह ने जख्रा को मेजा। 
अखाजी सुलह कराने को वजाय स्वयं घरने में शामिल हो गए । इस पर उदर्यासह ने इनको 





१. थी नरोत्तमदास स्वामी संपादित-वेलि', प्रस्तावना, पु० र४ 
२. डा. मोतीछाछ भेनारिया : डिगल में वीररस, पृ० २७ 
३. देखें 'राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जोवनी'-(हुन्श्र०-सू ०जा“पु०, कछ०) 


१५० शाजस्थानी साहित्य 


कहलवाया कि इससे अच्छा तो कटार पर बैठकर मर जाता था। इन्होंने ऐसा ही किया। कटार 
पर बंठकर प्राण त्याग दिए । 
लूणकरण मेहडू 

ये गुजरात के मोरवी भ्राम के रहनेवाले थे और झाला रजपूतों के कपापात्र थे। मोरवी 
गांव इनको झालछाओं से मिला था। ये महारापा मोक़छ के समकालीन बढठाए जाते हैं। 
मीकछ का समय संवत्‌ १४७८ से १४९० है। इस हिसाव से ये पर्द्वहवीं शताब्दी उत्तरा्द 
और सोलहवीं शताब्दी के प्रारम्भिक वर्षों के कवि ठहरते हैं। 
भीमा आपिया ; 

ये मारवाड़ के पंचमदरा परगने के म्रांडियादास ग्रांव के रहनेवाले थे। इनके प्रिता 
फा नाम बैरीसाल था। ये महाराणा उदयसिह के समकालीन थे और एक समय दुरसा आाढा 
के भी समकालीन रहे थे। एक बार इन्होंने एक भोज दिया जिसमें दुरसा आढा भी अपने 
पुत्र किसना आठ के साथ गए थे। भीमा की प्रश्नंत्ा मुत किसना ने कुछ आक्षेप्र किया, जि 
पर दुर्साजी ने निम्नलिखित दोहा, भीमा की प्रशंसा में कहा-- हे 


किसना संसारों कहे बूढा मेहां वत्व॥ 
भीमा ने कहतां भलो मॉने दरजे मत्त॥। 
चूंडोजी दघवाड़िया 


ये सुप्रसिद्ध मक्त कवि माघौदास के पिता थे और मेड़ते के राव वीरमदेव के कृपापात्र थे। 
इनके बनाए दी प्रन्यों-(१) रामछीछा और (२) चाणक्य वेल की सूचना मिलती है, किन्तु ये 
उपलब्ध नहीं होते । ये मक़ठ और अच्छे कवि थे। 

कुछ अन्य नाम इस प्रकार हैं'-.. 
साँवब् (१५६०), सादूछ (१६००); देवों (१६३२); हरनाय (१६६० ), हरपाल (१६६०)+ 
भरजो (१६६०), किशनदास (१६६०), डूंगरसिह (१६६२), नेत्ो (१६६२), हरणी 
(१६६५) आदि आदि । 

कुछ राजवंशीय पुरुषों के भी फुटकर गौत, दोहे, कवित्त जादि कहे बताएं जाते हैं। श्यों 
में निम्नलिखित के नाम प्रसिद्ध हैं: 

महाराणा कुंमा (संबत्‌ १४९०-१५२५) 

महाराणा उदयतिह (१५९४-१६२८) 

भहाराणा प्रतापसिह (१६२८-१६५३) 

सहाराणा अमर्रासह (१६५३-१६७३) 

अहाराजा रमगयसिह (बीकानेर) (१६२८-१६६८) 

सहाराजा सानसिह (आंबर) (१६५६-१६७१) 


मकान दम पम अम  लिकीड जय 2: परपक 
१. डा० मोतीलाल मेनारिया : राजस्थानी भाषा और साहित्य, पृ०१९१-१९२ : 
२. चही+ 


अध्याय ७ 


पौराणिक और धार्मिक रचनाएँ 
(प्रबन्ध और सुक्तक ) 
ऐतिहासिक रचनाओं के अतिरिक्त, पौराणिक और घामिक विपयों को छेकर प्रचुर साहित्य 
की सूप्टि की गई। राम और कृप्ण की पौराणिक कयाओं को आधार मानकर तो काव्य-रचना 
बहुत हुईं ही, वेदान्त और नाथ पंथ से संबंधित तथा प्रमावित कविताएँ भी लिखी गई । एक 
महत्त्वपूर्ण बात यह्‌ है कि राजस्थानी कवियों ने कृष्ण-चरित से संबंधित, कृष्ण और रुविमणी के 
प्रसंग की छेकर तो मनोहर काव्यों की सृष्टि की, कितु राधा और कृष्ण अयवा क्ृष्ण के बृजबिहारी 
चरित को उन्होंने प्रायः छूआ भी नहीं और वह यदि छूआ भी गया, तो केवल प्रचलित शैछी के 
निर्वाह मात्र के लिए । विशेषत॒या आलोच्यकाल में तो राधाकृष्ण अथवा गोपीकृष्ण को छेफर 
कोई विशेष रचना नही लिखी गई प्रतीत होती है। जहां तक मीराँबाई का प्रश्न है, उसके 
विषय में अन्यत्र छिखा गया है । आलोच्यकाल से पूर्व दो महत्त्वपूर्ण रचनाओं का पता चलता 
है--( १) 'हप्चिंद पुराण' और (२) 'सप्तसतो रा छत्दा ! 
(१) हरिचन्द पुराण : 
इसके रचयिता जांखो मणिहार थे, जिन्होंने संवत १४५३ में बोलचाल की राजस्थानी 
मिश्ित हिन्दी में इस ग्रन्थ की रचना की । वीसलदेव रास के पश्चात्‌ बोलचाऊ की भाषा में 
लिखा गया, यह दूसरा भ्राचीत जेनेतर ग्रन्य है। “चउपही', 'वस्तु', 'भठतालौ”' भादि छन्‍्दों 
में छयमग ६०० इलोक परिमाण में रचित, इसमें सुप्रसिद्ध महाराजा हरिश्चन्द्र की कथा का वर्णन 
किया गया है । इसको हस्तलिखित प्रति, श्री अमय जन ग्रंथारूय, बीकानेर में सुरक्षित है और श्री 
अगरचन्दजी नाहटा ने इसका विवरण भी दिया है! । रचना के उदाहरण-स्वरूप दो छन्द देखिए- 
आज पराछित म्हारों गयो, स्वांपी हाथ भंरण मोहिं भयो॥ 
फिरि परदक्खिणां दोधो जाप, सरण गोसाई तुहायारा पाय। 
चलंण लागि सिर नांयो नारि, हाहसकार भयो संसारि। 
निहसि खड़ग घाव जड करइ, सुर संकर भुज थंभी घरद। 

(२) दूसरी कृति सोघर या श्रीघर कृत सप्तसतो रा छन्द है, जो १२१ छन्दों की रचना है। 
यह वीररमात्मक रचना है जिसमें देवी की स्तुति और उनके द्वारा महिपातुर, मघुकेटम आदि 
देत्यों के मारे जाने और विद्व में शांति स्थापित किए जाने का वहुत ही रसमूर्ण और हृदयग्राही 
बर्णन किया गया है। संदतु १६६७ में लिखित, संस्कृत आर्याओं के साथ इसकी हस्तलिखित 
प्रति अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, बीकानेर में हे'। इसकी भाषा, शैली और वर्णन-प्रवाह देखने से 


हैः घोष-पत्रिका, मार्च, १९५८ : 
२. पति न॑० २८०/१२: 


र्प२ राजस्थानी साहित्य 


अनुमान होता हैं कि इसका कवि और रणमल्ल छन्द का कवि श्रीथर संभवत: एक ही व्यकित 
था। डा० मं० र० मजमूदार के विवेचन से भी ऐसा ही प्रतीत होता है'। रणमह्ल छन्द 
का रचताकाछ संवत्‌ १४५५ के आसपास माना गया है'। इस प्रकार कवि का रचनावागल 
पर्हवीं शताब्दी का उत्तरा्द माना जा कंफेता है / रचना का नमूना इस प्रकार है-- 
चूरंति चाराणि कलह कारि दँत्य दहु दिसि दोडयं । 
रपि झंड रोलवि ढींच दोलवि रव महारथ मोडय॑। 
तत्तार तारे- सेव सारे रुधिर रवि तलि रोलयं। 
मुष सहिष मंजणि भार मंजणि कीौघ हाल कलोलप । 
आलोच्य काल से धुर्वे की होने से इनका विशेष परिचय यहां नहीं दिया गया है। 
अब आलोच्यकाल के प्रमुख कंवियों और उनकी रचनाओं के विषय में लिसा जाता है। 


पृष्वोराज राठौड़ ; 
इनसे हिन्दी संसार परिचित है ) ये वीकानेर के राव कल्याणमल्ठ के बेटे और राजा राय- 
सह के छोटे भाई थे । डा० सरयूप्रसाद अग्रवाल ने इनको महाराजा जयसिंह का छोटा भाई 
और कल्याणपिह का पुत्र बताया है', जो ठीक नही है । 
इनका जन्म संवत्‌ १६०६ ओर स्वगंवास संवत्‌ १६५७ में हुआ। बहा जाता है कि इसके 
तीन विवाह हुए थे--प्रथम महाराणा उदयस्तिह को पुत्री से, दूसरा जैसलमेर के रावल हरराज 
की बेदी लालादे से और तीसरा छालादे की मृत्यु के बाद उसकी छोटी बहन चांपादे से । चांपादे 
स्वयं भी अच्छी कवियित्री थी । 
राजस्थानो साहित्य के सर्वोत्कृष्ट कवियों में इदका स्थान है। इनकी प्रतिमा वहुमुसी थी। 
ये उच्चकोटि के कवि, उच्चकोटि के भवत और उच्चकोटि के वीर थे । अपने जीवनग्ाल में 
ही, ये कवि ओर भक्त, दोनों रूपों में प्रसिद्ध प्राप्त कर चुके थे । इनका साहित्यिक ज्ञाव बड़ा 
गंभीर और सर्वागोण था। डिंपल, ब्रज और संस्कृत, तीनो भाषाओं के ये प्रौढ़ विद्वान्‌ थे । 
साहित्य के अतिरिक्त ज्योतिष, संगीत, दर्शन, छनद आदि शास्त्रों में भी इनकी अच्छी गति थी । 
नाभाजी ने मकतमाल में इनके विपय में निम्नलिखित छप्पय लिखा है-- 
सर्दया ग्रोत इलोक वेलि दोहा गुण मवरस 
पिगल काव्य अमाथ विविध विध गायों हरिजस 
परि दुख विदुष सइलाध्य वचन रसना जु उचार 
अर्थ विचित्रन मोल सर्व सागर उद्धार 
रुकुमणो ऊूता घरणन अनुप यागोश वदन कल्याणसुव। 
मरदेब उभय भाषा तिपुण प्रयीराज कविराज हुय ॥ 





गुजराती साहित्यतां स्वहपो, पु० १०८-११० : 
के० ह० आुव : प्राचीन गुजेर काव्य 
अववरी दरवार के हिंदी कवि, पू० ४६, (स० २००७) : 


कटद्ण 4 


पौराणिक कौर भासिक रचछलाएँ.. *... १५३ 


अनेक चमत्कारिक घटनाएं मी इनके जीवन के साथ जुड़ गई हैं। इनकी वेलि को आाढा 
दुरसा ने पांचवां वेद और उन्नीत॒वां पुराण बताया है। कल टाड और डा० देसीटरी जैसे 
विह्ानों ने जी खोलकर इनको प्रशंसा को है। कर्वेछ टाड के दब्दों में,-?सात पशु एए8६ 
0०० ० ध6 गाठड छवीवगा। वांसीआं।ड ० ४6 48० बात॑ ग्रोष८. धघाए. पफ०.५ब१0ए0 
फराटथड ० [76 'प़ध्डा, ०006 हा3०2 3 ०भा5६ जो 06 5णा 95णॉ77४ थीप्रआ075 
णी पा प्राप5०, छ8 ज़रं। 45 कंता संकि ऐंड इज्जत; छ3ए गा थव 2855९०णए 04 ॥8 
ए#ड005 ता एेशं3४ा पीठ गा एणी गाल, ए$ फादाांग005५ उच्डाएंध्पे 40 (6 
एश्जागठा8 व्वश्शीश'" 
ये बड़े तिर्मीक, स्पध्टव्बता और स्वतंत्रता के पुजारी थे। पराघीन राष्ट्र की दयतीय 
स्थिति से वे अनभिज्ञ नहीं थे । स्वतंत्रता के लिये मर मिटनेवाले वीरों के प्रति उदकी अपत्तीम 
श्रदाा थी ।  दुस्सा आढा ओर पृथ्वीराज यठौड़ तत्कालीन राष्ट्रीय चेतना के प्रतिनिधि कवि 
चे। राणा प्रताप के यशोगान की प्ष्ठभूमि में मकबर के लिए उनके 'अकबरियाह', 'तुरकड़ा,, 
“ठग! आदि दब्दों के प्रयोग, विदेशी साप्राज्य के प्रति उनकी मनोभावना स्पष्ट करते हैं-- 
(१) अइरे अकबरियाह, तेज तुहालो ठुरकड़ा।॥ 
मम नम नोसरियाहू, राण बिना सह राजवों ॥ 
(२) जासी हाट यात रहसी जग, अकबर ठग जासी एकार । 
है राश्यों खत्रो श्रम राणें, सारा ले बरतो संसार ॥ 
डा० टैसीटरी के अनुसार,-त७ छ8$ शा बताशंटा 0 00038९ शा0 एरफशा- 
हा पंडाएं।9 - बयत 8. ४४०३ धारणा ० व68प४१४07 बात ९पघंण्डांगड़ ६चाणंाज, 
'जराए प्र6 5१ण९ ए०था०55 शोध जोग्ंंधा 8० तऋ०प्रॉत <णगरा905० 3 5078 4ंप फ़ाभ्॑ं5० ए 
2॥ 80 06 ह३णा।३ 0 ० चंटाजं।बांणा फथ्माणजारलत 09५ 8 6 070५9 #06, 
#ह ए०तात ९0॥व6या जे पशधइ$९ड फॉ$ 0000४ छ:णता९ए, पर 7७)43 00 छत, 07 लए 
एल थी। ए०४थाणणि &097 407 घछाज़ 2० ० जन्‍्ढटा(2०55 07 ० फजोंपड0९९ ८णायगां(60 
ए५ फ्रष्ययँ- 
अभी हाल हूए भें, डूंगर काछेज, बीकानेर के स्व० प्रोफेसर चन्ददेवजी शर्मा तथा श्री मुग्न- 
सिह बीदावत, ने एक तत्त्वान्वेषी नाम से स्थानीय साप्ताहिक पत्र सेनानी! में, या डिंगल-फर्वि 
पृष्वीराज मकबर के दरवारी से! ? झीपकः छेस में दवि पृच्वीराज के जीवन सम्बन्धी फई 
अद्यावषि पुष्ट मान्यताओं बे चुनौती दी है। उनकी घारणा है कि पृष्वीराज अकबर बे; दरवारी 
बदि नहीं ये और न ही राणा प्रताप को उन्होंने कोई पत्र छिखा । 
विद्ान्‌ छेखकों ने. अपने मत बी पुष्टि के लिए सत्काक्लीन इतिहास भर उत्त तथ्य से सबं- 
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महारणणायद्प्रशाश से : 

शा०्टैमौटरी संपादित 'वैलि'-ग्रध०5ए2४05, छ़डह८ पा. 
.. ४ जनवरी, हृरुपद के अंक में : 


20 


है दुए दृप 2७ 


श्पर शाजर्दानी साहिटय 


घित प्रायः सभी रागमप्री फा गाफी गहराई से आलछोड़न किया प्रतीत होता है! । उसी इस 
मान्यता के लश्ध्न फरने की शरेप्टा यथपि श्री अगरचन्दजी साहटा ने की है, तथापि उसके तर्क 
विश्ेए रात्तोपजनक एं पृष्ठ नहीं हैं'। इसमें सन्देद नहीं किश्रो० शर्मानी और दीदावदजी के 
सर्वों' में यल है और वे गम्भीर ऐतिदासिक अध्ययन वी अपेक्षा रखते हैं। इतिहास के विदातों को 
हम ओर प्रेरित होता चाहिए। 
अफवर के दरवार में होने या न होने से पृथ्वीराज के काव्य-सौष्टव में कोई अन्तर नहीं 
बाता। घाहे वे अपबर के दरवारी रहे हों या न हों, उयके हृपापात्र तो अवश्य थे। जतशुति 
भी इसी ओर है। नेणसी की स्यात में अकबर द्वारा उनको गागरोशगढ़ दिए जाने वा उल्लेख 
मिलता है'। जहां तक राणा प्रताप औरप्थ्वीराज के बीच हुए पत्र-व्यवहार वी ऐतिहासिववा 
का प्रश्न है, उसकी सचाई में संदेह फी पाफी गुंजाइश है। उत्लिमित इतिहासकारों वे अति 
रिफत, ओमाजी ने भी इस थात को सिद्ध किया है कि महाराणा प्रताप के पास पहादों में घन बी 
कोई कमी नहीं थी । नाहटाजी ने टाड के कथन और दुरसा आइा के दोहों का प्रमाण देगर 
प्रताप की आधिफ विपन्नता का जो हवाला दिया है, वह भुद्ध ऐतिहासिवः तस्यों के आगे बोई 
पुष्ट प्रमाण नहीं है। ओमाजी के अनुसार, 'महाराषा प्रताप अपनी सेना के साय निडर होपर 
पहाड़ों में यहुता घा। यदि महाराणा प्रताप के परिवार को भी भोजन मिलने में इतने ब् 
होते, तो! उसकी संपूर्ण सेना तथा उसके परिवार को तो कई दिन लगातार नूसों रहता पढ़ता 
होगा । फिर उसकी सेना छड़ती कैसे ? इसलिये कर्नछ टाड द्वारा व्ित महाराषों प्रताप 
की आपत्तियों में कोई ऐतिहासिक सत्यता नहीं है! ...फिर यदि कल टाड के वयत में बुछ 








वे लिसते हैं--दलपत-विछास, वीर विनोद, बॉकीदास की एऐंतिहासिक बातें, नामा- 
दास को मक्वेमाल, राधोदास का भक्तमाल, २५२ वंष्णवों की यात्तां, अक्वरनामा, मेँ त* 
खाब-उत-तवारीस, तवकाते अफवरी, आसिदवेग कील भारत के प्राचीन राजवंश, 
डा. रघवीरमरिद छत, (पूर्व आधुनिक राजस्थान, वी वी स्यात मु झी सोहनलाल प्रणीत, 
टाड राजस्थान प्रमूति किसी भी पुस्तक में घोकानेर के पृथ्वीराज क्ल्याणमल्येत के लिए 
अकबर का दरवादी होता नहीं लिखा है तया मं अकवर के नवरत्नों की कोई सूची ही दी है। 
जहाँ पृथ्वीराज बल्याणमछोत अकवर वा दरवारी ही नहीं था, वहां पृथ्वीराज वीवानेरी से 
राणा प्रताप को कोई पत्र लिखवाना कंसे सम्मय हो सकता है ? यही नही, तत्वालीन मुसल- 
समान इतिहासकार, कविराजा श्यामलदास, म्‌ हणोत नेधयी, कविराज बाकीदास, वीवारवर के 
ख्यातकार प्रभूति किसी भी इतिहासकार ने कही पर भी यह नहीं छिसा है कि राणा प्रताप 
के कोई पुत्री भी यी। डा० एस० आर» शर्मा ने अपनी पुस्तक महाराणा प्रताए' के पृ ० ११०० 
११४१ में स्पष्ट रूप से इस 'मन गढ़स्त' बात को अस्वीकृत किया है। डिगल के मह्दान्‌ विद्वत्‌ 
सस्‍्व० डा० एल० पी० टे ब्िटोरी ने भी कवि पृथ्वीराज के इस पत्र को महत्ता नहीं दी है। 
डा० गोपीनाथ शर्मा एम० ए०, पी० एच० डी० मे अपनी खोजपूर्ण पुस्तक मेवाड़ एण्ड मुगल 
एम्परसं' में इसकी संमावना सक को भी अस्वीकृत किया है। ....तत्पालीन मुसलमान 
इलिहासकार भी राणा प्रताप के बल बेभव के सम्मुख नत मस्तक थे ” । 
सेनानी” (साप्ताहिक, बीकानेर), २७ जनवरी, १९५८; तथा ८ फरवरी, १९५८ के अंकों 
में प्रकाशित, “हां ! कवि पृथ्वीराज अकबर -दरवार में थे” शीर्पक छेख । 


३. खझुयात, प्रधम भाग, प्‌ृ० १८८: 


६] 


र्‌ 


पौराणिक ओर धार्मिक रचनाएँ श्ष्प 


भी सचाई होती तो तात्कालिक छेब्रक अवुल फजल, जो राजपूतों की दुर्दशा को बहुत बढ़ाकर 
लिखने में सिड॒हस्त है, इसका विस्तृत वर्णन अवश्य करता। परन्तु उसने 'अकबरनामा' में 
आपत्ति-अस्त महाराणा के अधीनता स्वीकार करने के छिये अकबर को पत्र लिखने का उल्लेख 
तक नहीं किया” | राणा प्रताप और पृथ्वी राज के अतिरिक्त राणा ममरसिह बौर रहीम सान- 
खाना के बीच हुए पत्र-व्यवहार का प्रवाद भी प्रचलित है । 
पृथ्वीराज की निम्नलिखित रचनाएं प्रसिद्ध हैं--- 
(१) वेलि क्रिस्तत रफम्रणो रो 
(२) ठाकुरजी रा दूहा 
(३) गंगाजो रा दूहा 
(४) फूटकर दोहे और ग्रोत आदि : 
इनके अतिरिक्त मिश्रबन्धुओं ने इनके एक ग्रन्थ 'प्रेमदीपिका' का उल्लेख किया है, जो ब्रज- 
भाषा को रचना है' | इसी प्रकार डा० सरयूप्रसाद अग्रवाल ने 'इ्यामछता' का, किंतु इसका कोई 
विशेष परिचय उन्होंने नहीं दिया हे। दोनों रचनाएँ ही सन्देहास्पद हैं, क्योंकि न॑ तो अनूप 
संस्कृत छाइग्रेरी, घीफानेर में, (जहां पृथ्वीराज फी सभी रचनाएँ उपलब्ध हैं), ये पाई जाती हैं, 
और न ही डा० टैसीटरी, सू्यंकरण पारीक, नरौत्तमदास स्वामी, तथा डा० मोतीछाछ मेंनारिया 
प्रभुति राजस्थानी के विढानों ने इनका उल्लेख किया है। हां, ब्रजभाषा में लिखित कवि के 
फुंडकर दोहे जवश्य भिलते हैं। 
येलि क्रिसन रुकमणी रो : 
यह ३०४ छन्दों की कृति है, जिराशे साहित्य-रंपार भछी-भाति परिचित है। विद्वानों ने 





१. ओोझ्मा निबन्ध संग्रह, तृतीय और चतुर्य भाग, पृ० ५४, (प्रथम संस्करण, १९५४) : 

२. कहते है जब संदतु* १६७० में मुगल सेन। ने मांडलगढ़ व्‌ उदयपुर पहुंचकर पहाड़ी इलाकों 
को छूटना और गावों को जलाना छुहू किया और वह चावड़ तक पहुच गई तो अमर छप्पत 
के पहाड़ों गें चछे यए। अपनी निराशजवक स्थिति व्य सन्देश उन्होने अपने मित्र 
रहीम खावखाना को इस प्रकार लिख भेजा+- 

हाडा कूरम राठवड़ू, ग्ोखां जोख करंत। 
कृहज्यो खानाखान ने, चुनचर हुवा फिरंत ॥ 
तेंचराँ सू' दिल्‍ली गई, रांढोड्ठा कुनवज्ज। 
अमर पर्येदें खान ने, सो दिन दीस अज्ज॥ 
(“राजस्थान रा दूद्दा, पु० ७4; संपा» -श्री वरोत्तमदास स्वामी) : 
इस पर सावखाना ने छिखा-- 
घर रहसी रहसी घरम, खप जासी शुस्साण | 
अमर बिसम्भर ऊपरां, राखो नहवों राणवा पु 
हे _. (-डा० कन्हैपाछाल सहुझ : राजस्पान के ऐतिहासिक प्रवाद) : 
के ग्ररन्‍्गेत ; राजपूताने पय इतिहास, मय मे मम, पु० रदह : 
३... मिश्रबन्धु-विनोद, प्रथम भाग : 
४. अनवरी दस्वार के हिंदी बरवि : १० ४२, (संदत्‌ २००७) : 


श्षद् राश्ए्वाती साहित्य 


इसे डिगछ की सवेश्रेष्ठ रचना बताया हैं। अपने रघनाकालछ के कुछ समय परचातृ ही, इसने 
पर्याप्त ख्याति प्राप्त फर छी थी, जो . आज परंनन्‍्त बढ़ती ही गई है। पृथ्वीराज के समवातीन 
कवि दुरसा आढा ने, इसे पांचवां वेद ओर उ्नीसवाँ पुराण कहा है; मामाजी ने 'स्कमणी-छता- 
वरणन अनुप' कहकर मक्‍तकवि की प्रश्नंसा की है और एक अडात राजस्थानी कवि ने एक रूपक में 
“अमृत येलि' कहकर निम्नलिसित छन्द में इसका महृत्व इस प्रकार बाँका है--- 


वेद भोज जछ विमछ सकति जिण रोपी सठर 
पत्र दोहा गुण पुटूप थास लोमी सूखमीवर 
पस्तरो दीप प्रदोष अधिक गहरो आडम्बर 
जि शुद्ध मत जप सेउ फल पामे अम्मर 
विस्तार कोष जुय जुग बिमछ धमग्य कृष्ण कहणार घन | 
अमृत वेलि पोषछ अचल, तें रोपी कल्याण तन ॥ ही 
इनके अतिरिक्त वैलि की स्पर्धा में सांया झूला रचित “रसमणी हरण ठथा जैन कवि कुशछलाभ 
'रचित, 'ढोछा-मारूरी चौपई” के अकयरी प्रवादों का जुड़ जाना भी वेलि की छोक-प्रसिद्धि पा 
पुष्ट प्रमाण है' । मुन्शी देवीप्रसाद के अनुसार, कुछ ईर्ष्यालु छोगों को इससे डाह मी हुई, 
“लेकिन उनको यह सारी डाह वेलि के काव्य सौप्ठव से टकराकर घूर चूर हो गई। जगह-जगह 
वेलि की हस्तलिखित प्रतियों का पाया जाना और उस पर अनेक टीकानों का छिखा जाता भी 


१. बहा जाता है कि एक बार 'वेलि' की प्रामाणिकता वा प्रश्न उठा। सन्देह हुआ कि वास्तव 
में 'वेलि' पृथ्वीराज की ही रचना है अधवा नहीं । _ इस बात के निर्णय के लिये ठत्वा- 
लोन चार प्रसिद्ध चारण कवियों को चुना गया । उनके नाम हैं--दुर्सा भाढा, सांदू माला, 
केसौदास गाडण और माघौदास दघधवाड़िया। इनमें प्रथम दो व्यक्तियों की राय पा 
राज के विपक्ष में और अन्तिम दो की पक्ष में थी। इस पर पृथ्वीराज से प्रथम दो के 
में एक दोहा और याडण तथा दघवाड़िया की प्रशंसा में एक एक दोहा कहा । 

राज रसनामृत : 
डा० मोतीलाल मेनारिया : राजस्थावी भाषा और साहित्य, पू० १७२ : 
४ (१) दूढाड़ी दीका : यह पूर्वी राजस्थानी बोली में है। लिपिकाल संवत्‌ १६७३॥ 
(्‌ र) रखा चारण कृत टीका : यह उपलब्ध नहीं होती, पर सं० १६७८ में इसके आधार 
पर सारंग ने सस्कृत टीका लिखी थी । 
| ३३ | सुबोधमंजरी टीका : वाचक सारंग ने सं० १६७८ में इसे संस्कृत में लिखा । 


नद्ड्ण् दर 


वनमाछीवल्ली-वाल्ाववोघध--संवत्‌ १६८६ में जयकीति कृत। 
नारायणवल्ली-वालावकोध--संवत्‌ १६९६ में उपाध्याय कुशलघीर कृत । 
६) संस्कृत माष्य : सं० १७०३ में खरतरगच्छीय श्रीखार इत। 
( शिवनिधान कृत टब्दा : रूगमग सत्रहवीं शताब्दी के उत्तराद्ध में रचित । 
<) दानचंद्र कृत टब्वा : अनुमानतः सं० १७२७ में । 
( लद्मीवल्लभ कृत वाल्ाववोध : सत्रहवीं धताब्दी पूर्वाद्ध में । 
मारवाड़ी या परिचमी राजस्थानी में स॑० १६७६ में लिखित टीका | 
एक अन्य टीका जिसकी प्रति तीर्यरत्न मुनि ने संवत्‌ सोलह सौ और खुछ में लिखी 
शबजमापा में पयानुवाद : गोपाल छाहोरी इत । 
(उपयुक्त भ्ूची श्री नरोत्तमदास स्वामी संपादित -'वेक्तिः से छी गई हूँ ) । 


५४ 


पौराणिक ओर घामिक रचनाएँ श्प्च 


इसकी सर्वव्यापक प्रसिद्धि का परिचायक है। यहां तक कि संस्कृत में मी एक टीका लिखी गई । 
टीकाकारों में बहुत से जैन विद्वान रहे। वर्तमान समय में भी डा० टंसोटरी के अतिरिक्त विभिन्न 
विद्वातों ने इसके संस्करण अकाशित करवाए हैं' 


वेलि का मूठ कयानक भागवत से छिया गया है। कवि का कथन है-- 
बल्लो ससु बोज भागवत वायो, भहि थाणी प्रियुदास मुख । 
मूछ ताल णड़ अरथ भण्डहे; सुयिर करणि घढ़ि छाँह सुख। 
पत्र अक्खर बल्ठ दाठा जस परिमक्त, नवरस तन्तु विधि अही निसि। 
मघुकर रसिक सु भगति मंजरोी, सुगति फूछ फल्छ भुग्ति मिस्ि' । 
किन्तु मूछ कथा-सूच के अछावा बाकी निर्माण, ढछाव और वनाव-छ्ंगार कवि का अपना 
है। वेलिऔर भागवत को कया में श्री सरोत्तमदास स्वामी मे २५ अन्तर बताए हैं'। ये अन्तर 
भुख्य कयातक को लेकर हैं। वेलि एक श्यंगाररस प्रधान वर्णवात्मक कलाकृति हैं। कवि ने 
स्वयं इसकी सूचना दी है। मंग़छाचरण के बाद सायिवा रुविमणी का वर्णन पहले किया है, जो 
श्ूंगाररस के प्रल्थ रचयिताओं की मान्य पद्धति रही है--- 
सुकदेव व्यास जेंदेव सारिखा, सुकवि अनेक ते एफ सन्‍्य ! 
श्रो वरणण पहिलो कीज॑ तिणि, गूंपियें जेणि सिंगार प्रन्थो। 
दूसरा स्थान वीररस का है, जिसके साथ बीभत्स भी आया है। कर्नल टाड ने पृथ्वीराज 
को कविता में दस हजार घोड़ों फा बल बतछाया है'। कवि की अन्य कविताओं के अतिरिक्‍त, 
उपर्पुक्त कथन की सार्थकता के प्रमाण-स्वरूप येलि के ११३ से १३७ छन्द देखे जा सकते हैं। 
प्रसंगवश, रोद, भयानक, अदूमुत, करुण, वात्सल्य और शांत रसों कौ झाकियाँ भी देखने को 
मिलतो हैं । 
कवि ने शंगाररस के रमणीय प्रसंगों का अत्यन्त रस के के सूक्ष्म वर्णन किया है। श्ंगार- 
रस-वर्णन का फोई भी उचित अवसर उसने हाथ से नहीं जाने दिया है। इस विपय में उसने 
अनेक भावोत्तेजक ख्यृंगारिक प्रसंगों की उद्मावनाएं की हैं मौर विविध प्रकार से उन्हें उदीप्त 
किया है। पर विशेषता यह हैकि श्यंपाररस-वर्णन सर्वत्र एक सात्विक आभा की झिलमिछ 
ज्ञांकी से ओपप्रोत है; शिप्ट्ता की सीमा का उल्लंघन उसमें कहीं नहीं है । 


१६४ (१) सर्वश्री समसिह और पारीक: हिन्दुस्तानी एकेडमी,इलाहाबाद, 
(२) श्री नरोत्तमदास स्वामी : श्रीराम मेहरा एन्ड कं ०, भागरा, 

(३) डा० आनन्दप्रकाश दीक्षित : विश्वविद्यालय प्रफाशन, गोरखपुर, 

(४॥ श्री कप्णशंकर शुवलू : साहित्य निकेतन, कानपुर, 

(५) श्री ईच्छाराम देसाई (गुजराती) आदि 

छन्द संस्या-२९१, २९२ 

स्वर्सपादित -विलि', प्रस्तावना, पू० ४१-४४ : 

छन्द ८ 

५... #ैठघयो$ 60 १ै[९छ३३5, (जल जा. 


्ट। 


5.5८ राजत्वानों साहित्य 


बैछि में वर्णन प्रधाव है और कथा गौथ | इसमें प्रधान पर्षन निम्नलिखित हैं-- 

१. रक्मिगी को वात्यावस्या, यम थि, और उसका योवनागम, ३. भिशुुप्रा् की बायत 
और गुन्दनपुर की सजावट, ३. दविमणी का पत्र और श्री हृष्ण का इुल्दनपुर आना, ४. देवी 
पूजा के अवसर पर झुविमगी का झंगार, ५. झृष्ण द्वारा शविमणी हरण और युद्ध, ६. इष्ण 
सतिमगी-विवाहू और उनडा मिलने, ७. प्रभात, ८. पदुऋतु, ९. प्रयुम्न, अनिरद वीं 
उत्पत्ति एवं उनके तथा रविमणी और उसकी सम्तियों के विभिन्न नाम, १०. वैलि-माहात्म्य और 
फवि की आत्मइलछाघा । 

वेछि की कथा को मोटे रूप से पूर्वार्द और उत्तराद्ध दो भागों में बांटा जा सवता है। 
पुर्वाद्धं में कृष्ण द्वारा दषिमणी हरण की कया का विविध प्रंगों सहित वर्णन है। इसमें प्राएंन 
से लेकर कृष्ण रक़िमिणी के विवादह्ोपयन्त मिल्त और प्रमाव-पर्णव, छत्द संस्या १८६ तक का 
भाग सम्मिलित है। उत्तराद्ध में पटुऋतु वर्णन आदि हैं जो मुख्य वयानक से सीधे रावंधित 
नहीं हैं। इस भाग में पद्ऋतु वर्णन के पश्चात्‌ शृंगाररस दाने: झरने: छौकिक धरातल छोड़ता 
चलता है और अन्त में भवित में पर्वसित हो जाता है। कवि की आत्मश्छाघा मानों इस दिव्य 
प्रेम और भवित की घोषणा है । कलाकृति को देखते हुए कवि को आत्मम्लाघां वो डा० टैसीटरी 
ने भी स्वाभाविक ही बताया है। 

पद्ऋतु वर्णन में वेलि का वसन्‍्त वर्णन सर्वश्रेष्ठ है। प्रकृति वर्णन में नवौनता कवि की 
अपनो चीज है। प्रकृति-निरीक्षण की मौलिकता और उसके आसपास के वातावरण वा सांगो- 
पाग चित्रण तथा उसमें उपयुवत दद्धावछी के प्रयोग के कारण, वर्ष्य-विपय सजीव और सावार 
हो उठा है। डा० टंसीटरी के शब्दों में--: 49 ४६८ 500००८5अ०० णी गबह्टांग्ने्शधाा 
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१.2) मई 
मावानुकूल नाद सौन्दर्य युक्त शब्द-चयन और प्रसंगानुकूल माया के लोच ने वेलि की 
रुमणीयता में चार चाद छगा दिए हैं। उदाहरणार्य निम्नलिखित छन्द देख जा सकते हैं- 
कल्ठकष्ठिया कुन्त किरण कक्वि ऊकक्धि, वरजित विसिल्त विवरजित याउ । 
धाहि घड़े घब्कि पार धारू जछ, सिहरि सिहरि समझे सिछाउ (११९) 
काछो करि कांठछि ऊजछ फोरण, घारे धादण घरहरियां। 
गछि चालिया दिसो दिसि जक्प्रम, पंमि न विरहिण मेयण थिया (१९५) 
वरसते दड़ड़ नड़ अनड़ याजिया, संघण ग्राजियो गृुहिर सदि। 
जछनिधि हो सामाइ नहीं जक, जल याका न॑ समाइ जल्ूदि।(१९६) 
कलापक्ष और मावपक्ष के सामंजस्य, घ्वन्यात्मक दाब्दों के प्रयोग, भाषा के छादित्य एवं सहजे 
प्रवाह, रसानुकूछ भावोत्तेजन के ययावस्र अ्रकटीकरण और इन सबके उचित सम्मिलत कै 





ु स्वृत्तपादित-'वैछि', वुहएण्वएणा०0, एड६० 3. 


पौराणिक और घार्मिक रचनाएँ श्पद 


कारण वेलछि एक अत्यन्त प्रौढ़ कलाकृति हो गई है । मूल कथा और काव्य-देभव को देखते 
हुए प्रतीत होता है कि कवि का उद्देश्य एक सुन्दर कलाकृति का निर्माण करना है, कथा कहना 
नहीं । इस विषय में डा० टेसीटरी ठीक ही लिखते हैं,---7776 ५८!४...३६ 006 शी (02 7705 
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|#शाईल्ए ए/00एए05 ण॑ धर एागइबॉँब [दाऑएर, 8 गराक्मएों ए एएटॉएवे पाडु०- 
ग्रणाए, था जाणंणा ॥76 79 8 पशु ण॑ 88%, थे॥्रेणाशाटडड ठा तलशों 35 ०णा- 
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प्रथागा ्ी ३ तचाह्याएि इश्याणाशशर5 बाते 7फ्राशैपट5४ ० €४ए7९४भं०ा ज0 (6 
प्रा0$६ ग्रं07005 टुब्कणव्राट्य८५४६ ए हजलो, 
जहां तक अलंकारों का प्रश्न है, वेलि में झब्दालंकार और अर्यॉलकार दोनों का प्रचुर प्रयोग 
हुआ है और वे स्वाभाविक रूप से आए हैं , भ्रमसाध्य नहीं हैं । वेलि में चाछीस से ऊपर 
अर्यालकार भ्रगुक्‍त हुए है' और वैण-सगाई का पालन सर्वश्र किया गया है। उपमा की पूर्णता 
कवि की द्रप्टव्य विशेपता है । “वे अपनी उपमाओं में न केवल उपभेय उपमान का साधर्म्मं 
कथन करते हैं प्रत्युत दोनों के आसपास के पूरे वातावरण को ही शब्दों में छा उत्तारते हैं जिससे 
भाव सजीव होकर जम्रमगाने लूगता है, यथा-- 
संग सखो सीछ कुछ थेस समाणी, पेखि कछी पदिमणो परि 
राजति राजकुंआरि राम अंगण, उडियण बीरण असम्बहरि । 
रामा अवतार नाम ताइ शपमणी, भात सरोवर भेदगिरि । 
बाह्कति-किरि हूंस चौ वाक्कक, कतक वेल्ि बिहं धान फिरि । 
““पाश्चात्य कवि होमर इस प्रकार की उपमाओं के लिए बहुत प्रसिद्ध है । यही विशेषता 
पृथ्वीराज को भी अन्यान्य डियर कवियों से बहुत ऊपर उठा देती है” । 
चेलि के नामकरण का “वेल्णयो' गीत से कोई सम्बन्ध नही है । कृष्ण और रुक्मिणी के 
हृदपों में प्रेम-वेलि के अंकुर और प्रसार-रप इस काव्य का निर्माण हुआ है । विलि' राज- 
जचानी साहित्य का एक काच्य-हूप है, जिसमें चरित अथवा वर्णन प्रधान होता है। जिस तरह, 
“में गुछ! 'हरण' “'बल्लरी' 'ठता” अथबा “यती' प्रत्यय वाछे,वाण्यों की परम्परा रही है, उसी प्रकार 
'वैलि' काव्यों की मी। सन्देश-रासक के “रासक' छन्द को माति यह एक अदुभुतसयोग है 
किस 'वेलि' में चारण साहित्य के छोटो साणोर' गीत के एक भेद 'वेलियो' के आधार पर बने 
छन्‍्दों गा प्रयोग हुआ है । इस छन्द को 'वेलिया' बड़े जाते का कारण यह है कि वह 'विलिया' 
गोत के आपार पर बना माना गया है। जैन कवियों ने अन्य छन्दों में 'वेलि' नामघारी ग्रन्थों 
की रचनाएं को ही हैं । 





१. स्वसंपादित -बेन्ति [छ०4४०४०४ ए98० | 
२- यही; एच जया. 
» थी नरोत्तमदास स्वामी सम्यादित -चिि/', प्रस्तावना, प्‌ ० ६७५ 
४. डा० मोतीछाल मेनादिया : राजस्यानी भाषा और साहित्य, पु० १६६-१६७ । 


श६० राजस्थानी साहितय 


फवि पृथ्वीराज कई शास्त्रों के विद्वान्‌ थें। निम्नलिखित छन्द में, उन्दींने विछि! गा अर्प 
मदो-मांति हृदयंगस करने के लिए बहुत द्यात्त्रों के छान की आवश्यकता बताई है--- 
ज्योतिषी दंद पौराणिक णोगो, संगीती सारक्षिकः सही । 
चारण भाट सुकषि भाषा चित्र, करि एकठा तो अरप कहिं ।[२९९) 
इसके अतिरिक्त, कवि की बहुश्ञता का पता वेलि में प्रयुवत विभिन्न छन्दों से भी छगठा है | , 
इनमे कवि के ज्योतिष और ददुन, वेधको, संगीत-सृत्य और नाटघ-्धास्त्र, योग-गारत्र कोष, 
भाषा", कृषि, सामाजिक रीतिया, आमूपण', परशु-क्षियों के स्वभाव एवं व्यापार आदि 
आदि के ज्ञाव का पता चछता है । कवि के गहरे संगोव-छान का पता, वेलि के अतिरिक्त, 
एक अन्य सर्वये से भी छगता है-- 
थुपुकट.. घुघुकट घुपुकट घुषुकट. घुषुकद घुपुकट 
गरें जाल सांसि परशन कत्त तत्त च्तत्तत्त त्त त्त पंया पामक पेया 
घुंपद कि धूंटिक पुगझू कि पुदुंक घुपघुझक कर पुनि बेन घजेया 
सकल प्राण प्रयीराज सुकवि कहि बजत मुदंग स्वतनि नचति कन्हेपा । 
उपर्पुक्त छन्द में कवि ने ताल-वाद्यों के विविध वोछों के अनुसार ही धब्द योजना प्रस्तुत की है । 
“भरत नाटघ-शास्त्र' में इसका वियान दिया गया है 
वेछि के पाच-छ छन्‍्दों' के आधार पर शास्त्रीय दूष्टि से विद्वानों ने, उसमें रस 
विरोध पाया हूँ! और अन्‍्यत्र जोरदार शब्दों में इसका खण्डन भी हुआहै, विन्तु केवल ५-६ 
दोहलों के आधार पर रस-विरोध की कल्पना करके काव्य को दोपपूर्ण कहना विशेष संगत 
नही है" । 
बेलि आछोच्य काल की अन्तिम प्रौ़तम रचना है । इसमें राजस्थानी साहित्य की तीन 
प्रमुख घाराएँ (छोकिक प्रेम-काव्य, वीर काव्य और भवित काव्य) समाहित हो गई हैं। 





१. छन्द : ७०, ९३, ९६, १९३, २८६: 
रन छन्‍्द : २८४, २८५: 

३. हन्द : २४६-२४८ : 

४. छन्द : १५, १८०, १८४, २०८ : 
७. छन्द : २७०-२७५ : 

६. छन्‍्द : २९७ : 

. 





» छन्‍्द : १२३-१२८ : 
८. छन्द : १४०, १४२, १५३-१५८; २२९-२३८; २१४, २२७ : 
९. छन्‍्द १5%: 





१०. छन्द : १९३, १९४, २०९, २१०, २२६: है 
११. डा० सर्यूप्रसाद अग्रवाल : अकवरी दरवार के हिन्दी कवि, पू० ४५, (सं० २० ०७): 
१२. छन्द : १२०-१२५ १2१४ ; 
१३. 'वेलि'-(हिन्दुस्तानी ), भूमिका, पु० ७६-८७ : 

१४. श्री नरोत्तमदास स्वामी सम्पादित -वेकि', प्रस्तावना, पु० ५३-५७ : 
३५- डा० आनन्दप्रकाश दीछिठ सप्पादित -वेलि', मूमिका, पू० ८७ : 


पौराणिक और घासिक रचनाएँ १६१ 


अकेछो 'वेलि' में इन तीनों घाराओं की पूर्व-परम्परा के दर्शन किए जा सकते हैं । यदि अछोकिक 
घटनाओं को छोड़ दिया जाए, तो काव्य का पूर्वार्द और पटऋतु वर्णन शुद्ध प्रेम काव्य है, जो 
सन्देश-रासक और 'ढोझा-माछ” की परम्परा में बंठता है ॥ समूचे काव्य को देखने से, इसे प्रेम-, 
काव्य कहना ही उचित जंचता है । अन्य वोर काव्यों की तरह, इसमें वीररस का स्व- 
तन्त्र बर्गन नहीं पाया जाता; प्रत्यूत खूगार की पूर्णता जौर पुष्टि के लिए, उसका उपयोग हुआ 
है। काव्य के उत्तरा््ध में प्रेम-प्रवृत्तियों का भक्ति में पयंवसान करके, कवि ने भवित-परम्परा 
का निर्वाह किया हे। इस प्रकार वेकि के सम्यक्‌ अध्ययद से, राजस्थानों साहित्य की, इससे 
पूर्व-प्रचलित और प्रवहमान, प्रमुख काव्य-घाराओं का पता चलता है। ८ 
वेलि के रचनाकाल के प्रश्म को छेकर विद्वानों में मत-मेद है। एक मत के अनुसार, 
इसको रचना संवत्‌ १६३७ में हुई और दूसरे के अनुसार, संवत्‌ १६४४ में । पहले मत के मानने 
बाछे विद्वान्‌ वेलि में आए हुए निम्नलिखित दोहले के आधार पर अपनी बात कहते हैं -- 
बरसि अचछ गुण अंग सस्ती संवर्ति, तवियों जस करि श्री भरतार । 
फरि अवर्ण दिन रात पांठ करि, पाने स्लो फल भगति अपार ।(३०५) 

डा० टेप्तीदरी', सूर्यकरण पारोकों, मं० र० मजमुदार', रामकुमार वर्मा नरोत्तमदास 
स्वामी", कृप्णशंकर शुकल', प्रभूति विद्वान पहले मत के पोषक और समर्थक है। गुजराती 
विद्यन्‌", मोहनलाल दलीचन्द देसाई “अचल” का अर्थ आठ करके रचनाकाछ संबत्‌ १६३८ 
मानते हैं । दूसरा मत ढा० भोतीछाक मेनारिया का है , जित्होंवे उदयपुर के सरस्वती भण्डार 
की तीन हस्तलिपित प्रतियों के आधार पर, इसका रचनाकाल संवत्‌ १६४४ माना है। इनमें 
एक प्रति संवर्त्‌ १७०१ को, दूसरी १७२८ को, ओर तोसरी १७९५ की लिखी हुई है। नोये 
क्रमशः तीनों भ्रतियों के संवत्‌-सूघक पदों का हवाछा दिया जाता है-- 

(१) सोलह से सेवत चमाढे यरसे, सोम तोज बेसाल सुदि 

(२) सोलह से सेंवत्‌ घमाछ् यरपे, सोम तोज वँ साख समंधि 

(३) सोले से सेंवत्‌ दौमाव्ठीसे घरसे, सोम तीज चैसाण मुदि 

इनके भाषार पर मेनारियाजी का अनुमान हूँ कि संवत्‌ १६३७ बवेलि के प्रारम्भ करने वा समय 


है। समाष्तिकायक संवत्‌ १६४४ हो है” । इस मत का समर्यन डा० आनन्दप्रकाश दीक्षित ने भी 
फिया है' और यही अधिक सगत प्रतीत होता है। हु 





» 'बेकि'-(एशियादिक सोसाइटी,कलवत्ता) : तग्रध०ता/०४०४ एय३८ ॥55, 
५ वैजि-(हन्दुस्तानी एकेडमी), भूमिका, पू० ९७, ६९ . 
- गुजराती साहित्यना स्वरूपो, पु० ३७५ : 
हिन्दी साहित्य बा आलोचनात्मक इतिहास, पृ० ११२, (प्रथम संस्करण) : 
« स्पृसम्पादित-'विलि!; प्रस्वावना, पू० ७६-७८ - 
« स्व॒क्म्पादित-वेछि; भूमिया : 
जन सुजंद कविशों, भाग ३, प्‌ू० २१३४: 
.. राजत्यानी भाषा और साहित्य, पु० १६३-१६५ : 
रवसम्पादित-विकछिं; मुमिया, पु० ५१ : न नहा 


4 । 
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श्ष्र हाजस्पानी घाहित्य 


पृष्वीराज रचित 'वेछि' तथा सांतछा करमसो रूशेचा रचित 'व्रिससतलजी रो 'ेलि! : 
अब एक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण बात वैलि के प्रेरणा-सोत उसकी प्राचीनता और मौछिदता 
कै विषय में कहनी है । श्री नरोत्तमदास रवामी के अनुसार, 'डिंगछ में छिखित वैहियों में 
सबसे प्राचीन पृष्वीराज की वरिसन रकमणी रो वेलि है। । विन्‍्तु इस कथन से सहमत होता 
कठिन है । जैन वेलियों के मतिरिवत, इसमे प्राचीद दो चारण-येडियां भी मिख्ती हैं । सांदू 
शामा रचित वेडि राघा उद्देश्िय री के विषय में पहले छिसा था चुवा है। इसकी रघदा 
अनुमानतः संवत्‌ १६२८ तक तो अवश्य हो जानी चाहिए, वयोंकि राणा उदयसिह की मृत्यु इसी 
संवत्‌ में हुई थी। कवि उनपर समवगछीन था और उनके जीवन काल में ही उसने अपनी वेडि 
लिगी प्रतीत होती है । दुसदी है सांसखला करमसी रुणेचां रचित 'क्रिसनजी री बेहि। 
इसके विपय में कई कारणों से विस्तार से छिपना आवश्यक जान पड़ता है । प्रश्मस्ति के 
आधार पर इसकी हृस्तलिसित भ्रति का परिचय देंते हुए, डा० टंसीटरी दिखते हैं-- 
पुमह ००७७ ए०$ गराउ्चतंट ऐड 54९४७ 70353. ्रंक्रशा यंग गिल उत्या.. फशयएव 
634, भरक्र॑5४0 500; 3 80 छफत्न ं्र परढ एचरफए ० शिव फं कागहाँफों, 
साँदछदास, राव बीकाजी थेः भाई बीदा के पौत्र सांगा के बेटे थे । ओसाजी के 
अनुसार, सांगाजी को 'राव जँठसी ने द्रोणपुर पर चढ़ाई करके वहां वंदाया था'। करमसी 
रूणेघा की वेलि! को उपयुक्त प्रति संबत्‌ १६३४ के वेस्चाल सुदी ३ की लिपिवंद अनबूप 
संस्कृत लाइब्रेरी में है, (ह० प्रति न० ९९) जिसके आदि ओर अन्त के दो पुप्ठों के चित्र 
यहां दिए जा रहे हैं । प्थ्वीराज की 'वेलि! का रचनाकार संवत्‌ १६४४ है और यदि यह 
काछ संवत्‌ १६३७ या १६३८ भी मान लिया जाए, तब भी करमसी की 'वेलि' पृथ्वीराज वी 
'बैलि! से प्राचीन ठहरती है ,व्योंकि संचत्‌ १६३४ में तो वह लिपिवद्ध ही हो चुकी थी और उसका 
रचवाकाछ तो निश्चित रूप से इसके पूर्व ही रहा होगा-अनुमानतः सवत्‌ १६०० के आसपास ! 
हो सकता है, इससे भी पूर्व रहा हो। यह २२ छन्‍्दों की छोटी सी रचना है जिसमें रुकिसिणी के 
शारीरिक सौन्दर्य का वर्णन किया गया है है 
पर जो इससे महत्त्वपूर्ण वात है वह यह है कि करमसी की 'वैलि” बा राठोड़ पृथ्वीराज ने 
अनुकरण किया है --उन्दोंने सीधी प्रेरणा वहीं से पाई हैं। अपनी वेलि/ को लिखते समय, 
पुष्वीराज के सम्मुख एक आदर के रूप में, यह वेलि अवश्य रही है। इसके कारण हैं। राजा राय- 
सिहजी की उपस्थिति और उनके झासनकाल में लिखी जाने के कारण यह साहित्यिक पुध्वी राज के 
लिए अवश्य ही सुलम थी। फिर, संदत्‌ १६३४ के वेसास युदी ३ को तो यह लिपिवद्ध ही हो चुकी 
थी, र्वताकाल की तो बात ही और है । इसके पदचात्‌ ही पृथ्वीराज नें अपनी वेलि दो प्रारंभ 
किया होया । अब ददि पृथ्वीराज की वेलि का समाप्तिकाल संबत्‌ १६४४ माना जाय, त्ो 
सन्देह की कोई गुंजाइश नहीं रहती कि उनके सामने करमसी की यह 'वेलि' अवश्य ही थी। यदि 
सम्राप्विकाल संवत्‌ १६३७-३८ ही मारने, तव भी उपयुक्त धारणा की ही युष्दि होती है. । 








१. स्वसम्पादित-वेलि'; प्रस्तावना, पु० २३: 
२. 0७लरांएपंए८ 030०8०९०, 50०. ॥, 2 ॥, ९986 45, 
३. बीकानेर राज्य का इतिहास : 


पौराणिक और घार्मिक रखनाएँ १६३ 


दोनों वेलियों के उद्देश्य-साम्य, उन्द-साम्य, भाव-साम्य और शब्द-साम्य के आधार पर 
उपर्पुक्त बात को जोर देकर दोहराना आवश्यक है । करमसी की वेलि में रुक्मिणी के शारी* 
रिक सौन्दर्य का वर्णन किया गया है । स्पष्ट ही रचना श्ंगारिक है । इधर पृथ्वीराज की 
वेछि भी मूछतः र्इंगारिक ग्रन्थ है, कवि का ऐसा ही कथन है । उद्देश्य के इस साम्य के 
कारण अनुमान किया जा सकता है कि करमसी की वेलि, पृथ्वीराज के लिए प्रेरणा-त्रोत रही 
है । दोनों का छन्द-विधान भी एक ही है । भाषा की चुस्ती और सफाई भी दोनों में एक 
सी ही है । डा० मेनारिया ने छिखा है कि पृथ्वीराज की वेलि का कोई एाब्द बेमौके नहीं 
है । प्रत्येक शब्द चित्रोपम, भावोपयुक्‍त एवं उपादेय है और अपने स्थान पर ठीक बैठा है - 
कुलापक्ष और भावपक्ष दोनों का इसमें विलक्षण समन्वय हुआ है” । ठीक यही बात करमसी 
की वेलि के विपय में भी कही जा सकती है । पृथ्वीराज ने तो अपनी काव्य-प्रतिमा के कारण 
फकरमसी के कई भावों को अपनी उपमाओं से सजाकर व्यक्त किया है । दोनों के छन्‍्हदों में 
शब्द-साम्य भी पाया जाता है । यही नहीं, करमसी की वेलि का एक उन्द तो पृथ्वीराज ने 
ज्यों का त्यों उठा लिया है। वह छन्द यह है--- 











करमसी फो “वेलि! पृथ्वीराज कौ 'विलि' (हिन्दुस्तामो एकेडमी) 
रूप रूसण गृण तणा रुपमंणों रूप रूखण गण तणा रुपमिणी 
कहिया सांमरथीक कुण कहिवा सामरधोक कुण 
जांणिया शिसा तिसा मइं जंपिया जाइ जाणिया जिसा में जस्पिया 


गोइंद राणणी तंगा ग्रण ब् गोबिंद राणो तणा युण ॥(३०४) 
उक्त कथन का कुछ स्पष्टीकरण और करमसी की काव्य प्रतिभा का अनुमान दोवों के कुछ छन्‍्दों 
के मिलान से होता है। ऐसे कुछ छन्‍्द नीचे दिए जाते हैं। यह आवश्यक नही है कि दोनों के 
सन्दों में सर्वेत्र सब प्रकार का साम्य खोजा ही जाए । 


१ पाइतछ रत फौसल थ्रोणि सपूरित ऊपरि पद पलय पुनभंव ओपति 
कोकनद विपरीह करि विमछ कमछ दल ऊपरि नोर 
दरपण तस नप पाइ अति दोपई तेज कि रतन तार कि तार 


पंकत्ति अथवा कंबल परि ॥(२) हरिहेंस सावक ससिहर होर ॥(२७) 
होड छण्डि घरणे छागा हुंत 
मोतो रूथि पाणही मिथ ॥(३००) 


२ नूपुरि क्षंकारों पाई निरितो घरणे चामौकर तणा घंदाणणि 
किरि वार्जित्त. कंद्रप्प नरेस सज नूपुर घूधा सजि 
सुतेंधि तश्यि संचरं सहोसओआ पोल्य भसर किया पहराइत 


धपुरि सर ये किटि करं अदेस ॥(३) कुमद्थ रुणा मकरत्द कमि ॥(९७) 





१, राजस्थानी मापा और साहित्य, पु० ३१६६-६७ : 








रै६४ 


करमसो को “वेछि! 


३ परि नवसतासत्रों पोंडी पुचिय, 
ताइ गुष् सीसि मु भान तलिः 
, किरि जगनाय सरिस जुधफरिवा 
विरही. संगोई  गदावक्ति ॥(४) 
जंधस्यल युगल अनोपम जुबतो 
जोगम. किरि जाहंयरो 
परप्त त्ाप्त रूति राव ऊपने 
भाव जोनि छह रुूति भरी ॥(५) 
कठित नि्तंग निरोग॑ काँमणि 
किरि कुंभस्यछ गईद कहि 
ईये मवि ईस अ्ेनेंध ऊर्जार्यो 
मिरि बिमि रहियो जाँणि गहि ॥(६) 
४ माम मंडल तस नांरि अ्नोपित 
झूव कूव रति कम रिसि 
रोमावलो लेज सिह॒ण दुनि देभणां 
मन मभझाछी सॉजिवा मित्ति ॥(७) 
कर प्रहिं संक माँग तस कॉमणि 
फारेणि किणि कहि पोण करि 
पाँच निर्तेवः पयोहर धाँचे 
उसमें नूपाँ विचि नियक अरि ॥(८) 


५ कांपा नस कूंकम लोल केमझम 
परिमल पद्मणि पुष्प परि ॥(९) 


६ अनोपम बाह्‌ जुगल तस अवला 
प्रृणि सृणाल ढि परीह परि 
अंगद अउब स॒सोमा ओपईं 
कंकुंण चूड़ि सु फर्नक करि ॥(१०) 
कर युगल सुकोमल सूंदरिसोभित 
अधि रिप फली कि मेंयुली 
* जध सिंध जाणि गवरिज्या निसचे 
किरि हार पूँजण ग्रहों कली ॥(११) 





हर 


राजस्थानी साहित्य... * 





पृथ्वीराज की 'वेहि' (हि ए०) 


ज-त+-+ 


नितम्बणो जंघ सु करम निरुपम 


रम्म सम्न विपरोत स्ण 

जुअछि माछि तसु गरम जेहयी 

वयर्ण वाजाणे बिदुद् ॥ (२६) 
कामिणि कुच कठिन कपोछठ करी विरि 

चेस नवी विधि बाणि वलाणि 

अति स्पामता विराजति ऊपरि 
जोवण दाण दिखाढििया जाणि ॥(२४) 


घर घर धूंग सपर सुपीन पयोपर 
चघर्णों ख्रीध्र कदि अति सुघट 
वदमणि नाभि प्रियाग तभी परि 
त्रिवत्लि. त्रियेणी स्ोणि छट ॥(२५) 


इभ कुंभ वन्धारी कुच सु कम्चुरो 
कवच सम्भु काम कझू कब्ह 
भनु हरि आगमि मंई संडप 
यन्यण __ दोष थारगह ॥(९०) 
देखें किरि जागिया पयोहर 
सख्मा.. वन्‍दण .. रिलेतर ॥(१६) 


कमनोय करे कं कूं घो निज करि 
करलेंक घूम. काढ़े थे. काट ॥(4०) 


वाजूदेंध बन्धे गोर याहु चिहूं 
स्पाम पाट सोहन्त सिरे 
मणिमं होंडि हॉइले मणिघर 
किरि साला शो खंड 
गजरा नवग्रहों ओविया शयोंचे 
वर्क बढ, विधि विधि बढ्वित 
हसत नखित्र वेधियों हिसकरि 
अरध कमकछ अछि _आवरित ॥(९३) 
हरि गुण भति ऊपनी जिक्ा हर 

बन्दे गवरि हुर ॥(२९) 


॥(९२) 








पौराणिक कौर घार्मिक रचनाएं रद्द 
करमसो को 'वेलि' पृथ्वीराज की “बलि (हि० ए०) 
७ सेमदजा सम ग्रोवा त़ास हरिणाली कंठ अंतरिख हूँतो 
नो रेह्‌ रिनि जह्येह पाँव रिपि बिम्य रूप भ्रगठी बहिरि 
ओपडई मुगत हार रूछत उरि कब्ठ मोतियाँ सुत्रि हरि कौरति 
निवसंतो मुसो अभी निषि ॥(१२)| फंठसरि सरसतो किरि ॥(९१) 
< अघर अति अरुण कि बोदम ओपित दि वीणि लियो जाद यणतो दोठो 
बिंव ओोपमा परि साखियात गुण ससत 


पाक 
उचरंति सदा प्रौअ प्री अंणेचरि 
सुललित फोकिल ज्यों सुसरि ॥(१३) 
होर डसण ओपमाँ रपेण हरि 
कारंणि अति निधि जतेंन करि 
जिदस असुर मयि वास पिसंक्तित 
धघण मुस्त साँशलि बाँणी परि ॥(१४) 
माइस भेंणि कुर्सेम दीप भेंणि नाइस 
कोर गर्चेन नासिका फरये 
भौंहारे भेयर कि भूलि बईठा 
मुझ वारिज संदेधि मई ॥(१६) 
९ चंचल अति चपल किसन घण काजठ्ठ 
रातों. मल कऊजबछ. रयण ॥ 
नारि अऑनोपंध तस मयण ॥(१७) 
१० सीस तरूणि कली फल सारिपउ 
माल मुगत सिंदूर भरि 
भपत्र सार सोहूंति कि निसि भरि 
घंदण तिलिक झकि चंद परि ॥(१९) 
११ रतेन जडित रापडो सरोपित 
वेणि रूलेति सरल बल केय 
अति थुष व्यापित अमृत अहारं 
सिजिपर छिरि झागो से केय 


१३ छावन गुन पूरित सेंहँ छणमों 
राशहूंतए हिम चलो कुंवारि ॥(२१) 


नासा अग्रि मुवाहल निहसति 

भजति कि सुक भुक भागवत ॥(९८) 

भकरन्द तंबोल कोकनद मुख सन 

दनत किज्जछुक दुति दीपन्ति 

करि इक बीड़ो वक्त बास करि 

फौर सु तसु जाति क्रीड़न्ति ॥(९९) 
दल फूलि विमछ्ठ बन नयण कमछ दल 

कोकिल फष्ठ. सुहाई सर 

पांपणि पंख सेंवारि नदी परि 

अूँहारे भ्रमिया भ्रमर ॥(२०) 

अधिपात्ा नयण बाण अणियात्ठा 

सर्जि कुण्डल सुरसाण सिरि 

थब्ठे बाढ़ दे सि्ठों सिल्छो बरि 

काजछ जक यात्िपा किरि ॥(८६) 

कवरो फिरि गुंयित कुसुम करम्यित 

जमुण  फंण पावन्न जग 

उतमंग किरि अम्बर आपो मधि 

सांग समारि फकुंआर भग ॥(<५) 

कुसकर्म सेजण करि घीोत बसत घरि 

खिहुरे जल छऊागोी. बुबण 

छोणे जाणि छछोहा छूदा 

गुण मोती मणतूल गुण ॥(८१) 


हँसा गति तथो आतुर ष्या हरि 

ययाममा . जही. बह 
सूंपावास अने नेंडर राव 

क्रम, आग आयमन कहे ॥(१६६) 


१६६ राजस्थानी साहित्य 


यद्यपि इसमें कोई सन्देह नहीं कि पृथ्वीराज ने करमसो की “वेछि/ का अनुकरण किया है 
और उसके एक छन्द को छे छेने का मोट भी दे संवरण नही कर सके हैं, तथावि उन्होंने प्रत्येक 
भाव को अपनी प्रतिभा का बाना यहनाकर सज्जित करने का सफ़छ प्रयल किया है । पद 
के छत्दों में यह बात स्पष्ट है । 

सेद है कि करमसी की “वेछि' के कुछ २२ छन्द ही उपलब्ध हैं। प्रतीत होता है कि जेंसे 
सम्पूर्ण रचना का यह अन्तिमांध है । करमसी की, इसके अतिरिक्त और रचनाएँ भी नहीं 
मिलती । किन्तु इन २२ छग्दों से ही, उसकी विलक्षण प्रतिमा और गहरी साह्वित्यिक पैठ वा 
पता चलता है। रुविमणी-हरण की कया को लेकर श्यंगार-काव्य लिसने वाले राजस्थार्ती 
कवियों में, सर्वप्रथम मौलिकता का सेहरा, करमसी के सिर पर वंधना चाहिए, पृथ्वीराज के 
नहीं । पृथ्वीराज को श्रेय इस वात वर है कि उन्होंने इस परम्परा को प्रौड़ता की चरम सीमा 
तक पहुँचा दिया। विछि' के विद्वानों को यह तथ्य स्वीकार करने में कोई संकोच नहीं होता 
चाहिए। 

प्ररंगवश्, इस सम्बन्ध में कठिपय हिन्दी के विद्वानों की घारणाओं का भी उल्लेख करता 
आवश्यक जान पड़ता है । करमसी को 'वेलि/ के सम्वन्ध में डा० सावित्री धिन्‍्टा ने अत्यन्त 
अआमक मत दिया है । अपनी थीत़िस में वे लछिपती हैं-- 

“राव योघा की सार बालो रानो--#प्णजी री वेलि' के नाम से डिंगल वाव्य में अनेक 
रचनाएँ की गईं । इसी नाम की एक हस्तलिखित प्रति की रचयिता श्री टेसीटरी ने इस 
रानी को माना है... जिसकी प्रथम पंवित है ...'अनोपम रूप सियार अनोपम भूषण अंग. 
प्रतोत होता है न तो छेखिका ने यह हस्तलिखित प्रति ही देखी है और न हो ठीक से टंसीटरी वे 
कथत को । “किसनजो री वेलि सांखुला करमसो रुणचा रो कही” नाम से ही प्रतोत होता है 
कि सांखछा करमसी इसके रचमिता थे और यही डा० टैसीटरी ने छिखा है। श्री नरोत्तमदात 
स्वामी भी यही मानते हैं'। इसकी प्रषम पक्ति का उद्धरण देकर डा० टैसीटरी लिखते हैं--70 
हल गत6  प6 6णाशा।5 ण 6 8000:0 (0, 279) ॥0ए४८एट, ० पाए 5 पान 
छ04860 ॥0 हाह इवाफाओ उछणं ण रबइर0 30000. (6 खरगँरा छी ॥8४० शो:० 9 
स्पष्ट ही यहा गुटके की सूची का उल्लेख है। फिर, लेखिका का दिया हुआ प्रथम पंकित का 
उद्धरण भी ठीक नहीं है । वह इस प्रकार होना चाहिए--+ 

“अंतोपस रूप सिगार अंनोपस अबछ अंनोपम रुपण्य अंगि! | 
कुछ इसी प्रकार की वातें पृथ्वीराज और उनकी वेलि के विपय में भी कही गई हैं । 
मिश्रवन्धुओं ने पृथ्वीराज की गिनती साधारण कोटि के कवियों में की है, विस्तु उनके कषन 
का अब कोई विशेष मूल्य नहीं है ॥ डा० रामकुमार वर्मा लिखते हैं, 'इसों समय तुलसी- 


१. मध्यकालीन हिन्दों कवियित्रियां, पु० ३५ : (प्रयम संस्करण, १९५३ ई०) : 
२- स्वसम्पादित-'बेलि'; प्रस्तावना, पु० रह : 

३, ए0८5एपछ776 0४६४०४०८, 560०. ॥, ९६. ॥, ९98० 45. 

४. मिश्रवन्धु-विनोद : 


पौराणिक मौर घासिक रचनाएं १६७ 


दास लोकजिक्षा से सम्बन्ध रखनेवाल्ा राम का आदर्श रूप जनता के सामने रख रहे थे । 
पृथ्वीराज प्रेम की मादकता का रसास्वादन कराने में तत्पर थे । यही कारण है कि प्रेम के 
सामने भक्ति के निवेद-पूर्ण आदर्श रखने में वे असमर्थ रहे । उनकी वीरता और रसिकत्ता 
उन्हें माछा लेने के लिए बाध्य नहीं कर सकी” । यह कथन केवछ उनकी 'वेलि! को ही ध्यान में 
रखकर कहा गया प्रतीत होता है जो कुछ अंगों तक ही ठीक है । पृथ्वीराज के समस्त काव्य 
को देखने पर, उन्हें श्यंगारिक मादकता का कवि कहना भ्रामक ही है। वेलि के उत्तराद्धके 
अतिरिक्त, उनके भवितपूर्ण और शान्त-रसात्मक फुटकर दोहों और गीतों से, उनके भक्त होने 
पूरा प्रभाण मिलता है। नाभाजी ने विविध विघ गायो हरिजस कहकर, उनके मफ़त रूप की 
प्रशंसा की है । इसी प्रकार डा० आनन्दप्रकाश दीक्षित लिखते हैं',--तुलसीदास ने पार्वती- 
मंगल तथा जानकीमंगछ, दो दो मंगल काव्यों की रचना की है ।....सम्भवतः पृथ्वीराज को 
तुलसी के इन्हीं मंगलों से अपनी रचना की प्रेरणा मिली द्वोगी । स्वतन्त्र विचारक होने के कारण 
ही उन्होंने रुविमणी-मंगल लिखने की चेष्टा की,क्योंकि उनसे पूर्व लिखे गए मंगल एकदम उच्च- 
कोटि की रचना नहीं थे!। छेखक की दोनों बातें ही अ्रमपूर्ण है। घुलसी के “मंगछों” से 
प्रेरणा मिलना एकदम निराधार है । इसी प्रकार यह कहना कि उनसे पूर्व लिखे गए 'मंगल' 
उच्चकोटि की रचना नहीं थे, ठीक नहीं है। करमसी की 'वेलि' (जो एक प्रकार का मंगल 
काव्य ही है ) की चर्चा ऊपर हो ही चुकी है । 

मुक्तक रचनाएं : 

कवि की मुबतक रचनाएँ निम्नलिखित हैं --- 

(१) ठाकुरजी रा दृहा + 

में दो प्रकार के हैँ ---राम से सम्बन्धित और कृष्ण से सम्बन्धित । रामबाले दोहों के 
अन्त में दसरप राव उत और कृष्ण वाले दोहों के अन्त में बसदेव राव उत आता है । ये 
विनय-प्रधान, स्तुतिपएक और शान्तरसात्मक रचनाएँ हैं। उदाहरण देखिए--- 
(फ) रिण कोषा करो रंग, करि बांको खय झात्ठ करि । 


के प्रजे॑ प्रसण पतंग, दोपक दसरयदेवउत्त ॥ 
राम ज रोलवोया, शूठ दल रांबंण तंगा ३ 
सरगे. सांभछिया, देचे दसरपघदेवउत्त ॥ 


जुगपति दांवण जेह, हपतोयो कर सोता हरण ॥ 
त्तेडा पड़ोया तेह, दाता दसरथदेवउत' ॥ 
(ल) सगठां थयो संतोष, तो भायां नंद आंगणे। 
पर घर संगरू घोष, ब्रिज में बसदेरावउत॥ 





६. हिन्दी साहित्य का आछोचनात्मक इतिहास, पू० १११, (प्रषम संस्करण) : 
२. स्वसम्पादित-'वेलि; भूमिया; पू० ४९-५० : 
३ हु» प्रति न॑ं० २४०२ ; “अनूप संस्कृत छाइब्रेरी, बीकानेर + 


१६८ राजस्थानों साहिटप! 


प्रभू दे फण फण पाग, थे थइ्े तनु करता थया। 

नवायो सै. मांग, . विहबल  वसदेरावउत ॥? 

सिर तठुछछो गछ सृत, तोरों जंम राजा तंगो। 

देख टछीया चूत, यानोत. यसदेरावउता॥ा 
(२) गंगाजो राडूहा : 


इन सबमें गंगा-माहात्म्य वथित है $ में तीन प्रकार के हैं-- 

(क) भागीरयी के: 
नित नित नया नवाहू, मंजण करिठा मांनंबाह | 
भव टालोयो भवांहख, भव कीजद भागीरगों ॥ 
करि करि घरि घरि कांम, घारइ तद थाका थया 
वड नदि दे विसरांम, फ्रंमीपः वह भागोरयो' ॥ 

(ण) जान्हवो के : 
त्ताहरड उददमृत्‌ ताप, माता संसारद मये । 
पएणी मुंहंदद पाप, जालइ तय जाहंतवी ४ 
तइ थंबगां त्ाह, फूटि बीज काटे कौया। 
आतम आपाणांह, जल जेहा जाहूनवी' ॥ 

(ग) मंदाकितों के : 
पुछियदद भंग प्रुक्रिया, दरस हुवा अदरस हुवा | 
जक पहदा. जिया, भंदाक़म संदाकिनी ॥ 


(३) अन्य फुटकर दोहे और गोत : 
ये विविध विषयों, विशेषकर भक्ति, भीति, स्तुति और वेरसाग्य आदि पर लिखे गए हैं“ 
(क) दोहे: 


मइ हरि तजि गुण मांतंवा, जोड़े कया जतंन। 
जांणि चितश्रमि बंधीया, गलिया वहाँ रतन ॥ 
प्राणी अनकारा पुहवि, गोविन्द छंड्धि न गंठि। 
तूंबी तति साइर तरिसि, काकर बंधे कंठि' ॥ 





हु प्रति नं० २४०।२ ; -अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, वीकानेर 

- हैं» प्रति नं० ६१ ; वही : 

» वही 

'. श्री नरोत्तमदास स्वामी सम्पादित-वेलि; -अस्ताददा, पु० २९ : 
» हु० प्रति नं० ६१; अनूप संस्कृत छाइब्रेरो, बीकानेर 


ड़ ह्आजण्दर 


पोराणिफ और धातिक रचनाएँ १६९ 


(एप) गीत : 
हरि जम हलाड़ो जिस हालोजे, काँप घणियाँ सूं जोर कपास । 
भौत्लो दिवो दिवो छत्र माय, देवों सो लेऊं स दयालल । 
रोस करो भाव रक्ठियावत, गज भाव खर चाढ़ गुलाम । 
भाहर॑ सदा ताहरी माहव, रजा सभा सिर ऊपर राम! 
मूझ् उमेद बड़ी सहमेहण, सिन्धुर पा फेस सरे । 
चोतारो खर सीस चित्र दे, किसूँ पूतक्ियाँ पॉँण कर । 
तू स्वामी पृयुराज ताहरो, बलि बोजाँ को कर॑ बिलाय । 
रूड़ो जिको प्रताप रावछों, भूंडों जिको हमोणों भाग ॥ 
माधीदाप्त दघवाड़िया : 


ये चूंडाजी दधवाड़िया के पुत्र थे'। इनका जन्म मेड़ता परणगनें के बलूदा गांव में संवत्‌ 
१६१०-१६१५ के आसपास हुआ था। इन्होंने विद्योपार्जज अपने पिता से ही किया। ये 
राठौड़ पृथ्वी राज और ग्राडण केसौदास के समकालीन थे ! कह जाता है कि पृथ्वीराज की 
'वेलि' पर सम्मति देनेवाले चार चारणों में, ये भी एक थे। इनकी सम्मति पृथ्वीराज के अनु- 
कूल थी, जिस पर पृथ्वीराज ने इनकी त्रशंसा में निम्नलिखित दोहा फहा-- 
चूंडे चत्रभुज सेवियो, ततफल छाग्गो तास ॥ 
चारण जोयो चार जुग, मरो नम साधोदास 0 
इसमे 'बेलि' के समाप्तिकाल तक इनकी सर्वप्रसिद्धि का पता चलता हे ।॥ इनका रचनाकाझ 
आलोच्यवाऊ के अन्तिम वर्षों 'के आसपास भावना जा सकता है। फहा जाता हूँ कि मे जोध- 
पुर के महाराज सूरसिहजी के आप्रित थे। सूरसिहजी का झासनकाल संवत्‌ १६५२ से 
१६७६ तक है' । इनकी मृत्यु के सम्वन्ध में प्रसिद्ध है कि एक बार मुसलछमाद इनकी गायों 
को घेरे लिए जाते थे, तो ये अपने लड़के के साथ उनका मुकावछा करने गए, जिसमें ये बहादुरी 
से लड़ते हुए काम जाए । यह घटना संदत्‌ १६५० के आसपास हुई बताते हैं । मिख- 
बस्पुओं; ने इसबत पाबित्ताडग्ऊ संदत्‌ १६६४४ माना हैं * नाणरी प्रचारिणी सभा को खोज 
रिपोर्ट में संवत्‌ १६७५ के छगभग इनका वर्तमान रहना बताया हैं' । अभी तकः विदानों से 
इनके बनाएं दो प्रत्यों का पत्ता दिया है--(१) रामरासो और (२) भाषा दसमस्कंपव। 
इतमें “सापा दसमस्कन्थ” बग पता नहीं चलता ६ खोज में इनको एक और रचना गज- 
मोर या गुण गजमोझ' का पता छगा है ॥ रामरासौ और गजमोख से पता छगता है कि 


१. 'बेलि' -(हिन्दुस्तानी एकेडमी), मूमिया, पू० डै४ड 


३. देसाई ने इनफ़ो चारथ सुलदेव वा पुत्र बताया है 
“जैन गुजे र फविओ, माय ३, पृ० २१४८ 
३- रैठ £ भारवाड का इतिहाग 
८४. मिश्ववन्धु-विनोद, प्रषम भाग, पृ० ३७६ 
» पोज रिपोर्ट, १९४४ में १९४६, संस्या २८८ 
श2 





१७० राजस्थानी साहित्प.. «» 


माघौदास, उच्चकोटि के कवि होने के साथ-साथ, परम भवत भी थे। यही महीं, आगरा है 
उनके उद्धूट विद्वान्‌ होने का भी पठा चछता है । 
रामरासों : 


रामरासौ का विवरण सागरी प्रचारिणी सभा की खोज टिपोर्ट , मिश्रवन्युवं के दिनोर+ 
देगाई के जैन गुजर फविओं', राजस्थान में हिन्दी के हस्तलिसित ग्रन्थों की खोज आदि में 
मिलता है। इनके अछावा, इसकी हृस्तलिसित प्रतियां एशियाटिक सोगाइटी, बठकतता 
सेठ सूरजमल जाछान पुस्तकालय, कछकतता', बनूप संस्कृत लाइब्रेरी, वीवानेर, मोतीव्द- 
जी खजान्यी संग्रह", बीकानेर, उदयपुर के राडकीय भण्दार” आदि में मिलती हैं। यह 
लगभग पौने ग्यारह सौ छन्दों का ग्रन्य है । इसमें ३१ गाह्दा, रे४र दोहे, ८९ पायड़ी, ६! 
कवित्त, ७ रसावका, १३ चौपाई, ४५ झूलणा, ७२ मोतौदाँम, १ गीत, ३ बंशावर्लियाँ, 
इछोक तया ४१२ बेअखरी छन्द हैं। अधिकांश हस्तलिखित प्रतियों में छन्द सध्या लाभ 
इतनी ही मिलती है । डा०्मोत्तीलाछ मेनारिया ने इसको सोलह सो से अधिक छत्दों का 
ग्रन्य बताया है जो विचारणीय है। 

इसमें साहित्यिक और बोछचाल की सजस्थानी का अदुभुत मिश्रण है । बैणसगाई भा 
पालन ययासम्मव किया गया है । इसमें राम-जन्म से छेकर, रावण की मृत्यु के उपरात 
अयोध्या में राम के राज्याभिषेक होने तक, सम्पूर्ण राम-कया का वर्णन है । वर्विंवा च्द्य 
सीघे-सादे ढंग से राम की-कैवल राम की-कया कहना है। अतः किसी प्रकार के अनादध्य 
या इतर विस्तार में न जाकर मुल कया-सूत्र पर ही अपना ध्यान रखा हैं। प्रसंगवश, 58 
मोटी-मोदी अन्य घटनाओं का भी उल्लेख हुआ है, जो रामचरित के साथ अविच्छिशन रुप से 
जुड़ी हुई हैं ॥ यह वीरस्स का, उत्कृष्ट कोटि का वर्णन अघान भहाकाव्य है । 
घटनाओं और वर्णनों के संयोग से कथा बड़े वेग से गन्तव्य स्थान तक चलती है । 
से लेकर राम के समुद्र पार उतरने तक के विविध बीररस के प्रसंगों के अतिरिकत, अगर 
रावण की समा से लौट आदे के प्रसंग से लेकर रावण की मृत्यु तक, लगभग ेरे० छत मे 





ही] 


. अनूप सं० छा०, बीकानेर की प्रति नं० ९४ के आधार पर अस्तुत पंक्तियां लिखी आग 
हैं। पाठ-निर्दररण में बहीं-कह्दी यहाँ की प्रति व॑० ९३ और ९५ से भी सहायता छी गई हैं। 

. सन्‌ १९४४ से १९४६, संख्या २८८: 

भाग १, पू० ३७६ : 

'. भाग हे, पृ० २१४८-४९ : 

» भाग हे; पू० १०३ : 

अति नं ० 04-२., 26(3) : 

. गुटका नं० २० : 

. प्रति नं० ९३, ९४ तवया ९५५: | 

| गुटका-(१)-क (५) (२); (२)-घ(७) (१); ठया (३)-घ(४६) (१) : ५: 

५. 4 0४086 री [निकड- ग पड (0एथज पे, पर. फ्रल फैशायपाब ण एक्ऑएम + 
प्रति नं० ५६९, ५७७ तया ६७७ : >मेनारिया : 

भ. राजस्थानी भाषा और साद्दित्य, पु० १९०१ 


 का्दी ला क्ण्द्० 
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पौराणिक और धार्मिक रचनाएँ १७१ 


बीरस्स से परिपूर्ण युद्ध का ही वर्णन हुआ है । यह अत्यन्त सजीव बन पढ़ा है । जन्‍्य रसों 
की भी, असंगवश, यत्र सत्र झांकियां देखन को मिलती हैं, किन्तु प्रधान एस वीर ही है । मुख्य 
कथा में विषयान्तर कहीं भी नही हुआ है और न ही इधर-उघर की घुर-प्रसंगों की कथाएं कवि 
ने छी हैं ॥ विपयान्तर अथवा घुर-प्रसंगों के वर्णन उतने ही हुए हैं, जो या तो मुख्य कथा में 
आवश्यक हैं, अथवा उसकी गति आगे बढ़ाते हैं। वकक्‍ता-श्रोता के जोड़े अथवा कथा के सर्गों या 
कांडों में विभाजन के कोई प्रसंग नहीं हैं । स्वर्य कवि ही कथा कहता है । रामरासौ की 
कया का आधार वाल्मीकि रामायण है, किन्तु इसके अतिरिवत कथा के सूत्र आनन्द-रामायण, 
कृत्तिवासीय रामायण, अध्यात्म-रमायण, लोमशसंहिता आदि में भी स्लोजे जा सकते हैं। 
इससे कबि के विस्तृत अध्ययन और उसकी समन्‍्वयात्मक प्रवृत्ति का पता चलता है । 

निम्नकिखित प्रसंगों से कवि को उद्भावनाओं एवं विविध कथा-सूत्रों का कुछ अनुमान 
रूगरापा जा सकता है -- 

(१) संक्षिप्त मंगक्घाचरण और वाल्मीकि, व्यास, शुकदेव, जयदेव आदि को श्रद्धापूर्वक 
स्मरण करने के पर्चातू, अयोध्या नगर तथा दशरथ के बल-बैमव का वर्णव किया 
गया है । दक्षरथ के ७५० राणियां थीं, जिनमें कौशल्या, केकंयी और सुमित्रा तीन 
पटराणियां थीं । 

(२) चंपापुर के राजा छोमपद दशरय के सखा थे। वर्षा न होने से राज्य में लगातार 
अकाल पड़े । पंडितों ने सम्मति दी कि यदि रंग ऋषि किसी प्रकार राज्य में आजाएं, 
तो वर्षा हो जाएगी । इस पर एक अत्यन्त चतुर वेश्या द्वारा ऋषि राज्य में छाए 
गए और जोरों की वर्षा हुईं। राजा दशरथ के पुत्रेष्ठि यज्ञ में, ऋषि ने आश्ञीर्वाद 
दिया तथा राजा व राणियों को यज्ञ का घी पिलाया गया । इधर रावण के अत्या- 
चारों के कारण देवता दुखी थे। उनकी प्रार्थना पर भगवान ने दशरथ के घर अवतार 
छेने का बचने दिया । भगयान विष्णू को ब्रह्माजी ने अपने तथा रुद्र के द्वारा रावण को 
चरदान दिये जाने की कयाएं मी सुनाई ॥ 

(३) विश्वामित्र के यज्ञ की प्रूर्गाहति के पश्चातृ, राम लक्ष्मण उनके साथ जनकपुर को 
रवाना हुए। मार्ग में अहिल्या-उद्धार के अनन्तर, केवट के साथ गंगा पार उतारने 
का प्रसंग है। 

(४) जनक ने ऋषि को सूचना दी कि सुर, नर, असुर, पन्‍नग, इन्द्र, लंकेदवर आदि सभी 
पंच कर चले गए, किन्तु घनुप किसी से हिला भी नहीं । 

(५) राम फा वियाह सीता के साथ, छडमण बग भाण्डबी के साथ, भरत फा उमिला के 
साथ और दापुष्त पा सुतकृत्या के साथ हुमा 
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श्णर राजत्वाती साहित्य 


(६) विवाहोपरान्त सीख छेकर जनकपुर वे जब बायात्र अयोध्या छौट रही थी, तद मार्ग 

में परशुरामजी मिल्ले । 

(७) विवाह के ६ मद्ठीने पश्चातू, मरत को उनके ननिहाल ग्रिरत्रज बुलाया गया और 

उनके नाना ने वहां का राज्य उन्हें दिया । 

(८) इद्चरथ ने एक दुःस्वप्न देखा और तदुपरान्त अपनी चोषी अवस्था का विचार बेर 

राम को राजतिलक देने की सोची ! * 
(९) क्ेकेयी से दक्षरण ये कहा कि यदि उसके मांगे हुए दो वचनों का पालन ने किया गया, 
को वह अवश्यमेव आत्महत्या कर छेयी । हि 

(१०) बन जाते समय कौशल्या से ब्यंग करते हुए राम, अपने पिता को, उनके पति से श्रेष्ठ 
बताते हैं 

(११) भरत को सेवा-सहित आता देख कर, गुह तो उत्तेजित हो उठता है, किन्तु लक्ष्मण नहीं 
होते । 

(१२) सीता के आग्रह करने पर, मायामृग के पोछे गए राम की सहायतार्थे, जब उक्ष्मण 
चरूने छगें, तो उन्होंने कुटिया के द्वार पर कोई 'कार” (रेखा) गहीं दी । अर 
वाटिका में सीता स्वयं ही अपनी रक्ार्य बार' देती है। 

(१३) राम और सुग्रीव ने दशहरे के पश्चात्‌ वानर-सेना को सीता की खोज के लिए भेजते 
का निशचयय किया । 

(१४) छंका में जब खोज करने पर भी हनुमानजी को सीता का पता न छगा, तय उन्होंते अप 
घात करने की सोची । इसी क्षण, उन्हें अश्ोक-वाटिफा की सुधि आई । 

(१५) हनुमानजी ने सीता को मुद्रिका दी और बदले में सीता ने अपनी सैनाणी देकर उन्हें विदा 
किया । रूकादहन के पश्चात्‌ वे सीधे राम के पास चछे आए । 

(१६) लंकादहन से पहले ही, विभीषण की सीता को सौंप देने की सलाह पर, रावण ने उसमें 
छात मारी और वह राम से समुद्र के उस पार जा मिला। पश्चात्‌ समुद्र पर पुर वापा 
गया। हनुमानजी विभीषण के रामादछ में आने से पहले ही समुद्र पार कर सीता दी 
ख़बर ले आए ) 

(१७) लूद्मण, रावण की शक्ति छूमने पर मूच्छित हुए। इसका पता जब राम को लगा, तो 
बे अत्यन्त ऋुद्ध होकर तत्ट्षण रावण को मारते चले, किन्तु उस दिव वह लंका में बरी 
गया । 

(१८) हनुमानजी पछकक मारते ही संजीवनी के लिये गए और द्रोणगरिरो पर्वत को उखाड़ लाए। 
फकोलनेमि अथवा भरत द्वारा तीर मारे जाने दे प्रसंगों का उल्लेख नहीं है । 

(१९) झुंमकर्ण ने, सीता को सौंपकर, सुलह करने की सीख रावण को दी । तव रावभ दे 
सौता-संबंधी अपने पूर्वजन्म के दुष्कृत्य को स्पष्ट रूप से कहा और शाप वद्ा, इसी प्री 
अपनी मृत्यु निश्चित बताई + 

(२०) मेघताय ने वाधारहित यश सम्पन्नार्थ, माया फी सीता को मारकर कपरिदल में पदवी' 
डससे उसका ध्यान बंट जाए ॥ 


पौराणिक और धार्मिक रचनाएँ ! शृछरे 


(२१) राम-रावण-युद्ध में, छगमग दो दर्जन बाणों के नामों का उल्लेख किया गया है । 

(२२) विजयोपरान्त जब सीता रामादल में छाई गई, तो जगत का मुख बन्द करने के छिये 
राम मे उनको निदुर वचन सुनाए। इस पर सीता ने स्वयं अपनी अश्निन्‍परीक्षा के 
लिये कहा । 

(२३) लंका से वापिस अयोध्या जाते समय, 'राम ने ब्यौरेवार अपने विविध क्रीड़ा-स्थल सीता 
को दिखाए और तत्‌-संबंधी घटनाओं का राविस्तर वर्णद किया। श्टंगमेर से हनुमान- 
जी को अपने आगमन की सूचनार्थ अयोघ्या भेजा । 

(२१४) शुम-मुहुतं देखकर, रामचन्द्रजी नंदिग्राम पधारे । उनकी आज्ञा से भरत ने मुनिवेष 
उतार कर राजसी वस्त्र पहने । 

(२५) राज्यारोहण के पश्चात्‌ नल-नीछ, अंगद, सुप्रीव, हनुमानजी आदि को राम ने सीख 
देकर विदा किया । 
इनके अतिरिक्त, मुख्य कथा से संबंधित बीच बीच के प्रसंग चिर-प्रचलित भसंगों जसे 
ही हैं। 


रचना के उदाहरण-स्वरूप निम्नलिखित प्रसंग देखे जा सकते हैं : 


विश्वामित्र राम को मागने जाते हैं । राम के प्रति दशरथ का स्नेह और मुति का क्रोप-- 
पुरी मॉन जल राम पद, चित कोर हित चंद । 
अवछोकां जिम रंक अथ, निमप निमप रघुनंद ॥ 
ऋ्रोष रपत छोचन फोया, दिढ़ तप मंत्र दियाई ॥ 
धूणी सकल वसुंधरा, रीसांणो रिपराह ॥ 
विवाहोपरान्त, परणशुरामजी के कुद्ध ढ़ुप और उनके यर्व-हीन होने का वर्णन-- 
जरध केस छोचन अरुण, नाक्त प्रफूछित निज 
डउरसूं फरस उल्हाबतो, -दोयो दरसंग दिजि 
याइ डंडूल समूल वृध, उडि मंडे अंधार 
घानंप मूंग फरस घर, आप सुधि अंगार 
राम हरे दिज् राम रो, तेज पनुष संमि त्ांणि ॥ 
प्िप चयो बल गयें विण, हायी जिम मद हांणि ॥ 
बन जाते समय राम का कौशस्पाजी से ब्यंग --- 
आप कथ कोडाल्या पही, काम (+-जोत रो बाचा') बेही। 
जिया शित परवस पिता तव, राजां सो कामणि जित राघव 
ब्रिया जोत पंणि प्रीया तुम्हारा, सदन जित तो पिता हमारा । 
पिता सत्ति याचा पातोज मात वाच कांद मेटोज 


१. प्रति नं० ९३ से -अनूप सं० रा०, बीकानेर : 


१७४ रागत्वानी साहित्य 


राम की सहायताये जाने के लिए दमण के प्रति सीता के वचन-- * 
रूपमण सुम्हां छार, मात भरय री मेल्होयो । 
भोलो अस्हां भरतार, देय सोह धोंठो दुगय ॥ 
देवर चोत मे दोलि, यरण मूझ रायय विघंन ३ 
झल मंगल तंन धूलि, भांपु तो जाणे सतिता 

सूती कुटिया देखकर राम का विलाप-- 
रूपमंग सूना झूपड़ा, सीता घोर पहठ। 
यर घण दोसो नाह विद, घण विण नाहू में दिठ ॥ 
तरितरिपषि न कलपतरू, सर सर हंस म सोस्‍्ि । 
कुसल मे लपमंण जानकी, नड़ि नड़ि विहृड न धोजि ॥ 
भंणि-मंति सीत सुमाम,वंन वन पिण पिण विचरता । 
व्याप राम विराम, जू सोछ चकछ माछ जिम 

हनुमानजी का छंका में सीता को खोजना-- 
सर सर तर तर सोझोयां धर ,घर छंकारे 
सोझे धर कुंबरां सभां पुर निकट नियारं 
भुरिज ठिमरि घरि भींत भांजि चढि घढ़ि चौवारे 
धरि घरि जोइ मंजार रोति नह सोत निहार॥ 

विभीषण का रावण को समझाना-- ४; 

वांणी पहिली बंधि पालि, रह जिम पांणो रांमण 

छोडि मांण ग्रहि सरंण, एम बघोलोयों यभोषण 
सोवन लक कुल पौल सुत, जासोी जिम संकर जरा 
कपि सोत छोडि अमंगलू न करि, जो मंगल चाहे आपरा ॥ 
7 बुद्ध बणेन-- 
संद भेरि याइ जँत सदा, घुसर घनय टंकार । 
छत्न उड़े रामण श्रमणि, पड़े क वाण पुकार ॥ 
> >्< 
नील फंधि हँमरा नो हूँ रॉपयर्ठ 
डामि ठामि रथ नोल नोल यू थनव वयढठे 
मभोछ सधि सारयी नील दससीस दसाणण 
नील छत्र सिर घजा जोध पेषियो जणा जण _ 
जाल नल भमोलि थ जालियों फोप रूप हमार करि। 
हु रघुनाय भोंछ रथ रामणह नील ऐम होमे निर्शरे 
"- लष्मण के झवित छगने पर राम पा युद-- 
घूजो घरा सेस घड॒हडोपो, पहतो संघ्या लपसण पडियौ १ 
बड़ी घांक ऐक उरि याहे, घोहड़ि घण्णू छप्मण सा यादें? 








वोराणिक और घार्भिक रचनाएँ 


हूं मायौ पग सांडि चोरे ह॒व, दे पिवि कर म्हारा कर दाणव । 

रामण वाण राम छंद रण, राघव बाहें छेदें रामण। 
कुमकर्ण का सुद्ध-- 

एका कहे नोगिले ऐकां) एकां दल घोंधले अनेक । 

पाप लापां छापा पंसे. फुरले लापां लापां फेस) 

डकर कोडि कोडि दल डारे। मसल कोड़ि कोड़ि धल सार । 

हिणि तालीयां गिरवरां हायां । बेह जार कपि प्रहिया बायां।] 
महोदर , त्रिसरा आदि के साथ कपियों का युद्ध- 


जूदा जोध न थाय॑ जूबा, हणूं महोदर थायां हूवा । 
हूई पड़ पल झड़ छटके, घर घूजे नर वानंर घके। 
हूसे उसे उक्तसे निहसे कसे ड्से थाई ये विकुस॥। 
होकां झीका धाकां समहर, सारि पाड़ियों जोध महोदर ॥ 
राम रावण युद-- 
कर्जि भारष समय कय, चढि रथ चलाए 
अंजण सुभ असुभ प्रिष, धज चंठो घाए 
करे हक जोगणि क्रहक करि डक वजाएं 
सोंघू मद रवद सद मारद मचाएं 
पावफ झल सावक प्रधल दल पल दरसाएं । 
रामण अत्रिभुवण रावसों वढि चोर॑गि आएं ॥ 
मिले सेन सूरियां रोछ बांतर राकतां 
पिले बाण गुण मूंठि प्ले पंदणणि प्रिण संसां 
सिले मोर अमर मिलने निसचरां अमंगलू 
मिले काछ दहकंघ मिले साइक मभ संडलू 
सथ रथ मिले देवां सुरां बोर मिले वोरां वरण 
संमिक्त ताध ब्रिद्ुं छोक रुप, मिले रास रामण सरण ॥ 
बिन्हँ सुर सारिप विन्हँ चौंरंगि अविचल 
बिन्हे ऋण जूघ वाह विन्‍्हे बाणपति महाबल 
'बन्हँ पुज-पोरित बिन्हे ओोरिस न बोले 
बेरोछे रण बाण बिन्हूँ धर ाभम उतोले 
बेकुंडनाथ लंकेसवरा यदे विधा यादको 
सारिया बिन्हे घिधि साइके नाइक पस्ोया नाइफो ॥ 
24 अर 
बोस भुज वबावरं बोस आवध बसेप 
लड़ चईं लोहई पड़े उठे. यकू पंच 


श्ज्प 


शर्७च् राजस्थानो साहित्य... 


जुड़े घई नों जुई छड़े नह पड़े घट छंडि 
यह पहे बोसहे डहेँ ग्रेणमि भुजा डंडि 
धघड्छीए छात्रि सका घणीं वणे यगात्र उपयंदरं। 
याधियों बिंंतो घाइतो राण संधि पंमसाणर॥ 
रावण का धराश्षायी होता-- हे 7० पड 
रोस घढे श्री राम झाड़ पड़ि श्राइ बाण झड़ 
पड़े पाल (श्रो)णी पयाल पड़े पल प्रीय॑ झड़ फड़ « 
पर्ड रोलि गढ़ प्रोलि रीठ.पड़ि भोठ प्रल् रुप हु 
पं हार पोकार भार पड़े भार दस मुप 
श्री राम प्रतंग्या तामसति बच्चि बराणि यजाड़ियों। 
दस दिसी दहफंधरा पढड़ियां रामण पाडियो॥ 
गजमोस : 
यह नीसाणी छत्दों में लिखी हुई छोटी सी रचना है जिसवी कथा का सूलाशार मागत्रत 
है। सरोवर में पानी पीते समय गज को ग्राह ने जकड़ छलिया। गज पचवार हार गया। और 
कोई उपाय न देस कर, उसने आत्त हो मगवान से प्रार्थता की । भगवान ने ग्राह को मार कर गज 
का उद्धार किया । 
कया के प्रारंम में, कवि ने पहाड़, जंगल और सरोवर का सुन्दर चित्रण किया है। 
इसकी हस्तलिखित प्रतियों में पाठ-मेंद काफी मिलते हैं। छन्द संख्या भी वहीं ८० और 
वही ६८' पाई जाती है। सीयी-सादी, प्रवाहपूर्ण माया में बडे रोचक ढंय से कवि ने गजमीक्ष 
की क्‍या का वर्णद किया है। कुछ उदाहरण देखिए'--- 
मंडे संडव झंड झंड गिर मोर भल्हारा 
कादर भायर वंनेंसपती पहरों चुह पारा 
लेण सरवर वंनं अंतर वसे गयंद वडाछा 
लोचंण चोल कपोल लोल घुंमर ढोचाला 
गाज करंता राज-गत्त अंजल निष. आया 
घारण वरंण विरोल ते जंभ प्राह जयाया 
ग्राह्‌ राह ज्यार प्रह॑ँ (प)ट हवी पाया 
ऊमे दौपष भवल्‍ेपष कुण चलदंत बंधाया 
चुत कलत परवार पंंडि पत्र चया पराया 
पुंनिम ृतीया चंद ज्यूं घटोयां गज राया 
८ ग | 





४ (९. ह प्रति नें० ६; -अनूप सांस्क्ृत लाइब्रेसे, बीकानेर : 
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हु० प्रति नं० ९४ से 
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'प्राह सरोवर गरजीया जल जीव भाहारे 
बल घटीया मेटौया बहुल पल गयंद बकारे 
जीता ग्राह सुबाह जुघा पचर मंगल हारे 
तब पुरद भव संभर भग्रवंत विहारे 
तब पुरब भव संभरे भगवंत बिहारे 
नीऊ सिपर क्री जगनूनाय जग प्राण पीयारे 
डउदत विसंभर दिसंस ईस जस ज हूँ कपर॑ 
आप सुड अबुडति ड्ुय अंगुकू बारे 
सोसन्हक्र चक्र छोदीया गज दल उबारे। 
कबि के फुटकर गोत भी यत्र-सत्र मिलते हैं। 
जसवस्त : भिपुर सुन्दरो रो बेलि : 
महू ९ दोहों और २ कुंडलियों (३० प॑वितयों ) की एक छोटी सी रचना है जिसके रच- 
बिता फोई जसवन्त हैं। इसका पता निम्नलिखित दोहे से रूयता है--- 
राय राणा सेवा करइ, इस भणई जसवंत । 
भया करे भप्त साउलो, फरज्यो सुजसवंत ॥ 
संवत्‌ १६४३ की पोह बदी ९ फी लिखी हुई इसकी हस्तलिसित प्रति अनूप संस्कृत 
लाइब्रेरी, बौकानेर में है'। स्मरणीय है कि इस “वेलि' का वैलियो छन्द से कोई संबंध नहीं है । 
इसमें सिह-याहिनी देवी को महिमा का वर्णन किया गया है--- 
हुथि सीख छांगी छड्ट माता, सुणु एक अरवाश । 
सेबक केरो यारइ घाउनो भनि धरो उल्लास ॥ 
मात त्णडइ सुपसाउ लद् मासइ सघलां रोग । 
सिद्धि धुद्धि दायक सदा देज्यों बंछित भोग ॥ 
त्रिपुर पसाइ पारोइ भातप्तद सथ रिद्धि वृद्धि भंडार । 
ग्रज रथ घोडा सपल घन मन बंछित दातार ॥ 
सांयाजों झुछा 
ये ईडर राज्य के लोलछा नामक गाव के रहने वाले चारण स्वामीदास के दुसरे पुप्र थे। 
इनके बड़े माई का नाम भायाजी था। इनका जन्म सवत्‌ १६३२ में और स्वरंगंवास संवत्‌ १७०३ 
में हुआ। इनके गुरु कोई महन्त गोविन्ददासजी थे । ईडर के राव वीरमदेवजी और उनकी 
मुत्यु के पश्चात्‌, उनके छोड भाई राव फल्याणमठूजी इनके आश्रयदाता रहे थे। वीरमदेवजी 
ने इनको एक कास पसाव दिया तया वल्याणमलछनी ने भी एक छाल पसाव तथा एक गाव 
शुबावा सनाभक इनको प्रदान किया घा। यद इनाम उनको संबत्‌ १६६१ में मिला, जब बे 'नाग 
दमणा और 'दसमगी हरण' नागझ काव्यों की रचना कर चुके थे!। थे श्री इृप्ण के परम भक्त 
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सब गाए इकट्ठी की गई । श्री कृष्ण गाएँ हांक रहे हैँ और प्रेम से योपियां झरोजों से उन्हें देख 
रही हैं-- 

हरी हो हरी हो हरी घेन हांके, झरुखें चडो नंद फ्सार झफि। 

अही राणियां अव्वछ्ा झूछ क्षावे, भगव्बान से घेन गोपी भक्तावे॥५॥ 
यमुना के तठ पर भरी कृष्ण और खाल-वालों ने खेल रचा । बीच ही में श्री कृष्प कालिय वाग 
को नायने के लिए यमुना में कूद पड़े । यह बात सर्वत्र शीघ्र ही फैल गई और हाहाकार 
मच गया--- 

जदूनाय फाह्ती समो बाय जोड़े, घणो भोम घालो चडो वात घोड़े । 

जसा गाय गोवाल छूरंत झारे, हहुफार हक्‍्कार संसार सारे ॥१५॥ 
यशोदा ने यह बात सुनी सो उनका मातु-प्रेम चीत्कार कर उठा। वे रोती दौड़ती हुईं 
यमुना के तट पर आई, मानों रंक वे चित्तामणि खो दी हो -- 


सुणे बात आपात भाता सनेहो, जशोदः उछी कहो खंभ जेही। 

सेंबाहे सखी छार हाली सयापी, रहावी विचाव्ठ थक्की नंदराणों ॥१६॥ 

बिहू छोचने भोरपारा बहुंतो, कनेयो कनेयो जशोदा कहती । 

कलिदा तणे आई छोटंत कांठे, ययो जरणि चितामणि रंक गांठ ॥१2॥ 

तद पर खड़े हुए स्वाल-्याऊ जादि सब झूरने छगे। इघर श्री कृष्ण माग के दरबार में 

जा पहुँचे । 
नागणी (नागिन) उनके सुन्दर रूप को देखकर आश्चर्यच्रकित रह गई ॥ उसने न कमी ऐसा 
रूप देखा था और न ही सुना था। यहां कवि ने नागणी के द्वारा कृष्ण का रूप वर्णन करवाया 
हे 

सब सुम्दरों भुंदरो देख सोही, वर्क दाड़िमे दंत चौकी विमोही 

अघूरे अमृतं न जाये भघाई, सिपे कुंडछों छोल कप्पोल झांई ॥२५॥ 
+ इसे नाशिका सगा दीपवक एरी, कछी चंप जांगे लकी रूप करी । 

नये मेह दोरघ्घ पंकफ्ज नेत्रे, सुछभा भोन छंजन सुम्यी स्वेत्न ॥र६ा। 

रूप-वर्णन के पश्चात्‌ नागणी और कृष्ण का संवाद प्रारंभ होता है। नागणी दे श्री कृष्ण 
से वहां आने का कारण पूछा, नाग की भयंकरता का वर्णन किया और समझाया कि 'तुम तो 
विल्कुल निरस्त्र हो, युद्ध के कोई उपकरण तुम्हारे पास नहीं, हाय में केवल मुरली है, नाग से कंसे 
लड़ोगे ? अभी तो माता के पास सेलने कूदने और खाने पहनने के दिन हैं। क्यों आकाश को 
बांहों में मरने का यत्व करते हो ? नाग को क्रोघाम्ति से नीले वृद्ध और बड़े-बड़े गिरिस्टरंग मी 
जछकाद भस्म हो जाते हैं,--- 
() दवठाहूंत आयो अठ काज केह, ग्रहां भूछियो बापरा साप गेहा आरेढाा 
(त) हारा मुर्दों जागसी माय हेवां, म झुछे न छांडे निरद्ार लेदां३ 
सहारुएछ काली न को बाल माने, पड़ी योकड़ी आज ही वाघ पाने ध३ ६ 


ा 


् 


जे 


है ० राजस्पानी साहित्य 


(एप). चाक़ेदा करे सामूहा जुद्ध चाछा, वर्षेरान चारे अर्जा बाह्ल वाढछा। 
सिलीने रमोजे घणू' मात्त सोढ़ा, भरीजें नहीं आम सुंवाय भोछा ॥३ ९॥ 
(घ) टेक़ारं न भारं अडारं नर्टकी, विधाण न बाघ कबाणं न यंकी । 
ने फेरी न भेरी निम्तांण मे मद्दा, रणं तुर याने न धोरे रवद्ा ॥४५॥ 
(४-) जे युह्ण नीला यहे विरख झाल्ा, यदन्ने सहस्से ये व्योम व्यात्य । 
बड़ा रुंग सोतंग हेसंग बाला, जरी फूंक आगे भर दूंक फाछा ॥५३॥ 
कृष्णजी ने उत्तर दिया---'तुम जाओ और नाग को जगा दो। यहीं हम अलाड़ा बनाएग। 
बिना अस्त दस्त के, में हाथों से ही लड़ाई करंगा। हार जीत तो भगवान के हाथों में है। में 
तो भनुष्यो, दानवों और देवों को यह खेल दिपाऊंगा ही--- 
(क) जाओ नागणी नाग बेगे जयाडो, भर मांड्शां आज दोनू' त्रसाझे॥३े७ा 
(ल) फट्टकों खयां वाहुरं नाग काछे, अमाँ नाथणों पत्रों झूझ आाछे। 
दुलाडो जयाशे जुओ जुद्ध बाये, हांयाँ जोतिआं वात कर्तार हाये ॥५१॥ 
(ग) पननंगा मरा दांणवां देव पासा, तुनां दाखवां आज योगें तमासा॥आ५५॥ 
कृष्ण का दृढ़ निश्चय देखकर नागणी ने कृष्ण के माता-पिता आदि के विपय में पुछा और 
उन्होंने तदुनुसार उत्तर दिया-- 
कठेवशस मूसाछ ढोटो कणोरो, वक्के ताहरों दूसरों कूण यीरो ? 
अमारे भग्गतां हृदे एह ओरा, मंढया आम धेरे धरा बात गोरा ॥५८॥ 
मोरे नंद बाबो जसोदा सुमाई, भछो नाम छ हेक बलभद्र भाई। 
मोरे कंस मामो कहे मूश् भूछे, कियो वास नेडो जमूना झर्कूछे ॥५९0 
नागणी फिर भी समझाती रही, किन्तु कृष्ण का निश्चय तो प्रतिज्ञा में बदल गया--- 
काछो नाय साथून जो एक सायो, जसोदा प्रसु नंद बाबों न जायो । 
नहीं नागणी छाग थारो नवारे, हे हेकणों गांठ हेरू हजारे ॥७८॥ 
अब उन्होंने ऊंचे स्वर से म्रली बजाई जिसकी तान पाताल और स्वर्ग-पमेन्त यूज गई। 
इस तान को किनारे पर खड़े व्वाल्यालों ते सुता ! वे हर्प से भर गए बौर यशोदा कोदधाई 
देने लगे-- 
बिकस्से हसे देश उंचो बजायों, सपत्ते पताले सुरग्णे सुणायों ॥९५॥ 
घघाई बधाई जक्षोदा बधाई, फरे सोरलो साद ठाढों कनाई । 
मय मोर तोछा तणोमच्छ साई, जशोदा किणे कान जित्यों न जाई ॥९६ा 
इंघर कालिय नाग भी जग गया और क्ुद्ध हो, फण उठाते हुए दरवार में आवा। उतरी 
फूत्कार से अंगारे उठने छगे, शेघनाग का ओज घट गया और धरा पूजने छगो-- 
म्चे मूठ सारा झरे शोण झारा, फर्णारा घणांरा करे फ्त्तकाराहरवव्शा 
उड़ाई गछ्ठं फेंगछारा मबेंयारा, अधथारा झगारा उभे कोष आरा वह्स्सा 
घुमारा धत्तारा श्हे झ्ाम सारा, गड्डदा मारा गड़ीगुंठघारा । 
बम ओज थारा भले शोष भारा, घुंजंतो घरारा यरक्‍्क पंमारा ॥१०६॥ 
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लेकिन कुद्ध कालियनाय को कृष्ण ने बाहुबल से नाथ लिया और उसके फर्णों पर नृत्य 
करने लगे--- ४ 
सिसी तंत ताती बनी ताल ताकी, मेंडयो पाव आरंभियो वन्‍तमाली । 
तताये तताये तता्॑ सतानं, उरं अंत अंजय सुबक्षणानं ॥११२॥ 
सिटडयों गिड्डथों गिट्डयोक गाजे, वाई वांसछी नाद धौका सुवाजे । 
काव्ठी नाचियों ऊपरे नित फाछी, बब्दोरंभ नादारंभे अंकवालछो ॥११३॥ 
अब॑ तो नागणी अपनी पिछली वातों एवं भूछ के छिये क्षमा मांगने लगी-- 
जपी नायसूं मागणी हाय जोड़ी, थयो दोष मोदों अमांमत्त योडो। 
सुकारे रिफारे जिफोरे तमासू, आया आजसो माफ फोजो अपांसू ॥११५७ 
श्री कृष्ण ताग के फणों पर सवार होकर पाताऊ से यमुना के ऊपर आए और सर्वत्र हर्प 
कागया। अन्त र्में कवि इस कृष्ण चरित के माहात्म्य का वर्णन इस प्रकार करता दै--+ 
से पणे समवाद, नंद नंदन अहि नारी 
समेद्र पार संसार होप गोपद अनुहारो 
अनेस अनेत अप्न्द, सबे यपु क्ास सुहावे 
भगत सुग्त भंडार करत सुगताज कहावे 
रखियो चरित्र राधारमण दो भज फक्रन काली दस्ण ॥ 
घेतयण सुणण गहरा तणा मभटण काज आवा गमण ॥ है 
(२) दजमणो हरण: 
इसमणी हरण में, श्री कृष्ण हारा रुविमणी के हरण ओर दोनों के विवाह की कथा का वर्णन 
है। इसकी हस्तलिसित प्रतिलिपि सैठ सूरणमऊ जालाव पुस्तकालय कलकत्ता में है, जिसमें ३ 
गाहा, १ दोहा ४३० जंफताल और १ कवित्त, सब मिलाकर ४३५ छन्द हैं। स्मरणीय है कि इसमें 
दो अर्डालियों का एक जंफतालर छन्द माना गया है, चार का मानने से जफतालों बी संख्या इससे 
आधी होगी । इस संबंध में, पृम्वीराज की 'वेलि/ को सायाजी के 'हरपिया' द्वारा घरे जाने का 
अकवरी प्रदाद भी बहुत प्रचलित है । कितु मूछ-कया के अतिरिक्त, नवीन-प्रसंग-उद्भावनाओं 
एवं काव्य-सौप्ठव की दुष्टि से, दोनों में कोई समानतापरक तुलना नहीं ही सकती। इस दृष्टि 
से दोनों में सपता की अपेश्ा विषमता ही अधिक पाई जाती है। इशका कारण है--काव्यो- 
दरेश्यों को भिश्नता । वेति/ में शंगाररस प्रपान है, जिसका पर्यवसान भर्तित्त में होता हैँ, जवकि 
“हरण' यीररस की कृति है। तुलना की दृष्टि से, पदमतेली कृत 'हरजीरो व्यावल्लो' (या रुकमणी 
मंगल) और हरण' अधिक उपयुक्त हैं, 'बेलि' और “हरण' नहीं । 'व्यावले' की चर्चा हो चुकी है । 
देसमणी हरण वीररमस पूर्ण एक वर्णनात्मक साव्य है, जैसा कि प्रारम्भ के दोहे में यहा गया है- 
हूँ. गायेंस रुषमण हरण, संयलच्यार सुकंद । 
झुठठ जादव पूरण कला, प्रमटे परम अणंद ॥ 
गो रूप में वीमत्सरस का वर्शेनभी मिलता है । इसमें रसानुवूल इब्दन्यौजना और 
बिप्रमय दर्भत रघान-स्थान पर पाए जाते हैं। नागदमण' की श्राति रण में भी संवाद और 
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दिविध बर्णनों के प्रसंग प्रमुख हैं। रुतिमणी के विवाह के विषय को छेकर, संवाद वा प्रसंग 
राजा भीमक और रुपमी के बीच, प्रारम्म के छयमग १०० छन्दों तक चछता है। 
यर्णनों में प्रधान वर्णन इन प्रसंगों के हैं-- 
१. शिशुपाल के झुन्दनपुर आते समय-विविध दुनों का होना, 
२- बलदेव के द्वारका से रवाना होते समय-उनकी युद्ध की तैयारी, 
३. रुविमणी-दरण पर युद्ध तया 
४. विवाहोत्सव पर द्वारका नगरी की सजावट | 
कपानक : 
कथा का श्रारंम संक्षिप्त स्तुति और काव्योद्ेश्य वर्णन के पश्चात्‌ सीधा रुकिमणी के विवाह 
प्रसंग से प्रारम्म होता है-- 
भव्य भव्ठा राजहूंस राजकुंवरी मछी, ऐहू छे दप्मणों रूप जुय ऊपको । 
भात पत पूत परवार बंठा मतो, सोशियो बाद योबाह कारण सुतो । 
पश्चात्‌ काफी दर तक पिता-युत्र का कृष्ण की स्तुति-निंदा प्रस्तुत करता हुआ संवाद वर्णन 
चछता है। राजा भीमक कृष्ण को वर चुनगा चाहते हैं और अपनी इस बात के पक्ष में कृष्ण 
द्वारा किए गए विभिन्न वीरतापूर्ण एव अलौकिक हत्यों का बखान करते हैं। इसके विपरी् 
रुषमी, कृष्ण के कुछ, गोपियों के दंग उनकी पृष्टता एवं चोरी आदि के उदाहरण देकर उतती 
निंदा करता है और शिशुपाल को श्रेष्ठ वर बताता है। कुछ उदाहरण यों हैं-- 
भाषियों भीम मुप जोय चवर्दहै भवन, कुयर वर मूस वर एक सूझ्े फसव । 
दपमियो जांघ प्लत जाछ॒णो राक्ियो, भला भीमक तुमे भछो बर भाक्षियों। 
अवर अपूज था रजहूंस एतव्ठा, सौल कुल्ठ सो भर बड़ पार्य भक्ता । 
घाद जमना तर्ण दीह चाछो घणो, ताकतो पूगरण नेहण हारी तणों 
फदम डाछी चढ़े चोर झाट॑ कसन, भोरसू करगरं नार ऊभी मगन 
सुर ओ पूछ ने प्यूछ नाग सब्है, राषियों पुत्र ऐही ज॑ रो पांणी रहे! 
बालपण ऊपले जेण बंधावियो, एवही सर्यां कद आपर्ण आवियों ॥ 
जेण पण मात पत रो ऐहो जंणियो, अधपतो छंड अहौर घर अंधियो । 
ध्यान संकर घरं फोत बरहैमा करं, त्तात नह फोजिय नाय श्िलोफ $औ] 
एकणो हाथ पाहाड़ आपारियो, द्ज ऊगारियों कम घोसारियों 
किन्तु अन्त में रुपमी ने दमघोष के पास शिशुपाल और रुव्मिणी के विवाह का निम्मत्रेण मिज- 
याया। शिशुपाल ने प्रस्थान की तैयारी को / उसके प्रस्थान के समय तथा कुन्दवपुर में पहुंचने पर 
अनेक अपशकुन हुए। यहां कवि ने शकुन-शास्त्र तथा ज्योतिष-दास्त्र के ज्ञान का अच्छा परि- 
अय दिया है--- 
युध घोयो सनीसर बारमो, अरक साठो संगल आवियों आठमों ॥ 
रूप सुर्क भब्ठे देव घंठो रही, सोतरो शाहैणों बोछ्ियों शहतही ॥ 
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घछड्ती सिसपाझू जे काठ रो घोघड़ी, पागडे पाद देतं पड़ो पाथडो । 
घर॑हु चाक्िया जंन मेले घणी, जीमणी दंव मे संमहो जोगणो । 
हुयी डायो हरण हक डावो हणू, घुघुयो जोमणों कसु अधरज तथू ! 
कुन्दनपुर में शिशुपार को बारात आई देखकर रुकिमिणी निराश हो गई और उसने विप- 
पान की इच्छा प्रकक को । पश्चात्‌ उसने ब्राह्मण के हाथ कृष्ण को पत्र मेजा। वह रात्रि होने 
पर कुन्दनपुर में सोया और. से रे हवरका में छऊगा-- हि 
मुर्ण छछरंप नगर कुमर पेंक उणमाणो, राषियो जहर ताबोत भर दपमणी । 
यंभ तण तोसरं ताक बोलावियो, अंतरजामों तण्ण जंणियें आवियो। 
लंमणी फुदणपुर नगर सूतो जके, द्वार भहाराज र॑ ज्ागियों पद्ारके। 
पत्र पढ़ते ही कृष्ण सास्यी को लिकर ब्राह्मण के साथ कुंदनपुर को रवाना हो गए। जब बल- 
राम को इस बात कापता छगा तो उन्होंने भी युद्ध की तैयारी की। सेना को अस्त्र-शस्त्रों से 
सुसज्जित किया और और वे आकाशमार्गं से वेगपूर्वक चछकर कुन्दनपुर जाए। 
शिशुपाल के प्रस्थान के समय हुए मपशकुनों और बलराम की युद्ध-सज्जा के बर्णनों को 
मोजना फरके कवि ने आगे होनेवाली शिशुपाल की पराजय की सूचना मानों पहले ही दे दी है। 
राजा भीमक मे कृष्ण और बछदेव का स्वागत किया। उनके वहां आगमन से शिशुपाक को 
किचित्‌ भय हुआ। उसने जरासंध से मंत्रणा की और युद्ध क्यो संभावित स्थिति देख, दोनों उसके 
(लिये कटिबद्ध हो गए। रुक्मिणी अब अंबिका पूजनार्थ मंदिर में गई। वहां उसको श्री कृष्ण ने रप 
में बंठा लिया। राध में रक्षार्य आई सेना में यह देखा, उसमें हछचक हुई और रणतूर्मय बज उठे। 
दोनों पक्षों में ुद्ध भारंभ हो गया। काव्य का सर्वोत्तम प्रसंग इस युद्ध वर्णन का है। कवि 
मे पहले से हो इसकी पृष्भूमि तैयार कर रखी है। युद्ध का बहुत हो सांगोपाग वर्णन कवि 
ने किया है।  हुँकार और छलकार, सेना को दश्शा, इस्त्रास्त्र, उनके चलने की आवाज, दिवस में 
झात्रि का सा अंपकार, हाथियों की सूडों और सनिकों का क॒८ कर ग्रिरना, तलवारों की भिड़न्त, 
शंख, झांझ आदि का घोष, शय्रुओं की मृत्यु आदि आदि के सजीव वर्णन नादमम शब्दों में अंकित 
किए गए हैं। उदाहरण के लिये निम्नलिखित उन्द देखे जा सकते हैं-- 
भेंटतों भंवका हुपी सत भावियों, अत रघ धेड़ ने सेहे सोहेश आवियो । 
डुलहूणी जत्ठ बैसाइतो देपियो, ऐवड़ो सन पण घत्र ऑलप्पियो । 
छत्र॒पती थ्ट गड़ा छलण मे छं तरण, हाव्लियों जुगत सु करे रुपमण हरण १ 
संघपन पूरिया संघरो नाद सुघ, भयो जंकार ते यार च्रवी भवण । 
घर हर अंबरे राक्त धाजंत्र घुर्ं, पंव् हैदलं गँंदल पायरं । 
अह मूंछ भछो रोक बाजंत्र रूड़े, चई सिसपाक्त घतुरंग फो्ज घड़े 
ऊंपड़ी बायना रज्ज अंघर अडे, कंध कोरंम याराह दड कड़कड़े । 
आरपे पारणष सारपे मंबु्यें, हापियं रंग परवत पंप हुय॑ । 
अंगर्ल घंचले भेण वहैता मयो, सूर सुूझे न को सुर रथ स्वारधों 
एतरे बंरभी याजिया ऊझूवरं, पुरिया संयरा नाद पादों घर | 
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दुढहे यार जोपार धार जय, सुशले सापदे साथ दतुसल + 
बजमोती शुरासिप्र वाह रद, जंधमयो दांमभी बीज कीते जुदा । 
दोजिया बार बाराष पीराषियें। रोहिएा लंण बाटाह प्रारायिये । 
माद नौताय तौतांग सेहनादइर्या, सालुछे सिथुयों वाद से रईया। 
प्रीषणी, साकधी, ढार्किणी, अंबिका, वाल्यिा, भूत, बेताल, खेचर, भूचर आदि की उपस्थिति 
गेमुड की अयेकरता वा पा चछता है। इसी स्थल पर बीभत्स रस की झलके भी दिखाई 


शो है । बीएए मानों अपनी पूर्णवा पर हो-- 
पछचरा सेचरा भूचरा पंधणी, गहकिया भूतड़ा प्रेतड़ा प्रोपणों । 
हर बेताक पंगाछ ने पोहणी, आविया अंहच आप आए अणों । 
अंदका ऊछका जाछपा जोयणी, जंयफा कात्यका मंनका जोगणी । 
साकणी डाकणी डयणों संमक्ती, काछ भरव, हणमंत मे कछगढ्ी । 
इ्ूं दक्क दड़वड़ी बांकड़ी डांगियं, जाजर॒धों भ्ांगपा ताक पुड़ जागिय॑ । 
आंशर्म भीख कर सीसा छाया झहण, पत्र भर जोगणी रक्त छागी पिषण । 
डाक दहुमाक हुंकार हुंकार वण, घाय घूर्म घुल्े भड़ भाजण घड़ण । 
इस प्रकार युद्ध वा वर्णन कवि ने खूब जमकर किया है--उसकी वृत्ति उम्ी में रमी है। 
श्री कृष्ण युद्ध में विजयी हुए और वे छोग द्वारका आाए। वहाँ मर्वत्र हपें छा गया। उनके 
स्‍्वागवार्ष भव्य सजावट हुई।  विवाहोत्सव का वड़ा ही वेभवपूर्ण चित्र कवि ने अकित किया है- 
कुसछ हर आविया साथ सारे कुसछ, घमछ घर घोलिया मंपल बाजौ घमत्ठ । 
कंगर कंगरं मूर न्नी पाइया, पाट पाटंवरे हाट पंहदाइपा । 
ऊजब्छे ऊनत् जिपंतो इंदणी, चोतरे चघोतरे हंस भोती चुणों । 
इहली देहलो दोब सोच दहो, मंहलो महतो धूपणा महमही। 
घाट जें घाट जे भेर झालर पुरे, आरती आरती घीद बेप ऊचरें । 
घूमरे घूमरे पात्र नाचें धणा, बीठले काजिय कोड वर्धमणा । 
अब श्री कृष्ण के विवाह की तिथि निश्चित की गई और घूमधाम से उतका विवाह हुआ 
अन्त में कवि निम्नलिखित छप्पय में एक प्रकार से समस्त कथा का सायंश देता है-- 
कसन परण रुपसणी मांण दुकमपिया मार्ट 
हु जुरासिय सिसपाऊल पोहोव परहंस भर पार्ट 
कर उद्धार भीमक वार जादबव दरणाई 
इंच देष वसदंव भछी कहूँ बलभद्द भाई 
आरती करं॑ जसोदा अनत, पण मंडे पघराविया | 
कर जोड़ विनतों करं, साथ आप साइया | 
इनके अतिरिवत कवि के भरत संबंधी फुटकर गीत भी मिद्धते हैं। 
र एक गौत के दो दीहले देखिए--- 
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- अघ माध न मेक भयायेस् अ्गो.साहय हुतां मूछ मुख 

सुल सॉभरत सरागम है सुख, दुख साभकछ्क तठुख॥१॥५ 

साक पाक तो नाम संखधर, माया जाल फंटाल संडों । दे 
* राग मिल्यां हरि वडी राग रस, वेराग मिले तो वेराग वडी' धढ़ा। )] 
छारहुट जासा ; गुण निरंजन प्राण 


इनके विपय में पहले लिसा हो जा चुका है ॥ भषत के रूप में कवि गे प्रसिद्धि गुण निरंजर्न 
प्राण नामक रचना से ही है । इसमें भगवान की महिमा, उनके निरुषाधि-निर्युण ब्रह्म रूप तेथा 
सांसारिक असारता आदि के सुन्दर वर्णन पाए जाते है। भाषा-ओज गुण सम्पन्न, सहज 
प्रवाहमपी है। कुछ उदाहरण ये हैं-- दे 
अलख मिरंजण एक तुं, वीजी कपट संसार | 
के भज्ज फे मोमजें, के रखे करतार ॥॥ 
भरा फर्छां मींडकां, तुनझ्न निलो फरतुति+ 
पांणी हू! मां पुरवं, आदि पुरिषि आहृुति ॥॥ 
भनन्‍हुंता मेल्हू नहों, चहुलाणा री चींत ॥ 
जाये जोवां रो घिय्रो, सह फोइ सुओऔ नि्चोंत ॥ 
हरि किमि राखे हरिणिला, सांभलि सॉमि ससाय । 
उंन्हारे आराणमों,. जछ पार्ण जगनाय थे 
मिरपो जंगलि भेल्हिआँ, गाया नांस्हा याद्द 
तूं सार॑ मोदा थिणो, राजा तुं रखपालक | 
५८ है] 
घष्टें तु रूप घोरासों घाठ, यहे तसुं आवण जांपण याद ॥ 
फिता से काइसि कोषा कांम, स्लांस अलेख अलेप सलाम ॥ 
भ्द ६ 
खण चल निह्चल कर , खणह इहूंचछ निहचल थप 
दिण हुंतोई हिरं, शिण अंणतोई खर्ष 
लिए बयोई विण नोर, खिंण बोइंता तारे 
लिण भार जीवता, छिण मरता उज़ाई 
उबस देस बसता कर ल्षिण बसता रोता धरं। 
अत निरंशन आसला ज्यां ज़्यां भाई हयां कह ॥ 
शारहूट ईसरदास : 


इनके विषय में पहले लिखा जा चुका है'। हार्लाँ झाँलाँ रा कुंडब्थिया' तया ऐतिहासिक 





» झोष - पत्रिया, भाग २, अक ३, चैज, गंदत्‌ २००८; शीत; मं० ३: 
गुदक्म वँ० २० : (-मेठ सूरजगलऊ जाल्वन्‌ पुस्ततालय, कलकत्ता) मर 
देशिए-पु० १२५-१३० : 
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१८६ राजस्थानी साहित्प 


यीतों के अतिरिक्त इनकी प्रायः सब रचनाएँ अध्यात्मिक तत्वों से युक्त तथा झात्तरत से ओोव- 
प्रोत हैं। उनमें स्वामी-सेवक भाव के, मकत हृदय के निएछड उद्गार हैं।_ रचवायं से इसके 
उत्कृष्ट कोटि के कवि और सहायत्‌ भवत होने का वता चलता है।.. ये सूलतः मश्त हैं और इसकी 
मकित भागवत से अनुप्राणित है। रचनाओं में जो निर्यृग-निराकार की चर्चा है, वह वस्ुतः 
उमका मुस्य स्वर नहीं है। इसको तत्कालीन शैली विशेष की अभिव्यक्तित बौर प्रचलित पर- 
म्पस का निर्वाह मात्र समझना खाहिए।. साय पंथ का कुछ प्रभाव भी इन पर पड़ा है, इसे बी 
कार नहीं किया जा सकता। दूयटी बात यह है कि भगवान के सभी अवतार इनके लिपि 
बगणवर हैं। 
भव गाम्मीये, अभिव्यवित, विपयवस्तु, शैली और भाकार प्रकार के बापार पर, हरिख 
और 'गृण निद्याठत: इनके प्रतिनिधि काव्य कहे जा सकते हैं! 
(१) हटिरस! : 
भक्तों में जैसा हरिरस फा प्रचार हुआ, वैसा किसी अन्य रचना वा नहीं। उनके लिए 
यह गीता स्वरूप है ।. इसमें व्थित 'हरिस्स' को उन्बलन्नीलमणि के “मक्तिरस” का पर्याय 
कहा जा सकता है। इसके मुख्य विषय हैं--नाम महिमा, हरिरस महिमा, अवतार चर, 
आत्म-निवेदत और स्तुति आदि ! ढहीं कहीं निस्पाधि निर्युण ब्रह्मसत्ता वा आमाय मिलता हैं” 
नहीं तू काछ नहों तू ऋ्रम्म, नहीं तू व्याद् नहों तू ग्रह्म । 
नहों तू देव नहीं तू दंत, नहीं तू भेव नहीं तू भेत। (१०४५) 
और कहीं स्ववाद का-- 
देव किसी उपमा देऊं, ते सिरण्या सह कोय ॥ 
तूं सारिसो तुंहिज॒तूँ, अवर न दूजो कोय ॥ (१० १२) 
कहीं कहीं सोपाधि ईश्वर की झाँकी दिखाई देती है--- 
आपोप हूता सो तूँ आप, विसंभर-भूत सरख्य-धियाप । 
सबब कुछ जाया बंठो साह, मिनकर्खा-देवाँ-लागाँ माह । (प० १०१) 
यत्र-तत्र संगुण-निर्गुण-दोनों रूपों की मिली जुली झलक भी दृप्टिगोचर होती है-- 
निरग्गुण नाथ ममो जियनाथ, सूबंगत देव नमो ससिसाय ॥ 
नमो तो नमो तो लोला नाम, सोह अवतार नमो क्रीराम । 
निरंजण नाथ परम्म नुवाण, शिसन्त महाघण-रूप कल्याण | 
स्रवग्गुण देव अतीत संसार, बिम्‌ अति गुज्स परम्म बिचार । ( पृ० र६१ 
तो कहीं ब्रह्म के विराट रूप का वर्णन-- 
सघण नोर सौतत्वसु, करत विज्जण समोर-कर 
उदभिज भार अढार, पुहप घर परिमत ऊपर 





है हरिरस; (संप्रदफ-कियोरासिह बाईस्पत्य): यहा उदाहरण इसो से दिए यए हैं। 
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बज इस्र बाजंत्र, कर॑ संकर कोरत्तो 
आअलख कमत ऊपरा, अरक ससिहर आारतो 
घुनि कर अमर मंगछ घसक, गा तुंबुद ग्रावंत गुण । 
कर जोड़ एस ईसए कहे, कर पूजा जञाण कदण॥ (प० ११६) 
भक्त का भगवदू-साक्षात्तार और मिलन का वर्णव उच्चकोंटि के साधनात्मक रहस्यवाद 
का सुन्दर नमूना है-- 
५ हुवा हिंच स्वामो सबक हेक, आवरण अंतर रूप अलेख ९ 
थयो हिव हेको जुदो क्विम थाय, मिल्छेगो नौर बंगोदक मांय। (पु० १०५) 
तथा-- 
तिलाँ तेल पोहप फुलेल, उज्मेलत सायर 
अगनि काठ, जोबन्न घट्ट, भगवट्ट सु कायर 
ईंख रस्स अहिफेण, अरब आमम-उर ठाहे 
पामाँ चंग, सजीठ रंग, उछरंग बिमाह 
खग मीर, पोर अंदर खरा, मद कुंजर वपु जिम मयण । 
मन व्स तेम तूं मांहरे, मो सन बसियो महमहण ॥ (१० ११९) 
हरिरस को यही भावनाएं किसी न किसी रूप में, उनके अन्य ग्रन्थों में भो मिलती हैं। 
(२) एुण भागवत हूंस से एक उदाहरण देखिए--- 
भगवंत्त हंंत्त माहे ज माहि, पूजाबवी आपो आप माहि । 
भगवंत भमर भर भोग रस, परि लहूँ पिडि म लहे अपस' ( 
(३) गुण निद्याततः 
यह आकार-प्रकार में हरिरस के समान हो है। इसमे भगवान के विभिन्न जवतारों (वाभन, 
राम, कृष्ण, बुद्ध आदि) की भहत्ता का वर्णन किया गया है। इनमें राम और कृष्ण के वर्णन 
प्रमुख हैं। भगवान के गुण-वर्णन के साथ ही साथ कवि सलौने व्यंग ओर भधुर उलाहनों के रूप 
मेँ उलकीो व्याज निन्‍्दा भो करता है। अववारों को लेकर उसकी दृष्टि भें कोई भेद-भावना 
नहीं है। यहां तक कि दस्ठाम धर्म के पंगम्वर मुहम्मद साहब से संबंधित वर्णन भी मिलता है--- 
सुहंसंद रा फरजन भारावे, अनोज किन्‍्हों पांणों औहडाबे 
रसूल तंणो जौक्ादि न रात्ी, दोणां सां कठणाई दाखी । 
कृष्ण और वामन पर क्रमशः कवि के व्यंग देखिए--- 
रॉछडी तणो जाण तं राजा, लोक सणी काइ नपंही लाजए 


] रू 
बेद घारि भणंतो वासण, बढ राज्य ने आयो बांपण ॥ 
कूड फावडो सन से फूशे, झोजों होइ खूबडो खोड़ी ॥ 


रन ०० मिल कप यम मम-॥। नकल 
६... गुटका न॑० २० : (-रेठ सूरजमछ जाछान पुस्तकालय, कलकत्ता) : 


१८८ शाजस्पानौ साहिएय 


(४) गदई पुराधा : 


गरड युराण में इस नाम के पुराण की महिमा, फर्मानुयार फछ प्राप्ति और प्रमु के य्व 
समर्य रूप के बर्णन पाए जाते हैं-- 
हुं भांज धइई विडि ब्रहमंड, तोरा संत्र फिर नव छंडि ॥ 


तुं घरंमो हुंता पापी थरं, पापी हुंता घरमो करे । 
हूं दुल-भंजय दीनदयाल, तूं भ्रग छंछंण छोल भुयाल | 
कुछ इसी प्रकार की भावनाएं, “गुण येराट”", गुण आयम"' तया गुण रासलीता” 
में पाई जातो हैं। उदाहरण इस प्रकार हैं--- 


(५) ग्रुण बेराट से+- 
नमो यासदेव परम गुर, परम आतम परमेसर 
मिरालंव तिरप,, जगत जीवन जोगेसर 
अखिल ईस अपार, अनंत ओललि अविणासों 
चावर जंग्रम यूल, अर्ने सोलम निवासी 
दारद पाप दाह्द दहण, पारस संगम लोहू परि। 
निम्न नाम नमो तू नारोयंग, हंसराज सिरताज हरिश 


(६) गुण आगम से-- 
चंद कलंक॑ झडिसे, कित्ठंग पडिसे, दिन यीसे दुग । 
धर रूप घरिसे, सुदिढि करिसे, जाणिसे सतजुग । 
दांणव दलिस, प्ज पत्ते, जोपिसे, रिणि जंग । 
रोछिस जांबु दोप राजा, कम काछ किल्ंक ३ 


(७) ग्रृण रासलौला से-- 
गयऊ घन सरिसे गुवालियां, जद तूं रमियो जेय। 
हुवा किसत फलि सलि हरण, तोरथ पग पग तेयथ 0 
(८) गुण छना अव + 
इसका आख्यान महाभारत की कथा से लिया यया है। यूपिप्ठिर के यज्ञ करने से छेव 
उनके जुए में हारने, समा में द्वोपदी के वस्त्र खोंचे जाने व उसकी पुकार पर भगवान थी कृष्ण 
रक्षा करने की कया वर्णित है।. अन्त में कृदि ने भगवान की महिमा का वर्णन किया हैं 
द्रौपदी समा में लाई जाती है। एक उदाहरण देखिए-... 











३, २, ३, ४, ५: गुटका नं० २०: (-सेठ सुरजमल जास्यन पुस्तदालय, कलकत्ता) : 


पौराणिक और घार्मिक रचनाएँ श्र 


हुए डुरजोभण एम हुकुण, हजूरिज हुंता एह सहम। 
यड़े दुसासण वारी यार, पंचालीप पंडव छांड़ि पियार। 
सिर घट घुंघट घट सरम, हमें पट ओट त जोत महंम । 
(९) देवियाण : 
देवियाण में शक्ति रूप देवी की स्तुति है। कवि इस शक्ति की बड़े विरादु रूप में कल्पना 
करता है और महिमा से मंडित अखिल विश्व को देवी का स्वरूप मानता है। उदाहरण इस 
प्रकार है-- 
घम पमंत घूघरो, पाय नेडरी रणंशण 
डस डसंत डाफलो, म्ार सालो बज्जतण 
पाय सिंहू गल अडे, चक्र झलहले चउदह्‌ 
भछ फोड तेतीश, उदो सुरियंद अर्णदह 
अदभूत रूप दावती अकलछ, प्रेत दूत पाढछंतियं । 
गहू गहे बार डसरू डहर, सहमाया आवंतियं ॥ 
इनके अतिरिक्त कवि के गेय पद इधर उधर बिखरे मिलते हेँं। एक पद की चार पंकितयां 
देखिए--+ 
संता संत्त समागम कोजे, जद मारों साहव रोज । 
भव जल डुथा जीव ऊबारे, भ्रेस नाव परठीजें । 
जग में संत छाय सुर बरछ कौ, देखां दोस दटोजे ॥ 
करम भरम अप पादप काटे, श्रतो कोठार खहीजे । 
लोकमानस ने ईसरा सो परमेसरा' कहकर उनको अपनाया है। कदाचित्‌ यह उनके 
खोफ-प्रिय भगतरूप की श्रेष्ठतम व्याख्या है । 
क्रेसौदास गाडणं : 


इनके पिता सदमालजी, जोधपुर राज्य के परगने सोजत के चिडिया नामक गांव के थे । 
इसका जन्म अनुमानतः संवत्‌ १६१० ओर स्वर्गंवास संवत्‌ १६९७ में हुआ । विद्याध्ययन इन्होंने 
अपने पिता से ही किया। एक समय ये बारहट ईसरदास (समय-संवत्‌ १५९५-१६७५) के सम- 
फालीन रहे ये । ईसरदास की भ्रश्ंसा में इनका बनाया निम्नलिखित दोहा बहुत प्रसिद्ध है-- 
जग प्राजछुता जाण, अध दावानल ऊपरा ॥ 
रसियौ रोहड़ राण, सर्मेंद हरेरस सूरवत ॥ 
बदले में ईसरदास ने भी अधोलिखित दोहा वनाकर इनकी प्रशंसा कौ-- 


३- “री देवियाण' : संपादक-दांकरदान जेटीभाई कवि, (छॉंवड़ी, सन्‌ १९४८) : 

३- “राजस्थानी साहित्य के अप्रकाशित काव्य संग्रह', जिल्द ४ : ह 
(-हस्तप्रतति, सेठ सूरजमल जालान मय: कलकत्ता ) : 

३. “राजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जीवनी; (-वही: ) 


१९० . शजस्यानी साहिरप 


नीतार्णद नोसाण, केसव प्रमारप कछ्षियों । 
पोह स्वारप परमाण, सो बोसोतर बरन सिर ॥ 


इसी प्रकार पृथ्वी राज राठोड़ का भी इनकी प्रशंसा में बवाया हुआ यह दोहा प्रसिद्ध है- 


कैसो गोरणनाप कवि, घेल़ो झियो चकार | 
सिप रूपी रहता सदद, ग्राइण गुण भंशर' ॥ 
यदि यह सत्य है तो वेछि' के समाप्ठिययल तक इनकी प्रसिद्धि का पता चलता है। इस 
दृष्टि से इनका रचमाकाल अनुमानतः संबत्‌ १६३० के परचात्‌ माना जा सकता है। * कहते 
हैं, पुवावस्या में ये एक फकोर के साथ ग्रेरुए वस्त्र धारण करके रहते थे और इन्होंने विवाह भी 
उम्तो वेश में कराया। ये जोधपुर के महाराजा गजसिहजी (संवत्‌ १६५२-१६९५) के इपा> 
पात्र थे। दुंदों के हाड़ा राव रतन से भी इनका स्वंध बताया जाता है। इनके बनाए 
निम्नलिखित ग्रन्थ बताए जाते हैं--- 
१६ गुण रूपक', २. राव अमरफिहजो रा दूहा, ३. नौसाणो विवेक वार्ता, 
४. गज गुण घरित्र" ५. फुटकर दोहे गोत आदि 
इनके अतिरिक्त एक और रचना (६) 'छन्द -थो गोरखनाथ" का पता चला है।. 
यहां इनको दो रचनाएँ--नोसाणो विवेक वार्तो तथा 'छन्द थी गोरणनाप ही 
उल्डेखनोय हैं। यहा यह कह रखना आवश्यक है कि इनकी प्रायः सभी ऐतिहासिक रचनाएँ 
आलोच्प काल के पश्चात्‌, समहवी शताब्दी के उत्तराद्ध में लिखी गई हैं, अतः उनके विषय में 
प्रस्तुत अध्ययन में विचार नहीं किया गया है । 
(१) नोहाणों विवेक वार्ता : 
यह नीसाणी छन्द में लिखा हुआ २९ छदों का ग्रन्य है जिसमें वेदान्त का वर्णद है। भाषा 
में कहीं कही पंजाबी का पुट भी पाया जाता है। उदाहरण इस प्रवार है--+ 
सूर विरत संसार सूं रता रहमांणा 
झूठो माया कारणे, भ्रम मूह भुलाणां 
डिवही कॉमणथ कनके, श्या लोभ भुल्ाणां 
मुंबो भाफल होये रह्मा, खुनो जुलमांघा 
भाजंगा पते एकर्म काया करमठांघा 
साहिब माम संमलदां वया लगे नांपा 


“हरिरस', (सपादक-चाहंस्पत्य), पुृ० ४-५ : 
बलि”, (-हिंदुस्तानी एकेडमी), मूमिका, पुृ० ४८ : 
हस्तलिखित प्रतिलिपि, (-सेठ सूरजमलू न परवाह, कलकत्ता) : 
हु» प्रति नं० ९६; अनूप संस्कृत ल्यइश्नेरी, बी डर 
अग्राष्य : अधत कसरर 
+ ह० प्रति नं० १२६; अनूप संस्कृत ५ बीकानेर : रे 
- हृस्तल्िखित भ्रति, (-श्री सूरजमिहजी टावरी (मोहता), वीकानेरए, कलकत्ता) + 


कुक हज दूण दब 


पौराणिक और धार्मिक रचनाएँ १९१ 


ओे सो बरतां जोवणां, ऐक दोह पर्याणा 
ऐह बिचारा आतमां, पर हय बीकाणां 
डोरी हथ अलेश फे; सोई संग लुकांणां 
पूरण हारा पूरद दिन पांणी दांगा। 
(२) छन्द थो गोरफ्नाय : 
इसमें कबि ने 'भादि अनादि गुर! गोरखनाथ को स्तुति और उनकी साधना का वर्णन किया है--- 
मिनि मद कोट कृपाट नबी भति, जुगति जुगति ताला जडीयूं । 
गढ़ भीतरि सांमि नाम लूँ निर्मुण, पौलि पौलि दिढ़ पाफडीयूं । 
दोई लख ससि वसत शक्ित तहां दीपत, ऊर मधुरस उजवालुं । 
आरंभ अगोचर गाय अजोनो, गोरस जे ज गोपाल । 
है 4 
ज्रियुण तत पचौस, भेव पचास भणिज 
पंच व्योम त्रिण सुंति, पंच तहां अगनि पुणिजे 
पंच मुद्रा खट फकमछ, पोडर्स शंभ अम्पंतरि 
न सपत धात्त अष्टांग, नाड़ि नव कोठा बौह॒तरि 
साधिक अस्ताष काया सप्तंण, मति अगाधि पति जोगसुर । 
सिपनाथ जयो केसव सुकवि, गोरख आदि अनादि गुर॥ 
गुजरातो भ्रभावापन्न रचनाएँ : 
उपर्युबत' रचनाओं के अतिरिक्त गुजराती मिश्रित राजस्थानी में लिखित बाई काब्य' पाए 
जाते हैं जिनमें निम्नलिखित उल्लेखनीय हैं-- 
(१) जोपाहरण (उपाहरण)' : 
इसके रचयिता परमाणद ब्राह्मण, बड़ौदा के निवासी थे, जिन्होंने सवत्‌ १५१२ में हरिवंश- 
पुराण के आधार पर इसकी रचना को। इसमें उपा और अनिरुद्ध के विवाह का वर्णन है। 
(२) उषाहरणं : 
यह भी उपयुक्त विषय से हो संवंधित है। यह विविध देशियों की चाल में रचित ३२ 
कड़वों की कृति है। इसको रचना सवत्‌ १५५४ में जनाद॑न नामक किसी ब्राह्मण कवि 
ने की थी । उदाहरण यह है-- 
धनिता यचन सुणी आकुछो व्याकुी अंग ढलाय, भल्‍्या मन मेलज्यो ए। 
'उपा रूली लली पाय छागइ, मागइ वरलीक विजास, भल्या मत मेलज्पो ए । 
सहोनलई६ वएरि कुमपरड्ी सारडी नाह करूरे, भ्रात्या मन मेलज्यो ए। 
आगई उम्रयाइ परठिउ सोरठिउ हुष्ण छुमार, मह्या मन मेलज्यो ए 





१. नागरी प्र० प०, दर्प ५६, झुक १: >चीसवों अंमसिक विवरणिका, (र००४-२००६) : 
२, के» ६० प्लुव : प्रायीन गुर्जर काव्य में प्रकाशित + 


१९२ राजरयानी साहित्य 


उपा रे घाह़णहार, सार करइ सहिपर। सहि ए । 
ढिम मलसूं रेफिरि? दूरिसासदें सहियर त्णू ए 
सुप्त आगछि करता गूझ, यूझती सवि तुहुनइ शह्मां ए । 
तुम्ह मेहां समजन समोह, मोहि पड़ी महिला घर्णू ए । 
(३) सोताहरण' : # *. 
शोताहरण के रचयिता का नाम कर्म है। दोहा, चौयाई, छप्पय, गीत आदि कुछ मिला- 
कर ४९५ छत्दों का यह काव्य है जियका रचत/काछू सवत्‌ १५२६ है।यह साधारण आस्यान 
और वार्ता की कोटि का काव्य है। “काव्य को कई पंकितयां कान्हडदे प्रवन्ध छो। पंवितर्यों से 
मिलती हैं। दोनों काव्यों में कई पद प्रयोग और प्रसंग समान हैं'। कथा या मुख्य प्रसंग यवद् 
द्वारा सीता के हरण और राम को रावण पर विजय प्राप्त करने वी घटनाओं से संबं घित है। राम 
चरित की अन्यान्य कयाओं और घटनाओं की या तो सूचना मात्र दी गई है अयवा उन्हें विल्लुछ 
हो छोड़ दिया गया है। प्रतीत होता है कि कवि का उद्देश्य कविता के माध्यम से केवल सीताहरण 
की कया फहना है। कई नवीन प्रसंगों और घटनाओं की योजनाएं मिलती हैं किन्तु इनसे न ऐो 
कथा में गति ही भाती है और न हो रस की सृष्टि होती है। ममस्त रचना वर्णन प्रघान है ! 
एक उल्लेखनीय चात यह है कि कर्फ़ेड भोग की अनिवायंता बार वार दोहराई गई है मौर भावी 
की अवश्यंभाविता पर भी बल दिया गया है। वीररस का निस्स॑देह, अच्छा वर्णन हुआ है। कुछ 
उद्दहरण देखें जा सकते हैं-- , 
हरिण के पीछे गए राम की सहायता सीता के बाग्रह करने पर लक्ष्मण का उत्तर-- 
सूर न ऊगइ, पवन न फदकड, सायर सलिल न गाजइ॥ (८२) 
बेद न बतंइ, धूह सलकइ, गंग पूर नवि चालइ। 
'रामनइ कणि बुहू को गांजइ ? लक्ष्मण ईण परि घोलइ । (८३) 
बाली वध के पश्चात्‌ वानर सैना का इकट्ठा होना तथा संग्राम की तैयारी --- 
सेन मेलिआं, कटक घलार्प्पा, खेहइ सूर न सूझइ । हि 
एकइ आमलइ यातर झूझूधा, कहू, काज किम सीजइ ? (१८०) है 
इसी समय हनुझानजी का कथन-- 
कहित ऊडुवि नभ चड्ूं, कहित शझशहर रवि फोड़ 
कहित पड़सो पायाल झोेष वातिग फणि मोड़ 
कहित स्वर्य संचरवि इस्ध इन्द्रासन टालूँ 
कहित कपिदल मिलवि कोडि रफ्णायर रोलूं 
हनमन्त कहूइ, ओरास ! सुणि, हूं बानर एतूं करूत 
ऊपाडी ऊंक. रावण सहित दक्षिणयोी उत्तरि धरूँ॥ (१८२) 





.१- के० ह० ध्रुव : प्राचीन गर्जर काव्य में प्रकाशित : 
२: बही; भस्तावना, पु० १७ : 
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युद्ध स्थल का दृदय--- 
मांपइ तीर, भडइ भड सोटा, भाला तणा अंगार । 
यलगद यावर अनइ विलूरइ, ते नवि लाभइ पार॥ (२७०) 
रणमभांहि राउत आयुध सेहलइ, पालर पेट बछूटइ ॥ 
फाषइ घाउ घणा तद्ारी+ मांहि कढारी फूटइ ॥(२७१) 
मेहलदइधघाउ नई तिहां फरसी चालइचिह् पशि बाण । 
छत्पन कोर्डि रणि घाजित्र याजइ फायर पडइ पराण ॥ (२७२) 
(४) हरि छीला सोलह कला-- + 
दोहों चौपाइयों और पदों में इसकी रचना किसी भीम नामक कवि ने संवत्‌ १५४१ में 
की थी! संवत्‌ १७२९ में लिपिवद्ध, इसकी ह॒स्तलिखित प्रति, हिंदी साहित्य-सम्मेलन, संग्रहालय, 
प्रयाग में है। इसमें शागवत का विषय--विश्ञेपकर श्री कृष्ण चरित का संक्षेप में वर्णन किया 
गया है। एक पद इस प्रकार है-- 
अनंद_ एफ अभोनवोरि वूँदावन सो झाव्य। 
चंश यजावे वीठलोरि तेणि छंद नाचे माब्य ॥ (३५) 
घुंदावन गोपी नाचेरि तेणि रंगे राच राम। 
राग मधूर स्वर आलवे री गाए हरी बोलाश | ह 
सूंदरी श्रव नवयोबनारि रंग भव्य घेले रास॥ (३६) 
चापल्य बूंद वीनतो तणूंरि माह सांमल बन। 
#भीम” भणे अंतर ले लागोरि धन्य वस्प ते गोपीजन ॥ (३७) 
पौराणिक और धार्मिक रचनाओं के प्रसग को समाप्त करने से पूर्व विक्रम की सत्रहवीं शताब्दी 
उत्तरादं की एक अत्यन्त प्रौढ रचना महादेव पावंती री चेलि' का किचित वर्णव करना आव- 
इपक जाने पड़ता है । 
इसकी एकमात्र प्रति अनूव संस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर में है । इसे “हर पार्वेती रो बेलि' 
भी कहते हैं। ३८१ छन्दों में रचित यह बहुत उत्कृष्ट कोटि की रचना है। इसमें भगवात्‌ शंकर 
के दो विवाहों के अत्यत्त रमणीय, सजीव और रसपूर्ण वर्णन किए गए हैं। शंकर का पहला 
” बिवाहू सती के साथ और दूसरा पार्वती के साथ हुआ थां। काव्य की मुख्य कथा-वस्तु इन्हीं 
विवाह-वर्णनों से सबंधित है । प्४ंगार, वीर, बौभत्स, भयंकर आदि रसों का इसमें सुन्दर परिषाक 
हुआ है। बीच बीच में प्रसंगानुकूछ प्रकृति के हृदयग्राही और चित्रमय वर्णन मिलते हैं। सन्रहवीं 
शताब्दी की राजस्थानी वेलि-्परम्परा की यह अतिम प्रोड कृति कही जा सकती है। इसका 
रतनाकाछ सबहूवीं दताब्दी का उत्तरादद श्रतीव होता हैं; विशेषतया इस शताब्दी के अन्तिम 
बषं। यह संचत्‌ १७०२ के लगभग लिपिबद्ध की गई थी; अत. रचनाकाल मिश्चित रूप से 
इसमे पहले ही है। इसके अन्तिम छंद में रचयिता का नाम किसनउ' मिलता है-- 


सा 8 न लिन मम, 
रे. ना० प्र० १०, वर्य ५६, अंक १, (उन्नीसवीं अमासिक विवरणिका-सं०२००१-२००३): 
२. हस्तलिखित प्रति नं० ६८ 
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अकठ सकल अवगति अपरंपर रामिसर मोटर राजात 
फिसनउ बहुइ कृपा ट्विंव कोजइ वड्दातार वपारण वांम ॥ 
रखयिता के विपय में इससे अधिक और दुछ पता नही चदता। श्री नरोत्तमदाम स्वामी 
के अनुमार, 'आाठा किसना ने हर पार्वती री वेलछि की रचना कर पृथ्वीराज की किसने रवमणी री 
बेलि की सफल रपर्धा की! । यहां विद्यन्‌ खेसफ ने किंसनउ और आढा विसना मो एक ही 
व्यकित मान लिया है, जो विचारणीय है। बाढ़ किसना सुप्रसिद्ध कवि छुर्साजी के सबसे 
छोटे पुत्र थे। दुरसाजी की “बुद्धावस्था में अपने सबसे बड़े पृत्र मारमछनी के साथ कुछ खटपट 
हो गई थी,....इसडिये ये अपने सबसे छोटे पुत्र किसनाजी के साथ पॉचिटिया (मारवाड़) में 
रहवे थे! । पॉचिटिया डिंगछ के प्रसिद्ध कवि दुर्गा आठो के वंशजों का गांव है' ॥ अनूप संस्दृत 
लाइब्रेरी की हस्तलिखित प्रति के एक पश्े में किसना आहा की मृत्यु का उल्लेख इस प्रभार है-- 
दे सांवतते काल कीयी.....सां० १७०४ रा मायसर यदों १४ आद कोसने पवेटोर्म। 
यह प्रति संवत्‌ १७१३ के आस पास लिखी गई थी, अतः उपर्युक्त सूचना में सन्देह 
का कोई कारण नहीं प्रतीत होता। दुस्साजी का खंवत्‌ १७०१ तक वर्नेमान रहता पहले 
सिद्ध कर आए हैं। दुरमाजी ने जब अपनी समस्त संपत्ति पुत्रों में बांट दी, तो उसके वाद 
पौचेटिया ग्राम इनको राणा प्रताप से मिल्य था) यदि यह सत्य है, तो गह गाव संबत्‌ १६४) 
ओर सवत्‌ १६५३ थेः बीच किसी समय मिला होगा, वर्षोंकि राणा ने संवत्‌ १६४३ में वित्तोई 
गढ़ व माइलगढ को छोड़कर अपन सारा प्रदेश अधिकार में कर छिया था'। संवत्‌ १६५३ में 
राणा की मृत्यु हुई। इन सब बातों पर विचार करने से यह अनुमान किया जा सकता है कि यईि 
आढ़ा किसना और किसनउ एक ही व्यक्ति हों, तो इस वेलि की रचता निश्चय ही संत्रहर्ी 
शताब्दी के उत्तरा्द्ध में हुई थी। कितु दोनों व्यक्तियों को एक मान लिए जाने में सन्देह है। 
यह्‌ वेछि घुरू से अन्त तक ज॑त-दली से प्रमावित है, मौर यह असंमव है कि चारण-दीली के पुश४” 
सिद्ध कवि आह दुरस के पुत्र, जो प्राय. जीवन मर अपने पिता के पास रहे, विरासत में मिली 
प्रचछ्ित चारण-शैली को छोड़कर एकवारणी, जैन-शैछी में रचना करे। अनुमान है कि गति 
किनसउ जैन-दौली से प्रभावित कोई जेनेतर-चारणेतर वि थे । इस 'वेलि/ को विषय वस्तु के 
आधार पर कवि जैनेतर प्रतीत होते हैं, और शैली के आधार पर चारणेतर। संमवतः ये ब्रह्म, 
थे। चूकियह आऊोच्यकाल के बाद की रचना है, इसलिये यहां इस पर विशेष विचार नदी 
किया गया है । ल्‍ 


राजस्थानी साहित्य : एक परिचय, पु० ३०: 
डा० मोतोीलाल मेनारिया. डिगल में वीररस,पु० ५० : 2 हज हु 
गोरा हट जा!, परिशिष्ठ 'स', पृ० १३७-/परम्परा” (जोधपुर), वर्ष है, अंक २ १९५६: 
प्रति नं० ९६ : हु 
५. इाजस्थानी साहित्य के अपरिचित कवियों की जीवनी, (हल्‍्प्र०-मु०्जा० पु कलकत्ता): 
६. गहुलोंत : शाजपुतानें वा इतिहास, प्रथम भाग : 


हद्जण्ज्ण्ट्ला 


हक 
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अध्याय ८ 
लोक साहित्य 
के 
पुर्व.वरिचय १ 
अपभ्रंश के अ्रनेकश: दोहों से तत्कालीन लोक-रुचि का पता चलता है । मोज-क्ृत सर- 
स्वती-कंठाभ रण, मेरुतुंग के प्रवन्ध-वितामणि, देवसेन के सावयघम्म-दोहा, सोमप्रभ के कुमार- 
पाल-प्रतिबोध तथा पुरातन-प्रवन्ध-संग्रह भौर हेमचन्द्र के प्राकृत-व्याकरण में संकलित व उद्धृत 
दोहों से तत्कालीन लोक-जीवन की बहुमुखी झाँकियाँ प्राप्त होती हूँ । प्रपश्नंश के कुछ झधिक 
प्रसिद्ध दोहे तो राजस्थानी-रूप धारण करके श्राज भी जीवित हूँ १ । 
शुद्ध लौकिक प्रेम-कथा के रूप में पाया जाने वाला उत्तरकालीन अपश्रंश का सर्वप्रथम 
काव्य क्‍्रब्दुल रहमान का सन्देश-रासक है । इसमें ऋतु-वर्णन के साथ प्रोषित-पतिका नायिका 
की विरहू-वेदना का बर्णन किया गया है । प्रपञ्ंंश की यह विरारात, स्थानीय विश्पताश्रों 
एवं कहीं-कहीं कुछ परिवर्तित लोक-छचि के साय राजस्थानी लोकन्साहित्य को मिली है। 
विक्रम की पत्वहुवी शताब्दी से तो विविध लोक-कथानक, भाषा-काब्यों के रूप में, जैन तथा 
जैनेतर कवियों के लिसे प्रचुर परिमाण में मिलते हैं । कथा-सरित्सागर, विक्रम-चरित झौर 
भोज चरित, विविध लोक-कथाओओं के प्रेरणा-सोत रहे है । 
चौहवों शताब्दी के उत्तरार्द में रचित* 'वीसलदेव रास' बहुत ही सुन्दर प्रेम-काव्य है 
जो थोलवाल को 'राजस्थानों भाषा में लिखा गया है। लगभग इसी समय में साहित्यिक 
राजस्थानी भापा में “श्वृंगार शत नामक श्टंगारिक काव्य लिखा गया3 । इसके प्रारम्भ में 
सामान्य-नायसिका-वर्णन तथा बाद में पद-ऋतु वर्णव है । भाषा, भाव, वर्णन-शैली और प्राचीत- 
परम्परा-संबंध के कारण, यह बहुत महत्त्वपूर्ण रचना प्रतीत होती है। एक और तो यह 
'शतक' संश्कृत के अमरूक शतक, श्ृंगार शतक आदि का स्मरण दिलाता है तथा दूसरी 
ओर सन्देश-रासक की परम्परा का । जहा “बीसलदेव रास में घोलबाल की भाषा मिलती 
है, वहां इसमें तत्कालीन साहित्यिक भाषा । 
पन्द्रहवी छाताब्दी में प्रचलित लोक-कयानकों पर लिखे गए काब्यों में कुछ प्रमुख ये है-- 
(१) संदत्‌ १४२७ में लिखित पसाइत की “हंसावली'* चार खण्डों में विभाजित ४४० 





१. श्री चन्द्रघर धर्मा परी लेरी : पुरानी हिन्दी, पृ० १५-१६, (प्रथम संस्करण) . 
२. बीसलदेव रास, मूमिका, पु ० ५५, 
(सम्पादक : डा० भाताप्रसाद युप्त तथा क्री ऋपरचन्द नाहदा) : 
३- भारतीय विद्या, तृत्तीय भाग, संवत्‌ २०००-२०० १, पृ० २१ १-२२३ में भ्रकाशित : 
2 कि के० का० शसस्त्री : कवि चरित, भाग १, पू० ३; 
( प्राचीन राजस्थानी साहित्य, भाग ६, (साहित्य संस्थान, उदयपुर), पृ० १५-१६; 
ग पुरी साहित्यनुं रेखा दर्शन, सड पहलो, पृ० ५६-५७ तथा १६७: 
(घ गुर्जेर कबिग्नो, भाग १, पृ० ४६ : 
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छन्दों का वनतव्य है। इसमें यवास्यान हगार, झदुमुत, हास्य व करण रसों वी प्रमि- 
व्यंजना हुई है। 

(२) कवि भीम-कृत सदयवत्स चरित्र *, जिसका रचताकाल संवत्‌ १४६६ है, ६७२ वह़टियों 
में रचित श्यंगार गौर भ्रदुभुत-रम-्त्रधाव इति है। 

(३) बसन्त-विसास* के रचयिता जैनेतर* कवि गुणवन्त कहे जाते है । यह खंगार-एस वा 

काव्य है जिसमें वसन्‍्त की मादकता एवं जीवन के उल्लास का मधुर वर्णन हुमा है। 

फाल्यून मास की क्रीड़ा यणित होने से विद्वान्‌ इसे एक प्रकार का फागु-काव्य ही मावते 
हैँ * । इसकी रचना इस शताब्दी के प्रारम्भिक वर्षों में हुई थी४ । 

(४) मयण छूर्द था मदन रास ३४ पद्यों की शंगारिक रचना है, जिसके रचयिता कवि 
मयण बम्भ बताए जाते हूँ । इसकी कुछ चर्चा मी हुई है" । इस इताद्दी का उत्त- 
रा इसका रचना समय है* । सयथ वस्म के कवित अनूप संस्कृत लाइब्ेटो* तया 
श्री धमय जैन ग्रन्यालय, बीकानेर में सुरक्षित हस्तलिखित प्रतियों में मिलते हूँ"* । 
कही कुछ कवित्तों का नाम “मयण-कोतुहुल! भी दिया गया है** ॥ “माघवनात 
कामकन्दला-प्रवन्ध' * * के एक दोहे में वणित 'मयण-पुराण” के रचयिता भी संगवतः 
यही कवि हुँ १३१ । 

(५) कवि हौर भाट-हृंत मान कतृहलम्‌ या मानवतो दिनयवती झतक टोडा भौर ईइडर के 
राजाप्रों से संबंधित काव्य है* ४ । कवि ने जिन छल्दों द्वारा सालबुवारि भौर वितन- 


१. (क) मजमुदार : मुजराती साहित्यनां स्वेरूपो, पृ० ६५-६८; 
(ख) प्राचीन राजस्थानी साहित्य, माय ६, पृ० ५४-५५; 
(ग) गुजराती साहित्यनु रेखा दर्शन, रेखा ३, पृ० ५६-५७; 
इसकी क्या के लिए देखिए : राजस्थान-भारती, भाग ३, अंक १, अप्रैल, १६५० : 
२. के० हु० घ्रुव : पंदरमां शतकता प्राचीन गुर्जेर काव्य, में प्रकाशित : 
३. वही; भूमिका, पृ० १४-१४ : 
४. (क) प्राचीन राजस्थानी साहित्य, भाग ६, पृ० २८: 
(ख) गुजराती साहित्यना स्वेरपो, पू० २२५-२३० ४ 
५. (क) घ़ुव : पं० क्ष० ना प्राचीन गुजेर काव्य, भूमिका, पृ० १४; 
(ख) गुजराती साहित्यनां स्वरूपो, पू० २०२ तथा २२५ : 
६. प्रति बड़ौदा प्राच्य मंदिर में प्राप्त है ॥ के 
७. (को, गुजराती, साक्िय, ना स्वरूपो, पु० ११०-९१२६ (ख) घोघ-पत्रिका, भाग ५, धक 
२-३, संवत्‌ २०१३, नाहुठा---कवि मयण दम्ब का महत्वपूर्ण परिचर्या : 
८ यही: 
€. प्रतिनं० ३०, रे८, ६७, ७८, ८५६, ६८ तया १२६ : 
१०. झोघ-पत्रिका, भाग ८, भ्ंक १-२, संवत्‌ २०१३, पु० ५२ : 
११. ह० प्रति नं० ३२८ तया ८६, (अनूप सस्क्ृत लाइब्रेरी, बीकानेर) : 
१६ भंग १, दोहा १५, (फुटनोट)-महोदथि मयण पुराण थी, चंच मरीनइ मत्ति। 
हि इक कवि कायस्य कथा वहइ, नरसा सुत गणपत्ति ॥ 
१३. गुजराती जराती साहित्यनां स्वत्पो, पृ० ११०-११२ : हट 
१४. शोध-पत्रिका, भाग ८, झंक 5 बन २० १४, माहटा-कवि हीर माट झूत सान-कतृहलम : 


लोक साहित्य : प्रबन्ध काव्य १६७ 


कुंवरि नामक दो बहन राणियों और ईडर के राजा गयपाल का गृहन्कलह मिटा कर 
भेल कराया था, वे सान कतूहल नाम से प्रसिद्ध हें । कवि का रचनाकाल लगभग वही 
है जो मयण बम्म का । 

(६) संवत्‌ १४१६ में मुसूदन व्यास-रचित विकस चरिश्र चउपई' में दुख-भंजन झौर दान- 
शीलता में प्रसिद्ध राजा विक्रम का चरित वर्णित है । 

(७) संवत्‌ १४११ में रचित किसी सधाक कवि के प्रद॒ुम्न चरित का उल्लेख भी 
मिलता है* । 

(५८) इनके भ्रतिरिवत जनसाधारण में भडडुली ग्रंथ की कहावतें विशेषतया वर्षा संबंधी कहा- 
बतें बड़ी प्रसिद्ध रही हे । इसके अन्य नाम, मेघमाला प्रन्थ', डक और भहली प्रन्था 
है, पर हिन्दी में 'घाघ और भड्री' नाम ही भ्रधिक प्रचलित है। घाघ भर भट्टरी की 
कहावतें अब तो प्रादेशिक भाषाओं के रंग में रंग कर सर्वत्र फेल गई हैं, पर मूल में ये 
उत्तरकालीन पभ्रपश्नंश या भ्रवहट्ट की रचनाएं हैं। श्री अगरचन्दजी नाहटा के पास 
पाठण भंडार की हस्तलिखित प्रति की प्रतिलिपि तथा अन्य कई प्राचीन हस्तलिखित 
प्रतियों की भ्रतितिषियां देखने में आई थी । इगके झ्ाधार पर यह कहा जा सकता 
है कि इस ग्रन्थ का रचनाकाल पन्द्रहवी शताब्दी के पश्चात्‌ का किसी प्रकार नहीं दो 
सकता । एक उदाहरण देखा जा सकता है-- 

पोस मासि विज्जुल लवइ, गज्जद छाु अब्भु। 
ता जाणेजे भट्डलो, जलहरु बद्धई गरब्भु ॥ 
श्रावण मास चउद्सिहि, जेतउ पुष्वह जोगु । 
त्तेतत बरिसइ अंबहरु, प्रासा सीसइ लोउ॥ 
प्रालोच्य काल में पाए जाने वाले लोक साहित्य को मुख्य रूप से तीन मोदे भागों में बाट 
सकते है-- ( १) लोक काव्य, (२) फागु काव्य तया (३) लोक गीत । लोक काव्य दो रूपों 
में उपलब्ध है--(क) भ्रबन्ध और (ख) मुबतक । 
नीचे क्रमशः इनका परिचय दिया जाता है । इनके अतिरिवत अन्य प्राप्त रचनाओं का 
उल्लेख भी यथास्थान किया गया है । 


(क) प्रबन्ध काव्य 
(१) दासो : लपमसेन पदमावती चौपईर 
यह्‌ ग्रन्थ प्रभी तक अप्रकाक्षित है ॥ डा० हरिकान्त श्रीवास्तव ने इसे श्रप्राप्य बताया 


१. गुजराती साहित्य; खंड ५ मो,पृ० ४०२, (संपा०-क० मा० मुझी, वम्बई, १६२६) . 

२. हिन्दी भ्रनुशोलत, वर्ष ६, अंक, १-४ - कै 

३. ह० श्रति पाटण भंडार में है 

४. संवत्‌ १६६६ में लिपिवड, इसकी हस्तलिखित श्रति श्री श्रभय जैन अंयालय, घीकाने र सें 
है। प्रस्तुत विवेचन उसी के झ्ाधार पर किया यया है। 


शहद राज्त्यानी साहित्य 


है*, परन्तु यह फ्यन ठीक नहीं है। इसका दुछ विवरण नायरी प्रवारिणी समा की खोज 
रिपोर्ट" भ्रौर मिश्रवन्धु-विनोद २ श्रादि में मित्रता है । 
इसकी रचना दामो नामक कवि ने संवत्‌ १५१६, जेठ बदी नवमी, बुधवार को की-- 
संबत्‌ पनरइ सोलोत्तर तर, मप्नारि लेढ बदी नवमों युधवार 
यह एक प्रेमकर्या हैं जिसके रस भौर सारांश का परिचय कवि ने प्रयम दन्द में ही दे दिया है-< 
सुणछ कया रसलोज बिलाद, योगी मरण राय वनवास) 
पदसावती बहुत दुछ धघहूई, मेलउ करि कवि दामउ कहुई। 
यह कया लगभग ३०० दोहेन्चौपाइयों में कही गई है। बीच में, बढों-नहीं संस्कृत इलोक 
प्रौर प्राइत गायाएं भी हूँ । कया तीन खण्डों में विभाजित है। यद्यपि कवि के कक्‍्यत है 
चार सण्डों की सूचना मिलती है-- 
सीजउ संड चढघउ परमांण, चोयउ संड सुणउ चतुर सुजांण 
तथापि दूसरे खण्ड वी समाप्ति भौर तीसरे खण्ड के प्रारम्म को सूचना कहीं नहीं है। ६४ 
प्रकार, दूसरे सण्ड के पश्चात्‌ ही कवि चौथा खण्ड प्रारम्म कर देता है, जो उस्तुतः तीसरा 
खण्ड ही होना चाहिए । 


कयानक : 
गढमामौर के राजा हंसराय को वेटी का माम पदमावती था | सिद्धराज नामक एक 
योगी को पता लगा कि १०१ राजाप्रों को मारने वाले को वह स्वयंवर में वरण करेगी, तो उठते 
जंगल में एक कुएं के तल से लेकर नगर के तालाब तक एक सुरंग बनाली भोौर भनेक शाप 
को धोखे से उस कुएं में इसी उद्दंश्य से डलवा दिया । एक दिन वह लखनीती के राज 
लखमसेन के पास गया और उसे एक बिजोरा दिया । राजा ने विजोरे को चीदा पर उद्मे 
से रत्न निकले ॥ इस पर राजा योगी की खोज में निकला भौर एक जंगल में उसे पापा 
राजा बहुत ही प्यासा था, उसने पीने को पहले पानी मांगा । योगी ने उसे उस हुए पर 
भेजा झौर उसमें डलवा दिया ) लखमसेन ने कुएं में पड़े हुए राजामों को बाहर निकाला। 
उनसे उसको पता लगा कि योगी की इच्छा १०१ राजाओं को मार कर पदमावती के स्वयंदर 
में स्वयं वर चुने जाने की है-- 
पदमावती योगी थरइ एकोत्तरसव मभारि 

जब योगी ने यह देखा तो वह बावन हाथ की एक झिला छुएँ पर डाल कर घला गया # दया 
पर कुएं में झन्धकार हो गया भौर राजा लखमसेन बहुत ही व्यग्र होकर विचार करने लगा 

ज्ञोव दया नहु पाली देव, सगुर साधु नह फोधी सेव॥ . - 

रयणो भोजन प्णयतीया नौट, दीयो दियाता डुख सटोर॥ 





३. भारतीय प्रेमास्यानक काव्य, 'प्रल्य परिचय, पृ० ३३ : 
#.२. #भागएओं इच्याएं पटएणा, ईण 08 ;८थ 900, (संख्या ८८) हक उु 


३. प्रथम भाग, पृ० २२५, (द्वितीय संस्करण) 


लोक साहित्य : प्रन्‍नध काव्य १६६ 


पर उसने हिम्मत नहीं हारी । कवि कहता है--- ह 
साहस सत न छोड़ीयई, जद बहु संकट होई ॥ 
उसने कुएं की ईंटें निकालीं, इस पर रास्ता नजर झाया और वह सरोवर के तट पर पहुंच 
गया। यहां का दृश्य बहुत ही मनोरम या । उसने वहां सुन्दर स्त्रियां देखी-- 
सरस सकोमल कुच कठिय, गय गति लंक विसाल।॥ 
हंसा चंचल कनक खंभ, चढ़ी भुयंगा माल ॥ 
यहा से एक ग्राह्मण का वेश बना कर वह गढ़सामौर में एक ब्राह्मणी के घर पहुँचा जिसने 
अपना पुत्र मानकर उसे वहां के राजा से परिचित कराया । राजा ने उसे राज-पुरोहित बना 
दिया । 'राजमहल से धर आते समय उसको गयाक्ष में बैठी पदमायती ने देसा; भांखें चार 
हुईं भर वह उस पर रीहा गई । 
राजा ने प्रपती बेटी पदमावती का स्वमंवर रचा । पदगावती ने वरमात्ना उसी के गले 
में डाली । एक पुरोहित को राजकुमारी वरण करे, यह सह्य हो ही कैसे सकता था ! 
मखरवाने के इरादे से उसको जंगल में एक सिंह के भ्रागे छोड़ा गया, पर उसने सिंह को मार 
दिया । पहचातु रबयंबर में एकत्र राजाओों से उसका भयंकर युद्ध हुआ---- 
छुटइ फमल धड उपरि पडइ, मांहो मांहि सुर ईम भिडई। 
घड़ सुं घड जुडइ (रिण जोर, हु! हा ! सबद हुओ जग सोर । 
इसमें वह्‌ विजयी हुआ और राजा के पूछने पर उसने अपना सारा रहस्य बता दिया! इस 
पर राजा ने हृथित होकर दोनों का विवाह कर दिया । लखसमसेन तथा पदमाबती झानंद- 
पूर्वक वहां रहने लगे । यहां पहला खंड समाप्त होता है । 
एक दिन लखमसेन ने एक स्वप्न देखा जिसमें योगी मे उससे पानी मांगा । वह जग 
गया झौर उसे दूंढता हुआ वह उसके पारा चला गया । योगी ने एक वचन पालन करने की 
प्रतिज्ञा करवा कर पानी पी लिया । वचन में, पदमावती के ६ महीने के गर्भ के बच्चे को 
थ्ोगी ने राजा से मांगा । इस पर वह बहुत दुखी हुग्ला ॥ जब पदमावती को इस बात का 
पता संग तो वह बोली-- 
पुरष पराक्रम वाचा सार, फाडि पेट समर लावउ बार | 
विवश्व हो, लखमसेन ने बच्चे को निकाला झौर उसको लेकर योगी के पास गया । योगी ने 
बच्चे के चार खंड करने के लिए कद्ठा, और उसने वह्‌ भी किया | बच्चे के चार खंड करने 
पर ये वस्तुएं निकली--( १) धनुष-बाण, (२) खड़ग, (३) धोती ग्रौर (४) एक सुम्दरी । 
दाजां को इस पर बहुत भ्रचम्भा हु्ना झौर उसके हृदम में वैराग्य उत्पन्न हो गया । कर्ता की 
ग्रति वड़ी विचित्र है-- 
सय मांण पण सुख धटिउ, देखो सूर नर लोई। 
देव सहावे छठ सहै। करता करइ स होई॥॥ 
वह स्वस्व त्याग कर कपूरधारा नगर के पास एक सागर के कितारे जा बैठा । यहा के . 
नगरसेठ हरीया' के डूबते हुए पुत्र को उसने बचाया । इस पर रोठ बहुत ही जसन्न हुआ 


२०० दाजस्यानी साहित्य 


और घूमघाम से ससमसेव को सगर में लाया गया। सर्वेत्र उसझी श्रश्य॑ंसा होने लंगी। 
पराए के दुख में दुसी होकर, उसका मसला करने वाले वीर पुरुष कम ही होते है-- 
* पर दुतईं ते दुपरोयां, पर सुर हरप करंत। 
पर फजई सुदा सुहड़, ते विरसा नर हुंत।ा 
पर दुलई घुद उपज, पर सुख दुल्ल करंत। 
हि पर कजड फायर पुरस, घरि घरि वार किरंत ॥ 
सीह सोचाणों सापुरिस, पढ़ि पढ्डि उठति। न 
गय गडर कुच फापुरिस, पड़े न वलि उठतित! 
यहां के राजा का साम चस्द्सेन या । उसकी युत्री चस्द्रावती भ्रौर लसमसेत, में परहपर प्रेम 
हो गया । इसका पता जब चन्द्रमेन को लगा, तो वह इसको मारने पर उतारू हो गया। 
लखममेन ने इस पर श्रपनी सारी पिछली बातें कहीं, जिनको सुनकर राजा सल्चुष्ट ही गया 
और धूमधाम से उसने दोनों का विवाह कर दिया ॥ हरीया स्रेठ बहुत ही प्रसन्न हुमा । यर्दी 
कवि ने तीसरे खंड के समाप्त होने की सूचना दी है पर वास्तव में दूसरा खंड ही समाप्त 
होता है । उ 
इघर पदमावती लखमसेन की खोज में निकत्री ॥ उसने एक पनेघट पर उसको चर: 
के साथ चौपड खेलते हुए देखा। लखमसेन ने तुरन्त ही पदमावती को पहचात लिया। 
सहसा उसे वह योगी भी दिखाई दिया। योगी को देखते ही उसकी करतूतें याद कर वह 
श्रुद्ध हो उठा झौर दोनों में भीषण युद्ध प्रारम्म हुआ । भअन्‍्त में योगी को लखमसेत ने मार 
डाला । पदमावती तथा चन्द्रावती दोनों के साय वह चंद्रसेन के पास गया भौर विदा मांगी । 
राजा ने उनको विदा किया-- 
छाई झासीस धोय हुई भाई, दोई कुमरि तव देई पढाई 
गहां से वहू गढ़सामौर हंसराय के पास झाया । नंगर में खुशियां मनाई गईं। यहां 
उसने विदा मागी । विदा के समय दोनों शाजाम्रों के झ्रामू बहने लगें-- 
दोई राजा मिलोया तिणि काल, मयणां नोर यहई धसरात। 
भ्रव लखमसेन दोनों टाणियों के साथ भपनी राजधानी लखवौती में झाया। उसके भागमन 
पर राज्य भर में हुँ सनाया गया ॥ राजा ने सारा हाल सुताया-- 
योगी सरिसझ मइ दूष सहाउ, घाल्यउ कुपा कप्ट भोग्ययय। 
गढ़ सामयर रहूई छू राप, तास धीय परणो रंग मांहि।! 
पछद कपूर धार हूं गयउ, चघंद्रावती बोवाहण लीउ। 
भौर सब प्रेमपूर्वक झानन्द से रहने लगे ! है 
संक्षेप में यही ,चौपई की कहानी है । कहानी में विश्येष नवीनता नहीं है, तत्कातीय 
भन्य प्रचलित प्रेमक्याम्रों की तरह ही है। रचना ख्यंगार-रस-प्रयान है जिसमें बीट रहे 
का भी अच्छा वित्रण मिलता है । पर घटना प्रधान होने के कारण श्टंगार के संयोग 
पयवा वियोग किसी भी पक्ष का सामरिक वर्णन ने होकर साधारण वर्णन ही हुआ हैं। 
घात-अविषात भौर कथानक-छूढियों के सहारे, वर्णदात्मक ढंग से कथा झागे बढ़ती रहती है। 


हां से भी 


॥) लोक साहित्य : प्रबन्ध काव्य रण्१ 
भीच-बीच में दिए गए सुभाषितों को धाभा से कहानी जगमगा उठी है। यह इसकी झपनी 
विशेषता है । फवि जैन घम्मं से प्रभावित प्रतीत होता है।॥ 
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इसके रचमिता के विषय में कुछ विशेष पता नहीं चलता। इसके संपादकों ने किसी « 
एक अ्यक्त द्वारा सवे जाने की संभावना प्रकट करते हुए भी, वास्तव में जनता को ही 
इसकी निर्मात्री माना है* । परन्तु कुशललाभ-रविंत ढोला-मारवणरी न्ौपई' के एक दोहे 
के भनुसार, किसी कललोल नामक कवि के इसके रचयिता होने की संभावना घ्वनित होती 
है। दोहा इस प्रकार है-- 

याहा - गूढ़ा - गीत - गुण - कउठतिग - कया » फलोलच । 
चतुर-तणा तित-रंजवण, कहियद फदि कल्लोलर ॥॥ 

संपादकों की महू दलील कि इस रचना में लोक-गीत-परम्परापों झौर लोक-वार्ताभोों की 
विशेपतामों का प्रशत होने के कारण, जनता इसकी तिर्मात्री है, विशेष बजतदार नहीं 
है। यास्तव में किसी कवि-विशेष का रचा हुआ तो यह होना ही चाहिए भौर संमवतः 
कल्‍लोल ही इसका रचयिता है । ४० मोतीलाल मेवारिया४, श्री परशुराम चतुर्वेदी५ तथा भी 
गोयधंन शर्मा ५ के विचार भी ऐसे ही है। भ्म्यत्र इसके रचयिता का माम हरराज लिखा 
शया है* जो ठीक प्रतीत नहीं होता । डा० हरिकान्त श्रीवास्तव * ने रचयिता को भज्ञात 
शताफर भध्यम-मार्गे पकड़ा है । 

इसके रघता-फाल मेः विषय में झनुमान लगाया जा सकता है | कुशलत्नाभ मे इसके 
विखरे हुए दोहों को कथा-सूच्र में पिरो कर 'चौपई' की रचना संवत्‌ १६१७ में की थी । उसके 
भत्त में लिखा है-- 

# बूहा घणा पुराणां भ्छडइ, घठपई बंध कियो मई पछई । 

इसके झाधार पर संपादकों का कहना है कि इस दोहों की रचता उंवत्‌ १४४७० फे बाद 
भी जति हो सकती ॥ 'यर पेत्साओ बा 'जचुनान है कि अतती काव्य का तबय सेंवत्‌ १४०० 


१. स्वेधी रामसिह, सूमंकरण पारीक भौर नरोत्तमदास स्वामी द्वारा संपादित, 
शा ना० प्र स॒० द्वारा प्रकाशित, (द्वितीय संस्करण) : 

* वही ; भ्रस्तावना, पृ० २७ तथा ४३ : 

» यही ; परिश्चिष्ट--(२) (य), पृ० २७७ : 

.. राजस्पानी भाषा भौर साहित्य, पृ० १३४ : 

» हिन्दी बाग्य-धारा में प्रेम अवाह, पृ० २६, (प्रयम संस्करण, १६४२ ई०) : 

» प्राचीन शजस्यानी साहित्य, भाग ६, है 338. ८३-८४, (प्रयम संस्करण) : 

४] डा० कपल फुसभरष्ठ: हिन्दी £ बग़ब्य, पृ० १२-१८ (१६५३); 
(से) गुरदेवपसाद वर्मा : हिन्दी के मुसलयान कवियों पा प्रेम कास्य,पृ० ११, (१६५७) 

» मारतीय प्रेमास्यावक काय्य, पु० १६५, (प्रथम संस्करण, १६५५) : 

» दोला-मारूरा दूद्वा, प्रस्तावना, पृ० ८, फुटनोट ३ 
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३०३. राजस्पावी साहित्य 


के सगमग होगा* । देसाई ने एक हस्तत्िखित प्रति का विवरण दिया है', मिसके प्रत्त में 
निम्नलिखित दोहा है-- हि कट 
पनरहस तोसे बरस, कया कही गुण जांचा 
वदि यँशासें थार गुरु, तीन जांघसुम बांण॥  - 

इसके भ्नुसार, संवत्‌ १५३० में,'इस काव्य की रचना हुई । डा० मोठीलाल़ मेनाटिया जा मी 
यही निश्चित मत हैं? । ढा० कमत् कुसश्रेप्ठ ने सन्‌ ईस्‍्वी १५०० में १७५० तक के प्रा 
ट्विल्दी-प्रेमास्यानकों की सूची में इसका नाम ग्रिताया हैर । जो हो, बनुमावतः विकय सोते - 
हवीं शताद्दी के प्रारम्भिक यों में इसकी रचना हुई होगी । - 

बुशललाम ने इन दोहों की संश्या लयमग ७०० बताई है। संपादित प्रत्य में दोहों की 
संस्या ६७४ है । समस्त काव्य दोहा छन्द में है। इसके वाई रूपान्तर मिलते हूँ पौर ऐवि- 
हाप्तिक प्रापार भी इसका बताया गया है । न 

- यह सरस झौर शुद्ध प्रेम-कया-काव्य है । प्रेम-काब्य में मी यह विप्रतेम-एुंगार वा कास्य 

भ्रषिक है; संयोग श्टंगार का वर्णन इसमें गौण ही है । एक जातीय काव्य है जिसमे 
लोक-जीवत की सीधी-सादी सहज मानवीय भावनाएं, ढठोता झौर माह की थ्रेमनहानी है 
मिस मुखरित हो उठी हूँ ॥ विर्ह भौर मित्रत की माता परित्यितियों, मनोदबा्षों भौर 
प्रेम-भावनामों के बड़े ही हृदय-्राही, स्वाभाविक, वैविध्यपूर्ण भौर मनोव॑श्ञातिक वर्णन मिलते 
हैं। इनमें स्थानीय रंगत का धुट होने से काव्य में भनूठा निखार भा गया है। इसी 
प्रेैममावना, हृदय की द्वदय से पुकार है--आराडम्वर, परम्परा, रूढ़ि भौर व्यर्य की पमकन्‍्दमक 
से हीत। कहने को तो ढोला तरवर का राजा है और मारवणी दा मासवषी' राजजुलीव 
राणियां, विन्तु उनके हृदयोदुगार किसी भी साम्रान्य नायक-नायिका के भ्रपने हो सकते है भौर 
होते भाए हैं । इस काव्य के सर्वप्रिय होने का यही रहस्य है। वैसे, ढोला नायक का 
है ही? । वस्तु और भाव दोनों की दृष्टि से, इसमें सजीवता, सरलता तथा सरसता बा सी 
विलास है है 
कुयातक-- ३ 

किसी समय पूगल देश में भारी झकाल पड़ा, तो वहाँ के राजा पिंगल सपरिवार तस्‍व( 
देश में भा गए । वहाँ के राजा नल ने उतका ययोवित सत्कार किया । पिंगल ने 
पुत्री मारवणी का विवाह भी नल के पुत्र डोला से कर दिया । उस समय मारू की सकता 





१. ढोला-मारूरा दृहा, प्रवचन, पृ० ४-६ : $+ 

२ जैन गुर्जर कविश्मो, भाग-३, पु० २११२-१३: * 

३. राजस्थानी माघ गौर साहित्य, पृ० १३४: हा 

४, हिन्दी प्रेमाख्यानक काव्य, पृ० १२-१४: , ०; हर नि 

५. छोल्ला सामल्‍्ला धण चम्पावण्णी,_, 
नाइ सुवण्णरेह कसवट्टइ दिण्णी॥ हेमचन्द्र ; दोषक दृत्ति से. * 
(श्री भगवानदास द्वारा सन्‌ १६१६ में प्रकाशित) ; दि 


सोक साहित्य : प्रबन्ध काव्य रण०्३ 


१॥ साल धौर ढोला की ३ साल की थी । बाद में पिंगल अपने देश लौटे और छोटी होने 
के कारण मारू को भी अपने साथ सेते शाए॥. | * 

बड़ी होने पर माहू ने स्वप्न में ढोले को देखा भौर उसके विरह में ब्याकुल रहने लगी । 
उसका इस झवस्था में वादल, कुरजों झौर पपीहों को संबोधित कर कहा हुआ सन्देश बड़ा 
ही हृदयप्राही है । बादल से कहा-- + 


थीजलियां नोछणम्जियां, जछहर सूं ही छज्ज। 
सूनी सेल विदेस प्रिय, मधुरई मधुरई गज्ज | 


कुरणों भौर भारवणी के बीच हुई वातचीत तो और भी मामिक वन पड़ी है । 
पिंगल ने ढोला को बुलाने के लिए भ्नेक सांढियाँ-सवारों को भेजा, परन्तुं वापिस लौटकर 
कोई नहीं भ्राया । इसी बीच छोजे का दूसरा विवाह मालवा की राजकुमारी भालवणी से हो 
गया था । बहू ढोला के भारवणी के साथ हुए पहले विवाह की बात जानती थी, इस कारण 
पूगल से भ्रानेवाले सन्देश-वाहकों को मरवा देती थी । पर ढोला को इन सब बातों का कुछ 
भी पता नहीं धा। एक दिन एक घोड़ों का सोदागर पूल भाया, जिसने ये सब समाचार 
राजा पिंगल को दिए । राजा ने सलाह करके ढाढियों से नरवर जाने को कहा । जब मारू 
ने मह सुना, तो उसने झपना सन्देश उनको दिया। यह सन्देश काफी लम्बा है, साथ ही बहुत 
ही मनोवैज्ञानिक भौर स्वाभाविक है--_ , ] 
संदेसा ही लख लह्‌हइ, जड़ कहिं जाणइ कोइ | 
ध्यूंचणि भालइ नयण भरि, ज्यउ जद बाई सोइ ॥११ १॥४ 
पंचो हाथ संदेसड़इ, धण बिललंती देह ६ 
पगसूं कादइ लोहटी, उर आँसुप्नाँ भरेह ॥१३७॥ 
जद छतूं दोता मावियर, काजब्लिपारों तोज॥ 
चमक मसरेसोी मारवी, देख खिवंताँ भोज ॥॥१५०॥॥ 
भरइ, पलट्ूइ, भी भरइ, भी भरि भी पव्ठटहिं । 
दाढ़ी हुए्य संदेसड़ा, घण दिललंती देहि ॥१४२॥ 
सन्देश लेकर ढाढी नरवर गए भौर भपने को याचक बताकर शहर में भा गए। साइी रात्त 
उन्होंने ढोला के महल के नीचे कण रस से झोत-प्रोत मारू का सन्देश गाया । सुबह होते ही 
दोला से उनसे मिल कर सारा हाल मालूम किया झौर उन्हें इनाम देकर विदा किया । भव 
दोला पुल जाने का विचार करने लगा झौर कई दिनों वाद मालवणी को मह बात उसने कह 
दी । भातवणी में किसी प्रकार उसको प्रीप्म और वर्षा भर रोक रखा । यहां प्रीष्म भौर 
विशेषतया यर्पा के समय मददेश का वहुत ही ययार्य वर्णन किया गया है, यथा+- 
प्रीष्म : घछ रुत्ता स्‌ सापृहों, शाशोल्रा पहिपाह। 
महांकउ कहियउ जउ करउ, घरि थदठा रहियाह ( 
वर्षा ? पी पणि पाँणों पंथ सिर, ऊपरि प्रंवर दांह। 
कह चावस् प्रगदधउ पधदमिणो, रहुउ स घुगल जाँह॥ 


३०४ ...राजत्यानी चाहित्य 


५ जिय दति बहु दादछ शरइ, नदियाँ मौर भ्रवाहु। 
तिषर दति साहिब यल्सहा, मो किम रमण विहाय ॥ 
प्रन्त में वह जान गई कि ढोला सकेया नहीं । उसकी भ्रांसें मर आई-- र 
डोजत हल्लाणउ करइ, यण हल्तिवा न बेह | 
झयप्तद झूँबइ पागड्ड, डपड़य मयण भरेहु॥ 
, हल हल्सरों मत करउ, हियड़इ साल मे देह 
“जे. साचेई हल्सस्यउ, सूर्तां पल्लांणेह॥ 
एुक दिन रात्रि के समय, मालवणी को सोती पाकर, यह ऊंट पर चढ़ पार चत दिया । मंद 
की बत्बलाहट घुत कर वह जग गई ! यद्धां एर उसने पते विरह का मार्मिक वर्ण दिया 
- है। गहना मे होगा कि यह मारवणी के विरह-वर्णन से भिप्त प्रकार का है--. 
होल यढाय्यउ हे सत्तो, झीणों ऊडइ छोह। 
(हियडूअ शादस छाद्ययउ, , कण टबूकइ मेह ! 
- सज्जण बहले गुण रहे, गुण भी वल्लणहार॥ पु 
सुकण लागी बेलड़ी, गया णे॑ सींचणहार ॥ 
ढोन्नें को वापिष्त लौटा लाते के लिए उसने अपने तोते को मेजा, पर वह नही भाया।“_ 
भाडावक्का की पादी पार करने पर ढोला को ऊमर-मुमरे का एक चारप मिला जिसने 
मारू को बूढ़ी ददा कर उसका चित्त खिन्न कर दिया । इसी समय बीसू मामक एक चारण 
मिला जिसने सारा हाल बताया भौर मारू की सुशीलता व सुन्दरता का विद्वद वर्णन किया-7 
गति यंग सति सरसतो, सोता सोछ सुमाद । 
महिला सरहर माहई, भवर,स दूजों फाय ॥ 
मारू-देस उपच्रियाँ ताँह का दंत सुसेत ॥ 
कूंस वर्धा गोरंगिया, संजर छेहा नेत ॥) 
देस सुहादत जल सजछ, मोठा बोला, सो ॥ 
भार राँमण भुईं दतिण, जइ हरि दियद त होइ ॥। 
ढोला पूयल्त पहुंच गया भौर वहां सर्वत्र प्रपार हप छा गया। वर्षों की विरदिथी मार्क 
ढोद्े से मिन्ती-- 
संपहुता सम्जण मिल्या, हूँता मुझ्त हीयाह। 
झाजूणई दिन ऊपरइ, घीजा वछि कौयाह ॥ 
घत्मघमन्तर घाधरइ, उसम्पठ जाँच गयंद। 
मारू घालो संदिरे, झोणे बादछ चंदा 
मद्वह दिन वहां रह कर, बहुत था घन-ददेज, दास-दासी लेकर सार के साय होला विश 
हुपा। एक रेतौले मेदाव में उदका पड़ाव पड़ा । राज के समय सोती हुए मार को एक 
पीवणे सांप दे पी लिया । उसे मरी हुई देख कर ढोला भौ उसके साथ जल मरने को तैयार 
हुमा । इतने में ही कोई जोगी भौर जोगिन यहां भागए | जोगिन के भनुरोध पर जोगी मे 
मारू को जीवित कर दिया ! दोला प्रसप हो, सामियों को पीछे से भाने को कह कर, मा 
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के साथ ऊंट पर चढ़ कर भ्रकेला ही नरवर को रवाता हो गया। रास्ते में ऊमर-सूमरा 
मिला जो छल से ढोला को मार कर मारू को अपने पास रखना चाहता था । उसने ढोला 
से नशेपाती की मनवार (मनुहार) की । निमंत्रण पाकर ढोला ऊंद से उतर कर उसके साथ 
बैंठ गया । ' ऊमर-सूमरे के साथ मारू के पीहर की एक गायिका थी, जिसने गीत गाते-गाते 
भारू को यह भेद बता दिया । यहां तत्कालीन स्थिति का सुन्दर चित्र उतारा गया है-- 
तत तणवकई, पिउ पिया, करहुउ ऊगाछेह॥ 
भल बउछावो दौहड़ा, दई यब्ठावग देह ॥ 
थल्व भध्यइ अभ्जासड़त, थे इण फेहद रंग। 
घण लौजड, प्री मारिजड, छाँडि विडांसग संग ॥! 
यह समझकर मारू ने अपने ऊँट को छड़ो से मारा। उसको सेंभमालने फे लिए जब ढोला 
आया तब माझ ने चुपके से इस छल की बात उसे कह दी। दोनों झटपट ऊँट पर सवार 
होकर चल दिए भौर दूर निकल भए। ऊमरअ/्सूमरे ने दतन्यतल सहित उतका पीछा किया, 
पर हँताश होकर उसे वापिस लौटना पड़ा। इधर ढोला भौर मारू सकुशल नरवर पहुँच 
गये। यहाँ भ्रपार झतेन्द छा गंया । 
एक रात मालवणी ने मारू के देश मारवाड़ की निन्‍दा की । इस पर मारू ने मालवा 
की निन्‍दा की भौर मारवाड़ की प्रशंसा की। ढोले मे दोनों के झगड़े को निपटाते हुए, 
मालवणी से कहा-- 
सुण सुन्दर फेता कहाँ, भार देस घजाण।॥ 
मारवणी सिक्षियाँ पछइ, जाप्पड जिलस भ्रवांण 0 
डोला-मारू/” की कया का यही सारांश है। 
इस कया पर संवत्‌ १६१७ में कुशललाभ ने अपनी चौपाइयाँ रचीं, जिसका परिचय 
जैन राहित्य के झन्तर्ंत दिया गया है। 
कुशललाम के भतिरिक्‍त, एक अज्ञात कवि ने संवत्‌ १६५७ में ढोला मारू नी बात! 
माफ्क काम्य ४३७ दोहों में रचा, जिसकी प्रति श्री फाबंस्‌ गुजराती सभा के संग्रह में है । 


उदाहरण-स्वरूप तीन दोहे देखे जा सकते हूं । मालवणणी ढोला को वर्पाकतु में जाने से रोक 
रही है-- 


नदियाँ नातां मोसरण, पाणी चघड़ियां पूर। 
करहो कादद कमकसे, पंथि पोगव्ठ दूरत॥। 
छणण दिहे पायोस, ससनेही सु होय। 
सथ दिवेरी यलहां, संदर छोडे कोय? 
यापेया पीउ पोठ करे, कोडिल सुरंगा खाद । 
प्रीतण दव भलगा रहि, से ना शिया सवाद वा 


१. गुझुराती साहित्य, संद ५ मो , पृ० ४१६-४१७, संपा० : क० सा७ मुंशी, दंदई, १६२६ : 
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(३) ग्रशपत्ति : मापवामल कामकर्दसा प्रबन्ध 


इसकी रबना सरसा के बुत कायस्य वबि गणपति ने संदत्‌ १५७४ में की। ये गड़ीव 
“जिले के भामोद (प्राप्रपद) के रहनेवाले थे। महाकाय्य की शैती में लयमंग २५०० दोहों 
(दोग्घक) में यह कथा वही गई है। सम्पूर्ण कया निम्नलिखित भाठ झंगों में विभाजित है“ 
१. काम जन्म प्रसंग 30.६ 
२. कामकन्दला जन्म 
३, रुद्र-महादेवी प्रसंग 
४. पिता मिलन प्रसंग 
४. माधव कामकन्दला प्रेम प्रसंग 
६. कामकन्दला विरह प्रगंग | 
७. माघव कामवन्‍्दला मिलन प्रसंग तया 
८. माषव कामकन्दला वित्ास प्रसंग 
रचना शझ्रारिक है जिसका पता मज़ूुलाचरण के प्रथम दोहे से ही लग जाता है। 
इसमें प्रचलित परम्परानुसार सरस्वदी भौर गणेश की वंदना छोड़ कर कामदेव को स्तुति की 
गयी है-- के 
कुंप्रर-कमला रति-रमण, सयण महामड नामव 
पंक्ृमि पूजिय पय-कमस, प्रयम जि करू प्रणाम ॥ 
इसमें विश्रतंम तथा संयोग, दोनों प्रकार के श्टज्जार का बहुत ही रसमय वर्णव किया गयाहै। 
साथ ही छीलव्रत की महिमा भी बताई गई है। इसमें विशेष ध्यान भाकपित करनेवाले प्रसंग 
बारहमासा वर्णन के हैं। ऐसे तीन स्थल हैं-- हु 
१. दादश मास विरह-वर्णन (पझंग ६ दोहे ११८-६१४) ; ध 
२- माधव विरह वारमास (प्रंग ७ दोहे १३७-१७२) ; 
३. द्वादश मास भोगवर्णन (अंग ८ दोहे १६-१३६) । हि 
ये सभी फाल्गुन मास से प्रारम्भ होते है। प्रथम दो में विरह के भौर तीसरे में मिलन पौर 
संयोग के सुखद वर्णद हैं । इनमें 'माघव विरह बारमास' तो विप्रल॑म खूड्झार कविता की 
उत्तम नमूना है, जिसमें से कुछ उदाहरण देखें जा सकते हैं-- 
फाल्युन सास ४ ऐ 
फ़रक्ट फोकुदनू फिरइ, फ्ागूण फूफूकार । 
फूनो सन्त फूणयर जिसिउ, जउ जमली नहों दार ॥१३७॥॥ 
चंद वम्जावइ केतला, पोला रंग पताशई 
जोइइ ते जमलो नहीं, ज्यंह भह्मारों भास॥३३८॥॥ 
कामकंदला | तूं रहो, हाड हिपाना सांहों। 
दारापणि | दाह्इ रखे, होलो घीकद रयाहीं ॥१३६॥ 





३. गायकवाड़ स्‍ग्लोरियन्टल सिरीज, ४०५ हएपा, १६४२, संपा०-मजमुदार : 
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ब्येष्ठ सास ३ * 
प्ंबर तापइ क्षिति तपइ, जलण जतइ पंग-हेठि 
* तह घटरमांहि घूंघट करिउ, भावत झेणद जेठि ॥ह१४६॥ 
न्‍ हूं सूकिउ रे लाइकी, दिहाडो बूरि पीयाण । 
माहूठ भम्नद्र तुहायारडा, पंजर युठईं प्राण ॥१४७॥ 
५. झ्ंबरि घारद रवि तपइ, दिशा र्भरति दि दाहू। 
'शौतल तुझ संभावरवर्उं, झवर न भेक्‌ ठाह ॥१४८॥ 
५ न 


भाद्यदद सरोवर भरियां, नोर निरंतर होय३ 
रिवयाँ-भोतरि हुं रएं, नौर निवारि न फोइ ॥१५४॥ 
बापीप्रइ 'प्रोक' प्रीऊ' करद, कामकंदला जेम $ 
8. विस तिम सन साहारा तणूं, क्षौणुं थाइ क्षेम ॥१५६॥ 
.. ,  भद्दवशइ भागी सणा, उतपति अ्रप्तन्सगाल ॥ 
कामझंवला | छूं-पजइ, माहरइ दहदइ घुकाल ॥१५७॥॥ 
पुरानी परिषादी के झनुस्तार तीन स्थलों पर समस्या-मूलक पहेलियाँ दी गई है-- 
(क) भंग ४, दोहे १२८-१७२, (ख) पंग ६, दोहे ६४३-७६१, (ग) अंग ८, दोहे (४६- 
१८५॥। कपा में कुछ भछेरों (भाश्चर्य तत्वों) का--न्‍जैसे कि एक शरीर का दूसरे द्वारीर में 
परिवर्तेन हो जाना प्रादि का भी समावेश है । 
सह भध्यवर्यीय जीयन की प्रेम कहानी है जिसमें भादर्श प्रेम का वर्णन किया गया है। 
कहानी सर्वेत्र भ्राज्जल भावनाओं से भोतप्रोत है। माधव चारिश्य-शुद्ध श्वज्भार-वीर भौर 
कामकन्दला भ्रभिजात गणका है। कथा के बीच में ग्रोपदेशिक बातें भी कही गई है। इसमें 
रामाज-शास्त्रीय भष्ययन के लिए पर्याप्त सामग्री है। शामानिक रीत्ति-रिवाजों, धाधिक 
विषवासों, मतौतियों, मान्यतामों तपा पहनावों भौर घरेलू सामग्रियों का विशद वर्णन थ राज- 
दरवाए की सब-धज, भा्ारिक जीवन की विविधता तथा नगर के बाहर की लीला का सुन्दर 
वर्णेन इसमें देखते ही बनता है। राजस्थानी भौर गुजराती समाज के घरों की, ऋतु-ऋतु में 
जो-जो सुख-सामग्रियाँ होती हैं, उठका अच्छा चित्रण किया गया है। इससे तत्कालीन लोक- 
रुचि का पर्याप्त परिचय मिलता है। कवि ने नायक भौर नायिका के पूर्व जन्म की कहानियाँ 
भी दी हैं। संस्कृत महाकाव्यों और प्राकृत-अपस्नंश् प्रबन्धों कौ परम्परा में इस रचना का 
झपना विद्विष्ट स्थान है । 
कपानक-- 


” - पाँच साल के बालक माघव को एक यक्षिणी के हाथों से पुष्पावत्ती नगरी के राजा गोवि- 
न्यपघन्द्र ने छुड्ाय! सौर उछ्ते अपने पुरोहित के यहाँ सालन-पालन के लिए रुदा। मायव ने 
गहाँ सब विद्याएँ सीखी । वह राजमहल के देव-मंदिर में नित्य पूजा करने जाया करता था। 
राजा की बड़ी पटराणी एद्र महादेवी उसका रूप देख कर रीझ्ष भई झौर उससे प्रेम-प्रस्ताव 


श्ण्द्‌ राजस्थानी साहित्य. +' 


किया। इस बात पर माघव विसो प्रकार भी राजी नहीं हुआ्ना। ध्॒द्ध हो रानी ने उप्ते राज्य 
है बाहर निकसदा दिया। १ 
6 है पूमता हुआ छम्रांगदषुद्ी के राजा रायबत्द के दरबार में श्राया। उतका पिता 
गुरंगदत्त वहाँ राजपंडित या । दोवों में प्रदवोत्तर होते पर सर भेद छुज्ा भौर दाएचचेट मिे। 
प्रव मापव वहीं रहते लगा। उसके सौर्दर्य पर रीक्ष कर नगर की सब स्थियां उसके प्रेम में 
रात-दित विद्वल रहने लगीं। उनको अपने-अपने पतियों को इच्छाप्रों वा बिल्लुत ध्यात 
नहीं रहा। वे सदेव उसी का बिन्दत करतीं थीं। इस प्रसार जब समस्त प्रारिशरिक ध्यव- 
हार ठण्प पड़ गया, तव सद नमर-तिवार्सियों ने एक होकर राजा से त्राण दे लिए निवेदन 
किया। राजा ले परीक्षा के लिए माघव को दस्वार में घुलाया धौर काले तिल पयरा कर, 
उस पर भपनी बीस राषियों को बेठाया । माधव का भूल देखते ही वे सब काम-मोहित होकर 
स्खलित हो गई । राजा ने तव उसे देश-निकाला दे दिया । 
वहाँ से वह कामादती-गरी में पहुँचा, जहाँ का राजा कामसेत था। जिम समय वह 
द्वार पर पहुंचा, राज-सभा में नृत्य दो रहा था। उसने जाते ही प्रतिद्वार से शद्धा--सैकल 
समा ए मूढ़। घह समा में बुलाया गया। वहाँ उसकी संग्रीत कुशलता लख कर राजा प्रतमन्त 
प्रसप्न हुघा भौर घ्पने पास भाप देकर सम्मानित किया। सभा में कामकन्दला नृत्य कर 
रही पी। इसी समय एंक अमर उसकी फंचुकी में घुछ कर काटये लगा, विस पर भी यह 
बदस्तुर नाचती रही। इसका पता माधव को छोड़ कर सभा में भौर किसी को नहीं लगा। 
प्रशंसा के तौर पर भाषद नें राजा का दिया हुमा वीड़ा स्वयं मे साकर कामकत्दता को दे 
दिपा। इस पर राजा प्रत्यन्त श्रुद्ध हभा प्रोर उसे देश-निकाता दे दिया। कामकत्दला की 
प्रार्ता पर वह रात भर उसके महाँ रहा भोर दोनों में प्रयाढ़ प्रेम हो गया। यहाँ समत्या* 
बिनोद में पहेलियां दी गई है । 
सवेरा होते ही मांधव चलन दिया प्रौर महाबन होता हुभा उज्जैन पभ्ाया। इसे सस्‍्पले पर 
कवि थे भ्रकारादि क्रम से महावन के वृक्षों, कंदों व श्याकन्ब्यंजनादि के विविध नास गिताएं 
है। इनके प्रतिरिकत वनस्पति के विविध गुण, वन की भयावकता, विषधर, प््ती प्रा कै 
बर्णन भी दिये गये है । माधव ज्योंही कामावत्ती से रवाना हुप्रा, कामकर्दला उसके विर॑ई हैं 
अभिमूत हो गई ! उससे देव, सूर्य, मन्‍्मय ठथा माघव को भनेक उप़ालेग दिएं। ऐती; चातरे, 
मयूर, कोकिला, दीप, निद्रा, रात्रि भादि के प्रति भपना पेम व्यक्त किया तथा पदनदूत डे 
हाय॑ सन्देश भेजा। इन स्व के बीच कवि शील-माहात्म्य भी वणेत करता हैं। काय्य-्सोसर्य 
की दृष्टि से छठा भंग्र सर्वोत्तष्ट है । श हर 
उज्जैन पहुँचकर वह महाकाल के मन्दिर की भीतों पर झपनी विरह-बेदना ध्रकित करे 
सगा। परहुसमंजन राजा विक्रम ने एक थोग सागक गणिका द्वाए आपव का पता लगवाया 
और उससे सब बातें पूछीं । भव राजा विक्रम से कामसेत से कामकन्दला को मांगा, पर उ्दें 
अस्वीकाद कर दिया! इस पर विकम ने उस पर चढ़ाई कर दी । फापकन्दता के प्रेम डी 
परीक्षा करने के लिए विक्रम वेष बदल कर उसके घर गया भौर उसको पपने लिए माँवा। 
परन्तु वह तो केवल भायव से ही प्रेम करती थी, बोली-- ४ 





खोक साहित्य : प्रबन्ध काव्य २०६ 


। 
माहरद माघद बँभ विण, प्रवर पुरुष ते बाप | 
तब राजा ने कहां कि माघद तो मर गया है। यह सुनते ही वह बेहोश होकर गिरी भौर 
तत्काल ही मर गई। राजा बहुत ही दुखी हुआ। शीघ्न आकर उसने माधव को बुलापा भौर 
यह दुखद घटना सुनाई | सुनते ही उसने भी प्राणोत्स्ग कर दिया। श्रव तो व्यधित हो राजा 
नें प्रात्मघात करने की ठानी। “इस पर यीर यैतात ने उसको रोका भौर उन दोनों प्रेमियों 
को भी उसने जीवित किया। पश्चात्‌ दोनों राजाओं में युद्ध हुआ, जिसमें कामसेन की हार 
हुईं। इस प्रकार माधव और कामकन्दला का सुखेद मिलन हुमा । भाववें पंग में दोनों के 
संयोग-सुख का वर्णन किया यया है। इसमें वर्णित द्वादश मास भोग-वर्णन बहुत सुन्दर बन पड़ा 
है। उदाहरण यों हैं++ - - 


काज्युन मास £ 
फामुण-केरां फणगरां, फिरि फिरि गराई फाय। 
जंग बजाबइ घंग परि, झालवइ पंचम राग॥१६॥ 
केलि कुसुँभा-फेरडां, केसर सुर-तरु सोय॥ 
माषव कीजइ छाटणां, शमर श्राइचयंई णोद ॥१७॥॥ 
भोली फीघी पाघड़ी, झूलडीओ रंग रोल) 
श्रन्यो झन्य छांदणां, घटकु लागू चोल ॥१८ा 
हरखि रमइ हुताशनो, तिरखो निर्मल चंद । 
साधद सुरत-त्णां -सुबच, बाभइ भ्ति श्ानंद ॥९8॥ 
माधवानल कामकन्दला की कहानी विक्रमादित्य सम्बन्धी कहानियों से किसी न किसी 
“प्रकार संबंधित है। विक्रमचरित पर अन्य बहुत सी रचनाएँ भी हुईं। भरपत्ति नामक कवि 
ने संवत्‌ १५१६ में, विक्रम कया; राजघरदास ने स्ंवत्‌ १६२१ में चंद्रहास भ्राह्यान; एक 
दूसरे नरपति कवि ने संवत्‌ १६४६ में विक्रमादित्य चूपे* तथा लाल नामक कवि ने संवत्‌ 
१६२४ में घिक्रमादित्य कुमार चोयई * नामक काब्यों की रचनाएँ की । 
ऐसे प्रेम कया-काव्य रचपिताशों की महत्ता के सम्बन्ध में श्री सं० र० मजमुदार ठीक 
ही कहते है-- 
"७ 87०७७७655 66 [030 509 ध्थांटाउ पं55 वा फिद्याए ग्राधणा655 ४६07९ धात 
ऋ0०ग्रप८र्ईण एएच्चच्य 0६ ॥0५5 पगाएड,  एारउथ्यापाए तंपबलाए बाप एणताए वराक्ता।ड 
म7 50678 एथीशाशाड; गाव  ए/85शाफाड पाठ वात ्गा05फऑशि ता ल्शॉए 


॥60650, ४७५ ४०४0५ फ़ाण्शंकाए 8 एश०४७॥४ [0८९७(5ए९ 0६ ९४९४७६ दिए (७ घ07- 
फाव गर्चीप्टाट2$ छा छशा ए/रड३ 





गुजराती जराती साहित्य, खंड ५ मो, पु० ४०२ 

» जन गुजेर कविशो, भाग हे; पु० २१३० : 

» माधवानत्र कामकन्दसा-अवन्ध, 0.0.5. ला, ९४६४०००, ए226 शा. 
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३१० राजस्थानी साहित्य 


(४) तैली पदम भगत : हुस्जी रो व्यॉदलों या (दकमणी मंग्रक्ध) 2 

हसमें यद्यपि कृष्ण भोर रुविमणी के विवाह की पौराणिक कया ही व्धित है दयाएि गैर 
तथा लोकप्रिय होने के कारण इससे लोक काव्य का रूप धारण कर पिया है! राक्ि के समय 
ग़ायकों द्वारा यह कया गाई जाती है। गाने के लिए ही इसकी रचना हुई है। इसकी पुष्टि 
इस बात से भी होती है कि इसमें लगभग २३ कड़ियों की पुनरावृत्ति द्वोवी है, जो तोकल्गापत- 
प्रणाली के भ्रपिक उपयुक्त है। बॉलचास की सरल दाजस्त्यानी में लगमग २७५ छददों मे 
इसकी रचना हुई है। रचखयिता का नाम पदगो या पदम है नो जाति के तेती ये। काब्य में 
इसका पता दो जगह मिलता हैं-- हे * 

(क) ईवड्टो अ्रंतर हरि हरि सिप्तियालद, भणई पदमोयो तेती ॥१३॥६४६ 

(ल) धांका पाये प्रलोटण हो, पदमों तेलो साथि देह्यां ॥३३॥२७० 
रचित के विपय में इससे श्रथिक शौर विश्येप पता नहीं चलता । 

इसकी सदस प्राचौव हस्तलिखित प्रति संवत्‌ १६६६, के फागुण वदि १० की लिपिदद 
मिलती है*, जिसका सर्वप्रथम हवाला नायरी प्रचारिणी समा भी वापिक योजनीयोई में 
मिलता हैं" । बाद कै वर्षों में लिपिवद्ध भनन्य हस्तलिखित प्रतियो? भी मिलती हैं, पर उनमें 
पर्याप्त पाठ-मेद है। प्रस्तिद्धि के साव-्साय इसमें परिवर्तेत और परिवर्द्धव मी इतता हुमा है 
कि झब तो प्राप्य पुस्तकों के आधार पर इसके मूल रूप का प्न्दजा लगाता भी कठित दै। 
पकास्ित पुस्तक* शोर हस्तलिखित प्रतियों की तुलना से यह बात स्पष्ट होगी। इस वी 
में एक उदाहरण देखा जा सकता है। प्रसंग रविमणो के फ़रेरों का है-- 
_दंबद १६६६ कीपतिका पाठ | प्रति (नं० २१) कापाठ | मं का पाठ (० १२७) ६ प्रतिका पाठ ] कप जज जा ज्तालकतक्त क्लापइन पक ता | सिक का पाठ (व १२४): 


प्रथम फेरद द्ाइचो पहिलइ त फेरइ दाइजठ | पहली. फ्री खीखहों 
धर राग्र भस््व भपार दोषा त झत््य अपाए। | जादू पीर्हाँ भस्द प्रपारा । 
योजजइ फेरई दाईचउ दूसरई त फेरइ दाइलठः | दुजी. फंसे. छोन्‍्ही 
देई गज रप दिणंगार आपीया रतन भंडार । | जादू दोन्हाँ कुंवर सेंवारा 
अ्रोजलइ फेरद डाइचो तीघरइ त फेरइ दाइलजडऊ. | तौजों. फंसे सीोन्‍ही 
देई रतन कोड़ि भंडार ) प्रापीया प्राभरण भूप । | जाहू दीखाँ रथ झणकारा । 
शौयलद फेरद डाइचो खज्यलद फेरई दकमणी. | चौयो.. फरो.. घोग्ही 


पहयेंग. छावट सौडि! -| दीसतो सघन संख्य। | जादू दीन्‍्हाँ रतन प्रषारा। 
न न 


“३, श्री प्रमय जैन ग्रेयात्तम, बीकानेदट: अस्तुतपेक्तियाँ इसी के प्राघार पर लिखी जा रही हें! 

2,  #व्ाउ 5९०४८ ए८७जा (07 85 ५९५६४ 900, संख्या ६२: प हि 

३. (क) वही;--संख्या २४; (ख) वही;-ह०7 08 भध्थ४ 929-3!, संख्या २५६३ 
ग) श्री प्रमय जैन ग्रंथालय में, भठा रटवी शताब्दी की लिपिबद्ध एक झोर प्रति; ता 
| प्रति न॑० २१, भनूष संस्ट्रत लाइब्रेरी, वीकानेर । यह भ्रत्षि भपूर्ण है । 

४, बडा रुविमणी पंगृल, प्रकाशक : सदादिव रामकरण दरक : 





सोक साहित्य + प्रयन्ध काय्य र्श्१ 


इससे रचना की प्रप्तिद्धि का भी पता चलता है। भ्रनुमानतः इसका रननाकातत संवत्‌ १६०० 
के झासपास या इससे भी पहले का होता चाहिए। 
इसमें प्रधान रस शृज्भार घोर वीर हैं। शज्भार में रूविमणो का कृष्ण के प्रति 
पूर्वानुराग भौर उसके गसशिस यर्णन बहुत ही सुन्दर भौर हृदयग्राहो हैं। बीररण का उत्तम 
नमूना, सेना भौर युद्ध के सजीव वर्णनों में मिलता है। कहना न होगा कि कवि की मवित- 
रप-पारा तो सपूची रनना में व्याप्त है, जो रिस-रिस कर झ्राती ही रहती है। इसकी एक 
भौर प्रमुख विश्लेपता है संदादों की सफतता। इनमें, राजा भीमक झौर रकमैया के संवाद तो 
अत्यन्त उत्कृष्ट हैं । 
कवि ने कृष्ण के लग्न-समय में ६४ वृक्षों के नाम गिनाए हैं जो पुरानी परिषराठी का 
पालन माल है। तत्कालीत सामाजिक रीति-रिवाजों का भी इसमें प्रच्छा चित्रण मिलता है। 
कवि स्वयं कहता है कि वह केवल भवत है, भोर साहित्य-शास्त्र के विपय में श्रतभिन है-- 
भरह पिगल मो भेद मन जांणुं, मवि जोयों व्याकरणां। 
केवल भगति करूं करतानर, फलिमल मिथ्या हरणां ॥६॥ 
इसकी मूलकथा भागवत पर शाघारित है*, पर कुछ वातों में झन्तर है, जैसे-- 
(१) शिक्ुपात्ष की यारात झा जाने पर रुकिमणी, श्री कृष्ण के पास एक ब्राह्मण के हाथ पत्र 
लिख कर भेजती है; (२) उसके माता-पिता की इसमें सहमति है; (३) श्री कृष्ण पत्र पाकर 
कुन्दनपुर रवाना होते समय बलराम को भी तैयार होने के लिए कह देते है ; (४) युद्वोपरांत 
विजयी श्री कृष्ण का विवाह रुतिमणी के साथ कुन्दनपुर से ही होता है भोर (५) द्वास्का रे 
भेमिनाप भी उनके साथ जाते है, श्रादि 
कया रुक्मिणी के विवाह-प्रसंग को लेकर प्रारम्भ होती है। राजा भीमक झौर रुकौया, 
रुक्मिणी के विवाह-संवंधी मंत्रणां करने बैढे-- 
रूपमइपो मई राजा भीमंक, मंत्र करेया बहद्ठा । 
ए कन्या नइ जे यर मुगता, ते वर तम कहिं दीठा ? 
प्र राजा में झपता मत दिया-- 
भीसक राय भणद रसईया, बर बनमालो जांणुं 
छुपन फोडि जादव नो राजा, पंत विसुध यखांणूं । 
पर पुत्र के मन में कुछ भोर ही वात थी ; बोला-- 
सुत भणईं सुंथि राजेच्धजी, ए किम एय्डर्ई सांस | 
शोकलि गोद घरावतो जो, किसुं सराहिश फान्ह ? 
न > 
राजा : चतुर्भुज म॑ भुज च्यार ज सोहई, गुरुडासण ग्रोब्यंद 
इँद रूप इंदादिक थरप्या, दिनि दिनिकर निशसि चंद ॥ 
ट् जद 





६. श्रीमद्भागवर्त्‌, दह्मम स्कंघ, अध्याय ५३-४४ : 


२१२ रानत्यानो साहिय 


इमेया : पूरव देस नरेसर भंणोयों, बर फौजइ सिलिपास। 
बाल बुर भति एश ज भंणीई, तात मे झंसों भात। 
ये संवाद काफी सम्बे, बहुत रोचक भौर नाटकीय तत्त्वों से युदत है । 
कुन्दनपुर में शिशुपाल की बारात थ्रा गई । झविम्रणो की मां कहे लगी-- 
गोश घी दल लोईया जो, बोसई भीसकझ सारि। 
बरनई देखातुं याई ! ताहरों जो, प्रावों नई राजहुमारि । 
सुविभणी में इस पर तत्काल उत्तर दिया, सीधा और स्पप्ट-- 


घदद भुंवण मं राजीयो जो धर वरस्पूं गोपाल । 
अर ध 


प्रंतर नक्षत्र मुर खर गइंवर, प्रंतर सीह सीयासई। 
ईवड्ी भंतर हरि शिक्तिपालईं, गृदड बांहण गोपालइ ) 
द्वाएक़ा से थ्री कृष्ण की सेना चत्रते लगी, रातों प्रदेक-आाता चल पड़ी हो-+ 
सीत्यरि लाख कुंजर दिणगारघ0, स्वेत भद्द सुंढाला । 
ढाल ढलकइ नेजा फरकई, चाली परवत्त माता! 
झुविमणी भम्विकाशयूजन के लिए जा रही है। उसके रूप की झांकी देखिए-- 
हार डोर सुप्ट सोहई, भरधा माँग स्पंदूर 
राखड़ो रतन भनेक झलकइ, जांणि उग्पा सूर। 
हि | 
कंचूमद ईक कसण शसोया, धधिरू प्रीति ज॑ मंतर? 
अबलातियाली, भ्रति विशाली, नामि जंग गंभोर। 
कडि संक खित्रा जंत्र जॉप्यों, जंघ कूदली थंस। 
पोंडी तिसु घट सुघट घोहई, जांणे कंनक महावति भंग 3 
>< 4 


भंमर भोली पहिर चोली, प्रवर दक्षिण चौर। 
चालतां गन हंस गयणी, घोलतीयप गंभीर । 

दोनों दलों में भीषण युद्ध प्रास्म्म हुआ । कवि ने इसका सुन्दर वर्णन किया है-< 
घड धदण नाचई, यदन बाचई, पडइ खंडों फंड १ 
हरि कोप कोषूं, जइत ज्ञीपूं, रोतब्या दण रुड ॥ 
श्लतलद रय मई मगर कुंजर, प्रत्व जेहया कछ | 
लडयडइ घडनई सुहड सब्कई, आांणि जल विण मद । 

(५) रतनता णाती : नरसो रो माहरो' लि 

इसमें सुप्रसिद्ध भक्त भौर कवि नरसी मेहता की पुत्री नानीवाई के भात भरतें कौ बग 





१. ज्ञात भंडार, बीकानेर, की सत्रहवीं शताब्दी की एक हस्तलिखित प्रति के झाधार ५९ यी 
मरोत्तमदास स्वामी ने इसका सपादन किया है, जो झभी सक प्रप्रकाशित है। रे ् 
परिचय इसी सं० अति के झ्राधार पर दिया गया है ।(-श्री नाहटाजी की सूचना हे भवृत्तारट 


लोक साहित्य : भ्रबन्ध काव्य २१३ 


कट्दौ गई है। नरसी मेहता का समय संवत्‌ १४६६-७० से १५३५ तक माना जाता है। ॥ 
“ब्याविले” की भांति “माहेरे” का भी राजस्थान में बहुत भ्धिक प्रचार रहा है। इसके रच- 
मिता का नाम रतन साहजी या रतना खाती है*, जिसने संवत्‌ १६१७ में इसकी रचना की-- 
सम्रत सोव्ठ सतत्तरो साल, सांदरसा पधारघा छा नगर पअंजार । 
माहेरं री महमा साहजी रतन करो, लास चौराप्ी सु जु दोर लयो हरी । 
इसकी भी कई हस्तलिखित* झौर प्रकाशित* प्रतियाँ मिलती है, किन्तु उनमें पर्याप्त पाठ-मेद 
है भौर मूलकथा में बहुत से क्षेपक भी जुड़ गए हैं । 
बेटी या बहन के घर उसके लड़के या लड़की के विवाह के श्रवसर पर बाप या भाई 
पहरावनी लेकर जाते हैँ, उसे माहेरा या भात भरना कहते हूँ। राजस्थान की यह एक 
महत्त्वपूर्ण भ्रधा है। इस कया में फएण तथा हास्य दोनों रसों का मार्भिफ संयोग हुआ है। 
इस झवसर के गीत भी करुणरस से झोत-प्रोत होते हैं ॥ 
कथयानक५ : 


जूनागढ़ ने! परम भगत नरसीजी वी बेटी सातीवाई बी ससुराल नगर झंजार में थी। 

नानीबाई की लड़की के विवाह के अवसर पर नरसीजी को जूनागढ़ में निमंत्रण भेजा गया, 
जिसे पाकर वे बहुत प्रसन्न हुए। लेकिन घर में तो खाने को एक दाना भी नहीं, मोहरे की 
रस्म पैसे भ्दा की जाए? उनकी पत्नी ने ताना दिया-- 

भार तो घर में मोडा भ्रन री भूख 

फांय सूं करोला मायेरा रो सलूक!? 

टाबर थारा भूखा मरे मांगे छे रोटी 

भांव रं भ्ादा सूं ब्राह्मण कर दियो खोटी । 
परन्तु नरसी को अपने भगवान पर अर्खड विश्वास था, बोले--- 

छानी रहे छिपको रहे घर फो मार 

सायेरेी भरंलो म्हारो सिरजणहार। 
उन्होंने नगर अंजार जाने के लिए, मांग कर टूटी सी गाड़ी और मुर्दे से बैल्ों का इन्तजाम 
किसी प्रकार कर लिया। साथ में भक्त सूरदासों को भी लिया। उनकी यह गाड़ी जब चली 


तो सोगों ने ताने कसे शौर हँसी उड़ाई। उस समय की हालत झौर परेशानी देखने ही 
भोग्य है-- 





१. गुजराती साहित्यनूं रेखादर्शन, खंड १ लो, पु० ६७ तथा ८०, (१६५१ई०) : 

२० श्री मरोत्तमदात स्वामी : राजस्थानी साहित्य : एक परिचय, पृ० २७ : 

३. प्रति नं० ५०, झनूप संस्कृत लाइब्रेरी, वीकानेर : 

४. (क) साह शिवकरण रामरतन दरक, इन्दौर, तथा 
ख) श्यामलाल हीरालाल, श्यामकाज्ञी प्रैस, मयुरा, आदि के प्रकाश्नत : 

५. विस्तृत कथा के लिए देखिए : 'राजस्थानी', (कलकत्ता) भाग ३, भंक ४, अप्रैल, १६४० : 
नरसोजी रो माहेरो',--ञी नरोत्तमदारा रबामी : 


२१४ राजस्थानी साहित्य 


भाई बंप नरत्तो रा वोतें बड़े धंबों धावे। 
एक ने उठाये बंल्यों दूजोंड़ो पढ़ जावें। 
घर में नाहों एक टकों यड़वी गोता खादे। 
जब याडी में झ्राधी हांरे, पाचरिया पड़ जावें। 
पाचरियां चुग ऊँचा मेले तूंबड़िया गुड़ जावे। 
तूंबडिया रो सिर में छागें, सूरदास गरछादे। 
ऐसी स्थिति में भगवान ने 'किसनो खाती/ के रूप में भाकर गाड़ी को ठीक किया झौर उन्हें 
नगर पंजार पहुँचा दिया। इंथर नातीवाई की ससुराल में जब पता लगा कि नरली मात 
भरने के लिए साथ में कुछ नही लाए हूँ, तो उतको एक टूटी-फूटी हाट में ठहराया गया। 
अआदेस्सत्कार की तो बात ही दूर थी। धर में मावीदाई को सास, नगद धौर देवर के हृदय 
विदारक ताने सुनने पड़े ॥ उसने नरसी के परास्त जाकर झपता दुखड़ा रोगा। उसने जो वात 
कही, वह उस स्थिति में पड़ी हुई समस्त सारी जाति की वाणी है, निरीह बेटी की पन्तेंदना 
को पराकाप्ठा है-- 
जनमी जद दावलिया छुपायी हुतो याव) 
रुमती तो खेलती हूं. पड़तो जाय। 
जनमी जद जुड़ी नहिं प्रमल री टली 
कांय सूं पूरा ला महारं मद री रछो। 
मायड़्ली बिता घीवड़ली. निरधार। 
मायड्ली बिता हो बापजी सूनों हो संसार। 
मायड्ली बिना कूण रा थोवडली रो सान। 
घिरत बिना हो बाप जो जिसो लूखों घात। 
हूंई मर गयो हुतो म्हारों मा जीदुती। 
एक तो कापड़लो मनेई करतोत हा 
नरमी ने सब्र सुना भौर कहा कि मोहरे के लिए जिन-जिन वस्तुझों की भ्रावश्यक्ता हो, उन्हें 
लिखवा कर भिजवा दो । ऐसा ही हुआ । विभिन्न वस्तुझों को एक लम्बी सूची नरसी के 
पास मेज दी गई 
नरसी ने समान के लिए पानी मांगा, तो उनको बहुत ही गर्म पाती दिया गया | इठ प्र 
उन्होंने ठंडा थानी मांगा, तव टका सा जवाब मिला | कहा गया-- मेह बरचा कर ठ डा प्रती 
ते लो, भगवान तो सुम्दारे वच्च में है ही ! प्रव हाथ में ठाल लेकर नरती वे प्रभु से प्रार्था 
कौ । घर में इतनी वर्षा हुई कि नानीवाई की नणद के दो लड़के डूब गए, पर मरसी 
थे, उन्हें भगवा से उन लड़कों को पुनर्जीवित करने के लिए याचना करनी ही पड़ी । 
ज्योंजज्यों माहेरे भरने का समय प्रास झाता गया, त्यों-त्यो नानीबाई की उलठा बी ने 
लगी। सरल भाव रे वह पूछने लगी कि झाखिर सांवर झा कब प्राएंगे ?ै प्रतीक्षा की भी 
कोई सीमा होती है-- 


ु 
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महांनै फह दो बापजी सांची, भांरो सांवरसा कद पत्ती ? 
झाऊँ के जाओ पाछी, से सास तणद संतासी। 
भर्न घड़ी मूसला यासी, सहारे मन में उगायत झासो । 
चार घर में फुयज्पा दासी, दाने लाज फिसी दिय झासी २ 
गरीब बाप की वेंटी की ससुराल में कितनी विवद्यता है ! नरसी से भव रहा नही गया उन्होंने 
झरार्त हो प्रभु से पुकार की-- 
बड़ो भरोत्तो तेरो, 
सांयरा यदो रे भरोसो तेरो! 
पैलाद कौ परतंग्या राखी ध्रजानेर घर तेरो॥ 
ड्बत हो श्रजराज उबारधों मज पर मिरवर टेरो३ 
संगा सनमनी करत मसझरी बस जागत नहिं भेरो। 
सीन कारज से भागे सारधा भव के कर दो निर्दरो 
नरसी मूंतो चाकर थारों जनम जनम को चेरो॥ 
प्रभु को भी उनके लिए कुवेरभांडार खोलगा पड़ा । भगवान रुविमणी को साथ लेकर भात 
भरने चले भौर पहले जूनागढ़ में आए। वहां से पता पूछ, नगर भंजार चले । रथ भाग 
रहां था, रुक्मिणी ने कहा--रथ को जरा धीमे हांको । भगवात वौलें-- 
हो नहीं हांपूं ए रफमण नार 
दिन ऊप्पों जूनागदू आया, दिन भश्रयम्याँ भंजार। 
इधर उलाहनों से बचने के लिए नानीवाई तालाब पर पानी भरने चल्ली । मातृ-विहीन तानी- 
बाई का हृदय उमड़ भ्राया । सिसकते स्िसकते जीवन के समस्त भ्रभाव साकार हो उठे । युग- 
युग से विवश और प्रताड़ित नारी का रोम रोम रो उठा-- 
«आज हूं सो पाषोड़ो भरण ने जासूं हे मार, नरसो मूंते री हूं बावूकी । 
चोखलो भर के डूब मर जाऊं है साय, तरसी मूंते री हूं बाछ॒को । 
भ्राज म्हारं महों फोई संगरो वेल्ली हे साथ, मरसी मूंते री हूं बालकों । 
शण्ण सन सूण ऑोदाएयं उंगो घोएरो हे भ्रप्य, हरी शुंते रे हूं छाप्कको ६ 
झाज सने निरधन बाबलिये दोनो है साथ, नरसौ मूंते री हूं बात्की | 
चीखलो भरू के डूब भर जाऊं है माय, नरसो भूंते री हूं बारूकी १ 
हठातू उसने पश्चिम दिशा की ओर से देखा-- 
झीणी झोणी ऊड़ें थे खेंह, जूनागढ़ रं भारगां 
रथ चेठा रिणछोड़, सूरज क्िरणां तप 
दृदय में उत्कंठा हुई । पूछा तो पता चला कि वे नरसी के ही सावल शाह थें--भातवी ही 
थें। उसके हप का पारावार न रहा । 
भगवान ने सर्व प्रथम उसकी सयुराल में ही श्रपता परिचय दिया, कहा--स्हार नरसी र 
सेठ स्‍्ागलो युंवार । परवात्‌ नरसी के प्रागे जाकर मायरे की माँठ धरी। नरसौ इतनो 
देर लगाने के कारण मगवान पर रुप्ट तो हुए, पर भन्त में मान गए । घूमघाम से मायरा 


३१६ रारसातों शाहिय 


भटा गया । यादे सगर में घोद्यदधी वी गई, पर बढ़ोसित श्ानंदी मी साघदी गीगीवाई; मो 
हास ही में पैदा हुई थी, को हुद्ध नहीं मिला । यह चर्चा जब मानीदाई से सुती; हव बह 
दिला के पास कपड़ों के लिए यई । पर घब कपड़े वहाँ थे ? प्रातिर मरसी वी खड़वानें 
बे कर सपर दि! गए। सरसी ने मगवान को उसाटता दिया । कहा--महैंसा तो तुमने 
प्रपमी बेटी या भरा है, मुझे बिया सड़ुतासों के क्यों कर गया! ?-- 

सार्थ हू मरसों बनाए दोनूँ हापत 

तासां यायरी फर यपी द्वारका रो नाथ 

माहेरो नपपो तौ श्रापरोी बंदी रो भरपौ। 

मरने नावह्ग्यो स्ासां बायरों करपोत 
इस पर कपड़ों वी वर्षा हुई घौर सद़तातें उतवों यापिस मि््री । जाहे समय नरसी नें भरती 
बेटी से बहा-- 





करों म्हारों सानोगाई हरे, हे! 
मे जाया था मारे परं.....! 
प्रौर थे घले गए । यही माहेरे! बी कया है-तत्वाल्ीन सामाजिक भौर गृहस्प जीवन के विदिय 
भौर ययाय॑ वर्णनों से भोतप्रोत । 
उपर्युक्त रचनाप्रों के प्रतिरियत, प्राचीन सोडयाब्यों में यगड्ावतभ, पाली के ढवाए "५ 
निहासदे मुन्तान ने पयाहु? भ्रादि प्रमिद हैं। पंतिम दोनों केः पवाड़ों की संख्या ५२४२ 
बताई जाती है। ऐतिदासिक ब्यरितयों से संबंधित होने बेर कारण, इसके प्राचीन होते ही 
अनुमान तो लगाया जा सबता है, शिन्‍्तु शस्तलिखित प्रतियों के भ्रमाव भौर मौखिक पस्यए 
से प्राप्त होने के कारण, न तो इनकी मापा के मूल रूप का ही पता चलता है और मे ही 
रखनतावाल वा । 
झालोच्य काल की प्रन्य लोक बयाप्रों में छ्ताई चरित्र, दत्ह शत बिल्‍्हुण घरित घोपई' 
(रचनाताल--संबत्‌ १५३७), नरपति इंत संदवप्रौद्ञी * (रचनाकाल संबत्‌ १५४५) धुत 
बाधु इत सयाकछद्ा शेढ चोपई * (रचनाकाल संवत्‌ १६४७ से पूर्व) के नाम उस्लेसतीय है । 








१. (क) मध-मारती, वर्ष ४, झंक २, जुलाई १६५७ : नाहटावन्पु-'वगड़ावत'; कम 
(स) प्रति मं० २१०(७३)-वगडाव्तां री वात', प्नूप संस्दृत लाइब्रेरी, वीके 
(ग) हृस्पस्राद चास्त्री : शलागराहश> सव्फणा। णा धाल ०कलामाणा मे इव्थवी 

0 १455. ण॑ छठ एमाणांगेल, 9०९९ 0. 

२. श्री नरोत्मदास स्वामी हारा संप्रदित :-(क) सोठीजी रो पवाओ,-गजतल्थान-मारती, 
चर्ष ३, प्रंक २, जुलाई, १६५१; (ख) च्यांव रोपवाड़ों, वही; भाग क प्रंक रे 
जुलाई, १६५३; (ग) गाया रो पवादो,-झोघअविका, भाग ४, भंक ३, चेत, सं० २०६१: 

. डा० कन्हैयालाल सहल द्वारा लिपिवद्ध; मर-मारती, वर्ष ५, अंक २, जुलाई १६१५४ 
० २ में निर्देशित : 

,, जैते गुर्जर कविश्यों, झाग हे,पृ० २११३८ * 

५. (क) वही; पृ० २११५; (जे) गुजराती साहित्य, खंड श्‌ मो, यृ० डश४: ॥. 

न जै० गुं० क०, भाग हे, पृ० २१४२; (ख) गुजराती साहित्य, खंड ५ मो, पृ० हरे 


य्ज 


्् 


सोक साहित्य + मुकतक काव्य २१७ 


छिताई घरित्र में ढोल्ा-समुद के राजा सुरतती तथा देवगिरि के राजा शामदेव की पुत्री छिताई 
की प्रेम-कथा वित है। छिताई को प्राप्त करने के लिए अलाउद्दीन के प्रयत्न कथा को गागे 
बढ़ाते हैं । भलाउद्दीन छिताई को प्राप्त कर भी लेता है, पर अन्त में उसका हृदय-्परिवर्तेव 
हो जाता है । वह छिताई को सुरसी को सौप देता है । रचना का लिपिकाल संवत्‌ १६४७ 
बताया गया है। कथा का भाघार भी ऐतिहासिक प्रतीत होता है" । 


अध्याय & 


लोक साहित्य ४ मुक्तक काव्य 

(कफ) लौकिक प्रेम काव्य : 

मुबतक रूप में मिलने घाले लौकिफ प्रेम काथ्यों में, (१) जेठबा-ऊजछी, (२) नागजी- 
शागमती, (३) दोणी-बीजाणंद तथा (४) बीझा-सोरठ के दोहे-सोरठे बहुत प्रचलित रहे हैं । 
युग-युग से लोक मानस अपनी प्रेमानुशूतियों को इनके माध्यम से प्रकट करता भाया है । ऐति- 
द्वासिक तथ्य इनमें मोौण ही हैं । भषिकांश में, मौखिक परम्परा से प्राप्त होने के कारण, 
इनके रुचमाकाल का निर्णय करने में वड़ी कठिनाई है । उपर्युक्त प्रेम-कहानियों से संबंधित 
दोहों की रचना सो झनुमान है, झालोच्य-काल के भीतर ही हो जानी चाहिएं। इसका कारण 
यह है कि इनसे संबंधित फुटकर वातें भौर इन रचनाओं के कुछ विखरे हुए प्रंश, पुरानी 
हस्तलिखित प्रतियों में यश्र-तत्र पाए जाते है । दृढ़ प्रमाणों के श्रमाव में, निडिचत रूप से इनके 
कास-क्रम के विषय में कुछ नही कहा जा सकता। 'ढीला-गारू की तरह, ये भी शुद्ध लौकिक 
प्रेम-कषाएं है, पर एक मुष्य अन्तर है । जहा ढोला-मारू! में, अन्त में प्रेमियों का सुखद 
मिलन है, वहां इन कहानियों में, मिलन के भ्रभाव में हृदय-विदारक, करुण चौत्कार ही सुनाई 
देते हैं । इन सभी प्रेम-कथापों में, दीनों प्रेमियों में एक को मृत्यु हो जाती है और प्रारम्भ 
का क्षणिक मिलय दूसरे प्रेम-पान को जीवन भर तड़वादार रहया है। प्रेमी-हुदस के ये विर- 
होदुगार अप्रतिम हैं, अत्यन्त मामिक है। प्रेमी-हृदय का भीपण हाहाकार कुछ शब्दों के 
सहारे मूतिमान हो उठा है । 
(१) जेंठवा - ऊनक्ी : 

जेठवा एक राजकुमार था और ऊजछी एक गरीब चारण की लड़की । संयोगवश, दोनों 
में प्रेम हो गया, जो ८दिव १२ दिन प्रयाढतर होता गया । किन्तु चारण और राजपूत का 





७. डॉ० हरिकान्त मिश्र : भारतीय प्रेमाब्यानक काब्य, पृ० ३४ तथा २०४-२१ै८ : 
28 
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भरा गया। सारे नगर में भोद्वणी की गई, पर पढ़ोसित झानंदी की नाणदी गोगीवाई, जो 
हाल ही में पैदा हुई थी, को झुछ नहीं मिला । यह चर्चा जेब नातीवाई से सुनी, तब वह 
पिता के पास कपड़ों के लिए गई। पर श्रव कपड़े कहां ये ? श्राखिर नरसी की खड़ताते 
बेच कर कपड़े दिए गए । नरसी ने भगवान को उल्ताहना दिया । बहा--माहेरा हो तुझे 
अपनी वेटी का भरा है, मुझे बिना सड़तालों के क्यों कर गया! -- 

नाचे कूद नरसो बनावें दोनूं हाय। - 

तालां वायरी कर गयो द्वारका रो नाथ । 

माहेरो मरघी तो आपरो बेटी रो भरघो 4 

मर्ने नावड़ग्यो तालां बायरों करघो। 
इस पर कपड़ों को वर्षा हुई और खड़तालें उनको वापिस मिली | जाते समय नरसी ने पती 
बेटी से कहां-- है 

करज्यी म्हारों नावोवाई हरे, हरे! 

मे जावां छां म्हांरे परे.....! 
और वे चले गए । यही 'माहेरे' की कया है-तत्कालीन सामाजिक और गृहस्थ जीवन के विविध 
और ययाय॑ वर्णनों से ओतप्रोत । पु 

उपर्युवत रचनाओं के भतिरिकक्‍त, प्राचीन लोककाव्यों में दगड़ावत", पादूनी के पदों ५ 
निहालदे सुल्तान के पवाड़े? आदि प्रसिद्ध हैं। अंतरिम दोनों के पवाड़ों की संख्या ५९-१२ 
बताई जाती है । ऐतिहासिक व्यक्तितयों से संबंधित होने के कारण, इनके प्राचीन होने वी 
प्रनुमान तो लगाया जा सकता है, किन्दु हस्तलिखित भप्रतियों के भ्रमाव श्रौर मौखिक परम्परा 
से प्राप्त होने के कारण, न तो इनकी मापा के मूल रूप का ही पता चलता है और ने ही 
रचनाकाल का । 
आलोच्य काल की अन्य लोक कथाग्रों में छिताई चरित्र, दल्ह इत बिल्हण चरित चोपई 

(स्वनाकाल--संवत्‌ १५३७), नरपति इत मंदबत्रीश्ी ५ (रचनाकाल संवत्‌ १५४५) तग 
यासु इुत सगाछझशा शेठ चोपई ५ (रचनाकाल संवत्‌ १६४७ से पूर्द) के नाम उल्लेखनीय हे । 





१. (क) मस-मारती, वर्ष ५, भंक २, जुलाई १६५७ : नाहटावन्घु-/बगडावत: ९ 
(खा) प्रति नं० २१०(७३)-वबडावत्ता री वात॑, अनूप संस्कृत लाइब्रेशि, चोडालिए 
(ग) हर्प्रसाद झास्तरी : शरदाक्रांघ्मज एकएुणा णा धाढ ०फ्टानाँगा 5व्भाणी 

_अ ७55. 0६ छ3फ८ (फाठ्जांलर5, 2985 0. 

२. श्वी नरोत्तमदास स्वामी द्वारा संपादित :-(क) सोडीजी रो पदाडो/-राजस्यान-मारती, 
वर्ष ३, झंक २, जुताई, १६५१; (ख) व्याव रो पवाड़ों, वही; भाग के, भंक रैहे 
जुलाई, १६५३; (ग) गाया रो पवाडो,-झोव-पत्रिका, माय ४, झंक ३, चैत, सं० २०१०: 

« डा० कन्‍्हैयालाल सहल द्वारा लिपिवद्ध; मरु-मारती, वर्ष ५, अंक २, जुलाई १६१० 
० २ में निर्देशित : 

४. जन गुर्जर कविशो, भाग हे, पृ० २११३: $ 

भू. (क)/वही; पृ० २११५; (ख) गुजराती साहित्य, खंड ४५ मो, पृ० ४डर४: ॥ 

६. (क) जैं० गु० क०, भाग ३, पृ० २१४२; (ख) गुजराती साहित्य, संड ५ मो, पृ० ४४ 


हर] 


लोक साहित्य + मुक्तक फाब्य २१७ 


छिताई चरित्र में ढोला-समुद के राजा सुरती तथा देवगिरि के राजा रामदेव की पुत्री छिताई 
की प्रेम-कथा वणित है। छिताई को प्राप्त करने के लिए भल्राउद्दीन के प्रयत्न कथा को झागे 
बढ़ाते है) अजाउद्दीन छिताई को प्राप्त कर भी लेता है, पर भ्रन्त में उराका हृदय-परिचर्तन 
हो जाता है । वहू छिताई को सुरसी को सौंप देता है । रचता का लिपिकाल सुंबत्‌ १६४७ 
बताया गया है । कया का झाधार औ ऐतिहासिक प्रतीत होता है* । ५ 





अध्याय ६ 


छोक साहित्य $ मुक्तक काव्य 


(क) लोौकिक प्रेग काब्य : 

मुक्तक रूप में मिलने वाले लोकिक प्रेम काव्यों में, (१) जेठवा-ऊजकी, (२) नागजी- 
नागमती, (३) दोणी-बीजाणंद तथा (४) मौंशा-रोरठ के दोहे-सोरठे बहुत प्रवलित रहे है । 
युगनयुग से लोक मानस अपनी प्रेमानुभूतियों को इतके माध्यम से प्रकट करता भाया है | ऐति- 
हासिक तथ्य इनमें गौण ही हैँ । ग्रधिकांश में, मौखिक परम्परा से प्राप्त होने के कारण, 
इनके र्वनाकाल का निर्णय करने में वड़ी कठिनाई है । उपर्पुवत प्रेम-कहादियों से संबंधित 
दीहों की “रचना तो भनुमान है, भ्रालोच्य-काल के भीतर ही हो जानी चाहिए। इसका कारण 
यह है कि इतसे संबंधित फुटकर वातें और इन रचनागों के कुछ बिखरे हुए प्रंश, पुरानी 
हस्तलिखित प्रतियों में यत्र-तत्र पाए जाते हूँ । दृढ़ प्रमाणों के प्रभाव में, निशिचत रूप से इनके 
काल-क्रम के विषय में कुछ नहीं कहा जा सकता । 'ढोला-भारू' की तरह, ये भी शुद्ध लौकिक 
प्रेम-कपाएं है, पर एक मुख्य अन्तर है। जहां ढीला-मार्ू में, अन्त में प्रेमियों का सुखद 
मिलन है, वहां इत कहानियों में, मिलन के भ्रमाव में हृदय-विदारक, करण चीत्कार ही सुनाई 
देते है । इन सभी प्रेम-कथाओं में, दोनों प्रेमियों में एक की मुत्यु हो जाती है भ्रौर प्रारम्म 
का क्षणिक भिलन दुसरे प्रेप-पात्र को जीवन भर तड़पात्ता रहता है | प्रेमी-हृदय के से विर- 
होदुगारए भप्रतिम हूँ, अत्यन्त मामिक हैँ ! प्रेमी-हुदय का भीषण हाहाकार कुछ अच्दों के 
सहारे मूर्तिमाव हो उठा है । 
(१) जेठया - ऊमछी :' 

जेठवा एक राजकुमार था और ऊजकी एक गरीब चारण की लड़की । संयोगवश, दोनों 
में प्रेम हो गया, जो 'दिन पर दिन प्रयादृतर होता गया । किन्तु घारण शोर राजपूत का 





७. डा० हरिकान्त मिश्र : भारतीय प्रेमाल्यानक काव्य, पृ० ३५ तया २०८-२६८ : 
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२८ - राजस्थानी साहित्य 


रिता भाई-भाई का है; इस कारण दोनों में विवाह-संबंध नही हो सका । प्नन्त में जेठवा 
की मृत्यु हो गई। जेठवा के प्रति कहे गए ऊजछी के विरहोदुगार 'जेठब रा सोरठा नाम 
से विज्यात है | इन सोरठों का रचनाकाल झनुमानतः संवत्‌ १४००-१५०० माना गया है* । 
कुछ उदाहरण देसिए-- 

टोछी सूं टछतांह, हिरर्णा मन साठा हुवे। 

वाल्हा बोधंतांहड, जीणो फिण विध जेठवा॥ १॥॥ 

जग में जोड़ी दोय, सारस ने चकवा तणी। 

तीजी मिछी न फोय, जो जो हारो जेंठवा ॥११॥ 

तो बिन घड़ी न जाय, जमवारों किम जायसी। 

बिलखतड़ी घीहाय, जोगण कफरग्यो जेंढवा॥ह४॥। 

जग दोसे जातांह, वातां ऐ रहसी भरे ॥ 

हित सेगो हस्तांह, णीवण रो सुख जेंढवा॥२६॥ 

मन ही मन र॑ माँय, केदां री सुणसो फदण।; 

हिंवड़ो हिल्न हिल जाप, जिरऊं जिता दिन जेठवा ॥३०॥ 

वीपा जंतर तार, ये घेड्श उण राग रा। 

गुण से रोबूं गंवार, जात न पझोंकूँ जेठदार ॥६२॥॥ 


(२) नाभमी - मागमती : 
एक वाटिका में झूलती हुई नागमती या सुगना को नागजी ने देखा ग्रौर दोनों में प्रेम हो 

गया। सुगना के माता पिता ने उसका विवाह किसी और व्यक्त से कर दिया । इस पर 
नागजी ने विरह-विकल हो भात्म-हत्वा करली । जब सुथना ससुराल को विदा हो रही घी, 
तव॑ उसने नागजी की चिता देखी । वह भी उसमें जलकर भस्म हो गई । प्राप्त दोहों में 
मागमती का करुण चौत्कार प्रतिब्बनित द्वोता है । काव्य में यह कया 'नागजी रा घोरठां 
भाग से प्रसिद्ध है? । 

नागा सागर बेल, पसरे पण फूल नहों। 

बातपर्ण रो मेक, वि पण मूल नहीं॥ 





१. झवेस्वँंद मेघाथी : सोरठी गीत कथाझो, पृ० ३१, (पहली झावृति, १६३१) : ली 
२. जिठवे रा सोरठा' भ्रंक-परम्परा', वर्ष २,अंक ५, जनवरी-मार्च, १६४८ ३ इस संबंध में 
और देखिए-(क ) राजस्थान, वर्ष १, संख्या २, संवत्‌ १६६२; वाहस्पत्य-डिंगल भाषा 
के प्राचीन एतिहा ; (ख) हिन्दी में हस्त० लि० ग्रन्यो की खोज, १६४१-४३, मा» प्र० 
स०, काज्ञी; ग्रंथ नं० ५२, सन्‌ १६४३ ई०, (-पप्रकाशित सूची से) | 
गे) प्रति नं० ७६ तथा १२१-पनूप संस्कृत लाइदेरी, बोकाने२-जेठवा रा दृह्ा' झादि । 
बे कं सोरठी गीत कयायो, पृ० १३२-१४३; 
ख) राजस्थान रा पीछोला, (प्रकाशक-क्षत्रिय युवक संघ, पिलानी); 
(ण) मा० अ्र० स० की सोज रिपोर्ट--१६४ १-४३; (-प्प्रकाशित सूची) : 


लोक साहित्य : मुक्तक कादय र्श्€ 


बतकाव जद वास, वतछापाँ बोलो नहीं । 
कदपक पड़ियोँ काम, नहोरा करर्मों नागमी शा 
जोईं ज्यूं ही जोड़, वियजार॑ रं व्याज ज्यूं 
तनिक जोड़ मत तोड़, नातो तांतो नागजी॥॥ 
भूंछ फरके पवन सूँ, हेंते यतीतूं दन्त ॥ 
सोरो सोन्या नागजी, मो सुगनां रा कन्‍्त*' ॥॥ 


(३) झ्ेणी -घोजाणंद : 


वौजाणंद एक गरीब चारण या, जो बीण बजाते में झत्यन्त प्रवीण था । वह प्रायः शेणी 
केघर के चौगान झोर गांव में प्रेम, विलाप और वीरतव के गाने गाया करता था। धीरे- 


धीरे दोनों में प्रेम हो 
शेणी के पिता ने एक 


शभया । उसको गरीव जात, दोनों के विवाह-संबंध को टालने के लिए, 
कठिन शर्त उसके सम्मुष्त रखी, जिसे वह निश्चित अवधि में पूरा न कर 


सका १ इस पर दोणी हिमालय में गलनें के लिए चली सई । पद्चात्तु बीजाणंद भी उसको 
लिवा लाने के लिए, वह पहुंचा, किन्तु शेगी ने उसकी बोणा सुतते सुनते बही प्राण त्याग 
दिए। दोनों के संबंध में बहुत से सोरठे प्रचलित है । कुछ नोचे दिए जाते है--- 


फंक्वरण. फछ्छाइयाँ, चूड़ी. रत्तड़ियाँह ! 
थीझा गछ बिलमी नहीं, बालूँ.. बांहुड़ियांह ॥ 
बररा बत्यां बादव्ठ बत्यां, घरतो लोलाणो। 
चौजाणंद रँ कारण, शेणी सूलाणों ॥ 
बॉसा बाड़ पढास री, संखेरी खर जाय। 
नुगणां मानव सेवियां, पत सुगंणां री जाय ॥ 
बोझा हूं घिललो फिझ, शवरी दाबो बेल) 
अगजारा री शाम ज्यूं, गपो घकत्तोमेल | 
इण थव्खव॒द में क्यों सही, सिरजी दावड़ियो ६ 
बीजो घोवत धोतियाँ, पग दे पावड्ियों ॥ 
इण थव्ठवद में क्‍यों नहों, सिरजों वींबड़ियो ॥ 
बीनो चारत करहूव्ठा, चब्ठती छाँहड़ियों ॥ 
सैयो देय संदेसड़ा, हेमा जि हूँता। 
सरवरि भझाज्यों पावणां, बौजाणंद यत्ता ॥ 
सर भरियों पंखेरवा, भरिषा मंदी निदांण॥ 
संघो दिये संदेसड़ा, ऊभो तट महरांणरे व 


१. 'राजसध्पान रा पीछोला : झौर देखिए-ह० प्रति न॑० १७४ (१३) -तागजी-नागमती री वात', 
तथा नं० १४४-नायड़ा रा दूह्ा-भ० सं० ला०, बीकानेर 
२३. डा० कन्हैयालाल सहल : “राजस्थान के ऐतिहासिक प्रवाद' : न 


३२० राजत्यानी साहित्य 


वोजाणंदनी घरमात, थीजानों वांपू नहिं। 
चारण होय॒ सब चार, यांपव दही योलादीम ॥ 
गढ्ीयुं प्ररधुं ग्रात्र, ध्रपामां प्रयु रोयुं। 
हमे मततता हाथ, घीजाणंद पाला वछोभ्।ा 
(४) प्री्ा-पोरठ : 
योझा भौर सोरठ की वात कई रूपों में प्रचलित है। गुजराती वया “राणक-रा' खेंगार"* 
से इसका भ्रदुमुत साम्य है । हो सकता है, कुछ रूपान्तरों को छोड़ कर दोनों का मूल उत्स एक 
ही हो । प्राप्त दोहों में बौंझा के प्रति सोरठ के पगाढ़ प्रेम का पता लगता है-- 
या थे कूड़ा हुवा, घोलश लागा कूड़। 
होपडा ऊपरि राखतो, कदे ने कहतो ऊठि ॥१६॥ा 
ग्रलियारइ थीस्उ मिल्यउ, तरसग लागो देह । 
अबरां को पतिताह छूं, थांक; पग को खेह॥२५॥ 
घोंझा चांऊुइ कारणइ, तोडघउ नयध्र हार। 
लोक जांणइ मोती चुणइ, निम निम फरू जुहार ॥२६।॥॥ 
सजग वुरजण फइ फह्मइ, भटक न दो जइ गाढि । 
हत्वइ हलवइ छोड़िनइ, जिम जऊ छंदइ पाढ्ि ॥२७॥॥ 
एंघारइ वीक्नउ हण्पउ, धीमा हृण्यठ खंगार) 
एक निगंद कउ भरतार, कुष दाखुं छुण छारयुं ॥३६॥१ 
गया करादणहार, जोवण हारा जाइसी॥ 
खडहशीेपा खंघार, धणी विंहूगा घवलहरर ॥३७॥॥ 


(छा)फागु - काव्य : 

जैन कवियो ने तो फ़ायु काब्य रचे ही, जैदेतर कवियों ते भी रचे । फ़ाु काम्यों की 
स्वरूप-घर्चा जैन-साहित्य के भन्तगंत की गई है। पत्दहवी शतादूी में रचित फायुनवाव्य वसन्‍्त- 
विलास' का उल्लेख पहले कर आए है । भालोच्य काल में रचित मुख्यतया तीन जवेतर 
फागु काव्यों का पत्ता चलता है | प्रसंगवश, यह लिखना झ्ावदयक जान पड़ता हैकिये तीनों 





१. झवेरचन्द मेघाणों : सोरठी गीत कथयामी : 
इनके झतिरिक्त इस कथा के लिए देखें--- 
(क) प्रति नं० १७४ (५), तथा २०८(४)-सयणी चारणी री वात, कट 
(से) नं० २१० (५७)-सयणी रो वात';-अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, 402. 
(ग) भा० प्र० स० की खो ज-रिपोर्ट-१ ६४ १-४३; संख्या २६६, (-भरग्रकाशित सूची से) । 
२. सोरठी गीत बयाझो, पू० ७५-८७ : 5 दस: 
३. अ्रति नँं० ऊ८ से, झनृप सस्कृत लाइब्रेरी, बीकानेर । इस संबंध में घौर देखें-- 
(क) प्रतिनं० २०४६ हि +बो्स सोरठ री बात; 
(छ) प्रतिने० १७८,-सोरठ री बात; बंजर 
*. (ग) ग्रतिनं० ६० तया १२०/-सोरठ सादृह्याँ; -झ० सं० लग०, बीकानेर : 


लोक प्ताहित्य : मुक्तक काव्य श्र्र 


ही कृष्णचरित से संबंधित हैं। साथ ही इनमें वसन्त ऋतु के मोहफ चविश्र उतारे गए है । 
जन फागुझ्नों से इनफी यह मिन्नता उल्लेखतोय है । शीती सब की प्रायः समान है । 
(१) मसंवत्‌ १५२६ या १५६२१ में कायरद कढि केशयदास ने बसंत विलास फागू की 
रचना कौ* । उदाहरण इस प्रकार है-- 

गोलणी योवन सदमाती, गाती गुण गोपाल $ 

वेण-ताने कली रंग नाचे, राचे देव पयाल। 

प्रेणि परि रस झतुसवती, युवती य(दव-बीर। 

प्रंतर्ष्यान हुआ हरजी त्यहाँ, ये परि शीतदारीर । 

भूमिई पड़ी तेह टलबले, वले म चेतन झंग । 

कमल जिस्युं तेहनूं बयण, भ्रम्मण फरे तिहां भूड्! 3 

भ् 

बाबन चंदन बत्ठी केरार, सहीभ्रर उत्यर लाथ | 

शणिहर किरण लूंपीदल, शीतल न प्रंग घुहाम । 

भ्रसुष॒ फरे देह परणले, वछे नहीं सहों सात ॥ 

हाहा हूँती हींडती, जोती बह विश महान । 

(२) दूसरी एुति चतुर्ुज कृत' क्रपर गोतए फाग' झययाः री फ़ब्ण गोपो-विरह सेलापक 
अ्रमर गीता फाग' है, जिसकी रचना सवत्‌ १५७६ में हुई | जैसा कि नाम से प्रकद होता है, 
इसमें श्ली ऊष्ण का भोकुल से मथुरा जाना, मोषियों का झोक, कप्त-दघ, उद्धव को गोऊुल 
आना, कुरुक्षेत्र में कृष्ण श्रौर गोपियों का मिलन आदि प्रादि प्रसंगो के सुन्दर वर्णव किए गए 
है। भाषा में गुजराती का मिश्रण पाया णाता है। उद्दाहरण यह है-- 

मोर चंसर चरमोईना, हार परोतां कानन्‍ह। 
ते भ्रम्हें बांघतां थहिरखि, सरखां शोमता माव। 
ते गाइ, गोकुल, ते झाहिर, तेह ज बृन्दाबन ममुना नीर । 
चांदथो रातिनइ कहि रे बाव्दी ! सर्ज सुन श्रेक कृष्ण टाव्ठी ? ॥। 

(३) तीसरी रचना सवहवी शताब्दी में रचित सोदोरास छत बहढंत बिलास फाग है 
नायक कृष्ण वसच्त ऋतु में परदेश चले जाते है श्ौर नायिका रुविमणी उसके विरह में झघूरती 
है। पद्पात्‌ दोनों का शुभ-मिलन होता है। नायिका के विरहोदुगार मारवणी के सन्देश 
की याद दिलात्ते हैँ । उदाहरण देखिए-- 

भमरला जाऊँ बलिहारडई, कंत होबई जिण देति । 
एफ संदेशों रे हुं कहुं। तूं नहारा भीव नई फहेसि 





१. गुजराती साहित्यनां स्वरूपो, पू० २५३ 
२. फार्दसू गुजराती सभा द्वारा सन्‌ १६३३ में प्रकाशित 
हे- गुजराती साहित्यनां स्वरूपो, पृ० २४६-५२ 
और देखिए--जै० गु० क०, भाग ३, पु० २१४८ : नि 


श्श्२ राजस्थानी साहित्य 


दईव मन सरजी रे पंखड़ी, उडि उड़ि मिलती रे जांहि । 

योसरोया नवि बोसरे, जें वस्तोया मन मांहि। 

माहावई मतोरण थुरोया, घूरोश्ना विरहुई विराम । 

रामा हो रंगि विलगीय, पूरद प्रीति ज॑ सामि* । 

सवहवी शताब्दी में लिपिबद्ध एक हस्तलिखित श्रति के पन्ने में* किसी उहद' कवि कृत 

११ घंदों का एक वसन्त गीत' आप्त हुआ है, जो क्रागु काव्यों की शैली पर बढाया गया अतीत 
होता है। इसमें नायक-नायिका की प्रेम-भावता वर्णित है-- 

नाह करइ जब झालोीय, दालोय लाभ निटोल। 

तव जुव॒ति बहुड नहि नहिं, रहि रहि सुणि प्रिय बोल ॥8॥ 

मूंकि हिचइई परसीनोय, मीनोय जोबनि सेज ॥ 

नीठदुर तोइ न छांडई, मांडइ नव सब मेहआश्णा 


(ग) लोकगौत : हु 

लोकभीतों की परम्परा बहुत प्राचीन है। राजस्थान का लोक-गीत भांडार खूब मरा पूरा 
है। मोखिक रुप में प्रवित रहने के कारण, प्राचीन लोक ग्रीत कम ही मिलते हैं, पर 
राजस्पानी इस दिद्या में सौमाग्यश्ालिनी है ! कुछ लोकगीत तो प्राचीत हस्तलिखित पीथियों 
में लिखे मिलते है भौर कुछ की प्राचीवता का पता जैन कवियों की रचताप्रों द्वारा लगता है। 
बहुत से जैन कवियों ने प्रसिद्ध प्राचौन लोकगीतों की देशियों की चाल में झपती रचनाएँ 
टालवद़ की हैं। उन्होंने बहुत से लोकगीठों की प्रवम पंतितयों का उल्वेख किया है, जितकी 
तजों पर उन्होंने अपने प्रपने रास या स्तवनों की ढालें वनाईं । जैन कवियों का लोकगीत 
संरक्षण का यह कार्ये अत्यन्त महृत्त्पपूर्ण है। ऐसी लगनग २५०० ढालो या देशियों की 
प्रनुक्रमणिका देसाई ने दी है? जिससे किसी लोकभीत की प्राचीनता औौर प्रसिद्धि का प्रनुमात 
लगाया जा सकता है 4 हा 

लोकगीतों की प्रा्ीनता का पता मुख्यतया इन दो स्रोतों से ही लगता है । इस संबंध में 
कुछ प्राचीन लोकगीतों को प्रकाशित कर, श्री श्रगरचन्दजी नाहटा से सराहनीय कार्य ह्या 
है। गोपीवन्द गोत, फतमल का गीत, सवाढियों का स्व, रामतियाला शिप्य-अ्रवन्ध, ऐसे 
ही गीत है । इनके भ्रतिरिवत उनके श्री श्रभय जैन ग्रन्यालय में सुरक्षित सवहवी धताब्दी के 
हस्तलिखित पत्र में कुछ अन्य गीत भी मिलते हैँ । कै 

यों तो विविधता-युक्‍त विद्याल मानव जीवन भौर उससे संबंधित प्रत्येक पहलू लोकगीतो 
का निर्माण क्षेत्र रहा है, तवापि झालोच्य काल में उपलब्ध गीतों के प्रापार पर, मोटे रूप से, 
उनका विभाजन, विप्यातुसार यों किया जा सकता है -- 





१. गुजराती साद्ित्यनां स्वरूपो, पृ० २४७-२४६ : 
२. यह थी झमय जैन ग्रंथालय, वीकानेर में सुरक्षित है 
*३. जैन गुजर कविश्नो, माग ३, खंड २, पृ० १८३३-२ १०४ : 


सोक साहित्य : सुपर काव्य रर३ 


(१) ऐतिहासिक : (गोपीचन्द*, फतमल*?, सुपिपारदे ?, तथा 'धूमर/* के गौत) 

(२) सासाजिरन्पारिवारिक : (गवालियों फा स्थर्ग७ तथा शास्यो मोरियो ६ के गीत) 

(३) समस्यामूलक : (रामतियाला शिष्य-अयन्ध० मौत) 

(४) ऋतु-परक ; (उत्ण* तथा शौत* के गौत) 

(५) यौवन और प्रेम संबंधी: (भावन१*, सोम भावना**, तथा लाल्या*१९ गीत) 
सीचे इनका संक्षिप्त परिवय दिया जाता है-- 


(१) ऐतिहासिक गीत : 
(क) थोपीचन्द मौत-- 
यह बंगाल के सुप्रस्िद्ध राजा गोपीचंद भ्रौर उतकी राणियों के संवाद के रूप में है। जैन 
कवि समयसुन्दर ने प्रपने कथा-संग्रह में गोपी वत्द का ब्राख्यान संकलित किया है, जिसमें यह 
भीत भी दिया हुमा है। इस प्रकार लगमग ३२५ वर्ष पहले, इसको प्रसिद्धि तथा प्रचलन का 
पता चलता है भर भ्राचीनता की दृष्टि से तो, यह कम से कम ४०० वर्ष से पहले का ही है। 
उदाहरण-स्वरूप राजा के योगी हो जाने के बाद के प्रसंग को देखा जा सकता है- 
राणी : युहड़ड ने बुहड़॒ड गोपोचन्द राजा, 
घउलाहर प्रावउजो, 
इच्चानइ भोजन सन चितो रे राजा। 
राजा : पलक हिद्वा खावइ रे राणी 
प्रम्हू मति राज न भावइ जी । 
१4 रद 
राणी : कुबण तुम्हारा राजा चरण पशालिस्यइ, 
फुयण करइ तत्त्व घातो जी, 
कुबण तुम्हारी राजा सेज पायरिस्यइ, 
कुब॒ण पुरवस्यद भात रे राजा । 
राजा : गंगा प्रम्हारा राणी चरण पखालिस्यद 
भनसा करइ तत वातोजी 
कया प्रम्हारी राणों सेज पायरिस्यइ 
- भप्रलख पुरवस्यइ भातो रे राणी । 





* भजन्ता, अगस्त, १६५५, नाहटा-गोपीचंद झाख्यान और राजस्थानी लोकगीत' : 

“ भरी मोतीचंदजी खजान्वी, (बीकानेर) के संग्रह के एक ग्रुटके से, श्री नाहटा द्वारा 
भरु-भारतो में प्रकाशित : 

/ 8२९५ १०, ११ तथा १२- सबहवी दवताब्दी में लिपिवद्ध पथ में; -भ्री झभय जैन ग्रं०, बीकानेर. : 

* चैणती की रुपात, भाग २, पृ० १५२: 

" राजस्थान-भारती, भाग २, भंक २, मार्च १६४६, (-नाहटा) : 

* सूर्यक्रण पारीक : राजस्थानी लोकगीत, पृ० ५६--६० : 

* भजन्ता, वर्ष ७, झंक ६, जून १६५५, (-ताहटा) : 


$ 20८ नए० इूएटज 


सर राजस्यानों साहित्य 


(ण) फतमल का गीत -- 
संदत्‌ १७२४ में जैन कवि मानयागर ने इसकी चाल में अपनी रखना की ढाल बनाई है* । 
अतः इरा संवत्‌ तक इसकी प्रसिद्धि का प्रनुमान लगाया जा सकता है। प्रस्तिद्धि में कुछ समय 
भी लगा होगा। इस दृष्टिकोण से यह गीत संवत्‌ १६५० से पहले का ही होना चाहिए। 
यह गीत हाड़ोती के राव फतमल तथा उसकी प्रेमिका टोडा की नागर ब्राह्मणी थंगा की प्रेम- 
भावनाओों से सम्बन्धित है। फ्तमल का प्रता इतिहास से विशेष नहीं चम्रता ॥ उदाहरण 
देखिए-- 
फतमछ तूं हो है हांडोती रो राव 
हैं रे ठोडा रो नागर बामगी ॥फ़णया 
पॉणीई गई थी रे तकाव 
ससकर प्रायौ रे हाडा राव रो॥ाफ़णा 
>्‌ २ 
लास चूड़ी पहिराय, कोई न जांण र॑ गंगा घर कीयोफ़० 
मोन छे चूडा रो र्यांत, चूड़ों मंगावी हस्ती दांत रो ।फ़० 
झागरा नो घाघरो मंग्राव, सालू ने मंग्रायी सांगानेर रौवफ़र० 
रहौ तो रांघूँ गुलराव, चालौ तो करूं रे साये चूरमो 5० 
रही तो पहिरूं दवणो रो चौर, चालो तो पहर्छ रे सालू सांवब्ों (फ० 
रहोनी श्राजूणी रे रात, रात रमो ने यहु्ण रे चालज्यों फ० 
ज्ाख टकां री थांहरो मूंछू, कोड़ ट्कां री भांहरो रातड़ी ॥फ० 
पहिरु दवणी चौर, ऊपर विराज पीली. परॉभडी ।फ़० 


(ग) स्रृषियारदे गीत -- 

अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, वीकानेर, की हस्तलिखित प्रतियों* में सुपियारदे की वातें मितती 
हैं भौर नंणसी मे * विस्तार से इसकी कहानी दी है। 

सुपियारदे रूण के स्वामी सीहड़ सांखते की पुत्री थी ॥ उसकी सगाई तो संडोवर के 
स्वामी नबेद के राय हुई थी, पर जब मेवाड़ के राणा मोकल से, संडोवर राव रणमल 
दिलाकर सर्वद को सपना इपापात्र बना लिया, तो रासले ने उसका विद्यद जैतारण के स्वामी 
मर्रसिह सिंघल के साथ कर दिया। पश्चात्‌ सुपियारदे वी छोटी बहन से मर्वेद का विदाई 
इस इर्ते पर तय हुमा कि संडप वे तोरण पर नर्वेद की झारती सुपियारदे करेगी। गुपियारदे 
मे झारती को, जिसके फलस्वरूप सिंयल ने उसको अनेक कष्ट देने आरस्म शिए।॥ इस पर 
नर्वेद जैतारण भागा भौर सुपियारदे को बैलगाड़ी में बैठा कर सकुझल अपने घर ले गया। 





- जैन गुर्जर कविमो, खंड ३, पु० १६६५, देशी नं॑० १२२२ : 
« प्रति नं० २१०(८०) तथा २१०(१०७) : 
- स्यात, भाग २, पृ० १२२से १२७: 


हा हक] 


सोक हाहित्य : सुबतक काव्य ३२५ 


सींवलों भौर नवंद के छोटे भाई झासकरण में युद्ध हुभा जिसमें झासकरण खेत रहा । प्रस्तुत 
गोत नवंद प्ौर सुपियारदे के जेंतारण से जाने के वाद की घटनाओं से संवंधित है। 


राणा मोकल का समय संबत्‌ १४७८ से १४६० है* | रणमलर का मंडोबर पर अधिकार 


संवत्‌ १४६४ में हुआ था" | इस कारण गीत का रचना काल संवत्‌ १५०० के प्रासपास ही 
होना चाहिए। गोत की कुछ कड़ियाँ इस प्रकार हैं-- 


७राग धतासी॥ 

सुपियारदे सुंदरि श्रासकरण मराष्यउ हे फांद) 

सुपियारी सुंदरि थारइ रंगी रातउ है राउ ॥प्रांकणी॥ 
छोडि पुराणउ सेद्द नवउ रे करि चंभाइत्तउ वेस । 

सुपियारो चाली सिघपलह फइ, रूडठ नरवद फउ देस ) 

घौडद चडइउं तऊं गिरि पडउ है, ऊंटि चडी बिललाउं । 

थहिलि चढुड॒ नरवद सतणी हे! जाज ॥सुपरियारी सुं०। 


८ हर 

फमल दला सइ लोयणे हे, फूल जिउ विहुसद है दंत १ 

भ्रण भीड़ी रस मेल्हिसूं हे, भीडि म मारि हे कंत ॥सुपरियारी सुं०॥॥ 

गोरस पीजद घूंदिया रे, मद पोज मुह मोड़ि ॥ 

साई दीजइ साजणा है, फांचूकी कस तोडि ॥सु०॥। 

सिंघल कइ घोडा घणा हे, फूंद फुंदालो हे वाप | 

सुपियारवे नरवद लेई गयउ हे, सुरवर कुरल्पा है हाँत ॥घु०॥६ 
८ | 

थार किसउ संभारिस्‌द हो, निएणगारा हे माह ६ 

ना पहरायव चूडिलउ है, ना गलि घालो वांह ॥सुणा 

झरहूटियउ रुणझुण फरइ, जिसो भमरइरी पांख । 

सुपियारवे नरवदद लेई गयउ हे, काजल भ्राँजी हे प्रांखि ॥स ०१॥ 


(४) धूमर -- 


जोधपुर के राव गांया के साथ उनके चाचा बोखा झौर नागौर के शासक दौलतखां का सु 
यु 


संबत्‌ १५८५ में हुआ या? । बीकानेर के राव जैंतसी ने इसमें गांगा का पक्ष लिया या। युद्ध 
में सब की विजय हुई भौर दौलत्ां को मैदान छोड़कर भागना पड़ा था । नैणसी ने दौलत- 
सं के भागने की साक्षी में 'घूमर' की कड़ियाँ दी हैँ ४, जो इस प्रकार है--- 





६] 
र्‌. 
बे 
हे 


गहलोत : राजपूताने का इतिहास, प्रथम भाग, पू० २०५४-२० ६ : 
रेड : मारवाड़ का इतिहास, प्रथम माय, पृ० छई : 

बंदी; पु० ११२-१३: 

झ्यात, भाग २, पु० १५२: 


२३२६ राजस्वानी साहित्य 


योवी पूर्ण रे दोलतिया तेहायोी केया किया। 
हड़ा हड़ा रावे लिया पाडा पादा दिया। 
योबी पूछे रे दोलतिया ते मौयां केया किया। 
ऊंचे मगर घोर सणाई सो याय॑ वाये दिया। 
भन्य गीतों में ऊमादे के यीत* का उल्लेख भी देसाई की झनुत्रमणिका में मिलता है भौर 
नाहटाजी के भ्रनुसार यह ३०० वर्ष पुराना है ॥ ऐसा प्रतीत होता है कि इसकी रचता प्रकबर 
फी सृत्यु (संवत्‌ १६६२) के काफी बाद लगमग अठारहवीं शताब्दी के पूर्वाद्ध में हुई होगी। 
कारण यह है कि गीत की प्रथम कड्टियों में राव मालदेव के भ्रकवर को चाकरी में परधारने 
का वर्णन है, जो इतिहास-विरुद्ध है। वे कड़ियाँ ये हैं-- 4 
अंदरियों नई गाज हो, भटियांगी राणो बरस हो 
फांइ झरमर यरसे मेह, राव मालदे पघारपा हो 
अकवरजी री चाकरो। 
इसी प्रकार लाखा फूलांणी* के थीत भी काफ़ी पुराने होने चाहिएँ। 


(२) सामाजिक * 
(क) गदाकियों का स्वर्गें-- 


जैन कवि मालदेव की संवत्‌ १६१२ में रचित कल्पान्तर वाच्य प्रन्य के क्‍न्त में लिखी हुई 
बृहद्गच्छ पट्टावली में वृद्धिवादी कथित उक्त १५ पद्यों वी उपलब्धि, भनूष संस्कृत लाइब्रेरी 
के एक गुटके में हुई है । इनसे सीधे-सादे ग्राम्य जीवन की सरलता, रुचि भौर सन्तोपी बूत्ति 
का पता चलता है। परिवर्तित रूप में ऐसी भाववाप्रों वाले गौत भ्ाज भी गाएं जाते हैं 
धारो घेवर घी घण घोक़ि, कर कप्पूर ग्नइ तंबोलि । 
सुततनेही जइ धर हुइ मारी, झवर किसूं छई सरगह घारि । 
हमा हुमा वढ्ठि हम्म हुमा ! 
विनयवती झ्ति चतुर कलत्र, घरि दोझाणा वहु धण पुत्र । 
प्रभु प्रसाद करइ सुविचार, झवर किसूं छड सरगह बारि । 
हुमा हुमा वक्ति हुम्म हुमा । 
मारियारिक : (स) अस्दो मोटिये-- 
देसाई ने “भांवो मोयोंजी आ्रांगणे” २, “परि झावोजी झांबो मोहोरीयो”*, “सहेती 
हो! झ्ावों मोरियो”*, तथा “साहली ! झांवो मोरीमो, भे तो मोर्यों रे ससी” भादि 





« भजन्ता, वर्ष ७, भंक २, फरवरी, १६५५;-उमादे भटियानी का एक प्राची लोवगीत : 
* मर#-मारती, यर्ष २, भंक १, जनवरी, १६५४; तथा वर्ष रे, भंक १, भप्मेत १६५५ :. 

. जैन गुर्जर कविझो भाग ३, संड २, पृ० १८४६, देशी नं० १२० : 

'. वही; पृ० १८८६, देच्ी नं० ५१८: 

» वही; १० २०५७०, देशी नं० २०३७ 

» बही;। पृ० २०५३, देशी नं० २०७५ : 


जग #ब # २ 40 / ७ नक 


लोक साहित्य : मुक्तक काव्य २२७ 


देशियोंका उल्लेख किया है, जिनकी चालों पर करमश्च: सेवत्‌ू १७०६, १७२० १७२१८ तथा 
१७०७ में जैन कवियों ने अ्रपने रास या स्तवनों को ढालें वनाई हैं॥ इन कारणों से इसका 
रचनावागल कम से कम ३७४--४०० थधर्ष पहले, तो झ्वश्य ही होना चाहिए। प्राप्त गीत की 
प्रथम पंक्तियाँ यों हैं-- 

भघुदन रो ए आप्यो मोरिषो, 

झो तो पसरधों है सारी मारवाड़ 

सहेत्पां ए चझाम्बो भोरियों॥ 


इसमें सदु्ृहस्थ की स्त्री का अपने भरेश्यूरे परिवार को समझने का स्वस्थ दृष्टिकोण है। 
गीत में सर्वत्र पारिवारिक सुख्ों का चित्रण है । बहू महंत से उतरी, तो सास ने कहा कि अपने 
गहने पहन कर दिखाझो। इस पर वहू समस्‍््त परिवार को ही अपने विविध गहने बताती है--- 
शासू गहणे में काँई प्रूछों, गहणों झो म्हारो सो परिवार ॥।सहेल्यां।। 
महारा सुसराणी गढां रा राजयी, सासूजी म्हारा रतन भंडार ास०॥ा 
महारा जेठजी बाजूबंद बांकड़ा, जेठाणी म्हारो बाजूबंद री लूंब॥।स०।॥। 
म्हारो देवर चुड़लो दांत रो, देराणी म्हारे घुड़लें री मजीठ ॥स०॥॥ 
६ > 
महारो साथवब सिर रो सेवरी, सायवाणों ए म्हेतों सेजो रा सिणगार । 
कहे तो बारघो प्रो सासूजी थाँरी कोण ने, थे तो जाथए क्‍्रश्तण भोव ।स०१। 


(३) समस्यामूलसक : रामतियाला शिष्प-प्रबन्ध -- 


यह गीत ३०० वर्ष से भी पूर्व का लिखित संस्कृत टीका के साथ मिलता है। इस कारण 
कम से कम ४५०-५०० वर्ष पुराना तो यह निश्चित रूप से है। इसमें पहेलियों सौर हियालियों 
के रूप में कुछ प्हस्यमय समस्याएँ उपस्थित की गई हूँ. । भाघुनिक भारतोय भार्य भाषाों 
में यह एक भ्रसाधारण प्राचीन लोकगीठ है। गीत २० कड़ियों का है, जिसकी कुछ भ्रारम्मिक 
कड़ियाँ देखिए-- 
बाई ए भई कउतठुग दोठ, काणों डोछो शझ्रांणियत ए 
बाई ए मई कउतुण दीठ, हस्य विछुदठ हाथिउ ए्‌॥ 
बाई ए भईं कउतुग दोठ, मोडइ मायइ राखड़ी । 
थाई ए भईं कउतुग दीठ, त्रिसीयु पाणी मथि थीयइ ॥ 
बाई एू भइं करतिग दोठ,फलियउ झांवठ कापियउ ए 3 
पाई ए मई फउतिय दीठ. सूझरि हाथि सारियठ ए॥ 
घाई ए मईं कतिय दीठ, बेटइ बाप दिणासियठ ए 9 
बाड़े ए मई कठतिग दोठ. दिद पोधइ हरपित हुझउ ए । 
बाई ए भई कउतिण दोड, दिण पुरुष रसणी इसइ॥ 
बाई ए भई कउठतिय दोठ, एक नारी परणइ घणा ए । 


श्रे८ राजस्थानी साहित्य 


(४) "तु परक : उष्ण घीत तया शीत गीत : 


इनमें नारी हृदय की प्रेम-भावनाप्रों के तलस्पर्शी वर्णव मिलते हैं। दोनों के उदाहरण 
देखिए--- हे 


(क) उष्ण गीत से -- 
ऊन्हालउ रे बहु सुत् निवास, अन्हासउ रे धाद। 
हॉंडोलइ चाड होधियद, तिम बोलइ हो कोइल मइ मोर ऊ०॥। 
ही सीलौ बड़ की छांहूडी, कूबा कउ हो सोलउ जल होइ॥ऊणा। 
सीला कुच नारी तणा, बलि सीतल गहर रस होई ॥रऊ०॥ 
सीली साजण गोठडी, इम जाइ फरि हो सत्ति जाणइ फोइ ॥>०॥। 
सीली राति सुहामणी, इम जगि रमिय हो जीवन सुं सोइ ॥ऊ०॥। 


(व) शीत गोत से-- 
सगुण सिपालउ हे गोरी दहिं गयउ । 
परव ऊन्हालउ रे वहिं गयउ । गोरो रे ऊभी ध्ांगणइ ॥ 
सोवन फचोली गोरी मद पियइ, परवत्तोयाउ ठाकुर यहिं गयउ। 
चंद तुहारइ चांद्रिणइ, गोरी थारइ हारि। 
महमद की सिरि रापडी, उरि मुगता फल हार । 
मदकउ भौनऊ ठाकुर देखि करि ऊभी मेल्ही नारि ॥परवणा 
पवंग तुरिय पलाणियां दीधी पर विधि राति। 
ऊजल दंती सोरीडी देखि करि, होप्या तुरी माप्तिम राति !परव०॥ 
(४) यौवन झोर प्रेम संबंधी : 
(क) भावन गीत, (ख) सोमभावना गोत तथा (ग) ल्ाल्यां गीत : 
प्रथम गीत जोधपुर की किसी रतना नामक मायिका भर स्‍झ्ासराज कै प्रेम से संदंधित है | 
दूसरे में किसी विरहिणी नायिका का अपने प्रेमी के प्रति विरह-निवेदन है! प्रेमी का 
माम सामलिया प्रतीत होता है। उवत दोनों ही गौतो में प्रन्‍्त में, प्रेमियों का सुखद मिलते 
होता है । 
तीसरे गौत में भी नायिका का विरह-तिवेदव झोर भपने प्रेमी से वापिस लौट झाने का 
भाग्रह है। यह प्रेमी कोई माली है, जो किसी ठाकुर के साथ चाकरी में चला गया है! ठाड 
ऐसा कि उसके यहाँ काम तो भ्रधिक किन्तु देने को कुछ भी नही । 
तीनो फे उदाहरण नीचे दिए जाते है--- 


(क) भावन गौत से-॥॥ राग सिंघू॥। 


दरवेदन को जाणइ हो, जाई नई संदेसउ हो कहेसु । 
चारी गोरडी शरि पंजर हुई हो, हार गलाकूउ हो देसु । 


सोक साहित्य ४ मुवतक काव्य बे « १२६ 


जोवन जिन रूयडा एकरराउ झावी नई मिले॥ 
सा रमणौ कवि होइसी हो, रहिस्युं गलि लागी नई बद्चे ॥श्रांचली।॥। 
रातिई मोद मझ्ावइ हो, दिवस निवारों हो भूल ९ 
हीमडइ तुम्ह गुण सांमरइ, इम दिवस गमाडड हो दूप ॥जीव०॥॥ 
ऊंची चडि अंसेरडशो हो, ज्ीपनयर कइ हो घाट 
रतना झांसू डालती हे, जोवइ नइ भ्रातरान की हे याट ॥जीव०!॥ 
एक जोव ढुइ देह छूट जो, भासराज पुरी हो प्रास । 
मन रंगइ बेऊं मित्या जी, प्रम्ह सनि परउ हो उत्हास्त ॥मोव०॥ 


(ले) सोमभावना गोत से-॥॥ राय धनासी ॥ 


एक वरिस फहिं चालिउ हे रहियउ वरस वि प्यारि । 

क्िणिरि निरासी भोलदिउ रे, छोडी सतह विसारो। 

म्हारड सामलियउ रे, रहिपउ विदेसिहि छाइ। 

घण परि झरइ एकली रे, घड़ो समाधि न थाइ ॥।भांचली!।) 

८ ८ 

सूता देडल चउह॒ंटा रे, सुना धर का बाद। 

एक जि तुझ विणु सामलिया रे , सूनठ सहू संसार ॥म्हारउ॥ 
सुरंग भ्रवाला होठडा रे, कमल सरीखां मेत्र । 

सहणि सलृणउ पातलउ रे, यालीजड जिम चेप्न ॥म्हारउ॥ 
दिवस चउमस्सा हुई रह्मा रे, रयणी हुई छ मास । 

सांस हुमासी पापषिणी रे, चउणा हुया मोसास ॥म्हारउ॥ 
दिवस न लाएइ भूछड़ी रे, राति नोद न पहाई। 

सिउ॑ जाप परदेसडइ रे, मुझ जिम ते कुमलाई ॥म्हा०॥ 
चउमासईं वीतद सिलिउ रे, बिहू जथ पूरी भास | 
सनरंगिई भत्हडी भोगवइ रे , नितु नितु नवइ विलास॥म्हा०॥/ 


(य) छाल्पा गीत से-।राग घनासी॥ 


जइ हूं जाति पापिणी रे, जिम केफाणहु घास। 

विलाल्या जोवतु चालिउ जाइ । 

जोवन की याहो वही रें, सालीडउ कोयउ रे मौत । 

थाडो सिचद आपणोी रे, करद मे म्हाकी चित ॥विलाल्या०॥४ 
भीरवारधा तूं झ्राउ घरइ रे , तूं कांई भसइ विदेति ३ 

घण चहुतेरा होइगा रे, जोवनियउ किहां रे लेति धविशा 
ऊजड छेडठ बलो वबसइ रे, धन फोटउ वलि होइ ॥ 

गयउ जोवनु म॑ बाहुब्द, मूवरऊ न जीवद कोइ ॥वि०॥। 


२३० हु राजादाती शाहितप 


दहितई कर ते धादिमो रे , गयारे इृदाकुर साथि । 
दत योड़ट तेवा धणी रे, सदा सगामी हाथिा 
राजस्थानी सोकगीयों के समाज घास्त्रीय धष्ययत का विभित्‌ प्रयास सो हान ही में किया 
गया है परन्तु ऐतिहासिक दृष्टिफोध से उनके रॉकलन पौर प्रष्ययत वी घोर घमरी बिल्डुल 
ही ध्यान सहीं गया है। प्रस्तुत प्रयास इसी दिशा वी भोर एक कदम है! 





अध्याय १० 
जन साहित्य है 


पूर्ष परिचय : 

वडासेद सूरि रवित “भरतेश्वर-बाहुबलिधोर” पुरानी राजस्पानी की प्राचीनतम रचना 
है* । यह वीर और शान्त रस का ४६ पदों का छोटा सा काव्य है । 

संवत्‌ १२४१ में झालिभद्ग घूरि ने 'भरतेदवर-बाहुबली-रास ? नामक सण्डवाब्य की रचना 
को, जिसको पुरानी राजस्थानी कम सदसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्य कहा जा सकता है। तैरहवीं झताददी 
में लिखित प्रन्य रचनाओं में बुद्धि रास; जंबूस्वामो घरितर; स्यूलिमद रास" रेवंत्िरि 
रासो १; प्रागू रास *; जीवदया रासु८ तथा चंदनवाला-रास* श्ादि उल्लेखनीय है । 

चौदहवी शवाव्दी की रचनाएं छोटी छोटी है, पर उनसे विभिन्न काव्य-रूपों के वितास वा 
दता चलता है! इनमें विनयचद्ध हत 'नेमिनाथ चतुष्पदिफा। भमात कवि शत फराक्षेत्रि 
राख सोममूरति का 'जिनेश्वर सूरि दोक्ला-विवाह बर्णना रास; जगड कंत सम्पकत्व माई 
घउपई; प्रम्ददेव सूरि का समरारासो5 जिनपष्म सूरि कृत यो स्पुलिभद्र फाग+ सोलपु 
इत 'दर्घरिका' तथा पद्च रचित सालिभद्र कवक! एवं दूहा मातृका” झादि रचनाएँ प्रमुख हैं "९! 





१५ परम्परा, (यर्ष १, प्रंक १, भग्रेल १६५६) का 'लोक्गीत भंक : 
२. (को) थी नरोत्तमदास स्वामी : राजस्थानी साहित्य : एक परिचय, पृ० २४; 
(ख) शोप-्पत्रिका, वर्ष ३, झंक ४ : 
३. “४, ५, व ६. जैन गुर्जर कविश्नो, भाग ६, पृ० १-४ तया भाग के पृ० ३६५-३६७ : 
७. राजस्थानी, (कलकत्ता), भाग ३, भंक १, सन्‌ १६३६, में भकाशित; 
प८. जै० गु० क०, भाग ३, पृ० ३६५ : 
६. राजस्पान-भारती, भाग, ३, भंक ३-४ में प्रकाशित : 
१०. जै० गु० क०, भाग १, पृ० ४से १२ तथा भाग ३, पृ० देह से ४१३: 


जैन साहित्य : धर्म बिपय एं काम्य-हुप १३१ 


पद्भहवों झताब्दी में भ्रपेश्ाइत भ्धिक रचनाएँ पाई जाती हूँ । इनमें भ्रपिकांश छोटी- 
छोदी भौर जैन-कपानवकों के रूप में है । साथ ही कुछ बड़े रास ग्रन्य भी रचे गए । भाषा में 
अपनभ्रंश का प्रभाव क्रमशः कम होता गया झभौर उसमें सरलता भाई । “रास! भुख्य रूप से 
घुनने और पढ़ने के लिए रचे गए प्रतीत होते हैं, अभिनेष वे नहीं रह गए । रचनाप्रों में, 
प्रचलित पूर्व परम्परा के साथ कुछ नवीन विषयों तथा शैलियों का समावेश हुआ ! इस शताब्दी 
के प्रमुख कवियों में निम्नलिखित के नाम विशेष प्रसिद्ध हैं-- 
(१) तदणप्रभ सूरि*, (२) विनय प्रभ३, (३) मेदनन्दन रे, 
(४) राजशेसर सूरिप्, (५) शालिभद्र सरिण,.. (६) जयशेखर सूरि", 
(७) होीरानन्द सूरि०, (८) रव्समंडण गण्पिव तयर (&) जय्सागर*, झादि ( 
सोलहवी द्ाताब्दी में गुजरात एवं राजस्थान प्रान्त की भाषाप्रो में कुछ भेद बक्षित होता 
है, पर जैन साधुझों का पिहार दोनों प्रान्तों में सरान रूप से रहने के कारण, उसमें अधिक 
अन्तर नहीं है। भाषा में दोनों प्रान्तों की स्थानीय विशेषताओं का मिश्चित प्रभाव पाया 
जाता है। झालोच्य काल में पाए जाने बाले विभिन्न विपयों एवं लगभग सभी काव्य-एपों की 
परुम्पराएं, न्यूनांधिक रूप में, पन्द्रहवीं शताब्दी की रचनाप्रों में उपलब्ध होती है । सोलहवीं 
शताब्दी से, कवियों एवं रचनाओं की संख्या में विस्तार झाता है श्रौर सत्रहवीं शताब्दी तो 
इस साहित्य का परम गम्युदय काल है । 


वर्ण्य बिपय एवं काव्य-रूप 
(१) चरित फाय्प; कया काव्य 


जुनागमों में चार अनुयोग बतसाए गए ह---( १) प्रधमानुयोग, (२) करणानुपोग, (३) 
अरणानुयोग तथा (४) द्रब्यानुयोग। प्रथम में, धामिक-विधान विशेष का किस व्यतित ने नैसा 
आचरण किया, श्रनेक बाधाप्रों श्रौर प्रतिकूल परिस्थितियों में भी उसे कैसे निवाहा, उसका 





१. (क) जैत गुर्जर कविश्लो, भाग ३, पु० १४७६, (ख) जैन साहित्यनो संक्षिप्त इतिहास, 
पै० ६५६, ७६४, (ग) शोघ-पत्रिका, भाग &, भंक २, दिसम्बर, १६५७ : 

ते जैग्गु०क०, भाग १, पूृ० १५; भाग३घपू० ४१६; (ग)ज०्साथ्यो सं०इ०, पै० ६५७ : 

ग जै० गु० क०, भाग ३५१० १८; (स) भाग ३, पृ० ४२०; १४७७; 


(ग) जै० सा० नो सं० इ०;पैरा ६५७: 
क) जै० गु० क०, भाग १, पू० १३: (ख) भाग ३, पू० ४१२: 

ग) जै० सा० नो सं० इ० ; (घ) भ्राचीन फायु संग्रह: 

क) जै० गु० क०, भाग ३, पु० ४१३; (ख) श्राचीत गुजर रासावती; 

(व जै० गु० क०, भाग १, पृ० २४; (ख) भाग ३, पृ० ४२५, १४७८३ 

'ग) जु० सा० नो सं० इ०, पै० ७०६, ७१२ आदि, (घ) प्राचीन फादू संग्रह : 
७. श] जै० गृ० क०, माय १, पृ० २५; (ख) भाग 3, पु० डर७: 


है. इूशदुए 


॥ 24 


ग) जै० सा० नो सं० इ०,वै० ७०६, ६०५, टि० ३७४; 
5. (के) जैग्गुग्क०, भाग ३, पृ० ४३६; (स)जे० सा० नो सं०द०, पै० ५८२, ७०६, ७५२, 
७५७, ७६१, ७७८; (ग) आ॥्राचीन फायु संग्रद्द : 
५ै. इनका परिचय आये दिया गया है| 





३३३ राजस्थानी साहित्य 


कया फल मिला प्रादि-भादि विययों को लेकर सदाचार और घर्मे का स्‍ग्राचरण करनेवाले स्वरी- 
पुरुषों के वर्णन रहते हैं। दुसरे भनुयोग में खगोल झादि गणित-प्रघाव विपयों का सम्रावेश 
रहता है। तीसरे में सदाचार के मूल नियम भौर उनके भावरण संबंधी क्रियाएँ पाई जाती है 
झौर चौये में तत्वजान की व्याख्या रहती है। 
इन सब में प्रथमानुयोग--धर्मकवानुयोग--का स्वान बहुत ऊँचा है। _ वह जतसाधारण 
प्रौर भपढ़ व्यकितयों के लिए सुगम भौर योधगम्य है,, जवकि श्रन्य तौनों श्रनुयोगों में कुझाप्र 
बुद्धि भ्रौर विद्या की भ्रावश्यकता रहती है। जैन धर्म चुरितादुयोगी है झौर जैन साहित्य में 
चरितानुगोग का पझ्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण स्थान है। इस कारण, इस साहित्य का बहुत बड़ा भाग 
तीर्थंकरों, बलदेवों, वासुदेवों, मुनियों, प्राचार्थों, सतियों, धर्मप्राण राजाप्रों भौर श्रेष्टियों से 
संबंधित चरित-काव्यों एवं कया-काव्यों के रूप में पाया जाता है। कथा काब्यों में विविध 
प्रकार से वर्णित पापों के दुष्परिणाम, पुण्य के प्रसाद तथा धर्म-्पालन की महत्ता जानकर, 
जनसाधारण सहज ही धर्मोन्मुख हो जाता है और तद्नुकूल धर्म-पालन में कटिवद होता, है! 
और जैन मुनियों का उद्देश्य जनसाधारण को धर्म की झोर प्रेरित करता या ही। _ भाषा भी 
उन्होंने ोक-प्रचलित बोलचाल की ली । व्यय के द्ब्दाइंवर भौर भाषा-खिलवाड़ से वे दूर ही 
रहे। इस साहित्य की प्रेरणा का मूल केन्द्र धर्म है भौर उसका मुख्य स्वर घामिक है। आायः 
समूचे साहित्य का भव्यमवन धामिक श्रद्धा भौर भ्रष्यात्मिक निष्ठा की नींव पर प्राधारित 
है। कुछेक भपवादों की वात भौर है। रस की दृष्टि से समूचा साहित्य मुख्यतः शात्त-ए- 
प्रधान है । 
जैन-साहित्य में, दबाव, शौल, तप भौर भावददा, जैन पर्म के इत चार प्रकारों के फल के 
दृष्टान्त रूप, मध्ययुय में सैकड़ों प्रन्यों की रचना हुई है। साथ ही फक्रोष, मान, साया भौर 
सोभ, इन चार त्याज्य दूषणों पर भी लिखा गया है। कहना न होगा कि भालोच्य काले में 
उपलब्ध, लगभग सभी चरित-काब्यों भौर कथा-कार्व्यों के मूल में थर्मे के इन चार प्रवादों या 
स्थाज्य दूपषणों में कोई न कोई अवश्य वर्तमान है। कवि हेमरत्न का निम्नलिखित दोहा, इसी 
सामूहिक मनोवृत्ति को इंगित करता है-- 
दान सोल तप भादना, चाद चरित्त कहेस। 
क्रोष मान माया वली, लोमादिक वमणेसर है त 
चरित-काब्य दो प्रकार के मिलते है--ऐतिहासिक भौर पौराणिक । ये विभिन्न काव्य-स्प 
में लिखें गये हैँ, यथा--रास, चौपाई, ढाल, पवाड़ा, संघि, घर्चरो, प्रवत्य, घरित्र। संबंध, 
झारयानक तथा कथा झादि । 
(क) रास; रासो : 
दास के रासक, रासो, रासौं, राइसो, राइसौ, रायसों, रायसौ, रासउ, रासु घ्ादि विभिन्न 
साम मिलते हैं। रास की व्युलत्ति भौर स्वरूप झ्रादि को लेकर काफी चर्चा हुई है। 


१. 'प्रमरकुमार चौपई/ से ; हस्त० प्रति०--थ्री प्रभय जैन ग्रंधालय, बीहामेर : 


जैन साहित्य : यष्ये विषय एवं काव्य-हप ३३३ 


(१) आवार्म रामचन्द्र शुबल ने यीसलदेव रस में प्रयुक्त “रतायण' शब्द से रासो की उस्तत्ति 
मानी है' |... हि 

(२) फ्रांसीसी विद्वान्‌ त्ाप्ती के अनुसार, इसकी उत्तत्ति राजसूय से है? । 

(३) हिन्दी धाब्द-सागर में 'रासौ' ध्ब्द की उत्पत्ति रहस्य से बताई है। 

(४) 'राजयश दब्द से भी इसको उत्पत्ति धतलाई-गई है? । 


(५) मुंशी देवीप्रसाद के मनुसार, 'रासे के मायने कया के हूँ, यह रूढी शब्द है, एक बचत 
रासों और बहु ववन रासा४ 


(६) प्रिय्न “राज़ादेश” से रायतो को उत्पत्ति मानते है ५), 

(७) प्रोम्वाजी के भनुसार, 'रासा' शब्द ही उपयुक्त है भोर इसकी उत्पत्ति संस्कृत रास' 
से है । 

(८ )-पं० भोहनलाल विष्णुलाल पंड्या के अनुसार, हिन्दी रासो शब्द संस्कृत रास प्रयवा 
रासक से है* । 


( ६) डा० दशरथ शोशा लिखते हैं कि 'रात्त शब्द वस्तुतः संस्छत भाषा का नहीं है, प्रत्युत 
देशी भाषा का है, जो संस्कृत बद गया है'*। 


(१०) थ(० मोतीयाल मेगारिया के झतुसार, 'चरिन-काब्यों में रासौ प्रंथ मुख्य है | जिस काव्य- 


ग्रंथ में किसी राजा की कीति, विजय, युद्ध, वीरता आदि का विस्तृत वर्णन हो, उसे 
'रासो' कहते है । 


(११) श्री विश्वनायप्रसाद मिश्र ने 'राफ्तो” की उत्तत्ति के लिए 'रासक' क्ब्द को प्रहण करने 
को सलाह दी है** | 


(१२) श्री के० का० शास्त्री के अनुसार, रास या रासक मूलतः नृत्य के साथ गाईं जाने वाली 
“रखना-विश्येप है**। 


(१३) रातों के उद्यम या पचड़े झादि भयें भी किए यए हैं*९॥ 


हिन्दी साहित्य का इतिहास, पृ० ३२, (सं० २००३) : 
 हिन्दुई साहित्य का इतिहास : 

« भारतीय विद्या, वर्ष ३, थंक ९, पृ० ६६: 

सरल्वती, भाग ३, पुृ० ६८५६ 

वही ; पू० ६७: थे 

80088 भाग ३३, संख्या १२, पृ० &७ में श्रोझाजी का मृत उद्धृतर 

चह्टी : 

- हिन्दी नाटक ! उद्भव और विकास, पृ० ७०, (द्वितोय संस्करण) : 

« राजस्याव का पिंगल साहित्य, पु० र४, (सन्‌ १६४२) : 

१० सम्मेलन-्पतिका, भाग ३३, संख्या १२, भारिवन, २००३: 

३१५ भाषणा कविश्नो, भाग १ पृ० १४३-१५२ तथा ४१६-४३२: / 

१२. साहित्य-सन्देश, मई, श&४५१: रा 
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रेड राजस्थादों साहित्य 


(१४) प्रम्यत्र गरवो' को रास का उत्तराधिकारी माना गया है। रास बहुपा, गेय तत्तवों से 
युवत, दोहा, चौपाई झादि साप्रिक छन्दों में लिसा जाता या* । 

(१५) डा० हजारीप्रस्ताद दिवेदी ने रासो भौर रासक को पर्याय मानते हुए, हेमचन्द्र के काञ्या- 
नुशासन के ध्ाघार पर इसे मिश्र-गेय-झपक माना है* । * 

(१६) डा० माताप्रसाद गुप्त के शब्दों में, (विविध प्रकार के रास, रासावतय, रासा भौर रासक 
छन्दों, रास्क झौौर लाटय-रासक उपयाढकों, रास्क, रास तया शाप्तो-वृत्यों भौर नृत्तो 
से भी रातो प्रबंध परम्परा का निकट का संबंध रहा है, यह निशयय रूप से नहीं वहा 
जा सकता। कदाचित्‌ नहीं रहा है'२ | 

(१७) डा» मंजुलाल २० मजमुदार के अनुसार, पहले *रासामो' का घर्मापदेश मुख्यहेतु या । 
फिर उपदेश में कया-तत्व भौर चरिव्र-संकीत्तंन झादि तत्त्वों का समावेश हुप्रा। 
साहित्य-स्वरूप की दृष्टि से रासक एक नृत्य-काव्य भ्रयवा गेय-रूपक है । 

(१५) श्री विजयराय वल्याणराय बैद्व रास या रासो को, छत्द, राग, धार्मिक कपा मादि 
विविध तत्त्वों से युवत देखते है ५ | * 

(१६) डा० दशरय द्षार्मा के अनुसार, 'रास! के मृत्य झमितय भौर गेय-वस्तु--इन्‍्ही तीतों 
प्ंगों से समय पाकर परस्पर मिलत्े-्जुलते किन्तु साहित्य की दृष्टि से विभिन्न तीव 
प्रकार के रासों की उत्पत्ति हुई। कुछ नृत्य-विशेष रास कहलाए ; इसी प्रकार श्व्य 
रास भौर रासक उपरूपक बने! ९५। 

(२०) डा० श्रोम्प्रकाश ने रासो काव्यों की तीन विशेषताएँ लक्षित की हैं---(क) शैलीगत, 
(ख) वस्तु-वर्णव झौर (ग) सक्रिय चित्र । 

(२१) डा० हरिवल्लम भायाणी ने सन्देश-रासक में प्रयुवत, या! नामक एक छत्द की 
चर्चा की है। भ्रपने मत की पुष्टि में, वे विरहांक के वृत्तजाति-समुच्चय के रासभ 
झौर स्वयंभूछन्दस्‌ के “रासा' छन्दों का हवाला देते है“ । इसी प्रकार डा० विपिन- 
बिहारी भिवेदी ने पृथ्वीयज रासो में पाँच स्थलों पर “रासा' छन्द प्रयुक्त होने को 





१... पक० एथगे०ह०९ ० हा 0ण्रृंआ०५ & एच ५5. उच्र धी6 प्वी9, ला 
एछाण, ' 0प्रणव एमए 2७85, 954 :--78८ हृग्म्/० हिट 
डा0०९5507 ए॑ 7२359, शॉट) एलाड 3 पेंशा० इणाह(॥8 घी ९३०९) 
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* हिन्दी साहित्य का भादिवयल, पृ० ५६, (सन्‌ १६५२) : 

- हिन्दी झनुशीलन, वर्ष ४, अंक ४ : 

', गुजराती साहित्यनां स्वरूपो, पृ० ६६ तथा ७१ : 

- गुजराती साहित्यनी रूपरेला, पृ० १६-२०, (भावृति पहली) : 

६- साहित्य-सन्देश, पक १, बुनाई श्ध्ण्ः 

७. हिन्दी काव्य भौर उसका सौन्दर्य, पु० १६-२० : 

#, सन्देश-रासक ; एधए0ऐएला०7. 
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अन साहित्य : वष्ये विषय एवं काव्य- कप श्इ्श 


सुचना दी है। उनके भनुसार, इतना तो कहा ही जा सकता है कि एक समय रासा 
या रातों काव्य में अनेक विश्विष्द छन्दों का व्यवहार इप्ट होकर शास्त्रोक्त हो गया 
पा! | छा्द-प्रभापर* झौर हिन्दी छल्द-प्रकाश?* में रासक था रास फो एक छुन्द- 
विशेष बताया है। 


(२२) कई विद्वानों का यह भी मत है कि रसपूर्ण होने से यह रवना रास कहताई। शालिमद्र 


सूरि हुत पंच पांडव चरित रासु (संवत्‌ १४१०) में लिया है-रासि रसाउलु घुणोज्जई *ै। 


(२१३) श्रीमद्धायवत्‌ में रास शब्द का भयोग गोतननृत्य के लिए हुआ है५, जिप्तमें छुपद भ्रादि 


अनेक रागों का भी प्रयोग किया जाता था* । 


(२४) रास सेले जाते थे, इसके उल्लेत भी कई जगह मिलते हैं । बारहवीं तेरहवी शताब्दी के 


जिनदत्तसूरि के उपदेश रसायन रास से लगुड-रास भौर ताला-रास के भ्घलन का पता 
चन्नता है। ये दो प्रकार के रास खेले जाते थे । कवि ने, दिन में पुरुषों के चाय 
लगुड-शास भौर रात्रि में ठाला-सस के पे वजित किए है ५ । इसकी पुष्टि जगडू रचित 
सम्यकत्ममाई< राया सप्तक्षेत्री रास" से होती है। रेवंतग्रिरि रास१* (१२८८५)६ 
जिनोदयसूरि पट्टाभिपेक रास*१ (१४१५); झौर कान्हूडदे प्रबन्ध १९ (१५१२) 
से भी इस बात का पता चलता हैं । 


(१५) छारदातनप नें भावभकारशन में तीन प्रकार के रासक बताए है१*३ भौर उपसूषकों के 


अन्तगत 'रासफ' तामक गेय-नाट्य का उल्लेख किया है*४ | हेमचन्द्र "५, वाग्मट्े ५ 


३. रैवातट, भूमिका, पु० १३४-१३५ : 

३. श्री जगन्नाथप्रसाद 'भानु' कृत, पू० ५६ : 

३. श्री रघुनन्दन शास्त्री कृत, पृ० २४५ : 

४. गुर्जर रासावत्री, (3. (3. 5. (ऋण. 

५. रासोत्सचः सम्प्रवृत्तो गोपीभण्डल मष्डित: (स्कंच १९०, भ्रव्याम १३, एलोक रे) : 


७. 
८ 
६. 


१०. 
११. 


श्र. 
१३. 


श्ड 
१६- 


१६. 


६. तदेव भ्ुवमुत्तिन्य तस्मै मान च बहुदाव्‌ ( १०१३३११०) : 


ताला रासु वि दितिन रयणिहि, दिवसि वि लउडारसु सहूं पुरि्सिहि ॥३६!१ 
ताला रासु रयणि नहि देइ, लडडा रसु मूलह वारेइ ।(-प्राचीन यूजर काव्य संग्रह, * ० ४०) * 
प्रीछे ताला रस पडइ बहु भाद पढ॑ता । 

श्रन्‌इ लकुट रास जोईइ खेला नाचंता । (-प्रा० णु० का० सं०, पु० ५२) : 
रंगिहि भ्र रमई जो रासु सिरि विजयसेण सूरि निम्मविऊए । 

जाचई धो नयण विश्वाल, चंदवर्याण मन रंग भर-। 

नवरंगि पे रासु रंमंति, खेला खेलिय रे परिव८ ॥ 

फल्मा मनोरय पूरी झ्लास, ठामि ठामि रास । पृ० ५६, खंड ! । २३६: 
लूतारासक नाम स्थादूतत्मेघा रासक भवेत्‌. ४ 

दण्डरासकमेकन्सु तथा मण्डलरासकम्‌ ॥ 

कार्य च प्रेक्षणं नाट्य रासक रासक तथा 

उल्लोष्यकृझच हल्लीसमय दुर्मल्लिकाएपि च ॥। 
गेयं-डोस्विका-भाण-अल्थान-शिगक-भाणिका-प्रेरण-रामाक्रीड- 
हल्लीसक-रासक-गोप्ठी-भशी गदित राग्र काव्यादि ॥ (काव्यानुशासनम्‌) 
काव्यातुश्ासतम्‌ 4 


२३६ राजस्थानी साहित्य 


( दितीय ) भौर कविराज विश्वताय* के भी यही मत हैं । रासक एक ऐसा कोमल 
और उद्धत गेय-हूपक है जिसमें भनेफ नर्तकिया होती हैं, भरनेक प्रकार के ताल घौर 
लय होते हैं भौर ६४ तक के युगल होते है* । हिन्दी में डा० इ्यामसुन्दरदात?, श्री 
ब्रजरलदास* झौर श्री वावेल्ु५ श्रादि ने वाटथरासक को उपख्यक के १८ मेेों में 
एक माना है । 

(२६) हिन्दी साहित्य कोश में लिछा है कि 'रासो' नाम से अभिहित कृतियाँ दो प्रकार की 
हूँ---एकतो गोत-मृत्यपरक हैं भोर दूरी छन्द वैविष्यपरक ॥ गौत-नृत्यपरव-धारा 
पश्चिमी राजस्थान तथा गुजरात में विशेष रूप से समृद्ध हुई भौर छन्द-वैविध्यपरक- 
धारा पूर्वी राजस्थान तथा श्ोप हिन्दी प्रदेश में अधिक विकृत्तित हुई १। 


रात्त या रासो का मूल-स्वरूप मागवत के इृष्ण-रास में मिलता है, इसके मूलतत्त्व वहां 
पाए छाते हूँ । प्रास्म्म में रास या रासो शुंगारिक गरीत-नृत्य-काव्य था। पराइम्रतच्छीनाम- 
माला» के *राप्तो हल्लोसप्रो', देशो-नामपाला के हल्लोसो रासक< । सण्डलेन स्प्रीर्णा नृत्तम्‌ 
तथा कुदणों रासकः* और पाइग्र-सद-महण्णवों के रास-रासग** शब्दों से यह वात भौर भी 
प्रधिक स्पष्ट होती है। रिप्रुदाण रास** से भी इसकी पुष्टि होती है। कालान्तर में इन 
तीन तत्त्वों से रासक-रूपकों का तथा गीत-शृव्य-रास-काव्यों का विकास हुमा | ग्रीतन्थब्ब- 
रास-काव्यों से भी गीत-तत्त्व ने कुछ भिन्न रूप घारण किया । कागु, 'घमाल', बारहमासा,, 
झादि के रूप में, वहू श्राज भी उपलब्ध है । इसी प्रकार काब्य-वत्व, स्वतंत्र चरिव-काव्यों के 
रूप में सामने भाया, जिसके सर्वेश्रेष्ठ उदाहरण जैनेंतर रासो हैँ । परन्तु जैन राम भौर 
जैनेतर 'रासो' में प्रमुख भन्तर रहा । नाटकीय तत्त्व यद्यपि जैनरास काव्यों से तिरोहित ही 
गए, तथापि गीत और श्रव्य काव्य अधिकांध में वे बने रहे, जब कि जैनेतर रातों प्रायः शब्द 
काव्य रहे । भागे चलकर तो, जैन रास कास्यों से भी गीत तत्त्व क्षीण होते लगा; पर दोती 
प्रकार के काब्यों में, विपयवस्तु, शैली और उद्देश्य का जो मूल अन्तर था, वह बना ही रहा । 
इसको इस प्रकार स्पष्ट किया जा सकता है-- 


१. नाटिकाय ज्ोटकं गोप्ठी सट्क॑ नाटयरासक्म्‌ पह्लिकषत 
अ्रस्थानोल्लाप्यकाब्यनि प्रेद्धय रासक तथा ॥ (साहित्मदर्पण ॥॥ ४५ परि० ्) 

३. पनेक सर्तेक्रो योज्यं चित्र ताल लवान्वितम्‌ ॥ 
आचवुरप्दि युगला हायर मसुणोदत्म्‌ 

३. रूपक रहस्य 

४. हिन्दी नाठच साहित्य : 

५. हिन्दी बाव्य शास्त्र : 

६. पृष्ठ ६४५६ : 

७. घनपाल इत ॥६७२॥ 

८. हैमचन्द्र इत ॥॥ ८।६१. ॥ (कलवत्ता) : 

€. वही; राइ८: >> 

१०. पंडित हस्योविन्ददास विकमचंद शेंठ, (कलकत्ता संदत्‌ १६८५) : 


११. मछझ-मारती, दर्ष ४, भंक २, जुलाई १६५६ : डा० दशस्थ शर्मा,--गिपुशरण रास + 
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9 (गीत--नृत्प--काय्य) 


| 
रास रूपक गीत श्रव्य रास (जैन रास) 
| 
> 00४ ४७.) 
ग्रीत रास अ्रव्य रास काव्य (रासो) 


(फागु, धमाल भ्रादि) (जैनेतर रासो) 


(पे) चौपाई : 


रास के बाद सबसे भधिक संख्या “चोपाई' संज्ञक कांव्यों की मिलती है। मूलतः इस नाम 
के छून्द में लिणे जाने के कारण यह नाम पड़ा, पर पीछे रास और चौपाई एक दूसरे के पर्याय 
हो गए । 
(ग) संघिः 

भ्रपश्नंश महाकाव्यों के सर्ग के भ्रय॑ में संधि ध्वव्द का प्रयोग होता था। महाकाव्य के 
लक्षण बताते हुए, हेमचन्द्र में कहा है कि संस्कृत महाकाव्य सर्ों में, प्राइत श्राश्वास्सों में, 
अ्रपञअंश संबियों में एवं ग्राम्प स्कन्धों में निबद्ध होता है" । भाषा काव्य में सौदहवी दाताब्दी 
से ऐसी रचनाएँ मिलने लगती है * । 
(घ) चर्चेरी : 

उत्सव आदि में ताल व चृत्य के साथ गाई जाने वाली रचना को चर्चरी कहते है । जितदत्त 
सूरि की जिनवल्लम सूरि की स्तुति में चचरी तामक रचना अपअंश काव्यन्ममी में है? | 





१. पर्थ प्रायः संस्कृतपराकृतापअंशग्राम्यभापानिबद्धभिन्नवृत्तसय विवास-- 
सन्ध्यवस्कन्धकवन्ध॑सत्संधिशब्दार्थ वैचित्र्योपेत॑ महाकाव्यम्‌ ॥ 

२. कुछ संधि काव्य निम्नलिखित हँ-- 
(१) आनंदसंधि,-विवयचंद, (२) करो गोतम संधि (१४ वीं शताब्दी) ह० प्रति 
थी अ्रमय जैन ग्रंथालप, बीकानेर; तथा देखिए जै० गु० क०, भाग १, ३:(३) भृगा- 
पुत्र संधि (१५५० )-कल्याणतिलक; (४) नंदन मणिहार संधि (१५८७)-चाह« 
चन्द्र; (५) उदाह् राजषि संधि (१५६०) तया गजसुकुमाल संधि (१५६०)- 
संयममूत; (६) गजसुकुमाल संधि (१५५३)--मूलप्रभ; (७) सुवाहु संधि 
(१६०४) ॥ ारकदो (5) जिनपालित जिन रक्षित संधि, (१६२१)--जुशल- 
लाम; (&) हरिकेशी संधि (१६४०)--कनकसोम; (१०) चउसरण प्रकीर्णक 
संघि, (व १)-चारित्रसिह; (११) भाववा संधि (१६४६)-जयसोम; (१२) 
अनाथी संधि (१६४७)-विमलविनय; (१३) कयवन्ना संधि (१६५१)-“युण* 
विनय, झादि | 

३. गरायकवाड़ ग्ोरियंटल सिरीज से प्रकाशित : 
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प्राइत-पैगलम्‌ में चचंरी एक छल्द बताया गया है। हिन्दी में मी यह एक छन्द है' | चौदहवीं 
शताब्दी से ऐसी रचनाएँ मिलती है? । 


(४) ढाल ६ 


किसी काव्य के याने को तर्ज या देशी को टाल कहते है । सवहवी शताव्दी से जब 
रास, चौपाई प्रादि लोकगीतों की देश्षियों में रचे जाने लगे, तव उनको ढालवंध पहा जाने 
लगा। भिन्न-भिन्न ढाल्ों में रचे जाने के कारण, काव्य की मह संज्ञा हुई) देसाई ने लगभग 
२५०० देक्षियों की सूची दी है । 


(छ) प्रबन्ध, चरित, संयंध, भ्राषयानफ, फया : 


ये प्रायः एक दुसरे के पर्याय हैं। जो ग्रन्थ जिसके संबंध में लिखा गया है, उसे उसके नाम 
सहित उपर्युक्त संज्ञाएं दी जाती हूँ । 


(छ) पवाडों; पवाड़ा : कर 


इसके स्वरूप श्र व्युत्यत्ति के विपय में मी भिन्न-भिन्न मत हैं । 

(१) डा० सत्येद्ध 'परमार' से 'पवाड़ा' की उत्पत्ति मानते हैं *, पर उनका मत ठीक प्रतीत 
मही होता। । 

(१) गुजराती जोडणी कोश में संस्कृत शब्द प्रवृद्ध से इसकी व्युत्पत्ति मानी है--सं० अवृद्ध> 
प्रा० प्रवड्डू >पवाडा । है 

(३) नाहदडाजी ने स्वर्गीय देसाई का मत उद्धृत किया है, जिसके झनुसार यह धब्द संस्कृत 
प्रवाद के निकटवर्ती है । 

(४) हिन्दी शब्द-सागर में पेवाडा को संस्कृत प्रवाद से व्युत्पन्न मानते हुए, इसे लम्बी-चौड़ी 
कया भयवा कल्पित प्राख्यान के भर्थ में प्रयुक्त बतलाया है । 

(५) मराठी में बीरो के पराक्रम का वर्णन करनेवाले काव्य के भर्य में पवाड़ा का प्रयोग होता 
है५ । यह महाराष्ट्र का प्रसिद्ध लोक छन्द है । 

(६) बंगाली में वर्णनात्मक कविता झथवा लम्बी कविता के कयात्मक भाग को पयार कहते 

* हैं । बंगाली में यह एक छन्द भी है। प्रसिद्ध इत्तिवासीय रामायण पयार छन्द में ही 

है । इसकी उत्पत्ति भी संस्दृत पश्रवाद से है $ 





- हिन्दी छा्द प्रकाश, पृ० १३१; तथा हिन्दी काव्य द्ास्त्र, पृ० २०४: पकत! ४४ 
» जैन सत्य-प्रकाश, १२, भंक ६, में श्री हीराताल 'पड़िया का नामक लेख 
« ब्रजलोक साहित्य का भष्ययन, पृ० ३४८ : 

'. मझ-भारती, वर्ष १, भंक ३, सं० २०१० : 

» कल्पना; भगस्त-अक्टूबर, १६५० ई० : हे 
क) वही; वर्ष १, भ्ंक ६, १६४६, 'हिन्दी झौर मराठी साहित्य/-प्रमाकर माषे; 
व जनवाणी, जनवरी, १६५०, प्राचीन मराठी साहित्य',-प्रौ- महादेव गीताराम वूमरकर < 


जूते टरस हु हम 20 ुऊ 


जैन साहित्य : वर्ष्य विदय एवं काव्य-रूप र्श्6 


(७) डा० मंजुलाल २० मजमुदार के अनुसार पवराडो' वीर का प्रशस्ति काव्य है। रचना- 
बअन्ध की दृष्टि से, विविध तत्वों के झधार पर वे भासाइत के हंँसावती-प्रवन्ध, भीम के 
सदयवत्स वीर-प्रवन्ध तथा शालिसूरि के विराट-पर्व को पवाड़ा के अन्तर्गत मानते हैं! । 

(5) पाइअ-सह-महण्णवों में पवाय, पव्वाय (प्रवाद) का भय जनश्रुति, परंपरा प्राप्त उपदेश 
झयवा मत भादि दिया है* । 

वास्तव में पवाडा या पवाडो कीतिंगाथा, वीरगाधा, कथा-काव्य श्रथवा चरित-काव्य के 
लिए भ्रयुक्त होता है। चारण राहित्म में इसका प्रयोग बहुधा बीरकृत्यों या वीरगाभाशरों 
के लिए हुआ है। इसकी उत्पत्ति संस्कृत प्रवाद से है-- 

सं० प्रवाद> प्रा० पवाग,> पवाइग्र > पवाडो ! 

धवाडा के लिए प्रवार्डां शब्द भी मिलता है? । संवत्‌ १४५३ में रचित 'हरिचंद प्राण! में 

दो स्थलों पर 'पयडो'* और पन्द्रहवीं शताब्दी के लिभुवन-दीप-प्रवन्ध' में तीन स्थलों पर 

वबाढा'+ के प्रयोग मिलते हूँ । यहां इनका अ्र्थे बखान, विस्तार झौर गीत-विशेष है । संवत्‌ 

१४५८४ में हीरानंद सूरि-रचित 'विद्याविलास पवाडो'६ सर्वे-्प्रथम रचना है, जिसमें यह शब्द 

चरित-काव्य, कथा-काव्य भयवा कौतिन्याया के लिए प्रयोग में श्राया हैं-- 

विद्या विलास नरिद पवाड़ो, हुृइडशा भितर जाणों ३ 
पंतराद विण पुण्य करो तुम्हि, भाव घणेरों झाणी। 
यह एक वर्णनात्मक प्रेम-काव्य है । 
कान्हडदे प्रबन्ध में» पवाडू दाब्द का प्रयोग कीतियाया भ्रयवा कथात्मक भाग के लिए 
हुमा हैं। सांया घूले के नागदमण में भी यह शब्द मिलता है । उक्त दोनों श्वनाएँ जैन 
कवियों की नहीं हैं । जैन कबि शानचन्द्र-रचित “बंकचूल पवादो/'* (१५६५) एक धामिक 
कथा-काब्य है। इसका परिचय देते हुए देसाई ने वंक चूलवो प्रवाइउ-रास', लिखा है जिससे 
पवाडो भोर रास एक दूसरे के पर्याय प्रतीत होते हैं। 'पाबूजी के पवाड़े” या 'परवाड़े' णो 


१. गुजराती साहित्यनां स्वरूपो, पु० १२३, १२५: 
२. पू० ७०६, ७३१२: 
३. (क) 'शइ लुंणकरण रौ कवित्त प्रवाढाँ री'+- 
च्रृ€धञंताई : 0632ए५५०० ९०४४०६००, 56०. 7, 7. [, 09४५ 40, 
(ल) हुवो प्रवार्डां हाथ हिंदुवां, भसुर सिधार हुवे भायाण । 
साह झालम मूक सदहिजादो, रामजादो यापलियों राण ।/ 
नैणसी की सयात, माय १ पु० छर : 
४. कत्पना; भगसत-प्रवटूबर, १६५०,---नरी भगरघन्द साहटा का सेख : 
५४. गुजराठी साहित्यनां स्वरूपी, पृ० १२४ : 
६- “गुजर रासावतौो' में प्रकाशित-0गंल्काओं वराहधापट, 007. 
७. ही २६, ६७, ६१, १२१, १६४, १६७, २०६ : 
ष. दैदादों बनयांसिरे जदुपति कीनो जाय! 
६. पव्वाइउ पोइउं हूरई, करवा छि कदि संति ॥ 
यंकघूल गुथ वर्णयूँ, शबणि मुणठ एक चिति ॥-जै० गु० कू०, भाग ३, पृ० ४५४३-५४ : 





र४२ रागस्यानों साहित्य 


मनाने से हुमा । ऋतु के प्रनृकूत मानव-द्धदय में, भ्रपते ढंग से माधुये. झौर रारगता का सो 
प्रवाद्वित्‌ करना इसकी विज्ञेपत्ता रही होगी । 
सबसे आ्रचीन फागु काव्य, 'जिनचंद गूरि फागु! (१३४१-१३७६) में इसको गेय रचना 
बताया है।, पर इसके भ्रतिरिवत नृत्य के साथ यह सेला जाता था, इमवा उल्लेख स्िरि 
घूलि भद्द फामु (१४ यो दताब्दी) में मित्रता हैः-- 
शरतर गच्छि मिण पदम सूरि किय फागु रमेबउ॥ , , 
खेला माचई चंत्र मात्ति रंगेहि गावेबउ।॥ 
फागु-काब्यों की इन प्रवृत्तियों की पुष्टि, नेमिनाय फागुरे, जम्बूस्वामी फाग* आदि पंद्रहवीं 
दइताब्दी की कई रचनाओं से भी होती है। फ़ागु-काव्यों की मूल-प्रवृत्ति तो वसंतवर्णन के 
निमित्त श्रृंगाररंस की तिष्पत्ति घी, कितु जैन कवियों ने इसे साम्प्रदाथिक रूप दिया४। 
इससे इनका सारा स्वरूप ही ददल गया। जैन कवियों के हाथों श्रृंगार केवल मारी के सौंदयं 
और बनाव-पहराव तक ही सीमित रहा, यहां तक कि वसन्त-वर्णन भी प्रावश्यक नहीं रहा । 
मुख्य ध्येय रह गया-तीर्थंकरों, गणघरों आदि की वैराग्य-वृत्ति के शमन का। श्रृंगार के बदले 
काव्य का प्रन्त शम झौर झान्त रस में होने सगा। इस कारण श्री व्यास के धद्दों में, जैन 
फायु काव्य श्रृगार-रहित रचनाएँ है'५ । शौली की दृष्टि से इसे फागु-बंधी रचना भी कहा 
गया है, पर यह झैली फ़ायु-संब्ंधी सभी रचनाग्रों में दही भ्रपनाई गई । 

'फागु! के दर्ष्य-बिषय : 

(१) जैन मुनि तो सांसारिक बन्धन तोड़ चुके हैं ; उनके सौकिक विवाह का अश्न ही नही 
उठता। फायुकाब्यों में, संयमश्रो के साय उनके विवाह, श्रृंगार, विरह भौद मिलन 
के वर्णत पाए जाते हैं । 

(३) नेमिनाथ और स्थूलिमद्र फागुकाव्यों के प्रमुस नायक रहे हैं। नेमिनाय राजिमती से 
विवाह करने को उद्यत तो हो गए थे, परन्तु पशुओं का वध आदि देखकर, उन्होंने 
सदा के लिए वै राग्य ले लिया, सांसारिक बन्धतों में वे पड़े ही नहीं। इसी प्रकार कोश्या 

बैश्या के यहां चातुर्मास्य करके भी युवा स्थूलिभद्र डिये नही, उलटे बेश्या को ही जैन 
धम्म भ्ंगोझृत करना पड़ा । 


३. श्री जिनचंद सूरि फार्गिहि, गार्याहू जे अति भावि । हक 
ते बाउल़ झरु पुरसला, विलसहि सिव सृह सावि॥। (-सम्मेलत-पत्िका में श्री नाहटा वा 
“राजस्थानी फांगु काव्य की परंपरा और विशिष्टता' नामक निवन्ध) : ह 

» भाषीन थुजर काव्य संग्रह (श्री सी० डी० दलाल), पृ० ४१, पद २७ : 

« (क) प्राचीन फाय्‌ संग्रह, पृ० ५४५, रचमिता - जयसिह सूरि ;- दे हि 
(लत) युजेर रासाचनी, पृ० ७४ (0, 0. 5. एल, ८१एाए) , स्वयिता -गयशेखर मृरि : 

. प्राचीन फागु संग्रह, पु० ५६, रचयिता - भज्ञात : 2 

- पंदरमा शत्तकर्ना चार फायु काव्यो, [श्री के० बी० व्यास), 'प्रस्तावता : 

» वंतबिल्ास; . पए/एपएटपरंजा: 


ख््श्य्ण 


जी कद 


हेन साहित्म ; बर्म्य बिषय एवं काव्य-झूप रड३े 


इन्हीं सब विषयों को लेकर पद्दहदी, सौलहदो और सम्रहवी शताडदी में अनेक फागु- 
कांब्यों कौ रचनाएँ हुई१ । झालोच्य काल के कवियों की रुचताओों से इस बाद की पुष्टि 
होती है। | है 


(छ) पमाघ 


इनकी 'स्वनाएँ फाण काव्यों के कुछ पश्चात हुईं । पर फायु भौर घमाल एक प्रसंग से हो 
संबंधित है। होली के भ्रवसर पर पमालें श्रव भी गाई णातो है। सनहतीं शताब्दी से, प्रतीत 
होता है, दोनों को एक दूसरे का पर्याय मान लिया गया । पश्रापाद भूदि धमाल, प्रा्रेकुमार 
चमाल (-कनास्ोस); नेमिनाय धमाल (-भालदेव) झादि प्रसिद्ध धमाल हैँ । ई 


(ग) शारहराता + 


इसमें निवामक झौर मुस्य-रस विप्रलभ झ्टंगार होता है। साल के बारह भहीनों के 
विशिष्ठ वर्णन के साथ नापिका का विरह-वर्णत रहता है॥ भतः इसकी दो विशेषताएं स्पृप्ठ 
हँ--(१) प्रकृति वर्णन और (२) विप्रलंम-शएंगार वर्णन । घारहमासा काव्य एक प्रकार से 
लोक-काव्य है । ५ 

चोदहवीं शताब्दी के उत्तराद से ऐसी रचनाएं मिलती हैँ * । श्री नामवरसिह ने बारह- 
गासा को हिन्दी की झपनी विशेषता बतलाया हैरै, जो ठीक नहीं है। 


(७) बेलि : 


वर्ण्यनविषय को दुष्टि से यह घियाह के अर्थ में प्रचलित है। रचना-प्रकार की दृष्टि 
से 'वेलि', हिन्दी के 'लता', “वती' भ्रादि काव्य-रूपों की तरह है। जैन कवियों की वेलियाँ 
छोटी-छोटी भौर बवर्णनात्मक हैँ ॥ ऐसी रचनाओं में संवत्‌ १५२८ के आसपास 'रचित वाघा 
बे चिट्ठुंणति बेलि' सबरे प्राचीन कही जा राकती है। अन्फ चेलियां भी पाई जाती है । 





१. रचना्रों को विल्दृत सूची के लिये देखिए--सम्मेलन-पत्रिका में श्री अमरचन्द माहटा का 
“राजस्पादी फागू काव्य की परम्परा और पिशिप्टता' चासक निवंध : 
३० (क) नेमिनाथ बारमास चतुष्पदिका (१३५३)-विनमतरन्द्ध सूरि, (प्राचीन गु०का० सं० ); 
) नेमिनाथ राजिमती बारमास,-चारितकतश, (गुजराती साहित्यनां स्वरूपो पृ० २७६); 
गे) नेभिनाय चतुर्मासकम्‌, - सिद्धिचंद्र गणि, - वही; पृ० २८०-८१६ हे 
(घ) नेसिनाथ घारमास बेल प्रबंध (१६५० )-गुणसौमाग्य, - वही; पृ० २८२-८३; 
बष्ठब्य : हिंदी अनुशीलन, वर्य ६, अंक ४, २०१०, बारहमासा की प्राचीन परंपरा '+ताहटा । 
३. हिन्दी के विकास में पर्व का योग : 
ड़, गा जम्बूवेलि (१५३५)-सीहा; (ख, ग) गरमवेलि,-लावष्यसमय, सहजयुन्दर; 
/(य) नेमि राजुत वारहमासां वेलि (१६१४), स्थूलिभद्र माहन वेलि,-जयवंतसूरि; 
(छः) जइत पद वेलि (१६२५४), - कनकप्तोम, आदि । 
द्रष्टब्य ! जेन-धर्म-प्रकाश, वये ६५, अंक २,-थी हीरालाल कापडिया का लेख । 


श्धप शाजरपात्री साहूएव 


(८) विशाहणो, धदत, मंधर : 

शिस इवगा में दिवाह का बर्णद हो उसे विधाहता भौषट इस शरवगर पर गाए जाने बाते 
शीर्षों को घवए या मंगठ कहा णाता है! 

दिकाहूलो : 

चौपहपी शतास्दी मे ऐसी रफनाएँ ध्राज़ होती है। प्रषावपरि श्रात भाषायात्य में सदन 
प्राधीत रचनाएँ," 'जिमेम्दर धूरि - संद्रमभी - विदाह वर्णद शास' सपा मिनोदय झूरि दिवा* 
हुपा' हैं इसरेः पश्चात्‌ घग्य रपनाएँ भी उपतम्प होती है * । 
धदात ४ 

ऐर्टबी एहाद्ी में रधित 'मितपतिन्गूरि-्पव्त्गीत' प्राण रपतामों में सबसे प्राभीन है! 
मह्ींजही विवाहतों को धवत भी बडा गया है। 
(३) सीति, प्यवह्ाद, शिक्षा, ज्ञात प्रादि : 

प्रायः प्रर्येक ढवि ने इसके लिए विसी ने किसी रूप में, बही ने वीं सपात इुंढ ही 
स्िया है। इन विधर्यों से संबंधित स्वतंत्र रचनाएँ भी मिलती है, डिनमें छीट्स-दावनी? भौर 
डंगर-बावनी* प्रस्यन्त महृत््वपूर्ण हृतियां हैं। इसमें प्रवाहपर्ण बोलघाल बी भाषा में, ध्यव- 
हार पौर नीति विपयर थातों को बड़े ही मामिक दंग से बहा है। उच्ठ विषयों से संबंधित 
पम्प रघना-प्गारों में संदाढ, शकक्‍्शा-मातुशान्यावतो प्ौर शुल्क धादि के नाम लिये जा 
खबदे हैं । 


(२) संवाद : 
इनमें दोनों पक्ष एफ दूसरे को हेंय बताते हुए धपने पक्ष को सर्वोपरि रखते हैं। मूल 
आवला दोनों पक्षों के सम्यक कान कराने की रहती हैं। चौहवीं धताब्दी से ऐसी रचमापमों 





* ऐतिहासिक जैन काय्य संग्रह पल में प्रकाशित : 

३२. (क) कगार [मार विवाहलउ (१४६३ 

(सं) महावीर विवाहलठ (१५ यी दाताब्दी) -कीतिरत्न सूरिः 
| नेमि विवाहलड (१५०५), -जयसागर ; 

घ्‌ 


शांति विवाहलद (१६ वी धताब्दी ६ 
ड) शातिभद्र विवाहलउ, (१५६८) -लदमण ; 
थ) जम्बू प्रंतरंग रास विवाहलो ( ः > सहजसुद्धर ; 
छू पराइपनाय बिवाटतु (१४८१ से पहले), >पेयो : 
ज) धान्तिनाथ विवाहलों घवन प्रबन्ध (१५६१), -भाष॑दप्रमोद; 
झ ) सुपाइवंजिन विवाहलो (१६३२), -दह्म विनयदेव, झादि | 
दष्टव्य:(क) थी जैन-सत्य-प्रकाश, अंक १०-६३ है, वर्ष ११, क्रमांक १३२०-१ ३१४ 
(ख) तथा वही; भंक १, वर्ष १२, कमांक १३३ 2 कम 
३. ह० प्रति, नं० २८५३॥२(झ), भनूप संस्द्ृत लाइब्रेरी, बीकानेर: _ _ व 
४. हु० प्रति: श्री प्रमय जैन ग्रन्यालय, बीकानेर । इन दोनों के दिपय में भागे लिखा गया है । 


जैन साहित्य : वर्य विषय एवं काब्यन्दप २४५ 


की प्राप्ति होती है। राजस्थानी '* में प्रकाशित, वचनिका-दौली में लिसे गए, 'भाषाभों केः चार 
प्राचीन उदाहरण' में रंवाद-रूप में चार भान्तीय भाषाओं का प्रच्छा परिचय दिया गया है। 
झालोच्यकाल में कई संवादों की रचनाएँ हुईं * । 


(७) कपका-सातुका-यावनी + 

इनमें वर्ण माला के यावव भक्षर मान कर प्रत्येक वर्ग के प्रथम भद्वार से प्राश्म्भ कर प्रा्स- 
मिक पद रचे जाते हैं। तीनों ताम एक दूसरे के पर्याय हैं, यद्यपि वावनी' ताम सौलहवीं 
इताब्दी से प्रयुक्त हुआ है। १३ वी १४ वीं शताब्दी की ऐसी चार रचनाएँ प्रकाशित भी 
हुईं हैं? । 
(ग्रे) कुछक 4 

जिस रचना में किसी शास्त्रीय विषय फी झ्रावश्यक वातें संक्षेप में संकलित की गई हों या 
किसी व्यकित का संक्षिप्त परिचय दिया गया हो उसे कुलक कहते है * ॥ सोलहवीं-सवहवीं 
दाताब्दी के कुछ फुलक प्राप्त हूँ५ । 
(घ) हीयाली : 


कूट या पहेली फो हीयाली कहते हैं। हीयालियों का प्रचार सोलहबीं धताब्दी से हुमा । 
देपास १, कुशललाभ*, गौर समयसुन्दर< के नाम इस संबंध में उल्लेखनीय हैं। 
(४) स्तुत्तिः 

स्तुति-काव्यों में तीय॑करों, जैन महापुरुषों, साधुम्रों, सतियों, तीयों श्रादि के गुणों के वर्णन 
रहते है। दुगुंणों के त्याग और सदगुणों के ग्रहण करने के ग्रीत तथा अध्यात्मिक गीत झ्रादि 
इसी श्रेणी में प्राते हैँ । तीयों फी मामावत्ती जिसे तीर्थभाला कहते है इसी के ग्न्तगंत है । 


मे रचनाएँ बहुत छोटी-छोटी हैं भौर स्वुति, स्तवव, स्तोन्, सज्ञाय, बोनती, गीत, 
समस्कार, आदि नामों से उपलब्ध हैं । इनके अतिरिक्त, “चौबीसी' सबक रचनामों में २४ 





- भाग हे, अंक ३, जतवरी, १६४०, (कलकत्ता) : 

» (क) सहजसुन्दर : आँख-कान संवाद, यौवन-जरा सवाद ; 
(ख) लावेश्यसमय : कर संबाद (१५७५), रावण-मन्दोदरी संवाद, गोरी सांवली गीत; 
(ग) हीरकलश : जीभ-दांत संवाद (१६४३) , गोती-कपासिया घंकाद (१६२६) ; 
(घ) जीरापल्ली पाइवेनाथ रास, मरु-भारती, वर्ष २, अंक ३; 
(ड) नरपति : जिह्ा-दांत संवाद, सुखड़-पंचक संवाद (१६ वीं शताब्दी) ; 
(थे) भीधर : रावेण-मंदोदरी संदाद (१५६४) : 

* आाचीन गुजर काब्य संग्रह में : 

- ना०घ्र० पविका, वर्ष ४८, भंक ४, २०१०/प्राचीन भाषा-काव्यों की विविध संज्ञाएं-वाहटाः 
पाउवेचद्ध सूरि : बन्दर दोष ३२ कुलक : 

हस्यिली; -जै० गु० क०, भाग है तथा ३ : 


* गुरू-लेला संपाद; -राजस्यान-भारती, भाग २, झंक १, १६४८ : 
अप्ट लक्ष्मी ; 


द््ण्ज० 


दवा 8 कट ४४7 


शव शाजस्यानों साहित्य 


तीरपकररों तथा 'बौध्तो' संशक रचनाधों में २० विरट॒मानों के स्तवग रहते हैं । जैन साहित्य का 
एक यहा भाग स्तुतिययरक है। 


(५) छोर कयानक : 
दाजा विन्रमादित्य का घरित विभिन्न खोकलकयथा्रों का मुख्य भ्ापार और प्रेरणा सोत 
रहा है। इस संबंध में दूगरा गाग राजा भोज का लिया णा सकता है। 
(१) विक्रम-सम्यन्धी लोक-कथाप्रों को दो भागों में विभाजित किया जा सकता है-- 
(श्र) विक्रम'-संबंधी साहित्य भौर 
(पा) विभिन्न कयाप्रों फा साहित्य । 
दोनों प्रकार की गुछ प्रसिद्ध रचनाप्रों के नाम ये हँ-- 


(प्र) विक्रम-संबंधी साहिरप : 
(क) विक्रमचरित्र कुमार रास-(१४६६)--बहुतपायच्छीय सापुकीति? 
(से) विक्रमसेव रास (घुपई)-(१५६५)--प्वृणिमागच्छीय उदयमानुर 


(ग) विक्रम रास- (सगमग १५६५)--त्तप्रागच्छीय परमसिह* 
(पर) विक्रम रास- (१६३८)--भागमविडासंग्रगच्छीय संगलमाणिक्य/ 
(प्रा) विभिन्न कथाओ्रों का साहित्य : 
(क) वंताल पच्चीसी-- . (१) सोरठगच्छीय शानचंद्र (१५६३) ५ 
(२) णरतरगच्छीय हेमानंद (१६४६)० 
(खत) पंचदंड चौपाई-- (१) पश्रज्ञात कवि कृत (१५५६) ६ 
(२) वड़गच्छीय मालदेव (१६५०-लगभग)* 
(ग) सिहासन बत्तोसी--. (१३) प्रूणिमागच्छीय मलयचद (१५१६) १* 


(२) सोरठगच्छोय ज्ञानचद्ध (१५६८) ११ 
(३) उपक्रेशगच्छोष विनियस्मुद्र (१६११)१६ 
(४) विवंदणीरू गच्छीय सिद्धितुरि (१६१६) ** 
(५) खरतरगच्छोय होरफ्लश (१६३६) १४ 





द्रप्टव्य-विक्रम विशेषांक,(ओऔ जैन-सत्य-प्रकाश) तथा विक्रम स्मृति ग्रंथ, (२००१ वि०) : 

« जैन गुर्जर कविग्नो, भाग १, पु० ३४-३५: 

» वही ; भाग ३, पु० ११३ : 

है जी $ भाग १, पृ० १६५: 

+ वही ; भाग है, पृ० २४७ : 

. वही ; भाग ३, ब ५४५; (७) वही; भाग १, पृ० २८८;-हसतविल्ित प्रति-पमर० 
सं० ला०, वीकानेर में है। (८) जै० गु० क०, भाग १, पृ० ६६: थे 

६, बढ़ी; भाग ३, पृ० ६०६: (१०) वही; भाग रे, पृ० ४७४: (११) वही; पृ० ४४६: 

१२. हु प्र०-प्र० सं० ला०, बीकानेर: (१३) जे ० गु०क०, भाग १, पृ० २०५३ भाग ३, १० ६७७: 

१४. वही; भाग १६ पृ० २३४, साग हे, पृ० छर७, १४१० : 


दे दे हु 2० दुत देक 


जन साहित्य : वण्य दिषय एयं काध्य-हप श्४ड७ 


(घ) विक्रम खापरा चोर चौपई- (१) खरतर० राजशील (११५६३)१ 
(४) विक्रम सोलावती चोपई- (१) फवक सूरि शिष्य (१४६६) 
विक्रम-चरित के प्रतिरिवत निम्नलिखित लोक-कथानकों को लेकर भी विभिन्न काब्यों 


का सूजन हुप्ला-- 
(२) भोज घरित-- 


(३) प्रंबड चरित-- 


(१) मालदेवर 
(२) सारंगए 
(३) हेमानंद" 
(१) विनयसमृद्र 
(२) मंगलमाणिश्य 


(४ ) सिहुलती चरित (धनदेव चरित) (१५) मलयचर (१५१६) ९ 


(५) कर्पूर मंजरी-- 
(६) छोला-मार-- 
(७ ) परचाएयन-- 


( 5 ) नंदबतोसी-- 
( ६ ) पुरूदरकुसार उ्ौपाई-- 
(१०). भीपाल घरित साहित्य-- 


(११) शिल्हण पंचाशिका-- 


(१२) कशशिकला-- 
(१३) गामवानस-कामकत्दला-- 
(१४) लीलायती-- 


(१) मतिसार (१६०५) 

(१) कुशललाभ (१६०७) 

(१) बच्छराज (१६४८)* 

(२) रलसुन्दर (१६२२)१ 

(३) हीरकलश 

(१) मिहकुल (१५६०) ९९ 

(१) मस्लदेद 

(१) मांडप (१४६८)११ 

(२) ज्ानस्ागर (१५३१)१६ 

(३) ईछवर सूरि (१४६४) ११९ 
(४) पद्ममुच्दर (१६४२) १४ 

(१) ज्ञानाचार्ष (१६२६ से पूर्व )१५ 
(२) सारंग 

(१) सारंग 

(१) झुझललाभ* ६ 

(१) कवक्‍क सूदि शिष्प (१५६६) १७ 
(२) कडुआ (लगभग सौसहवोीं शताब्दी)१५ 


+ जै० गु० क० , भाग ३, पृ० ५३६ : (२) वही; पृ० ६२३ : 


क्ख़्क्रण्ड्ज 


« वही; भाग १, पू० ३०५; भाग ३, पृ० ८०७ : (४) वहीं; भाग १, पृ० ३०३ : 
» वही ; भाग १, पृ०२८६; भाग ३+ पृ० ७८० : (६) वही; भाग ३, पृ० ४७५ : 
« चही ; पृ० ६५७: (5) यही; पुृ० ७६७: ( 

१०. बही ; पृू० ५२६ : (११) वही; पृ० ४३३: 


६) वही; पूृ० ७२० ३ 


१२. वही ; भाग १५ पृ० ४८: (१३) वही ; भाग ३, पू० ५३२ :(१४) घही; पृ० ७५६: 
१४. वही; पृ० ६३६: (१६) 0. 0. 5. ए०ण. झटाता में प्रकाशित : ४ 
१७ जै० गु० क०, भाग हे, पू० ६२३ : (१८) वही ; भाग ३, पृ० १६१० : 


श्ड्द राजत्यानी साहित्य 


(१५) विद्याविलास-- (१) हीरानन्द सूरि (४८५) * 
. (२) पाजशासुखर (१५१६)१ 
(१६) सुदपवच्छ योर घरित-- (१) अज्ञात कदि कृत (१६५२ से पहले)* 
(१७) चंदन राजा मलिपागिरीचौपाई (१) तपा० होरविशातके शिष्य द्वारा १४६८ में रचित 
(१८) इसी प्रकार संवत्‌ १७५० के आसपास मुनि कीतिसुरुर हारा संग्रहीत वाग्विप्तास-लघु- 
कपया-संप्रहँ से। विभिन्न अ्चलिव लोक कथाओं का पता चलता है । 
(६) ग्रेय पद : (संत शैली) : 
संत झोली पर ग्रेय पदों के रूप में भी जैन कवियों की काफ़ी रचनाएँ मित्रती है। इतका 
विषय प्रायः जैन धर्म से संवंधित रहता है। ऐसे कवियों में पाइव चल्र, जयसागर, गुणविनय, 
समयसुन्दर आदि के नाम लिए जा सकते हैं 
(७) पद्टावलिपाँ, गुर्वावलियां, विहार-पत्र ्रादि ६ 
इनमें इतिहास की काफी सामग्री उपलब्ध हो सकती है। पट्टावलियां भोर गुवर्वितियों- 
पद् प्रौर गद्य दोनों में लिसी गई है । 
(८) ज्योतिष१, शकुन", रोतिग्रंथ*, झनेकार्य*-प्रादि 
इन विषमों पर भी महत्त्वपूर्ण प्रन्य लिखे गए हैं। 


(६) टीका प्रंथ : 
भ्रधिकांश टीकाएं गद्य में ही लिखी गईं। वालवंबोध भौर टब्वा शैली पसिद्ध द्वी है ! 








३६ जै० गु० क०, भाग १, पृ० २५; भाग हे, पृ० ४२७: 
२. वही ;भाग १,पृ० ५१; भाग हे, पृ० ४७१ : 
३. बही; भाग हे, पु० ६५६ 3 हे 
४. कल्पना/-दिसम्वर, १६५७, पृ० ८१, (-श्री नाहटाजी का सेख) : 
४. बरदा' में श्री झगरचंदजी भाहटा का लेख-वाग्विलास लघु कया संग्रह : 
६. जझोइसहीर (हीरकूलश कृत); भःगस्कर, किरण २, भार ४, 
“जैन ज्योतिष व बंधक ग्रन्थ',-श्री अगरचंदजी भाहदा : 
७. दाकुन सौलही, (ह० भ्र०-श्री अ० जै० ग्रं०, बीकानेर) : 
८, राजस्थान-मारती, भाग १, भंक ४, जनवरी, १६४७/- न हि 
जैन कवि कुशललाभ भौर उतका पियल धिरोमपि छंद ग्रन्य', -नी प्रगरचंदजी नाहटा: 
६. भाल्कर, किरण १, भाव ८, जैन झनेकार्थ साहित्य'; तथा समयसुन्दर भादि की रुचनाएँ : 


अध्याय ११ 


जैन साहित्य; कुछ प्रमुख कषि और उनकी रचनाएँ 


(क) सोलहूवीं शताब्दी ६ 

(१) महोपाष्याय जपसागर दरड़ागोन्रौप' : 

ये पंद्रहवीं भौर सोलहवों शताब्दी के संधिन्युग के फवि हूँ ॥ ये खरतरगच्छाचार्य जिनराज 
सूरि के शिप्य थें। भनुमानतः इनका जन्म संवत्‌ १४४५० में हुआ। संब्त्‌ १४६० में इनको 
दीद्षा मित्नी भौर संवत्‌ १४७५ में उपाष्याय पद से विभूषित हुए । स्वर्गवास संवत्‌ १५१५ 
के लगभग हुआ । रचनाझों से इनके विस्तृत अमण का पता चलता है ॥ 'विज्ञप्ति-मिवेषी' 
इनकी महत्वपूर्ण ऐतिहासिक रखना है झोर राजस्थानी भाषा में रचित 'जिनकुशल सूरि 
सप्ततिका' का तो (उसके कुछ छन्दों को छोड़कर) भाज भी हजारों भवतों द्वारा पाठ किया 
जाता है। इनकी छुछ छोटी घड़ी भाषा-रचनाझों को सूची निम्नलिखित है-- 
(१) चौदीस जिन स्तवन (२) बेप्नर स्वामो रास (१४८६) 
(३) प्रप्टापद तो बावनों (४ ) गोतम स्वामों घतुष्पदिका 


(५४) चतुरविसतो जिन स्तयन 
(७) भजितनाय घौनती 

(६ ) सत्यंजय भ्रादिनाव घीनती 
(११) आीमंघर स्वामी स्तवन 
(१३) पिरनार नेमिनाय बीनती 
(१५) पंचतीर्यंकर नमस्कार स्तोत्र 
(१७) महावीर बोनतो 

(१६) नेमीश्यर मतोरय साला 
(३१) स्तेभव पाइवेनाथ स्तवन 
(२३) स्तंभनक पास्वेनाथ विज्ञप्ति 
(२५) झीरापल्ली पाइदंनाय स्तोत्र 
(२७) नगरफोट साहित्य परिपाटी 





(६ ) भेमिनाथ विवाहलों 
(८ ) स्तंभव पाइवनाप स्तवन 
(१०) थीर प्रभु यीनतो 

(१२) शबुंद तीर्ष विज्ञप्ति 
(१४) नेमिताय भावपुजा स्तोन्र 
(१६) बोतराग स्तवन 

(१८) बीतराग बोनतो 

(२०) शंलेश्वर पाइवेनाभ स्तवन 
(२२) नवपल्‍ल पाइवेलघु बोनती 
(२४) पाइबेंनाय स्तोन्न 

(२६) नेमिवाय स्तुति 

(२८) चंत्य परिषादी 


१- (क) जैण जुण्क०, भाग ३,१० २७; भाग ३,पघुण ४३०, ६४७६ ; 
(स) जैन साहित्यनो संक्षिप्त इतिहास, पैर-६६५, ६६६, ७०६; 


(घ 


(ग) ऐविहासिक जैंद काव्य संग्रह, पृ० ४०० ; 
दादा जिनकुदल सूरि, परिश्षिप्ट' 


(ड) विज्वप्ति-त्िवेणी (सं० मुतरि जिनविजय) , झ्रात्मानंद सभा, भाववगर ; 
(च) शोप-पत्रिका, भाग €, झ्ंक ३, दिसम्बर, १६५७ : 


3दव 


३४० राजस्थानी साहित्य 


(२६) शांतिनाय बीनती (३०) पगिरनार नेमिनाय बौनतो 
(३१) घौदीस जिन पंचवोल स्तवन (३२) जिनकुशल सूरि सप्ततिका 
भी जयसागर झठि संग्रह? में संग्रहीत बौर प्रभु दीवती से उदाहरण देखिए -- 
नयण माभि सलूणिय शुयडो, तपद भाल प्रभाजल कूथड़ी। 
सुधर होठ हियउ' तिम्र मोकलउ , जिय तगं भ्रववा सहुपइ भलऊं (४॥ा 
तिसउ कंठ तिसा कर जाणिवा, तिसिया रख तिसा मल पल्लवा। 
पर तिंफ़ाहु त्िप्ति पृणि प्रांगुलो, सलहियड प्रभु बिव किस बच्ची ५॥! 
सकति एक जिशेसर ताहरी, भगति एहू सुनिन्‍्दत माहरी। 
बिल्ूं मिलोहुड बंछित संपदा, जिम फरऊं प्रभु झोलग सर्वदा ॥धा। 


(२) देपालर : 

इनको सोलहवी छाताब्दी का आदि कवि मान सकते हैँ / इनकी रचनाएँ संवेत्‌ १५०९ 
से १५३४ तक की मिलती हूँ । थे नस्सी मेहता के समकालीन थे । 'ठाकुर' संबोषन होने के 
कारण प्रवीव होता है, ये भोजक थये। श्री ऋषभदास के झनुसतार ये प्रेमानन्द की टवकर 
के कवि हैं? । रचनाएँ निम्नलिखित है-- 
(१) जावड भावड रास (२) रोहिणेय प्रवन्ध-रोहिणोया घोर रापत 
(३ ) चंदनवाला चरिन्न चौपाई (४ ) अ्रेणिक राजानो रास 
(४) जंबूस्वामोपंच भववर्णन चौपई (१५२२) ( ६ ) भादंकुमार धवल 
(७ ) सम्पकत्व बारतत कुलक चोपई ( १५३४) (८ ) पुष्य-्याप फल (स्त्री वर्णद) चौपाई 


(६ ) स्लात्र पूजा (१०) हरियाठो 
(११) स्पूलभद्द फाय (१२) धावच्चाकुमार भास 
(१३) पाइेताय जीराउला रास (१४) नवकार प्रवस्ध 


(१५) मनुष्य भव लाभ, झादि 4 
उदाहरण : जंबूस्वामी चोपाई से*-- 
घन घन जे गुद लहइ सुत्ाय+ 
झाराधी भव टालइ य्याघ। 
धचन सुणी तस सेवा फरइ+ 
भव झायर ते दुत्तर तरइ॥$ 
भू हु 





दर 


+ ह० प्र०-श्री श्रभय जैन ग्रंथालय, वीकानेर, (पोयी ११, प्रति १८) 
२. (क) जै० गु० क०, भाग १, हे ३७ ; भाग ३, पृ० ४४६, ४६६, १४८७; 
(स) जैं० सा० नों स० इ०, ७६६, ५६७ 
३. जै० गु० क०, भाग १, पृ० ३७, टिप्पणी 420 
४. हृ० प्र० नं० ३६८२, (संवत्‌ १६३४८ में लिपिबद्ध,-श्री भभय जैन, ग्रंधालय, बीकानेर) : 


जैन साहित्य : कुछ प्रमुण कवि और उनकी रचनाएँ २५१ 


मरण मइगल जीव नर, जन्‍म फूषि तिथिडंति। 
झथारिक छाय भुगग महू, प्रजगिरिं नर गह॒बंति ॥ 
(३) ऋषिवर्दधंन सूरि' : 
में आाचलगच्छ-तायक जयकीति सूरि के शिष्य थे । इनकी निम्नलिखित रचनाएँ प्राप्त हैं- 
(१) नल दवदंती रास, (संवत्‌ १५१२), चित्रकोट (चित्तौड़) में रचित, 
(२) जिर्नेद्धातिशय पंचाक्षिका, १५१२ के लगभग रचित 
स्वयंवर के लिये मण्डप में आई हुई दमयंती का रुप देखिए (-नल दवदंती रात से? ) 
मणिम्य फ़ुंडल राखडो सत्वि माणिक मोती हार । 
तिलक निगोदर खौदुली सखि कांठलु मेयला सार। 
कंचण कंकण सुंद्डो सखि चूड़ी चूलडी चार) 
सीयली नेत्र पठलडो स॒क्ति मेंउर रुणशुणकार। 
परन्तु इसमें उवत कथा के माध्यम से घर्म-माहात्म्य ही वगित है, जैस( कि प्रारम्भ के दोहे 
से पता चलता है-- 
सयल संघ सुहसंति कर, परणो संति जिणेसु । 
दान सील तप भावना प्रुण्य प्रभाव भणेसु ॥ 
(४) मतिशेखर* : 
ये उपकेशगच्दीय झीलसुन्दर के शिष्य ये। इनकी प्रमुख रचनाएँ ये है--+ 
(१) पत्नारास (१५४१४) - (२) मेंमिनाथ वसंत फुलडां 
(३) कुरगइ (कूरपट)महयि रास (१५३७) (४) भयणरेहा सती रास (१५३७) 
(५) इलापुत्र चरित्र (६) सेमिगोत, प्रादि। 
इनमें नं० ९, दान पर, नं० ४ शील पर झौर नं० ५ भावना धर्म पर है । 
चजत्नारास* से एक उदाहरण देखिए--- 
दान प्रभावद मुगतिई जासिद, 
जोवउ दान वडड जम जुगतद, 
कुगति निवारण हारों ॥२॥२ १॥ 
भवि या दान घना जिस दोजइ, 
मुनिष जनम तणउ फल लीजइ, 
कफोजइ भावन पुरे ॥२२२॥ 





१. (क) जै० गुए क० , साम १, पृ० ४८; भाग हे, पु० ४६७ ; 
(ख) जै० सा० नो सं० इ०, पै० --७५०, ऊध८ : 
२. हूं० प्र० नं० ३८०६, बंडल ८१, -श्री अ्रण्जै० ग्रं०, बीकानेर : 
३. (क) जै० गु० क०, भाग १, पृ० ४६ ; भाय ३, पू० ४६७, डेह४ ; 
(ख) जै० सा» नो सं० इ०, पैरा ७६८ : 
४. ह० प्र० मं० ३७४६, बंडल ८१, (लिपिकाल-१६३१) श्री श्र० जै० ग्रं०, वौकानेर : 


श्श्र रामस्पवानी साहिश्य 


हह भविं परि भवि दान प्रभावई, 
करियल राज रिद्वि सहु चाय, 
जायइ बुरिय बुह दरेतरारशा 
इसी प्रकार मपणरेहा सती रास में घील धर्म का माहात्म्य व्थित है*- 
सीलि सयज् सुख संपजइ, सोत्ति सुजयु जगि जोइ। 
सीछि मंत्र महिमा फुरईं, सीधि सिद्धि व्ति होइ वा 
£ रत 
जें नर सोलि सवल नदि होइ, तैेहनउ नाम लियइ भवि कोइ | 
हुणि भयि दादइण सारण लहईं, परिभवि नरग तथा ढुख सह । 
मुरिख तुच्छ विषय सुख काजि, हुई लंपट नवि पइसद लाजि 
धन णोदव मत सइ गारवइ, मुहिया मानव भव हारवइ। 
(५) प्रदूभताभ१ : * 
ये १५ वीं १६ वी शताब्दी के प्रतिभाशाली विद्वानू भौर प्रसिद्ध कवि थे। राघपति दूंगर 
के भनुरोध पर संवत्‌ १५४३ में इन्होंने 'बादनो (इूंगर-बावनी) की रचता की, बिसके विपय- 
नीति, व्यावहारिकता, भ्रात्म-दर्शन भ्रादि हैं। भाषा का सहज प्रवाह भौर यत्रन्तत लोकोक्तियों 
का प्रयोग, इसकी विशेषता है । एक छप्पय देखिए-- 
रितु बसंत उल्हृंसी विविहु दर्णराय फल॑डइ संहु 
कंटक विकट कदौर पत्त विक्‍्खंति किपि नह 
पघाराहर वर घवल यारि थरिखंती घोर घण 
कुरलंतउ चातकक कंठ  निवुड़्द॒ इक कण 
जिण कालि जिसउ दोन्‍्हड तिसउ तिथ कालि पावंति जण । 
संघपत्ति राय डंगर कहइ झलिय बोस दिज्जद फवण रह 
(६) परमंसमुद्र गणिए : 
ये खरतरमच्छीय जिवसागर सूरि की पट्ट-परम्परा में विवेकपिह के शिष्य थे | 


इनकी रचनाएँ निम्नलिखित हैं-- 
(१) सुमित्र कुमार रास (१५६७-जातोर में). (२) फुलष्वज कुमार रास (१५८४) 
(३) प्रवंति सुकुमाल स्वाध्याय (४) रात्रि भोजन रास (जयतेन घोपई) 


(४) प्रभाकरयुणाकर चोपई (१५७३ मेवाड़ मं) (६) झहुस्तला रास 
(७) सुदर्शन रास" 
हू. हु प्र०-श्री भ्र० जै० प्रं०, बीकानेर, (लिपिकाल-१६६१) : दान: 
२. राजस्थान के जैन ध्ास्त्र-भंडारों की ग्रंथ सूची, भाग ३, (जयपुर), अस्तावत्ा 
३. हू० प्र०-श्री अ० जै० प्र०, बीकानेर : 
४. (क्र) जै० गु० क०, भाग है, पृ० ११६; भाग रे, पृ० इ४८; 
(ख) जै० सा० नो से० इ०,पै० ७७६, ७७६ ही 
५. हु० प्र० नं० ४१७६, -श्री क्‍्र० जै० ग्रं०, बीकानेर : 


जैत साहित्य : फुछ प्रमुख फवि और उनकी रचनाएँ रश्३ 


रात्रि भोजन रास* से एक उदाहरण देखिए। सेठ जसोधन के सुन्दर स्त्री और पुत्र 
का तथा राजि-भोजन॑ संबंधी उल्लेख इस प्रकार है-- 
रंभा घरणि रूपडी रे, पुत्र ससूणा बंधि 
है रू 
एक दिवस रमतां भेटीपग्रा रे, साथु सिरोमणि सूरि ॥ 
सूर भणइ रजनो तप रे, करजइ भोजन जेंह । 
त्तेहनी घुर सेवा फरइ रे, मुगति नहीं संदेह। 
हफुंतलारास बहुत छोटी सी रचना हे* । शकुंतला पर सर्वप्रथम पद-वंध रचना करने वाले 
सही जेत कवि हूँ । कबि ने श्रपती कथा को लिया तो महाभारत से है, किन्तु जैन धर्म के 
प्रभाववश्ष यत्र-तत्र फेरफार किया है, जैते--मछल्ी के उदर से मिली मुद्विका को इसमें सरो- 
बर के तट पर मिली बताया है । स्पप्ट ही कवि की अहिसा-भावना इसके मूल में है । 
राजा प्राश्षम में हरिण पर बाण मारने को उद्यत होते है; उस समय का वर्णन देखिए--- 
राप अन्याय तणउ रखवाल , 
पाल पृथ्वी तणउ सहू कहद एू। 
एू निरघार ऊपरि हथियार , 
भार सोभा केही लहइ ए॥ 
(७) सहजसुरदरर : 
ये उपकेशगच्छीय उपाध्याय रत्नसमुद्र के शिप्य थे। इनकी रचनाएँ कवित्वपूर्ण है, 
जिनमें कुछ निम्नलिखित है-- 
(१) ईलाती प्रुत्र सस्लाय (१५७०) (२) गुण रत्ताकर छन्द (१५७२) 
(३) ऋषिदत्ता रास (१५७२) (४) र्नसार कुमार चउपाई (१५८२) 


(५) भात्मराज रास (१५८३) (६ ) शुक साहेलों कया रास 
(७) जंबू झंतरंग रास (१५४७२) (८) यौवन जरा संवाद 
(६ ) परदेशी रामानो रास 


(१०) तेतली मंत्री रास (१५६५) 
(९९) अत्कत्वंद्र रा्जीय ऋप्त 4६२) ऋछ फान रंचाद 


(१३) गरम वेलि (१४) श्रादिवाय शब्रुंजय स्तवन, 
(१५) ईरिपादली रास, भादि ॥ 

इनमें 'गुण रत्ताकर छन्द' भिश्न भिन्न रायो श्र छन्दों में रचा गया है॥ कथा स्थूलिसद्र 
के चरित पर भाधारित है। परदेसी राजा नो रासतर* से एक उदाहरण दिया जाता है-- 





१. ह० प्र० नं० ३६६२, वंडल ८४,---श्री भ्र० जैं० ग्रं०, बीकानेर : 
२. जैन साहित्य-संशोधक, (भहमदाबाद) खंड रे, झंक २, में प्रकाशित : 
३. (क) जु० गु० क०, भाग १, पृ० १२०; भाग ३, पृ० ५५७, १४६२ ; 
(ख) जे० सा० नो सें० इ०, पै० ७६०, ७उड, ७७६, ७७८, ७८०, ७८३, ६०६ : 
४. हु० प्र० नं० ३१५५१/-श्री भ्र० जै० ग्रें०, बीकानेर : 


रए४ राजस्थानी साहित्य 


एक सबल एक नर नयल, तेतु दहु विराम | 

इणि परि जोइ मू रखा, सेवउ धरम निराम॥ 

पहिलउ तोलिउ जीय तु, वत्रि स्तोलि नव जेंय । 

पेलो सरलु भार मई, ध्ाणु भाव सदेव ॥ 

अग्नि काठ कटका करी, जोती चागि न दिठ । 

तुस्यं श्रज्ि मयी तिहां, हीयडइ जोड़ फुकठ ॥॥ 
(५) पाश्यंचस्द्र सूरि* : 

ये नागपुरीय तपागच्छ के साथुरत्व के शिष्य थे। भपने समय के ये बढ़े ही प्रभावशाली 

आचार धौर विद्वानू थे । इनके नाम से ार्श्चद्रगच्छ ग्राज भी प्रसिद्ध है। लोसभाषा 
में, गद्य श्रौर पथ दोवों में, प्रमूत रचनाप्ों की सृष्टि कर, इन्होंने जैन धर्म की मदहयान्‌ सेवा 
की । इनका जन्म संबत्‌ १५३८, दीक्षा १५४६, उपाध्याय पद १५५४, प्राचायंपद १५६१, 
युगप्रधान १५६६ भौर स्वर्ंवास १६१२ में माना जाता हैं। इनकी छोटी-बड़ी कुछ रच- 


नाझ्रों की सूची इस प्रकार है-- 
(१) सापु यंदना 

(१३) अ्रतिचार चोपई 

(४) श्ावक मनोरय माला 

(७) प्रात्मशिक्षा 

(६) उत्तराष्ययन छत्रौशी 

(११) मुहपति छत्रीशी 

(१३) दूहा शतक 

(१५) संघरंध प्रयंध 

(१७) श्रमर सत्तरी , 

(१६) ब्रद्माचय दश समाधि स्थान कुलक 
(२१) सत्तरभेंदी धूजा विधि गर्भित 
(२३१) काऊ सग्गता १६ दोष स० 
(२४) उपदेश रहस्य मोत 

(२७) झाराघता मोटी (गाया ४०६) 
(२६) झादोददर स्तवन विज्ञप्तिका 
(३१) विधि विचार 

(३३) बीतराग स्तदन ढाल 





(२) पाक्षिक छत्रीसी 

(४ ) चारित्र मतोरय माला 

(६ ) वस्तुपाल तेजपाल रास 

(८) प्रागम छत्रोशी 

(१०) गुर छत्रोदी 

(१२) विवेक दइतक 

(१४) एपणा झतक 

(१६) जिन प्रतिमा स्यापता दिपंचानिका 
(१८) नियतानियत प्रइनोत्तर प्रदीषिक्ा 
(२०) चित्रकूट चेत्य परिपांदों स्तवन 
(२२) बोल सझाय 

(२४) वंदन दोष ३२ कुतरू 

(२६) २४ दंडक गर्भित पाइर्वनाथ स्तवत 
(२८) संघक चरित्र सप्ाम 

(३०) विधि दातक 

(३२) निश्चय व्यवहार स्तवन 

(३४) मोतार्य पदाववोध कु लक 


ह- (क) जै० गु० क०, भाग १, पृ० १३६; भाग ३, पृ० ५८६; 


(ख) जेँ० सा० नो सं० इ०; 


(ग) श्रीपाइवंचस्द्र गच्य दुक रुपरेसा, (-प्रहमदावाद, सं० १६६७): 
(थ) श्री मत्पाश्वंचन्द् प्रकरण माता, (भावगगर) : 


जैन साहित्य : छुछ प्रमुख फवि और उनकी रचनाएँ श्श्रू 


- (३५) प्रतिशत स्तवन (३६) चीस दिहरमान जिन स्तुति 
(३७) श्ञांति जिन स्तवन (३८) रूपफ माला 
(३६) एकादश दचन द्वात्रिशिका (४०) वाद्रुंजय स्तोत्र (४२ फडो) 
(४१) भाषा छत्तीज्ञी (३७ कडी) (४२) केश्ी-प्रदेशी बंध 
(४३) अतिशय सहित महावीर स्तदरू (४४) भादना 
(४४) झाराघना (४६) भादि जिन विनती 
(४७) संबेग बन्नौशी (४८) फल्याण स्तवन 


(४६) श्यादक विधि सम्पकत्व स्वाध्याय (५०) संबर कुलक, ग्रादि 


“श्री केश प्रदेशी प्रदंध*” से एक उदाहरण देखिए--- 
कहूइ केसि परदेसि एहू झ्नुमाव से फीजड। 
गुर उपदेश दिमास्ति शुद्ध मति हिंयद घरोजई। 
नहाण विलेप विभूष प्रल्ल स्ताटक पहिरेवी । 
घूप कडछीय गंध पुष्फ चहु ह॒त्यि घरेवों। 
देडल मांहे पइसतां ए कोई तेडइ तुम्हू। 
संचारइ बइरूड सुड मिलिदा आावउ अम्ह | 
चिउसरण * से : 
सबल सन्नुगणि तासबिं, सुरा सरणइ जाइ। 
भय टाली पारिईं पड३) सहीति सुखोयउ भाई ॥ 
बच्ध तणइ पंजरिं बसइ, तेहनद केही बीह ! 
इस जाणी रे जोबडा, फरि सरणउ नरसोहू॥। 


(६) छोहल? : 


ये १६ वो शताब्दी उत्तरार्द्ध के कवि थे, पर कहां के थे, इसका पता नहीं चलता। हिन्दी 


में इनके पंच सहेली' काव्य को ही ग्रधिक चर्चा हुई है*। देसाई ने इनको जेनेतर कवि 
बताया है५, पर श्री कह्तूरचंद कासलीवाल के झनुसार ये जैन कवि है ९। इनकी तिस्न 
लिखित रचनाएँ उपलब्ध हँ--- 





है. सुश्दुण दुक 


0 श् 


ह० प्र०,-भी झण० जै० ग्रं०, बीकानेर : 

थ्री मत्पादवचन्द्र प्रकरण माठा, (भाग ३ लो) पृ० € : 

की) राजस्थान के जैन शास्त्र-मंडारों को ग्रंथ सूची, भाग २ तथा भाग $ (जयपुर); 
ख) डा० मोतीलाल मेनारिया : राजस्थानी मापा भौर साहित्य, पू० १४६-१५० : 
(क) मिश्रवन्यु-विनोद, भ्रयम भाष, पु० १०१ तथा २८८; (द्वितीय सल्करण) : 

(ख) ता०प्र० स०, सोज रिपोर्ट, १६००; संख्या ६३; बही;-१६०२, संख्या ३५; 
(ग) रामचन्द्र शुक्ल : हिन्दी साहित्य का इतिहास, पृ० १६८; 

(घ) डा० रामकुमार वर्मा : हिन्दी साहित्य का आली ० इ०,पू० ७१०, (प्रथम संस्करण ) : 
जै० गु० क०, भाग ३, (जैनेंतर कविश्नो), पृ० २१२६: 


» राजस्यान फे जैन शास्त्र-संडारों की ग्रंथ सूची, भाग ३,-प्रस्तावना' : 


र्श६ _ राजस्थानी साहित्य 


(१) पंच सहेली , (२) भात्म प्रतिबोध जयमाल* (३) उदर गीत 
(४) पंयी गीत * (५) घोहल-बावनी या बावनोर ! 

'चंच सहेली” भौर 'वावनो' काव्यत्व से भरपूर, बोलचाल की राजस्थानी में बहुत ही 
अनूठी रचनाएँ है । पंच सहेली” एक ख्ंगारिक रचना है | मालिन, तंबोलित, छीपित, कला- 
लिन झौर सुतारितन इस प्रांच स्त्रियों को कदि ने पतथट पर इस रूप में देखा झौर 
उसका कारण पूछा-- ऐ 

रुखे केस न नाँहीयाँ, मइले कपड़े तास | 

बइठी श्रांमण दूमणी, लांबे लिये उसास॥। 

सूके भ्रपर भवालीयां, श्रति कुमुलांणां मुख । 

तउ मइ वूझो जाय कर, तुम्ह हुं केहा दुख ॥॥ 
इस पर प्रत्येक ने अपनी विरह-वेदना कवि को सुनाई । कुछ दिनों बाद कवि को वे फिए 
मिल गईं, किन्तु इस बार वे सब प्रसन्नचित्त थीं । कारण यह था कि उनके पति परदेष्ों से 
लौट झाए थे । इन्हीं सब के सरस वर्णन दोहों में किए गए हैं । विशेषता यह है कि प्रत्येक स्त्री 
श्रपने विरह-वर्णेन में वे उपमाएं ही देती है जो उसके पेझे से संबंधित हैं । इससे कवि की 
सूक्ष्म-निरोक्षण-शवित का पता चलता है। मालिन अपने विरह का वर्णन इस प्रकार करती है-- 

तन तरवर फ़ल लगोया, दुइ नारंग रस पुर। 

सूकण लागी विरह झल, सीचण हारा द्वूर॥ 

होयइ भंगीठी पदढसि करि, दिरह लगाई झति। 

प्री पांणो बिण ना घुझइ, जलइ सुलगि सुलगि ॥ 

तन वाडी मंतर फूलडी, प्रिय निते लेता यात्त । 

हि यांनकि रमण दिन, पीडइ विरह उदास ॥ 

कम्रेल यदत बिलखाईया, सूक्री सब बतराइ। 

छिण इक पिय विग दोहरा, घरस बराबर जाइ ॥। 

चंपा फेरी पंछड़ी, गूष नवसर हारवा 

जऊ गति घालुं प्रीय विय, सागइ झग भ्रंगार 
आावनी' में नीति,-व्यावदह्यारिकता भ्ादि कितने ही विषयों के तल-स्पर्शी वर्णद पाएं जाते 
हैं। वर्णन शैली सर्वत्र कवि की भपनी है। एक छप्पय देखिए- 

समय सीत बतीत, थुया बसतर बहू पायइई 

युथा क्षुधा घटिशय, पृथ्वी पांचामुत जायई 





१. (क) यह भारतीय विद्या, भाग २, झंक ४, जुलाई, १६४३ में प्रकाशित भी हो घुत्री है। 
(क) हु० प्र०, नं० ७६,-अ० सं० ला०, चीवानर। यहां उदाहरण इसी से दिए गए है । 
२. यह भपफंश की रचना बताई जाती है । 


३. ह० प्र० नं० २८३१२ (झ),-भ० सं० सा०, बीकानेर । यहां उदाहरण इसी से दिया गया है। 


जन साहित्य ! कुछ प्रमुख फवि झौर उनफी रचनाएं २५७ 


चुया सुरत संभोग, रजनी कई भंति जु कीजइ 
चुया-सलिल सीतल सुवास विषणु त्रिसा जु पोजइ 
चातुप कपोत्र जलचर मुयहि, चुया मेघ जल बहुत्यइ १ 
। सो दाम बुथा छोहल कवि, जो दिज्जइ अवसरि गयई ॥॥ 
(१०) बिनयसमुद्र१ : 


ये बीकानेर के निवासी एवं उपकेशगच्छीय वाचक हस्समुद्र के शिष्य थे। इनका 


रचनाकाल भ्नुमानतः संवत्‌ १५८३ से १६१४ तक है। में अपने समय के बड़े कवियों 
में थे। इनकी रचनाएँ निम्नलिखित हँ-- 


(१) विक्रम पंचदंड चोवपाई (३) झाराम शोभा चोपाई (१५४८३) 
(३) प्रम्बड़ चोपाई (१५६६) (४ ) मूगावती चोपाई (१६०२) 
(५) चित्रसेन पशावतों रास (१६०४) (६) प्म चरित्र (१६०४) 

» (७) शील रास (१६०४) (5 ) रोहिणेय रात (१६०५) 

“ ( & ) सिहासन बत्तीसी चोपाई (१६११) (१०) नल दमयंती रास (१६५४) 
(११) संग्राम सूरि चोपाई (१२) चंदसबाला रास 

४ (१३) भमि राजपि संधि (१६३२) (१४) साधु बंबता (१६३६) 

(१५) ब्रह्मचरि (१६) भ्रीम्नंधर स्वामी स्तवन 
(१७) शज्रुंजय गिरि मंडण श्री ग्रादौदवर स्तवन (१८) स्तंभन पाद्वनाथ स्तवन 
(१६) पाइ्यंनाथ स्तवन (२०) इलापुत्र रास 


“बैभणा पाइर्वनाय स्तवन'* से उदाहरण देखिएन- 
ताहरइ दरसण दुरित पुलाई, नव निधि सिधि सवि मंदिर थाई; जाई रोग सवि दूरो । 
पमरण संकट सगला नासइ, बाध्‌ सं पुण नायइ पासह; आप श्रा्णंद पूरे। 
चामेय घधंसुहासं। दायक, तेज तिहुयण चायफों। 
हक घरणेनद्ध सेवत चरण भ्रनुदन, रुपल वंछिय दायको] 
+ 9-० थंभणाधीद्य जिणेश' प्रभु तूँ, पास मिणदर सामिया। 
चौनती दिनद पयोध जंपद, रूपल पूरत्षि कामिया३ 
(११) राजशील३ : 
ये खस्तरगच्छीय साधुहपप के शिप्य थे। रचनाएँ ये हैं -- 
(१), दिक्रम खापर चरित चोपाई (१५६३) चित्तोड़गढ़ में 
2 हक > 
हर 
». ३५ (मा) जै० गु० सा०, भाग १ है| १६८; भाग रे, पृ० ६२५: 
(ख्र) जै० सा० नो सं० इ०, पै० ७७६, ७७७; 
(ग) राजस्थान-भारती, भाग ५, अंक १, जनवरी, १६५६,-नाहदा 
२. राजस्यान-भारती, भाग ५, भंक ३, से : 
३. (क) जै० गु० क०, भाग हे, पा भ३े६: 
(ख) जे ० सा० नो सं० इ०,१० ७७७, ७७६ ; 
33 





रश८ राजस्थानी साहित्य 


(२) भमरसेन दयरसेन चोपाई (१५६४) 
(३) उत्तराध्ययन छत्रीस गीत 
(४) छिदूर प्रकरण घालावबोध (गध रचना) 
उदाहरण : विक्रम खापर चरित चोपाई से *--- 
हुई भ्चेत घरणों घर ढलो, तउ विक्रम मन पृणों रली। 
हाक मारि तव ऊभी करइ, खापर चरण वेगि श्रणुसर्‌द । 
चंचल मन मारी को होड़, तासु चरित नवि जाणइ कोइ । 
साहस प्रसत ने लाभइ पार, भारी तथा कपट झपार 4 
अस्त्री रूप प्रयद सापिणोी, नारि फहि परतसि पापणों) 
नर मारति न झाणइ फांणि, होयइ झनेरउ बोलइ जाण। 
स्त्री विस्थास ने को्मे किसइ, एक युदय किम सारी रसइ ? 
इस शताब्दी के कुछ झन्य महत्वपूर्ण कवियों में खेमराज,१ कल्पयाणतिलक,* घारचस,* 
नप्नसुरि,५ संपममूर्ति * झ्रादि के नाम उल्लेखनीय हैं । 
(से) सत्रहवों शताब्दी प्रथमार् : 
(१२) प्रुष्यत्तागर* : 
गे खरतरगच्छाचा्य जिनहंस सूरि (१५५५-८२) के शिप्य थे । इस शताद्दी के प्रौड़ 
विद्वानों में झाप अग्रगण्य थे । संबत्‌ १६५४० में इन्होंने जैसलमेर में जिनकुशल सूरिजी की 
पादुकाएँ प्रतिष्ठित की थी । भनुमानतः उस समय इनकी झायु ८०-६० वर्षों की होगी भौर 
इसके पश्चात्‌ ही किसी समय इनका स्वंवास हुमा होगा । रचनाएँ ये है-- 


(१) सुवाहु संधि (१६०४) (३२) मुनि मालिका 

(३) प्रशनोत्तर काग्य चूत्ति (१६४०) (४ ) जंबूढ्रोप पन्नति बुत्ति (१६४५) 
(५) नमि राजधि गीत (६ ) पंतीस बाणी प्रतिशय गर्भित स्तवन 
(७) पंच कल्याण स्तु० (८) पाईव जन्मामिषेक 





३. हु प्र०, -श्री प्रभय जैन अ्रंथालय, बीकानेर : 
२. (क) जै० गु० क०, भाग हे, पूृ० ५००; 
ख) ऐतिहासिक जैन काव्य संग्रह, पृ० १३४ : 
३. जै० गु० क०, भाग ३, पृ० ५१६: पु 
है. बही +$ पृ० ५७७, १४६५: 
५. (क) जै० गु० क०, भाग १, पृ० ६६; भाग ३, पृ० ४२४; 
खत) जै० सा० नो सं० इ०, पै० ७७४ : 
६. जै० गु० क०, भाग १, पृ० ४६२; भाग ३, पृ० ६०४ : 
७. (क) जै० गु० क०, भाग १, पृ० १८८; भाग ३, पृ० ६५३: 
स॒) जै० सा० नो सं० इ०, पै० ८५१, ८५६, ८६२, ८७४; 
ग) ऐतिहासिक जैन काव्य संग्रह,--काव्यो का ऐतिहासिक सार १० ४४; 
घ) युगप्रधान श्री जिनचन्ध सूरि, पृ० १८६-६६१४: 


जैन साहित्य : फुछ प्रमुख कवि ओर उतकी रचनाएँ २५६ 


“ ( ) भहावीर स्तवन »* (१०) आदिनाय स्तवन 
(११) अजित स्तवन (१२) थी जिनचर्द सूरि अप्टफम्‌' 
भंतिम रचना से एक उदाहरण देसिए--- हे 
नाम मंत्र जे मुख जपदए, मणु तणु सुद्धि तिसंझ । 
भवन वंछित संधि तसु हुबईं, कम्मारंभ झबंश ।॥ 
जाम सुजपु जगि सिंगमग ए, घंदुम्जल निकलंक 
प्रभु प्रताप गुण विप्फुरइ, हर्‌इ डमर झरि संक ॥॥ 
(१३) कुशललाभ* : हे 
ये सरतरगच्छीय वाचक झभयपर्म के शिष्य थे ! इनका जन्ग अनुमानतः रावतू १४८० 
के लगभग हुमा । इनकी समस्त रचनाएँ राजस्थानी भाषा में ही हैँ भौर सभी प्रौ़ कृतियां 
है, जिनसे इनके समर्थ कवि होने का पता चलता है । रचताझ्ों से कवि का, जैसलमेर के 
युवराज कुमार हररावल से अच्छा संबंध रहा प्रतीत होता है । रचनाएँ निम्नलिखित हैं -- 
(१) माघवानल चौपाई२ (१६१६, ज॑ंसलमेर), (२) ढोला-मारवणरी चौपई*४ 
(३) तेजसार राप्त (१६२४) (४) श्रगड़दत्त रास (१६२५) (५) पृम्यवाहण गीत+ 
(६) स्तंभना पाई स्त० (७) सवरार छंद (८) भवानी छंद (&) गोड़ी पाइवं छंद 
(१०) जिनपालित जिनरक्षित संधि (११) पिगल शिरोप्णि ( छल्द शस्त्र )५ 
(१२) डुर्गा सात्तसी६ 
इनमें 'माधवानल' भौर 'डोला-मारू लोक-कथानकों पर लिसे गए सरस काव्य हैं । 'ढोला- 
मारू/” राजस्थानी साहित्य की एक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण कृति है । इसी ढोला-मारू' के बिखरे 
हुए दोहों को एकत्र कर कवि ने अपनी ओर से उसमें चौपाइया मिलाकर, उसे पूर्ण किया है । 
पर ऐसा करने में मूल-कथा भर इनके चोपाई-काव्य में पर्याप्त भेद हो गया है, जो अ्रस्वाभा- 
बिक नही है ॥ झलोच्य काल में ढोला-मारू के लोक-कथानक पर लिखने वाले यही सुख्य कवि 
हैं । मूल 'दृहा' भौर 'चौपाइयों' की तुलना से इतकी एक विशिष्टता यह दृष्टिगोचर होती है कि 
में श्रागे की कथा के संकेत-सूत्र पहले ही दे देते हैँ । ये सूत्र इनकी चीपाइयों” में जितने उपलब्ध 
है, उतने मूल दोहों में नही ।॥ इससे इनकी इस रचना में पर्याप्त नाटकीय गुणों का समावेश 
हो गया है। नोचे दोनों कथाओं में पाए जाने वाले मुख्य मुल्य श्रन्तर दिए जाते हैं-- 





१- ऐ ० जै० काब्यरांग्रह, पृ० ५ : 
२. (क) जे गृ० क०, भाग १, पृू० २११; भाग ३, पृ० ६८२; (ख) जै० सा० नो सं० ०; 
(ग्र) युगप्रधान श्री जिनचन्द्र सूरि, पृ० १६६; 
(घ) राजस्थान-भारती, भाग १, झंक ४, जनवरी, १६४७ : 
३. ७, 0. $, ५ण. #ऋटा!, (१६४२, बड़ोदा) में प्रकाशित : 
* परिशिष्ट (२) (थ)-(टोला-मारूरा दृहा) । इसमें कुशललाम द्वाद्य रची हुई चौपाइयाँ 
भी समिलित हूं । प्रागें दिए हुए कथान्दर इसी रचना, और मूल 'दूहा' के श्राघार पर है । 
» ऐतिद्दासिक जैन काव्य संग्रह में प्रकाशित : 
» राजस्यान-मारती, साय १, भंक ४ : केश 
५ ह्‌० प्र० चं० ४६ तथा ६८, -अनूप रांस्कृत ५ बीकानेर : 


छ कत्ल 








ई६० 


राजस्थानी साहित्य 





मूल कथा-दोला-मारूरा दृहा' (-ना० प्र० स०) कुशललाम-रवित-ढोला मारवण री चोपई': 





१. इसमें कथा का श्रारंभ सीधा होता है ।- [7 


राजा पिगल के थोड़े से उल्लेख के पश्चात्‌ 
वथा-सूत्र बड़ी तेजी से भागे बढ़ता है । 


«२« डराजा पिंगल भ्काल पड़ने पर नरवरगढ़ 
- भाते हैँ प्लौर वही ढोला तथा मारू का 
विवाह हो जाता है । * 


३. पिंगल को राणी ढोला के साथ मारू के 
विवाह का प्रनुरोध राजा से करती है । 


४, विवाह-प्रस्ताव कन्या-पक्ष की ओर से है। 


५. ढोला भौर मालवणी के विवाह की चर्चा 
नहीं है । पूल में सोदागर द्वारा इसका 
पता लगता है । 

£. मारवणी का स्वप्न में ढोले से मिलन 
होता है भौर उसका विरह जागृत होता 
है। वह कूरजों झादि से संदेसा ले जाने; 
की प्रार्थना करती है ॥ बाद में सोदागर 
आकर ठढोले और मालवणी के विवाह 
क्री खबर देता है । 

७. इस वात का स्पष्ट उल्लेख नहीं है कि 

मालवणी पूगल के पशथिकों को क्‍यों भौर 
किस झ्रधिकार से मरवा देती थी । 


घ. राणी पिगल को ढाडियों को भेजने को 
सलाह देती है । रात को उन्हें बुलाकर 
मारवणी प्रपना सन्देसा देती है 


£. राणी को मारवणी के विरह का पत्ता, 
उसकी सल्षियों से लगता है । 


3 अल प०-+म नमक 
इममें लम्बी प्रस्तावना के बाद, राजा 
पिगल के उमादेवड़ी के साथ, घातप्रति- 

, घातन्युकत विवाह का विस्तृत वर्णन हैं। 
यह एक स्वतंत्र कथा सी प्रतीत होती है। 
परदचात्‌ मारवणी के जन्म, ढोले के जन्म 
झादि के वर्णन भी काफो विस्तृत हैँ । 


राजा पिंगल भ्रकाल पड़ने पर प्रुप्कर 
जाते है । राजा नल भी,मनोती के विए 
तीर्थयात्रा के निमित्त वहां प्राते हैँ । 
वही टोला भौर मारू का विवाह ही 
जाता है । 
पहले पिगल दोनों का रिहता तय कर 
- लेते हूँ, फिर राणी को इसकी सूचना दी' 
५ जाती है। 
इसमें वर पक्ष की झोर से है। 


दोनो के विवाह ओर उत्सव का वर्णन है 05 


सौदागर झाकर पहले ढोला का समाचार 

देता है भौर मालवणी के साथ हुए विवाह 
की बात बताता है। सब, मारबणी वियह 
से पीड़ित होती है प्रौर वह कुरजों से 
संदेसा ले जाने को कहती है । 


सास माखवणों को भ्रच्छी वहू बताती है। 
इस पर मालवणी के हृदय में क्रोध भौर 
ईर्ष्या उत्पन्न होती है भौर वह ढोले से, 
पूयल से ग्राने वाले पथिकों को अपने 
अधिकार में रखने का वचन ले लेती है। 


स्वयं मारवणी ढाडियों को भेजने की- 
सलाह देती है झौर यह बात राणी द्वारा 
राजा को कहलाई जाती है। ' 


मारवणी द्वारा कुएजों भौर पपीहों को 
कहे गए संदेशों से लगता है। 


जैन साहित्य : फुछ प्रतुस कषि झौर उतरी रघनाएँ ' 


२६१: 
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मूल कथा-ढोला-माछूरा दूहा' (-ना० त्र०'स०) :। कुशललाम-रविंत-डोला-मारवण री घोषई है 





१४. ढाढी, नरवरणढ़ में ढोले के महल के वीचेः 


श्र. 
१३. 


ठहरते है भौर बरसाती रात में मारवणीः 
का संदेसा जोर जोर से गाते है । ढोला 
भुनता है भौर सुबह होते ही उनसे सब 
हाल पूछता है । 


१. दाढी इनाम लेकर चले जाते है, पर.यह 


पता नहीं चलता कि ये पूयल पहुंचते 
है या नहीं । 

इसमें वनिय की कथा नहीं है । | 
होला भराचली की घाटी पार करके ऊंठ 


- को पानी पिलाता है । 


श्ष, 


7१५. 


१६, दंपति-विनोद में पद्देलियां दी गई है । 
१७. भ्रप्टयाग का वर्णन है । 
१८. ढोला पंद्रह दिल पूगल ठहसता है 


. हैं। उसकी आगवानी के लिए आदमी 


ढोला ऊंट को पानी पिलाकर जब चलता 
है, तब उसे एक गड़रिया मिलता है जो 
भारखणी को अपनी साथित बता कर 
उसका मन खिन्न कर देता है । ऊंट उसे 
सांत्वना देता है। भागे ऊमर-सुमरे 
का चारण मिलता है, जो मारवणी को 
बूढी बता कर उसे वापिस लोटा देना 
चाहता दे ) पश्चात्‌ बीसू नामक चारण 
मिलता है, जो उनके विवाह का हाल 
बताता है भौर मारवणो के रूप-युण 
की प्रशंसा करके इनाम पाता है 


डोले के पूगल पहुंचने से पहले वाली' रात 
को मारवणी स्वप्न में ढोते से मिलती * 
है । इसका बर्णेन वह अपनी 
से करती हैं भौर उसके शरीर में शुभ- 
शकुन उत्पन्न होने लगते हैँ । बीसू, 
पिंगल से ढोले के आने की बात कहता' 


नहीं भेजे जाते। सत्कार के वाद ढोला 
और माझू का मिलन होता है । के 





. छाढी पहले भाऊ चामक एक भाद से 
2 मिलते है। वह मौका 'देख कर ढोले से 


उन्हें मिला देता है और. इप्त प्रकार ढोला 
सारा हाल जान जाता है । ड़ 
ढोला ढार्ठियों को इनाम देकर, उनके- 
साथ, मेँ भाऊ भाद को भी भेज देता 


है। ढाढी व भाऊ पूगल पहुंचते है । 
पिगल भाऊ की पझ्ागवानी करता है। 


इसमें एक दनिए को कथा झाती है । 
पानो पिला कर फिर घादी पाए की 
जाती है। 


॥े 


» गझ्ररावली पार करने पर, एक चारण 


जो पिंगल से झूठा हुप्ला था, मिलता 
हैभऔर मारवणी को बूढी बताकर उसे 
वापिस भेज देना चाहता है। पष्चात्‌ 
मारवणी का भेजा हुआ चारण सिलता 
है । वह पहले चारण की ऊप्रर-मूमरे « 
का भेजा हुआ बताता है । बाद में 
पिंगल का बारहट मिलता है, जी 


«मारवणो के रूप-गुण की प्रशंसा कर 


इनाम पाता है । 


इसमें भी मारवणी उसी रात को स्वप्न 
में ढोले से मिलती है, -परन्तु सब हाल 


_ - भपनी माता को बताती है । झगले दिन, 


बह सखियों के साथ, शाम को कुएं पर 
जाती है, तब उसके शरीर में शुभ-दाकुन 
उत्पन्न होते हैं। वही दोनों का प्रथम 
साक्षात्कार होता है । मारबणी ढोले की 
बातो से उसको पहचान जाती है और #”* 
तुरन्त ही वापिस झाती है । पश्चात्‌ दोले * 

की ध्रागवानी के लिए आदमी जाते है । 


इसमें पहेलियाँ नहीं है ॥। 
इसमें भ्ष्टयाम का वर्णन नही है 
ढोला पूछ में.एक महीना झहरता है ॥ 


हा] 


२६२ ४ राजस्थानी साहित्य 





मूल कया-ढोला-माहरा दूहा (-मा० प्र० स०) बुशललाम-रचित 'दोता-मारवण री चौपई : 


१६. इसमें दहेज नहीं मेंजा जाता । 


२०. मारू से तीन वर्ष एक बड़ी वहन वा 
उल्लेख है, पर उसके नाम का पता नहीं 
चलता। 


२१. झांगार की समस्त सामग्री दे दी जाती 
हैँ 

२९. मारवणी के मरने तथा पुनः जीने झौर 
इन घटनाग्रों के समाचार युगल पहुँवने 
का उल्लेख ही नहीं है । 


२३. ऊम्र-मूमरा द्वारा ढोला को पकड़ने के 
लिये उत्साहित करने का प्रसंग नही है 


२४. ऊमर- रे को को दलवल सहित अपने पीछे 
झाता मारवणो यद्यपि शंका 
करती है तथापि ढोला उसका समाघान 
नहीं करता 4 

२५. ऊंट के पैर का बन्धन काटकर, चारण, 


ऊमर-्सूमरे से दूसरे दिन मिलता है । 
दुर्गा सात्ततो भ से उदाहरण देखिए- 


ढोते के नरवर पहुँच जानें के बाद दहेज 
मेजा जाता है । 

यहत का नाम चस्पावती है भौट दौतों 
में तीन वर्ष का प्रन्तर है। यह उल्लेख 
नहीं है कि कौन वड़ी है और कौत 
छोटी । 

भारवाणी को जीवित कर देने के उपत- 
देय में ढोला, नौसर हार योगित को 
इनाम में देता है | 

भारवणी के मरने भौर पुनर्जीवित होते 
केदोनों ही समाचार परुगल पहुंच जाते 
हैं सौर मयावसर वहां शोक प्रौर हुए 
मनाए जाते है ! 

ऊमर-सूमरा झपने साथियों को उत्सा* 
हिंत करता हुम्ना कहता है कि जो ढठोला 
को पकड़ेंगा, उसको वह झ्राघा राज्य 
देगा । हि 

उसकी शंका का समाधान ढोलां बनिएं 
की कपा छुनाकर करता है। 


चारण ऊमर-सूमरे से तीसरे दिन मिलता 
है । 


पंच सहद्न प्रमाण बरसों लग कोबउ विद्ण 

जुब एका एका अधिक, वदइ नहों निबाण ॥ 

तीकृम ज्ोवड त्याग, भड बेबे भिड़ीया मला । 

करणोगार तारइ कहा उ, मबुक़ीटकस वर माँग ॥) 

अद्यांपोीं ए. बात, सीपों सत्र सग्तों मह्दी ? 

दोली हुई दाणवां, मतदा फेरी भाव 
ग्रहोषा नव झ३ सहा ग्रहोगा, सहता महीं रोस ठियां सहिया । 
पुणिशलग पंच नमंत पढ़, भय स्वर्ग परात्ताल भरत भएं। 





१. ह० प्र० नं० ६८, झनूप सस्कृत लाइश्रेरी, वीकानेर : 


जैन साहित्य : झुछ प्रमुर कवि घोर उनकी रचनाएँ श््३ 


महिपासुर लौष महांतम ही, सुर सेव बयढा रोस सही। 
नमता नही केई तिके नड़या, घण दांघव दईत छाए घडवा । 
(१४) मालदेव* : 
ये भटनेर (प्राथुतिक हनुमानगढ़) के थे भौर वडगच्छीय भावदेय के शिष्य थे। भावदेव 
को झाचार्थ पद संवत्‌ १६०४ में मिला था| इनकी रचनाओं में इतका संक्षिप्त नाम 
माल ही मिलता है । इनके 'कत्पान्तर-वाच्य-पन्य' से, इनका रचनाकात संवत्‌ १६१२-१६१४ 
के आपात प्रतीत होता है। भ्रन्य परवर्ती कवियों के उल्लेखों एवं इनकी रचनाभों की 
हस्तलिखित प्रतित्रिपियों के आधार पर यह निस्संकोच केहा जा सकता है कि सुकवि के रूप 
में इनकी प्रसिद्धि अपने मुग से ही प्रारंभ हो गई थी । 
इनकी रचनाझ्रों के बीच-बीच बहुत से सुभाषित मित्नते हैं, गो नगीनें की तरह प्रपना 
आलोक भ्रलग ही प्रकाशित करते है। यह कवि की अपनी विश्येपता है, जो भ्रन्यत्र प्रामः 
बिरल है। इनके 'मत्र भमरा गौत' भौर महावीर पारणा तो श्राज भी थश्द्धालुभों के 
हृदबहार बने हुए हैँ) स्वनाएँ निम्नलिखित हैं -- 
(१) पुरनदर चोपाई (शीत परम पर) (२) सुर सुन्दर चौपाई (भावना पर) 
(३ ) दोरांगद चौपई (पृष्पन्माहाक्त्य पर-सं० १६१२) (४) भाल शिक्षा चौपाई 


(५) शोल बादनी (६ ) स्यपूलिभद धम्तालि चोपईर 
(७ ) भोज प्रबंध (८) पिक्रम चरित्र पंचदंद कौपई 
(€ ) देवदत्त चौपई (१०) पनदेव पदार्य चोपई (शील पर) 
(११) सत्यकी चौपाई (१२) प्रंजनासुंदरी चौपई 

(१३) राजुल नेमिनाय घममाल (१४) बृह॒दगच्छीय गुर्वावली 

(१५) महावीर पंच कल्याण स्त० (१६) महावीर पारणा 

(१७) मृगाक पद्मावती रास (दानधर्म पर) (१८) पद्मावत्ों प्मणी रास 

(१६) 'प्रमरपेम बयरसोम चौपाई (२०) ुटकर- भरतवाहुबली गीत, 


खंदक बाहुबली ग्ोत, धर्म खटठोता, मनभमरा गोत? भादि। 

पुरंदर चौपाई* से निम्नलिखित उदाहरण देखिए -- 
कर बतडी करतार, जद सिर दीज़द ताहरइ । 
तउनूं जाणद सार, थेदन विद्धडियाँ तभो ॥॥ 





5 (् जै० गर० क०, भाग १, पु ३०४५; भाग ३, पु० ८०७ ; 
ख) जै० साए नो सं० इ०,पै० ८६६-६७, ६०२ ; 
(ग) राजस्पान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रत्थों को खोज, भाग २ ; 
(घ) नाहूटाजी के, वाचक मालदेव झौर उनके ग्रन्थ” (झोपनरिका), तथा 
पुरंदरकुमार मार की कथा' (मझ-भास्ती) मामक निवंध : 
(ड) हिन्दी जैन साहित्य का संक्षिप्त इतिहास, पू७ ६८-१०० : 
२- भाचीन फामू संग्रह में भकाहित : 
बे. औ० गु० क०, जाग हे, पु+ २१५२-२१०४ में प्रकाशित : 
ह., हू० प्र०,-थी प्रमय जैन ग्रग्धालय, बीकानेर ३ 


राजस्पानी साहित्य 


जइ, भेंट। करतार, न कु घोनती झांपणी । 
भइ हो, मिरजणहार, ए दिन युं हो जाइसी ॥ 
कांड सिरज्या करतार, त्यागां भोगां बाहिरार 
वई हमारी वार, ग्रज्षर सिलीया ऊंधतां ! 
तन है] हर 
झति प्रीतम जं वीदरड, तठ ही न मरणों जाद । 
* होयडा सांबर सींग ज्यूं, दिद दिन मौदुर पाह॥ 
“ पांणीं तणई वियोग, कादम ज्यूं फाठइ हीयठ । 
इम जो मांस होड़, साचउ नेह तो जाणिनद ॥॥ 
भ्रइ बालहाँ वियोग, पाणी पापिण नौसरद । 
साथउ नेह ते जोइ, जइ लोपषण लोहू वहुद ॥ 
के भर हि 
तो. साजणे ता नेह जि, जां झरगद सयणांहू। 
भला भलेरा बोसरइ, कटरथया बणाह॥ 
४ २ ८ 
माल न गुण छानो रहइ, निदड जउ मतिमंद । 
सदर हुंडइ कैरि ढाईयइ, छिप्पउ रहूइ कत घंद ॥। 
६ यस्‍्त्र दित विद्या विनय, दुष्रु सुन्दर भाकार । 
के मात्र जिहां विहाँ सानियद, जइ हो पंच घकार ।। 
. (१५) होरकलश" : ह जा! 
ये खरतरगच्छीय सागरचन्ध सूरि शाखा के विद्वान्‌ झोर कवि थे। इनका जन्म १५६१७ 
दीक्षा १६१२, भौर मृत्युकाल १६५७ के लगभग है। रचनाओं से प्रतीत होता है कि इतका 
अमण क्‍्रधिकृतर बीकानेर भौर जोधपुर राज्यों में ही रहा। रचताएँ १६१५ से १६५७ 
पर्यन्त की. मिलती, है, जिससे इनकी दीर्घेकालीन विसतर साहित्य-साघना का पता चलता 
है। ये भ्पने समय के प्रख्यात कवि भौर प्रकाण्ड पंडित थे । इनकी रचनामों की गूची 
निम्नलिखित है-- 5 हे 
(१) मुझ बस्तर का विघार (१६१५) (३) स्राममिक बीस दोष कुलक (१६१४) 
(३)' दिनमान कुलक $ ) (४) जम्यूस्थामी घरित्र (१६१६)- 
(५) कुसति विष्यंसद चोपाई (१६१७) (६) सुनिपति चौपाई (१६१८) 
३१. (को) ,जे० गु० क०, भाग़ १, पृ० २३४; भाग ३, प० ७२५, १५१०: 
| यान या आर द्टु० १ ब१, ८६९, कस ड 
० २०६८-०६ : 
ड ) वि हीरकलश्य कक 027 (वाह राजस्थान-मारती ) 
ड) “राजस्थानी भाषा के एक बड़े कवि हीरकलश+- 
(-कोघ-पजिका, भाग ७, भंक ४, सं० २०१३) 
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जैन छाहित्य : कुछ प्रमुण कवि भौर उनकी रचनाएं श्र 


(७) हर्देजिन गणयर संस्पा विनती (१६१६) ( ८) राह रत्तावती संधि (१६१६) 


(६) दृहृव्‌ पुर्वावलो (१६१६) (१०) घोर परम्परा नामावलो (१६२०) 
(११) लघु सहस्न माम लेसन (१६२०) (१२) जोइसहोर (१६२१) 

(१३) सोलह स्वप्न सशाय (१६२२) (१४) समकित गीत (१६२१) 

(१५) सप्त ध्यसत गोत (१६२२) (१६) भ्राउमद सप्नाय (१६२२) 
(१७) फरतर प्राचरण गीत (१८) घाराखना चौपाई (१६२३) 


(१६) उम्पवत कौसुदों चौपाई (१६२५). (३१०) जिन प्र्तिमापिकार चौपाई (१६२४) 
(२१) नेमिनाय दत्तीछ्ो हिडोलणा (१६२५) (२२) जम्बू चौपाई (१६३२) 
(३३) भोती रूपासिया संवाद (१६३२) (२४) रत्नचूड चौपाई (१६३६) 
(२५) पंचास्यान चौपाई (१६३६) (२६) जीभदांत संवाद (१६४३) 
(२७) हिपाक्की (१६४३) (२८) पंच सतो ओोपदों चोपाई (१६५६) 
ये ज्योतिष के भी पंडित थे ! प्राकत भाषा में रचित ज्योतिपस्तार तथा राजस्याती में 
६: चित जोइसहीर' इस वियय की सुन्दर रचनाएँ हैं। मोती कपासिया संवाद'” से 
उदाहरण देखिए --- 
भोती : देव पूणउ धुद त गति शिहां, मंगल क्राजि विवाह। 
ध्रादर दोजइ प्रम्हों तणी, सबि ज करद उद्चाह । 
कपासिया : संभलि तबई कपासीड, मोती से हुए गमार ३ 
गरव न कौजइ बापड़ा, भल्ना भल्नी संसार । 


१ 0 

मोती: कहि मोती सुथि कॉकडा, सदर तइ केहो साथ ? 
हूं साप्दुं कंचण सरिसे, तइ खल कूक स बाघ ता 

भई धुर नरवर भेदीया, कीधां जिहां सिंगार | 

तहइ भेटोया गोषण बलद, जिहाँ कीधा झाहार ॥ 
कपासिया: उत्तर दोपगइ कापप्तोय्ड, पम्ह आहए्य जोद १ 
गाया ग्रोरस नीपजइ, बलदे करसक होई 

गोघषण जदि वांटठ न हुंई, तदि वरतइ कंतार ! 

भात बड़इ त्व बेनीयइ, सोवन मीतो हर $ 


(१६) कनकसोमर : 
ये खरतरगच्छीय भमरमाणिक्य के शिष्प भ्ौर साधुकीति के गुद आता थे! रचनाएँ 
निम्नलिखित है --- 


वर लक 2 रच 20 मी पट 
है. हु० भ्र० नं० ८२, झनूप संस्कृत लाइब्रेरी , वीकावेर : थे 
कै (5 जै० गु० क०, भाग है, पु० रे४श१: भाग दे, पृ० छडरे, १५१४५ ”ड 
ख) जैन सा० नो सें० इ०, पै० ८६६३ 
(7) युगप्रधान क्री जिनचन्द्र सूरि,पू० १६४-१६५ : 
है» 





२६६ राजस्थानौ साहित्य 


(१) जइत पद वेलि (१६२५) (२) जिनपात्तित जित रक्षित रास (१६३२) 
( ३ ) प्राषाढ़ भूति चौपाई (संबंध) (१६३८): (४) हरिकेशों संधि (१६४०) 
(४५) प्रा्ंकुमारचौ० (१६४४) ., (६) मंगलकलश रास (१६४६) 


(७) जिनयललम सूरि कृत पांच स्तवनों पर झवचूरि (१६१५) 

(८) थावच्चा सुकोशल चरित्र (१६५४) : (६) कालिकाचार्य कपा (१६३२), 
(१०) जिनचद्ध सूरि गोत (१६२८) (११) हरिवल संघि 

(१२) नेमि फ्राग, भादि । 


प्राधादभूति चौपाई* से उदाहरण देखिए -- 


नट ए पुत्री सीखवी, ए मुनिवरनि भोहउ रे। 
हाव भाव विश्वम करो, काम दुघा धरि दोहउ रे। 
भुवन सुंदर जय सुन्दरो, मनि मोहन वर नारो रे । 
जन मत रंजन झवतरी, गोरी रति झनुकारो रे। 


कुंच विच हार विष्यड इस्पउ, गिरि विचि गंग प्रवाहां रे। 
तामि मंडल सागर संगरइ, जाँतु कि तौरय छाहा रे। 


पहिर पटोली मल्कतो, कामयजा फहुराणी रे। 
जानु कि विजुरि चमकतो, मेघ घटा उल्हराणी रे । 
भुनिवर मोर उछाहती, कहती प्रनुप कहाणी रे। 
करइ बीनतो मुसकतो, भाषादभूति सुहाणों रे। 


(१७) हेमरत्त सूरिरे : 
(झनुमानतः सं० १६१६-१६७३) ॥ ये पृथिमागच्छ के वाचक पद्चराज के शिष्य थे । 

रचनाएँ निम्नलिखित हैं-- 
(१) महोपाल घौयाई (लगभग १६३६)-भाव पर 
(२ ) समरदुमार चौपाई (लगभग १६३६-२७)-दात्‌ पर, 
(३) सीता चोपाई-शील पर, 
(४ ) गोरा बादल पदमितों चौपाई (१६४५) 
(४ ) लीलावतो (१६७३)-भील पर॥ 

संमवतः ये रचनाएँ भी इनकी हैं- 

(क) जदंदा बावनों (त) € अष्टक तथा (ग) शनिश्चर छस्र प्रादि । 


कस और ला जनक टिक न्ट ले ट अ कल हे 
१. हु० प्र० -थी भभय जैन ग्रंपालय, वीकानेर : 
२. (क) जैन गु० क०, माय है, पु९२०७; भाग रे, पृ० ६८०: 
(स) जैं० सा० नो सं० इ०, परा ८६६६-६७: 


जैन साहित्य : कुछ प्रमुख फवि झौर उनकी रचनाएँ श्द्७ 
गोरा बादल रो घोपई' 


इलके 'गोरा-बादल' काव्य के संबंध में काफी चर्चा हुई है* | इसकी हस्तलिखित प्रति 
अनूप संस्कृत लाइब्रेरी बीकानेर में हैः, जिसके ग्रादि शरौर अन्त के दो पृष्ठों के चित्र यहां 
दिए जा रहे हैँ। इसकी मापा के संबंध में पहले लिखा जा चुका है? । इसमें प्रधान रस 
बौर है श्रोर गौण रूप से झूंगार का वर्णन हुआ है। यह रुचना स्वामिधर्म की प्रशंसा में 
लिखी गई है, साथ हो पश्मिनी के शील की भी बड़ाई की गई है। कवि प्रारम्भ में 
कहता है--- 
बौरा रस सिणयार रस, हासा रस हित हेज। 
सामघरम रस सांमलउ, जिम होवइ तन तेज ॥ 


और प्रन्त में इसकी पुष्टि करता है- 
सील घरम सुणतां सुख होइ, सामि परम सुणतां जस लोह। 
सौलइ मन चंछित फल लहइ, सामि धरम सां पुरिसां बहुई 
न यद्यपि पद्मिनी को छुड़ाने में गोरा श्रौर बादल दोनों ने ही मह्ान्‌ भौर स्तृत्य प्रयत्न किए 
ये (गोरा ने तो युद्ध में प्राण ही दे दिए थे, श्रौर कबि दोनो की मुक्त कण्ठ से प्रशंसा करता 
है ), तथापि प्रधानता बादल के चरित को ही दी गई है। निम्नलिखित पद्यांझों से यह 
स्पष्ट है -- 
(क) बादल रावतणी ए कया, सुगतों नावइ निज घरि विया। 
(जब) बात रची ए बादल तणी, सामपरम अति सोहामणो । 
वीरारस सिगगार विसेष, रसवर सरस अधई सुविसेष । 
इसकी कहानी तो लोक-प्रसिद्ध ही है कहीं कही कुछ झंश कथया-संवंध के लिए कवि ने 
भ्रपनी ओर से जोड़े हैँ । 
कया का प्रारम्भ इस तअ्रकार है. राजा रुतनसेन को भोजन स्वादिष्ट नही लगा, तो 
पटराणी ने ताना दिया -- 
परणी जाय फोई पदमिणी, ते जिम भगति करद तुम्ह तणी। 
यह वात राजा को लग गई। बह घर से निकल पड़ा और कई कप्ट सहने के पश्चात्‌ एक जोगी 
को सहायता से सिंघल में पश्िती को पा लेने में समर्थ हो गया। कवि कहता है -- 
पान पदारय सुधड नर, अणतोलीया विकाई । 
जम जिम पर भुदद संचरइ, मोलि सुहंगा चाइ । 





१. (क) चा० प्र० समा,-खोज रिपोर्ट। सन्‌ ३ &अ४-४६, संख्या ४६४: 
(प) राजस्थान में हिंदी कैग्ह० («० ग्रन्थों की खोज, प्रवम भाग, पृ० ५८,१७८ ; 
भ) घही; -द्वितीय भाग; पृ० ८रे : है 
(डे शोप-पत्रिका, भाग ३, भेक २५ २००६ ; भाग हे, झंक ४, २००६ : 
हु) सागरी प्रवारिणी पश्चिका, यर्ष ५७ घंकः है, २००६: 
२. पअ्रतिकें० २६: 
३. देसिए-पृ० र६-र० * 


श्६ष८ रागस्वानो साहित्य 


हंसा नई सरवर घणा, कुसम केती भवरांह । 
.... सपुरिसां नईं सज्जन घणा, दूरिपिदेस गयाह। 
विवाहोपरान्त राजा पच्चिनी सहित चितौड़ झा गया। एक दित झन्त:पुरमें प्रेमालाप के 
समय, राधव चेतन राजा के धास चला गया, इस पर क्रुद्ध होकर, राजा ने उसे निकाल दिया। 
वह वहां से भ्रलाउद्दीन के पास दिल्‍ली गया और उसे पद्चिनी को प्राप्त करने के लिए उक* 
साया। सुल्तान ने राघव चेतन की राय पर सर्वप्रथम सिंघल पर चढ़ाई की, किन्तु वहां उसे 
बुरी तरह झसफल होता पड़ा। दूसरी बार चित्तोड़ की वारी भाई । प्रन्त में अलाउद्बीन 
महल में भोजब करने झौर भीतर से वहां के किले को देख कर ही वापिस भा जाने के लिए 
प्रह्तुत हो गया । वह राघव चेतन के साथ महल में गया श्र भोजन करते समय उसने झक- 
स्मातू झरोले से एक झलक पत्मिनी की देखी ! किले के बाहर झाते समय राजा धोखे से बन्दी 
बना लिया यया। युल्तानने शर्ते रखी कि यदि पश्चिनी को मेरे हरम में भेज दिया जाए वो 
में राजा को छोड़ दूंगा । इधर चित्तौड़ में, पश्चिनी को सौंपकर राजा को छुड़ाने की वात ही 
समास्दों को पसन्द भ्राई। पटराणी का पुत्र वीरभाण भी इस मंत्रणा में दामिल था। इरू 
पर पश्चिनी भ्रपनी सहायतार्थ, गोरा के पास गई भौर गोरा भौर बादल दोनों लड़ने को उ्यत 
हो गए। राजा को छुड़ाने की उन्होंने तरकीव सोची । पालक्ियों में भरन्य दास्तियों सहित 
पद्चिनी के आने की बात अलाउद्दीन से कहकर, किसी प्रकार राजा को उन्होंने छूड़ा लिया । 
फलस्वरूप भयंकर युद्ध हुआ, जिसमें गोरा खेत रहा, कितु विजय राजयूतों को हुई। बादल 
किले में विजयी होकर झाया। बहां उसका झ्रपूर्व स्त्रायत किया गया। असाउद्दौत प्रपना 
सा मुंह लेकर दिल्ली चला गया। इस दुस्साहस पर उसको भयनी बेगमों से ताने भी 
सुनने पड़े। 
झगार का वर्णन काव्य में श्रधिक मही है। वित्तीड में, पत्चिती के रूप का वर्णद कवि 
इस प्रकार करता है -- 
बादल भाहि जिम वीजली, चंचल जिम चमकंति । 
महीयलि मांहि तेहनउं, झलहल तन झलकति।। 
ट्र् टरु 
हंस गर्माण हेजइ हसई, वदन कमल विह॒संति ॥ 
दंत कुलों दीसई जिसी, जाणि की होरा हुंति /॥ 
वीररस का वड़ा ही सजीव वर्णव मिलता है। राजा को छुड़ाने के पश्चात्‌ सुल्तानी 
सेना के साथ युद्ध का वर्णन देखिए -- 
चघड़ ऊपरि धड ऊपसि पड़इ, प्रहि करवाक सूंड विणु भिडइ । 
रण चावरि माचद रजपुत, पाड॒इ पड़इ क्हाड्‌इ भूत । 
मदि चौतारइ घर सुष साय, याहइ बहकि छछयोहा हाथ 
है। रे! मुगत भांधा दोर | इस कहे वाहदई छग झधोर। 
पदमिय साटइ ले करवाल, किहाँ दिल्‍लीधर पन संमात्ति। | 


जेन साहित्य : कुछ प्रमुख कवि ऋर उतकी रचनाएँ २६६ 


विजयोपरान्त बादल घर झाया। गोरा वी स्त्री ने पूछा -- 
गोरिल प्री इस उच्चरइ, सुणि बादल ससमय । 
' झो प्रिय रिण मसांहि झूंझतां किण परि वाह्या हय ? 
फिण परि दाह्य हथ बछ दे सुहड पलाणा।! 
भांजू शय घड घट्ट, जाइ नेजइ झस घाड़चा।॥ 
सूर सुहड संहारि, जेह बहु फीधा गोरिल । 
बादल कहूँ सुणि मात रिणही इस पडीयो गोरिल । 
इतना सुनते ही उसका रोपघ रोम पुलकित हो उठा-- 
एस छुणी नई अत्तत्री तेह, विकसित ददन हुई ससनेह । 
रोम रोम सूरिम ऊछली, मुलकों महिला बोलइ वली । 
और एक वीर क्षत्रागी की तरह तत्काल ही बहू राती हों गई। भावों की रारलता श्रीर 
भाषा के सहज प्रभाव के कारण यह रचना निस्संदेह अनूठी है। लोक-प्रचछित्त कपा 
को कवि ने प्रत्यन्त आत्मीयता के साय सोधे-सादे ढंग से कहा है और यही इसकी विद्वी- 
पता है। कबि के अनुसार यद्यपि यह 'लिखमी वर्णन” नामक पहला ही खंड है, तयापि 
कथा की दृष्टि से अपने श्राप में यह पूर्ण काव्य भ्रतीव होता है। 
(१७) उपाप्यायथ गुणवितय* : 


(अनुमानततः स० १६१३-१६७६) १ इनके युह प्रसिद्ध विद्वान्‌ जयसोम थे। संमवतः: 
इसका विद्याध्ययन गुरु केः पास ही हुआ। सवत्‌ १६४१ से मृत्यु पर्यस्त इन्होंने भ्रनेक प्रन्यों 
का निर्माण किया। कवि के बड़े-बर्डे काव्य, झालोच्यकाल के परचात्‌ लिखे मए! प्रन्यों 
से इनकी बहुमुल्ी प्रतिभा का पता चलता है। संस्कृत, राजस्थाती-गचद्य, संप्रहात्मफक, अने- 
कार्थ भौर खंडनात्मक ग्रन्थों को छोड़कर, इनकी कुछ रचनाएँ निम्नलिखित हैं -+- 


(१) कययन्ा संधि (१६५४) (२) कमंचन्द संशावलो रास (१६५६) 
(३) अजवाएंंदरी रास (१६६२) (४ ) भ्शयिदत्ता चौपाई (१६६३) 

(४ ) गृणसुन्दरी चौपाई (१६६५) (६ ) नल दमपंतो प्रबंध (१६६४) 
(७) जम्बू रास (१६७०) (८) धन्ना शालिभद्र चौपाई 

( ६ ) प्रगडबत्त रारा (१०) कलाबतो घोपाई (१६७३) 
(११) चारह प्रतरास (१६५५) (१२) जोब स्पकूप घोषाई (१६६४) 
(१३) सूलदेव चौपाई (१६७३) (१४) बुमुह प्रत्येक मुध चौपाई 

(१५) दापुंडप अत्य परिषाटी (१६४४) (१६) पाइवनाथ सतवन (१६५७) 
(६७) चार संगल यौत (१६६०) (१८) झरुंजय यात्रा इत० (१६७२) 


(१६) शेसलमेर पराइ्दताथ रत०(१६७२) (२०) शिनरान गूरि श्पष्टक (१६७६): धादि 


जैन गु० गा०, भाग है, पृ० ३३६ ; भाग दे, पूृ० ८रे८: 

छा) जैण्मा०नो सं० इ०, पै० ८रे६, रड १, ८ढड, ८६३, ८६६, झादि । 

शेठ कोए-पतिया, भाग ८, भंक २-३, १६५६, 'उपास्याय घुगविनप भौर उसने बनन्च' 
इसमें ध्राशित जोब प्रशिदोप सो! से यागे उदाटरण दिया गया है £ 





२७० राजस्यानी साहित्य 


उदाहरण : ज्ञीद प्रतिबोध गीत से--- 
जोव कछ बृहयइ रे, मोहाउ मोहद मूढ़ ! 
विवय कपाय महा भरी रे, तिनका करइ येसास 
तिन सेती पेली रमइ रे, क्या सुख को तोही भास 
तिनकउ हूँ उा मेरी हुइ रे, श्रइसठ फरइ गुमान 
भ्रापरस्युं रात्तो तिया रे, धिग पिंग तेरा ज्ञान 
मृगनयनी दोखे पियठ रे, सुख मानइ मन मांहि 
नरय मर्‌घा तिन पापषयों रे, काठिस्मइ कुण गहि वाह । श्रादि । 
(१६) समयसुन्दर* : 
इनका जन्म समय अनुमानतः संवस्‌ १६२० है (जीवनकाल-१६२०-१७०२), तयाएि 
इनकी सभी भाषा कतियां झालोच्थ काल के पश्चात्‌ लिखी गई हैं । कवि ने सत्रहवों शताब्दी 
के उत्तरार्ड से भृत्यु पर्यन्त, अर्थ शताब्दी तक निरन्तर, सभी प्रकार के विशाल साहित्य का 
निर्माण किया । इसीसे कहावत हैं ---/समपय सुन्दर रा गीतड़ा, कुंभ राणे रा भौतड़ा” । इससे 
पता लगता है कि कवि के गोतों की संख्या भ्तरिमेय है। इसमें कोई सन्देह नहीं कि 
समयमुन्दर अपने समय के अत्यन्त प्रख्यात कवि और प्रौढ़ विद्वान्‌ थे। 
इस शताब्दी प्रथमार्ड के दुछ अन्य प्रमुख कवियों में विज्रददेव सूरि,* जयसोस/? 
नपरंग,* कल्याणदेव, सारंग,९ मंगलमाणिवय," साधुकीति,< धर्मरत्न,* विजयशेशर/ ९ 
चारिश्रप्तिह** आदि के नाम स्मरणीय हूँ। 





१. (क) जै० गु० क०, माय १; भाग ३ ; (ख) जैं० सा० नो स० इ० ; 

(ग) ऐतिहासिक जैन काव्य सप्रह ; (घ) युगप्रधान श्री जिनवन्द्र सूरि ; 

(ड) समयमुन्दर क्ृति-कुमुमाजलि ; (च) ना प्र० प्रश्मिका, वर्ष ५७, झंक १, २००६: 
२. (क) जे० गु० क०, भाग ३, पृ० ५३६; (ख) जै० सा० नो से० इ०, पैरा ७७७, ७५६: 
३. (क) जै० गु० क०, भाग १,पृ० ४६३ ; भाग ३, पृ० €छर३ ६ 

(ख) थुगप्रघान श्री जिनचन्द्र मूरि, पृ० १६७ ; रे 
जै० गु० क०, भाग रे, पृ० ६६८; (ख) जैं० रा सा० इ०, पैं० ८५६: 
युगप्रबान श्री जिनचत्द्र सूरि, पृ० १६५; (घ) ऐंतिए जे० का० संग्रहई 
५. (क) जै० गु० क०, भाग १/प० २७५; माय ३१० ७६८; (ख) जैन्सा० नो इ०,पै० ८६६४ 
६. (क) जैं० गु० क०, भाग १,पृ० ३०३; भाग रे।पृ० ८०१; 

(ख) जै० सा० नो सं० इ०, पैं० ८५६६, ८६६७, ६०० : 
७. (क) ज॑० गु०क०, भाग १,पृ० २४७; भाग ३, पृ० ७४८; 

(ख) जै० सा० नो सं० इ०, पै० ६६-६७; €०३: 
८. (क) जे० गु० क०, भाग है, पृू० २१६; भाग ३, प्‌० ६१६, 

(ख) जे० सा नो सं० इ०, पै० ८५१, प८ है, छप़्, ८४६६-६७: 

(गे) युगत्र० श्री जि० सूरि, पृ०१६२-६३; (घ)ऐ० जै० का० संग्रह : 
६. (क) जे» गु० क० माय १, पुृ० २६७; भाग हे, पू० कफ 

| जैं० सा० नो सं० इ०, पें० ८६६ (ग) युन्प्रण्श्रों जिन्सू० पृ १६४४ ४ 
१०. (को जे० गु०, १ पृ० २८५; भाग हे, पु०७७५; (ख)जै० सा० नो सं०इ०पैं०८६६- ६ 
११. (क) जे» गु०, १।पु० २४२; माय हे, पृ० ७३६, हश२४; (सं) ७ परेंईे प५८र 
(गे) युन प्र० श्री जि० सूरि, पृ० १६७; (घ) ऐ० जै० का० संप्रह : 


जैन साहित्य : कुछ भ्रनुख फवि और उनकी रचनाएँ २७१ 


संक्षेप में, जैन-साहित्य की विज्ञेपताएँ निम्नलिखित हैं--- 

१. एक विशिष्ठ झैली रावंत्र लक्षित होती है, जिसको जेनशली कहा जा सकता है । 

२. अ्रधिकांश रचनाएँ शान्त-रसात्मक हूँ । 

३. कथा-कांव्यों, चरित-काव्यों योर स्तुतिपरक रचनागों की बहुलता है । 

४. मुख्य स्वरु घामिक है, घामिक दृष्टिकोण प्रधान है। 

५. प्रारम्भ से लेकर आलोच्यकाल तक और उसके परचात्‌ भी साहित्य की धारा क्‍ह्मविच्छिन्त 
रूप से मिलती है । 

६. विविध काव्य रूप झपनाएं गए, जिनमें कुछ प्रमुस ये हैं :-- 
रास; चौपाई; संधि, चर्चरी; ढाल; प्रवन्व-चरित-संबंध-आव्यानतक-कथा ; पवाडो; 
फागु ; धमाल; बारहमासा ; विवाहलो ; वेलि ; धवल ; गंगत ; संवाद ; कबका- 
मातृका-बावनी ; कुलक; हीयाली ; स्तुति ; स्तवन ; सतीश ; सज्ञाय : माला ; 
बीनती ; बचनिका आदि ग्रादि । 

७- साहित्यके साध्यप से जैन पर्मानुसार आात्पोत्यान का सर्वत्र प्रमास है 

पर. परिमाण और विविधता की दुष्टि से सम्पन्न है । 

६. जैन कवियों ने राजस्थानी के अतिरिक्‍त संस्कृत, तथा प्रा कुत-अपभ्रंश में भी रचनाएँ की । 
१०- इन कबियों ने लोकगीतों और कुछ विश्िप्ट प्रकार के लोक कथानकों को जीचित 
रखने का स्तुत्य प्रयास किया है । 

११. जैन-साहित्य के भ्रतिरिक्त विपुल जैनेतर साहित्य के संरक्षण का श्रेय जैन विद्वानों भौर 

कवियों को है । 

भाषा शास्त्रीय श्रध्ययन के लिए जैन-साहित्म में किविध प्रकार की प्रचुर सामग्री उप- 

जब्ध है। भ्रत्येक शताब्दी के प्रत्येषः चरण फी अनेक रचनाएँ प्राप्त है, जिनसे भाषा के 

विकास-क्रम का वैज्ञानिक विवेचन किया जा सकता है। डा० टैसीटरी का पुरानी 

पश्चिमी राजस्थानी संयंधी महान्‌ कार्य जैन रचनाग्रों के झाघार पर ही है । 


न्‍5 
दा 


अध्याय १२ 
सन्त साहित्य 


(क) सामान्य परिचय: 


का सजस्थान के लोकजीवन की अध्यात्मिक निष्ठा, धामिक भावता स्‍ौर उसके सामाजिक 
7 धरातल को प्रभावित झौर झनुप्राथित करने में सिद्ध पुप्पों, सन्‍्तों, चारणों भौर जैनों 
का बहुत बड़ा हाथ रहा है। सिद्ध पुरुपों में निम्नलिखित पांचों की प्रस्तिद्धि बहुत है-- 
(१) पादूजों राठोड़, (२) रामदेवजी तंवर, (३) हड़बूजी सांखता (४) मेहामी मांगलियां 
और (५) गोगाजी चौहान । इस विपय में यह दोहा प्रचलित है -- 
पाबू हड़मू रामदे, सांगत्तिया मेहा । + 
पांचूं पोर पषारज्यो, गोगादे जहा ॥ 
इनको पीर भी कहा णाता है। यह नाम इतके लिए संभवत: मुसलमावी प्रमाव के कारण 
प्रचलित हो गया प्रतीत होता है। प्रत्यवा, ये पांचों, आय॑ संस्कृति के दृढ़ अनुयायी हिन्दू वीर 
ही हैं, जिन्‍्होने प्रतिज्ञापालन, धर्म और परोपकार के निमित्त अपने श्राण विसर्जित किए थे १। 
समूचे राजस्थान भौर उसके बाहर भी, जनसाधारण में इनकी बहुत मान्यता है। इनके 
पुजारी बहुघा निम्न कही जाने वाली जातियों में से होते हैं। इसी प्रकार तिजा' नामक 
जासड़ जाट को भी सिद्ध पुरुष माना जाता है। इनकी मान्यता इस प्रान्त के प्रायः सारे खेति- 
हर-समाज में है। होती के पश्चात्‌ मौर खेत बीजते समय ऊंची तान से 'तिजा' गाया जाता है। 
इस संबंध में, सारवाड़ के राठौड राव सलखाजी के पुत्र भौर दीरमजी के बड़े भाई रावल 

भल्‍लीनाथजी' भौर उनकी पत्नी रूपांदेश के नाम भी विशेष रूप से स्मरणीय हूँ । बहते 
है; युवावस्त्पा में मल्तीनाथजी उद्धत स्वमाव के थे, पर रुपांदे की प्रकृति धामिक घी। वे 
सत्संगत्ति किया करती भौर सामदेवजी के जम्से' में जाया वरतीं थीं। इस पर रावसजी ने 
इनको कप्ठ दिए, पर भरन्त में स्वयं रावलजी को ही रूपांदे के विचारों से सहमत होना पड़ा। 
रूपांदे के गुरू धारू मेघवाल बताए जाते है, पर इनके पदों से उयमसी भाटी ही गुए प्रतीत 
होते है। धीरेघीरे रावलजी बड़े ईश्वर भक्त हुए भौर उन्होंने श्वक्तिमत की स्थापना की 
इलकी मृत्यु संबत्‌ १४५६ में हुई ! ये भी सिद्ध पुरुष माने गए हैं । मारवाड़ में इनके नाम 
पर मालाभी प्रदेश विख्यात है। मत्लीनाथजी झौर रूपाँदे के विषय में रामदेवजी तंवर के 





३. द्ोष-पत्रिका, भाग १, भंक रे, संवत्‌ २००४ : 

२. पु० १०४५-१०६ : 

३. (क) मर-भारती, वर्ष ५, भंक ३, सं० २० १४, -रूपांदे का जीवन संगीत: 
(ख) यही ; वर्ष २, भंक २, सन्‌ शृ्&श४ : 


सन्त साहित्य श्एर 


परम भक्त हरजी भाटी द्वारा रचित माल री महिमा* झौर रूपांदे री वेल!* नासक भजन 
प्रचलित हूँ। रामदेवजी झोर रूपदि के कुछ सबदों' का प्रकाशन हुआ है? तथापि उनको 
प्रामाणिकता असंदिग्ध नहीं कही जा सकती । 


से सभी महात्मा ऋलोच्यकास से पूर्व हुए हैँ । इन सभी के राजस्थान में जगह जगह 
पर देवरे है, जहां प्रतिवर्ष बड़े बड़े मेलें लगते हूँ ॥ लोकगीतों में उनकी कौति आज भी सुर 
क्षित है। जातीय कट्टरपन को दूर करने में इनको देन महान्‌ है। 

आलोच्यकाल के सन्तों में दादू और उनके शिष्य रज्जवजी, वखनाजी, बाजिदजी तथा 
हरिदासजी निरंणती और सिद्धों में जतनाय और जास्मोजी विवेचतीय हैं। लालदासी पंथ 
के प्रवर्तक, मेवा जाति के लालदासजी (जन्म श्रलवर राज्य के घौलीघूप गांव में, संवत्‌ १५६७ 
में और मृत्यु संवत्‌ १७०४ में) भी इसी समय में हुए, परन्तु उनकी रचनाओं की भाषा में 
राजस्थानी का पभ्राधान्प नहीं है। भाषा की यही प्रवृत्तिददादू पे श्न्‍्प शिष्पों--जगजीवनजी, 
जनगोपालजी, जगज्नायदासजी, माघोदासजी, संतदासजी और प्रशिप्य भीखजनजी की रचनाओं 
में पाई जाती है * । 


सन्‍्तों की वाणियों के दो प्रमुख उद्देश्य रहे--(१) स्वानुमूति की श्रभिव्यक्ति श्ौर 
(२) भात्मश्ञान की प्रेरणा । संतों ने जो भी झूछ कहा, अपने श्नुगव के झाधार पर कहा ; 
इसलिये उनके कथन में सचाई है भौर उसका ऋसर अचूक है। शात्मानुभव को ठीक उसी 
रूप में व्यक्त कर देना सहज नही है, सरल नहीं है। उसके लिए रूपकों, प्रतीकों, दृष्टान्तों 
आरदि का सहारा लेना पड़ता है ओर कमी कभी तो हलके संकेत मात्र ही किए जा सकते है । 
ऐसी स्थिति में चाणी सौन हो जाती है। यह भार बहन करने में भाषा के पैर लड़खढ़ा से 
जाते है भौर वह भटपटी हो जाती है । 
संतों में जीवन के गंभीर भौर जटिल प्रश्नों पर व्यावहारिक रूप से विचार किया है, 

उसमें निहित बिर-सत्य की झांकी देखी है श्लौर तद्नुकूल उन्होंने जतजीवन में प्रात्मज्ञात का 
प्रतिधोध करामा है, जागरण की भैरवी गाई है $ धरती पर रह कर उन्होंते घरती ते प्यार 
किया। भाकाश का मोहक प्रागण लुभाकर, उन्हें घस्ती से दूर ते ले जा सका। दस कारण 
श्यावहारिकता क्य गुण उनकी वगणियों में है; उसके जीवव मेः कार्यकलाप भी इसी की प्रुष्टि 
करते हैं। जीवन के धृष-छांही ताने-वाने को उत्होंने मत्री श्रकार टटोलकर, ठोक-पौट कर 
परणा है। मही कारण है कि उनकी वापणियां जनजीवन में घुल मिल गई हूँ। सैकड़ों तो 
भाज कहावतों भौर सुमापितों के रूप में यथावसर कही जाती हैं। न जाने कितनों ने ही 
उनके उपडेशों को स्यवद्धार में लाकर, सपना जीवन सफल बनाया है। संतों के वचनों से 

१. दोप-पतिका, भाग २, शरंक २, सं० २००६, -मारवाड़ केः महात्माप्रों बात साहित्य: 

२. राजत्याती-माहित्य, (उद्यपुर),वर्ष ६, भंकड, मई, १६४५४, भादरों मक्वितिष्ठ रानी रूपादे': 

है. मात-पद-संप्रहं/-वीसरा भाग, खें० २००७६ (प्रपाशक-गेद रामगोपाल मोहता, बीकानेर) : 
४. विशेष परिवयबेः लिये दसिए-(क) टा० मेनारिया : राजस्थाद का वियल साद्वित्प ; 


(ख) क्री परशुराम भनुर्वेदी : उत्तरी भारत की सेत परंपरा : 
बन 


' रेजड राजत्यानी साहित्य 


कितिनों ने जीवन में साहस झौर स्पंदन प्राया है, कितनों को प्रेरणा मिली है--इसका सेंसा- 
जौसा कौन दे सबत्ता है ? के 
उबत दो पहलुमों के निदर्शन में संतों को स्वतः ही एक प्रौर-सामाजिक-सैतिक पदलू पर 
भी विचार करना पड़ा। तात्विक दृष्टि से प्राणीमात्र एक है, एक नियंता की सृष्टि हूँ । पर- 
! मार्य पालन में सब समान है, वहां न मेदनाव है, न विपमता । चूंकि मानव-जीवन का सामा- 
जिक झौर अध्यात्मिक रूप अ्रन्योन्याथित है, ग्रत: मेदबबुद्धि निस्सार और व्यर्थ है, वह प्रवश्नप्ट 
करनेवाली है। इस कारण संतों भौर पिद्धों ने भेदमाव की भत्संना की है, उसे घातक बताया 
है। उन्होंने मत की पवित्रता पर वारंबार जोर दिया है भौर जीव-हत्या का नियेध किया है। 
हिन्दू-मुसलमान, ऊंच-वीच, छोटे-वड़े झ्ादि के भेद मनुष्य ने बनाए हैँ। इनमें फंसकर वह 
भात्मजान से च्युत हो जाता है। इसी प्रकार, प्रात्म-प्रदर्शन, गव॑-गुमान भादि व्यर्थ तो हैं 
ही, साधक को गुमराह भी करते है । 
पर, इनकी आप्ति कंसे हो ? संतों ने कहा है--प्रेम से । निरचल श्रेम के सम्दल से सब 
कुछ प्राप्त किया जा सकता है। आध्यात्मिक और सामाजिक दोनों क्षेत्रों सें संतों का यह नुस्था 
बड़ा कारगार सिद्ध हुआ। इससे सामाजिक विपमता दूर होकर, झ्ात्मज्ञान की उपलब्धि होती 
है। प्रेम का यह मार्ग, समान रूप से, सबके लिये संभव है, पर इसमें कुछ सावधानी भौर 
सचेप्ट्ता की झावश्यक्षता है। प्रेम के पथिक होने में डरने की प्रावश्यकता नहीं है, बयोकि 
सन्त उस रास्ते से जा चुके हैं। कहना ने होगा कि संत अपनी वाधियों में प्रेम-संथ का वर्णन 
करते यकते नहीं। इसलिये संतो की वाणियों में तललीनता भौर तन्मयता के गुण हैँ, उनमें 
भाव-विभोर और मुग्ध कर देने की शक्ति है। शरीर, इन्द्रियों श्रौर मन से परे बैठा हुमा 
भ्रात्मा तक इस स्नेह से सिंचित होकर रस मग्त हो जाता है। ऐसी रसावस्था में क्षुद्रदा, 
कलुपता झौर वैपम्प को स्थान ही कहा रहा जाता है? वाणी के इस विधान में, काव्य- 
शिल्प-तत्व भौर भावा-सौकर्य के प्रश्न नहों उठते, क्योकि मूलतः संत तो साधक हूँ, कवि नही । 
इस संत-साधना को प्रभावित करने वाले हैँ गोरखनाथ भौर नाथ पंथ । जिन्‌ पांच सिद्धों 
और शावल मल्लीनाथजी आदि की चर्चा ऊपर की गई है वे सव एक श्रकार से नाथ पंष के 
अनुयायी थे। 
जांभोजी तथा जसनाथ की साधना के मूल प्रेरणा-खोत भी गोरखनाथ भौर नायपंय ही 
है। प्रकारान्तर से इनकी वाणी” मी वही है जो गोरखनाव की है। यौगिक क्रियाओं की पारि- 
भाषिक दाब्दावली और विषयवस्तु भी प्रायः वही है, पर कहने का ढंग उनका झपना है। जो दुछ 
भी उन्होंने यहा है, उसको झपने जीवन में उतार कर ही कहा है भौर गुर तो उन्होंने गोरख- 
नाथ को माना ही है। यही नहीं, जसनायी झौर विश्नोई सम्प्रदायों में+ गोरसनायजी के 
सदेह प्रकट होकर, उनके प्रवत्तेकों को ज्ञान देने भौर शिष्य वनाने की कया सत्य ही मानी 
जाती है । ऐतिहासिक दृष्टि से, इसमें भले ही सवाई न हो, तथापि इससे इन दोनों सिद्धों के 
गोरुव और नाथपंय से सौधे श्रेरणा ग्रहण करना तो सिद्ध होता ही है। भतः आामोजी भौर 
जसनाध पर कबीर का प्रभाव देखना उचित श्रत्ीत नही होता ) राजस्थान के सोक-जीवन 
पौर विचार-प्रवाह को गोरल भौर नायपंघने बहुत दूर तक प्रभावित क्या हैं । झाजस्पाती 
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साहित्य की अनेक रचनाओ्नों से इसकी पुष्टि होती है। राजस्थान पर गोरखवाणी का जादू 
बहुत भ्रधिक रहा। नाय-सम्प्रदाय के चमत्कारों ने यहाँ के अनेक सिद्ध साधकों कौ झाकवित 
किया। यहां की जनता ने प्रायः किसी भी ऐसे सिद्ध-साधकों को स्वीकार नहीं किया जो गुरु 
गोरखनाथ की शिप्य परम्परा में नही माने गए हों* । ड० पीतास्बरदत्त बड़थ्वाल के झनुसार, 
सोरखनाथ विक्रम की ग्यारहवीं दाती में हुए* । दादू और उनके शिष्यों-प्रश्षिष्यों तथा हरिदास 
निरंजनी को कबीर भौर निमुण सम्प्रदाय से पर्याप्त प्रेरणा मिली है । मो्े रूप से, इस सभी 
सन्‍्तों को विचारधाराएं समान ही हैं । भेद केवल अभिव्यक्ति, साधना और संस्कार भिन्नता 
के कारण है। दादू पंथ और निरंजनी सम्प्रदाय राजस्थान में बहुत प्रवल्ल रहे हैँ, हिन्दी 
संसार उनसे परिचित ही है। 
इस संबंध में दो बातें उल्लेखवीय हूँ | पहली यह कि ये सन्त वैष्णवी विचारधारा का 
मरित्याग नहीं कर पाए, भौर यह संभव भी नहीं या। 
दूसरी यह कि इनका दृष्टिकोण समस्वयमूलक था। तत्कालीन परिस्थितियों के अनुरूप, 
व्यावहारिक दृष्टिकोण से, जो बातें उनके अनुभव में श्राई शौर श्रच्छी लगी, उन्होंने उनको 
मान्यता दी । 
यों सबकी मूल विचार धाराएं हिन्दू-धर्म से ही संबंधित हूँ । वेदान्त के निर्षण और प्रति- 
पादन का प्रमारभी हुआ है। साधना सबकी तिर्युण श्रह्म की है। कहा जा सकता है कि 
अपनी अपनी सम्प्रदायगत विशिष्टता के श्रतिरिकत, जसनायी झऔौर विश्नोई सम्प्रदाय के घर्म- 
नियमों में पर्याप्त वैष्णबी विचार धारा का प्रभाव है, जबकि दादू पंथ भौर निरंजनी सम्प्रदाय 
की दृष्ठि वेदान्त चर्चा, निर्णुण अ्द्य-स्वरूप और भेद-वूद्धि के निराकरण की झोर झ्धिक है । 
जहां तक 'वाणियों' के रामझे जाने का प्रश्न है, वे सब जगह समान रूप से बोधगरम्य महीं 
प्रतीत होती । पर, ऐसा केवल वही होता है, जहा योग-संबंधी बातों की चर्चा है। कारण 
स्पष्ट है ॥ योगवाणी, योग के पारिमाषिक शब्दों श्रौर उसकी प्रणाली को शमझने की भ्रपेक्षा 
रसतो है। फिर, साधना को जिस भाव-मूर्मि पर झ्ाकर वे कही जाती हैँ, उसको समझने के 
लिए मानसिक धरातल का समुझ्नत होना भी आवश्यक है। भन्‍्यथा, सतो की करणी भौर 
ऋदनी में कोई प्रस्तर नहीं है। उनकी कयनो जनसाधारण के तिये है । 

“संत लौग सत्पंगी जोब थे, वे देशाटन भी करते थे । इस वगरण उनको रचनाथों में 
अड़ोत-यदोत्त को बोलियों शोर भाषागों का प्रभाव पायार जाना स्वाभाविक ही है। वाणिया 
के मौतिक परम्पय से प्राप्त होने के कारण भो ऐसा हुआ है। एक बात भौर है। इसका 
कोई निश्चित प्रमाण नहीं मिलता कि उल्लिखित किसो भी सन्त की शिक्षा सुचाद रुप रे 
हुई धी। उलटे, यही घारणा बनती है कि वे झपद या बहुत ही साधारण पढ़ें लिखे थे ! जो 
रुछ भी उन्होंने प्राप्त किया, वह याधना, ग्रनुमव भोर सत्यंग से किया, जो कुछ भी उन्होंने 
जहा, पह प्रनुमव केः भ्राधार पर कहा! 





है, सन्तन्साहित्य विशेषार, (साहित्यन-्देश), पृू० ८६-६०, -थी भदायघन्द धर्मा : 
२ फोरफबानी, भूमिवा, पृ० २०, (प्रपस संरकरण, संवद्‌ १६६६) : 
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सिद्ों भौर संतों को समझने का प्रयास इसी रास्ते करना चाहिए। 
फबोर : निगुंण मार्गी सन्‍्तों में कदीर भरमुख हैं ॥ इस धारा के श्रायः सभी परवर्ती सन्तों 
पर किसी ने किसी रूप में उनका ऋण है, इसे भ्रस्वीकार नही किया जा सकता । यों तो उनकी 
कविता की भाषा में पंजाबी, सड़ी बोली, भोजपुरी, पूर्वी हिन्दी, राजस्थानी झ्ादि का सम्मिश्रण 
है भौर इसी कारण इसको 'सघुवकड़ी भाषा' नाम दिया गया है, पर यहां विचारणीय बात 
उनकी कविता में राजस्थानी के प्राधान्य को लेंकर है। कई वर्ष प्र, ढोला-मारूरा दूह्ा' के 
संपादकों तथा स्व० सूर्यकरण पारीक, जो संपादकों में से एक थे, ने झलग से भी, इस वात की 
खर्चा की थी, पर श्रमी तक उस श्रोर विशेष ध्यान नही गया प्रतीत होता है । कबीर को साश्रियों 
श्रौर 'डोला-मारू का भाषा और भाव-साम्य विचारणीय है । ढोला-मारू! के झनेक दब्द, वावय, 
वावयांश भौर पद ज्यों के त्थों 'कबीर प्रन्यावली' में मिलते हैं। 'ढोला-मारझ के संपादकों ने 
सप्रमाण विस्तार पूर्वक इस वात की पुष्टि की है। इनके भतिरिकत कबीर की कविता में पाए 
जाने वाले नेक राजस्थानी शब्द, मुहावरे, कारक, क्रियारूप भ्रादि उनकी भाषा को राजस्थानी 
के ही निकट लाते है। 'ढोला-मारू' के संपादकों ने 'कवीर-अन्यावली' से लगभग १८० राजस्थानी 
शब्दों की सूची दी है, जिससे भी उबत बात की पृष्टि होती है। उन्होंने जोर देकर कहा है 
कि कबीर की भाषा राजस्थानी है एवं बवीर को वैसा ही राजस्थानी का कवि कहा जा 
सकता है जैसा कि ढोला-मारू काव्य के कर्त्ता को! १ | प्रकारान्तर से यही बात पारीक जी 
ने भप्रन्यत्च कही है*,-'यदि यह कहा जाय कि कवोर हिंदी का कवि उतना ही है, जिंतता 
राजस्थानी का तो श्रतुचित नही है'। उक्त बात में सन्देह की कोई गुंजाइश अतीत नहीं 
होती। कारण जो भी रहा हो, यह निश्चित है कि कबीर की वापियां राजस्थानी झौर 
हिल्दी दोनों की सम्मिलित थाती है। इस संबंध में 'कवीर-्यनन्यावली'? की प्रामाणिकता 
का प्रइव रह जाता है। इसकी प्रामाणिकता पर सन्देह प्रकट किया गया है*, पर ऐसा 
करने का कोई पुष्ट कारण प्रतीत नहीं होता५॥ 
इस संबंध में कवीर के भाषा-विपयक अ्रध्ययन का नम्न निवेदन किया जाता है। 
(जल) कुछ प्रमुख सन्त : 
(१) जांभोजी + विश्नोई सम्प्रदाय ६ : 
से पंवार राजपूत थे । इनका जन्म भादों बदी अष्टमी, संवत्‌ १५०८, को मागौर परगने 
के पीपासर मामक गाव में हुआ । इनकी मात्य का नाम हासादेवी प्रौर पिता का माम लोहद 








१. ढोला-भारुरा दूहा, पृ० १३१, (दि० सं०, २०११) : 
३. ना० प्र० प०,(न० से ०), भाग १६, संवत्‌ १६६२: 
३. नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित; संपादक -डा० द्यामसुन्दरदास : 
४. (कर) डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी : कबीर, पृ० १६ : तथा 
ख) डा० रामकुमार वर्मा : सन्त कबीर, 'प्रस्तावना। हु 

४. डा० ग्रोविन्द शिगुणायत : क्वीर की विचारघारा, पृ० ५६५ (प्र० सं०, 
६. देखिए-श्री जम्भगीता,-प्रकाशक : स्वामी भोबारयम महस्त 

ग्राम पोौपलगड्टा, हरदा, होशंंगरावाद, (प्रथम बार, संवत, १६८५) : 
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था। इनके प्रनुयायी सुरजनदास ने इनका जीवन चरित लिखा है* । कहते हूँ ३४ साल की 
अवस्था तक, ये गाये चराया करते थे और इस अर्से में एक झब्द भी नहीं बोले । इनका गूंगा- 
पत्र मिटाने के लिए लोहदजी ने नागौरी देवी के पूजार्थ दीप चलाए, जिनको इन्होंने बुझा 
दिया झौर तब से उपदेश देने लग गए ॥ यह घटना संवत्‌ १५४२ में हुई बतायी जाती है। 
इसी साल इन्होंने विश्नोई मत की स्थापना की, जिसमें बीरा और नौ उन्तीरा धर्म-नियमों के 
पालन करने का श्रादेश है। 'बीस' और “नौ” से ही इनका मत “विश्नोई! कहलायां, वैष्णव! 
दाब्द से इस नाम का कोई संबंध नही है, जैसा कि कही कही लिखा मिलता है। ये विशेष 
पढ़े लिखे नहीं थे भौर न ही इसके गुरू का कुछ पता चलता है। यों, सम्प्रदाय में गोरख- 
ताथ के गुरु होने की बात प्रचलित है। इनकी वाणियां अधिकाश में मौखिक परम्परा से 
प्राप्त होती हूँ । संवत १५६३ की मार्ंज्ञी्य कृष्णा नवमी को बीकानेर के लालासर नामक 
गांव के जंगल में, थे ब्रह्मतीन हुएं। इनके शिष्य वील्हाजी ने अपने एक छप्पय में इनके 
जीवन-चरित के विपप में इस प्रकार लिखा है “- 
वयं सात संसार बाल लोला विरहारी 
यय॑ पांच ब्लाईस पाल बहुता घनचारो 
ग्यारह ऊपरि चालीस शब्द कगिया अविनाशो 
वाल ग्वाल गुरु ज्ञान सकल पुगा सवा पचासो 
पनरासे तिरानबें वदी मंगसर नौ आगले पालडियों। 
रूप रहिपा भशुवह श्रडिग ज्योति संभारायलेस ॥ 
श्री परशुराम चतुर्वेदी ने, 'कबीर द्वारा प्रस्तुत किए गए वातावरण में अपने मत की 
मूल धारणायें निद्ियत करने वालों में', जांभाजी का नाम भी लिया है? । परन्तु गह कथन ठीक 
प्रतीत नहीं होता $ इस राम्प्रदाय के २६ धर्म-नियम,--आचार, विचार, व्यवहार, पवित्रता, 
दया, पूजा उपासना, अहिसा, स्वास्थ्य श्ादि से ही मुख्यतया संबंधित हुँ, जो सदा से ही 
हिंदू-समाज के मान्य नियम रहे हैँ । उनके लिए किसी वातावरण” की आवश्यकता भी नहीं 
थी । उदाहरणार्थ, घी से हवन करना तथा अमावस्या का बत रखना, सम्प्रदाय के दो धर्म- 
नियम हूँ, परन्तु करीर को इनसे कोई गतलब नही ; उनका स्वर ही दूसरा है३ तत्कालीन 
हिन्दू-समाज में प्रचलित, व्यावहारिक रूप से जोन्जो भ्रच्छी बातें दीखी, उनको जांभोजी ने 
प्रपनें मत्त में सम्मिलित कर लिया। जहा तक, तत्त्व-ज्ञान, योग-साधना झौर प्रथाली का 
प्रश्न है, मूल-प्रेरणा उन्होंने नाय-पंथ से ग्रहण की है, उनकी पारिभाषिक शब्दावली भी लगभग 
वैसी ही है। ग्रत- उनकी दाणियों में योग-साधना संबधी वातो की प्रचुरता है। इनके विषय 
देह भेद, योगाम्थास, घट तत्व, कायासिद आदि हैं । 





१५ संवत पर्द्वहसो भ्रदोत्तरे कृतका सक्षम प्रमाण 
“भादों चदि प्रु अष्टमी, चन्द्रवार पुनि जाण-थी जाम्भाजी महाराज का जीबन चरित्र, 
>सुरजनदास रचित । (-अ्रकाशक : स्वामी रामदास, कोलायत, सँ० २००७) : 

२- स्वामी सुरजनदास रचित- री जाम्माजी महाराज का जीवन चरित्र' से : 

३. उत्तरी भारत की संत परंपरा 


रद राजत्यानो साहित्य 


इनका कार्यक्षेत्र भधिकतर यद्यपि राजस्थान ही रहा तथापि प्रतौत होता हैं कि इन्होंने 
बाहर भी उपदेश दिए थे। राजस्थान के भ्रतिरिवत, इनके श्रनुयायी, पंजाब और युक्त प्रान्त 
में भी पाए जाते हूँ । 


सम्प्रदाय के २६ धर्मनियम निम्नलिखित हैं-- 

(१) प्रातःकास स्नान करना, (२) सर्देव झोल, झौच, सन्तोय श्रादि का पाप्तत 
करना, (३) दोनों काल सन्प्या करना, (४) सायंकाप्त में झारती भ्रौर ईइवर का गृणगात 
करना, (५) हवन करना, (६) सत्य बोलता, (७) जल थ दूघ को यस्‍्त्र से छातकर 
पीता, (८) इन्धन छाव-बीन कर लेना, (&) निन्दा, भ्रपमान सहते हुए भी पर्म 
पाल्लन करना, (१०) जौवों पर इसमा करनो, (११) चोदो नहीं करतो, (१२) तिर्दा 
नहीं फरनी, (१३) मिव्या-भाषण झोर बिता प्रयोजन विवाद न करता, (१४) प्रमा- 
शस्या के दिन उपदास रखना, (१५) विष्णु की नित्य सेवा करमी, (१६) परमानन्द 
की प्राप्ति शोर झनये मिवारणायं, सुपात्र को दान देना, (१७) हरे बुक्ष को कभी नहों 
काटना, (१८) काम, क्रोष, सोम, मोह भादि का दभन करना (१६) प्रसंस्कृत के हाय 
से प्रन्न-जल झादि ग्रहण न करना, (२०) परोपकारी पशुप्रों कौ रक्षा फरनी, (२१) 
बैल फो नपुसक न करना, (२२) भ्रफोम मे खाना, (२३) तम्बाकू मं पोता (२४) 
भांग न पौता, (२५) मदन्‍्पान ने करता, (१६) मांस ने खाना, (२७) नीता 
बस्तर में धारण करता, (२८) एक मास तक जनन-सूृतक मानता, भौर (२६) रजस्वता 
होने पर पांच दिनों तक स्त्री का गृहकार्य से पुथक्न रहता। 

पदचात्‌ इन्होंने हिन्दू भौर मुसलमानों में ऐक्य स्थापित करने के लिए कुछ भौर बातें 
भी पपने सम्प्रदाय में प्रचलित की *, यया-- 
(१) मरने पर शव को गाइ़ना, (२) सिर मुंडाना, (३) मुंह पर दाढ़ी रखना, भ्रादि। 
रचना फे उदाहरण देखिए*-- 
जुग जागो जुग जाग पिरांणी, कांय जायंता सोबों। 
भल क॑ बोर विगोयो होसो, दुसमन कांय लकोवो। 
ले कूंची दरवान खुलावों, दिल ताला दिल छोवो। 
जंपो रे जिण जंप्यो जंगोयर, जपसी जो जमिण हारी । 
सह लह दाब पड़ता खेलो, सुर तेतीसां सारी। (पृ० ३१६) 
ञ्८्‌ भर 
डूका पाया सगर मचाया, ज्यों हंडिया का कुत्ता। 
जोगप जगत की सार न ज्ञाणो, मूड सुडाया बियूता। (ए०४१२) 
| ५ 





१. झौझा : बीकानेर राज्य का इतिहास, पृ० १६-२०, फुटनोट : 
२. 'त्री जम्मगीता ' >से : 


सन्त साहित्य : कुछ प्रमुख सम्त २७६ 


चन्द्र सुर दोय बल रचोलो, गंग जमन दोय रासी 
सत संतोष दोय बीज बीजोलो, खेती खड़ी भझकाशी। (प३६२) 
है ८ 
सुण रे काजी सुणष रे मुल्ला, सुण रे अकर कसाई । 
किय री थरपी छालो रोसो, किणरी गाडर गाई। 
ल्‍् भ८ 
घधवणा घूजे। पाहुण पूरे, थे फरमाई खुदाई । 
गुव चेले के पाए लागे। देखों लोग. अन्याई ॥ पृ० २७४) 
८ ८ 
घणथ् तथ जोम्यां को गुण नांही, मल भरया भेंडारूं । 
झागे पीछे भादी शूले, भूला वहे ज भाडे। 
धण्णां दिनांका बड़ा म॒ कहिवा, बड़ा न लंधिवा पारू। 
उत्तम कुली का उसम होयदा, कारण क्रिया साझू। 
गोरण दीठां सिद्ध न होयपवा, पोह उतरिया पाछें। 
कलजुग बरते चेती लोई, चेती चेतय हाऊझू। (पृ० ४३) 
२८ भ्द 
विष्णु विष्णु सू भय रे धराथों, इस जीवन के हावे। 
क्षय क्षण भाव पर्ती जावे, मरण दिने विन शझ्राये । 
पालटीयो घढ कांय न चेत्यो, घातो रोल भनावे । 
गुएद मुख मुरखा चढ़े न पोहण, सन मुण भार उठाव 
ऊपों क्यों साथ बुनी को खाजे, ध्पूं स्पूं उष्प्योदाजे 
भतिया होती भलि दुध भादें, युत्पा सुरी फरमायें॥ (पृ० ४२२) 
(२) सिड जरानाथ + जसनाथी सम्प्रदाय 
ये कतरियासर (बीकानेर) के हमीरंजी नामक जाणी जाट घोर उनकी पत्नी रूपांदे 
के पेय पुद थे ६ इनका प्रादुर्भाव सवन्‌ १५३६, वातिक छुतता एकादशी की हुस्मए ६ प्रस्तिद 
है कि ये हमीरजी फो एक ततालाव केः पास पड़े हुए मिले पे। मे आजन्म प्रह्मचारी थे। 
इनको रांवत्‌ २५५४१, ग्राश्विन शुक्‍ला सप्तमी को ज्ञान प्राप्ति हुई बताते है। इनके गुद कौन 
थे, इसका विशेष पता नहीं घलता, पर शझपनी वाणो' में स्थान-स्यान पर इन्होंने गोरगनाय 
को बड़ी धद्धायूवेक गुर-रूप में स्मरण किया है। जामोजी भी संवत्‌ १५५७ में इनसे मिले 
पे। २४ वर्ज को घवत्या में सदाधिध्व होकर, संदरर्‌ १५६३ भारिवन शुबवा सप्तमी को मे 
ब्रद्मासीन हुए। इनका मुब्य स्थान कतरियासर (बीकानेर) है, जहां प्रति वर्ष निम्नलिखित 
तिपियों पर बड़े बढ़े मेले सगते है-- 


१. (क) शी गूर्य्शरर पारीस : सिद-खरित ;-मिद-साहित्यन्यो पतंस्पान, रनगढ़, २०१४: 
(से) सिद्ध रामनाय : सश्योनाप पुराया + 


के 


हद राजस्थानी साहित्य 


(१) पाश्वित शुक्ला सप्तमी, (२) माप शुक्ला सर्तमी, घौर (३) चैत्र शुक्ता सप्तमी। 
इसकी वाणी के विधय, पशुनहिसा का विरोध, जीवन्यत्ण की एकता, संसार की नश्वरता 
प्रादि है। योगी तो ये जन्म से ही थे। छगनायी सम्पदाय का सौधा संबंध सावपंथ से है, 
सेकित उसकी तरह इसमें विभिन्न परियाडियों को स्वीकार नहीं किया गया, प्रत्युत योग मार्ग 
श्रौर बैप्णवी विदारपारा का मिवर/-जुला रूप हो स्रीकार किया गया है। सम्प्रदाय के ३६ 
घरम-वियम है, जिनका पालन प्रत्येक जसनाथी के लिए श्रावश्यक माना गया है। इनके झनु- 
मायियों में /जलम शूलरों,'” “सिद्वजी रो स्िरसोरो” तया “प्िमुपड़ों” का बहुत महत्त्व है। तीनों 
ही गेय-पद-समूह है जिनको विभिष्ट प्रकार के राग पौर लय से गाया जाता है॥ इनमें, प्रधम 
दो में तो, सिद्ध जतनाथ के चरित का वर्णन रहता है भौर तीसरे-मिमुघड़ों' में भगवदू-माहार्म्य 
के साथ साथ ज्ञान, योग की चर्चा श्र गुर गोरखनाथ के यश्ष श्रादि के यर्णन रहते हैँ । 
हवन के समय इनका पाठ करना प्रावदयड़ है, झतः इनका दुधरा नाम “होम जाप भी है! 
सम्प्रदाय में, जिवोजी सांघला, लालवायोजी, घोग्वायजी भौर तवाईदासजी वेर जतमछूसरों 
की विशेष प्रसिद्धि है । ये सब जतनायजी की शिप्मन्यरसरा में हुए है।,हारोजी भौर 
जियोजी तो जसनाय जी के प्रधान प्लिप्यों में थे 
राजस्थान के लोकननृत्यों में जसनाषी सम्प्रदाय का “प्ग्निन्‍नृत्य/”/ अ्रपता विश्येप महत्त्व 
रखता है । 
जमनाथ जी की रचना के उदाहरण देखिए *-- 
हम दरवेश निरंजन जोगी, जुग जुग रा भगवाणी। 
जाँ सूँ जंसा ता सू" तंसा, भौर न बोला बाणो। 
फिर फिर भाव दुनी रो देलखाँ, कुण योले के याणी। 
सरवा सरवी यू रछ चालोँ, ज्यू” रक्त चाल पाणो॥ (१० ६६) 


जग सत रेणा कूड न कणा, जोग तभी सहनाणी। 
मनकर लेशण तनकर पोयी, हर गुण लिखो पिराणी। 
अमी चर्व मुस इमरत थोलो, हालो गुद फरमाणों । 
शायर गाडर भंसर छालो, दुय दुय पिवों पिराणों। 
सिरज्या देव भ्मोरा कूँपा, गढ़वी काद न खाणी । 
जे ग्रक्त कादूघां होत भलेरो, भपरों काट पिरांणों॥ (पृ०६७-६८) 


काची काया गछ - यक्ष जासी, क कू” बरणो देहा। 
हाडा ऊपर पुन ढुलली, घण हर बरसे मेहा। 
भादी में माटी मिल जासी, भस्म उड़े हुए खहा। 
हुप भूतछा खाल उडावे, करणी रा फल एंहा। 





३. सिद्ध-चरिव, -से 


सन्त साहित्य : कुछ प्रमुक्ष सन्त रघ१ 


घड़ी घड़ी बाइन्दा बाज, रच्यः न रहसी थेंहुर 
गार्वा गाडर संरां सुत्रर, खाड छिण हम रोहा । 
किये किरत ने जोय पिराणों, दोस न दीज्यों देवा । 
करणो हीणा नित पछतावें, लाध॑ नगुरू रा भेवा। (पृ० ८४-८५) 
(३) दछ्यु : दादुपंथ : 
विद्वानों में दादू के जीवन संबंधी तथ्यों के विपय में मतभेद हैं! पं० सुधाकर द्विवेदी 
के अनुसार, दे मोद बनानेवाली, मोची जाति में, जीनपुर में पैदा हुए थे तथा कमाल के शिष्य 
थे* । डा० ताराचन्द भी उनको कमाल का शिष्य, भानते है१। आचार्य क्षितिमोहन' सेन 
उनको जाति का मुसलमान घुनिया बताते है। बंगाली बाउलों के वंदना संबंधी पद, “भी गुर 
दाउद चजिद दादु जार नाम का हवाला देते हुए, उनके पूर्व नाम दाऊद होने की, थे संभावना 
अकट करते है? | डा० मोतीलाल मेनारिया के अनुसार, वास्तव में दादुजी मुसलमान ही थे । 
उनका ज़न्मस्थान वे साभर के ग्रासपास ही कोई गाव बताते हूँ *। डा० पीताम्बरदत्त बड़- 
ब्वाल के अनुसार, इनका जन्म-श्यान अहमदाबाद और उनको जाति घुनिर्यां थी तथा वे 
कमाल के सही, तो कमाल को शिष्य परम्परा में किसी के शिष्य भ्रवश्य थे५ । डा० हजारी- 
प्रसाद द्विवेदी को यह्‌ धुनिय्रा वाली प्रसिद्धि अधिक प्रामाणिक जान पड़ती है ६ । श्री गणेश- 
प्रसाद द्विवेदी" और श्री परशुराम चतुर्वेदी< के अनुसार भी थे जाति के धुनिया थे भौर इनका 
जन्म-स्थान भ्रहमदाबाद था। एच० एंच० विल्सन५ और तासी १", रामानन्द और कबीर की 
शिष्य-परेम्परा में किसी बुड्ड़न को उनका गुरु बताते हैं । 
सम्प्रदाय में प्रचलित मत के अनुसार, दादहू, सावरमती नदी में बहत्ते हुए, झहमदा« 
बाद के नागर ब्राह्मण लोदीराम को, जी निस्‍्संतान थे, संबत्‌ १६०० की फाल्गुन सुदी प्रध्टमी 
को प्राप्त हुए थे। भ्रन्‍्य विद्वानों के अनुसार, यह तिथि संवत्‌ १६०१ के फाल्युन की सुदी २ 
है, जो बहु-प्रचलित है। लोदीराम ने दादू का पालनओपण किया । ग्यारह वर्ष की झवस्या 
में खेलते समय, एक बृद्ध महात्मा ने उनकी उपदेश दिया। उनके शिप्यों ने इस महात्मा को 
वृद्धानन्द या बुड्डन बाबा कहा है** । 





/ ३, दादूदयाल का सबद, भूमिका, (त्ता० प्र० स०, काशी, १६०७) : 

> इभीचल)०७ रण [जश॒य जा प्राएंशा 0णाघा०, 2०४० 385, (&॥908080, 954) ६ 

“दादू', पृ० १७, “उपक्रमणिका', (वैज्ञाख, १३४२, वंगाब्द) : 

« राजस्थान का पिगल साहित्य, पृ० १८६३ : 

गजल 'ाश्ट्रग03 5ता०ण ० ज्ञात एएशाए, ९7९९ 258-259, 

(प्ठाबा छेएणे: आए फ्रेट्याबा9७) 

» हिन्दी साहित्य, पु० १४२, (१६५२) : रा न 

» हिन्दी संत काव्य संग्रह, पृ० १३४, (हिन्दुस्तानी प्री, इलाहाबाद, १६५४२): 

* संत काब्य, पृू० २८२, ( किताब महल, इलाहाबाद, १६५२) : ४ 

» उरेलाएंणाड $ट९५ ए पा प्राग्रएप5, ए986 303: गन है 

१०. हिन्दुई साहित्य का इतिहास, (अनुवादक- डा० लक्ष्मीसागर वापष्णेय) 

११. स्वामी मंगलदास : दादू संप्रदाय का संक्षिप्त परिचय : 

१२. आचार्य क्षितिमोहन सेन : दादू, उपक्रमणिका, पृ० ३०-३१: | 7 
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छोटी की सर कखणदुए एक 


शैपरे रानस्थानी साहित्य 


गुछ समय पश्यात्‌ उस उषदेशानुसार ध्रपना जीवन सफ्रद बनाने के लिए, वे धर-गार 
छोड़कर घन दिए भौर प्ावू, सिरोही होते हुए बत्याणपुर (जोधपुर) प्राएं, जहां ६ वर्ष 
साधना की । पहचात्‌ १६ बर्ष यी धवस्था में सांमर झाए॥ यहां ६ थर्ष श्र साथना करने 
फे उपरांत, २५ यर्ष की प्रवस्था के बाद, झपने प्रमुमव को व्यूक्‍त करना श्रारम्म किया। 
यह कार्य जीवन भर चलता रहा। इस संबंध में इनके शिष्य जनगोपासजी लिपने है -- 
बारह बरस बासपन एशेए, गुद मेरे थे सनमुख होये। 
सरभिर पश्रायें समय तोता, गरीवदाप्त जशिनमें बत्तीसा' ॥ 
इसी समय संवत्‌ १६३१ के लगमग उन्होंने ब्रह्मन्यग्थदाय की स्थापना सी, जिसवा गायें 
ये मृत्युभय॑स्त प्रविच्धिन्त रूप से चलाते रहे । वाज्ान्वर में उसमें उप-्सम्पदाय भी बने। 
सांमर से गंवत्‌ १६३२ में वे प्रामेर भाए प्रौर सलगगग १४ साल वहां रहे। संवत्‌ १६४२ में 
इन्होंने श्रकवर से गीकरी में भेंट की भौर कहा जाता है कि बादशाह के साथ लेगभग ४० 
दिनों तक सत्मंग चलता रहा। वहां से सौटने के वाद वे भामेर प्राए । झआमेर से राजस्थान 
के विभिन्न स्थानों में धूम घूम कर घर्मपिदेश किया। जीवन के भ्रंतिम दिनों में वे नराणा में 
रहने लग गए थे प्रौर वही संवत्‌ १६६० की ज्येप्ठ बदी प्रप्टमी को श्रह्मतीन हुए । श्री वियोगी- 
ह॒शि को सम्प्रदाय का यही मत मान्य है* । भ्रन्यत्र भी इसकी पुष्टि की गई है? । उनके जन्म 
और जाति के विपय में लगभग यही मत जान ट्रेल साहव* भौर पं० चंद्विकाप्रसाद तिप्राठी" 
के हूँ। दादू गृहस्थ थे, इस बात पर लगभग समी विद्वान सहमत हूँ । श्री परशुराम चतुर्वेदी 
के झनुसार, वे भ्रपती गृहस्थी का पालन-पोषण अपने प्रैतुक व्यवसाय-धुनियागिरी करके करते 
घेप । उनके० गरीवदास और मिस्कीनदास- दो पुत्र थे। नानीवाई व माताबाई' नामक दो 
पुत्रियां भी बताई जाती है। परल्तु पुत्रो के सबंध में स्वामी मंगलदास का अनुमान है कि वे 
दादूजी के प्रिय शिष्य या प्रधिक से भ्रधिक प्रदत्त पुत्र मात्र कहे जा सकते है.। यही बात पृत्रियों 
के संबंध में भी है < हट 
दादू कै जीवन-काल (संवत्‌ १६०१-१६६०) के संबंध में समी विद्वान लगभग एक्मत है, 
केवल डा० रामकुमार वर्मा ने उनका जन्म सवत्‌ १६५८ लिसा है* जो सभी संमावनाप्रों से 
परे है। इनकी जाति के विपय में निश्चित रूप से कुछ नहीं वहा जा सकता। प्रतीत होता है, 





है. अनयरोप्णलत / जनम एरची : 
२- संत सुधा सार, (दादू)- प्रथम संस्त्रण, १६५३ : 
३. 'वल्पाण' के (क) सत भंक, पृू० ५६२-५६३, वर्ष १२, भगस्त, १६३७: 
स) भक्त चरिताक, पृ० ४४३ से, वर्ष २६, जनवरी, १६४५३ : 
3४, सआआएजलेणफ०००७ ण॑ रथाशंणा ६ एप्ां०5, /ण., 4 ,--9300: 
४, श्री स्वामी दादुदयाल की वाणी, (वैदिक यन्त्रालय, झजमेर, १६०७) : 
६. संत काव्य, पृ० २८३, (१६५२) : |; 
७. (कर) श्री परशुराम चतुर्वेदी : उत्तरी भारत की संत परम्परा, पृ० ४१६; 
(ख) डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी : हिन्दी साहित्य, पृष्ठ रै४२ : ब्* 
८. उत्तरी भारत की संव परम्परा, पृ० ४३७ में निर्देशित : *र 
६. हिन्दी साहित्य बा भालोचनात्मक इतिहास, पू० २६७-२६८, (अयम सस्करण, १६३ ध्शुः 
ध्> 


सन्त साहित्य : कुछ प्रमुख सन्त रदर३ 


गे नीच कहे जाने वाले कुल में उत्पन्न हुए थे* । ये विशेष पढ़े लिखे नही ये *, पर बहुखुत्त थे ? 
भौर अनुभव के श्राधार पर ही भपनी वात कहा करते थेरं। इनके जीवन के घारंभिक ३० 
साल का इतिहास अप्राप्य सा ही है। “पंथ” का म्रुय दादू-द्वारा नराणा में है, जहा हर साल 
फाल्गुन शुक्ला चतुर्थी से पूणिमा तक बड़ा भारी मेला लगता है। इसमें दूर दूर के साधु 
महात्मा एकत्र होते है। 
प्रसिद्ध है कि इनके १५२ प्रधान शिष्य ये“, जिनमे १०० तो एकान्तवास करनेवाले थे और 
बाकी ४२ में से अधिकांश की प्रणाली उनके वाद भी चालू रही । राघौदासे ने श्रपनी भकत- 
सामावती में इन बावन शिषप्यों की सूची इस प्रकार दी है --- * 
दादूजी के पंय में ये बावण दिगसु महंत 
प्रथम श्रीव,  मप्तकीन, बाई है सुन्दरदासा 
रज्जब, दयालदास, सोहन च्यारे प्रकासा ध 
जगजीवन, _ जगनाय,_ तीन गोपाल वधानूं 
पं गरीबजन दुजन, धड़सी, जैमल है जानूँ 
सादा, तेजानन्द पुनि भ्रमानंद, बगवारि हैँ 
साधू जनहरदास, हू कपिल, चतुरभुज पार हू 
का चत्रदास है, चरण प्राग है, चेन, प्रहलादा 
हे बपनों, जग्गोलाल, सापू, टोला श्रर चंदा . 
3752 हिंगोल, गिर, हरि, स्पंध, निरादुण, जइसौ, संकर 
झासू, बाँझू, संतदास, टीकूँं, स्पामहिवर 
माघव, सुदास, नागर, निजाम, जन राधों वणिकहुंत 
5 बादूजी के पंथ में थे बावन बदिगसु महंत ॥ 
पर इनमें भ्रधिकांश के विपय में हमारी जानकारी नही के वराबर है। दादू पथ में श्रागे चल 
कर, इन बावन दिप्यो की परम्परा के कीति-स्वरूप स्थान-भेद झौर रहन-सहन के कारण बावन 
बांभे! बने । स्मरणीय है कि उनके मूल में कोई सिद्धान्तगत भेद नही है । नराणा में प्रधान 
दादू गद्दी है, जिसकी मान्यता, सब 'याभो” के अनुयास्ियों में आज भी पूर्वानुसार ही बनी 
है। कालान्तर में सम्प्रदाय निम्नलिखित पाच शाक्षाओं में विभकक्‍त हो गया* --- 
(१) खालसा, (२) नागा, (३) उत्तरादो, (४) विरकत, झौर (५) खाकों। 





> आचार्य रामचन्द्र शुबल : हिंदी साहित्य का इतिहास, पृ० ८५, (२००६) : 

- भाचाय क्षितिमोहन सेन : दाड़ू, उपकर्माणका, पृ० १६४ : 

» डा[० मीतीलाल सेतारिया राजस्थान का पिमल साहित्य, घृ० १८५ . 

. डा० हजारीपसाद ढिवेदी : हिन्दी साहित्य, पु० १४४५: 

«» स्वामी मंगलदास : दादू रंप्रदाय का सक्षिप्त परिचय : 

» उत्तरी भारत की संत परंपरा, पा ४२१-४२२ : 

- स्वामी मंगलदास ने प्रथम चारबरत ही सूची दी है, (-दादू संप्रदाय का संक्षिप्त परिचय), 
पर श्षी परशुराम चतुर्वेदी, (उत्तरी भारत की संत परंपरा, पृ० ४५८) तथा डा० राम- 
कुमार वर्मा (हिण्सा० का झ० ६०, पु० २७१) ने पांचवी शाखा का और उल्लेख किया है। 
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रे राजस्वानी साहिए्य 


दादूपंथ के पनुवाधियों में सम्पदाय को वाधिया गुरक्षित रखने में इलाथसीय प्रवत्त 
फिया है। हु 
दादू की बिता वी भाषा मुख्यतः राजस्थानी ( डूँढाड़ी ) है। वार्यक्षेतर भी उसवा 
अधिवांश में राजस्थान ही रहा ध्रौर निवास तो यहां था ही। मापा में कही कही गुजराती 
झौर पश्चिमी हिन्दी वा तया बहुत ही बस पंजाबी का मिश्रण पाया जाता है। सापा में 
राजस्यानी के प्राघास्य को श्री परशुराम पतुर्वेद १, श्री यरयेशप्रमाद दिवेदी १, डा० ताराचस्द २, 
डा» पीताम्बरदत्त बड़स्वाल४, डा० हजारीप्रमाद दविवेदी५ तथा पं० रामचमस्द्र शुवल प्रमृति 
विद्वानों से किसी न किसी रूप में रथीकार किया है| 

दादू के भाव, विचार, सिद्धान्त शौर झनुमव उनकी वादियों में सुरक्षित हूँ, जितका 
संकलत भौर संग्रह उनके शिप्यों से किया है॥ इन बाणियों में दादू नें झात्मानुमृति कों 
व्ययत किया है। याणियां स्‍्वत:-निसृत हूँ, भौर स्वानुभूति से लवालब भरों हैँ । तत्त्व- 
ज्ञान झौर शास्त्रीय विषयों को उन्होंने अनुमव की झाच में गलाया है भौर उनको व्याव- 
हारिकता के धरातल पर परणा है। जो बातें खरी उतरी भौर भनुभव में ग्राई,उनको सहज 
रूप से, सीधें-्यादे ढंग से व्ययत किया। जो बातें पनुभव में नही झाई', उतको उन्होंने मान्यता 
नहीं दी। यह अभिव्यक्ति हृदय पर सीधा झसर करती है, क्योंकि उसमें स्वानुभूति की 
सत्यता है, प्रात्म साक्षातूक्ार की प्रामाणिकता है शर जीवन के जटिल प्रश्नों पर समन्व- 
यात्मक ढंग से क्या गया विचार है। प्रतः दाद की 'वाणी' विश्व-कत्याण की मांगलिक 
भावनाप्रों से प्रोत-प्रोत, स्वानुभूति के भ्राघार पर, झाइवत सत्य भौर परम तत्व वी सहज 
रूप से मुदुल भ्रभिव्यवित है। सरलता उनकी विशेषता है। “वाणियों' में नववीत की सी 
स्निग्पता झौर हरे बांस की पतली छड़ी की तरह भ्नूठा लोव है। दाढ़ू, प्रेम से बात करते 
हैं, सत्को भ्रपना समध्त कर। भगवदानुभूति झौर भात्मद्मान कराना उनका उद्देश्य है। इस 
उद्देश्य की प्राप्ति शुद्च-ग्रेम से ही समव है । पर यह 'पंव” सरल मगहीं है, उसके लिए त्तो 
अपना सिर भी दे देना पड़ता है। झहें का सर्वथा त्याग भौर हृदय की विश्वालेता इसकी 
जरूरी शर्तें है। संकीर्ण मनोवृत्ति, भेदन्वुद्धि भौर कायरता को तो वहां जगह ही नहीं है। - 
गही कारण है कि मंदिर-मस्जिद, पूजा-पद्धति, रोजा-ममाज, जातिन्पांति, छापा-तिलक, वेश- 
भूषा प्रादि वाह्म भाडम्वरो की उन्होने निस्सारता प्रवट की है। प्रेम-भाव की मार्मिक ब्यंजना 
दादू की अपनी चीज है; उसकी तुखता भन्यत्र दुर्लम है। हे 

दादू वबीर का स्मरण बढ़े गोरव से करते है । जिस सत्य बे झसिव्यक्ति कवीर ने 
की, दादू ने भी की। भाव भी प्राय. वही रहे, जो कवीर के थे, परन्तु कहते का ढंग ब्रौर 





१. संत काब्य, पृ० २८०४, (१६५२) : 
२. हिन्दी संत काव्य संब्रह, पृ० १३७, (१६५२); 

३. फशीएला०७ 0जगया ० पर्तीगा (पार, 0455 82-83, (#॥४7०0०9, 954) : 
४. पताह ऐगा।|एणाब 5क०ण ए॑ परंजक एलथाए, 2०४2८ 259 : 

५. हिन्दी साहित्य, पू० १४४ : 

६. हिन्दी साहित्य का इतिहास, पृ० ८६, (२००६) : 


सन्त साहित्य : कुछ प्रमुख सन्त रच 
कार्यरूप में व व्यवहार में परिणत कर दिसाने का काग उनका अपना कार्य थरा*। इनके 
अतिरिवत समय, परिस्थिति, संस्कार और वातावरण के अ्रनुसार दोनों के व्यवितत्व में और 
दोनों की वाणी! में प्र्तर रहा। ययीर की भांति दादू खंडन-गंडन, उल्द-यांसियों, घटप्रदर्शन 
धादि की श्लोर अधिक नहीं झुके 
दादू की उपासना में निरंजन झौर निर्गुण की प्रधानता थी । उनकी बार बार प्रयुक्त 
सा्खियों-दादू लमो नमो निरंजनम्‌, नमस्कार गुर देवतः” तथा 'परं ग्रह्म परात्परं सो मत 
देव निरंजनम्‌' भादि से यह स्पप्ठ है। अन्य निगुंण-मार्गी संतों की भाति दादुवाणी के विपम 
हूँ पायिव वस्तुओं की नश्वरता, आत्मज्ञान, भेदसाय व जातिन्यांति कौ निस्सास्ता, प्रेमामि- 
व्यक्तित, संयम भ्रादि झ्रादि। दाद की वाणियों को संस्या ३००० के लगभग पाई जाती है; 
संभव है इससे भी भ्रधिक हो। 
यहां यह लिख देना भी आ्रावश्यक है कि प्रकारान्तर से, मोटे रूप में, दादू के समान ही 
उनके शिष्यों-प्रश्षिष्यों ने भ्रपनी बातें कही है । जो थोड़ा-बहुत श्रन्तर पाया जाता है, बह 
नगष्य है प्रौर बिल्कुल स्वाभाविक है। सैद्धान्तिक दृष्टिकोण से, उनकी शिप्प-परम्परा एक 
ही श्रेणी के भ्रन्तर्गत है । 
दादू की रचना के उदाहरण देखिए *- 
सुझ हो से मेरा धणी, पड़दा पोलि दिपाइ | 
आत्म सौं परझत्मा, परमट श्राणि मिलाइ ॥ 
सोने सेती बेर क्‍या, मारे घण के धाई। * 
बाहू कादि कलक सथ राघ फंठि लगाइत॥ा 
सतगुर की समझे नहीं, श्रपणं उपज नाहिं। 
हो दाद्वू क्या कोजिये, वुरी बिधा मन मांहि।॥। 
बाडू नोका नांब है, तीनि लोक ततसार। 
राति दिवस रठिबो कररे, रे सन इहै बिचार।॥। 
मेरे संसा को नहीं, जीदण सरण क रास । 
सुपिन ही जिनि बीसरं, मुख हिरद हरि मास।। 
ज्यों जल परे दूघ में, ज्यूं पाणों में लूग। 
ऐसे झात्मरास सौं, मत हठ साथ कूंण ॥ 
दाहु सब जय मीचना, धनवंता नहिं कोइ । 
सो धनवंता जाणियें, जाके राम पदारय होई॥ 
सुमिरण का संसा रहा, पछितावा मन मांहिं। 
दाडू सीठा रास रस, समला पोया माँहि॥ 
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है. स्वामी मंगलदास : दादू संप्रदाय का संक्षिप्त परिचय, सिद्धान्त, झीर्षक के भन्तर्गत 
$- सन्तवाणी-से; (संपादक- पं० लक्ष्मीदत्तगोपाल छास्त्री, वाचस्पति, संवत्‌ २००६) 


र्प६ राजापानों घाहित्य 


दाबू बहु दीदार को, राई सेती यात। है 

कद हरि दरसन देहुगे, यहु श्रौरार चलि जात ॥' 

पाँयो ईंडी सूत हूं, सनवां पेतरपाल। 

मनठा देवों परूजियें, दादू तीन्यों काल ॥ा 

+ दादू है फो भ॑ थणां, नाहों को कुछ नाहि। 

दादू नाहों होइ रह, भ्रपणे साहिय भांहि॥ न्‍ 

बहता सुनतां देपतां, लेता देताँ प्राण | 

दादू शो कतहूँ गया, साटी परी सत्ताथ।॥। 

पि दादू देहों पाहुणी, हंस बटाऊ माँहि। 

का जाणों कय चालिसी, मोहि भरोत्ता नॉहि॥ा 

(४) यलवाजी : 
ये दादूजी के शिष्य थे! किसी प्रामाणिक वृत्त के श्रभाव में, इनका जीवनवरित भी 
परम्परानुगार सुनी-सुनाई बातों पर श्राथारित है। प्रसिद्ध है कि ये नराणा प्राम के रहनेवाते 
थे। भ्रनुमावत. इनका जन्म संवत्‌ १६०० से १६१० के बीच विसी समय हुआ । इनगी जाति के 
विषय में भी भिन्न भिन्न वाते सुनने में झाती है, झिसके लिए लखारा, कलाल, मीरासी पौर 
राजपूत झ्रादि नाम दिए जाते हैं। जनश्रुति है कि रज्जवजी, वताजी, निजाम तथा बाजिद 
के शिष्य मुसलमान थे। श्रतः इनका मुसलमान होना ही भ्रधिक संभव अतीत होता है। ये 
गृहस्थ थे भौर दादूजी से इन्होने उपदेश ग्रहण किया था। दादू के विपय में इनके बनाए हुए 
एक मरसिये* रो पता चलता है कि इनकी मृत्यु दादू के बाद हुई॥ राघौदास मी भव 
मामावली के छनुसार*, इनडी मृत्यु नशणा ग्राम मे हुई, परन्तु कब हुई इसका कोई निश्वित 
पता नहीं चलता। सभवततः संवत्‌ १६६० से १६८० के बीच किसी समय हुई होगी । इनकी 
वाणी का प्रकाशन हो चुका है?, जिसका रचनाकाल रावतू १६४० के पश्चात्‌ ही रहा 
होगा। 'वाणी' के भ्रतिरिक्त इनकी भौर किसी रचना का पता नहीं है। इसकी भाषा बोल: 
चाल की मारवाड़ी मिश्रित दूढाड़ी है। भाषा वा स्वाभाविक प्रवाह दर्शनीय है। 
परणारत्मा को सर्वस्व-समर्पण, उसके लास की उपासना, उसकी निरल्तर साधना, प्रटिसा 

के साथ प्रेमभाव से रात्य को जानने की चेप्टा प्रौर एतरर्य प्राप्त हुए झनुमव झौर सत्य को 
संसार के सम्मुस रखना इनकी वाणी” की विशेषताएं हूँ । सर्वत्र जीवन के गंभीर प्रो 
को सुलझाने का अ्रयास पाया जाता है। भाव-विभोर कर देने वाले पदों की कमी नहीं है! 





३. बीछड॒या राम सनेंही रे, म्हारे मन पछतावो ये ही रे । 
विलसी सख्री राहेली रे, ज्यो जल विन नागर बेली रे । 


4 ८ 
भरि भरि प्रेम पिलावो रे, कोई दादू आणि मिलावों रे। 
बखनो बहुन तिसूरे रे, दरसण के कारण सूरे रे ! 


$ २: बजलनों सन्त क शब्दे सारो, नगर नटययर्थों माह दारो । 
३. संपादक : स्वामी मंगलदास, (लक्ष्मीराम ट्रस्ट, जयपुर, १६३७) : 


सन्त संगहित्य : कुछ प्रमुख सन्त रद! 


अपनी वाणी' के वीघ-यीच में इन्होंने प्रमाणस्वरूप गुरु दादु के बचनों को भी उद्धृत किया 
है। राघोदारा ने भकत-नामावली में इनके विपय में लिखा है, लिससे एक पद नीचे दिया 
“जाता है +- £ 


बादूजो के पंथ में हैँ बखनो वनेत कवि, 
अति हो चुराहो ततबेता तुझ तान करो) 
जाकी भ्रह्मदाणी को बखाण दणि शहादत न, 
भारय में वक्ष फंसे पारय के वांन को) 
जाफे पद साप्ती हद चेहद प्रवेश भरें, 
जहां लगि शझ्ावागम, होत हाशि भान को। 
राघो कहे रात दिन, रामजो रिझ्नायो निज, 
गावन मे मामी हार, गन्धर्व है ग्राभ फो। 
इससे इनके चरित की अन्य विशेषताओं के साथ, गायन में प्रवीण होने की सूचना भी 
मिलती है। 'रज्जवजी ने इनके पदों भोर सासियों को अपने 'सर्वगी” मामक ग्रन्य गे लिया 
है। रचना का नमूना यह है-- 
निकमो दैठो नांव ले नाहौं, औरे घाट घडे धट मांही ६ 
नह कुबधि कुदालों धट्ही मांही, कूप पण्ण पड़बा क॑ तोई। 
भ >द ) 
हुयी को खडक्यो सुष्यों, भुस्यो सोबतो ददान। 
< धब्यना सूरज तेज को, पतंग करें ऋभिमान ३ 
सुणिज ऊंडो गाजतो, सिखरां बीच खिवांहि। 
, चंखना बादल विरह का, दरसि चरफप्ति भर जांहिं ।। 
न्‍ बछना दाणो वरसणी, चरसे गहर गंभीर | 
2 2० सूफान हरिया कर, भुर याणी फा सीर* 
- (४) रज्जबजी : 
ये दादूजी के शिप्यों में सिरमौर माने जाते है । इनका जन्म सांगानेर के एक प्रतिप्ठित 
पठान वंझ में संवत्‌ १६१८९-१६२४२ के ग्रासपास हुआ १८-२० वर्ष की श्रायु में विवाह 
कराने के लिये ये आमेर जा रहे थे। उस समय दादूजी भी बही रहते थे। जब बारात उनके 
आश्रम के पास आई तथ ये उनके दर्शन करने गए। इनको देखते ही, कहते है, दादू, के मुख 
से निम्नलिप्लित दीहे निकले:--- 
फीया या कुछ काज को, सेवा सुसिरन साज 
दादहू भूल्या बंदगो, सरधा न एकोौं काज ३१ _ 





३ “बखनाजी की भाणी' से, (रांपादक + स्वामी मंगलदास, जयपुर) 
३२. कल्याण, -संत भंक', पृ० ५६३ 
३. उत्तरी भारत की संत परंपरा, पृ० ४२२ 


श८८ रामरयानी साहित्य 


रग्जव ते गर्मव छिया, सिर पर यांपा मौ।, 
झाया था हटि भजन को, कर मरक को ठोट॥ा 

इसकी पुष्टि रामसनेद्ी' सम्प्रदाय के झ्ादि प्रवर्तक रामचरणदासजी की बाघधी* तथा दशाषो- 
दास की भशतन्तामावली से भी होती है। इतना सुनते ही तत्काल ही विवाह वा विचार 
छोड़कर वे उनके शिप्य बन गए । लोगों ने बहुत समझाया, पर नद्ही माने | तब से मे हर 
समय दादूजी के साथ ही रहने सगे । झ्नुमानतः यह घटना संवत्‌ १६४२ के बाद वी हैं, 
क्योंकि इस साल* दादुजी प्रकवर से मिलने सीकरी गए थे झौर जो प्रिप्प उनके साव वहां 
गए थे, उनकी सूची में इनका माम नहीं हैर । ; 

रज्जवजी दादू पेः परम भरत थे । मुझ की प्रश्धा में कही गई वाणियों से इनकी प्गाष 
गुर-भवित का परिचय मिलता है। अपने गुस्भाई वसानजी के यहां भी ये प्रायः पध्राया-यावा 
करते थे । 'भगव-नामावली' में इनके दस शिष्यों के नाग मिलते है । बढ़ते है, दाद की मृत्यु 
के पश्चात्‌ ये भी प्रायः आंखें बंद विए ही रहते ये। इनका रचनावाल संवत्‌ १६१० से 
१७४० तक समझा जा सकता है* । संवत्‌ १७४६ में ये ब्रह्मतीन हुए५ । सांगानेर में इनरी 
मुस्य गद्दी है। इनके श्विप्यों को 'रज्जवात' श्रथवा “रज्जबपंथी” कहने की प्रया है। दाहेजी 
के प्रस्य श्लिप्य भुन्दरदासजी भी बदा-कदा इनके पराम सत्मंगति के लिए श्राया करते पे । 

साधु नादायणदासजी के प्रनुमार, इनकी वाषियों की संख्या दस हजार से भी ऊपर है' । 

भ्रन्‍्य सन्‍्तों की भाति ये बहुश्ुत थे । इन्होंने शिक्षा पाई थी या नहीं, इसड़ा कोई प्रमाण गेहीं 

मिलता । इनके बनाएं दो ग्रंथों की बहुत प्रसिद्धि है--(१) वाणी, सथा (२) सरबंगी। 
“वाणी का प्रवाशन हो चुका है* । रचनाओो से इनके प्रयाध शत, निश्चन्त प्रेम, विपय-विविषता 
तथा प्रकाण्ड पाण्डित्य वा पता चलता है। इनके दृष्टान्त देने की प्रतिभा भी विलक्षण थी । 
निश्चय ही, ये एक महान्‌ झात्मा ये । 7९ 

अंदभाव से रहित प्रेम, मवित भौर भावों की तन्‍्मयता इनकी 'वाणी' की विश्येषताएँ हैं । 
दादू के संत का समर्थन तो जगह जगह मिलता ही है । * इनकी भाषा में सत्नन्तत् शेज- 
भापा कय प्रभाव भी पाया जाता है। जनगोपाल जी ने 'दादू जत्मलीला परची मैं“४ 





३. दादू जैसा गुर मिले, शिप रज्जब सा जाण। 
एक धाब्द में ऊपरघा, रही न खँंचा ताण ॥ 
२. 'मिले वियाली अभकवर साहि'-जनगोपाल इत, दाद जन्मलीला परची, विधाम १६ वां * 
३. चांदा टीला लीनें साथा, जगजीवन सों कही जु गाया । 
इयामदास लाहौरी भाषे, जन जगदीस झ्ाप संगि रापे वध 
संग गुनदास बड़ो रजबंसी, घरमदास स्त संगति गंसी । हर म 
सात सिध्य ले स्वामी चलें, जनगोपाल सीकरी मिले ॥४डंडी।-वही; विश्ञाम ४थाः 
४. राजस्थान (केलकचा), वर्ष १, संख्या हे, संवत्‌ १६६२,-- 
“महात्मा रज्जबजी-हरिनारायण पुरोहित : + 
» वही; वर्ष १, संस्या २, संवत्‌ १६६२ : 
- मल्याण,-संत वाणी/ प्रंक, पृ० ५६३ : 
. शान सागर प्रेस, वम्बई से 


कद कद 


सम्त साहित्य : छुछ प्रमुख सन्त रच 


सिष्प एस रज्णय भपिकारों, शामो, गुनो, शूरा भ्रधिकारी' लिस्षकर, संक्षेप में इनके चरित 
. की विशेषताओं पर बड़ा सुन्दर प्रकाश डाला है । कुछ इसी तरह की थातें राषौदासणजी ने 
भी भवत-नामावली में कही हँ--.._ “बा 
३ रद ५ भद + 
सोड़ धोलि डारंधों, तन भन धन यारघी , 
सत सौल भ्तत घारघौ, मन मारघी काम भाग्यों है। 
भवित भसौज दीनी, गुर दाहू दमा छीन्‍्हों, 
डर साइ प्रीति सोनी, भांव बड़ौ भाग जए्पौ हे! + 


इनकी रचना की बानगी देखिए --- 
$ह9 पावंगा चही, थो ही भूसतभान । 
रज्जय किणका रहुम का, जिस #ूँ दे रहमान ॥ 
नारायण झ्य नगर फे, रज्जय पंथ प्रनेक । 
कोई भावों कहीं दिसि, आगे भ्रस्थल एक ॥ 
सरणाँ साईं साध को, पकड़ि लेंहिं रे प्राण । 
तो रज्जव लागे नहीं, जम जालिम का बाण ॥। 
नासरदाँ भुगती नहीं, मरद गये करि त्याग १ 
रज्जय रिधि क्‍्वारी रही, पुदध-पाणि नह लाग ॥। 
समये झीठ। बोलना, समझे भीठा चूप १ 
अनन्‍्हाले छाया भली, रज्जव सियाले यूपरेवा 
शुर दादू का हाथ सिर, हिरद स्लरिभुवन नाथ + 
ः रज्जय डरिये कौन सां, सिलिया सांई साथ ॥॥ 
सबसे दे .सबसे लिया, सिय गुर फर््ने झाय) 
रज्जब महम मिलाप की, महिमा कही न जायर 0 


(६) बाजिदजी* : + 
इनकी भाषा में खड़ी बोली और ब्रजनाथां का मिश्रण भी पाया जाता है| ये जाति के 
पठान थे । दादू के १५२ रिष्यों में इनकी गिदती है । कहते हूँ, एक हरिणी का शिकार 
करते समय इनके हृदय में करुणोद्रेक हुआ और सब कुछ घोड़-छाड़ कर ये दादु के शिष्य बत 
«गए । तद से सारा जीवन साधना में ही बिताया ( रचनाझों में इनके अश्लि' की दी प्रसिद्ध 





१. 'राजस्यान (कलकत्ता), वर्ष १, संख्या २, संवत्‌ १६६२, पृ० ६६ : 
२. कल्याण,-संत वाणी' झंक, पूृ० २५८: 
३. राजस्थान, ब्ष १३, संख्या ३, से० १६६२, पू ७३: 
ड़, (हु झत्तरी भारत की संत परंपरा, पृ० ४२२-४२६; 
(ख) डा० मोदीलाल मेवएरिया : राजक्ष्यालो भाया भौर साहित्य, पृ० २३८६-८७ : 
37 


२६० शारस्पानी साहित्य 


है। इनकी संख्या १३५ है* । श्राज मी यथावसर, जीवन कै विविध प्रंगंगों पर इनके प्ररितत 
कहे जाते हूँ जो हृदय पर भमिट छाप छोड़ देते हैं । भाषा में ओज प्रौर प्रवाह है। दया, 
उदारता, नझ्ता, शरीर की नइवरता तथा सामान्य व्यावहारिक जीवन पर इनके प्ररिलों 
की रचना हुई है। अपनी मामिवता के कारण ये दाजस्थान के सोकजीवन में घुलमिस कर, 
राजस्थानी के ही प्रंग बन गए है । मवत-नामावली में राघोशसजी से इतकों इस प्रवार 
स्मरण क्या है+- 
चाँष्टि के पठान कुल राम नाम कीन्हों पाठ, 
भजत प्रताप सूं बाजिद बाजो जीत्यों है। 
हिरनी हृतत उर डर भयौ भरपंकरि, 
सौत भाव उपज्यो इुसीत भाव दीत्पों है । 
तोरे हूँ कमान तौर चाणक दियो सरोर, 
दादूंजी दयाप्त गुर भ्रन्तर उदीत्योँ हैं। 
राघो रति रात दिन देहू दिल सालिक सूं , 
खालिक सूं खेल्यों जैसे खेलन की रोत्यो है। 
तीन भ्ररिल नीचे दिए जाते है-- 
महल फ़वारा हौज के मोजां माणता: 
समरय श्राप समाव झौर नहिं जाणता 
कसा तेज प्रताप चघलंता दूर में 
भला भला भूपाल गया जमपूर में ।. 
टेंढी पगड़ी बाप झशरोखा- झाँकते: 
ताता छुरग पिलाण चहूँटे शाकते ' 
लार॑ चढ़तो फौज, नगारा बांजते 
'वा्निद' वे मर गये बिलाय सिह ज्यूं गाजते 
काल फिरत है हाल रंण दिन लोइ रे 
हणें राव भर रंक गिणे महिं कोई रे 
यह डुनिया वाजिद बाट की दूब है 
वाणी पहिले पाछ यंथे तो खूब 'है। 
(७) हरिदासनी : निरंजनी सम्प्रदाय : 
इनका जीवन-चरित भी प्रचलित परम्परा और जनश्ुति के भ्राधार पर ही आप्ते है 
सम्प्रदाय के भनुसार, इनका जन्म सांखला गोत्र के राजपूत परिवार में, डीडवाणे परगते के वार 
डोद गाव में हुआ ! भनुमातः ये सौलहवीं झताब्दी के झन्त तथा स्त्रहवी शताब्दी के मध्य * 
हुए हैं। इनका झाति का नाम हरीसिंह था । वयस्क होनें पर इनका विवाह पर दि 





१. पस्दामृत' में प्रकाशित, -(संपादक : स्वामी मंगलदास, जयपुर, १६४८) £ 


सन्त घाहित्य : कुछ प्रमुय सन्‍त र्६१ 


गया, पर जब परिवार के भरणसोपण का सवाल आया, त्तो घूद-खसोट करने श्रौर डाकी 
डालने जग । इसी संबंध में दैवयोग रो एक महात्मा के उपदेश से इनको प्रतिबोध हुआ भौरं 
ये मगवान के नाम-चिन्तन में लय गए । इनकी साधना से डीडवाणे के आसपास के क्षेत्रों में 
रुथाति फैल गई । फिर तो जीवन-काल में इनके अनेक शिष्य बने ॥ मही शिप्पन्परंपरा शागे 
चुलकर निरजतनी सम्प्रदाय कहलाई* । इनकी मृत्यु संवत्‌ १७०० के फाल्गुन सुदी ६ को डीडें 
वाने में हुई । इनकी वाणी का प्रकाशन जोधपुर के साधु देवादास ने, “भरी हरिपुरुषजी 
की घाणी/ फे नाप से संवत्‌ १६८८ में किया था । डीडवा्णे के निकठ गाड़ा नामक गांव 
इनका प्रमुख स्थान है जहर हर साल फाल्गुन शुक्ला १ से १२ तक मेला लगता है | 

परन्तु विद्वानों में इनके दिपय में बहुत मतभेद है। एक मत के श्रनुसतार, 'हरिदास 
मारवाड़ के नागोर जिले का एक जाट था | एक दिन आखेट में उसने एक गर्मवती मृगी 
को मार दिया जिस कारण उसे बहुत पाइचाताप हुग्या भौर वह जंगल में श्राराधता करने चला 
गया । उसने लिरंजन तिरायगर की उपासना की और इसलिए उसके मत के अनुयायी निर्र- 
जनी कहूलाये'१ | स्व० पुरोहित हरिनारायण शर्मा के अनुसार, 'ये हरिदासजी अथम श्राग> 
दासजी के शिष्य हुए, फिर दादूजी के । फिर कवीर झौर गोरखर्पथ में हो गएं, फिर अपना 
निराला पंथ चजलाया'* । दादू पंथ में तो यह बात प्रचलित है पर निरंजनी इसको नहीं 
मानते । इस दृष्टिकोण से इत॒का जीवनकाल, लगभग, सम्प्रदाय में प्रचलित मत के श्रनुसार 
हो हो जाता है। स्वामी मंगलदास”, डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी*, डा० मोतीलाल मेना- 
रिया तथा श्री परशुराम चतुवेंदी८ इसी मत के समर्थक हैँ । फारसी पुस्तक, “दविस्तनुल- 
सजाहिब” में इनवा देहान्त बरदाह दाहजहा के शासनकाल में, संवर्तू १७०३ में होना 
लिखा है* । इनकी वाणी” में भ्रयुक्त, “कहाँ श्रकबर नौरोज” उक्ति से भी, इस मत की 
पुष्टि हीतो है?" । दादूपंथी राघोदास की भवत-वामावली से इनका कोई विशेष पता नहीं 
चलता । के पु 

दूसरी भ्रोर दादू के शिष्य सुन्दरदासजी (समय--संबत्‌ १६५३-१७४६) के कथन से १ * 





३१- (क) कल्याण,---भक्‍त चरितांक/ वर्ष २६, पू० ४४८ : 
(ख) मर-भारती, वर्ष ४, धंक १, अप्रैल, १६५६ : 
२- “श्री हरि कि अल की वाणो', कै अन्तमंत 'संक्षिप्त जीवन चरित्र” से, 
(+सापु +जोचपुर, सं० १६८८) 
३. श्री अजरंगलाल लोहिया + राजस्थान की जातियाँ, पू० €७, (कलकत्ता, १६५४) 
४. सूदर ग्रंथावली, प्रथम खंड, जीवन-चरिव, पृ० ६२: 
५. कल्याण-भक्‍्त चरितांक', वर्ष २६, पृ० डेड-४ड८ : 
६. हिन्दी साहित्य, पृ० रैड्य : 
७. राजस्थानी भाषा और साहित्य, पू० ३१२-१३ : 
ड. संत काव्य, पृ० बै२१-२२: 
€. मरु-मारती, वर्ष ४. भंक १, अप्रैल, १६५६, “राजस्थान की सत परपरा-श्री झावस्मल झर्मा : 
०. श्री हरिपुरुपजी की वाणी, पू० ३८३ : 
१. सुंदर प्रंथावली, पृ० रे८५ : 


श्ध्र ञ राजत्यानों साहित्य 


प्रनुमान होता है कि हरिदासजी कोई प्राचीन महत्वश्ालरी सन्त रहे होंगे । श्री जगद्धर शर्मा 
के मतानुसार, इनव्य रचनाकाल संवत्‌ १५७७-६७ है, जो युन्दरदासजी के कथन की पुष्टि 
करता है । दादू मद्राविद्यालय, जयपुर, के कुलपति स्वामी मंगतदासजी के संतन्वाणी-संग्रहालय 
में प्राप्त एक प्राचीन पत्र के पद्चय का हवाला, श्री झ्ञावरमल धर्मा ने दिया है* मिसके भनुसार, 
इनका जन्म संवत्‌ १४१२ में हुआ झोर शान की प्राप्ति संवत्‌ १५५६ में हुई। पद्यांथ इस 
प्रकार है-- 
पद्दहु से बारह गये, हरि धारघों प्रवतार। 
ग्यान भगति वराग्य दे, जीव किए भव पार॥। 
पतन्दह से छप्पन समय, वसंत पंचमी ज्ञान । 
प्व हरि भोरख रूप घरि, पाप दियो ब्रह्मज्ञान ॥ 
इसी प्रकार तिरंजनी सम्प्रदाय के मान्य ग्रन्थ, “मस्थराज-प्रकाश” के श्रनुसार हरिदासजी 
का जन्म संवत्‌ १४७४ और स्वर्गंवास संवत्‌ १५६५ के फाल्युन सुदी ६ को हुआ? । प्रन्यत्र 
इनकी मृत्यु संवत्‌ १६०० में भी मानी गई है* । 
इस विषय में दो ही बातें संमव है :-- 
(१) या तो हरिदास नाम के कोई प्रसिद्ध संत निरंजनी पंथ के मूल-प्रवत्तंक रहे होंगे भौर 
इन 'हरीसिंह' ने मूल-प्रवत्तंक के नाम से इस सम्प्रदाय की श्री-वृद्धि की, झ्यवा 
(२) इस सम्प्रदाय के मूल-प्रवत्तंक यही हरीसिह थे, जिन्होने 'हरिदास के नाम से सम्प्रदाय 
चलाया । 
स्वामी मंगलदास दूसरी बात के समर्थक है५ । परन्तु पहली बात ही झधिक संगत 
प्रतीत होती है। ऊपर दिए गए मन्त्रराज-प्रकाश तथा सुन्दरदास, झादि के कथन से कित्ही 
'हरिदासजी'/ के संप्रदाय-प्रवत्तंक होने की प्रुष्टि होती है, जो निश्चय ही इन हरिदास (हरीसिंह) ह 
से भिन्न हैँ भौर इनसे पूर्व हुए है प्न्यत्र भी इसका समर्थन मिलता है१ । हि ठ 
इस प्रकार, प्रतीत होता है कि ये 'हरीदास', निरंजनी सम्प्रदाय के मूलअवत्तंक नहीं ये । 
इन्होंने तो मूल-प्रवर्तक के नाम से, पूर्वेपरम्परा से चले आते हुए, निरंजनी संप्रदाय की 
श्री-वृद्धि की। इनकी प्रतिभा भर मेघा ने क्षीण से निरंजनी सम्प्रदाय को एक प्रमुख सम्मदाय 
बना दिया झौर मूल-प्रवत्तंक का नाम इनके नाम में मिल कर भ्रपता झस्तित्व खो बैठा 





१. नागरी भ्रचारिणी पत्रिका, संवत्‌ १६६७, पू० ७७ : 
२. मरु-भारती, वर्ष ४, भंक १, अप्रैल, १६५६ : 
३. वही;।-- 
क) “'चबद दात संबत्‌ सप्तचार, प्रयढें सुदेश मुरघर मझार'। 
ख) पंद्रह सौ पचाणवे शुद्ध फागण छठ जान । ५ 
बीसा सो वषु राख के, पहुंचे पद निर्वाण ॥ (-मंत्रराज-प्रकाश से) । 
४. वही;-संवत्‌ रोलह सँ, सई के, हरि पुरुष गये घाम हरि के । 
(-जानकीदास रचित जीवन चरित्र से) । 
५. कल्याण-मभवत चरितांको, पृ० डेडं८: 
६. मर-भारती, वर्ष ४, भंक १, भगप्रेल, १६५६/--थी झावश्मल एर्मा: 


ध सन्त साहित्य : कुछ प्रमुण सरल. २६३ 


कालान्तर में 
के बराक सम्प्रदाय के मूल-प्रवत्तेक मान लिए गए ॥ दुर्भाग्य से सम्प्रदाय 
जो (हरोतरिह) के जीवगकान सजी का कोई इतिहास प्राप्त नहीं होता । जहां तक इन हरिदास 
है पर संत्पद हा नकाल-निर्धारण का प्रदन है, सम्प्रदाय का मत ही ठीक प्रतीत होता 
डा पक अल. 0 मूल-प्रवत्तेंक ये नहीं थे 4 
की भहत्वपूण लड़ी बड़थ्वाल ने मिरंजनी सम्प्रदाय को, नाय-संवियों भौर संतों के बीच 
के अतिरिक्त, मे माना है, किन्तु उनसे सहमत होना कठिन है । एक तो उक्त हरिदासजी 
है। डूपरे  होरवपली साप्रदायअवत्तंक और उनकी दिप्य-परंपरा बा कोई इतिहास प्राप्त नहीं 
प्र्न्य निर्गुणमार्ग सं की विपय-वस्तु, दौली प्लौर साथना के आधार पर भी इनको 
इसकी पुष्टि की संतों भोौर उनकी परंपरा से अलग नहीं माना जा सकता । उदाहरणों द्वारा 
इनकी जा सकती है। श्री परशुराम चतुर्वेदी का भी ऐसा ही भनुमान है । 
पाभिक 23800 में ज्ञान, भवित और वैराग्य तीनों का सम्मिश्रण है ॥ भ्रन्य विपय 
की वाधियों मे ता, सदाचार, वाह्याइंवर की निस्सारता भादि प्रायः वही हैं, जौ अन्य संतों 
रिसतॉकपप में पाए जाते हूँ ॥ विपय-निरुषण का ढंग सर्वत्र उनका अपना है जो की 
परम कल ॥ हु फहीं-कही साम्प्रदायिक कट्टरता की इन्होंने घोर भर्त्सता की है, जैसे कि 
सालियों में ; अंग! में जैन धर्म कीउ । भाषा मुद्दावरेदार राजस्थानी है) पदों झौर 
यों में टेक 'जन हप्टिदास' की लगती है। दादू की भांति इन्होंने भी कबीर का नाम 
पड़ी श्रद्धा से लिया है ॥ रचना के उदाहरण देलिए*-- 
घार पार सति गति श्रगम, परे न पहुंचे हाथ । 
जन हरिदास सो कोण है, भरे श्राभ सुं बाय ॥। 
भसि फागज पहुंचे नहों, श्रगम ठौड है लोय । 
जन हरिदास ऐसी कथा, जाणें विरला कौय ॥। 
(-निरंजन जोग लीला प्रन्य से) 
गावण सूं रोदण भला, रोबण गांवण मांही । 
रास वियोगी पीव के, तलकि तलफि मरि जांही ॥। 
(-झब्द परीक्षा योग से) 





१... (क) प्राब ाहप्णव $ल्‍क०ण ० घाव ए0609--४३०९; 
हे! योग प्रवाह, पु० ३ड४, (संवत्‌ २००३): 
क) 'हिन्दी काव्य में निर्मुण सम्प्रदाय की भूमिका , पूृ० ३२, ( सं० २००७) तथा 
(ख) उत्तरी भारत वे रांत परंपरा, पृ० डे : 
३. जैन घरम माया सरूप, परस्यां लागे पापा 

जन हरिदास निरभै मत, भजों निरंजन नाथ ॥। 

जैन धरम की वादड़ि, सांसलि मनवा वीर। 

कऊजड़ि कूप ऊँजाड़ि में, जहां छाया नहिं नीर ॥॥ 

जैन 583: की बादड़ी, सुणत सुणत मया भोर ! 


रह राजत्वयानी साहित्य 


नीचे डाल मूल भया ऊपरि, झज्या सिघ सूं जूछ । 
मकड़ी कूं माली नही छाड़े, ध्रांधा कूं सव सूजे ॥ 
ह (योग मूल सुख योग प्रग्य से ) : 


पद (तीताला) -- 


रातड़ी सवाई हो रामजी बहि गई पल पन्त छीजें गात । 
फरणां सुणि करणामई, महलि पघारों हो नाथ ॥टेर ॥ 
सब मतिवाला हो रामजो सब झवया, नोंदड़ी न पाये हो मोही । 

मेरी बेदनि रामजो जांणि है, फे जिस बेदनि होई ॥१॥ 
यो तन रामजी यूं ही जात है, हम बल कछ, न धत्ताय । 

परम सनेही रामजो तुम मिलो, हरि सकत भवन पति राय ॥२॥ 
चरणों चोकी रामजो चित घरों, भात्म सेज संवारि । 

थेन लुभाना रामजी प्रीति सूं, दरसी देव मुरारी॥३॥ 
जन हरिदास रामजी यू” बिनवे, मेरा नेनन खड़े हो धार ! 
दरस दिखाबो झो रामजो प्रापणां, हरि रास्रयथ सिरजनहार ॥।४॥ 


लध्याय १३ 
मीराँबाई 


मीरा के जीवन, व्यव्तित्द, समय, काव्य तथा उसकी भवित और प्रंसिद्धि को लेकर भिन्न 
भिन्न विद्वानों से उसको भिन्न भिन्न उपमाओों से सुशोभित किया है । भक्तमाल के रुचयिता 
माभाजी के अनुसार, वह गोपिका के सट्टश है* । डा० हरमन गीज उसकी तुंलना ईसा मसीह 
से करते है? । अन्यत्र उसकी तुलना रामतीर्थ?, दक्षिण की कवियिन्री अंडाल*; उत्कल के 
जगन्नाथदास", शकुन्तला९; सूफिया साधिका रविया भौर ईसाई भक्तित टैरेसा*, ग्रोस की 
कवियत्री सैको (59०७॥०) * भ्रादि से की गई है भौर उसकी भ्रहलाद की पुरानी कथा 
को कलियुग में नया जन्म देनेवाली*, ब्रज गोपी का श्रवतार**; राधाजी का भ्र्वतार*१, 
कलजूग की गोपी * *) गोपी भाव की साधिका* * झादि कहकर पुकारा गया है । यहां तक 
कि उसके व्यक्तित्व को संसार में प्द्धितीय बताया गया है* ४ 

इतनी उपमाझों से प्र॒लंकत होते हुए और राजस्थावी, हिन्दी व गुजराती साहित्य की एक 
उत्कृप्ट स्त्री भक्त व कवि के रूप में जानी जाती हुई भी, वह इतिहास की एक उलझी हुईं 
पहेली है । उसके जन्म, स्वर्गयास, जीवन की प्रमुख घटनाएं, चरित्र, सामाजिय सम्पयो; विधार 
आदि सब अभी तक विवादग्रस्त और अन्धकार से भाच्छादित है । न उसकी रचनाओं की कोई 
प्ररशाणिक हस्तलिखित पोगी प्रयावधि उपलब्ध हुई है*७ और न उसके परिणजनों-माता- 





१. सदृश ग्रोपिका प्रेम प्रगट कलजुगगहि दिखायो । न 
> उ0छप्रत] ० ए_ढ 0एुंग०: हिल४८००ा 5०ण५७५ ऐ०ण०००४,--चींत्वॉए : 6. 
4४एपबाएए७ रगा०० छांगहपण्ए09,-५ण, अजय, ०0. 2, 0[97], 956, 
३. मीरा स्मृत्ति ग्रंथ, पु० २७, (वगीय हिन्दी परिषद्‌, कलकत्ता स० २००६) : 
४. डा० शशिभूपण दासगुप्त : श्री राधा का क्रमिक विकास, (१६५६) : 
५. मीरा स्मृति प्रेय, पृ० ५६ : ६- भारतीय विंदुपी, पृ० रेक : | ०- कन्हेंगेलारल 
७. साहित्य-सन्देश, दिसम्बर, १६४६, 'घायल मोरा की भन्तवेदना,--्रीं कन्हैयालाल : 
८. श्री परशुराम चतुवेदी : मध्यकालीन प्रेम साधना, पृ० ७४, (१६४२) : 
६. मीरा स्मृति ग्रंथ, पृ० २४२ 
१०. राग हक ध प्रथम भाग, पृ० ३२७ : कल हे 
११. जीवन साहित्य, प्र० से०, १६२७, 'जन्माप्टमी का उत्सव, पु० ३५,--काका कार्लेसकर : 
१९. डाए श्रीकृष्णलाल : मीरांबाई पृ० ७३ : ४ 
१३. श्री परशुद्मम चतुर्वेदी : मीररावाई की पदावली, पृ० ३७, (छठा संस्करण, २०१२) : 
१४. मीरा स्मृति, ग्रंथ, पु० २७ : 3 
१४५. मौरौं कौ पदावली के संग्राहक दो विद्ानों ने हस्तलिखित प्रतियों का उल्लेख किया 
- है। प्रवम हैँ करी भरोत्तमदाल स्वामी (मोय-मंदाकिनी, अस्तावना, पृ० १७ तथा 
३२) झौद इूसरे हैँ, श्री ललिताप्रसाद सुकुल । स्वामीजी से पता चला है कि वह 
हस्तलिखित प्रति विक्रम को १ न शतान्दी में लिपिबद्ध हुई है। सुकुलजी द्वारा संग्रद्दीत 
पदावली के दिपय में अन्यत्र लिया गया है । 


कर 


२६६ 


रारस्पानी साहित्य 


पिता, दादा, गुण, पति, सास, इवसुर भादि वा निविवाद शम्यफ्‌ परिचम ही प्राप्त हो सत्ता है। 
मीरा की लोकप्रियता ने तो बाद के दिलों में उसे चमलारों से भरी हुई एक सारी भवत 
तथा संत का रूप दे दिया है भौर उसके करे जाने यालें तवायबित अधियांश गीत, घोकगीतों 
की कोदि में परिगणित करने योग्य बन चुके हूँ *। मीरा वा जीवन अत्यधिक जनश्रृतियों 
से प्रतिरंजित होकर भाज भी कैवज भिस्ये-यहानी मात्र है* । 


“मोरा' माम : उसकी ब्पुत्पत्ति -हमस्या मीरावाई के इस साम से ही धुरू होती है। 


(१) सर्वप्रथम स्व० डा० पीताम्वरदत्त वड़स्वाल से इसकी चर्चा उठाई थीर। उनके 


अनुसार "मीरा शब्द फारसी बेर मीर शब्द से बना है, तथा किसी संत, विशेषकर 
मुसलमान संत का दिया हुआ उपनाम है। कबीर के घार दोहों* में भाए हुए 
मीर्सो शब्द का भर्य परमात्मा या ईई्वर तया बाई का धर्म पनी लगाकर, मीर्यौगाई 
कय भ्र्थ निकाला-- ईश्वर को पत्नी” । पर यह उपनाम बाली बात झसंगत प्रतीत 
होती है । राजस्थान में 'वाई' धम्द पत्नी के लिए नहीं प्रत्युत बहन के लिए प्रयुक्त 
होता है। भौर कहीं वहीं पुत्री के भ्र्ष में भी५ । इसके प्रतिरिवत कबीर के दोहों 
में भावा हुमा "मीरा शब्द खुदा या पररेश्वर के लिए नहीं प्रयुक्त हुमा है।। 
इसी के प्राघार पर डा० वड़प्वाल ने मौसस को निराकारवाद की पोषिका सिंध करने 
की चेप्टा की है भोर इसका समर्थन कवीर के उत्त दोहों से कराया गया है। . 


(२) पं० के० का० छास्त्री मीराँ के मूल रूप 'मिहिर! की संभावना प्रकट करते हूँ*। 
(३) प्रो० नरोतमदास स्वामी प्राइत झौर भपरंश के व्याकरण के भाषार पर मीर्यं का मूल 


रूप 'वीर्रों' मानते है < । स्वामीजी बी इस दलील को स्व० पुरोहित हरिनारायधजी से 
बहुत लचीली कहा था* । पअन्‍्यत्र भी स्वामीजी की धारणा का संडन हुआ है "* । 





0 >० 


न्र्‌््ण 


क 


8 लक डक 


» सरस्वती, (प्रयाग) भाग ४०, भंक रेड तथा भोग प्रवाह : 
. (क) कवीर चाल्या जाइ था, श्रार्गे मिल्या खुदाइ। 


» देखिए-'मीरौ-सुधा-सिन्धु” के पद तथा उन पर स्वामी भानन्दस्वरूप की ट्पिणिया ५ 
|; (०) मीरा स्मृति ग्रंथ, पृ० ४४-४५,-जनम जोगिण मीरा, (-शंभृमसाद बहुगुणा) 


ख) “पद्मावती शवनम : मीरा, एक अध्ययन, पू० १२ (२००७): ६* 


मीराँ मुझसों यो कह्या, किनि फुरमाई गाइ॥ 
(ख) हज का हू है गया, बेत्ती वार कवीर। 
भीर्साँ मुझमें क्या खता, सु्खाँ न बोले पीर॥ 
(ग) चुद वर नर मूनिजन, पीर, भवलिया, मोरो पैदा कीन्हा रे । 
गिटिक भये कहाँ चूक सबनि पयाना दीन्‍्हा रे ॥ 

(घ) कंह कबीर न दर करे जे मीरा, राम नाम सगि उतरे तीटा । 


« श्री महावीरसिह गहलोत : मीरा, जीवनी भौर काव्य, पृ० १३ (१००२) : 


श्री बज्र॒त्नदास : मीर-माघुरी, पृ० ११३ (२०१३) : 


कवि 22405 पद हि ) हज 
- राजस्थानी-सा| कर उदयपुर), वर्ष १, झंक २: # मर 
श्रीमहावीरसिह्‌ 2 : मीरौ, जीवनी झौर काव्य; पूृ० १४ में निर्देशित ! 


- राजस्थाती-साहित्य, वर्ष १, भंक ३: 


मौरायाई श्ह्७ 


(४) पुरोहित हरिनाराययजी की घारणा है कि मौर्य नाम अजमेर क्षरीफ के सिद्ध मीरा- 
दे शाह की मनौती के फलस्वरूप उत्पन्न होने के कारण दिया गया है* । पूर इस पर 
भी भ्रश्नवाचक चिह्न लगाया गया है* 
(५) श्री चलिताप्रसाद सुकुल ने मीरा की व्यूत्पत्ति के लिए मेड़ता शब्द की व्याख्या वी 
है और मौर से जलाशय का भ्र्य लेते हुए, राव दूदा द्वारा अपनी पौगी का मीरा नाम 
/ खल्ला जाना बताते हैँ ?। पर सुकुलजी की यह धारणा कि दूदाजी ने मेड़ता की, 
“स्थापना-युनरस्थापना नही” की थी, निराघार भौर सर्वंया भ्रशुद्ध है। ११ वी शताब्दी 
में राबल कर्ण के पुत्र राहप ने मेड़ता विजय किया था, इसका उल्लेख मिलता है* । 
संबत्‌ १५१२ में रचित, कान्हूददे प्रबंध में भी मेड़ते का उल्लेख हुआ है५ । इस 
प्रकार और भी कई उल्लेख मिलते हैँ *। पुरोहित हरिनारायगजी वाली मान्यता 
की लेकर उन्होंने जो झ्राक्षेप किया है, वह भी समीचीन नहीं जान पड़ता ॥ 
(६) श्री महवीर्ससह्‌ गहलोत मीरा के सागर या महात्‌ ( श्रेष्ठ ) अर्य करते हैं भौर 
यमानाम तमागुग के झतुसार मीरा को उल्त्ति भानते हैं *। 


(७) श्रो ब्रज रलदास मोर या मीरा शब्द को संस्कृत का मानते हैं, भौर इसकी व्युत्यत्ति 
यों दिखाते हैं; 'मोया मि--इरा-्+मीरा' । भपने मत के समन में उन्होंने अंग्रेजी, 
जन, डज तथा फ्रेंच मापामों के १४९४८ शादि खमाततापरक एब्दों और उलके गरयोँ 
का उल्लेस भी किया है* । 

(८) श्री परशुराम चतुर्वेदी के झनुसार मीरा शब्द का मूल रूप मीर' ही है** 4 


३, संतवाणी पत्रिका, बर्ष ३, झंक ११, पू० रेड : 
२ ४ मद्गावीर॑सिह्‌ गहलोत : मीर्सों, जीवनी भौर काव्य ; 
छ) मीरा स्मृति ग्रन्थ, के प्रन्त्मत, मीरा निरक्त' में । 
गे) मुंशी देवीप्रसाद इत मौरांबाई का जीवन घरित्र में,(थेगोय हिन्दी परिषद्‌) 
हम प्रंय,-मीरानिस्कत” तथा मुंशी देवदीप्रसाद कृत मीरांबाईका जीवन चरित्र । 
जी की स्यात, प्रथम भाग, पृ० १६-२० +*रावल कर्ण ने ... ज्येप्ठ कुंबर माहप 
को सेना साथ देकर मेद्ते के राणा को वियय करने के बास्ते भेजा...मुंवर तो गर्म 
सितु द्वोने के कारण मेडठे मही गया .. सेड़ते देर राणा की राणां पदवी 'राहुप को 
दी घौर उसे झपना पाटदी बताया। 
४. कटक मेडतइ चाती गयां, चवइ लाप एक धाहरि थयां॥४॥&२॥पृ० १८१ £ 
श्र (4 थी जगदीशर्मिह गहलोत : मारवाड पय इतिहास, पृ० ३१३ ; 
(सं) यूहत्‌ बाव्य दोहन, भाग ७ पृ० १५ (१६११६०) ...'भेम नदेवाय थे के अथम ए 
पुर परमार वंधीय राजा सान्पाताए स्पाप्यु हतु | जे ऊपरयी ते “मास्पातपुर” 
(प्रपश्नप्ट “मेडता") बढ़ेषातु । सेने...ददाजीए (सं० १५१८) (मं० १श४२?) 
पुन: सनाप करयूँ! । 
७. शी प्रजरतलदास : सीररा-माधुरी, दृ० ११६: 
<. मीरा, जीवनी घौर वाब्य, यू० ३७ : 
£. मीरामापूरी, पूृ० ११४-११५: 
१७. मीरसंदाई की पशउत्ी, पु २४२-४३ + 
नब्य्प्र 


बे 
४, 


(क) 


श्षव राजत्याती साहित्य 


(६) श्री घंमुप्रसाद बहुगुणा की सूचना के भनुगार मोर! शब्द भझरदी का भी है" । 

(१०) दत्ाल जेठासाल वाडीलाल मे! भनुगार, मौर्रों बेः जर्म के समय प्रलौविक प्रकाश 
का विम्द दिपलाई पडा था, जिससे कुमारी का माम महो--इरान्व्प्र्यात मौरा 
रक्‍पा गया घार ।. 

(११) सर जा मैकमन ने भपनी पुस्तक 8 फाठथ४०४४ ०! ॥909 में मीरॉँवाई को 
वेश्या के रूप में याद किया है? । मी नाम पर विए गए प्राक्षेप की यह चरम- 
सीमा है। 

उब्त सभी मतों से यह प्रतीत होता है कि भीर्य नाम पर शंका उठाने का कारघ है इस 
नाम का सापारणतया बहु-प्रचलित न होना । पर ऐसो बात नही है कि 'मीर्रा' नाम ही नहीं 
मिलता । नैणमी की झुयात में बारठ बीढू के दोहे में मोररां झब्द झ्राया है*। दादू के दोहों 

में भी मी शब्द मिलता है। | इसी प्रकार प्रसिद्ध चारण महात्मा ईसरदास (सं० १५६१- 

१६७५) के 'गुण नियाततः' नामक प्रन्य में यह धब्द मिलता है' । धोसझाजी ने मौर्य के 

समकालीन जोघपुर के राव मालदेव की एक पुत्री का भी नाम मौरावाई बताया है* । नैघसी * 

की झ्यात में कई स्थलों पर पुरुषों का नाम मेरा” मिल्तता है । पनूप संस्डृत लाइबेरी, 

बीकानेर की “राढौड़ा रो यंशावली ने पीढ़ियां ने फुटकर दाता” नामक एक प्राचीन हस्तति- 
छिंत प्रति में मेरा' का उल्लेख मिलता है* । जद पुरुषों का माम मेरा हो सकता है, तब यहें 


१. भीरा स्मृति ग्रंप, पृ० ५२-६३ : (२) मौरराँ-माघुरी, पृ० ११६, में निर्देशित 
३. बही; पृ० ११४ से निर्देशित : 
४ खँंगडे किया पड़ाक, सी लोगा सुरतांण सूं। 
मीरा मौलक नूं मार, छोइयाँ उतरो छाक॥ -स्यात, भाग २, पृ० २२७: 
४. (क) दादू कारण कंत के, खरा दुखी चेहाल ॥ 
मीरा मेरा मिहर करि, दे दरसन पर हाल ॥! 
(ख) यंदा बरदा चेरा तेरा, हुक्मी में वेचारा। 
मोर्स मिहर॒वान गोसाई, तु सिरताज हमारा ॥॥ 
(ग) मीरा मेरा मिहिर दया करि, दादू तुम ही ताई। झादि ६ 
६. हस्तलिक्षित प्रति०- सेठ सूरजम॒ल जालान पुस्तवालय, कलकत्ता : 
(रू) मीरा सौड बंधावों साथे, हक आप मेघि रिपि हाये।! 
(से) मीणं मौर मिलिकि मिलिका, तु पांदालं मसिहा पलकां। 

७. जोधपुर राज्य का इतिहास, खंड १, पृ० ३८६ : कटी हंाबाई के 
८, रूथात, प्रथम भाग- (क) पृ० २५- राणा मोकल मंडोर के राव चूंडा की वेट हँताबाई है 
पेढ का, जिसे राणा खेता के 59.80 खातथ 2228 खाना, मेरा ने मारा! 

ख) पृ० १७१,-वावसुई हल «» २१ मेरा । 3 

| प्‌ २४७,-'ऊमरकोट के सोढों की नी औरा॥ दया फूटनोट के ४ 
.. में इस मेरा का वर्णन भी है--सहिकरण नरो रिपमल मर्द, मेरी गुणसागद सुमत 2 
६. ह० प्रत्ति नं० २३३१६---- - “सु पेढु रो दीकरो मोकल टंणें नु चा्े मेरे है पेज 
ने मार मे चीत्रोड घेरीयो माहै दुभो रोकीयो। पद्चे दाउ रिममल साथ करि _ टीकी 
है बेर गया। पद्चै आदंमी १२ से उपर चढीया। चाचो मेरो नाठी पद राणे कुम कर रो 
दे नै बाचे मेर रे पीसे हुया। चाचो मेरो पीई रे भाषर मारेया । ताहरा बाबे 
बेरा राउ रिणमल डुमा ढाढीया नु दीन्हा” । 


मीराँबाई र््‌ध्ध 


असंभव नहीं कि लड़कियों का नाम मोराँ न हो । फिर, यह आवश्यक भी नहीं कि प्रत्येक नाम 
का भूल रूप संस्कृत में मिले ही । सोरा नाम का अधिक प्रचलित न होना कोई श्रादचर्य को 
बात नहीं है। परन्तु मीरा, मौद्े या मौराँ नाम को लेकर वितण्डा करने से कोई लाभ दृष्टि- 
शोचर नहीं होता । नाम पड़ते के अनेक कारण हो सकते हैँ) यों, मीर्राँ शब्द की व्युत्पत्ति 
के लिए झनेक अनुमानित शब्दों का हवाला दिया जा सकता है१ । पर, भाचीनकाल के डित्थू- 
डॉविध्‌ श्रादि निरर्थक यदृच्छात्मक शब्दों के प्रयोग की भांति झाज भी राजस्थान के विभिन्न 
गांवों में ऐसे नाम मिल जाएँगे, जिन शब्दीं के कोई अर्प नहीं होते । भ्त्तः ऐसा प्रतीत होता 
है कि मौर्या नाम ही होना चाहिए, उपनाम नहीं । ध 

नाम की व्युत्पत्ति के अतिरिक्त भीरां के लिए 'मीरा” 'मोरां अयवा “मौरा! लिखे जाने की 
किचित्‌ चर्चा भी हुई है। कुछ विद्वात्‌ 'मीरा' लिखने के पक्ष में है? | स्व० डा० पीताम्बर- 
दत्त बड़ध्वाल के अनुसार 'मीरा' का सानुस्वार प्रयोग करता आवश्यक नहींश श्रौर प्रो० 
नरीत्तमदास स्वामी", डा० सापित्री सिन्हा ५, भुवनेश्वर मिश्र “माधव/» श्रादि ने मीरा शब्द 
ही लिसा है। 

मुंशी देबीप्रयाव*, प्रो० मुरतीधर भ्रीवास्तव५, हरसिद्ध भाई दिवेटिया*०, इच्छाराम 
सूर्यराम देसाई* १, तनसुखराम सनसुखराम निपाठी १९ आदि विद्वानों ने मीरा शब्द का प्रयोग 
किया है। परन्तु श्री परशुराम चतुर्वेदी के शब्दों में, प्रयोग-शुद्धि की दृष्टि से, 'मोौरा' को 


१. (छा) मी (हिसायाम्‌), भीमते' (हिंसार्यंक)- 
झान्त-फुटीवदिक ग्रंयमाला, पृ० ६६२, ४०, ४, १६४५; -विश्ववन्धु शास्त्री, लाहौर : 
(ख) इमिजू प्रश्षेपणें-सिद्धान्त कौमुदी-स्वादय:,पुृ० ४०६, निर्णयसायर प्रेस, बंचई, १६३६ : 
।४ ) चूस चिमीना दौर (मीर>-समुद्र)-वही; पृ० ५३०-उणादि १६३ : 
च) भोयते, मीनाति--मीनीते; प्चंद कोय, पृ० ३८८, यणेशदत्त स्यास्त्री, लाहोर, '२५: 
ड:) सिनोति, मिनुते-बही; पृ० रे८घ७ : 
ला) मीलू, मोलति, भरमीलीतू-बही; पृ० ३८६ : 
(छ) मिरिया कुडी,-देशीनाममाला, भाग १, इलोक १३२, पृ० १६६, (कल०, १६३१) : 
पं "मौझ॑ समकालम्‌' «वहीं; श्लोक १३३, पूृ० १६६: 
२.(क) डा० श्री ऋृण्यजाल : मौरॉबाई, पू० ५४; 
(ख) मष्यकालीन हिन्दी कवियितरियां, पृ० १०६: 
« श्री लचिताप्रयाद युकुल, -मीरा स्मृति प्रन्य, पृ० ५२, तथा 
“मुंशी देवीप्रसाद शत मोराबाई का जीवन चरित्र * 
४. मीरा-बाई फी पदावली, पु० २४३ में निर्देशित: 
४. मीरा-्मंदाकिनी : 
६. मध्यफालीय हिन्दी कविवितिबा, पू० १०५०१५८: 
3. 
ष, 
ह 


गा 


१॒ 


» भीरा को प्रेम साधना : 
» मोरांबाई का जीवन चरित्र : 
» मोरों दर्शन : 
१०. मोराबाईनों मजनो : 
११. वृहत्‌ काथ्य दोहन, माय छः 
१२. वही : 


लक राजस्थानी साहित्य 


और! बगाकर ही 40 2 7 2 
4488 गाकर ही लिएता उचित है! । राजस्थान में 'मीर्य' ही बोला जाता है। दा० मोती- 
ज्ञान ९, श्री प्रजरलदासर, ढा० श्रीकषृष्णवालर, महावीरसित गहलोव४, प्रभृति 
विद्वानों ने 'भोर्रो' शब्द ही सिसा कि >> 
बद्ानों ने मीरा धब्द ही लिसा है। इसके भ्रतिरिक्रत, राजस्पानों व्याकरय के झनुगार बहू- 
यचनान्त 'मीरा' झब्द झादरवोधक है । 

जीवन काल भादि : नाम झौर नाम के लिप छाने केः भतिरिषत मीर्रां के जीवनकाल घोर , 
व्यक्त प्रादि के संबंध में भिन्न भिन्न विद्वानों से मिन्त भिन्न मत दिए हूँ 

उसका जस्मस्थान वही चोरड़ी ६, कही कुडफी* घौर वही कुड़की (चोकड़ी)< दतलाया 
गया है। वही उसके जीवनवाल की सीमारेसा संवत्‌ १४६० से १५२७ तक*, वहीं संवत्‌ 
१५५४ से १६०३ तक** झौर कही संवत्‌ १६५६-६० मे १६३० तक" निर्धारित की गई है । 
गही उसको राव दूदा की पौवी१९ झोर कही प्रपौती*? बताया गया है। 

वहीं पर लिख है कि मीरा को वहुत ग्रच्छी शिक्षा मिली थी** तथा वह बहुत माषामों 
की जानकार थी*५ झौर कहीं इस विपय में गहरा सन्देह प्रकट किया गया है ९ । कहीं उठता 
विवाह राणा कुमा से होता बताया जाता है*०, तो कही रायमल से*< झौर कही पर (जो 





» मोराँवाई की पदावली, पृ० २४३ : 
- राजस्थानी मापा और साहित्य, तया राजस्थान का पिंगल साहित्य : । 
« मीर्रॉ-माघुरी . 
. मीराँबाई : 
» मीरा , जीवनी झौर काव्य: 
» (१7) मुंझी देवीप्रसाद : महिला मृदुवाणी; 
ख) निमंल: स्त्री कवि कोमृदी: 
ण् मीरांबाई की शब्दावली भौर जीवन घरित्र, वेलवेडियर प्रेस, प्रयाग, सन्‌ १६१० २ 
(घ) राजस्थान, वर्ष १, संख्या १, सं० १६६२ (बलकत्ता),- 
“राजस्थान की हिन्दी कवि रानियां-सूर्यकरण पारीक : 
७. (क) रामनरेश त्रिपाठी : कविता कौमुदी, (सं० १६६०, प्रयाग) : 
(ख) लाला सीताराम : 5श९्टांणा5 चणा मांपव प्वोक्चणए७ 
एछ००८ 7९५, (0श८०७७, 4924): 
अ. बुहतू काव्य दोहन, भाग ७, पृू० १८, (१६११ ई०) : 
&. ६. 'चे, उ3४९ए :. मनी४50णा०ड था 9णुअजां जिला: 
१०. झोझा, हरविलास शारदा, आदि । वेसवेडिपर परे 
११- डा० श्रीकृष्णलाल : मीरॉवाई; तथा मीरांवाई की दब्दावली, (वेसवेडियर प्रेत) 
१४. मीरांवाई का जीवन चरित्र, मुंशी देवीप्रसाद-हत, पृ० २, फुटनोट, (बंगीय हिंदी परिपद) 
१३. वही; पृ० २ फूटनोट, कविराजा इ्यामलदास का कथन [ 
१४. (३) मीरा, जीवनी भौर काव्य : पृ० २० (गहलोत) : 
मीराँवाई की पदावली, पृ० २२ (दब) डे व 
१५. घृहत्‌ काव्य दोहन, सीसंवाई, पृ० ५०/-- बहुभाषानी ज्ञाता होवा थी । 
१६. स्त्री ववि कौमुदी, श्रथम संस्करण, १६३१/-डा० रसाल, पुृ० ७ तया १७: 
१७, प०6--#0ाया5 & 4क्रपपृर्णधंनड ण सिशुंग्ाआ, धण, व & वा. 
१८. मीरा स्मृति ग्रंथ- जनम जोगिण मीरा, -शंमुप्रसाद वहगुणा : 


दूत रथ # 4 20 2० 


-“ झीराँवाई इन्दु 


प्रायं: बहुमान्य है) रा्णा सांगा के पुत्र मोजराज से* । ये मोजराज कहीं राणा सांगा के 
पाटवी पुत्र *, कहीं दूसरे पुत्र और कही पुत्र बताएं यए है ४ । किसी के श्रनुसार, उसका वैवाहिक 
जीवन सुखपूर्वक बीता" तथा उसने अपने पति को श्रसन्न रखने को चेंष्टा की*; भौर इसके 
विपरीत मत के झनुसार, उसे भ्रपने विवाहित जीवन में प्रवल संघर्प करना पड़ा* । इतना ही नही, 
कहीं तो उसे विवाह के पश्चात्‌ भी कोमार्यावस्‍्था विताते हुए दिसलाया गया है < ) कहीं वह्‌ जहर 
पीती है*, कही उसका सांप से मुकाबिला** है ओर कहीं त्तालाव में ड्बकर आत्महत्या कर 
लेने की कठोर श्राज्ञा* १ है । कहीं हाथी को उसपर छोड़ा जाता है श्रौर कही सिंह को*९ ॥ 
उसके शीघु ही विभवा हो जाने के वर्णन भी मिलते हैँ १३ और दूसरी भ्रोर दीर्घकाल तक विवा- 
हित जीवन विताए जाने की संभावना भी प्रकट की जाती है** । किसी के मतानुसार, उच्च 
पर किए गए प्रत्याचार उसके देवर ने करिए १५, तो किसो के अनुसार बीजावर्गी मंत्री ने * ९ । 
एक स्थल पर उसके सववापन में कप्ट दिए जाने की संमावना व्यक्त की जाती १७ है भौर दुसरे 
स्थल पर विधवा होने के पशचात्‌ *< । उसका काल-निर्णय करने में उसको कही विद्यापति १९ 
की, कहूँ रैदास भौर तुलसी की समकालीन बत्ताया** यया है । एक स्थल पर तुलसी के 
पत्र हारा प्रेरणा पाकर उसके गृह-त्याग का वर्णन मिलता है११९ । उसकी भक्िति-अणाली और 





१. मुंशी देवीप्रसाद ; श्रोज्ञा ; शारदा, झादि 
३. 'राजस्पानी मापा और साहित्य (भसेनास्पि), पृ० १४५; तथा बीरबिनोद, पृ० ३१२: 
» है. मुंशी देवीप्रसाद कृत मोरांवाई का जीवन चरित्र, है शक २ के फु० में शोझा का पत्र । 
ह. राजपूताने का इतिहास (गहलोत)पृ०११६;तथा स्मृति ग्रंथ कौ भूमिका (त्रिपाठी): 
४ मीरा-मंदाकिनी (स्वामी), अस्तावना, प० ६; तथा वृहत्‌ काव्य दोहत, पृ० १६ : 
६. उग्रा०७ ऐलथाग्यं--ाआ 8009 ० कब०४ं, 9०8० 20: 
७. (क) भध्यकालीन हिन्दी कवियित्रियां, पृ० १०७; (स्त) सारत निर्माता, भाग १,प०९६९: 
हब. जि. में. 060टॉट: जीजा; सलत प्रा & ४०5: #& 7श्शॉग्एए९८ स्लंपटश 
ज०छ्ग्ए--7207रशा॥ ० फर 00 ग्रण एरल्षथ्याला $6लं०ए, एण, जऋणा 
०. 2, &797], 3956. 
६. मीरा दर्शंत (श्रीवास्तव); तथा मीरा सुधा-सिन्‍्यु ; 
१०. “सांप पिदारों राणाजी भेज्यो..” कथा मीरा सुबा-सिघधु : 
१६१. मेकालिफ .००४7४05 ०4 %फ्थं : 
१२. स्वामी झानन्दस्वरूप . मीरा सुधा-सिखु 
१३. (क) मुंशी देवीप्रसाद कृत मीौराबाई का जीवन चरित्र, पृ० १०: 
(स) भीरा-मंदाकिनी (स्वामी), प्रत्तावना पृ० ६: 
१४. मोदा स्मृति प्रेथ, पू० ४५ (नहा) ४ 
१५. मीरॉ-माधुरी, पृ० १०५, तथा सीरा-मंदाकितो, भूमिका, पु० ६ : 
१६. मीराँवाई (डा० श्री छृप्णलाल) जीवनी खंड, पूृ० ५१ : 
१७. भीरा स्मृति नी भी ० ४५ (यहुगरणा) : 
१८. भीरा-मंदाबिती, भूमिवा, पू० ६: 
१६. वार #ल्पला *टाण्टणक वाशिणएणार ते पराततएधछ, एगड८ (2. 
२०. ३०प्रपागे ण॑ धार 0णुग्गण वरट्यपा $0संलए, 'एठा, अणाए, १४०. 2, * 
956--090. धर, 60<८--नेच्रएको; घटा एड & पेताव इत्यादि: 
३१- भारत निर्माता, भाग ३ल्‍-मीर्त, पू० ६२: 


ड्ण्स्‌ राजत्वानी साहित्य 


उपासना-पद़ति पर वही घुद्ध वेष्णव-पग्रभाव*, यहीं घुद्ध निर्भुण प्रमाव*, बहीं योग-निर्गुणन 
समन्यित वैष्णव प्रभाव३ श्रोद यहीं दुविधा युवत मस्तिष्क के कारण संतुलित मत देता संमव 
नही हो सका है* । उसके गुरु के संबंध में भी मिश्न-भिन्न कल्पनाएं है. । एक स्थल पर उसके 
गुर जीव गोस्वामी, दूसरे पर रूप गोस्वामी ५, तीसरे पर खनातन ग्रोस्वामी०, चौथे पर भक्त 
माल में वणित यीठलदास रैंदासी <, पांचवें पर रैंदास*, छठे पर वानी के प्रभाव से कोई रंदागी 
ग्ंत१*, प्ौर सातवें पर प्रत्यक्ष गुरु की भांति रैदास** माने गए है। एक मत के श्रनुप्तार, 
बह किसी भी संप्रदाय-विज्येप के झन्तगंत नही थी १ * | 

एक मत के अनुसार, वह रणछोड़जी की मूर्ति में लीक हो जाती है' २, दूसरे के प्रभुतार 
यह द्वारका में निर्वाण प्राप्त करती है* *, झौर तीसरे के अनुसार, वस्त्र बदसने के बहाने, हारका 
के रणछोड़जी के मन्दिर से, अ्ध-रात्रि में अदृश्य हो जाती है*०५ । कहीं मेड़ते से उसकी दो बार 
बृन्दावनन्यात्रा की संमावता प्रकट होती है* १, कही एक बार*० भौर वही इस यात्रा के विल्डुत 
ही न किए जाने की १< ) इसके विपरीत उसकी सीधे द्वारका-यात्रा कौ संमावता भी व्यवत हुई 
प्रतीत होती हैँ १६ । उसकी तोर्ये-यात्रा के वारण भी भिन्न-मिन्न प्रतीत होते हैं, पर भविकांधतः 


१. मीरा स्मृत्ति प्रंथ: श्री सुकुल तथा डा० तारकनाय श्रग्रवाल के लेख । 
२. वही; (बहुगुणा) 
३. मीराँवाई (डा० श्रीकृष्णलाल) - भालोचना संड; तया 
मध्यकालीन हिन्दी कवियित्रिया, पूल ११७: (५ का 
४. तुलनीय- श्री परशुराम चतुर्वेदी के निवंघ-( १) संत मत झीर मीरा (मीट स्मृति पथ में) 
38 २) मीराबाई की भकित का स्वरुप (मध्यकालीन प्रेम साधना में) : रे 
५. वियोगी हरि: मीरा, सहजो भौर दयाबाई (पद-संग्रह) : सच! 
६. मीराबाईजीर कड़या वा श्री रूप गोस्वामीर शिक्षा तत्त्व : मीराँ-मायुरी, पृ० १० १(ठिष्यणी) 
में उद्धृत ; तथा मीरा, एक प्रध्ययन, पृ० १२७ : 
७. प्रकाशचद्ध डे : जयदेव : 
८. मीराँ, जीवनी भौर काव्य, पृ० ४८ : 
६. “गुर म्हार रैदास सरनन चित सोई” आदि पद । 
१०. मध्यकालीन प्रेम साधना, पृ० छ८ (चतुर्वेदी) + 
११. मीराँवाई की पदावली, पृ० ७३ (चतुववेदी) : कर ; 
१२. डा० छाशिभूषण दासगुप्त : श्री राघा का ऋमिक विवास, प्रेषम संस्करण, १६५६ ह्याः 
के० का» शास्त्री : गुजराती साहित्यनु रेखा दर्शन, खंड १ लो, पृ० ११३: 
१३. (क) %४ अण> रण >फ्बायं, 2988० 95 (89:67 थाआ), 
(ख) मीरा सुधा-सिधु ; 
ग) मीरा , जीवनी भौर काव्य/:/ _ 
घ) भारत निर्माता, भाग १, पृ० €२,: 
१४. (क) भोरा-सायुरी ; (ख) वृहत्‌ काव्य दोहन : तु 
१४, उ0077४ 0६ ॥6 2० मन एेलडध्थण 30825, एन, धण, अा, १०. 2- 
१६. £/324 देवीप्रसाद कृत मौरांबाई का जीवन चरित्र : 
१७. की पदावली, पु० २१ (चतुर्वेदी): 
१८. मीरा: एक प्रश्ययन (शवनम), पू० ७५ : 
१६. बही; धथा उदयपुर राज्य का इतिहास (घोझा); वीरविनोद 
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बह सताई जाने से विवश, भौर बेसहारा होकर गृहत्याग करती है। हाल ही में डा० एच० 
गोज ने मीराँ के समाज सुधारक और राजनैतिक पहलुओं पर बल देते हुए संभावना प्रकट की 
है कि भ्रकवर का विवाह भारमली (भारमतो) के साथ कराने में मीरा का विशेष हाथ था* । 
इन भिन्न-भिन्न मतों को देखते हुए किसी एक मत पर पहुँचना कठिन प्रतीत होता है, तथापि 
बहिर्साक्ष्य भौर भनन्‍्त.सादय के श्राधार पर विचार करने से उसके काव्य गौर व्यक्तित्व संबंधी 
कुछ जानकारी अवश्य हाथ लगती है । 
बहिसदिय : 
बहिर्साक्ष्य को दी भागों में विभकत किया जा सकता है-- 
(क) मीरा के संबंव में मिलनेवाले विभिक्त प्रसंग, 
(ख) आधुनिक इतिहास लेखक : 

(फ) भीरों के संबंध में मिलने थाले विभिन्न प्रसंग : 

१. हरीराम व्यास (संबत्‌ १५६७-१६३५) 

३० माभादास (रचनाकाल-१६४२-१६५१) 

३ प्रियादास (भषतमाल के दौकाकार - १६७६)-- 

४. तुकाराम (१६६५-६७) 

४. भुवरास (१६८०-१७००) 

६. चौरासी वंप्णवल फी वार्ता (१६६७)९ 

७, दो सौ यावन्र बेष्णबन कौ वार्ता (१७५२ लगभग )? 

ध. बादूपंथी रग्योदास (संबत्‌ १६५३-१७४६) 

६. मरी मेहता (१४७०-१५३६) 
१० भमागरीदास (१७५६-१८२३) 
११. चरणदास (१७६०-१८३८) 
१२» दयायाई (१८१०) 
१३: नंदरास 
१४, प्राणपत 
१४. यदतायर 
१६. जन सपफ्तमन 
१७. सुर्दरदास कायस्य. (वि० उन्नौतयों शतारुदो के पुर्यादे में) 
१५. महीपति 
१६. महाकावि देव (सं० १७३०-१८२४ २५) ९ 
२३०० रामदान सांसस 


प्रज्ञात 


१. 3००७४) ०६ ध८ 0४३०६ क्‍६३०याप्य: 50स८७, ४ए., हशा।ा, 7३०, 2. 
३. श्री प्रभुदधाल मीठल : धष्टछाप परिचय, पु०६१ : 

३. वही; पू० €२: 

४. डॉा० नगेद्र: देव सौर उतकी कविता, पु० १५ तया ३० : 
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३१ जंतराम 
२२ गोसाई चरित 
२३. फुटकर पद : 
(क) राजस्थानी, (कलकत्ता), भाग ३, भंक १ में भौरां संबंधी एक पद, 
(प) राजस्थान में हिन्दी के हु० प्रं० को खोज, भाग ३ में दो पद + 
(ग) कोष पत्रिका, भाग ६, भंक ३, सं० २०११ में प्रकाशित-वातलाप' « 
नीचे इन पर '्मदाः विचार किया जाता है : 
(१) हरिराम व्यास के २ पद (रचनाकास संवत्‌ १६१२ के पश्चात्‌) *: 
£ (१) प्रन्य भक्तों के साथ मीरा वा नाम है* । 
(२) वें भक्तों को पिता जानकर हृदय लगाती हूँ? । 
(२) नामादास ने भकतमाल में (प्रथम संस्करण का रचनाकाल संवतु १६४२ के पीये गिसी 
समय* ) मी का वर्णन इस प्रकार किया है :-- 
लोक लाज कुल श्रृंखला तजि मौरों गिरघर भजी । 
सदृश ग्रोपिका प्रेम प्रगट कलजुर्गाहि दिसायो 
निरमंकुश भ्रति निडर, रसिक जस रसता गामो 
बरुष्टनि दोय बिचारी सुंत्यु को उद्यम कोयो 
थार न बांकों भयो गरल श्रमृत ज्यों पीयो 
भवित निसान बजाय फे, काहू ते नाहिन सजी । 
लोक स्ाज कुल श्रृंखला, तजि भौरां गिरघर भजो । 
इससे निम्नलिखित बातों का पता चलता हैः-- श्र 
१ लोक लाज तथा कुल - शंखला को त्याग कर मीरा ने गिरपद का भजन किया, 
३ कलियुग में प्रकट होकर गोपिका के सदृश प्रेम दिखाया, 
३ निरंकुश झौर निडर होकर रसिक श्री कृष्ण का यद्य गाया, 
४ दुष्टों ने उसमें दोष देखकर उसकी मृत्यु का उपाय किया, 
४ पर उसका बाल भी बांका न हुआ, (इस) जहर को प्मृत के समान पी लिया, भौर 
&€ उसने भक्त की दुदमी बजाई तया किसी से भी लज्जा तहीं की । व 
(३) भक्‍तमाल के टीकाकार प्रियादासजी ने अपनी भरित-रसवोबनी टीवग के दस कवियों में 
(टीका संवत्‌ १६६६ में समाप्त+) लगभग उन सभी किवदंतियों का समावेश कर दिया 
है जिनका वर्णन कुछ हे रफेर के साथ परवर्ती कवियों की रचनामों में मिलता है । 
इनसे निम्नलिखित बातों का पता चलता है :-- ॥ 


पूमाकमादुसी, पृ० इश्: 7 
२. “सूरदास, परमानंद, मेहा, मीरा भवित विचारों” | के 
३. “मीराबाई बिनु को भवतनि पिता जानि उर लावे/ । 
४. डा० श्रीडप्णलाल : मौराबाई,पृ० १६: 
$. मीर्या-माधुरी, पृ० २७ : 
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१ जन्मभूमि मेड़ता में ही, ऋपने पिता के घर, गरिरधारीलाल के प्रेम में वह प्र गईथी | 

२ राणा के साथ उम्रका विवाह हुआ और गिरघर के श्रेम में पगी हुई वह पत्ति के ग्राम में 
झाई। 

३ पीहर से ससुरात्त विदा होते समय, उसके माता पिता ने वस्व्राभूषण लेने के लिये कहा, 
पर उसने केवल गिरधारीलाल की मूर्ति मांगी जो उसे मिल गई ओर वह प्रसन्न होकर चल 
पड़ी । 

४ ससुराल पहुंचने पर वर-दघू का ग्रन्यि-वत्धन करके, सास ने उसको देवी की पूजा करने 
के लिए कहां, पर वह नहीं मानी। वह बोली कि में तो गिरधरलाल के हाथ बिक 
गई हूं । 

५ इस पर सास भत्यन्त कुंद्ध हुईं । उसने भ्रपने पति से जाकर कहा कि यह वधू किसी काम 
की नहीं है । इसने झाते ही मेरा अपमात किया है, श्रागे तो न जाने यह क्या करेगी । 

६ यह सुनकर राणा बहुत कुपित हुए, उसको मारने की योची और उसके रहने के लिए प्रतग 
स्थान निश्चित किया। 

७ पर मोर को साधु-संगति ही सुहाती थी, उसे तो केवल श्याम की ही चाह थी । 

ऊ दस पर उसकी नणद ने समझाया कि साथधुमों से प्रेम करने में भारी कर्लंक लगता है; 
देशपति राणा, कुछ, जाति भ्रादि सभी लज्जित होते है । भ्रतः साधु-संगति छोड़ दो पर, 
बहू नहीं मानी । 

६ इस पर कटोरा भर के जहर भेजा गया जिसे बह पी गई 

१० तत्‌पदचात्‌ 'राणा ने उसके पीछे चर लगाए जिन्होंने गीर्स को गिरघरलाल के राय बोलते 
और हंसते हुए सुनकर, राणा को इसकी खबर दी । 

११ तब राणा ने तलवार लेकर पूछा कि जिसके साथ तुम रंग में भीगी हुई हो, उसे शीघ्र 
बताझो । 

१४ मीरा ने गिरघर की मूति को दिखाकर कहा कि में इगी से वातें कर रही थी। शाणा 
खिसियाकर वापिस लौट गए । 

३४ एक झुट्लि दिपपी ले साथु के वेश में, अपने को मिरवारीलाज्न का प्रतिनिधि बताकर 
मीराँ से रतिनदान मांगा। मीरा से इस आजा को शिरोधाय करके उसको भोजन करने 
के लिए कहा । तव्पश्चात्‌ साथु-समाज के बीच पलंग बिछर दिया गया। साधु का मुस 
सफेद हो गया, लज्नित होकर वह मीरँ के पैरों पर गिर पड़ा । 

१४ समीर के सौन्दर्य की प्रशंसा सुतकर भकदर, त्तानसेद के साथ, उसको देसने झाया 3 गिरघारी- 

जाल की छवि निरख कर वह निहाल हो गया भौर एक पद वनाकर उनकी भेंट किया । 

१५ वह वृन्दावन भाई भौर वहां जीव गोस्वामी से मिलकर, उनके स्त्री-मुक्त न देखने का प्रण 

ड्राया । 

१६ बसपा की सलिन सत्ति देखकर यह द्वारका में बस गई । 

१७ भीरौ की भवित को जानकर राणा बहुत दुखी हुए भौर उसको वापिस लिया साने के लिए, 

उन्हींने ब्राद्मणों को भेजा । 
39 
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१८ यह सुनकर विदा लेने के लिए, यह रणछोड़जी की मूि के पास गई भौर उसमें लीत 
हो गई । 

(४) तुकाराम के एक श्रमंग में मौर्य का नाम सम्मान के साथ लिया गया है । 

(५) धुवदास को मवत-नामावली से निम्नलिखित वातें विदित होती हैँ * :--- 

१ कुल की शंका न मानते हुए लाज छोड़कर मीरा ने गिरवर का भजन किया | 

२ चह भवित की सान थी। उम्रका ललिता से बहुत प्रेम था और उसके साथ उसने रन क्षेत्र 
बृन्दावत का धानंद से भ्रमण किया । 

३ वह नृपुर वांधघकर, करताल लेकर नाचती थी । विमल-द्वदय से भक्तों से मिलती थी । 
उसने संसार को तृथ समान जाना, 

४ इस कारण वंघु-वर्ग ने उसको जहर दिया, जो भमृत हो गया । इससे में पछताए। 

(६) चौरासी वैष्णवन? को तीन वार्ताओं, (गोविन्द डुवे *, रामदास पुरोहित" झौर कप्णदास 
५ अभ्रधिकारी १), में मीराबाई का क्रमशः इस प्रकार उल्लेख है :-- 

(क) गोविन्द दुब्चे भगवद्धार्ताय मीरा के घर रहे। जब आचारयंजी ने ऐसा सुता तो एक 
इलोक ब्रजवासी के हाथ मेजा । जित्त समय वह पहुंचा, गोविन्द दुवे सत्म्यानवदत 
करते थे। पत्र वांचते ही वे तत्काल उठे । मीराँ से बहुत समाधान किया, पर वे 
बोले नहीं श्रौर वहा से चले आएं । 
रामदासजी मीरावाई के ठाकुरजी के प्रागें प्राचार्य महाप्रभु-विषयक पद गाते 
थे। इस पर मीर्स ने दुसरा पद ठाकुरजी का गाने को कहा । उन्होंने इस पर मीर्य 
को अपशब्द कहे भौर सकुदुम्ब वहा से चले भ्राए, फिर कर उम्वा मुंह भी नहीं 
देखा और उसकी वृति छोड़ दी । मीरा ने बुलाया, पर वे नहीं भाए, उसने भेंट भेजी, 
वह भी उन्होंने कापिस भेज दी । 

(ग) इृष्णदासजी अधिकारी द्वारका में रणछोड़जी के दर्शनों के पश्चात्‌ लौटते समय मीरा 
के गाच आएं, श्रौर उसके घर गए । उस समय वहां भन्य मतावलंबी संत, महंत, स्वामी 
ग्रादि थे । इनमें किसी को झाए झ्राठ, किसी को दस झौर विसी को पद्धह दिन हो 
चुके थे, परन्तु उनकी विदा नहीं हुई थी । हृष्णदासजी ने झाते ही चलने की चर्चा 
चलाई 4 मी ने दैंठने को कहा भौर कितनी ही मोर श्रीवाघजी को देने सगी, 
पर उन्होंने ली नहीं भौर कहा कि मैं तो वहां रहता हूं जहां झाचार्यश्री के सेवक 


(ख 


>> 





है मेस-मावुरे : पृ० ३६:३६,- जीद के जीवन, एकान्जनादन, पाठक थी कान्ह; मीरावाई। 


२. वही; पृ० ३२-३३ : ४ 

३. इमका प्रयम संस्करण सं० १६४२ से १६४४ माना गया है,--सीराबाई, पृ० १८: 

४. चौरासी वैप्णवन की वार्ता, संपादक : ढरकादास पारीख्, प्रथम संस्करण, २००१/० 
वार्ता प्रसंग ३, पृ० रे३१-३३२ : 

५. ही; पू० ४१७न्‍डे१८ : 

६. वही; भप्ट सखान की वार्ता, पृ०« १०२-ह०३ : 


मोराबाई * झ०७ 


हे 


होते हूँ, भन्‍्प मार्गवालों के साथ नही । तू झ्राचार्यश्री की सेविका नहीं है, इस कारण मोह्र 
हाथ से छुूऊंगा भी नही । भौर दे वहां से उठकर चल दिए । 

इस वार्ता के पाठ में कुछ भेद भी मिलता है। बीकानेर के थ्री गिरधरदासजी मूंघड़ा को 
हस्तलिखित भति में ऐसा उल्लेख है कि जब कृष्णदास उसके घर पहुंचे, तब वहां श्रन्य बँष्णबों के 
साथ हरिवंश व्यास श्रादि भी उपस्थित थे | 

(७) दो सौ बावन वैष्णवन* की दो-अजवकुंवर वाई की तथा गुस्ताईजी के सेवक हरिदास 
बनिया की, वार्ताशों से निम्नलिखित बातों का पता चलता है :--+ 
१ मीराँवाई की किसी देवरानी का नाम अजवकुँवर थाई था झौर वह गुसाईं विदुल- 

लाथजी को सेविका थी । 
२ हरिदास वर्निये की चार्ता में, किसी परदे में रहनेवाली जैमल की बहन का उल्लेख 
है जो पत्र द्वारा ग्रुसाईंजी की शिष्या होती हैः- 

(८) दादूपंयी राधघोदास की भक्त-नामावली झौर चतुरदास-कृत उसकी टीका में लगभग उन्हीं 
बातों का पर्णन है जिनका उ्ेख उनके पूर्व के भवतमाल तथा उस पर प्रियादास फी 
दीका मेँ हुआ है* । 

(६) नरसी मेहता के एक पद में मोसबाई का नाम झाया है, जिससे मीराँ प्रौर मरसी का 
समकालीन होना सिद्ध होता है ( इस पद में विप के अमृत् किए जाने की चर्चा है । पर 
इस पद की प्रामाणिकता संदिग्ध है, क्योंकि तरसी का समय खंबत्‌ १४७० से १५३६ 
माना गया है* ) संबंधित पद्माश यह है --- 

तुं तारा बोर सांहांपुं जोजे सॉमड़ा, न जोईंदा करणो हमारो रे । 
भोरांब्राईना विधव अ्रमृत फीयाँ, घोदरती आरोग्या भाजी रे* । 
इसी प्रकार अनूप संस्कृत लाइब्े री, बीकानेर, की 'नरसी मेहता रो मायरो' (रचयिता- 
सतना खात्ती ) नामक हस्तलिखित प्रति" में राणा द्वारा भेजे गए विप के प्याले को 
अमृत कर पी जाने का उल्लेख मिलता है, किन्तु इसकी प्रामाणिकता भी संदिग्ध ही है ! 
भायरे/ की चर्चा अन्यत्र की गई है जिसमें ऐसा कोई उल्लेख नही मिलता । 
(१०) क्ृष्णगढ के राठौड़ राजा नतायरीदास की पद-भ्रसंग “माला में ३६ भक्तों का उल्लेख हुआ 
है, जिसमें मोरवाई का भी वर्णन है* ॥ इससे निम्नलिखित बातों का पता चलता हैः-- 
१ भेड़ते की भीराँबाई राणा के छोटे भाई से ब्याही थी। पति के देहान्त के बाद राणा, 
जो मीरा से वैष्णवों की संगति के कारण दुख पा रहे थे, ने इस भ्रवसर पर उसको सती 
होने के लिए कहा । पर भगवान के रंग में रंगी मीरा ने इसको अस्वीकार कर दिया । 





- दो सौ बावन वैष्णवन को दार्तो, संपादक तथा प्रकाशक - ठाकुरदास सूरदास : 

+» मीरौ--माधुरी, पु० ३६-४२ 

« दिवेटिया : मीराबाईनां भजनों - 

'. बुहत्‌ काव्य दोहन, ग्रंथ सातवां; (ई० १६११)-क्षान बेराग्यना पदो', पद नं० ७ पु०३६: 
. प्रति नं० ५०, (लिपिकाल-संबत्‌ १६५२) : 

मीरॉ-माघुरी, पृ० ४२-४८ : 


दी दुद हुक पे १० 


३१० राजत्यानी साहित्य 


उसने घर में जाकर ये बातें कही । राणा द्वादा दिये गए विप के प्यालें को चरणामृत 
कहकर उसने मीरा को दिया | मीरा ने वहा कि, “राणा से कह देना कि ऐेसा प्रमृत- 
ध्याला त्तो वे रोज भिजवायें। नतोंमुझे जीवन की प्रसन्नता है औौर न मृत्यु का डर । 
में तो सवल घणी की झरण में हूं, वह श्रच्छा ही करेगा” । मगवात ने भी मी का ग्रंथ 
रपसा--जहर को पलट कर अ्रमृत कर दिया१ । 


(२२) फुटकर पद : ६ बढ 


१ 


सुध हर कम 


(क) राजस्थान में हिन्दी के हस्तलिखित ग्रन्यों की खोज, -भाग३, में “मीर्रों संबंधी 
भजन" के भ्न्तयंतं, दूसरे मजन से इन बातों का पता चलता है :-- 


१ शणाजी ने मीरा से वात करना चाहा , पर जब उसने कोई उत्तर नहीं दिया तो रुष्ट होकर, 


उन्होंने विष का प्याला भेजा जिसको चरणामृत समझकर वह पी गई* । 


२ महल से उतरती हुई मीरा का हाथ राणा ने पकड़ा, तो वह बोली कि भपना नाता तो कैवल 


सात्र हयले के का हु? है, शौर कोई दुबरी बात है है? नहीं? ? 


३ सब श्ंगार छोड़कर उसने छापा-तिलक लगा लिया । राम के प्रेम में मतवाली भीराँ 


घन्य है* ) 
(ख) एक झौर पद में मणद और मीरा का संवाद है । कुछ पंक्तियां इस प्रकार है। -- 
नणव : ऊंचा थारा बंठणा, ऊंची भारी जात 9: 
राणा सरीसो यर पाईयौ, यारो सहंस मेवाड़ में राज 
सोर खांड को भोजन जीमता, भोदों दक्षिविणी चीर 
राणा सरौसो बर त्यागियों (घारो) सब भुलकाने तोर 
अर ३८ 
लाज पीहर सासरो, लाज माई मौसाल * 
मित का प्रा्वे भ्रोव्ठमां, घारो भरम घरे संसार ५ 





कड़वा वचन श्रवण सुन्‍्या रीप चढी मत माही । 
जाय सिलगाई धरका झागे या नारी काम की नांहीं। 
चरणामृत हूँ ल्यायी थांके मेम करो सन साही ॥ 
राणों पाल्यो जी । 

जाई राणा ने यूं कहज्यो जी रोजीना पहुंचाई। 
जीवण को म्हारे मोद नही है मरा सूं डरपा नाही । 
टाव्घो टकछ्क ज नाही दैणा हरि ग्रादों फरसी | 
सबल धणों को सरणो म्हाँके कमी काही की नाही । 
प्रण राख्यों प्रभुगी जिनको जहर दियो पल्टाई॥ 


» बतलायो बोले नही राणों गयो रिसाय । 


विप का प्याला भेजिया ..... करि चरणामृत पी गई । 


- मीरा महल सूं ऊतरी, राणौ पकड़ो हाथ। हयलेवा को साहिणों भौर न दूजी बात ॥। 
. छापा तिलक वणाइया, तजियों सब श्यंगार । राम झमल राती रहे घनी मीरा राठौड़ ॥ 
» राजस्थान में हिन्दी के ह० ग्रं० की खोज, भाग ३, में प्रकाशित : 


भीराबाई ३११ 


मौरां : झाग सगाऊें पोहर सासरे ... 
मीरा शरण रापर कै, झल प्रारो संसार । 

(ग) झोध-पत्रिका भाग ६, अंक ३, संवत्‌ २०११ में, “राजस्थान की मोखिक संतवाणी” 
तिबंध में मीरा, संबंधी एक पद दिया गया है। सांवली सी मीरा मार्ग में खड़ी 
है, जिसपर कोई इसका कारण पूछता है। थन्‍्त में वह खीजकर उत्तर देती 
है कि 'राम वनवास चले गए हूं में खड़ी खड़ी उनकी राह देख रही हूं! । पूछने 
वाले ने पूछा कि तुम्हें साघू कौ संगति किसने दी! ? मीर्राँ ने उत्तर दिया कि 
मेरा गुरु सुघड़ सुनार भौर हीरों का पारखी है, उसीने साधु संगति दी है.” भादि। 
लोकगीत की शैली पर बना हुमा पद भत्पन्त ही सुन्दर है* । 

(घ) 'राजध्यानी ( कलकत्ता ) भाग .३, अंक १ में श्रो नरोत्तमदास स्वामी ने भीरों 
संबंधी एक पद प्रकाशित करवासा था जिससे निम्नलिखित बातों का पता 
चलता है-- , - 

१ मभेड्तणी गढ़ चित्तौड़ की राणी, भोजराज की पत्नी थी, ग्यौर 
. “३९ उसने सब सुजों को छोड़कर भक्ति का मार्ण प्रपनाया* । 
(२३) बाबा बेणोमाभवदास के ग्ोसाई-चरित्र से यह पत्ता चलता है .--- 
१ संवत्‌ १६१६ में सुखपाल नामक ब्राह्मण सेवाड से सीरादाई का पत्र लेकर तुलसीदास 
जी के पारा श्ाया । इस पर उन्होंने-- 
२ गीत कवित्त बताकर इसका उत्तर लिखा भौर कहा कि सब कुछ त्याग कर हरि-भजन 
करना ही उचित है* ६ 
रीवॉ-नरेंश रधुराजर्सिह-कृत मवतमाल में तथाकथित मीरा की पत्रिका तथा तुलसी द्वारा 
उसका उत्तर दोनों ही दिए गए हूँ * । 





- १. ऊबी मीरौ सावब्हड़ी सी नार, मारय विच क्यूँ खड़ी ? 
खल्मौजा रै अभ्रसल गिवार, मेरी तो तज्नै के पड़ी ? 
राम गया बनवास, संदेसो हर को ल्‍यू खड़ी . ..। 
कण थाने दीमी सिस बुद्ध, कण दीनी रांगत साथ की ? 
गुरु म्हारा सुधगट खुतार, हीरा रा कहट्टिये पारखी । 
वाँ म्हाने दीनी सिख बुद्ध, दीनी है संगत साध की! 

२. एक राणी गढ चिंतौड़ा की ( 
सेड़तणी निज भक्ति कसाब, भोजराइजी का जोड़ा की 
सद सुख छाडि छनक में चाली भवित कमावें वाई चौड़ा की ६ 
३. सोरह से सोरह लगे, कामद ग्रिरि छिग चास 
सुचि एकान्त प्रदेस महें, आये सूर सु दास ॥॥ 
त्तब झायो मेवाड़ ते, विप्र याम सुखपाल | 
मीराबाई पतिका, लायो प्रेम प्रमाल ॥ 
पढि पातो उत्तर लिखें, गोत कवित्त बनाय। 
सब तजि हरि मजियो भलो, कह हिय विप्र पठाय ॥॥ 
४. देखिए : मोरो-माधुरी, पु० रफ : 


जल 


$१२ राजस्थानी साहित्य 


(ल) प्रापुनिक इतिहास सेशकों भौर विद्वानों के मत : 

मीरोँ के संबंध में, प्रसंगव्य, ऐतिहासिक दृष्टिकोण से ल्िसनेवाले सर्वप्रथम व्यक्ति करेल 
जेम्स टाड थे । उनके झनुसार, 
ईजाप्रए03 गराधर्ध्त 3 त0:-/थ ण॑ ए6 खिशाणर ह कैलाएछ, ० गिडा ण (8 
छेद्माड ण॑ ैगएण.,.. चींच ऐश ए०$ ग्राठ्व टलल्ाबल्त ज़ांग्रए०४५४ गण गधा 078 
(0 फल्था।ए थात उण्ग्रथाल जंग... .रव० ऐप गब्त तार 3०5 988४0०5 
१४००९०, . . . १४70 रशक्ात्रए27, िक्‍द ्ै वात, ए6 त्ले्काश८्त क्र 
एप्याणाय रेक्ला3.0% * ं 

यह मत काफ़ी श्रचलित रहां। प्रियर्सन*, -कार्तिकप्रसाद, सत्रीर, झौर सरोजकार 
शिवसिह* ने इसी मत को सावा।  स्व० योवर्थवरास माथवरदास त्रिपाठी" तथा छृष्यवात 
मोहनलाल झावेरी९ ने भी इसका खंडन नही किया । टाड के इस मत को हिन्दी विश्वकोप* 
तथा झादर्श हिन्दी झब्द कोश में भी स्थान मिला । इस समय भी पद्मावती शवदम' इसी मत 
का प्रपिदन करती प्रतीत होती है * भीर श्री श्वंभुप्रसाद बेहुगुणा यद्यपि पूर्णतया इस मत के 
समर्थक नही है, तथापि संभावनाएं उन्होने कुछ है रफेर के साथ वैसी ही प्रकट की है** । ठाड 
की उक्त धारणा का कारण एक मंदिर भी रहा था जिसे मीरा द्वारा बनवाया हुमा वहा जाता 
रहा था। इस मत के झनुसार मीराँ का समय लगभग पन्द्रहवी क्षताब्दी ठहरता है । 

टाड के मत का खंडन स्ट्रेटन ** ने प्रौर तलतश्चात्‌ कविराजा इ्यामलदास* ३, मुंशी देवी 
प्रसाद १०, हरविलास शारदा*४, गौरीशंकर हीराचंद झोझा१५ विश्वेश्वर्ताथ रेउ१९ तथा 
जगदीश्ष्तिह गहलोत *० झ्ादि इतिहासकारों में किया। इनमें मुंशी देवीप्रसाद ने कर्नल टाड 
की विद्वता-पूर्ण आ्रावोचता करवे हुए, प्रथम बार मीराँ का ऐतिहासिक जीवत-वृत्त लिंया। टाई 


* 





१. #काथं$ & 86 वण॑४८९5 ० उ्क्ुंकफेगा. , 

२. पल ध०तशा। ए्रश्ञाउ३०पॉँआ जिाध्यशरपाए ० पा00590, 29889 42. 

३. मीराँबाई का जीवन चरित्र : 

४. शिवसिह-सरोज, (मौराँबाई)': हे 
4० (35अंध्यों 7088 ए 0गुग 

€- ४१९६३००८३ व 0फशयआएं परजाशयापाए- 

७. हिन्दी विदवकोप, (श्री न्गेद्धताथ बसु, कलकत्ता), 'मीराबाई' 

८. भादर्श हिन्दी दव्दकोप, (रामचन्द्र पाठक, बनारस), प्रथम सं०, दितीय,संड, 
£. मीराँ, एक अध्ययन, पृ० १८-१६ 
१०. मीणा स्मृति ग्रंथ में-जनम जोगिय मीरा' नामक निबंध 
११. (फ्र।078 शत हा ४९एछ० सिशाय9 : 
१२. वीरविनोद, महाराणा संग्राम्सिह' तया महाराया रतनसिह' घीपकों के भनन्‍्तगत : 
३- मीरांबाई का जीवन चरित्र 
१४, औैशागनाव 5गा89, 7288 95-96; शवंएथप, 978. 
१५. उदयपुर राज्य का इतिहास : 

१६. मारवाड़ का इतिहास : 

१७. राजपुताने का इतिहास : 


पृ०्द €४: 


सीरसदाई बे१ये 


के उललेखों में काल-दोष बताते हुए, उन्होंने स्पष्ट किया कि मीरा के पिता रलसिंह राणा कुंसा 
के समय में नहीं, प्रत्युत राणा सांगा के समय में थे भौर खानवा के युद्ध में राणा की तरफ से 
लड़ते हुए काम श्ाएं थे । इसके झतिरिकत, भ्रपने गत की यृध्टि में उन्होंने मीरा के पदों में प्रयुक्त 
“मेड़तणी' छब्द पर भी बल दिया 

मुंशीजी के शनुसार, मीरा मेड़ते के राव दूदा के बेटे स्लप्विह की पुत्री थी सौर राणा सांगा 
के कुंधर भजराज को संवत्‌ १५७३ के खगभग ब्याही गई थी । उन्होंने मौरां के जन्म का कोई 
समय निर्धारित नही किया है) उनके झनुसार, कुंवर भोजराज की मृत्यु संवत्‌ १५७३ और 
१४७३ के खीच किसी समय में हुई प्रौर मोर की मृत्यु संवत्‌ १६०३ में द्वारका में । शुंशीजी के 
मत का समर्थन, टाड के मत के उल्लिखित खंडनकर्ता इतिहासकारों के भ्रतिरिकत मैक्स भारषभर 
मैकालिफ *, एच० एच० विल्सन१, तथा डा० जी० रामचौघरी + प्रभृति विद्वानों ने भी किया है । 
भार्साद तासी से यद्यपि भपना फोई विशेष मत नही दिया है तथापि उनका शुकाव विल्तान के मत 
बी झोर ही प्रतीत होता* है । इनके झतिरिकत्त, मोदे रूप से, थोड़े हे र-फेर के साथ, मुंशीजी के 
मत को स्वीकार करनेवालें कुछ विद्वान है--इराच जहांगीर सोराबजी तारापोरवाला४, 
तवसुक्षराम मनसुखराम त्रिपाठी ५, हरसिद्ध भाई दिवेटिया*, लाला सोताराम*, 'रामचस् 
बुबल*, सिश्रबन्धु*०, डा० रामकुमार वर्मा*१, डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी**, परशुराम 
अतुर्वेदी१३, डा० श्रीकृष्णलाल१४ डा० मोतीलाल मेनारिया*", नरीत्तमदास स्वामी", 
महावीरसिह गहलोत१७०, मुरजीपर श्रीवास्तव१<, श्ञानचंद जैन*९, ब्रजरत्नदास* *, स्वामी 
झालंदस्वरूप * १, भुवनेश्वर मिश्र 'माधव/”*९, डा० साविभी सिन्हा११, ड[० एच० गौज**, 
नलिनीमोहन साम्याल*५, बांकेविहारो * ९ श्रादि 


4. पृ 80क चांझंणा; 7७8 (5७5, इ३८7९०० एॉ५785 6: 8०४05. 
> स्लाहरंठपड ४८ल$ 6: ४8 लरततए05, 0286 436. 

- मीरा स्मृति यंथ में “मोराबाई का ऐतिहासिक जीवन वृत्त” । 

द्विन्दुई साहित्य का इतिद्वास (झनु० वाष्णेय) . 
» $060४०४$ [7०४ एै०5अंप्य! 5544४ १42ल्‍थ7८९, ४०, ३. शान फ्ा, 
» चुहत्‌ काब्य दोहन,-भीरायाई' नाभक निर्बंध' : (७) मोरौबाईना मजनो : 
+ 50002४074 ॥ए7 उधर 74074ए९, 9000 7९ (0श०ए५७४७), 
» हिन्दी साहित्य का इतिहास : (१०) सिश्नवन्धु-विनोद 8 ११ / हिल सा० का भा० ६०: 
१२. हिन्दी साहित्य : (१३) मीराबाई को पदावली, (१४) ४ 
१५. राजस्थानी भाषा भौर साहित्य ; राजस्थान का पिगल साद्वित्य : 
१६. मीरा-मंदाडिनी, (१७) मोररों ; जीवनी छौर काव्य : (१५) मीरां दर्शन : 
१६. भीरा सौर उनकी प्रेमवाणी . 
२०. भीराँ-माधुरी : हु 
२१. भीराँ सुधा-सिन्पु; +भीलवाड़ा (उदमपुर) से स्वामी झानन्दस्वरूए दारा प्रकाशित 4 
२२: मीरः की प्रेम-साथना : 
२३. भध्यकास्तीत हित्दी बविमित्रयां £ 
२४. 350 66 फड 0णुग्रज पिल्ध्यय््य नर, एन, जरा, 7२०, 2. 
२५. मोराबाई : 
२६- रफ छणऊ ७ ऋग्च्०ऊं., 
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5330 राजस्थानी साहित्य 


/ इस संबंध में भूतना न होगा कि ये विद्वान्‌ केवल रघूल रुप से ही एकमन हो सके है अन्यथा 
विपय-विस्तार में वे मिन्न लिन्न राय रखते हैं। साम्य केवल इतना ही है कि मीरा मेड़ते के 
राठौड़ रत्नग्रिह की पुत्री थी और मेवाड़ के राणा सागा के पुत्र मोजराज की व्याही थी। 
कर्नल टाड के मत का खंडन यद्यपि मुंझी देवीग्रमाद ने दरिया तथापि स्वयं उनके कयत भी कही 
वहीं ठोस ऐतिहासिक प्रमाणों की प्रपेक्षा रसते है । इस ओर इंगित भी विया गया है? । प्रव 
भी, जैसा पहले वहा जा चुया है, मीरा को राणा झुंसा की पत्नी सानसे की संमावना व्यवत की 
जाती है* तथा दूसरी भ्ोर राणा कुंमा के बेटे रायमल की? । 

इस प्रकार मीरा के जीवन की एक सीमा संवत्‌ १४६० झौर दूसरी सं वत्‌ १६४५ है। निश्यय 
ही, जैसा तासी ने बहुत पहले वहा घा* , मीरा के वाल-निर्धायक मतों में कोई एक गलत है। पर, 
मोटे रुप से मीरा के बाल-निर्णेय में मुंझी देवीप्रसाद वा मत ही उचित प्रतीत होता है।. उसता 
जीवनकाल संवत्‌ १५५४५ से १६०३ तक मान लिया जा सकता है। ,* 

यह भी एक झाइचर्य की ही बात हैं कि मोरौदाई जैसी राजडुल से संडंशित नारी के विषय 
में राजस्थान के विसी मान्य ख्यातकार, वंशावली या पीटी लेखक ने कोई भी उल्लेख नहीं क्या 
है, जबकि कई भन्यान्य राजकुल की बेटियों भौर बहुधों के उल्लेख मिलते है । समवतः नामाजी 
द्वारा वणित लोक-लाज व कुल-मर्यादा आदि का तोडा जाता इसका कारण रहा हो । जैसा प्रारंभ 
में कहा गया है, मीरावाई भ्रव भी इतिहास की एक उलझी हुई पहेली है । इतिहास के खंडहरो 
को छोड़कर, यदि हम प्राचीन कवियों द्वारा वित मौर्सॉ-संबंधी बातों पर विद्ार करते हैं, तो 
और मी निराश होना पड़ता है। उनके वर्णन ग्रतिशयोकितयों से अतिरंजित झौर विवर्दतियों 
से परिपूर्ण हैं। उल्लिखित मोरानसंबँंधी वर्णनों में, विवदंतिया उत्तरोत्तर रढ्ि ग्रस्त होती 
गई हैं । यही नहीं, उनकी सख्या में भी वृद्धि होती रही है। सन्‌ १६११ में प्रकाशित वृहत्‌ 

काव्य दोहन में, इस प्रकार की १० दतकयाओ्रों का उल्लेख व्या गया है। । 7 

उक्त दोनो प्रकार के वहिर्सादियों की सम्यक्‌ उपयोग करने के लिए, हमें निम्नलिश्वित बातों 
को भी ध्यान में रखना होगा :-- * है 

१. तत्कालिक राजनैतिक और सामाजिक परिस्थितिया 

३० घामिक वातावरण हे 

३. विभिन्न सम्प्रदाय के श्रद्धालुओं की सामान्य मवोदशा, तथा 

४. संभावनाओं की सूप्टि । 

इसमें अंतःसादय कै सर्मिकायन संयाय से कदावित्‌ मीरा का सप्ुर्श व्यहतिवा सपने 
सुख-दुस के धूप-छांही ताने-वाने के साथ हमारे सम्मुख उपस्थित हो सकेगा । 





१. मीरा स्मृति ग्रंथ में-बहुगुथा का लेख; तथा-मीरौ , एक झध्ययन (शबनम) 
२. मीरा , एक भध्ययन, पृ० १५-१६ : 

३. मीटा स्मृति ग्रंथ, (-बहुगुणा) : 

७. हिन्दुई साहित्य का इतिहास + 

४ बृहत्‌ काव्य दोहत,-/मीरांबाई”, पृ० २५ से 3२ : 


सोरँवाई *. ब्लेहश 


राजन तिक कौर सामाजिक परिस्थित्तियाँ : न्‍ 
मेड़ता ज्ञो अ्कवर की मृत्यु-पर्यन्त राजस्थान झौर दिल्‍ली की राजनीति का पड़यंत्र-कैन्दर 


बना हुआ था । राजस्थान में कोई एक सबल झासक न होने के कारण, भिन्न भिन्न राजधराने 
प्राय: मुद्धो में उलझे रहते थे । राजस्पान की एकता का सूत्र राणा सांगा के नेतृत्व में झन्तिम्त बार 
पिरोया गया था, पर परवर्ती परिस्थितियों ने उसे तोड़ डाला ।/ चितौड पर सदा से ही दिल्ली 
सल्तनत की भांख रही ). मीरा का संवंध एक ओर तो मेड़ता से और दूसरी ओर चित्तौड़ से 
माना जाता है, भौर ये दोनों ही तत्कालीन राजस्थान की राजनीति के घुरे थे । तब इसमें 
कोई श्राइचर्य नहीं कि अश्वान्त और पल पल में परिवर्तित राजनतिक घढाघोष से भ्राच्छादित 
और खुब्घ वातावरण में, मीरा का व्यवितत्व और काव्य भी श्रालोड़ित होता रहा हो । ऐसे भव- 
सरों पर राजपूत बोरांगनाएं केवल तीन काम ही जानती थीं---( १) या तो रण में स्वयं जाकर 
रणचंडी का श्राह्वान करना, (३) या जौहर की ज्वाला में कूद कर हुत हो जाना, (३) भधवा 
हंगते हुए, पति के साभ चिता में बैठ कर सती हो जाना । मीराँ भी राजपूत राजघरातने की मारी 
थी, पर उसने इन तौनों में से एक भी कारये नहीं किया । न वह किसी युद्ध में लड़ी, न उसने जौहर 
किया और न बह सती हुई । उलटे उसने साधुओं की संगति की, लोक-लाज को छोड़ा, कुल 
मर्यादा को दोड़ा और वह भी लुक छिपकर या दबकर नहीं, प्रत्युव डंके की चोट, दिन-दहाड़े और 
सबके सामने.। इसकी प्रतिक्रिया स्वाभाविक थी। मर्यादा और प्रतिज्ञा-्पालन में सत्पर राणा 
के घशाने को यह खहा हो ही कैसे सकता था ? उसे प्रतीत होने लगा जैसे 'हिन्दुसाने सूरज” पर 
कालिमा, का धब्बा लगने बाला है। एक ओर, उरा घराने की बहू मीरा-एक नारी, प्रेम और 
भक्ति की दीवाली; और दूसरी ओर विपरीत राजनैतिक वातावरण से क्षुब्ध, फेतिल सापर की 
उत्ताल तरंगो पर डगमगाती नैया की तरह, पार लगने में चिंतित चित्तौड़ का राजघराना । 
इसकी स्वाभाविक परिणतति उसको कप्ट देसे के रूप में हुई । पर #प्टों ने मीर्रा का ग्रात्म- 
विश्वास और भी अ्रडिय कर द्विया । ढडा० हरमन ग्रौज ने राजधराने की सीराों को मध्यन्वर्ग 
(भिडिल-फ्लास) के दृष्टिकोण से न देखने और परंखने की बात कही है । पर सभवतः वे भूल गए 
कि अगर यह्‌ दृष्टिकोण न हीता, श्रौर सामूहिक भावनाएं इस रूप में काम नही करतीं, तो जन- 
जन के कंठों को हार भीरां कंसे हो सकती थी ? डा० गौज ने इसी प्रकार मीर्रां के ढारा अकवर 
के भारमती के साथ ब्याह कराएं जाने की रामावना ब्यक्त की है, पर ऐसा उन्होंने राजपूतों की 
सामाजिक परम्परा को ध्यान में न रखने के कारण ही कहा प्रतीत होता है 
धामिक दातावरण * ५ 
भारत के कोने कोने मे उस समय भक्ति की लहरें हिलोरे मार रही थी। उड़ीसा के रसिक 
कवि जयदेव के भोर मिथिला की श्रमराश्यों से उठे विद्यापति के गान घामिक बायु-मंडल में 
प्रतिध्यनित हो रहे ये । बंगाल के चैंदन्मदेव कीर्तेन द्वारा पीयूप-वर्षण कर रहे थे और उनकी 
प्षिप्य परंपरा में थे व्‌ दावन के बासी सनातन, रुप और जीव गोस्वामी । काशी में रामातन्दजी 
द्वारा लगाया गया रामभक्िति का पौधा क्श्लोटावस्था में था । वललमभाचार्य भौर अप्टछाप के 
गायकों की वीणाएं, हृष्ण-प्रेम में पी, उनकी साधुरीगें रमी, बजमंडल में निवादित होने खगी 


५ 
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थीं। नरसी मेहता राग केदारा की लय में, सड़ताल के ठेके पर समस्त गुर्जर प्रदेश को भाव-विमोर 
कर रहे थे। साथ ही नाय सम्प्रदाय मी उतये ही देय से प्रवाहमान या । गोरखनाय का प्रभाव 
उत्तर भारत, विशेषतया पंजाब भौर राजस्थान, पर बहुत पढ़ा' । द्विग्य का झनुमान है कि 
गोरखनाय संभवतः पंजाब के निवासी रहे होंगे* । 'वीरमायण' में जलंसरनाथ की सिद्धियों का 
उत्त्रेज हुमा है। नणसी की स्यात में नाथों के प्रभाव धौर उनके चमत्कारों के वर्णन मिलते हैं । 
प्रसिद इतिहास-लेखक पं० विश्वेधवरनाथ रेउ ने राव जोधाजी के समकालीन किसी विडिया- 
माय की सिद्धियों का जिक्र किया है? । जोयपुर के महाराजा उदयप्तिंह का किसी जोगी दीवताय 
को संयत्‌ १६४६ सें जमीन दान देने का उल्नेस एक ताम्रपत्र में मिलता है” / श्ौर भी भवेक ऐसे 
उदाहरण दिए जा सवते हैं, जिनरो सिद्ध होता है कि उस समय राजस्थान में जोगी भौर नाय सम्प्र- 
दाय बहुत प्रदल थे । जोगियों की श्लख लोकजीवन में घुल गई थी । इसके भतिरिवत कबीर की 
अ्रटपटी वाणी भी राजस्थान के टीलो को पारकर उसमें प्रवेश कर रही थीं । चारण महात्मा 
ईसरदास, जांभोजी, सिद्ध जसनाय, केसौदास, हरिदास निरंजनी श्र दादू प्रभृति महात्माम्रों ने 
सगुण-निर्गुण भौर योग की इन बहती हुई घाराप्रों में, ्रपने-अपने ढंग से महान्‌ योग दिया ! मर- 
धरा पर तलवारों की झंकार के साय, जोधियों, संतों पौर भक्तों ने एक प्रजीब समा पैदा कर दिया 
था। मीराँ का भ्रादुर्भाव ऐसे ही वातावरण में हुमा । युद्ध के नगाड़ों के बीच इंगलापैयला, 
गगन-मंडल झौर हद-वेहद की बात करनेवाले जोगी को सुना भौर उसे ध्यान लगाते हुए देखा । 
दूसरी भोर कृष्ण की रूप-माधुरी को निहार कर, वह भाव-विभोर हो गई ॥ वह इन दोनों राहों 
की पथिक बनी, उनको भली प्रकार समझा भौर झन्त में झपने झनु मव को ध्ान्त रस के रुप में हमे 
दिया। भीराँ के समस्त व्यक्तित्व भर काव्य में नायपंथी जोगी, सगुण कृष्ण भोर निर्गुण ब्रह्म 
से संबंधित प्रभिव्यकित की मिली झुली विकेणी बह रही है ॥ उम्तका रोम-रोम इसमें रम गया 
है। मीर्रोँ की काव्य-वीणा के तीन ही तार हैं--जोगी, इृष्ण भौर निर्युण बहा । उसके जीवन के 
प्रन्तिम दिनों में मे तीनों भ्रभिव्यवितर्या एक होती हँ--शान्त रस के रूप में ॥ जो लोग मौर्या को 
सगुण या नियुं ण किसी एक कटपरे में खड़ी करते है, वे स्पष्ट ही तत्कालीन राजस्थान के धामिक 
वातावरण भौर परिस्थितियों को समझने से इन्कार करते हैँ तथा मीर्ाँ के पढों में प्रभिव्यक्त 
हुई उक्त तीनों प्रकार की भावनामों को कुंचलकर, उमके व्यवितत्व को पंगू बना देना चाहते हैं । 
अप्दछाप के कवि श्रूरदास के जीवन भौर काव्य पर भी नाथ पौर निगुंण संत्रदाय का प्रभाव 
सिद्ध किया जा चुका है+, फिर इस संबंध में मीरा के पद तो एकदम ही स्वप्ट हूं 


| 


३. सम्प्रदायों के अद्धालुओों की सामाग्य सनोदशा : 
(क) महात्मा संतों भौर भक्तों को तया घर्म खड़ा करने या संप्रदाय चलाने की चिन्ता 





१. हिन्दी साहित्य का इतिहास, (शुक्ल) पृ० १५-१६: 

२. 60गैकंवएं। 09 6 हि ७85, (एथ. 4938). 
हे. मारवाड़ का इतिहास, प्रषम भाग, यू० ६२, टिप्पणी : 

४. शाजस्थान-सारती, भाग हे, भंक रे-४ : 

४. डा० मुस्शीराम शर्मा : भारतीय साधना भौर यूर साहित्य : 


* सीराबाई इ्श्७ 


नही होती, वे तो इत सवसे बहुत ऊंचे उठे हुए होते है । पर उनके श्रद्धालुओं द्वारा उनके नाम 
से नए मत-मतान्तर अयत्रा संप्रदाय चलाने की प्रथा हमारे यहां नई नही है। श्रद्धालुओं की यह 
लालसा प्राय: चिर नवीन बनी ही रहती है । जीवन भर संप्रदायों के विरुद्ध जूझने वाले कबीर 
का भी संप्रदाय उनके श्रदलु भक्‍तों हारा बनकर ही रहा ।_ पर यह कोई सर्देव ग्रावश्यक नियम 
नही है कि सम्प्रदाय बने ही । अपवाद भी इसके हो सकते हूँ, जिनमें मी भी एक है। विल्सत ने 
एशाहं०05 5६८७ ०६ पर सातव७ पे मीराँ-संप्रदाय की चर्चा की है, पर यह वात लिरा- 
धार है" । लोक प्रचलित यह उवित भी इस कथन के विपरीत पड़ती है-- 
नाप रहेगा काम्त से सुलो सयानों लोग 
मीर्सं सुत जायो नही, शिप्य ना मुड्यों कौय ।॥ 

(ख) भक्तों और संतों के प्रति, उनके श्रद्धालुओं की मनोदशा, उनको प्रायः पौराशिक 
व्यक्तित्व बनाने में लगी रहतो है । इसके लिए विविध उपाय काम में लाए जाते है, पथा-- 
अतिरंजित चरित्र-वित्रण, चमत्वगरों और सिद्धियों का समावेश, पान्न का निश्चल, शांत भाव 
से, भीषणतम कप्टों को सहन करना, पहले उपहास का पात्र समझा जाना किंतु पश्चात्‌ लोक- 
जीवन में उसकी महत्ता प्रतिष्ठित हो जाना, भ्रौर भगवदु-साक्षात्कार श्रादि आदि । मीरों के 
संबंध में भी ऐसा ही हुआ है । इसमें सन्देह नही कि उसको कप्ट दिए गए थे, तथापि पौरा- 
णिक ढंग के विविध प्रकार के कप्ट दिए जाने के उल्लेख श्रद्धालुओं की उक्त मनोदशा की 
तुध्टि ही प्रकट करते हैं । 

(भ) किसी महान्‌ व्यक्षितत्व को अपने साथ मिला लेने प्रयवा उसको किसी न किसी रूप में 
सम्प्रदाय-विशेष से संबंधित कर लेने में भी यह मनोदशा सक्रिय रहती है। ऐसा होने पर 
महान्‌ व्यक्तित्व तो महान्‌ ही रहता है, पर उसके वैज्ञानिक विवेचन में कठिनाई श्ना उपस्थित 
होती है--भऔर कभी कभी तो उसकी महत्ता भी पूर्णर्पेण नही समज्नी जा सकती | मीराँ 
भी इस मनोवृत्ति की शिकार हुई है । इसका परिणाम यह हुआ कि एक ओर तो उसको चैतन्य 

झौर गोस्वामियीं, दूसरी झर रंदास तथा तीसरी शोर तुलसीदासजी के संपर्क में लाया 
गया है । 


(४) संभावनाभों की सुष्टि : 


संभावनाएं भिन्न-भिन्न रूपों में प्रकट हुमा करती हूँ झौर वे विविध प्रकार के कार्य भी किया 
करतो हैं। यह सत्य है कि श्रद्धालुभों के भतिरिकत, साहित्यकार झपने ढंग से संभावताझों की 
सृष्टि करता है। परन्तु जब साहित्य से इतिहास के तथ्य दूढ निकालने हों, तब वहां विशेष 
सतर्फता की भावस्यकता है। संभावतामों के मूल तय्य को जान लेनें पर वह इतिहास की कडी 
बन सकता है। प्रतीत होता है, संभावनामो की सूध्टि के कारण ही मीरा को तयाकयित बुन्दावन 
को यात्रा करनो पड़ी है । 





२. मीशा स्मृति ग्रंप में-मीरा सम्प्रदाय! नामक लेस (-ड7० सारकनताय भग्रदास) : 


ब१८ राजत्यानीं साहित्य 
इन सब ध्यान में रसते हु ए, इतिहास के आलोक में, यदि हम सीरा-संबंधी विविध वर्णनों 
को देखते है, तो निम्नलिसित स्रोत विद्वेप महत्व के प्रतीत होते है:-- 
(१) नानदास का दृप्पय । हि 
(२) “चौरासी बेष्णबन की यार्ता” की तीन वार्ताएं । 
(३) नऋूदराम वा बारहमास्ता कथा मोरा-संबंधी एक भजन * ! हि 
भन्य जो भी वर्णन मिलत्ते हैँ, उनमे प्राय: घुमा फिराकर, न्यूनाबिक रुप में वही बातें कही 
गई हैं जो उतने प्रसगों में वर्णित हैँ । ! ; 
माभाजी के छप्पय की व्यास्या उसके टीकाकारों ने अ्रपने-अपने ढंग से की है। प्रायः समी 
परवर्ती कवियों भ्ौर लेखकों ने किसो न किसी रूप में प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष, मुस्य या गौण रूप 
में उन्ही की बातों का सहारा लिया प्रतीत होता है । भगतमाल के टीकावार प्रियादासजी ने श्रद्धातु 
मनोवृत्ति से, संभावनाग्रों की सृष्टि करते हुए अनेक किवरदंतियों का संग्रह विया है । बाद में, 
इसी प्रकार लिखनेवालों में दादूपंयी राघोशस की भकतनासावली के टीकावार चत्रदास तथा 
कृंप्णगड़ के राठोड़ राजा नागरीदास प्रमुख रहे  नाभाजी के छप्पय से तौन महत्त्वपूर्ण निष्कर्ष 
निकलते है -- है 
१ सोक्‌-लाज तया कुल-मर्यादा का तोड़ा जाना,. 
३ दोष वियार कर मृत्यु का उद्यम किया जाना, और ' पु 
३ निरंकुश भौर निडर होफर “रसिक' का यश्य गाना ह 
मीरा के पीछे दासी भ्रौर चर लगाना, उसवा रास्ते में सड़ी होवर किसी की राह देखना, 
छिप-छिप कर किसी से मिलना, एकान्त में जिसी से बातें करना, तलवार लेबर राणा का मारते 
दौड़ना, डूबकर प्रात्महत्या कर लेने वी झाज्ञा देता भादि झादि विवर्ंतियां 'लोकलाज' बाले तष्य 
का ही संभावनाओं द्वारा अतिरजित हुआ रूप है ० 
विप का प्याला भेजना, साप-पिठारा भेजना, साप को उसके कमरे में खूटो पुर लटबानीं » 
उसके रहने का प्रबन्ध श्रतग करता, भाति-भाति से मारने के उपाय करना भादि संभावनाएं 
श्रद्धालुप्रों की इस सनोवृत्ति की सृष्टि हैं कि भक्तों को मरणास्तक कष्ट होते ह--हीते घाए हैं): 
ग्रभी तक प्रकाशित, मीरां के पदों के सबसे बड़े संग्रह ग्रत्य, “मीरा-सुघा-तियु” में मौर्र की 
पौराणिक ढंग के झनेक प्रकार के वष्ट दिए जाने के उल्लेख मिलते हूँ । म्मरणीय है कि ह्पप्दतया 
जहर के प्याले भेजने की बात नाभाजी ने नही वही है। उसकी मृत्यु का उद्यम बिया जाता के 
लिए गरल ही था। इस गरल को उसने पझमृत की भांति पी लिया--इन उपायो को हँसतै-हतत 
सह लिया । वैसे, जहर, मृत्यु का सबसे सरल उपाय है ही। प्रायः सभी परवर्ती कवियों 
और लेखकों ने इस मूल वात को प्रकारान्तर से कहा है । ग रह 
तीसरा निप्पर्ष मौरोँ फी भवित-्यद्धति से संबंधित है ।. इसकी व्याझुया में सास्प्दायिक 
मनोवृत्ति अपनी सारी दुर्बताप्रो के साथ भरा खड़ी होती है। इसके झनुसार मीरा में 2203 


रू 





१. राजस्थान मे हिंदी के हस्त० लिए ग्रंथों की खोज, भाग ३, में 
“मीर्रोँ सुंबंधी मजन' वे भ्रन्तगंत दूसरा भजन, पुृ० रे३० 
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कृष्ण का यद्य गाया था। परन्तु केवल मात्र “रसिक' कृष्ण का ही यंश् उसने गाया हो, ऐसी बात 
नही है। हां, वाभाजी ने केवल इसी का उल्लेख किया है। भागवत में श्री कृष्ण वा चरित 
विस्तार से वणित है । मध्ययुग में श्री कृष्ण के किसी भी रूप से संबंधित जो सम्प्रदाय रहे, 
भागवत्त पुराण उनवरय प्रेरणा-खोंत रहा है । अतः भागवत को उपजीव्य मानकर चलनेवाले 
संप्रदायों से, मीरा का सम्पर्क कराना उनके श्रद्धालुओं को अतीव भ्रावश्यक जाव पड़ा । संभा- 
बैताएँ गढ़ ली गई। “रसिक” का “रससेत” वृन्दावन था, झतः बुन्दावत से भी मीरा का संपर्क 
झाचदइ॒यक हो गषा। ध्रुवदास रचित भकत-नामावली में, सर्वे-प्रथम उल्लेख है कि मीरौं झपनी 
सश्ली ललिता के साथ वुन्दावन निरखतो फिरी थी । इसी प्रकार, मोरों के रूप, सनातन या 
जीव गोस्वामी से मिलने की संभावनाएँ साकार की गईं। इस संबंध में नाभाजी का 'रसिक” 
शब्द ध्यान में रखना चाहिए। "रसिक” से राभावना हुई “रसखेंत” की, वृन्दावन की झौर उसके 
बाद कल्पता गढ़ ली गई मीरा की थृन्दावन यात्रा की । जब इस भ्रकार थात्रा' की मैयारी कर 
दी गई, तो लगे हाश गौस्वामियों में किसी एक से मौरां का मिलत दिखा कर श्रदधॉलुश्रों ने, 
उसकी यह यात्रा सानों सफल ही कर दो। बैप्थेव सहजिया राम्प्रदाम में प्रचलित प्रेम की 
,रकीया रति के संबंध में भरी मुवर्नेश्वर मिश्र माधव” का कथन है कि प्रायः सभी दैष्णव भकत 
कवियो ने किसी न किसी कुमारिका के संग में सहज-साथता की'। रघुनाथ भट्ट, सनातन 
गोस्वामी आदि के उदाहरण देते हुए वे लिखते है कि 'रूप गोस्वामी नें मीरा के साथ .. सहज 
साधना सम्पन्न नते ९ | किल्ठु इस बात का बगेई भ्रमाण नही है । उबत सम्प्रदाय में श्रचलित एक 
बात को ही झवुमान के ्राधार पर मीरौ का नाम रूप ग्रोस्वामी के साथ जोड दिया गया है। 
इसके मूल में यह किवदंतो काम करती श्रतीत होती है कि मौरां वृन्दावन मेँ किसी एक 
गोस्वामी से मिक्ती थी । चैतन्य के समय से बंगाल में वेष्णद सहजिया सम्प्रदाय का विश्येप 
उभार होने लगा। उसको बौद्ध ताधिक सत भौर बौद्ध सहजिया सम्प्रदाय का स्वाभाविक 
“बिकास कहा जा सकता है*। कई विद्वानों वग्र मत है कि किसी न किंसी रूपटरं तान्त्रिक 
, पद्धति का व्यापक प्रभाव दैष्णव घर्ष के उस रूप पर पड़ा है जो पूर्वी भारत में प्रचलित हुआ? । 
“स्मरण रखने को बात है कि नाभाजी ने तथाकथित वृन्दावन यात्रा की कोई चर्चा नहीं की है। 
बाद में तो विभिन्न लेखकों ये अपने-अपने प्रमार्णों द्वारा, संभावना से वनी इस कल्पता को साफार 
बनाने में कोई कसर नही रखी ॥ इतिहास के आलोक में इस यात्रा बी पंगडंडी नजर नहीं 
भ्राती । श्री दरविलास शारदा* इस विषय में मौन हैं । ये चतुर-कुल-चरित्र धौर बीरबिनोद 
” का हवाला देते हूँ । इनसे उसका मेडते से सीधे द्वारका जाना झर वहां बहुत वर्षों तक रहना 
प्रमाणित प्रतीत्त होता है $ क्री गोरीशंकर हीराचन्द ग्रोस्‍्का५ के उल्देख से भी उसकी दुन्दायन- 








१. राममर्मित साहित्य में मधुर उपातना, पृ० ७१, (विद्वार राष्ट्रमापा परिषद, पटना) : 

२ 00% ण० सथाह्ष०घ४ 000७-07. $३प्किपश्या कहणफाक, (0शसएरप्वोः 
इस संबंध में घौर देसिएं--- 7057 ८(फथाआ;8 59998 007--54. ४, 8359५ 

३. हिन्दी साहित्य कोश, पू० ८रे७ : 

डे, कैडॉंफएइत3 5385, ?ए22६ 58. 

४. उदयपुर राण्य का इतिहास 





३२० राजस्थानी साहित्य 


यात्रा सिद्ध नहीं होती, प्रत्युत दारका जाना ही भ्रधिक संगव मालूम पहला है। परदाभिव्यवितयों 
के भाषार पर मीरा का पित्‌-गृह त्याग कर सीधे द्वारका जाना सिद्ध होता है* । 'दावनम! ने 
इसकी पुष्टि सोकगीतों में प्राप्त कुछ पदों से को है * 


(१) गढ़ सेतों सोराँ उतरो करवा लौनों जो हाथ 
डांवों तो घोड्पो मी मेड़तो, पुष्कर नहावां जाय 
(३२) 'शंदों तो राणी छोडधों मेड़तो, पृ दयो चितोड़ 
(३) सूत्यों राणोजी निम्तमर मौंद हो न 
कोई सूत्या ने सुपणों राणाजी ने भायो। 
दर ३ 
राणाजी पढच्ों रे जूनागढ़ रो मारग प्रो 
राणाजों कोई दोप उगायो मोराबाई के देस। 
(४), महें तो चाल्पाँ ए माय म्हांरो ढ्वारिका 
महाँरो राम ही राम ल्‍यो | 5 
इसी प्रकार “इण सरवरियांरों पाल, मीरावाई सांपडे”२ सपा “ऊबी मोरां सांदलड़ी सी 
मार भारग विच बयूं खड़ी” झ्रादि पदों से यही प्रभिव्यवित घ्वतित होती है । डा० सुबुमार सेद 
मे धामिक प्रनुश्रुतियों के प्राधार पर यद्यपि मीर्सो की वृन्दावन यात्रा भौर यहां जीव गोस्वामी से 
भेंठ की चर्चा की थी७, तयापि प्रव उनका भी यही निश्चित मत है, कि मीटे की युन्दावन 
यात्रा सर्वेधा निराधार भौर क्पोल-कल्पित है।. «* * 
मीर्रँ को चैतन्य मत की भनुयायिनी सानने की बात भी सुनते में पाती है, किन्तु यह भी 
निराघार है । | 
चँतन्य भौर गौस्वामियों के सम्पर्क के प्रतिरिवत, रैदास को मौरां के गुरु सानते की बा की ? 
कही गई है । यह कल्पना प्रकारान्तर से नाभाजी द्वारा व्धित मीरा के 'भव॒त' वाले पहलू म्ने 
संबंधित है । रैदास को मीरा का गुरु बना कर, उसे रँदासी सम्प्रदाय में खींचना श्रद्धालु भतुया- 
यिययों की मनोवृत्ति का ही परिणाम है, जिसमें. लेशमात्र भी सत्य नही है* हु 
नाभाजी के कथन का संभावनामं द्वारा विकसित रूप मीरा झौर तुलसी के तथावथित पत्र- 
व्यवहार में भी दिखाई पडता है । सर्वप्रसिद्ध है कि मीरा की भक्ति माधुय-भाव की थी । मापुर 


- पश्मावती शवनम' : मीरौ-बृहत्‌-पद-संग्रह, प्राककथन, पृ० ७ : 

मीराँ , एक प्रध्ययन, पृ० छडे 

« मोर्र-माघुरी, पृ० ३२, पद ८5२ : 

शोघ-पविका, भाग ६, झंक ३ में प्रकाशित 

« भीरा स्मृति ग्रंथ, 'परिश्चिष्टों, पु० ३७ 

- मीरा स्मृति ग्रंध:-परिशिष्ट, “मौरावाई भौर थी चैतन्य,” (-डा० मुझुमार सेव) हल 

- देखिए : यही; -परिशिप्ट, पृ० ५६-५७- के हक (-झा० तादकताथ भग्रवाल), ते! 
डा० श्रीकृष्णताल : मीराँवाई, यू० ४३: खंड : कै 
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रु 


भौरायाई * श्र 


भाव की भवित मर्मादा नहीं जानती । इंधर तुलसीदासजी मर्यादावादी थे। मयदावादी ही 
नहीं, उन्होंने अपने मानस द्वारा मर्यादाएं घांधी भी हैँ ।॥ तब मीरा सीधे उनकी भनुयायिती कैसे 


हो सकती घी ? पर धद्धालुओं ने रास्ता निकाल लिया । मीर्स से पत्र तिसवा कर तुलसी से मार्ये- ,. 


दर्शन कराने कौ प्रार्येता की गई। * भला तुलसी क्यों चूकते ! उन्होंने पत्र लिखकर अपना मत 
तो दिया ही, पत्रवाहक को जवानी भी भ्रपती वात समझा दी ! कहना व्यर्थ है कि यह कल्पना 
सुन्दर होते हुए. भी एकदम निरापार भौर भगतिहासिक है । 
कुछ ऐसा ही प्रयत्न “दो सौ घादन वेष्णबन की यारा” में किया गया है। मीश एक 
समय वल्लभावायंजी की समकालीन रही थी। पर मोर झौर पुष्टिमार्गीय भनुयायियों के 
* संबंध का रूप कुछ भिप्त रहा । इस संबंध के दो चरण हँ-पहला चरण चौरासी बैष्णवन की 
वार्ता' का और दूसरा 'दो सौ बावन वैष्णवन की वार्ता' का । पहले चरण में, मीर्सों पुष्टि- 
मार्ये की झतुयायिनी नहीं बनती, ययपि तीन वैष्णवों का सम्पर्क किसी न किसी रूप में उससे 
रहता है । उनमें से एक, रामदास तो मीरांवरई के पुरोहित ही थें। यद्यपि ऐतिहासिक 
दृष्टिकोण से 'चौरासी वार्ता” का कुछ उपयोग किया जा सकता है, श्रौर विद्वानों ने ऐसा 
किया भी है,, तथापि जो मूल बात है वह यह है कि इस प्रथम चरण तक भीराँ पूर्णस्पेण 
वल्लभ-सम्प्रदाय में दोक्षित नहीं,होती भोर सम्प्रदाय केः झनुयायियों द्वारा कैवल उससे, सम्पर्क 
मात्र बना रहता है । ?दो सौ बावत वैष्णवन की वात दूसरा चरण है जिसमें श्रद्धालु मनोवृत्ति 
की पूर्ण तुष्टि तथा चरम सीमा तक पहुंची हुई संभावताओं की परिसमाप्ति देखी जा सकती हैं । 
“चौरासी वार्ता” में मीरा से जो रुंम्पर्क वना हुआ था, भव वह्‌ “दो सौ बावन वार्ता में पूर्णता 
ब्राप्त करता है । “दो सौ बावन” मरी दो वारताईओं से झाभास मिलता है कि जैसे भीरां पर भी 
परोक्ष रूप से संप्रदाम की सोहर कम चुकी है। तपाकपित जैमल की बेन! परदे में रहती हुई 
* भीदीक्षालेती है और वह भी पत्र द्वारा। प्रसिद्ध ही हैँ कि भीराँ जैमल की, रिश्ते की बहन थी । 
इसी प्रकार सीरो की तथाकथित देवरानी भजबकुंबर वार्द गोराईजी की सेविका होती है । 
इस तरह जैसल की बहन का'उल्लेख करके, मीरा के पीहर को भौर देवरानी का उल्लेख करके, 
मीरा के ससुराल को, सम्प्रदाय के श्रद्धालुभों ने भपने में समेदा है । स्त्री के लिए दो ही जगह 
होती है--पीहर भौर ससुराल), “दो सौ बावन” के वार्ताकार ने झत्यन्त चतुराई एवं सूक््मता 
से, परोक्ष रूप में मीरा के वल्लभ-सम्पदाय में दीक्षित होने का ग्राभास दिया है, क्योंकि समस्त 
परिवार के दीक्षित होने की प्रथा इस सम्प्रदाय में है। डा० रामकुमार चर्मा इस तवाकथित 
“जैमल की घेत' को मीरा ही मान चैंठ २ ।इस बात को निराधार सिद्ध किया ही जा चुका है* । 
अौरासी पंष्णवन की थार्ता : इससे निम्नलिखित निष्कर्प निकाले जा सकते हैं :-- 





१. (कफ) डा० माताप्रसाद गुप्त $ 228 घृ० ४६, (तृतीय संस्करण) 
(ख) भाचाये रामचन्ट घुकल साहिस्य का इतिहास, पृ० १८४, (२००६) 
(ग) मीराँ | मापुरी, रो, पृ० ६०-६२; (घ) मीराबाई, झादि । 

३. मीराॉबाई, जीवनी सह: 


३. हिंब्सा० का झा इ०७ पृ० ७०५८, (प्रषम संस्करण) : 
४. (२)-जीवनी खंड, पूृ० ररे-२४ : 
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१. किशंवतु १५८२ तक (बृष्णदास भषिकारी भौर मीराँवाई की मिलन तिथि) मीर्य॑- 
याई प्रसिद्धि को प्राप्त कर चुकी थी, न! 
२, कि मोौराों किसी सम्प्रदाय विशेष में दीक्षित नहीं हुई थी, 

/ है: कि वार्ता में बणित दैष्णवों के व्यवहार रांकीर्ण मनोवृत्ति को नही, उनकी अपने इष्ट के 
प्रति चरम एकान्तिकता को प्रयट करते हूँ । उच्चकोटि की 'भवित्त में अपने इध्ट की झदला- 
पदली भ्रसम्भव होती है। एकनिप्ठता इस कोटि में नितान्त प्रावश्यक है भर वही मिद्धि वा 

* प्रापार भी) ५४ वार्ता में जो प्रसंग मिलते है, उनसे उन भक्तों की एकान्तिक साधना का 
ही पता घलता है, किसी संकी्ण मवोवृत्ति श्रौर द्ेप-मावना का मही * । 
प्रशात कवि नन्‍्दराम रचित बारह सासा तथा भजन : इससे, एक झौर महत्त्वपूर्ण वात का 
पता चलता है। वह यह है कि मीरा को कप्ट देने वाले स्वयं उसके पति ही थे, देवर अववा 
बीजावर्गी मंत्री नही । उप दोनों पदों से यह वात एकदम स्पष्ट है! इसका समर्यन मौय॑ के 
उन पदों से भी होता है जो राणा से संबंधित है'। राणा से संबंधित पदों में जो झतिव्यक्ति 
है बह कदापि देवर, ससुर या किसी और व्यक्ति से नहीं हों सकती । बह तो बेवल पपते पति 
से ही हो सकती है । इस बात का समयंन भ्न्‍्यत्र भी मिलता है* । नीचे दिए गए कुछ पढदों से 
इसकी पुष्टि होगी। इस प्रसंग में केवल एक ही भारपत्ति उठाई जा सकती है--एसे पर्दों की प्रामा< 
णिकता की । मीरा की प्रकाशित पदावलियों में प्रो० नरोत्तमदास स्वामी की 'मीरा-मंदाकिंती' 
अपेक्षाइत भ्रधिक विश्वस्तनीय है। स्वामीजी के क्थनानुसार, उसका श्राघार उप्नीसवीं दादी 
विक्रम की लिपिबद्ध एक हस्तलिखित प्रति रही है । फिर ये पद, हिंदी धौर गुजराती की लग- 
भग सभी वहु-प्रचलित पदादलियो में भी उपलब्ध हैं। उक्त वात के साथ एक स्वाभाविक 
निष्कर्प यह भी निकलता है कि मीरा को सघवापन में ही कप्ट दिए गए थे। मीर्यों के झतेक 
पदों में व्यवत् हुई भावनाप्रों से यह वात स्पष्ट होती है? । ऐसे कुछ पदों की प्रधम पंक्तियों में हैं 
(१) राणाजी म्हे तो गोविन्द का गुण गास्पोर । 
(२) राणानों म्हान॑ यह बदनामी लागे मोठो*! 
(३) बड़े घर ताली लागी रे, म्हाराँ मतरी उगारय भागी रे* । 
(४) राणाजो थे वर्यान रास्यो म्हाँसूँ बेर" । हु 
(५) सीसोद्यो रूद्थो तो म्हांरो काई कर लेसो: । 
उपर्युवत विवेचन को अन्तःसाक्ष्य के साथ मिला कर देखने से कदाचित्‌ मौरों के व्यक्तित्त 





१. मीरा स्मृति प्रंथ/-पदावली परिचय,” पृ० ड तथा ढ, “श्री लक्षित्राप्रसाद सुदुन्त 
२. मीरा , एक श्रध्ययन, पृ० ४६-५० : 

३. वही;-वधव्य', शीर्पक के झन्तर्गतः 

४. मीरा-मंदाकिती, पृ० ५०, पद १०६ : .. 

४. मीरा-माघुरी,प्‌० ३७, पद ६६; मीराँवाई की पदावेली, पृ० १०६, पद ३६: 

६. मीरा-मंदाकिती, पृ० ५०, पद ११० : 

७. वही; पृ० ५१, पद १११: 

८. वद्दी; पु० ४६, पद (०८: 
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को कुछ झांकी संपष्ट हो सकेगी । इस विपय में समस्या खड़ी होती है--भीराँ रचित ग्रन्थों 
और उनकी प्रामाणिकता की । , मोटे रूप से उसके द्वारा रुचित ग्रंथ निम्नलिखित बताएं 
जति है : २ 
हि सौराँ की रचनाएं : 
(१) गौत गोविन्द फौ टौका, (२) नरसौो रो सायरो, (३) सत्यभामाजी भों रूसणों" 
(४) राग सोरठ, (५) राग गोविर्द तथा (६) पदावलो 
इनमें 'तरसी रो मायरो' तो रतना खाती की रचना है, जिसका परिचय अ्रन्यत्र दिया गया 
है। ऐसे कुछ* झौर 'मायेरों' की भी सूचना मिलती है, किन्तु भाषा, शैली तथा विपस-वस्तु 
के भ्राधार पर ये मी के बनाए नहीं प्रतीत होते । गीत-गोविन्द की टीका राणा कुंभा की रचना 
है भौर “सत्यभापाजी नो रूसणगो” गुजराती की रचना है जिसके रचयिता बल्लभ हूँ । 'पदा- 
बली' से इसका कोई मेल नहीं है। “राग सोरठ” तथा “राग गोविन्द कोई स्वतंत्र अन्थ नहीं 
है। विभिन्न पदों को एकत्र कर ये नाम दिए गए है । इसी प्रकार भ्रत्यान्य राग-नामघारी पदों 
को भी समझना चाहिये । झत: पदावली को छोड़ कर कोई भी ग्रन्थ मीर्रा का बनाया प्रतीत 
भहीं होता । ध 
पदावली : मीरौं की ख्याति का भ्राधार उसकी पदावली ही है, जिसमें विभिन्न पदों को 
एकत्र किया गया है। पदावलियों के संपादकों में, केवल तीन विद्वानों ने हस्तलिखित प्रतियो 
के झाधार की बातें कहीं हूँ । ये हैँ श्री नरोत्तमदास स्वामी, श्री उदयसिह्‌ भर्दवागर* तथा श्री 
लसलिताप्रसाद सुफुल ( स्वामीजी की “सीरा-मंदाकिती' की चर्चा हो चुकी है। श्री भटलागर 
के दिए हुए ५५ भजन कुछ हेरफेर और पाठान्तरों के साय प्राय: अन्य पदावलियों में प्राप्त है ॥ 
रह गए श्री 'सुकुल' जिन्होने दो प्रतियों (संचत्‌ १६४२ को डाकोर को प्रति तथा संबत्‌ १७२७ 
मद काशी की श्रति) के झाधार पर मीरा स्मृति-प्रंथ' से मीरौँ की पदावली दी है । पर खेंद है, 
कि इसका कोई भी प्रमाण उन्होने नहीं दिया है। तयाकवित 'पदावली' को देखने पर पता चलता 
है. कि उसकी भाषा विल्कुल अष्ट है। उसमें व्याकरण संबंधी भद्दी 'भूलों की भरमार है । 
कुछ उदाहरण पर्याप्त होंगे :--- 
(१) शन्‍्द के झ्रादि का न राजस्थानी में कमी 'ण! में नहीं वदलता । किन्तु इस पदावली में 
जगह-जगह ऐसे प्रयोग पाए जाते हैं -- 
(क) झाली म्हाँणे लागां बुन्दाबण णीका (पद ८) 
(ण) पिया यारे जाम डमाणी जी (पद २५) 
(ग ) सांवरों णदणण्दण पोठ घड्चों साई (पद ८५) 
(२) ब्रद्यपि राजस्पाती में बहुधा संस्कृत शब्दों के न! को ण! कर दिया जाता है, तथापि मन, 


१ पलक काव्य दोहन में ग्रकाशित । 
54 हस्वलिखित प्रति-आर्मेमाषा पुस्तकालय, या० प्र० स०, काशी, (लिपि कान सं०१८६७):.. 
३. राजस्थान में हिन्दी के हू० लि० ग्रंथों को सोज, भाग हे : 
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कनक, जनम, तन, नम झादि कुछ ऐसे दाब्द है जिनमें यह परिवर्तन महीं होता ९ । परदादतीख 
में जगह-जगह ऐसा प्रयोग है-- 
(क) रहारो मण सांवरों घाम रटपांरी । 
(सु) जथम जणम दीलतो पुराणी णामां स्पाम मटधारी। 
(ग) कणक कठोरा इश्नत भरपां पीते छूंण सट्धांरो । 
(घ८) बादड़ां जम छाया । 
(३) &/ भ्रथवा 'ल' का बिना किसी झर्थ संगठि के ड' किया गया है-- 
गोपाल, गोपाकछ का गोपाड़ (पद १) 
प्रदला का भवड़ा (पद ६१) 
बज़ का यड़ (पद ६१) 
| भुरक्तियां का मुरड्रियां (पद ६४) 
लाप्त का लाड़ (पद ३६) 
कक्‍छ फा कड़ (पद ३६) 
मोल का मोड़ झादि। 
इससे कभी कभी झनयें होने की संभावना रहती है। उदाहरण के लिए ऊपर के धार 
दाब्द देखे जा सकते हँ-- 

(१) बल! (बक्व) का भर्य है ताकत, शक्ति झयवा किसी बस्तु का टेद्रापन, जबकि 
बड़ एक वृक्ष विशेष को कहते हूँ! ७" 

(३) लाल का प्रय॑ है, पुत्र, लाडला झयवा रत्न-विशेष, पर लाड़ का भर्य है प्यार। 

(३) कक का मतलब है धान्ति पर कड़ का भतलब है क्मर। 

(४) मोल का भय है भाव, खरीद, जेवकि मोड़ का भर्य है घुमाव, तथा सेवरा, (विवाह 
के प्रवसर पर सिर पर बाधने का मुकुट की तरह बना हुघ्रा एक मांगलिक दिन्ह-विशेष, जो 
छरी भादि से बनाया जाता है) । 

(४) विना किसी भय॑-संगति केः तालव्य 'श! भौर मूघ॑न्य 'स' का एक ही वाकय में प्संगत प्रयोग: 
खली म्हारी थीद घशाणों हो (पर ३६) 
(५) भनुस्वार भौर झनुनासिक के अस्वाभाविक भौर पसंगत प्रयोग-- 
(क) भष्तर वेद बिरह रो म्हारो पोड़णा जाणी हो (पद ३६) 
(ख) भल्‍्ठः लीण व्याकुड भयाँ (वही) 
(ग) पियरों पंथ निहारतां (बहो) 
(घ) णन्दणण्दण णभ छापा (५६ ७२) 
(६) एक ही शब्द का, एक ही प्रसंग भर अर्य में, दो रूपों में प्रयोग-- 
महाँरां रो गिरवर ग्रोपाड़ डुसरा णा कयों_ 
डूसरां णां कोयां साथां सकड़ ड्रोक जूयां (पद १) 


३. डा० मोतीलाल मेनारिया : राजस्थान का पिंगल साहित्य, पृ० ६४: 
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(७) छोटे छोटे पदों का व्याकरण की दृष्टि से अशुद्ध प्रमोग तो भौर भी चिन्ततीय है-- 
(क) भीरां री लगण जया होणां हो जो हां (पद १) । जबकि शुद्ध प्रधोग होगा>- 
” भीरों शो जगण शगी होगी हो जो होई । 
(छ) करम गति टारा णा री दर्रा । इसका शुद्ध प्रयोग होगा ++ 
करम गति टारे ना रो टरे ग्रयवा करम गति टारी मा री टरी । 
इस प्रकार के झनेक अष्ट प्रयोगों भौर झशूद्धियों से पदावली' भरी पड़ी है । श्राचीनता की 
युहाई मात्र देने से ही प्रति प्रापाणिक नहीं बल जाती ।._ उलटे इससे गुमराह हो जाने की प्राशंका 
रहती है। इस 'पदावली' के भ्राघार पर संपादित प्रो० मुरलीधर श्रीवास्तव की “मोटा ददोत' 
की पदावली इसका ज्वलंत उदाहरण है । इस विषय में डा० मोतीलाल मेनारिया से ठीक ही 
कहा है,---मूल भुलैयां की तरह एक विचित्र परिस्थिति में इस प्रति के मिलने का वर्णन किया 
गया है जो मन में संदेह उत्पन्न करता है। ....मालूम पड़ता है राजस्थानी भाषा से भ्रनभिज्ञ 
किसी व्यवित ने मह सारा जाल रचा है। यदि सीराँवाई ने इस तरह को कर्णकटू कौर भद्दी भाषा 
में कविता की होती, तो वह कदापि इतनी लोकप्रिय नहीं हो पाती 4....अतः इसकी भापा को मीरा 
थाई की भूल सापा मानना भारी भूल है'* । इस “पदावली' की भाषा में स्पष्ट ही भ्रपर्नंश भीर 
गुजराती की मिली जुली छोंक देने का हास्यास्पद प्रयास किया गया है। 
पदावली को भाया : मीर्रोँ के पद बरावर गाए जाते रहे हैं । अतः उत्तरोत्तर उनकी 
भापा में भी परिवतेन होता रहा है । हस्तलिखित प्रतियों के श्रभाव में उनका सं ग्रह परम्परा 
से प्राप्त सुने-सुनाए भाघार पर किया गया है ! मीरा की प्रसिद्ध उसके जीवनकाल में ही 
हो गई थी । पतः जहां भी वे पद गाए गए, उनकी भाषा पर तत्स्थानीय रंगत चढ़ती भई।+ 
श्रद्धालुओों ने भ्रपनी भोर से मी पद बनाकर मीराँ की भेंट चढ़ाए होंगे, इसमें सन्देह नहीं । 
हाल ही में प्रकाशित 'मीराँ सुधा-सिंघु' में मौराँ के नाम से गुजराती, पजाबी, भोजपुरी, दज 
आदि भाषाभों के पदों का संकलन मिलता है । सब पदों की संख्या १३१२है। कहता न 
होगा कि इनमें भधिकांश पद श्रद्षिप्त है। श्रतः केवल भाषा के झाघार पर पर्दों का निर्णय 
करना एकांगी होगा । मीरा का अधिकांश जीवन राजस्थान में बीता । वह वहीं जन्मी भौर 
दही घ्यण्की ग६ + केवल जीवन के झन्तिम दिन गुजछठ में बीते ) 'उत्तकी वृन्दावन मात्रा 
झयवा वहां निवास निराधार है । इस कारण शुद्ध गुजराती, शुद्ध पंजाबी और शुद्ध भोजपुरी 
भाषाओों में मिलनेवाले पद, अपने बर्तेसाव रूफ में कदापि मीरा के नहीं हो सकते। शुद्ध 
शजमापा के पद भी सन्देहास्यद ही हैं ॥ भ्रधिक से श्रधिक ऐसे पदों में भीरँ की भावना कुछ न 
कुछ रूप में मले ही सुरक्षित हो । मीरा की भाषा राजस्वानी थी। यही डा० सुनीतिकुमार 
दर्जी कहते हैं उनके अनुसार, मीरा की भाषा शुद्ध राजस्थानी थो, जो लोकप्रियता के कारण 
चीरे-धीरे परिवर्तित होती गई * । यही मत स्व० झवेरवन्द मेघाणी का है? । डा» मेनारियाई 


२. राजस्थात का पिंगल साहित्य, पृ० ६४ : २. राजस्थानी भाषा, पू० ६७ : 
३. मर-मारती, वर्ष ३,-अंक ३, झकट्वर, १६५४, 'राजस्याती भाषा! : 
४. राजस्थानी भाषा भौर साहित्य, पु० १४७ : 





३२६ 


राजस्थानी साहित्य 


भ्रौर श्री नरोत्मदाम स्वामी* उसमें ब्रजभाषा भौर गुजराती का मिश्रण भी मातते हैं। 


पद्मवत्नियों का इतिहास भी वड़ा रोचक है* । 





१. राजस्थानी साहित्य : एक परि० : पृ० २८: 
२. (१) उम्नीसवीं धताददी में प्रकाशित राग कल्पदुम! नामक गीत संग्रह, संगीत शास्त्र की 
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दृष्टि से तैयार किया गया था । इसमें ४५ पद मोर्ों के संग्रहीत हैं जो उस समय 
सुनकर ही संभवत: लिखे गए थे । 

म॒वत्‌ १६५४ में पंडित ईइवरीप्रसाद रामचरद्ध ने “मोराँवाई के भजन नामक पुस्तक 
में २० मजन छपाए थे। * > पु 
मुंची देवीप्रसाद ने महिला मृदुवाणी' में २५ मजन मीराँवाई के छाए थे ॥ 
“बृहत्‌ काव्य दोहन! गुजराती में, प्राचीन कवियों का प्रसिद्ध राग्रह ग्रन्य है! इसके 
भाग ७ में ११३ पद मौर्रों के दिए गए है। है ४: 
बेलवेडियर प्रेस, इलाहाबाद से निकलनवाली मीरा की शब्दादली में १६८ पद है | 
इसी शब्दावली के भाषार पर श्री मुरलीयर श्रीवास्तव ने 'मीरांबाई वा काव्य 
मामक पुस्तक प्रकाशित कराई। इसी समय से मोराँ के पदों के बहुत से संग्रह 
ग्रंथ निकले जिनमें कुछ मुख्य मुख्य नाम ये हैं-- 

भीरा की प्रेम साघता- भुवनेश्वर मिश्र माधव, 

मीरॉवाई की पदावली- परशुराम चतुर्वेदी, 

मीराँ-माघुरी- ब्रजरत्वदास, 

मीरा, जीवनी और काब्य- महावीरसिंह गहलोत, 

मौरा भौर्‌ उनकी प्रेमवाणी- शानचंद जैन, 

मीरा की प्रेमवाणी - रामलोचन द्वर्मो 'कंटक| 

मौरा-मंदाकिनी- नरोत्तमदास स्वामी, 

"॥6 8009 ए !थीए३0भं--छ भा ४५ छश्षाथां, 

मोटा की पदावली- मीरा स्मृति ग्रंथ में, * * 

मीरा दर्शन- मुरलीघर श्रीवास्तव, 

मोर्यां पदावली> विष्णुकुमारी मंजु, 

मौराँ- वृहत्‌ पद-संग्रह- पद्मावती झाबनम', 

मीर्रां सुधा-सिधु, स्वामी भानन्‍्दस्वरूप, (भीलवाड़ा) भादि । सर, 
इनके झतिरिय्त निम्नलिखित संग्रह प्रन्यों भादि में भी मीरा के पद पाए जाते हैं” 
इलु॒स्टंणा$ 07 मरा [#श्शवॉण-ने-श० आशिशा, 

कविता ४2 रामनरेश त्रिपाठी, _. 

स्त्री कवि --ज्योद्रिप्रसाद मिश्र, निर्मल" में प्रकाधित। 

दस पद-राजस्थानी, भाग ३, झंकः १, जतवरी १६३६. (कलकत्ता) में प्रकानित, 
भ्राठ पद- मीरा स्मृति ग्रंय में , श्री जगदीश गुप्त द्ारा प्रकाशित, ० 
४५ भजव-राजस्पान में हिन्दी के हस्तलिखित ग्रन्थों को खोज, भाग हे में 

उदयसिद भटनागर द्वारा प्रकाशित ॥ के 

नागरी प्रचारिणी सभा की खोज रिपोर्ट में पदों को सूचनाएं-- 

गो १६०२ - संख्या ५७, ६४ तथा २४६, 

(ख) १६१२-१४, संख्या ११५, 
(ग) १६२६-२८, संख्या ३०रे 
रु १६२६-३१, संख्या २३१, 

४) १६३२-३४, संख्या १४४ | 


मोरावाई ३१७ 


गहां यह कह देना भी झरसंगत ने होगा कि मीरा कया जीवन झौर काव्य एक दूसरे में घुल 
मिल कर एक हो गया है । उसके जीवन को काव्य से अथवा काव्य को जीवन से पृथक करके 
देखने में हम मौर्या के साथ समुचित स्याय नहीं कर सकेंगे । 
ब्रेत:सादय : 
जीवन झभौर कास्य $ उनका ऋमिक विकास 
बहिर्साक्ष्य को ध्यान में रखते हुए, मोरों के पदों का भ्रध्ययन करने पर प्रतीत होता है कि उसके 
जीवग झौर काप्य का विकास क्रमशः शनेः शर्नः इस प्रकार हुआ :-- 
च्रेम्नाभिव्यकिति-? जोगी से निवेदना? राणा से संघर्ष-२ 
झाघना हृष्णोन्मुख->निर्मुणोत्मुण -> शाम्त रसखात्मक चाणों । 
सीचे इस पर विचार किया जात्ता है : ; 
अपने यालपन के संवंध में मोरां ने अधिक नही कहा है। भ्रतीत होता है कि यह एक वार 
बीमार पड़ी थी। लोगों में चर्चा थी कि उसे पादु-रोग हो गया है, पर चह त्तो अपने प्रियतम के 
लिए छुपछूप कर लंघन करती रही थी । बह वँद्य से भी दिखलायी गयो १ । यद्यपि उसका वाल- 
काल लड़कियों फे साथ सेलने में चीता तथापि न जाने क्यों उसने अपना रंग-जुप खो दिया? । 
ततूपश्चात्‌ प्रनेंकश्ः पदों में जो मीरा की प्रेमाभिव्यवित है, उससे उसके निराश्न प्रेम भौर विरह 
विदग्धत्ता का पत्ता चलता है।. मीरा के इन पदो में एक टीस, एक कप्तक, मिलन की प्रदल लालप्ता, 
बेस की झातुरता, श्र भनुभूति जन्य विकलता, उद्याम भौर उदात्त रूप में ब्यक्त हुई है जो 
भऔतिक प्रेम के प्रतीकों से भरपुर है। इसके स्वरूप को समसने के लिए कुछ उदाहरण देशिए-- 
(१) भ्रेमामिष्यक्षित . हे 
(१) नसातो सास को सोसू ततक मे तोइथो जाइ? ! 
(२) घड़ी एक नह भावड़े, दरसण दिन सोय* । 
(३) में विरहिणि बेंढो जाएूं, जगत सब सोदे री झाली" १ 
(४) भहुएो जभप परण रो सापी, घाने रह जिसके पिन रास + 
(५) परपइया रे पिप की ग्राणिन बोल* ३ 
(६) धर झावो सजन मिठ बघोला* ॥ 





- मीय-मंदाडिवी, पृ० २५, पद ५८: 

« मीरा सुघा-सिघुं, पू० २०६, पद १३६ : 
» भीरा-भदाझिनी, पु० २५, पद श्द : 
यही; पु० २१, प[द ४६ : 

» मभीरा-मापुरी, पृ० ७६, पद २०६: 

» मीदा-मंदाकिनी, पू० १३, पद ३३ + 
बही; पू० १६, पद ४० 

मोरसाशुरी, पुृ० ६६, पद १८६६ : 


१ के 2 3. 2 


"श्र८ राजत्वानी साहित्य. 


(७) नंणां लोमी रे, बहुरि सर महि घाय* -। 

(४) म्हारे घर प्राग्यों प्रीतम प्यारा, सुम पित सब जग छारा* | 

(६) पिया मोहि दरसथ दौज हो ?। 

उपयुक्त पदों की अभिव्यत्रित को निम्नलिखित पदों की तीर संबेदनामय विरह-वस्प 


चौत्कार से मिलाने पर स्पष्ट हो जाता है कि उक्ठ भौतिक प्रतीकों का स्वर निरंतर कितना 
तोप्र भौर प्रखर होता गय। :--- 


(२) जोगी से निवेदन 


(१) तेरो मरम नहें पायो रे जोगीर । * 
(२) धूतारा जोगी एक बेरिया मुण घोल रे५ । 
(३) धूतारा जोगो एकर सूं हंसि बोत्त' । 
(४) जोगिया रो सूरत मद में यत्मी*॥ 
(५) तुम्हरे कारण सब सुख छाँश्था, भय मोहि वर्पूं तरसावो* 
(६) जोगी मत जा मत जा , पाँद पर म॑ चेरो तेरी हों* 
(७) म्हारे धर होता जाज्यो राज१९ 4 
(८) जावो निरमोहिया जाणो तेरी प्रीत१*१९ । 
(६) जाबादे जावादे जोगी फिसका मीत* * । 
(१०) जोणिया जी छाई रहा परदेश'३ ॥ 
(११) जोगिया, सेरो तेरो१* । 
(१२) मिन्नता जाज्यो हो गुरु ज्ञानी, थारो सूरत देलि लुभानी१५ 
(१३) वालम में वेरागिण हूँगी१६ । 





7 82727: 


मीराँ-मापुरी पृ० १६, पद ५१ : 

बही; १० ७०, पद १६१: 

बही; पृ० ७६, पद २१२: 

मीरा-बृहत्‌ पद संग्रह, पृ० २६८, पद ५४०. : 
यही; पृ० २६६, पद ५४३ 

वही; पु० २६६, पद ५४२ 
मीरा-मंदाकिनी, पु० ८, पद १७ 
भीर्राँ-माघुरी, पृ० ८२, पद २२३ 
मीरा-मंदाकिनी, पृ० १०, पद २२ 


» वही; पृ०. २०, पद ४७ 
» वही, पृ० १०, पद, रहे: 


वही, पु० ११, पद २४: 


» वही पू० १२, पद र८ : 
.. मीर्या-माघुरी, पू० १००; पद २७६ 
« बढ़ी; पू० ११० पद ३०६ 


मीरा-मदाकिनी, पृ० ४७, पद १२८ : 


मीराबाई इर६ 


(१४) जोगियों ने कह ज्यों जो झादेस' ।॥ हु 
(१५) जोमियाजी प्ादो ते या देखः 

(१६) भ्हारे घर रमतो हो पाई रे तू जोगियार 
(१७) ऐसी सगन समाइ फहाँ सूँ जासी* । 

(१८) मे जाष्यो नाहों प्रभु को भिल्तण कंसे होइ रो५ । 
(१६) जोपिया री परीतड़ी है दुलड़ा रो सूल६ | 

(२०) जोगिया से प्रीत कियो दुख होयर ।॥ 

-(११) कोई दित साद करोगे रमता रास प्रतीतर + 
(२२) णोमियाजी निसदिन कोऊं बाट* ॥ 


उपर्युक्त पदों से स्पष्ट है कि मीरा की प्रेम-साधता में किसी न किसी जोगी का सहयोग भवश्य 
रहा था, प्रौर संभवत: यद्‌ जोगी तथा वह्‌ गुरु ज्ञादी' एक ही है जिसकी सूरत को देख कर मीरा 
लुब्ध हो गई थी (मिलता जाज्यो रे गुर ज्ञानी) । डा० सावित्री सिन्हा का कहना है कि 'मीरों 
के भाराध्य का दूसरा निर्मुण पंची रूप पूर्णतया लौकिक है । जिस योगो के प्रेम में वह व्याकुल है, 
बहू एक साधारण योगी है, जो उसके मन में प्रेम को झग्नि लगए कर चलर गया है'१९ । शायद 
इस कंपन में साधारण वासना की गंध अ्रतीत हो । परन्तु यह भी भ्रसंभव नही है कि शुद्ध गुए- 


* प्रेम ही प्रजलित प्रतीकों द्वारा व्यवत किया सया हो | डा० श्रीकृष्णलाल के भ्रनुसार, मी के 


योगी रूप भाराष्य पद पर स्पष्टतः साथ सम्प्रदाय के योगियों का प्रभाव दिखाई पड़ता है ९१ । 

मीरा ने अपने भाराध्य को बार वार जोगी नाम से ही सम्बोधन किया है । मीरा के जोगी 

की देश मुपर भी नाथ-परम्परावुसार ही है । पदामिव्यक्तियों के आथार पर यह सुस्पष्ठ हो 

उठता है कि मो के ये भ्राराध्य नाथ परम्परानुसार वेशभूषा से विभूषित नाथ-परम्परातुकूल 
जोगी कर्म में रत है'१९ | 

जौगी मत जा मठ जा? पद का हवाला देते हुए प्रो मुरलीघर श्रीवास्तव कहते हूँ कि 

इस प्रसिद्ध गोत में भो स्पष्ट हो जोगी के प्रति प्रेम निवेदित किया गया है । यह गुरु से सनुरोध 





- भीरा-मंदाकिती; पृ० २६) पद ६०. : 
बही; पूृ० २८, पद ६४ : 

बही; पुृ० २०, पद ४६ : 

» बह्ी; पु० ६५, पद १४१ : 


हम ० ३०, पद ६८ : 
मीर्राबाई की पदावली, पृ० ११७, पद ४८ : 


» वही; पुृ० ११७, पद ५७ : 

» वही; पृ० ११७, पद ५६ : 

» मीरा-माधपुरी, पृ» ६६, पद २६६ + 

» मध्यकालीन हिन्दी कवियित्रियाँ, पू० १२६: 
 मीराबाई, पु० १२६ : 

» मीर्स, एक अध्यपन, पु० ११४ सथा १३६ (शवनप )३$ 
श्द 


प्रकार हर खत यु २क 


३३० + राजस्पानों साहित्य 


कभी नहीं हो सकता। यह तो प्रेमिका का प्रेमी से अनुरोप है* । 'मीरों की वेदता के 
पीछे एक कु चले हुए स्वप्न की, एक प्रेम दग्ध हृदय की विकलता है । उस वेदना में प्राथिव मथा- 
थंता हैं* । मीरा की यह प्रेम विदग्ध वाणी निरंवय ही साहित्य की एक मूल्य याती हैं । 
“मीर्रों के मैसगिक व्यक्तित्व के साय भौतिक भावना के सम्बन्ध स्वापन से यथ्पि हमारी निष्ठा तेया 

विश्वास पर गहरा आघात सगता है, पर उनकी पनुभूनियों के धालस्वन जोगी के रूप की स्पष्ट 
लौकिकता के प्रति निरपेक्षता सत्य की उपेक्षा होगी रे । 


राणा से संघर्ष : मर 

विवाहोपरान्त मीर्रां के जीवन में दूसरा मोड़ प्राता है। राणा से सम्बन्धित जो पद मु 
थे मौर्सों के वैवाहिक जीवन वेः कटु संधर्षों की बह्वानी कहते हूँ । उनका उल्लेश्ल पहले किया भा 
चुका है। इस भवस्था में मीरां का आत्मविश्वास भडिंग है। वह “राणाजों थे बयाने राखो 
महां सूं बेर, थे तो राणानी म्हाने इस्नड़ा लागो ज्यों ब्रच्छत में कर ४, तथा हरि मर्दिर में 
निरत करास्पाँ, घूंधघरिया घमकास्यो'५, झ्ादि खुले घब्दों में राणा को क्या मेवाड़ के समस्त 
राजघराने को चुनौती देती है। भात्मविश्वाम के साथ निशंक स्‍्रौर निडर होकर खुले सबदों 
में चुनौती देने वालो ऐसी दूसरी नारी को हिन्दी झलौर राजस्थानी साहित्य नहीं जावता। 
बीसलदेव रास को राजमती केवल जबाने की तेज है, पर आत्मविश्वास से रहित । 


झृष्णोन्मूल साथना ल्‍ ४ 

इसके पश्चात्‌ मीरा की साधना तीमरा मोड़ लेती है । वह है उसका हृष्णोस्मुलन होता । 
परले सिरे की सासारिक बदुतां का घूट वह पी चुकी है तया जोगी के माध्यम से प्रेम 
साधना करके वह 'जग-हाँसी' का शिकार भी हो चुकी है ।- भद तो वह उस 'वर' की खोज में 
चलती है जिसमे उसका सुहाग (उसका चुडला) झमर हो जाए" समवतः यही समय उसके 
विधवा होने का मी है। परन्छु इस कारण उसकी साधना में कोई भी पन्तर नहीं झाता । उसके 
लौकिक प्रेम-प्रतीको का उपयोग कृष्ण-प्रेम में होता है और उसके प्रेमालस्दन होते हैं श्री हपण । 
धीरे-धीरे वह उनकी माधुरी में रंगतो जाती है ॥ घर-वार का त्याग भी बह संभवतः कर देती 
है। पर उसकी, इस विरवितिमवी प्रेम-पाघना में प्रारंभिक मौतिक अतीक पूर्णतया नही छूट पाते। 
बहू झराराध्य के सगुण तया साकार सास्तिध्य के लिये कसी लालातिट है 76 ताल तिम्तलिखित 
पदों से स्पप्ट है-- 

(१) प्रभु दिन ना सरे माई'। 
(२) चारा बाहो देस प्रीतम पार्वा घाला वाही देस*।॥ 





१- मीरां दर्शन, पृ० १०८ : २. मीरा स्मृति प्रंथ, पृ० १२७, (>और० झंबल) : ब 
३. मध्यकालीन हिंदी कवियित्रियां, पृ० १२७ : ४. मोरा-मंदाविनी, पृ० ५१, पद १ हु१र 
४- बही; पृ० ५०, पद १०६ : 

६- मीरा-माथुरी, पु० ७४, पद २०१: 
७. भीरा-मंदाकिली, पृ० ३०, पद ६६ : 


शने; शनेः: वह साधता.की यह मंजिल पूर्णतया तय कर लेती है । 


' भौरोयाई 


(३) हरि दिल - बयूं जीऊ रो माय 7 
(४) पिया बिन सूतो छे णी रहारो देसः । 


अब मीरा प्रदल मानसिक संधर्षों में से गुजर रही है। श्यामसुन्दर पर जीवन न्यौछावर 
करने की कामना लेकर वह चल पड़ी है। वे दयामसुन्दर ऐसे है, जिन पर चह जीवन निद्धावर 
कर सकती, जिनके साथ द्ोली खेल संवती भौर जिनके अ्भावमें वह अपने को श्रकेली झौर दुखी 
पाती है--+ हु 


(१) स्पाम सूदर पर वार, .जीवड़ा से वार डारूगो? । 
(२) भवनपति तुम घरि श्राज्यों हो४ ॥ 


(३) मॉंदलड़ी नहिं भाव॑ सारे रात, किस बिव होइ परभात५ | 


(४) फ्रिण संग खेल होलो, पिया तज गये हे भ्रकेली * । 


परन्तु मीरा पय से विचलित नही होती । पराधिव मिलन का हलका सा-बहुत्त ही हलका सा 
आभास, महासागर में उठे क्षुद्र व्‌ दुबुदू की भांति कमी कभी प्रतिभासित हो जाता है। निरन्तर 
साधन में रत वह कृष्ण के निकटतर भाती जाती है। नीचे के पदों से यह बात प्रतीत होती है--- 


(१) क्षपन स्हारो स्पास स्‌ू' लगी, सना निरखि घुख पाइ० 


(२) फोई करियो रे प्रभु आवन को, श्रावत की मतभावन फो* । 


(३) क्री गिरपर प्रा चाचूगी* | 

(४) म्हारा भोलगिया घर आया जी१% । 

(५) “जोतोड़ा ने लाख बधाई रे, श्रव घर झ्राए रयाम११ ) 
(६) जोगियों श्राणि मिलमों झवुरागो११ / 


प्राप्त हो गया है (उसका रोम रोम छृष्ण-प्रेम में भीग गया है -- 


(१) निषट बेंकट छबि अटके मेरे नेचा१३ । 
(२) या मोहन के से रूप लुमानी*४ | 





- मीरशॉ-माधुरी, पृ० ५४, पद १४१ * २. वही, पू० ७५-७६, पद २०५: 
» मीरा-मंदाकिनी, पृ० १४, पद ३३ * 

, बही; पु० १७, पद ४२. 

» यही; पुृ० १६, पद शेर : 


वही; पृ० ७४, पद १६० : 


.. मीरा-माघुरी, पृ० ५८, पद १५४ : 

- मीरा-मंदाकिनी, पृ० ३०, पद ६७ . 

» यही; १० ६४, पद १३८ : 

* यही; पृ० शे३, पद ७६ : 

४ बही; पृ० ३२, पद एडटे : 

* मीराॉ-यूहत्‌-पद-संग्रह, पृ० ३००, पद १२ : 
« मीरा-मदाकिती, पु० ६, पद १२: 

. बही; पु० ६, पद १३ : 


कृष्ण का सान्निध्य उसे 


३३२ राजस्थादों साहित्य 


(३) नंदनंदन विसमाई, बदरा ने घेरी माई* । 

(४) भई हों बावरी सुनके बाँतुरी, हरि बिन कछु न सुहायें साई" । 

(५) पतियाँ में कंसे लिख लिखि हो दे जाई! । 

(६) मेरो मनन बसिगो गिरघरलास सो । 

(७) में गिरघर के घर जाऊं४ |... * गु 

है (८) भज केसव गोविंद योपासा, हरि हरि राधेस्पाम पहिरें बतमासा' । * 


निमगुणोन्मुख साथना : 


इस प्रकार सगुण भवित की चरमसीमा में पहुंच कर मीरा की साधना चौथा मोड़ लेती है। 
सगुणभवित का पर्ययसान निर्गुण-मवित में होता है। '“श्रष्यात्म की दृष्टि से नाम रूपों को 
ही सगुण माया भ्रथवा प्रद्ृति कहते है। परन्तु ताम-रूपों को निकाल डालने पर जो “नित्य 
द्रव्य” बच रहता है, वह निर्मुण ही रचना चाहिए । क्योकि कोई भी गुण बिना रूप के नहीं रह ' 
सकता। वास्तविक ब्रह्म-स्वरूप निर्मुण ही है!" । उसकी साधना कैवल संभुण हृष्ण अक्ति की 
सीमा में ही नही बंधी रहती, वास्तविक निर्गुण ब्रह्म स्वकप को पाने के लिए वह धीरे-धीरे निर्गुणी 
न्मुसी होती है श्र यही से चौया मोड़ प्रारंभ होता है--+ 
(१) स्याम तेरी भारति लागो हौ* । 
(२) फोई फछ कहे सन ज्ागा* 
(३) राम नाम मेरे मत बसियो, राम रियो रिशाऊँ* ९ । 
(४) गली तो चारों बंद हुई, मे हरि से मिलूं कंसे जाइ*! । 
(५) मनखा जनम पदारथ पायो, एसी बहुर न झातो'१ । 
(६) मेने रात रतन घन पायौ १ २ । 
दाने: शनेः वह शुद्ध निर्गुण की गायिका हो जाती है। इस सीमा में प्रवेश करने पर उसके 
राम और ध्याम में कोई भेद नही रह गया है। दोनों ही कबीर के राम की भांति ग्रह के पर्याय 
हो गए हूँ । जो लोग केवल राम भौर रमया नाम वाले मीरा के पदों पर आपत्ति करते हैं; उई 
साधना की इस भाव-भूमि पर विचार करना चाहिए। निर्गुण की भाव-मूमि पर भाव ९ 
ने उच्चकोटि के पदों की सृष्टि की है, जिसको पाकर कोई भी साहित्य गौरवास्वित हो सकता है। 
कुछ पद देखिए-- 


भीरा-मंदाकिनी, पु० ३४, पद ७६ : २. यही, पृ० ३७, पद ८७ 
बही; पृ० दे, पद ६१: ४. यही; पृ० ३६, पद ६२: 
यही; पृ० ६४, पद, १४२: ६. मीराँ-माघुरी, पृ० १३१, पद ३५४ : 
श्री बालगंगाघर तिलक : गीता रहस्य, पु० २४३ तेधा २२६, (तृतीय मुददण, 
मीरा-मंदाकिनी, पृ० ७१, पद १५४ : ६. वही, पृ० ३७, पद ८६: 
» वही; पृ० ४१, पद ६५: १३१ वही; पूृ० ४२ पद ६७ : 
« वही; पृ० ५५, पद १२३: १३. वही; पृ० ६२, पद १३२६ 


, रंवत्‌ १९०४ 


क्वाढ् फू कक न्‍०८र 


ऊन 


मौराँवाई ३३३ 


(१) नेनन यनज बसाऊं री, जो में साहिब पाऊे* । 
(२) छागो मोहि राम खुमारो हो । 
(३) हेली सुरत सोहागिन नार, सुरत मेरी राम से सगीर ॥ 
(४) रमंया, में तो थाँरे रंग राती* । नि 
(५) जागो म्हॉरा जगपति राइक हें सि बोली वयू नहीं" 
(६) चलो झग़म के देस, काल देखत डरे ६ । 
इस प्रकार हम देखते हैँ कि एक अपूर्व दृढ़ता के साथ उत्तरोत्तर मीरों के जीवन और काव्य 
का विफास होता है। भौतिक प्रेम से आरंभ होकर, लोकलाज भौर सांतारिफ कष्टों का उपहास 
करते हुए, प्रबल मानसिक संघर्षो में भपूर्द सन्‍्तुलन रखते हुए, उसकी साधना कृष्णोन्मुख होती 
हुई उन्ही के रंग में रंग जाती है। साधना के इस घरातल से भी उठ कर वह शुद्ध निगुंण की भाव- 
भूमि पर पहुंच जाती है भ्ौर उत्की भी चरम-सीमा छू लेती है। यही कारण है कि उसके पदों 
में एक सांगलिक भ्रीर पावन प्रभाव है। अवश्य ही समस्त राजस्थानी और हिंदी - साहित्य में 
मीरा का व्यवतितत्व बेजोड़ है । उसके काब्य और जीवन की विशेषता “क्षप्रियत्व” ग्रथवा 
अक्षाततेज” शब्द में निहित है। भादि से अन्त तक उसका क्षात्र तेज सदा जायरूक रहा है । 
बहनिरीह कही नही है। भगर है तो केवल एक स्थल पर--अपने झाराध्य के सम्मुख । 
शान्त रसात्मक याणी : 
स्वानुभूति से श्रोतप्रोत, श्रसादान्त एवं शान्‍्त रसपरक पद संभवत: मीर्रां ने जीवन के 
अन्तिम दिलों में कहें हैँ । इनमें मानों उसके समस्त जीवन का सार मुखरित हो उठा हो- 
(१) तुम सुणो दया म्हाँरी श्रजी७ । 
(३) रप्म नाम्र रस पोर्ज सनुआ, रास न्ास रस पीज< । 
(३) जग में जीवण थोड़ा, राप्त कुण कह रे राखार* 
(४) नहिं एसो जनस बार यार'* 
(५) भज सन चरण कमल श्रबितासी* * । 
शिवानी वसु ने लिखा है-चिर-दुखिनी मीरा, चिर-विरहिणी मीरा'१३ । मीरा के सम्पूर्ण 
व्यक्तित्व की जीवन्त झाकी के जलिए इसमें इतना और जोड़ देना चाहिए-क्षात्र तेज की अतिमी 
मीरा, चिर भांगलिक सीरा । 





- मीरा-मंदाकिनी, पृ० ३८, पद ८६: २. वही, पृ० ४, पद ७ : 

- मीर्रा-माधुरी, पृ० १०७, पद ३०० : ४. वही; पृ० १०६, पद २६६ : 

« मीरा-मंदाकिनी, पृ० ३५, पद ८१: ६. मी रावाई की पदावली, पृ० १५४८-५६, पद १६२ : 

» मौरा-मंदाकिनी, पृ० ६६, पद १३१ : 5८. वही; पृ० ५१, पद ११३: 

» बढ़ी; पृ० ४६, पद १२५: १०- मीरावाई की पदावली, पृ० १६०, प[द १६४ : 
बही; पृ० १६०, पद १६४ : १२. मीरा स्मृति ग्रंथ, पू० १६७: 


एल [० हू टुब हण ८ 


ला 


अध्याय १४ 


गद्य साहित्य- 


(क) सामाग्य परिचय 

१४ वो दाताब्दी : 

राजस्थानी गद्य का निर्माण विक्रम चौदहवी धताददी पूर्वा्द से लेकर भाज तक प्रविच्छिपत 
रूप से होता झाया है । विपुल धौर विभिन्न प्रकार के गद्य की परिपाटी का श्रेय राजस्थानी को 
ही है । संवत्‌ १३३० में लिखित 'पाराधना''* नामक टिप्पणी को पुरानी राजस्थानी गद्य का 
सर्वप्रथम नमूना कहा जा सकता है। चौदहवी शताब्दी गद्य के अन्य नमूने संप्रामतिह रचित 
चालदिक्षा' (संदत्‌ १३३६२) ; “नवकार-य्यास्याव! (सं० १३५८२) ; सर्वेतीर्य-नमत्काए 
स्तवन! (१३५६५); “भतिचार' (१३६६५); तत्व-विचार-प्रकरण५ ; 'यनपाल कया? 
श्रादि में पाए जाते है । पर छोटी-छोटी होने के कारण इन रचनाम्रों का महत्त्व आरधीत 
परम्परा की कड़ी के रूप में ही भांका जाना चाहिए, गद्य की प्रौढ़ इतियों के रूप में नही । 
१४ यीं शताब्दी : न्‍ ट 

गद्य का प्रीढ रूप तो पन्द्रहवी शताब्दी से मिलता है। संवत्‌ १४११ में लिखित प्राचार्य 
सद्णप्रभ सूरि का 'पड़ावश्यक-बालाववोध!”< राजस्थानी गद्य की सर्वश्रयम प्रौढ़ कृति है। 
विषय के भ्रनुसार, गधय के नमूने घामिक, ऐतिहासिक, वैज्ञानिक ता ब्याकरण-संबंधी इृतियों 
के रूप में उपलब्ध होते है। पद्य की भाति गय के क्षेत्र में भी जैन विद्वानों की देव बहुत ह्दी 
महत्त्वपूर्ण है! धामिक गद्य लिखनेवालों मे ध्ाचार्प तदणप्रभ सूरि* तथा श्री सोमपुन्दर 
सूरि** के नाम विशेष रूप से उल्लेखनीय है । व्याकरण लिखनेवालों में फुलमंडन सूरि' 
का नाम प्रमुख है। श्री माणिवयचंद्र सूरि कृत पृष्वीचस्द्र वाग्विलास/१ * इस झताब्दी के वला- 
त्मक गद्य का सर्वश्रेष्ठ नमूना है। ऐतिहासिक गय में जैनों की गुवविलियों१ * तथा पट्टावलियाँ 
के नाम आते है । चार प्रांतीय भाषापं के सर्वेयों' में प्रादेशिक बोलियो के अच्छे उदाहरग 





१. प्राचीन-यूजराती-गद्य संदर्भ, पृू० २१८-२१६ में प्रकाशित । २ है; ४ तथा 3न्वही : 
६. राजस्थान-भारती, वर्ष ३, झंक ३-४ में प्रकाशित । 

७. वही; वर्ष ३, पंक २ : 

घ. प्राचीन गूजराती गद्य संदर्म, तथा शोध-पत्रिका, भाग ६, भंक २, दिसम्बर, १६१७: 
६. जैन साहित्य नो संक्षिप्त इतिहास, पै० ६५६, ७६४ : 
१०- बही; तथा भाधीन-गूजराती गद्य-संदर्भ, पृ० ६७-१२६ : 
११. (क) प्राचीन गूजराती गद्य संदर्भ, पृ० १७२-१८० : 

(स) जैन साहित्य नो संक्षिप्त इतिहास, पैं० ६५२, ६५३ : 
१२- थही: 
१३. भारतीय विद्या, वर्ष १, प्रंक २, संवत्‌ १६६६ : 


दूत सह (खबर 
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मिलते है *५। 'घनपाण कया * में इसी नास के कवि के जीवन का एक सुन्दर चित्र प्रस्तुत 

किया गया है। पन्द्रहदी शताब्दी के भन्त गौर सोलहवी शताब्दी के प्रारंभ की रचनाग्रों- 

'मृत्कलानुप्रास' + तथा कालिकाचार्च फया!४ में, इसी प्रकार दर्शनीय गद्य भाप्त होता है । 

इस शताब्दी में विभिन्न रूपों भौर विभिन्न विपयों को लेकर प्रचुर गद्यन्साहित्य का निर्माण” 
हुप्ता है 

भालोच्य काल : 


सोलहवी दताब्दी से गद्य साहित्य के जो भी विभिन्न रूप मिलते हूँ, प्राय: उन सबके पूर्व 
झूप पन्द्रहवी शताब्दी में लिखित गय्य साहित्य में मिल जाते हूँ । 

संवत्‌ १५०० के श्रासप्रास लिखित चारण गराडण सिवदास की “झचलवास छोचौ रो 
चनिका/७ चारण गद्य का प्रोद्तम उदाहरण प्रस्तुत करती है ६ 

आलोच्यकाल के जैन गद्य लेखकों में क्रो मेद्सुन्दर, * क्री पाश्वेचल्य० तथा उपाध्याय गूण- 
विनघ*< के नाम विशेष रूप से उल्लेखनीय हूँ ॥ इन्होंने विपुल गद्य-साहित्य का निर्माण किया | 
».. इनके भ्रतिरिक्‍त प्रनेकशः विद्वानों मे श्रालोच्यकाल में विभिन्न विपमों को लेकर, विविध 
साहिए्म-एपों में गय्य के भाडार को भरा । इनमें जिनपूरि'; हेमहंस पणि १, संवेगदेव 
गणि११; राजवबल्भ*१; साधुकीति१ २; सोमविमल सूरि१ ४, चारित्र सिह्‌*५, जयसोम* ९, - 


» राजस्थानी, वर्ष ३ भझंक ३ : २. राजस्थान-भारती में प्रकाशित : 


बढी- 'कतिपय बर्णनात्मक राजस्थानी गय ग्रंथ : 
.. ह०प्र०-श्री ग्रभय जैन ग्रंथालय, दौकानेर : 
« हु? प्र० नं० ६६, भनूप संस्कृत लाइब्रेरी, वीकाने र : (देखें-पु० १८-२० तथा ८३-८७) : 
» के) जै० सा० नो सं० इ०, पै० ७६४ : 
(ख) जै० गु० क०, भाग ३, पू० १५८२; 
(ग) युगप्रधान श्री जिनदत्त सूरि, पृू० ६६-७० (नाहटा) : 
.. (क) श्री पाश्व॑चन्द्रगच्छ टुक रूपरेखा; 
हर जै० सा० नो सं० इ०; 
(गे) जै० गु० क०, भाग १-३ : 
के. झोघ-पत्रिका, भाग ८, ग्रंक १-२, सं७ २०१३,--- उपाध्याय घृणवितय भौर उनके प्रय, 
>-भाहटा। विश्येप देखिए : 'जैन साहित्यों नामक क्‍्रध्याय । 
€. १०. जै० सा० नो सं० इ०, पै० ७६४ : 
११. वही; तथा जै० गु० क०, भाग ३, पु० १५०० ; 
१२. जै० सा० नो सं० इ०, पै० ५१८: 
१३. (क) जै० गु० कर, भाग ३,प० ७१६ ; 
(ख) जै०सा० नौसं०इ०, पै० ८५१, ८८१ तथा ८४: 
(ग) 5284 जिनचन्द्र सूरि, पु० १६२ (घ) ऐति० जै० का० संग्रह, पृ० ४३ : 
१४. (क) जे० सा० नो सं० इ० , प० ७६९, ७७६, ८६१, ८९६ शभादि; 
(ख) जै> गु० क०, भाग हे, पृ० १५६६: 
२५. (क) जैं० इ०, पैं० ७३६, ५५६, ८८२; (ख) जै० क०, भाग ३,पृ० १५१४, १४६६; 
(गे अं प्रघान जिनचन्द्र सूरि, पृ० १६७ : 
१६. (क) जै० शु० क०,; भाग रे, पु+ १५६७ (ख) यु० प्र० जि० सूरि, पृ० १६७, २०३ : 


फ 


३३६ 2 राजत्यानी साहित्य 


शिवनियान १, विमतकीतिर, समयसुन्दर३, हुशसमुवन गणि* श्रादि मुख्य हूँ पूर्व-शताब्दी 
घी तरह जैन विद्वानों ने इस कान में, घामिक, ऐतिहासिक, लौकिक, वैज्ञानिक, मनी रंजक, वर्ष- _ 
नात्मक तथा टीक_ा-प्रन्यों के रूप में पनेक प्रकार से भौड़तम गतठ-साहित्य का निर्माण किया $ इसी 
प्रकार वात, स्यात, विगत, विचाप्त तथा ज्योतिष आदि के टीकावयन्यों के रूप में चारण भौर 
जैनेंतर गद्य-साहित्य के योग-दान से, राजस्थानी गद्य श्रौदता की चरम सीमा को पहुँच गया । 
नीचे, इस काल में प्राए जानेदाले विविय प्रकार के मुख्य-मुख्य गद्य-रुप्ों भौर उतके भाधार 

पर इस प्ाहित्य की झांकी के दिग्दशन कराएं जाते हूँ, जिससे इसकी विश्ञालता, विविधता, सर- 
“सता, गंभीरता, प्रेषणीय झौर दृदयग्राही उत्हप्ट शैली का किचित्‌ भनुमात गाया जा सके । 
(थ) पद्च : उसके विविध एप : 
(१) बाप्ताववोष: ५ 

सरल भौर सुवोध टीका को बालाववोध कहते हँ। इसमें मूल पाठ तो बहुत ही थोड़ा रहता 
है, पर उसका विवेचन विस्तार से रहता है । अपढ़, मंददुद्धि झौर साधारण पढ़े लिसे व्यक्ति 
के लिये वालावबोध का निर्माण किया जाता है। मूल को व्याख्या के साथ-साथ सिद्धांतों को 
सुस्पष्ट कराने के लिए यत्र-तत्र, प्रसंगानुकूल, कयाएं दी जाती है, जो इस इती की विशेषता है । 
ये कथाएं प्रायः हर कही से--विशेषतया लोक-साहित्य से लो हुई होती हैं । इसका मुल्य 
उद्देश्य जनसाधारण में घमंचर्चा फैलाना होता है। पद्टहवो दतान्दी के प्रमुख बालावबोधकार 
तरुणप्रभ सूरि भर सोमसुन्दर सूरि का उल्लेस किया जा चुका है? भरानोच्यकाल हे प्रौर 
घालावबोषकारों में मेरुसुन्दर भौर पाइववन्द्ध के माम विशेष-रूप से उल्लेंखनीय हैं। उदाहरण 
देखिए :-- के 


(क) मभेरसुन्दर-हृत ' पुष्पणाला बालावदोध से -- 

“ध्रन्यदा घउसासा नइ दिनि भेष्टि संघाति देवपूजा निमति गए हुते; चौंतविवा सागा” 
भाग्य ए श्रेष्टि; जे प्रभूत घत तइ घेंचिवद जिन वीतराग नइ पुजइई। पणि झान धग्हे भम्हाराई 
वित्ति करी, जिन पूजो, नर जन्म सफल करो । इसूं घौतवों गोपालिद पांच कउडाता फूल ते 
जिन पूजा कोधी। बौजई कर्म करि श्रेष्टि संघातइ गुरु समोपि उपदास पच्चर की धरि प्रावि 
झापणा भागनउ दिनाईयउ पन्त परो साथो वाट जोवइ।. जु इणि बेलाइ कोई भाग्यदंत प्रावद। 


कं, 
के) जै० गु० क०, भाग ३, पृ० १६०२; 
स) ऐति० जै० का० सं०, पृ० ४६ ; 
ये अप जिनबद्ध सूरिपृ० १६३: 
३. (क) जै० गु० क०, भाग, रे, पृ० १६०७; 

(ख) जै० सा० नो सं० इं०: 

) समयसुन्दर-बृति-कुसुमांजलि (-नाहडा) + 
है 


29 । जु०्गु० क०, भाग ३, पृ० शश्८: 
र्‌. | 
॥। 


घ) ना» प्र० पत्रिका, वर्ष १७, भंक १, सें० २००६ : 
० सा० मो सं० इ०, पैरा ८६१: 


शय साहिसय ३३७ 


सूं हु संबिभाग कराव् ६५ इसिद ग्र्ोतव्या स्लाननद बगकि महात्मा वाहिरवा झाव्या तिणि 
परम अद्धाइ दान दीघउ । झापणउ धन्य सानतड भावना भावई इसिइ श्रेष्टि ते कर्म करतूं 
विमल चित देखो रलौयायत हुउे 7 * ! 

(ण) कल्पाणतिलक रचित “कालिकाचार्य कया बालावबौध” से-- 


शतिहो विवेकीप्रा शरावक दान सौल तप भावनाइ करी झापणो लक्ष्मों सफल करइ। 
सबिहूं माहि भावना गुदई । भावना हुतो प्रभावना शुरुइ ॥ लडठ झ्ाज झमकों शावकों थ्रायक 
प्रभावना करी भाषणा जग्म जोवतव्य सफल करइ । एवं विविध पुण्य प्रमाण घडई । ते देव- 
गुरुता प्रसाद/ह | है पु 
(ग) पड़ावइ्यक पर यालाबबोध ; १६ वो झताबदो-- 


“प्रन्न मागिज कपा ।  महापूर नगर ! भोज राजा! लक्ष्मण भरेध्दि | तेहनई मंदा बेदी 
आविका। याप बर चिता करइ। तिसईं देदी कहुइ। जोणिई दीवई काजल नहीं, कालिकि न 
हुईं, जिहों दसा वाटि घूटद जि नह, जे सर्देद स्थिर हुईं, जिहां घोपड पूटद नहीं, पृहयुं दीवउ 
जेहनईं परि सदा रहई ते बर टालो बौजउ न परणउं। सेढि चिता पडिे”/? | 
(घ) पर्व सुरि छत्त “्राचारांग सूत्र बातिक दिश्वुत!” पर बालावबोध- 

“हिक थी भ्राचारांग नउ बीजउ शुत स्कंघ प्रारंभीयइ छइ । तिहां पहिलइ श्रुत स्कंधि स्व 
ज्हमचर्याध्ययन कह्टा । 'सेहनइ विष जे साधुनउ ध्राचार नयी कह्मउ, ते भराचार इण धुत स्कंधि 
बिस्तर सहित फहीस्यद । पहिलद स्कंषि जे भ्रध्यपन रह्म,, तेह साहि जे भ्राचार संलेप थकी 
कहाउ छइ, तेहि ज इहां दिश्तारी बोलीस्मइ ६ ते संक्षेप नउ नाम मान्न कही + तेह्‌ ऊपरि बीजज 
स्कंघ जांणिवठ । तेहू फहूइ छान: 

(२) ट्स्या: 
बालावबोध विस्तृत टीका है भौर टब्बा भति सक्षिप्त । मूलग्रन्य के शब्दार्थ-रूप लिखे जाने 


बाली संक्षिप्त भाषा टीका टब्बा” कहलाती है । दाब्द का भ्रर्थ उसके ऊपर, नीचे गा पाइवं में 
लिएा जाता है। उदाहरण इस प्रकार है :--- 


(क) संवेगदेश गणि रचित “चडसरण पयक्नर इब्बा” से-- 

“जेहे संस्तारनूं कंद उछेदिउ । जेहे ज्ञाद प्रकाश करो चंद्रमा सुर्पे लघु कोधा जीता । ते 
सिद्ध शःण्ण हुजें हे संप्रामि छांडिया । जेंहे परवहा केवल ज्ञान प्रामियं। डुर्लेस मुक्ति रूप 
लाभ छई जेहनद । जेहे संरंभ पदार्थेनु झारोप मूंक्‍्यउ । त्िभुवन रूप धर धरिवा स्तंभ 
स्माव । ते सिद्ध शरण हूजे हे श्रारं भ छोडियः । इस सिद्धनईं शर्सोंग करी। न्याय सहित 





१. दल्‍्त० प्रति; -भ्री अभय जैन ग्रथालय, बीकाने र। २. हस्त० प्रत्ति;-वही : 

३. एचांडऑ०एड्एट ० प्र८._ 0णुंगाब६ & ॥२०|ं३5००४णं . च५५, 48 ॥86 वात 0फ्रि०९ 
पत्थर, 998० 23 (5, 3368)- ->र्णकत एफश्थञंतः ९४९55, 954. 

४. हु प्रति; -थ्रो झमय जैत ग्रंथालय, वोकानेर : 
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८ -._ राजस्पानी प्ताहित्य 


ज्ञान मूं फारण। जे ऋषिना विनपादिक गुण तेहनई वियद्द जीणईं श्रनुराण कीधु॥ ते 
शरणनु पड़ि वजणहार मस्तक भूमिकाई लगाडी वली इस योलद विनयपुर्वक जें ऋषि सर्व 
जोयनई यांधव समान । प्रनइ दुर्घति रुप समुद्रनइ पारि ग्या छई/* । 
(३) अ्रौकितिक : (व्याकरण ग्रंथ) : 
(क) जयसागरोपाध्याय-कृत “उचित समुच्चय/ से (सत्रहवों शताददी पुर्वाद अनुमानतः)-० 
“तत्र करइ लिपइ दि । इत्युच्चारे वर्तमान काले वत्तेमादा । परप्मेपदं दीयते। 
कीजइ । लीजइ । दौजइ । इत्युच्चारे फर्मणि झात्मने पद । फरिनि, लेलि, देमि, इत्युरवारे 
बर्तमानकाले सप्तमी । परस्मेपद | कौजड, लौजउ, दीजउ, इत्युच्चारे प्रात्मने पं | लेतड 
देतउ, इत्पुच्चारे भ्रतीत काले । हास्तनी, भ्रद्यतनी, परोक्षाणां परस्मंपद ! फीषय, लौपउ, 
दीघरं इत्युचचारे झ्रात्मने पदं ॥६॥ फरिस्यइ, लेसिद, देस्यइ इत्युच्चारे भविष्यत्वाले भवि- 
ध्यंती परस्मे पद । करीसिइ, लोजिसइ, इत्युच्चारे झात्मने पर्द ॥७॥ भविष्यत्कालोदेशेत 
भाक्षोर्वाद विद्योपार्ये झाशों : (८॥ भविष्यत्काले एवं काल्हि करिस्यइ इत्यर्य योग पुनः 
स्थस्तिनी ॥६॥॥ जउ करतउ लिपत इत्युच््चारे क्रियातिपत्ति परस्में पदं। जउ इम कौजत 
लीजतड इत्पुच्चारे त्वात्मने पद” * । 
(४) कयाप्रंय: 
इनमें वर्णनात्मक शैली में लिखी महापुरुषों की कथा स्यवा उनके जीवन की कोई घदना 
सप्निहित रहती है।. ये जैमों द्वारा प्राय. अपने धर्मं-निरुपणार्थ लिसे यए है ।. अरित्र पंयों के 
लिए भी प्राय. यही बात लागू है। एक उदाहरण देखिए:--- 
(कफ) “कालिकाचार्य कया से -- मु 
॥(हव श्रो कालिकाचार्य पंचसईं शिष्यनड परवारि परिवस्या हूंता । ठामि ठामि गास नगरिं 
विहार क्रम करता, श्री उज्जेणी नगरीईं झ्राव्या। सुसई समाधिईं भविकलोक हुई पतिवोधता 
हुंता रहद छई। . इसइ एकदा प्रस्तावि। घणी महाराती नउ संघाडउ प्ाव्यण। तेह माहि, 
थी कालिकाचार्यनो बहिनी सरस्वती महासतो पुणि झाविछइ । बहिर्भूमिकाई । सरस्वती 
महासती श्रति रूप पात्र बेखी , भी गहभिल्‍ल राजाई घोतव्यजं।. माहरइ घणीड़ घंतेउरो घई! 
पुणि इसी फाइ स्त्री नहीं। प्रंतेउर माहि मूंकायु' तउ भलु' । इसउं घीतवी तत्काज आप 
दूत घर्माकिकर श्रांतठर साहि मूकठ । ति यारइ दूते बलाक्षेरिईं, सरस्वती सहाराती ऊपाडी प्रंतेउर 
साहि मूकी १ ति वारईं ऊपाइतो गाढ स्वरइं महासती वहद छद ? । 
(५) चरित्रप्नंय: 
(क) “भुवन भानु केवलि चरित्र भाषा से -- हु 
“ततः झब्यदा प्रस्तावि कर्म परिणाम राई, कुंडलिनी रगरीयइ परमू सुणावक गुमढ सार्थवाह 





१. हु प्र०,-श्री भ्रभय जैन ग्रंधालय, बीकानेर : 
२. हु प्र०,-श्री श्रभय जैन ग्रंयालय बीकानेर : 
$. हु प्र०-वही: (लिपिकाल-संवत्‌ १६६०, भादवा सुदी ६) : ह 


5 गय श्ाहित्य हे ३३६ 


नह गृहां यणि ते जीव रोहिणी इराइ नामि पत्रिका पणइ ऊपनावी। ते रोहिणो सफल कला 
झास्त्र भगी । तया परम शुधाविका हुई । एक श्री श्ररिहंत टालौं, बौजउ देवता तेहतड 
होयइ न यसइ । निइसाबद्ध देव बांदद । सुरु नमस्करद । धर्म सांमलइ ) सांध्वो फरहु 
भणद्ग । गुरणिइ परिचर्पा फरिइ । पछड भ्रति स्नेह लगी पिताई दे पुत्री घर जमाई फरी* ९ | 


(ख) “सीता घरित्र भाषा” शे- 


“ब्रय उदाहरण शौल प्रस्ताव ---'इहेव मरतखेभे मिथिला मयरण्याँ नगरी रहिप्यमोए 
समूद्धा चउरास्ती चोहटा बहत्तरि पावटा झनेक यावड़ी पुहकरणी कुयार तलाब महाद्रइ खृण्डोखलो 
हांका संट्पा काई नहीं । प्रति ही मनोहर प्रधान इत्यादि सरोजरादि फल फूल पत्र कूपल लझाये 
करि विराजमान वनद्ण्ड वृक्ष करि विराजते शोमते । कुवग वृक्ष । ताल तमाल नारेल 
जिजू र, कठवड़ो, प्रम्वा , भ्रॉंवली, रामण, जंजीरी, नारंगी, सदाफल धनेक फूल प्रचुरा मिथिलाए 
नगरोएं झगार प्रतउली द्वार . « « - “| 


- (६) चर्चा प्रंथ : 

इनमें दूसरे की मान्यताओं का खंडन करते हुए, भपने मत की पुष्टि की जाती है। उदाहरण 
इस प्रकार है:--- 

(कफ) “अ्रच्चलमतोत्पत्ति!” से --- 

“काग्रज बलता दैज्पो । ते माहे सूल सूत्र कइ पंचांगी माहिला भ्रक्षर लिणिज्यो । युगति 
विचारणा। हृदय कल्पित किसी म॑ लिखिज्यो॥ जयकेसर सूरिनां फोधां झोलियां मांहि 
मुहपतीना भ्रक्षरनी प्रत्युत्तर युगति हृदय कल्पित देखी श्रापणी झास्ता ऊतरो छू 4 तेह भणि 
जे लिपउ पंचांग मांहिला भ्रक्षर तिलिज्पो । तथा भरी पूज्य एफईं ठामईं एम देखाडउ । 
आयक उत्तरासंग करी सामापक प्रादश्यक करई । इसा श्रक्षर एकई ठामिइ श्री पंचांगी मांहि 
श्री देखाडिस्यइ तउ श्री श्रद्धा करिस्यु । अपर युगति । कल्पता ना लिएेबी । युगति दिचारणा 
न कागल झाविद्यइ सउ शिष्य तेह थक्री विमणी युगति विचार लिखिस्यद। श्रक्षर सूचना 
प्रसाद फरिस्यो सउ तयास्तु करीस्यइ २३ 

(७) प्रचनोत्तर + 
(क) “ऋषिहाता ७४ प्रइनोत्तर' से --- 

“(हब तुम्हे ते प्रश्न माहि भ्श्न २ बीजा लिख्या छट्।  तैहनउ उतर लिखियद छद । दक्ष 
अत स्कध साहि प्रतिसाधरनउ झालावउ लिस्यउ छट्ट ।.... एतलइ सूर्प भ्राधिमइ। शव जल भाहि- 
लड पम जल माहि ज॑ राखइ परंपमचातरद्द नही 4 वीतरागनी पहुवी झ्राज्ा छई । च्यारि 
पहुर रात्रि तिहां ज रहद । एहचठ भाव लिख्यउ छट , झक्तरे श्राप पाछुउ हुइ ते न जाणियइ । 





१. ह० प्र०-भी झमय जैन ग्रथालय वोकानेर, (रचनावगल रांवत्‌ १६५० से पहले) । 
२. मर-भारती में खोये पश्चे नामक निबंध से (-माहदा) | ह० प्र०,-श्र० जै० प्र०, बीकानेर : 
३. हु० प्र०,-श्री न्न० जै० ग्ं०, वीकानेर (रचनाकाल-संबत्‌ १६२५) | 





४ राजत्यानी साहित्य 


एहुवा धक्षर सुत्र माहि दोसता नयी । तुम्हे भ्रक्षर विना जाणियद छइ नहीं लिएयउ हुई । पर 
इम सूत्र नई मिलतउ नयी । तृत्र माहि पृर्ष्यपर विदद्ध न हुई । सृत्र माहि इम कहाउ छर । 
फेयलो भ्रत्मावद्य भ्रपरोपघातितों भाषा वोलई इहूं। तउ तेह पको विपरीत दीसइ छई).. बत्ती 
दूति माहि इम छट । शिक्षिर काति प्रहर पहिलउ प्रनइ प्रहर पाछिलउ; उत्म कासि पर्दे 
हर पहिलउ, भ्रद्धं प्रहर पाधिलउ साधुनइ विहार निपेष्यण छइ । तउवली प्रतिमापरतत 
फहिवउ किसउ । इस तउ आम्हु सूत्र माहि नयी जाष्यउं भायमता सगइ बिहार करइ ज १ । 
(ख) “संदेह पद प्रश्नोत्तर” से-- ४ 
प्रशन : माली देहरानी सोपारी लेई बाणीयां मई हाटि बेचइ ! 
ह तिहाँ भ्रावक झ्जाणपणईं लिईं । तउ कांइ दोस 
देणहार लेणगहार मइ धाणइ कि था ? 
उत्तर: तत्रायें भ्रजाणिइ श्रावकनइ दौप न लागइ।  जाणी लिइ निस्तृगतादि दोष 
ऊपजइ । ते भणी जाणी ने लिए । 
प्रश्न : पकवान सोपारी तुरकां न| घेचाइ कि ना ? 
उत्तर: तत्रायें तुरकांनइ देवा भणी भ्रावक लिइ तु दीजइ। 
बली भिय्यात्वी म्लेच्छ लिईं तु दीजई, तेहना दृव्य देहरइ लागे । 
इम द्वव्य बधारतां दोष महाँ!?र ॥ ० 
जैनों के विभिन्न गच्छों में काफी मतभेद है। इस संवंध में, पश्नोत्तर चत्वारिशत्‌ धतर' 
(हपा-खरतर भेद भरत्युत्तर ) दर्शनीय है? । 
(८) पट्टावली ; गुर्वावली :7 
इनमें जैत-पुरुओों की पहटुनसरंपरा भ्रयवा शुरूपरम्परा कस ब्योद्य रहता है। उदाहरा 
निम्नलिखित हैँ :-- 
(क) “खरतरगच्छ पट्टावली” (मणिषारों तक) से- 
“झनइ पिरिनारि पर्वत ऊपरि नागदेव शावक प्रष्टमइ करी झंबिका स्‍ाराधी। पुर 
प्रात गुर जाणिवा भणी। पछटट झंविकायइ हयालो माहि दासानुदास इव सर्वे दवा ० 
ए गाया सानाने झक्षरे लिखो दौघी जे वाचइ ते जाणिज्यो यु ग-पधान . पछई थानवइ २ कक अंक 
मह हाथ देषाइउ । पर कोई वाची न सवयउ ।  पछई जिनदत्त सूरि नइ हाथ दिखाई अर 
हाथ ऊपरि वास क्षेपकरी झक्षर प्रगट करो शिष्य कन्हा गाया बाची । तदा कासपो यु ५ 
पदवी प्रगट घई। _पंचनदी साधक सिथ देशि झतेक भवदात कारक, भी शितदत्त सूरि हार का 
झासाढ़ि सुदी ११ भजयमेद नगरि स्वर्ग प्राप्त हुमा । संवत १२०५ यर्ये मिनतेलर पूरि हूं 


है. हु प्र०-श्री झमय जैन ग्रंधालय बीकानेर : 
२. ह० प्र०-वही : कर ल्‍ 
३. श्री मन्‍्मोहनयश : स्मारक ग्रंथमाला, ग्रंयांक २९, संपा ०-मूद्धितागर गणी । 


शध्य साहित्य इडर 
शह्नपललोय गच्छु हुष्नतअ । थी जिनदत्त सूरि नद पादि सं० ११६३ भादवा सुदी 5 जेहनउ जन्म 
रासल श्रावक देल्हणदेवी न पुत्र संवत्‌ १२०३ फादुण सुदि € दिने”* | 
(स्) पुर्वाचलो : 
“बरतर गच्घएर्वावलो ” से --- पु 

“श्री जिनहंस सूरिनइ वारइ सं० १५६६ भरी शॉतिसागराचार्य थी श्राचार्या या गच्छ 
जुघठ थयउ । तेहनइ पाटि श्री जिवमाणिक्य सूरि सं० १५८२ भादवा सुदी € बलाही देवराज 
फारित मंदी महोत्सवइ । श्री जिनहंस सूरइ झ्रापणइ हाथि याप्या । गुजराति, मारवाडि, 
पूर्बदेस, सिधु- प्रमुख देस ऋत विहार । श्रानकोपाध्याय वाचक पद स्थापक ।  संवतु १६१२ 
संधि क्षस्ताढ सुदि ५ ऋणसण करी स्व: प्राप्त थया । तेहनइ पांडि बिज्ञपसाल श्री झिनजंद्र 
सूरि विद्यमान वत्तंइ”* ४ 
(६) नियमपत्र; समराचारी तया हित शिक्षा शावि : 

इनमें जैन धर्म सेबंधी निर्देश रहते हैं :--- 

(क) हित शिक्षा?--- 

“खोदुं फरापि बोलबुं नहि ५ चाडी चुगली करवी नहि ! घोरी दारी शरवो धहि १ 
कोइन्‌ भूंडूं (चतवदु नहिं ५ गाव्दो कोइने देवों नहिं। कोइ साये कलह करयो नहिं । बिता 
फामे कोइने घरे जायुं महिं ! कोइनो निंदा करवी नहिं । कोदनुं मर्म प्रकाशबुं नहिं १ कोद 
साये इर्ष्या करवरे नहिं | रूर्व साये मित्र भाव राखवोजी १ कोइ साये दातुभाव राफवों महि 
सदाप शज्जावंत रहेबुंगो १ फरदापि निर्लज्जता घारण करबो नहि” ९ 
(स्व) नियम पत्र४-- 

४... “राघु साध्योनइ जे पुस्तक पाना जोदयइ ते मिप्त भिन्ष शावकनइ न कहुणा, ययायोग्य से 
संघनई कहणा, री संघ पया योग्य चिन्ता फरणो" ॥२८।ा 
(व) समापारी"५ -- 


“पधनागरा मसांहि धाणा सूठ हरड्‌इ दाख खारक ए सह एक द्रव्प । परंद्रब्य पचलाण ना 
पणी जुदा २ न लाइ, एकठा करी खाइ सउ एक द्रव्य । 


(१०) शिहारपत्री५ : 


इनमें जैवावारयों के भ्रमण का बृतान्त होता है। इतिहास के: लिए; इनकग उपयोग द्दो 
शाबता है । 





» हु० प्र०.-थरी प्त० जै० ग्रं०, बीवानेर : 
« है० प्र०,-थ्री प्न० जै० प्रं०, योकानेर . 
» क्री महारउचंड प्रतसघमाद्या, भाग है शो/-ट्व शिक्षा बिय्रे छटा बोल! से (सन्‌ १६१३) : 
'. सूगप्रषान थी जिनचन्द सूरि,-'परिशिप्ट को : ध् 
» अही;-परिशिष्ट स 
थद्दी 


खा कद नए 20 ८५ 


हु राजस्थानी प्ताहित्य 


एहया अक्षर सुत्र साहि दीसता नयी । तुम्हें भ्रक्षर विना जाणियइ छट नहीं लिट्यउ हुई । पर 
इस सूत्र नई मिलतउ नयी । सूत्र साहि पृर्वापर विदद न हुई । सूत्र साहिं इस कहायव छट । 
फेवली भसावद्य भ्रपरोपघातिनी भाषा बोलई इह ।हउ तेह घकी विपरोत दीसड छइ।. पत्ती 
पृत्ति माहि इम छू ।  शिक्षिर फासि प्रहर पहिलउ प्नइ प्रहर पाधिलउ; उस्म कालि प्र 
हर पहिलउ, श्रढ्ध॑ प्रहर पाछिलउ साधुनइ विहार निषेष्यण छइ। तउवली प्रतिमापरनरउ 
फहिवउ किसउ । इम त्उ झासहु सूत्र माहि नयी जाण्पउं प्रायमता लगइ विहार करइ जे १ । 
(ण) “संदेहू पद पइनोत्तर” से-- +े 
प्रभनन ः माली देहरानी सोपारी लेई वाणीयों नई हाटि बेचड । 
हु तिहां भ्रावक भ्रजाणपणईं लिईं । तउ कांइ दोस 
देणहार लेणहार नइ झाणई कि ना ? ४ 
उत्तर: तत्रायें झजाणिइ श्रावकनइ दोष न लागइ। जाणी लिई निस्मृणतादि दोद 
ऊपजइ । ते भणी जाणी न लिद । 
प्रशन : पकवान सोपारी तुरफां नइ वेचाइ कि ना ? 
उत्तर: तत्नायें तुरकांन३ देवा भणी श्रावक लिइ तु दोजइ। 
बलो भिव्यात्वी म्लेच्छ लिईं ठु दौजईं, तेहना द्रव्य देहरइ लागे। 
इम द्रव्य बधारतां दोष नहां/* ॥ पे 
जैनों के विभिन्न गच्छों में काफी मतभेद है। इस मंवंध में, 'प्रश्दोत्तर घत्वारिशत्‌ शतक 
(तपा-खरतर भेद प्रत्युत्तर ) दर्शनीय है? । 
(८) पट्टावलो ; गुर्वावलो : 
इनमें जैन-गुझुओं की पहु-परंपरा प्रयवा गुरूपरम्परा का ब्योरा रहता है। उदाईएा 
निम्नलिखित है :+- 
(क) “खरतरगच्छ पट्टावलो” (मणियारी तक) से- 
“झनई गिशिनारि पर्वत ऊपरि नागदेव श्रावक श्रप्टमइ करी भंविका भाराधी। गुर 
प्रधान गुद जाणिवा भणो। पछद भंबिकायई हयालो भाहि दासामुदास इव सर्वे देवा० 
एु शाप सानाने अक्षरे ललिएसे दोफीए जे बाद से जाए्पिस्पो युए-प्रषार २ पछुइ घातवइ २ घाषा 
नई हाथ देघाडड । पर कोई वाचो न सकयउ ।  पछई जितदत सूरि नइ हाथ दिलाइपड ! 
हाय ऊपरि घाप्त क्षेपकरी झक्षर प्रगट करी शिष्य कन्हा गाया घाच्ी ॥ तदा कासयी 228 
ददवी प्रगट थई। पंचनदी साधक सिघु देशि झनेक क्‍्वदात कारक, भर जिनदत्त सूरिसं० १२११ 
झासाडि सुदी ११ प्रजयमेद नगरि स्वर्ग प्राप्त हुआ । संवत १२०४ यर्षे जिनसेलर सूरि हंति 





१- हु प्र०/-श्री भ्रभग जैन ग्रंधालय बीकानेर : 
२. ह॒० प्र०/वही : हु 
३. भरी मन्मोहनयश : स्मारक प्रंघमाला, प्रंयांक २२, संपा ०-वृद्धितागर गणी । 


गद्य साहित्य ईं४१ 

रुद्रपतलीप गच्छ हुआठ । श्री जिनदत्त सूरि नइ पादि सं० ११६३ भाद्ववा सुदी ८ जेहनउ जन्म 
रात्तत क्राचक देल्हुणदेवी नउ पुत्र तंवत्‌ १९०२ फाुण सुदि € दिने* ॥ 
(स) गुर्वाबलों 
“खरतर गच्छएर्वावली ” से --- हे 

“श्री जिनहंस सूरिनद वार्‌इ सं० १५६६ श्री शांतिस्तागराचार्य थक्कौ भ्राचार्या या गच्छ 
जुच्रउ थयउ । तेहनइ पार्ि श्री जितमाणिक्य सूरि सं० १५८२ भाद्वा सुदी ६ बलाही देवराज 
फारित नंदी महोत्सवद । श्री जिनहंस सूरइ भ्रापणइ हाथि थाप्या । ग्रुजराति, सारवाडि, 
पुर्वदेस, सिथु- प्रमुख देस ऋत विहार । श्रानकोपाध्याय वाचक पद स्यथापक । संवत्‌ १६५२ 
वि भ्ासाद सुदि ५ प्रणसण करी स्व: प्राप्त थया । तेहनइ पादि विजयसान श्री जिनचंद्र 
सूरि विद्यमान वत्तंद/!* 
(६) मिप्मपत्र; समाचारी तया हित शिक्षा झरदि ६ 

इनमें जैन धर्म संबंधी निर्देश रहते हैँ :-- 
(कफ) हित शिक्षार-- 

+सोदूं फदापि घोलवुं नह । चाडो चुगलों करवी महिं। चोरी दारो करवी महिं । 
फोइन् भूंडूं चितवयं महि। ग्राव्ठो फोइने देवी नहिं। कोइ साथे कलह फरवो नहि । पिया 
कामे कोइने घरे जावुं महिं। कोइनी लिदा करवी नहिं | कोइनुं सर्मे प्रकाशबुं नहि | कोइ 
साथे इर्ष्या करवी नहिं । सर्वे साये मिश्र भाव राखबोजी । कोद साये दात्रुभाव राणखयो नहोें | 
सदाय शज्जावंत रहेयुंजो ॥ फदापि निर्लज्जता घारण करवी नहि॥ 
(छा) नियम पत्र -- 

"साधु साध्यीनइ जें पुस्तक पाना जोइयइ ते भिन्न मिन्न भावकनइ न कहुणा, ययायोग्य ले 
संधनइ कहणा, भरी संघ घया योग्य चिन्ता करणी” ॥२८॥॥ 
(ग) समाघारी" --- 

“धतागरा भांहि षाणा सूठ हरड॒इ दाज खारक ए सह एक द्रव्प । परंद्रव्य पघलाण ना 
घणी जुदा २ न खाद, एकठा करी खाड तउ एक द्रव्य । 
(१०) मिहारपश्नी१ : 

इनमें जनाचार्यों के ऋमण का युतान्त होता है। इतिहास के लिए इनका उपयोग हो 
शकता है । 





« ह० प्र०,-सी स्‍झ० जैं० ग्रं०, बीकानेर : 

» ह० प्र०-श्रो भ्० जै० प्रं०, यीकानेर : 

» भी मत्याइवचंद प्रकरणमात्श, भाग १ लो, हिंत शिक्षा विषे छूडा बोत” से (सन्‌ १६१३) : 
.. मूगध्घान श्री जिनचन्द सूरि,-परिध्चिप्ट का : 

» बही:-परिश्चिप्ट स/* 

यही : हि 


#र न २०20 ८० 





श्ष्र राहरपावी शाहिसय 


(११) दचमिका : ह 
बवि मंद से प्रपसे दियस के रीतियर्थ रपुताप रघड़ सीसी रो' में वचनिवा कैदो भेद बताएं 
हूँ १७-- पर बंध भौर गध यंध | वधनित्रा गध-्पघ-मिश्रित रचना को बहते है ।. प्रस्येश वषत 
या यावय सुकान्त होगे के वारण ऐसी रचना शैली का साम यचनिवा पड़ा है* । ढा« टैगीदरी बे 

» शाम्दों में: 

]: $$ 8 056 8००गरध्व 8) ग0 पा०5 €ण्टू॥ एव एकता फपाउ5९ ९ इट्याधाप्ट 
9 #, 29 7:६४ भयेटएटर कह 07 8806 के #टवुएटट 60 203;768 ॥रए 0707 28 
जीए१5४ ता इशाधा<ल ; ग9ग5 एवं हचारजीए 0णारपरं०ए९ व छ॒जंह.. विधन 
प्रांडष्त छांत वि ३००४७, बच 4 छाणुणपण वी ॥5/ ६29 €णाश्रतटार॥), 
फल दया फड "लाइट$ 00 धीवला ॥कि, प्रषछय)) धपरीउ5, शाजूदा0)० वी शव 
(02095, * भौर गयबंध में तो मई छत्दों के जोटे अर्थात्‌ युग्म य बनिशा रूप में जुड़ते चते जाते दा 
“बलिया वा प्रयोग पृष्वीराज रायो में भी मिलता है*। नीचे पद्मवंत्र पौर सद्यवंध दोनों 
चबनिकाप्रों के उद्याहर थ देशिए:-- 

वच्चयंध £ प्रदलदास रौची री वचनिरा से५-- 
पद-- एवड्ढ वन्नि बसंतड्ा, एयड् पंतर काइ। 
सीह कवदुडी मा सहै, गेंवर लाषि बिकाइ !॥ 
गंवर गछई मतब्यियों। जेह पंच तह जाइ । 
सौह गतस्थग जे सहे, तठ इहू लावि विवाइ ॥ 
गद्य «-न्‍-> 
पग पय पठलि पदक्ति हत्ती की गज घटा , सीं ऊपरि सात सात से ज्ोधष धतक घर 
सांवठा | सात रात झोलि पाइक की बंदी । सात सात प्रोलि पाइफ ऊदी। लेडा उप पुर 
फरफरी घुंहुंचकी ठांइ ढांइ ठठरो॥ इसी एक त्या पट उड़ घत्र दिस पड़ी तिभि याजि तह 
निगाद, धर प्राकास घडहडी । याप बाप हो | यारा धारम्भ पारस्म लागि, गढ़ सेपणहारो 
कि ना याप बाप हे ! चारा सत तेज भहंकार | राइ दुग राखणहार । 
गद्यबंध : 
जिन समुद्रसूरि को यचनिक्षा ४ प्रार्मो: 
इसमें जैसलमेर स्थित सरतर गच्छाचार्य थी जिनसमुद्र सूरि के राव साठल द्वारा भार्म रे 
किए जाने सौर उनके नगर प्रवेश के समय, स्वायत-उत्सव तया राव के यश-वैभव के वेर्यत है 





१. बैत 40229 वचनका, पद गद बंध प्रमाण । भ् ४ 

दुय विघ तिथरी दखूं, सुण्ज जका सुजाण ॥प्‌० २४२८ ि है! 
दम समस्थान-भारती, भाग ५, धंक १, जनवरी, १६५६/-श्री जुयतमिंह खोची : ५ 
3, ५ब८बगीपा रिखाण/ ्िका आहाओँ पर-वठआएां, वप09: 722० हर: 
डे. डा० विपिनविद्ारी त्रिवेदी : घंद वरदापी भौर उनका बाच्य, पृ० रद व 2 ० 
४. हु प्र० नं० ६६, भ्र० सं० ला०, बीकानेर । शोर देशिए-धु० १८८२० तथा 5३ टृ 
६. राजस्थानी, भाग २, (राजप्यानी साहित्य परिषदू, कलकत्ता) में“ 

दो पद्मानुकारी इतियाँ, पूं० ७७ से : 


हि साहित्म - .. रै४१ - 


भाचार्य श्री संवत्‌ १५०६ में जुन्मे, १५२१ में दीक्षित हुए; १५३० में इनको प्राचार्य पद की प्राप्ति 
हुईं घीर संवत्‌ १५५४ में ये धहमदावाद में स्वगंवामी हुए । संवत्‌ १५४८ के वैश्ञास में सूरिजी 
जीपपुर पधारे थे । उदाहरण देखिए--- 
“तेरहु सास राठपडीं तणी कहौजइ । तेह मोहे मोटउ भ्री राठउड़ी रायाँ मौहे बडउ राउ 
श्री सातल, जिणद सानलथिया युरताण तणउ बद्ठ, भांजी शीपज तत्स | सुदाइ-छुदाइ तोबम तोब 
फरतउ नाठउ, जातद्ध घणउ घाठउ, माल्हा ला हिरणी तणी परि भाठउ ३ घणी गाक़इ घाली 
यदि छौड़ावी, रेप रहावी, छ्ांडिइ जद्च भ्रणावी नव फोटि माध्याड़ि भलो भत्हावी ।  मोटस 
शाह फीषड, चडउ ववाडउ पस्तीयउ, यंदी छोड़ापी तउ इच्पारस तणउ पारणउ फीपउ । _ दिन 
दातार, रिण झूझार १ दावा झविचल , कोट कटक घत सबक्त । धूहूड़िया साल जगमसाल .. 
घीरम चउंडा रिणम॒ल फुलमंडण, श्री योषरायों नंदण १ हाडी जसमादे राणी झूलि शवतार, 
पादय क्री वयरसल्ल तणी बुइ क्री फूछां राणो तघठ भरतार । नयकोदि सादमाड़ि-तणउ नाइक, 
मंडोवर देस सुखदायक । प्रतापौ प्रचंड, भाण धर्यंड ॥ राजाधिराज, सारइ सर्वकाज ”। 
इसी प्रकार एक भौर "शो दंतिसागर सूरि की बचनिका”” भी उल्लेखनीय है । 
(१२) कछाथ्य प्रंथों का ग्य 

काव्य ग्रंथों में भी कहीं-कही उत्तम गद्य की क्षषक मिल जाती है तेरहवीं शताब्दी के उत्तरादे 
में रचा हुप्ना, “जगत्सुंदरी प्रयोगमाला' नामक वैद्यक का ग्रंथ सबसे प्राचीन रचना है, जिसमें 
कह्दी-कहीं गद्य-भाया का प्रयोग हुआ है* । संबत्‌ १५१२ में रचित “कान्हुडदे प्रबन्ध!” में दो 

“जगह गद्य में वर्णन मिलते हँ । एक उदाहरण देखिए १ :--- 

"राजा कान्हडदे तणइ फटकि पाछिलद पुहरि फडाहि चडड । बाज पडई । सिंहयी बीडां । 
प्रवाहि घोड़ा पडपता न सह॒द । थानांतरि यहिलां सुधाचण घाल्यां । फंठलोया किस्या । भंडार 
भरोया १ आजोचि झात्मानइ भाव्या । भंत्र पुहर्डि हुई । शल्लप सीपामण हुई। गोत्र देव्या- 
नड्ठ न॑बेध् नीपनां 3 सूरा छुभट विद्री सप्पे घरे घोडा पाठब्या । छत्रीस वर्ग त्तण। घोड़ा | किस्पा 

“किस्या घोड।॥ उज्जरा। गहरा ॥ कारा ”... । 
इसी तरह झालोच्य काल के पश्चात्‌ रचित धांवकुंबर री थात” २ में भी कई स्थलों पर 
गद्य का प्रयोग किया गया है । 
(१३) शिलालेख तथा ताह्मपत्र 
(कफ ) शितालेख४--- 
॥ ऊँ ॥ थी पाध्वंताव असादात्‌ । धंभ प्रतिष्ठा करावणहारना नाम ॥ प्रश्वस्ति लपि- 





१. (क) अनेकान्त, वर्ष २,पृ० ६१५; 

कि (ख) कामताप्रसाद जेन : हिंदी जैन ग्राहित्य का सं० इ०, पृ० ३१-३२, त्या ५८-५६ 

२. राजस्थान पुरातत्व ग्रंथमाला, ग्रथांक ११, जयपुर; पू० ४०-४१ से : 

३. ह० प्रत्ति० (व) एशियाटिक सोसाइटी कलकत्ता; (ख) अनूप संस्कृत लाइग्रेरी, बीकानेर; 
(ग) शोघ-पत्रिका, भाग २, अंक ३, (भोगीलाल जयचंद भाई सांडसरा द्वारा प्रकाशित ) ; 
(घ) राजस्थान में हिंदी के ह० लि० ग्रंयों की खोज, भाग_३, पु० १६०: 

४. जन लेज संग्रह, जैसलमेर; तृतीय खंड, पृ० १२८, शिलालेख २५०४, (कलकत्ता, १६२६) 
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गद छईं। कवेदबच्न छाजहड़ मोत्रे। पूर्व क्षत्रिय। राठौड़ वशे । ठतिहाँ ब्रास्थाम राजा । 
तिहनद पुत्र घषिलादि १३ । घापलोनों पुत्र ऊदिला | तिहनो पुत्र रामदेव ॥ हलुत्र 
काजलाते ॥॥ संग्रति श्रेष्िनइ पोते झाप्यो | निणइ शाववउ घर्म भावरघउ। तेहनई अनृ- 
ऋरणी ऊघरण हूथो । लेहनउ पुत्र बुशलपर । ... -घहुप्राण धडसी राजारह राज्यमइ विष 
भन्नीदवर हुयी । रायपुर नगर मांहे बेहूरउ करास्यय १ तत्पत्नी सौलालवार घारिणी, क्मदि 
माप्तत । तेहनि सभत पांच पुत्र । . सबत्‌ १६३३ बयें। सार्गशीर्ष मासे बहुस पले। 
चष्ठधों तिथौ। प्रामवासरे । पुष्य नक्षत्रों” । 

(७) ताप्रपत्र *-- 
* भी महारायतजी थी तेजी (पति) पजी बचनातु भागे भरामण परोत दामा जोग्य भतू पने 
ओर भ्रस्ताएंण सुरज सुरज्त परव महे गास दमाखेंडो नीम सीम सुदा जीमाहे ज्मीन बीया ११०० 
प्रग्पारेसे था चद्रा्क यावत उदक झपाट फर सारी सागट वपतगट टंढी दुसी सहीत मीरदोस हरे 
भ्रापी जणीरी मारा धसरो थई न घोलण करेगा महीं। चोज़ण करे जणी ने घौतोड भागानु पाप 
थे। स्वदत्तां परदत्तां वा यो हरेत यसुघरा (व) ध्टी यस (व) हू (सह) त्राणी (स्पराणि) 
विष्ठा या (या) जाप्न (य) ते श॒मो (मि) डुबे थो मरव ... समत १६२६१ रा बसे भादवा घुरि 
११ दीने भ्ररिस्तु” 

(१४) पत्र लया पट्टे परवाने * 

(क) “बारहट लक्वा का परवाना/१--- 

“लोवाबता बारदली श्री लघोजी समसत चारण यरण वौसजात्रा सीरदारां मू भी णे 

माताजी की यावज्यों भरठे तबत शगरा थी परतसाजी १०८ थी मकवरताहजी रा हनुरात परी" 
पाता माही भाट चारणां रा कुल री नदीक कोधी जण वषत समसत राजेसुर हाजर पा या का 
सेवागीर वी हाजर था जकां सुण प्र भोसु समचार फ्ह्मा जद सब पचारी सला सु कुल गुए 
गगाराममी प्रगर्ण जेसलमेर गाद जाजीयां का जकाने भरज सोष भठे बुलाया गुर पयास्या भर 
पातसाहभी नी रुदफा रो में चारण उत्पत्तो सास्त्र सिवरहस्य सुणायों पड़ता क्बुल कीघों जण पर 
भाद शुटा पड़पा गुरां चारण दसरी पुषत रापौो . पमत १६४२ रा सती माहा घूद * बल 
पच्चोत्री पश्नालाल हुकम बारठजी का सु लोपी तथत प्रागरा समस्त पचांकी सलाह पल प्राषांणों 
या गुर सू भ्रपीकता ठुजो नहीं छ । 

(१५) वात कक 

राजस्थानी वा वात-साहित्य वहुत ही समृद्ध है। इनकी सख्या भी झपरिमिय है । कक | 

द्वातिक, भर ऐतिहासिक, पौराणिक, वाल्पनिक भादि कयानको पर सभी विपयो वी वातें है” 
भर्मे भौर नीति पी, वीरता की, हास्य की प्रेम की, देवताप्रो मी । शैली की दृष्टि से घटनारनर 
झौर वर्णनात्मत वातो की बहुलता है । घटनात्मक वातों में घटनाएं, एक दे बाद एक, कै 


हू 


३ भोझा प्रतापगढ़ राज्य वा इतिहास, पुष्ठ १००, टिप्पणी (इ) कम ) हे 
३ ना० प्र० प०, (न० सं०) भाग १ सर १६६७,-चारणो प्रौर भाटों वा झ' -ूवेरी 
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चल-चितरों की भाँति भ्राती चली जाती हैं। वर्णनात्मक बातों में, कहने वाले की दृष्टि अति पैनी 
हौती है---सूृक्ष्म से सूक्ष्म तत्वों का भी व्यौरेवार वर्णन उसमें रहता है । श्लैली की बैयक्तिकता 
दाजस्थानी वातों की अ्रपनी विशेषता है। वार्ते तीन मुख्य रूपों में मिलती है --(क) गद्यमय 
(ख) गद्यसद्यमय तया (ग्र) पद्चमय। एक बातऔर | राजस्थाती वार्तें' कहते और सुनने 
के लिए हूँ , पढ़ने के लिये नहीं ॥ उदाहरण देलिए१:--- ध 

(क) “जगदेव पंवार” को वात से-- हं 

#मालवी देस मांहे घारा नगरी । तठे पंवार उदियादीत राज करे । में तिणई राणियाँ दो, 
तिण गांहै पटराणी बाघेली । ठिणर कॉबर रिणयबल हुदो १ ने दुजी रांणी सोलंबिणी ॥ 
तिका दृह्मामण । तिणरा कवर को नाँव जगदेव दीधौ ।  साँव्् रंस, पिण ज्योतिथारों ने रिण 
घवज राज रो घणी ” । 

(एप) “जगमाल भालावत' की बात से- 

“रात घड़ी एक दो गई । तद डंको खुणियो ॥ तर योगसर जांणियो फोई सिरदार प्रा 
छः तिरस हायोरी वोरघंट सुणी, तुररी सहनाई सुणी, घोड़ा शी कलहक सुणी । चराकां घौ- 
एक पूंढा भाग हूयां भंबर दु्कतां हाथो साय बेठों तिरदार दीठों। तिसे कंइक अ्ररवार महिला 

” आया तिसेफरा्त प्राय मंलां झा चौक साह जाजस, दुलीचः बिछाया, गिलमां विध्याई, त्तकिया 
लगाया। तिस तेंजप्तोजी गादी तकियाँ श्राय बैठा। जोगरेंसर तमासा देखे छः ” ॥ 
(पथ) “बातों सारवाड़ि रो सारवा्डि रो राठोडो री ? से*-- 

#/दात मेड़ता री जमल री । जेमल सेड़तो उभो मेल्हि ने मोसरि गयो । राव मालदे सेड़तो 
लौपो ।' हमरा घरां रो जायगा कोटड़ी पाडि । भूला बहाड़ीया । संवत्‌ १६१३ फागुण 
सुद १२ मेड़तो लोगो -.... ”। 

(५) “/राठोरशा रो वात राव सीहेजी सूं राजा रापसिद्धजी ताई ” से*- 

“पर रायसंधजी शाज करें देसमां भ्रमल दसतुर हुतओ पश्चे पातसाह प्रकबर गुजरात रघास 
पर झा रु (डे) रा अनसेर हुबर सद अठारु रापसेघजों रोमरेपनों दुना उमराद सारा साथ से 
प्रजमेर पातसारों पावों क्ञागा पंंण पातसा ईहासु राजी नहीं « पछे इहां भरज कीवो जो 





३. “सजस्थानी वाताँ से,-(सपादक : सूर्यकरण परारीक, १६३४) । संपादक के भनुसार, 
वरतेमात संकलन में झाई दुई कहानियां सगभग १५० से २०० थर्ष पूरानी हस्तलिलित 
पोधियों में से चुनकर ली गई हूँ | भायः समी कहानियां प्राचीन हैं भौर परम्परा द्वारा 
राजस्यान में रुपाति प्राप्त हूं । पोधियों भें लिपिदद होने के समय से अनुमानतः १०० 
यर्ष पुरानी तो ये कहानिया भ्रवस्य होनी चाहिए' । 

३. प्रन्‍्चआएं। : ८5८गं7४४० टवॉगैए्डप्रट, ४८. 4 9. ॥4 (7०77छए 500), 
एग्5८ 56,-47फलालशपड एह सोफजांटड :३३ ०0गराफीत्ते झत छह उ0विट पल 
पंच्थाओ 0 कैगिपंट, एए5आएॉए फ्राठवए एत८ उांग्रहोए,. गम्मा७ 450 ठंदाल पाथान 
प्रठहथ्त ब पल टााएग॑ंशेट इल्‍्शाड [0 फट 55099 6377, 

३. बही;-- $०ए. 7 एम वा, (8/825फट2 ७०), 0286 25--26. 
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900 : शाजत्यानी साहित्य 


गुजरात पर“हरवल भहे हुमा चाकरो मुजरो कर देपासा तद पातत्ता कहें बीकानेर रो मत मोहरो 
लिपायो श्जमेर रो सुर तईनाव ईण भांत चाकर हुदा”* । ४ 99... 
(१६) एपात; विगत; विलास झादि : 
(क) स्यातः 
“बीकानेर रे राठौर री सपात सीहँजी सूं'” थ से-- पा 
“बच्चे जैतसी रा बेटा लोक सारो नीसरीयो झर यौफानेर मालदे रे हुवो सेहर गिरदंवाई से 
अंमल रहो दुजो देस मां तो कोई न हुरो भर भे सरसे गया। उठे लोक फ्वोलों सारों राज 
अर कल्यांयमलजी भीवराज माडव रे पातसाह सुर कहे गया भर परीया वीरम सु' मेइवो छूटो 
सु उपंण उठ भायौ सु पातसाह नु कहो ये भालदे पर हालो तद पातस्ताह फहै यांरो भरोती नही ज़ों 
मुसलमान हुओे में मेछो णाणों खादों तो भतेत्ो श्राव तद भोवराज यो रंम पातसा भेक्रा जीम॑गबू 
गमंग क सं हा त 
तयार हुवा तद पातसा कहो जो प्व जीरूंण कु संग तयार हुवे सु माउ साच झयो भव घालो.। 
(ण) पिगत + प ५३ 
“वोदाबंता री विगत! से३ 
“भोहिल भजीत ने रांणी दद्यी इयांरों राजयांन लाइंपु ने छापर हुतो ने दुणपुर मोहिल हाट 
दस्तो पथ्चे महाराई क्री जोयजी सगछानुं भारि ने भोहिले रे री घरतो से ने राजि सो बौदेगी 
नुं रापीयौ ” | 
(गे) विलास : “दलपत विलास--- 
यह महाराजा रायसिह के द्विंतीय पुत्र दलपतसिह की सम-सामयिक रचना है । 
दलपतर्पिह का विवरण है । साथ ही, भन्य प्रासंगिक वर्णन भी मिलते हैं । इससे बहुत सी 
नवीन एवं महत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक बातों का पता चतता है । दुर्भाग्यवश्च यह रचना प्रधूरी है; 
"0३8 40 प्रांहग: 8206 गंण्णीव्त, थ ए॥ए 85 छत 95 गंप्राध्ड, म्ाण्णः 2] 
पवाएणा मंडणंघ8 आए 06 4्वाकतगाधा, 6 2धएवशत40-प- 2७०१7 व 
ग४७80०--१॥।८थयां, ५ इसकी रचना रायसिहजी के समय में5, संवत्‌ १६२१ से १६६८ 7 
बोच कसी समय हुई थी । उदाहरण देखिए* :-- है 


इसमें 


१. इसके संबंध में देखिए- दयालदास री स्यात', भाग २,-डा० दशरथ शर्मा: 
२- है प्र० नं० १६२।१४, झ० सं० ला०, बीकानेर । 
और देसिए- दय[ूलदास रो ख्यात, की भूमिका, पृ० ४: 9< 
३. (क) पृठञ्ञात्त :. ऐकलमंफाएड एब्ाथण्टए८ 5००. ॥, 7 वा, एब8० 7४ 
+गु)॥6 ४००घ 9९ लात ० ह8 5. (थ्यण३ 600", ५ 
. (खत) ह० प्र० नं० २३३।७७,-पं० सं० ला०, बोकानेर, (सिशे- 022०६४ए८पृ० ११: 
() “दयालदास री र्यात! की भूमिका, पृ० ४-५ : 
४४... दवान शत्त रो रस्वात, भाव २, गिपरएएएलाणा, 2286 5 
५. -वही; हे पु 
६. राजस्थान-मारती, भाग ३, भंक १५ 84 पृ० शह: ३ 
७. ह॒० प्र० नं० १८५१७/-प्र»यं ० चा०, नर: 


* रानस्यानी साहित्य डडछ 


#इुण शप्रत्तावि श्रोवि राजाजी श्र मुंहते पातिसाहजी नुं श्रदात फारि श्र जोधपुर किडे 
कियो ॥ ताहरां राजाजी नूं मेड़ तो दे झर झाबू छिरोही नूं विदा कौया संवत्‌ १६३४ झर पातसाह- 
जी मालवे स्ियाया । मांनसिय राजउतनुं राणजो ऊपरि विसरो विदा हुई । भोवतजी पात- 
साहजी रे सावि। राजि साथि सईद हातिम कासिम नं योधपुर दे झर राजि साथि विदा कीया । 
तुरसमखान नूं पाठण दे श्र राज साथि विदा कियो ! कहियो- तु' पाटणि ताहरां जाए जाहूरा 
राजाजी तोनूं विदा दे । काम पार घाति श्रर पाटण जाए; दखल फरे। राजाजो गेड़ते 
पषारोपा कुंआर दछपतऊी नुं तेड़ो मेल्हिपो। कहाड़िपो-स्हाँतूँ थे दंगा भ्राई सिलिया। राजि 
मेंडवै हूंता श्राघाही ज कूच कोयो । झर कुंवर थ्री दलपतजो धरतो महा होड़ बगड़ो जाइ मिलोपरा। 
राजाजी रू पाए लागा। राजि फॉटाकछीप पणारि ऊतरीया । ह 


(१७) पीडियाँ-बंशाबली त्वा जन्मपत्रियाँ £ हे 
(क) पीढियां $ रे है 
४ निरबाणां री पीढियो !! से*-- 


“नीरवाणा री साप निरवोण पेहली देवड़ा था देवडाया निरवाण कहूंणा निरवांण सीरोही 
था भ्राम कबरसी दाहलोया कर्हर पांडेलों लोयो उर्दपुर लोयौ पर्ण बत्ती गां/ सोलहर पडिला 
नजीक ई तढ॑ रापी प्ल॑ कछवाहौ रायसल सुजावत लपु भोजाबत ने भीषा हेमा रा फन्‍्द्ा पांडेलौ 
सीयी तई विरवाणा था पाडेलो छूटी ..” 


(सर) जन्मपत्नियाँ : 
/राजावां रो जन्मपत्रियां से *--- ६ 


#सुं० १४६७ ययें भ्रासाढ सुदी ३ उदयात्‌गत घटो २ पल ११ संमये राब जोबा सुत 
बूदाजों झन्‍्म सेड़तीया ... रं० १५६४ यदें आसू सुदि ११ रवी विरमदेजी सुत णेमल मेडतीया 
जन्‍म”, ...-.. । 

(१८) ज्योतिष; शहुत भावि : (दोका भौर स्पतंत्र प्रंय ) + 
(क) राजा रायसिहजी कृत “रत्लमाला टौका से १--- 


“इतरा काम यूहस्पतिवार कौनईं १ चर्म फोनई | पोष्टिक कीजदें। यत कीजई | विद्या 
अणीजनइ ४ भांगतिक कर्मम फोजई । सोनारा कॉम कोनई । तूपड़ा पहिरो शुई) घर कराईजई 3 
घर माहे रहीनइ | हालीजइ । _रबरउ कॉस। धोड़ाँ रउठ कांम। प्रोसौरा काम) प्रामरण रा 
दम । इतरा कॉम सृहस्पतिवार फीजई! है 


१... 792८5८वणाएट स्यांज087०९, 5६९. 4., छ.. ॥ 65भ7007), 9985 69. 

"० + 36 5. 75 एग03०त एप 5 बहुढ तय 9८ 3छछाए्ग्राबॉटॉिए फिष्च 
३०घहापड हट ग्रा40002 6 पट 530 एटशपाज 7700. (358० 66). 

३. हण्प्र० नए २३६२७०भ० स० सा०, योडनेर;>-त्याणण्एए०, पृ० ह११॥ भौर 
दशिए- 0. ९. $&८८. 4 2. ता (65आञ0 ४), वृ० ३६-४०, तथा दयापरदाग री श्थाव, 
भाग ३२, ॥#8०60-प०७, पु० ७ : 
हु प्र० सं० रेरेण्य१र, प्र० सं० त्ता०, चीउयनेस : 


ट 


श्ड्ड ५ “राजस्पावी साहित्य 
(ज)शकुनपर" >>. -. हा 

ब्ई सुंभ 'दिहाडइ जिणि वातरा संबंग जोईजइ सु वात कायति लिपि नेह श्राप तौरें 
रापौजद । चर्बी रइ गभि दंेसोजइ पछुइ कृष्ण स्मरण कौजइ दिन धड़ी ! भ्राषी पकई 
सेंबण लइ बेसीजइ तारो निरमता हुई प्ररद्धू रउ तारउ रूडाँ दीसइ ताँ पग बंतोजइ हू रा 
तारा परगट हुवा पछइ ऊढौजई तठा विचों कोई संवय योतइ छु विचारोजइ। पछ३ बने 


पाछिली राति नक्षत्र यक्रे जाइ चवकी र॑ सुव॑ विधि बंसीजइ ”। 


है उपयुक्त विविध गद्य रूपों ओर उनके उदाहरणों से, राजस्थानी गयय के भ्न्नय भांडार प्रौर 
उसकी प्रौड़ता तथा महत्ता का कुछ परिचय प्राप्त हो सकेगा। कठिन से कडिन विपय की संक्षिप्त 
प्रौर सरस व्याख्या राजस्थानी गद्य की ही विश्विप्टता है। भनेक गद्यरूपों के माध्यम से, सभी 
प्रकार के विपरयों को अत्यन्त कौशल औौर्‌ प्रवाहपूर्ण माषा में भ्रभिव्यक्त किया गया है। प्रथ 
फी तरह गय में भी ऐतिहासिक ग्रन्यों की तो कमी ही नही है। . डा० धीरेद्ध वर्मा ने लिखा है 
कि, '्रसमी भाषा के प्राचीन साहित्य की यह विशेषता है कि उसमें ऐतिहासिक ग्रंथों की वमी 
नहीं है। श्रन्य भारतीय आये म्रापाभों में यह बहुत खटकता है” । इस संबंध में निवेदन इतता 
ही है कि यह 'खटकनेवाली' बात राजस्थानी में तो कदापि नही है, भन्‍्य भाषाधों में मले ही हो । 
इसी प्रकार डा० लक्ष्मीसागर वाप्णेंय का कयन है कि ब्रजभापा प्रौए राजस्थानी गद्य का पूर्णल्प ये 
विकास भी न हो पाया या कि प्रंगरेजी राज्य की स्थापना के साथ-साथ व्यावहारिक दृष्टिकीय गम 
गद्य-पुस्तकों की झावश्यकता हुई' १ । राजस्थानी गद्य के विषय में लेखक का कथत उबित ्रवीद 
नही होता । इसकी परम्परा बहुत पुरानी है। धालोच्यकाल के गद्य-साहित्य से इसके 
विकास का पता चलता है। वस्तुतः विपुल गद्य भौर ऐतिहासिक साहित्य का निर्माण, यें दो एड" 
स्यानी साहित्य की विशेषताएं रही हूं । 


$ न 





ह. हु पर० हेड &8,-अ० सं० सा० वीकारेर ? इस शत को देखने छे पता चलता है कि उक्त 
गद्यांश संवत्‌ १६२६ भौर १६३३ के बीच किसी समय लिपिवद किया गया था। 

३. हिंदीभाषा का इतिहास, ममिका, पृ० ५८, (हिंदुस्तानी एकेडमी, प्रयाग, १६४३/ 

३. भाधुनिक हिंदी साहित्य (१८६५०-१६००), पू० ६७, (१६५२० ) : 


अध्याय १५ 
उपसंदार 


पिछले पृष्ढें में हमने सामान्यतया परम्परा के रूप में संवत्‌ १५०० से पहले पाए जाने वाले 
शाजस्थानी साहित्य का, तथा विशेषत॒या इसके बाद संबत्‌ १६५० तक के साहिय का बव्ययत 
प्रस्तुत किया । + अर । 

है हर राजस्यानी : डिगल 

समप्टि रूप से राजस्थानी/के बन्तर्गत उसकी पाँचीं वोलियों में रचित चारण शैलो, जैन 
औछी, छौकिक शी, सन्त शैली, तथा ग्य और उसके विविध रूपों का साहित्य आता है । 

चारण दोछो को रचनाएँ अब डिग्ल नाम से अभिद्वित हैं। 'डिंगछ की व्युत्पत्ति के सम्बस्ध 
में दो मत और सामने जाए हैं। कविराव मोहनप्विंह के अनुसार दंगल से ढेंगछ > डिंगक चना 
है;दंगल भाषा का आशय युद्ध समय में ओज-वृद्धि करने वाली भाषा है' । श्रद्धेय डो० सुकुमार 
सेन मे प्रस्तुत पुस्तक की 'प्रस्तावना/ में 'डिगछ' शब्द की व्युत्तत्ति संस्कृत के 'डिंगर! से बताई 
है। आचार्य विश्वतायप्रसाद मिश्र का भी ऐसा ही अतुमान है । '“डिगर' शब्द के 
अर्थ' और डियछ की विपय-वस्तु को देखते हुए महू मत भी विशेष ग्राह्म नहीं हो सकता । हाँ, 
ध्यनि-साम्य के आधार पर डिंगर का डिगल होना समीचीन है । 

डिगल में रचता करने बाले अधिकांश कवि मारवाड़, सेवाड़ तथा बीवगगेर राज्यों के रहे 
हैं'। दोप शैलियों में रचना करने वाछे कवि एवं संत तथा गद्य-लेखक राजस्थान के प्रायः सभी 
ह्ान्तों में हुए हैँ। कालक्रम से इन प्रान्तों की सीमा में परिवर्तन-परिवर्दन होते रहे थे और 
उनमें कदयों के शासक-राजवंश भी समय-विशेष के लिए बदले थे । यहाँ राजस्थान और 
उसके भान्‍्तों से अभिप्राय जालोच्यकालीन राजस्थान से है । हे 
९४ काल-विभाजन 

संबत्‌ १५०० से राजस्थानी, पुरानी राजस्थानी” या 'जूनी गुजराती” से अपना अलगाव 
कर छेतो है। भाधा के क्षेत्र में पुराने 'अइ' और “अउ'रूपों के स्थान पर क्रमशः ऐ” और "मो का 





१. प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग ३, सम्पादकीय--सृप्ठ २; साहित्य संस्थान, उदयपुर 
४. हिन्दी साहित्य का अतीत ; आचार्य विश्वताथपफ्रसाद मिश्र, पृ० २९ तया ८१, संवत्‌ २० १५ 
३. गाल शलास्ण उल्ाह्रकानशहान्रा फॉलाएअछ ४५ अइक्राम हतचिवनर एव 
परकापत हटाध00, ॥924; पृ० ४६१ पर 'डिंगर:' के अर्थ इस प्रकार हैं-- 
4 4 ह्टाप्वां,.. 224 घावाए, ऐोटवा, 7087९, 3 # 6८छाउटत 070ए७ छावत, 
न २ वि जा, 35 वार०आए, व्यत्राह लाए, 6 60 475०६, 
४. ट्रष्टव्य : पृष्दीराज रासो छी विवेचना के अन्तर्गत वःविराजा र्यामझदास कत पस्वीराज 
रासा को नवोनता' नामक निबन्ध, पु० २६, २७; साहित्य सं्यान, उदयपुर, संवत्‌ २०१५ 
४. [क) ओसा निवन्ध संग्रह, भाग हा ४ पृ० १-३६, साहित्य संस्थान, उदयपुर, सन्‌ १९पड 
(सर) राजपूवाने गा इतिहास, जिल्द पहली : गौ० ही० ओना; सन्‌ १९३७ 
ब5 


इ्५२ राजस्थानी साहित्य 


वर यंक वर्ष चहुवाण बेंस, विदण वंक आँकह चे। 
सामत् सुहड़ सो खंड किय, खल्हों सरे सारण खछ ॥रथा' 


पटे घटे ऊपठे, नौक घजवदूट निह॒टूद 4 

अरघ घार येहार, जाड़ फट्ट नोवटूटे 8 

रक्धे रण्ड बेड, सूंड सूंडाहल डंडह। 

भांजि हृश्ड भूडण्ड, खंड बेहंड प्रचंडह 
घड़चड़े घड़े घड् येहड़े, सुर जेकार समंचरं। 
साचवां सेन सहि संघरं। करमसोह भारय करं॥ रशा' 


कवि वोढ़ू मेहा का स्थान डिंगल के मूर्थन्य कवियों में है। वीररस का फड़वता हुआ सजीव 
वर्णन तथा डिगछ का निखरा रूप जैसा इनके काव्य में मिलता है, वह बारहट ईसरदास, दुरसा 
आढ़ा तथा पृथ्वीराज राठौड़ आदि कुछेक कवियों को छोड़कर अन्यत्र नहीं पाया जाठा । 
(३) कर्मसी आसप्षिया : ये महाराणा उदयसिह (संवत्‌श५९४-१६२८) के समकाठीन 
थे और मेवाड में आसिया झाखा के चारणों के पूवंज थे। राणा उदयपिह ने इनकी पसूंदा 
सामक ग्राम दिया था । ६१ कवितों में इन्होंने यूजा बालेछा के विभिन्न युद्धों का वीरसपूर्ग 
बर्णन किया है । काव्य का साराश यह है :--थूजा वालेछा चौहान बंद का रत्न या । वह 
राणा उदयपसिह का कृपापात्र वीर सामन्‍्त था । एक बार शयुओं के साथ अलग से सेवा एकव, 
कर युद्ध करने के कारण, महाराणा उस पर रुप्ट हो गए । इस कारण वह जोधपुर के राव मालदेव 
के पास चला गया और उससे जागीर प्राप्त कर वहाँ रहने लगा । जब राव मालदेव और 
राणा उदयर्सिह के बीच युद्ध की नौवत आई, तव वह कृतश्ञता-वश, स्वामी-सेवक धर्म पा 
पालन करते हुए, अपने पूर्व स्वामी राणा उदयधतिह के शस चला आया और मालदेव की दी हुई 
जागीर भी उसने अपने पास रखी । उसकी ख्याति दिन पर दिन फैलने छगी । बह मडोवर 
पर भी रण-वाय बजाने छगा। यह देखकर मालदेव ने उसके विरुद्ध सेना भेजी । दोनों और 
के दलो में डटकर युद्ध हुआ, जिसमें उसकी विजय हुई। रचना के उदाहरणस्वरूप दो बवित्त 
नीचे दिए जाते हैं :-- 
जिसो राम संग्राम, करण सरिसो बोसक्कर। 
जिसो पत्थ वेराठ, घेन लोजंती बाहर! 
जिप्तो दोठ हणमंत, ड्रोण कर गिहिं ऊूपाडुण | 
जिसो सिरवि नरसिध, उपर हरिणाकुस फाड़ूण 4 
कसघजों कोय शादण करे, ओरि परिग्यह आपरो॥ 
पेससी भांति घड़ियोँ तरे, रिणिक्रियंत सामंत रो।४७॥ 
ह. प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग ८, पृष्ठ ४७; साहित्य संस्थान, उदयपुर 


२- चही; पृ० ५२ 
१. बही। पृ० ४५ 


उपप्तृहार ३५३ 


फूट कूंत घासकक, हवक घदकाँ फारक्‍्कों ॥ 
खल खंडर नर कचर, फिगे फर चुट्टों चक्की। 
पड जोध अनिर्मंघ, कूंप भाजे करठवक। 
भुव्डंड सासरों, स्लिये इंडा खरडक्क। 
ऊयले घड़ा भांजे धड़ा, बाणासे बालाउतां। 
राउते क्षिपा मछरी फरे, गरा पूर भांजें गतांआ५ १४ 

इसी प्रफार सिरोही के राव रायसिंह (संवत्‌ १५९०-१६००) के सम्बन्ध में कहे गए इनके 
फुटकर कवित्त भी मिलते हैं' । 

(४) ईसर रतन : इन्होंने १९ कवित्तों में जयमल मेड़तिया की वीरता का बर्णन किया 
है। अकबर ने जब चित्तौड़ पर चढ़ाई की, तब किले की रक्षा का व्रत जयमछ मे लिया। मुगल 
सैना के विरुद्ध वीरतापूर्वक लड़ते हुए अन्त में बह काम आया । 'कवित्तो' में इसी घटना का 
मर्णन किया गया है । एक छन्द से यह आभास मिलता है कि मुगल के घेरे के पूर्व ही महाराणा 
उदयपिह चित्तोड़ में नही रहते थे। जयगर ;स्वयं महाराणा के पावर आया और युद्ध के 
छिए आज्ञा छेकार जचित्तौड़ गया । यदि यह बात रात्य है, तो इतिहास पर नया प्रकाश डालती 
है। संबंधित पद यह है +-- 

* कनन्‍्हा राण सु माण, साहिसह थीड़ो साहे ॥ 
घड़े घरे गहबरे, सार भुअ डंडि सबाहे । 
अभंग साल ईसरे, छोह असि छाँटा छोड़े ॥ 
चड्टे शड्टे निव्बड्टे, भष्टे बांकुड़े सजोड़े 
धरा घराट वीरंमभ रा, खेध मोध माझी खरा। 
आविया रोेद्ध मरुणि आवता, चित्रकूढ दूदां हरावहपा 
इस बात की पुष्टि, विक्षम पत्रहवी शताब्दी उत्तरार्द के जाश महूडू नामक कवि की रचना से भी 
होती है +-- 
शणएएी महिमा दोड़ो एल, घड़ियों मास जोषणड़ि छाए 
अकबर राह चीतर्ढ़े मायो, साह बहादर नाम सवायों ।* 

(५) एाड़ा महू : इनको शादू'छ परमार पर लिखी ११२ छन्दों की रचना मिछती 

है'। जाड़ा या वास्तविक माम आसकरण था परस्तु स्थूल शरीर होने के कारण उसको छोंग 





१. प्राचीन राजस्थानी भीत, भाग ८; पु० ८८, साहित्य रंस्थान, उदयपुर 
२० शाजपूताने का इतिहास,द्वितोय माग : जगदीशसिह गहलोत; सिरोही राज्य',प्‌० ४२; २० १७ 
३. मुंहता नैणसीरी स्थात, भाग 7 कक १९२, 
राजस्यात प्राच्य विद्या जोधपुर, सन्‌ १९६० 
४. प्राचीन राजरथानी गीत, भाग ८, ए० ९५-९६; साहित्य संस्यात, उदयपुर 
५. दा राजस्थानी गोठ, भाग ११, पृ० ११;-यद्ी 
४. या 


३५० राजध्यानी साहित्य 


प्रचलन हो जाता है ॥ “राजस्थानी का 'विकसित-वार्छ इसी समय से प्रारम्म होता है। राज- 
स्थानी की विभिन्न भैलियों,उसकी प्रह्वति और भाषा के विकास-क्स को ठीक से ध्यान में ने रखने 
के कारण, डा० टैसीटरी द्वारा श्रचाल्तियोपित मत का पिप्ट-येषण घुमरा-फिरा कर अब भी 
ढिया जाता है', जो सर्वया अनुचित है । इस सम्बन्ध में भो० न० मो० दिवेदिया का मत अपेक्षा- 
कृत अधिक संगत है जिन्होंने 'जूनी पश्चिमी राजस्थानी का काछ वि० १३वीं शताद्दी से संबत्‌ 
१५५० तक माना है' । दिवेटिया के समय राजस्थानी साहित्य की उतनी सामग्री उपलब्ध 
नहीं घी जो बाज है। अद्यावधि प्राप्त रचनाओं के आधार पर संवत्‌ १५०० से राजत्वानी 
साहित्य का इतिहास प्रारम्भ होता है। 
पूर्व-परम्परा 
राजस्थाती ही आधुनिक भारतीय थायं-मापाओों में एक ऐसी मापा है जिसका पद्ध तयां 
गद्य, दोनों प्रकार का साहित्य वि० १३वी घताव्दी से आज तक निविच्छिन्त रूप से पाया जाता है! 
पुरानी राजस्थानी साहित्य का एक बड़ा भाग जैनों द्वारा रचित तथा जैन धर्म से सम्बन्धित है। 
संवत्‌ १५०० के बाद भी जैव शैली की विश्विप्टता उल्लेखनीय है । हि 
देशी भाषाओं के विकास से पहले, देश के पश्चिमी भाग में रचा गया अधिवांश अपने 
साहित्य जैन कवियों की देन है । लूगमग विक्रम सातवी घताब्दी से ११-१२वी शतादी तक 
अपभ्रंश, कुछ स्थानीय मेंदो के साथ, देश की राष्ट्रमापा रही धी। देशी मापाओं के प्राय 
विकास के समय भो देश के पश्चिम और पूर्द में रचित साहित्य के काव्य-#ूप, रचनाशतार 
और विपय-वस्तु में भी समानता रही है। डा० सुकुमार सेन ने सब्य मारतीय आ-भाषा: 
साहित्य की ऐसी ६ प्रमुस विशेषताओं तया बंगाली और परिवमी भारतीय आरयं-भापा-सारहित 
के प्रारम्मिक काव्य-हुपों की ५ सामान्य विशेषताओं का उल्लेख किया हैं'। अपर से 
प्राइत साहित्य भी बडे परिमाण में जैनो द्वारा रचित है । 
चारण साहित्य ः ऐतिहासिक भ्रबर्ध काव्य 
चारण शैली का साहित्य प्रबन्ध और मुक्तक दो रूपों में मिलता है । 
विवेचनीय कुछ और कवियों का उल्लेंस नीचे किया जाता है जिनकी रचनाओं में प्रवन्धात्म- 
कता के गुण पाए जाते हैं। 

(१) करण रतनू' : इसने २५ कवित्तों (छप्पयो) में वीरमदेव मेड़तिया की वीरता डा 
वर्णेन रिया है। वौरस के विभिन्न बोर शत्पों का उल्लेख और विशेषतया अजमेर के मलिक 
झमझेर के साथ विए गए उसके युद्ध ओर विजय का ओजस्वनी वर्णन इन कवितो में मिल्यी 
है। उदाहरणस्वरूप एक छन्‍्द देखा जा सकता है ४ 


आऊोच्य वाह में 
न्पात्म- 
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५. प्राचीन राजस्थानी गोत, भाग ८; साहित्य संस्थान, उदयपुर; सँवत, रण 


उपसंहार इ्प्रः 


ताप फोप यह तये, वाउ भो न्रीठ विवज्मे । 
नह सह नीसांण, गोड़ि यह रोड़ि मरण्जे ९ 
दद्व बाददब्ठ झब शे, वेग तेगां संवारव ॥ 
भड़ा घड़ं ओवड़े,' घार पीढी धारारव 
रिणि रत मोर दड़ईं रिडे, सालुछि मिलि शर्म्मा समा । 
पायल्स दौर विवरीत परि, रूठ बूठ मार्थ रिमां 0१०४ 
जिस स्थान पर युद्ध हुआ, कबि के दब्दो में, वहाँ पर जाने से आज भी रण का समस्त दृश्य साकार 
हो उठता है :-- 
अजं ढोल घड़हूड़े, अ्जे पुड़ पंखि अपार । 
अज हवरः भड़ हुवे, मेछ सिरि जानू बासे १ 
अजे रुण्ड रड़्बड़े, चंच रातव्ां चड़कक्‍ले। 
आगेयणि आरिक्स, कलछ कंबार कडवर्ख १ 
बीर्रम जते विहेंडे विचित्र, चूरि महारण चाघरे। 
तिथि खेति तरसि यौरा रसहि, अजेस वौर जवबसरे २४ 
कवि के विपय में विशेष पता नही चछता । उपयुक्त 'कवित्त' तथा ईसर रदनू (जिनके विषय 
में आगे लिखा गया है) के कबित संदत्‌ १७१९ में संग्रहीत हस्तलिखित पोयी से छिए गए हैं । 
अतः संवत्‌ १६५० के आस-पास इन दोतों कवियो के होने का अनुमान छगाया जा सकता है । 
(२) यीत्‌ भेहा : इसका उल्लेख पहले कर आए हैं (पृ० ११२-११५) । ३१ कबवित्तों 
में कवि ने बागड़ के कर्मसी और सांचरूदास चौहान' की घीरता का वर्णन किया है । कवि के 
अनुसार, जब उदयपुर के महाराणा उदर्यासह में डूंगरपुर के महारावछ्ू आसकरण पर अपनी 
सेसा भेजी, तब ये दोनो दीर महारावरू की ओर से महाराष्पा की सेना के विरुद्ध ड़बार काम 
आए थे। आसकरण का शासनकाल संबत्‌ १६०६ से १६३७ तक माना जाता है भीर 
महाराणा की यह चढाई संवत्‌ १६१३ के पहले किसी समय हुई थी । 
गह चीर स्स की अत्यन्त घोढ रचना है जिसमें इन दोनो वीरों की वीरता का राजीव गंकन 
किया गया है । उदाहरण दर प्रकार है :--- 
डाइणि श्पक डहस्फ, हक्‍्क होए हलकारां | 
थाजे धकक झड़क्‍क, ऊूंफ पूटे झूुझारां।॥ 
उरे कूंत खरड़बक, सार झाववकरू, सबककां । 
फोकर फटिय मु बवरू, रकत ऊके खत्धककों ६ 
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५२ राजप्वानी साहित्य 


यर थंक वर्ष घहुवाण देंस, विदण यंक कह चल। 
सामत्ठ सुहड सो खंड किय, खब्हां सरे सारण सब ॥१४॥ 


पटे घटे ऊपटे, नीक धजवदूट निह॒टूट ॥ 

अरघ थार येहार, जाड़ फट नोवटूट । 

रत्ें दण्ड बेदंड, मूंड सूंडाहुड डंडह्‌। 

भांजि हड्ड भूडण्ड, खंड वेहूंड प्रचंडह। 
घड़चड़े घड धघड़ वेहड़े, सुर जेकार समंचर] 
साथवां सेन स॒हि संघरं। करमसीह भारय करें ५ २शपो 


कवि यीढू मेहा का स्थान डिंगल के मूर्घन्य कवियों में है। वौररस का फड़वता हुआ सजीव 
वर्णन तथा डिंगछ क्य निखरा रूप जैसा इनके काव्य में मिलता है, वह वारहट ईसरदास, दुरा 
आढ़ा तया पृथ्वीराज राठौड़ आदि कुछेक कवियों को छोड़कर अन्यत्र नही पाया जाता। 

(३) करमंसी आस्तिया : ये महाराणा उदयसिह (संवत्‌१५९४-१६२८) के समरादीत 
थे और मेवाड में आसिया झासा के चारणों के पूवज थे । राणा उदयप्तिह ने इनरो पश 
नामक ग्राम दिया था । ६१ बवित्ों में इन्होंने मुजा वालिछा के विभिन्न युद्धों का वीएएलइस 
वर्णन किया है। काव्य का सारांश यह है :--सूजा वालेछा चौहान वंद् का रत्न पा। 
राणा उदयसिह का कृपापात्र वीर सामन्‍्त था। एक बार झत्रुओं के साथ अछूग से सेना एकल 
कर युद्ध करने के कारण, महाराणा उस पर रप्ट हो गए । इस कारण वह जोघपुर के राव माठदेव 
के पास चछा गया और उससे जागीर प्राप्त कर वहाँ रहने छगा । जब राव माहदेव और 
राणा उदयसिह के बीच युद्ध की नोबत आई, तव वह इतज्ञता-वश, स्वामी-सेवक धर्म का 
पालन करते हुए, अपने पूर्व स्वामी राणा उदयसिह के पास चछा आया और मालदेव की दी है 
जागीर भी उसने अपने पास रखो,। उसको ख्याति दिन पर दिन फैलने छगी ।. वह मंदोर 
पर भी रण-बाद्य बजाने छगा। यह देखकर मालदेव ने उसके विरुद्ध सेना भेजी । दोवों ओर 
के दलो में डटकर युद्ध हुआ, जिसमें उसकी विजय हुई। रचना के उदादरणस्वह्य दो 
नीचे दिए जाते हैं :-- 

जिसो राष संग्राप, करण सरिसो दीछवकर ३ 

जिसो पत्य बेराट, घन लोजंतो बाहर। 

जिसो दोठ हणमंत्त, द्वोण कर गिहि ऊपाड़ण | 

जिप्तो निरदि नर्रास्तघ, उम्र हरिणाकुस फाइण 
कमघजां कंघ कादण करे, ओरि परिग्गह आपरो? 
तेरसों भांति चड़ियो तरे, रिघि क्रियंत सामंत रो परशाँ 





१. प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग ८, पृष्ठ ४७; साहित्य संस्थान, उदयपुर 
२. वही; पृ० ५२ 
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उपपंहार श्प्‌३ 


फूट कूंत घासक्क, हुबक धक्कों फारक्कों। 
छल खंडर नर कचर, फिगे फर त्रुटूटर चवकां | 
पड़े जोध अभिमंघ, कंपघ भाजे करड़वर्का। 
अभुवंड भाखरों, छिे डंडा सरड्वको 
ऊपहे घड़ा भांजे घड़ा, बाणासे बालाउतों॥ 
राउते किया मकछरी करे, गरा पुर भांज गतां ३५९४ 

इसी प्रकार सिरोही के राव रायसिंद (संबत्‌ १५९०-१६००१) के सम्बन्ध में कहे गए इनके 
फुटकर कवित्त भी भिलते हैं'। * 

(४) ईसर रत्न : इन्होने १९ कवित्तों में जयमल मेड़तिया की वीरता का वर्णन किया 
है । अकबर ने जव चित्तोड़ पर चढ़ाई की, तव किले की रक्षा का ब्रत जयमछ ने छिया। मुगछ 
सेना के विश्द्ध वोरतापूर्वक लड़ते हुए अन्त में वह काम आया ! “कबित्तो' में इसी घटना कर 
वर्णन किया गया है । एक छन्द से मह जाभास मिलता है कि मुगलों के पेरे के पूर्व ही महाराणा 
उदयधिह्‌ चित्तौड़ में नही रहते थे ! जयम॒छ स्वयं महाराणा के पास आया और युद्ध के 
लिए आज्ञा लेकर चित्तोड़ गया + यदि यह थात सत्प है, तो इतिहास पर नया प्रकाश डालती 
है? संबंधित पद यहू है :-- 

कर्हा राण खूमाण, साहिसह बोड़ो साहे। 
घड़े धरे गहबरे, सादर भुअ डंडि सवाहे | 
झमंग माल ईसरे, छोह असि छाँटा छोड़े । 
अड़े खड़े तिस्वड़े, मड़े वांकुड़े सजोड़े। 
देरा घराट बोरंभ रा, खंघ जोघ माझी खरा। 
श्राधिया रोड सुणि आवता, चित्रकूट दूदा हरा॥३४* 
इस बाघ की पुष्टि, विश्वम सम्रहवी शताब्दी उत्तराद्ध के ज्ञाडा महड़ू नामक कवि की रचना से भी 
होती है +-- 
झापी महिमा बीड़ौ साले, घड़ियाँ माल चीजगढ़ि बाल 
अकबर साह छौत्रगढ़ि लापी, साह बहादर नाभ सयायो 

(५) छाड़ा महडू : इनकी शादू ठे परमार पर छिक्ी ११२ छन्दों की रचना मिलती 

है" ॥ जाड़ा का यास्तविक नाम आतकरण या परन्‍्तु स्यूछ शरीर होते के कारण उसकी छोग 
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श्प४ राजस्यानी साहित्प 


जादा' फहा करते थे । प्रवाद प्रचछित है कि रद्दीम खानसाना की प्रगमंसा में उसके बनाए 
चार दोहो! के बदके रहीम से भी उसकी प्रश्मंसा में निम्मद्धिखित दोहा बहा :--- 
घर णद्डो अंबर जड़ा, जद़ढा महदू जोय॥ 
जरडा नाम यछाहदा, और न जड्ड़ा कोय ॥* 
प्रस्तुत रचना में दो घटनाओं के वर्णन प्रधान हैं-( १) झादूछ के पिता माछदेव परमार वा 
» चित्तोड़ पर आई अकवरी सेना के विरुद्ध लड़ कर प्राप-त्यागना तया (२) शादू छ वा (अकबर 
से बदनोर की जागीर मिलने पर) मारवाड़ के राठौड़ों की सेना से युद्ध और उसवी विजय । 
धादूछ परमार महाराणा अमरखिह (प्रयम) के छोटे पुत्र मीमसिह का साछा एवं परमार 
कर्मचन्द का वंशज था! । महाराणा अमर (प्रथम) का जीवन-काछ संबत्‌ १६१६ से 
१६७६* और रहीम का संवत्‌ १६१३ से १६८६४ तक माना जाता है । भीमसिंह का समय 
विक्रम सभहवीं द्ताब्दी उत्तराद्ध अनुमानित है' । इन बातों पर विचार करने से यही अरत्रीत 
होता है कि जाडा महडू विक्रम सत्रहवीं शताब्दी उत्तराद्ध के कढ़ि थे । वर्णित धटनोओं के 
आधार पर भी यह रचना आलोच्यवाल की सीमा के बाहर पड़ती है । 
चारण साहित्य : ऐतिहासिक मुक्तक काव्य 
चारण दौली का मुक्तक साहित्य प्रधानतया गीतों, और दोहों-सोरठों के माध्यम से अभि 
व्यक्त हुआ है । इस संघ में दुरसा आढ़ा, पृथ्वीराज राठोड़, पौठवा मीसण', बारह द* 
सूर", कर्मी आसिया" दुदा आसिया'',छूणकरण महू", ईंसरदास बारहद', आदि उल्दितित 
कवियों के अतिरिक्त, अघोलिखित के नाम और लिए जा सकते हैं :-- 





१. रहीम-रत्नावली, संपादका-मायाशकर याज्ञिक : साहित्य सेवा-सदन, बागी, 
पु० ६६-६७ (तृतीय संस्करण) । दो दोहे देखें :-- 

खानखाना नवाब रे, खांड़ें आय ख़िवंत। 

जलवाला भर प्राजले, तुंपवाला जीवंत ॥ 

खानखाना नवाव री, आदम गीरी धन्न । 

भह ठकुराई मेद-नगिरि, मनी व राई मन्न ॥ 

३. वही 0 

३. बीर विनोद, भाग २ में इसवा उल्लेख देखिए।॥ 

४. उदयपुर राज्य का इतिहास, जिल्‍द पहली, पृ० ४७५-५०७ : गौ० ही० बच्चा 

५. रहीम-रत्नावछी : पृ० के ७ पु जमा 

द् (के उदयपुर राज्य का इतिहास, जिल्द पहली, पृ० ४९६, ५०५ : गौ० ही थी गा 
ख) उदयपुर राज्य का इतिहास, जिल्द दूसरी, पृ० ५१४, ५१६ : गौ० द्वी० गे 
(ग) वीर विनोद भाग २, पृ० २३७-२३८, २८७ 

७. (के) प्राचीन राजस्थानी गीत, माग १०; पृ० १०६: साहित्य संस्थान, 
(स) प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग २; १० ७५: साहित्य संस्यान, 

४८. भाग १०; पृ० २९-३२; भाग २; पृ० १६-१७ 

६- प्राचीन राजस्थानों गीत, भाग २, पृ० ४०६ 

१०. प्राचीन राजस्थानी गीत, माग १, पृ० ४-६ कि 

११. प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग २ पृ० ४-४२ १२. वही; पुण ९४५४ 

ह३. वही; पू० ८६-८७ १४. वही; पू० ९० 


उदयपुर 
उदयपुर 


उपसंहार श्ष्ष 


(१) सल्हड़ बरसढ़ा ने राठोड़ शेखा सूनावत का कटारी से युद्ध करने का पर्णद किया 
है। छोखा संवत्‌ १५८६ में जोधपुर फे राव गांगा फे साथ गांधाणी गाँव में युद्ध होदे पर मारा 
गया था। कवि, शेखा का समकालीन मालूम पड़ता हैं' । एक दोहला देखिए :- 


रस घड़ रिणि सांकई रूप, माते जुषि ताते भछरि। 
सेखा तशी कदारी समहरि, जर्फारेस ऊग्री त्ण मरि॥१॥ 

(२) पाता बारह ; इस कवि ने राठौड़ स्लसिह दुदादत (मेड़तिया) का अजेराज 
परमार के मुकाबले में पोरता प्रदर्शित करने का वर्णन एक गीत में किया है । फवि रतर्सिह 
का समसामयिक जान पडता है । यह गीत अत्यन्त महत्वपूर्ण है, क्योंकि र्नसिह पर जधिक 
भीत उपलब्ध नहीं हैँ। ये रतसिह इतिहासकारों द्वारा सुप्रसिद मीराँबाई के पिता बताए 
गए हैं। एक दोहला इस प्रकार है :--+ 

* फरि फरभ सजे सावब्ध काछासे, मंत्र सन्त दास ते सू मन । 
“सायर असराज समभोयो, अपसत्ति रतने आचमन ॥१४४ 

(३) गांगा संदापच का राठौड़ वीर जँता पंचायणोत पर छिखा गीत मिलता है। जैता 
संवत्‌ १६०१ में जोधपुर के राव माछदेव की ओर से शेरधाह सूर के बिरद्ध लड़वार पीरगति 
की प्राप्त हुआ था । प्रतीत होता है कि कवि जैत्ता का समकाछीन था। गीत में उपर्युक्त 
धटना का बर्णन है, जिसका एक दोहछा यह है :-- 

डाला अनि सुहुड़ घणू डोलांणा, सार लह॒ुरि वाजती साह 
जड़ वह लाज महा भू जता, निर्मंत्त थुड़ परहरियों नाह ॥१॥९ 

इनके अतिरिनित, साख री कविता” की भ्रेणी के, अनेक राठौड़ बोरों पर शात और अज्ञात 
कवियों के गीत मिलते हैं" । 

चीर कविता के परिषाइवे में राजस्थानी का पीछोछा या भप्तिया' तथा पड़ूतर' साहित्य भी 
अपना विश्विष्ट स्थान रखता है। 

एक दो छन्‍्दों के रूप में अवशिष्ट, अनेक प्राचीन अज्ञात कवियों की भुक्तक रचनाओं के 
नमूने भी यत्र-तत्र मिलते हैं । उदाहरण के लिए, महाराणा रुम्मा के दरबार में कहा 
स्या किसी अज्ञात चारण कवि का तिम्तकछिखित छन्द देखा जा सकता है :--- 

जद घर पर जोबती, दीठ नायोर घरंतो 
ग्रायत्रों संग्रहण, देख सत मांहि डरंती ! 





. प्राचीन राजस्थानी बीत, भाग २; पृ० १६-१७ (फुटनोट) तथा १८-१९ 
« बही; पृ० २६-२७ 

» वही; पृ० ३७-रे८ 

'. प्राचीन राजस्थानी ग्रीत, भाग ७ : साहित्य संस्थान, जदयपुर 

» अष्टच्य : (क) प्राचीत राजस्थानी गीत, भाग ५ : साहित्य संस्थान, उदयपुर 
(ख) राजस्थान शा पीछोछा; दात्रिय युवक संघ, पिलानी 

» राजस्थानी पडुत्तर, भाग ५: साहित्य संस्थान, उदयपुर 


हू दी दुए दो ट७ 


३५६ राजत्यानी साहित्य 


झुर कोटी तेतीसत, आण मीरन्ता घारो। 
नहिं चर॑ंत पोवंत मनह्‌ करतो हंकारो। 
कुम्मेण राण हणिया फलम, आजस डर डर उतरिया। 
तिण बीहू द्वार शंकर त्णे, कामघेनू तंडव करिय ॥ 
सारण इँलो के मुक्तक काव्य की विश्षेपताएँ संक्षेप में निम्नलिखित हैं :-- 
« ऐतिहासिक धटना-विशेष या तस्य-विशेष पर प्रकाश डालना, 
» प्रतिवोध कराना, 
* उत्साह-बृद्धि करते हुए प्रेरणा देना, 
. ययातेथ्य मा समयोपयोगी वर्णन द्वारा उचित मार्गे-निर्देशन वग प्रयास करना, 
» विसी सत्य का स्पष्ट रूप से उद्घाटन करना, 
» साख री कविता' के रूप में किसी घटना-विशेष, व्यक्ति-विशेष या तथ्य-विद्ेष क्री 
स्मृति सुरक्षित रखना । ऐसो कविताएँ इतिहास की मूल्यवान याती हैं । 
घीररसात्मक कविता चारण शैली की बपोती रही है। डिंगल कविता के संदर्म में मि्रः 
बन्धुओ का भूषण के वियय में यह कथन कि “युद्ध का ऐसा उत्तम वर्णन किसी कवि ने नहीं किया 
अत्युक्ति मात्र लगता है । 
समय के साथ इस कविता का स्वर भी बदला है। महाराणा अमर्रसिह (द्वितीय) हैं 
समय से (जीवन-काल वि० संवत्‌ १७२९-१७६७') जो बीर-कविताएँ रची गईं, उतका खर 
कुछ अंशों में आलोच्यकालीन कविताओं से मिन्न है' । 
पौराणिक और घामिर कामब्य; कृष्ण काय्य : राम काव्य 
पुरानी राजस्थानी में कृष्णकाब्य रामकाव्य की अपेक्षा अधिक प्राचीन है । मीरा 
समय विदह्ान्‌ लोग विक्रम सोलहवी झताब्दी उत्तरा्द्ध मानते हैं ; इृष्ण से संबंधित उसके नाम 
पर घलनेवाले बहुत से पद पाए जाते हैं। आलोच्य काछ में (मीराँ को छोडकर) हृए हे 
संबंधित राजस्थानी कविता की विशेषता अधोलिखित है :-- 
(१) शरका के श्रीकृष्ण-चरित का ही वर्णन किया गया है; 
(२) ऐसे काव्य प्रवन्धात्मक हैं। 
आधुनिक आर्य भाषाओं के राम साहित्य की रचना १५ वो झताब्दी से प्रारम्भ 
छेकिन अधिकाझ इसके बाद ही हुई है, जब रामभक्ति के आविर्माव और प्रचार के साथ: 
राम-कया का विकास भी अन्तिम परिणति तक पहुँच चुका घा' । इेत्तिवास पड़ित की | बंगाली 


जल दंग नह“ आए व ० 


होती है 


साय 





फुटवीट 
१. (क) उदयपुर राज्य का इतिहास, जिल्‍्द पहली : गौ० ही० ओझा, पृ० रेरे १ छुटतो: 
ख) वीरविनोद, भाग १, पृ० ३३३-३३४ हक 
२. भूषण-ग्रंथावडी, पृ० ५२; ना प्र० स०, काश्ञी, संदेत्‌ २० 50९४८ 
के दयपर राज्य का इतिहास, जिल्द दूसरी, १० ५९५-६०९; गौ० हो० 40230 १९ 

४. तुलनीय--अ्राचीन राजस्थानी गीत, भाग ४ के गीत; साहित्य संस्थान, जदः दर 
५. राम-क्था (उत्पत्ति और विकास) : डा० वामिल घुल्के, पृ०. २१५ सन्‌ १९ 


उपसंहार ड्प्छ 


'रापायण इस दृष्टि से सदसे प्राचीन है, जिसका रखना-कालऊ संवत्‌ १५०० के ऊगभग है!। राज- 
स्थानी में रामचरिय सम्बन्धी रचनाओं का प्रारम्भ बि०१६ थी छताब्दी से होता है। अनूप 
संस्कृत छाइब्रेरी के संवत्त्‌ १६५३ में लिखित गुटके में उपलब्ध सीता चोपाई' नामक काव्य का 
रचनाकाल संवत् १६०० के छगभग है! । इस विषय की सबसे बड़ी और प्रसिद्ध रचना रामरासों 
है, जिसका दर्णन ययास्यान कर आए हैं। 


चारण काध्य : पौराणिक और घासिफ-छुक्तक 
चारण शैली में मगवदुमकित तया शात्त रसात्मक गौतों की रचवा करने वाले कुछ और 
कवि निम्नलिसित हैं। 
(१) कर्मंत्ी आरसिया का उल्लेख ऊपर कर आए है। भगवान शंकर की स्तुति में 
कहे गए इनके गीत का एक दोहला देखिए :--- 
ईखे अंगि एुहू करामत ईसर, थर कोतक त्रहूलोक घय॑ । 
भांड आप रहण भेदाने, दाने तो गढ़ छंक दिये ४९४ 
(२) जयमल बारह का स्थान तो अज्ञात हे किन्तु संवत्‌ १६०० के अन्तर्गत इनका 
बत्तमान रहना पामा जाता है । इनके गीतों में, राम की रोता को आई देख कर मसन्दोदरी का 
विभिन्न प्रकार से रावण को समझाता तथा युद्ध में राम की विजय का वर्णन मिलता है ! 
एक गीत का एक दौहला इस प्रकार है :-- 
समंद्र शक््क््क चर चत्ठ सेस सिर सत्ठसव्ठे, 
कपषि दछोे. किलकिले इस कहायो। 
मेर गिर ट्छटकों भमाँण देता मब्छे, 
ऊछि. दससीस जगदीस झाषो ॥१४ 
(३) धक्ता : इनका विशेष उल्लेख नहीं मिलता । ये बारहट ईसरदास के समकालीन 
बताए जाते हूँ। एक गीत में कवि स्वयं को संबोधित करते हुए भगवान के जाप करने और 
सआन्य शिएफों को बृद्ा समझ कर ओड़ देते को कहता है 3 हो कन्द इस अक्ार हैं +-- 
प्राणियों नाम समिर पुरषोतम, अंनि विपय॑ परहरे जरा । 
पगसों प्य भोड़तो ने पेखे, क्त क्रम जाव्ठ नाखतो काव्ठ ॥३॥ 
प्रितण खरण हरि समय पाठ्य, सेल्हे भा चित सूथ सना । 
धरि हरि चेत समरि धरणीधर,धरणीघरि ऊवरिसि 'घना' ॥४॥ 
यह रचना सबत्‌ १६०० के अन्तर्गत रचित बताई गई है और अनुमाव किया गया है कि 





१. घ्रा#ण> ण॑ एशाइओं [॒नंष्शाच्वापार : 056, 8णणयव्ा' इला, एब४० 67-69: 2960 
२. दष्टब्य-राष्ट्रकवि मैथिलीशरण गुप्त अभिनन्दन ग्रंथ, पू० ८४०--८४२, कछकत्ता, सन्‌ १९५९ 
३. श्रान्चीन राजस्थानी गीत, माग १२, पू० ४०-४१; साहित्य संस्थान, उदयपुर 
४. मही; पु० ५३ तथा ५०-५२ 
५. वही; पु० ५९ 
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३५८ राजस्थानी साहित्य 


सुप्रसिद्ध मत बच्चा जाट यही घे*। भक्त धन्ना जाट का जन्म संवत्‌ ६१४७२ में बताया जाता 
है! । अतः प्रतीत होता है कि ये और भक्त धप्ता जाट मिप्न-मिन्न व्यक्ति थे । 

(४) परमानर्द बीदू चारणों की वोठू शाखा के थे। इस शासा के चारणों वा विवास 
अधिकतर बीकानेर राज्य में पाया जाता है। इनका यास-स्थान अज्ञात है। इनका रचनाकाछ 
संवत्‌ १६५० के आसपास रहा होगा, ऐसा अनुमान है । एक गौत में इन्होने सर्वशक्तिमान्‌ 
जगदीश्वर की महिमा या वखान किया है, जिसका एक दोहस्य यह है :-- 

सू तथ कोटि तिथि तिथि फोर्ि झ्षिर, 

सिरी सिरोी फोटि यदन समराय। 
वदनि वदनि धो कोटि जीहू यक्ति, 

जपि तो गृण न सका जगनाय ॥र॥। 

१७वी शताब्दी के ऐसे अन्य हरिमक्त कवियों में मोपा आढ़ा तथा कान्हा बारहठ के ताम 
प्रमुख हैं। इन दोनों का १७वी शताब्दी के अन्तर्गत होना तो पाया जाता हैं किन्तु इसका 
पता नही लगता कि ये आलोच्यकाल की सीमा में आते हैं या नही । 

लोक साहित्य 

अघुनाभ्राप्त बहुत से छोक गौतों की प्राचीनता का तो पता नहीं छूगता किन्दु प्राचीन 
एऐंतिहासिक घटनाओ और पुरुषो आदि से सम्बन्धित होने के कारण यह अनुमात किया जा सकता 
है कि 'साख री कविता! की भाँति लोक मानस ने घटना-विश्येप या पुरष-विशेष के छोक-स्याति 
प्राप्त करने के साथ-साथ ही ततू-तत्‌ सम्बन्धी विभिन्न भावनाओ से युक्त छोकगीतों का निर्माण 
किया। प्रात्रीन ऐतिहासिक घटनाओं और पुरुषों से सम्बन्धित ऐसे अनेकशः छोकगीतों न 
बानगी के तोर पर कुछ के नाम लिए जा सकते हैं। मोकल के वियोग की घटना का बिलाप + 
जह्ले और उसकी प्रेयसी की कोमल भावनाओ की अभिव्यक्ति', रामदेवजी से विनय, पावूजी 
की प्रशंसा, गोगाजी के वीर कृत्य', इतिहास-प्रसिद्ध पिछोडा सरोवर और: 'राणाजी के देश का 
मंगलन्गान", नागजी से दो घड़ी झुक जाने का अनुरोध", हरस और उसकी बहन जीण की 
मरम-मेदी करण कया आदि-आदि से सबंधित लोकगीत ऐसे ही हैं । 





१. प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग १२, पू० ५८, फुटनोट; साहित्य संस्थान, उदयपुर 

२. खड़ी वोली हिन्दी साहित्य का इतिहास : श्री ब्रजरतलदास, पूृ० ८० संवत्‌ २००९ 

३. प्राचीन राजस्थानी गीत, भाग १२, पु० ७६-७७ 

- यही ५ छु७ ९१६४-४७ 

» राजस्थानी छोकगीत, भाग ६, पृ० ४३-४८; साहित्य संस्थाव, उदयपुर 

- राजस्थानी लोकगीत, भाग ४, पु० ९८-१०६; +. # 

'. राजस्थानी ल्लोक्गीत, भाग २, पृ० १०३: का के रह 

. राजस्थानी लोकगीत : रानो लक्ष्मीकुमारी चूंडावत, पृ० ९-१०, जयपुर, सदत्‌ २९ हक 

« राजस्थानी छोकगीत, माय २:१० ५२७-५३२; रामसिह, पारीक, स्वामी, सत्‌ १९३४ 

१०, राजस्थानी लोकगीत, भाग ३; पृ० ह-५ : स्व नि. “पान ८८ उदयपुर 

११- विरह प्रहति और भवित, (माग ३), पु० १०७-११० ; साहित्य-संस्थान, उद 

१२. (क) राजस्थानी छोकगीत भाग 843 ० ९५-११५; 0 कब: १३६१० 
दि “हरस-जीण',राजस्थानी सभा, द्वारा प्रस्तुत,राजस्पानी नुत्य-्ताडिका; 


डे 


हू (४ ७ आ्एूण «4 


उपसंहार कद्दू 


त्रह्म-मूहते में 'लालो फूछाणी', और 'दोय घड़ी दिन चढ़ियाँ धनासरी में बाघों कोटड़ियो! 
आदि प्रसिद्ध गीतों के गाए जाने का निर्देश-उल्लेख वाँकीदास ने भी किया है'। 


राजस्थानी नारी ने तो छोक गीतों के समवेत स्परों में ही अपनी शत-झत भावनाओं को 
अभिव्यक्ति दी है। रूठी रानी उमादे का चरित इतिहास में निरात्ता है। वह जीवन भर 
अपने मान के कारण अपने पति से दुर रही किन्तु अवसर पड़ने पर पति कौ आज्ञा मानकर 
किले की रक्षार्थे जोधपुर भी गई'। लछोकगीतों' और बातो' में उसको स्मृति चिरनवीन बनी 
हुई है। 

राजस्थानी लोकगोतों के रस-सरोबर की अनन्त उप्रियों का सुरंगा स्वरूप देखते ही बनता 
है। हमारे इतिहास में जो भी सुन्दर तेजस्वी तत्व है, वह छोक में कहीं न कही सुरक्षित है । 
लोक सम्पर्क के बिना अन्य सब झास्त्र अघूरे हैं'। 


बहुत से प्राचीन दोहे कुछ रूप बदल कर छोकजीवन में आज भी प्रचलित हैं। उदाहरण 
के लिए, 'बीझा सोरठ' के प्रसंग में उद्धृत (पृ० २२०) एक सोरढे-... 


गया करावणहार, जोबण हारा जाइसी। 
खड़हडीया खंघार, घणो बिहूंपा धवलहर ॥ 
को धुरातन-अबन्धन्संग्रह” (प्रवन्धों का रचनाकाछ-संबत्‌ १२९० से १५२८ के बीच किसी समय) 
में भी देखा जा सकता है'। अनूप संरकृृत लाइब्रेरी, बीकानेर की हस्तलिखित प्रतियों में 
पुरातन-प्रवन्ध-संग्रह के कई दोहे परिवर्तित रूप में मिलते हैं"। अतः ऐसे दोहों की प्राचीनता 
निविबाद हे। ोला-मार/ के दोहोंनसोरठों के विषय में भी यही वात कही जा सकती है'। 
आप पट गत व ट्नप्यकम लत हु 
* बाँकौदासरी ख्यात; पृ० २१०, राजस्थान डरातत्वान्वेपण मन्दिर, जयपुर, सन्‌ १९५६ 
+ श्रैंणिण : प्राह्ञठ्तात्य 4वात 0०5९४ 96४७ : पर छा25 35462, ?9386 857 79 
» राजस्थानी लोकगीत, भाग २, पृ० ५३५-५३८ : रामसिंह, पारीक, स्वामी; सन्‌ १९३८ 
- राजस्थानी बाता, भाग ह, पृ० ५7७८, साहित्य संस्थान, उदयपुर 
सम्मेलन-पत्रिका, 'छलोक-संरकृति विशेषाक, पू० ६५, संवत्‌ २०१० 
पु० ३४; सिंधी जैन ज्ञानपीठ, कलकत्ता, सन्‌ १९३६ 
प्रति नं० ७८, ८० तथा १२०, (एग्थो०ह०० ० पर १२.4 |] 2७६४.) 
« पु० ३५ 
* ढोल्य मारू रा दृह्दा: ना० प्र० स०, काशी, संवत्‌ २०११। इसके ६२ तथा ५४० न॑० के 
दोहों का क्रमशः इनसे मिछान कीजिए :-- 
(क) कुरजां योने पांखड़ी, थॉँको वणा वहेस । 
सामर रूंधी पिब मित्यू, पिव मिछ प्राष्ठो देस ॥ 
जा राजरवानी-लदूत्तर, भाग ५, प्‌ृ० ४१; साहित्य संस्यान, उदयपुर 
(स) घम घमती पग घूँप॒रां, पय वाजत पायारू। 
दहजादी रइ आंगणें, छूटी हँसत छछाछ ॥ 
+-राजस्पानी दोहावली, भाग २, ६० १९४; साहित्य संस्यान, उदयपुर 


श किए हक दूत २० 


३६० रागस्पानी साहित्य 


अनेक यदस्वी कवियों व सन्‍्तो की प्रसिद्ध उवितयाँ कहावतों के रूप में जनसापारण में आज भी 
कही सुनी जाती हैं। कुछ उदाहरण पर्याप्त होंगे।। 
जैन साहित्य : रातक, रास, रासो 

पुरानी राजस्थानी और आडोच्य काछ के जैन साहित्य का एक प्रमुख वाव्य रूप रासक 
रास व रासो रहा है। छगमग विक्रम १३ वी शताद्दी में रचित संदेशरासक में सामोर नगर 
वर्णन के अन्तर्गत एक छन्द से पता छमता है कि रासक पढ़े जाते थे'। इसी समय से रासक के 
तीन तत्वों (गीत, नृत्य, काव्य) से गीत-अ्रव्य रास काव्यों का विकास होने छया या । चौदहवी 
शताब्दी के अन्तिम वर्षों में रचित “वर्ण रत्वाकर! में 'रासय' का उल्लेस नृत्य वर्णन के अन्चर्गेत 
किया गया है'। रासक का भीत तत्व तो फागु, घमाऊ, धचंरी, वारहमासा आदि के रूप मे 
मिलता ही है। जायसी के पदमावत में 'बसंत-खंड”, तथा 'नायमती-वियोग खंड” के अन्तर्गत 





१. (क) म्पादे के प्रसंग में (पृ० १४९ पर) उद्धृत दूसरे दोहे का परिवर्तित रूप-- 
“नराँ नाहरौ डिगमर्राँ पार्का ही रस होया! 

+-राजस्थानी बहावतां, भाग पहलो,पृ० १९२; राजस्थानी साहित्य परिपदु, कलकत्ता 
(ख) काल फिरत है हाल रेण दिन छोइ रे । हे राव अर रंक गरिणे नहिं कोइ रे। 
यह दुनियां वाजिन्द वाट की दूब है। हरिहां पाणी पहिले पाल वन्धे तो खूब है ॥ 
--पचामृत में 'वाजिन्दजी' की वाणी; स्वामी मंगलदास, पृ० <८, सन्‌ १९४८ 

“वाणी आडी पाछ बाघ”, “पाणी पहल़ां पाठ वाँघ” आदि;- 
--राजस्थानी कहावताँ, भाग दूसरों; पूृ० १२- 


(गम) मरदाँ मरणौ हक्‍क है ऊबरसी गल्लाह। सापुरसाँ रा जीवणा थोड़ा ही भल्लाह ॥ 
+हाल क्षार्ाँ रा कुंडकिया; संपा०--डा० मेनारिया, पृ० ५० संवत्‌ २०९७ 

“मरदां मरणा हवक है, रोणा हवक न होय” 
--राजस्थानी कहावता, भाग दूसरो, १० ६३ 


कह वहुरुवि णिवध्दउ रासउ भासियइ ॥४३॥ 


'. कहव ठाई चउवेद॒हिं वेउ परयासियइ, 
२ कह हि ईर 


सन्देश रासक; पृ० १२, हिन्दी ग्र्य रत्लाकर, वम्वई, सर्व 
३. “रासय द्विंधह नृत्यक कुशल'--प० ४९; एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता, सन्‌ १९४८ 
४. नवरू वसंत; नवल्ल सब बारी! सेंदुर वुक्‍्य होइ धमारी॥ 
खि्नाह जलहिं; खिन चाँचरि होई। नाच कूद भूला सब कोई॥ .. 
--जायसी ग्रंधावल्ली, पृ० ८२, संवत्‌ २०१३ 


५. फागु कर्यद सब चाँचरि जोरी। मोहिं तन छाइ दीन्ह जस होरी ॥ 
चत बसंता होइ . घमारी। मोहि-ठेखे संसार उजारी ॥-बही। ए९३१५६ 
विश्ञेष द्रप्टव्य :-- है 
'चॉचरि--(क) शंगार भ्रघान,एक नृत्य और गीत जो विशेषतः फागुन में गाया 22//% 
(ख / 2 में दो छोट डंड कह लड़कियों की टठोली फा मंडली पूल, 
छकुट रास भी का + न 
(ग)'वसन्‍्त ऋतु में गाया जाने वाला राग, जिसमें होली फाय आदि हैं । 
+-पदमावत (मूछ और संजीवनी व्याख्या): डॉ० बासुदेवशरण अग्रवाल 
साहित्य-सदन, चिरगाँव, झाँसी, संवत्‌ २०१६; पु०--तमशः ३५२ व श्टर 
्मारी'--'होली वा एक राग और और उत्सव --पृ० ३५३; वही 


उपसंहार *.. रेह९१ 


चाँचर और धमाल का उल्लेख हुआ है । पृथ्वीराज रासो में भी पृथ्वीराज के जन्म के समय 
धमाल गाए जाने का वर्णन मिलता है' । 

पुरानी राजस्थानी, पुरानी हिन्दी और राजस्थानी साहित्य के अध्येताओं के छिए 'रासका, 
“रास', 'रासो' आदि के स्वरूप, तत्व, विषय, छनन्‍्द तथा उनकी परम्परा और भाषा कंग अध्ययव 
नितान्त आवश्यक है, इसे कहने की आवश्यकता नहीं | 

राजस्थानी नाट्य-परम्परा का मूछ जैन-रचनाओं में ही मिलता है । 

जैनाचार्यों ने संत-शठ्तो में भी पुप्कल रचनाएँ की हैं, किन्तु अभी तक इसका विश्येप अध्ययन 
हुआ नही है। अपभ्रंश के परमात्म-श्रकाश' तथा पाहुड़ दोहा के नाम तो प्रसिद्ध है ही । बिक्रम 
१७पी शताब्दी उत्तरा्द्ध के सुविक््यात विद्वान्‌ और कचि महोपाध्याथ समयसुन्दर की ऐसी अनेक 
'सवनाओं का संपादन-प्रकाशन नाहटा वच्धुओं ने अमी किया है', जो इस दिशा में अपने 
ढंग का पहुछा कार्य है । राजस्थानी के अछावा हिन्दी में भी अनेक जैन कवियों ने ऐसी रचनाएँ 
की हैं। बनारसीदास तथा रूचपन्द के नाम इस संबंध में उल्लेखनीय हैं' | 

सुधारक परक सम्प्रदाय भी कई जैन धर्मानुयायियों ने स्थापित किए । उदाहरण के लिए, 
“कबीर साहब के प्रायः समसामयिक लोका साह ने वि० सं॑० १५०९ में गुजरात के अन्तर्गत भूति- 
पूजन के विरुद्ध अपने उपदेश प्रारम्भ किए और संवत्‌ १६५७ के रूगभग मध्यभारत मेँ तारण 
स्वामी ने दिगम्वर सम्प्रदाय के अनुयायियों में अपना तारण-पंथ चलाया" | 

जैन कबियों का राम्माव बादशाह अकबर भी करता था(। सांंबत्‌ १६२८ में जैयाचार्य 
श्री जिनचन्ध सूरि कृत (अकबर अतिवोध रास” से पता चलता है कि आचार्येश्री ने मभकबर को 
जैन धर्म का उपदेश दिया था। 
सग्त साहित्य 
राजस्थान वा सन्त साहित्य एक प्रकरर से अभी तक उपेक्षित ही रहा है। दादू तथा उनके 





३. पुत्री-पुत्र॒ उछाह, दान मानहू घन दिद्धिय। 
धाम धाम गावत घमारि, मनह अहिवन भति छिठ्िय ॥ 
+-पृथ्वीराज रासो (प्रथम भाग), पृ० २१; साहित्य संस्यान, उदयपुर, संवत््‌ २०११ 
+. द्वष्टब्य : 
'क) प्राचीन राजस्थानी गीत,माग ९; प्रस्तावना, पृ० शैश-१६,साहित्य सस्थान, उदयपुर 
एप) रास और रासान्वयी काव्य; मूमिका पू० ५०-५२, नाए० प्र० स०, बाशी 
ग) हिन्दी नाटक उद्धुव और विवास : डॉ० दशरथ म्ोझा 
३. परमात्म भरकाद्य दोहा : मोगिन्दु; श्री रामचन्द्र जैन शास्त्र साछा, अम्बई, सन्‌ १९३० 
४. पाडुड़ दोहा : मुनि रामसिह; सपा०--शा० हीरालाल जेन, कारंजा, संदत्‌ १९९० 
५. समयसुन्दरननि-युसुमाजली : अगरचंद भंवरलाऊ नाहटा, संबत्‌ २०१३ 
६. (क) वनारसी-नवहास : बनारसी दास जयपुर; संवत्‌ २०११ 
सा) अधे-फयानर : बनारसीदास; दिन्दी ग्रष रत्नाकर, बम्दई, सन्‌ १९५७ 
७. आछोचना; यर्षे ४, पूर्णांक १५, अप्रेड १९५५, पृ० २९ 
४€. (ब)जेन साहित्य और इतिहास: नायूराम ्रेमी,, पृ० ३९५-४०३, सन्‌ १९५६ 
(सा )वौकीदासरी स्यात : सजस्यान पुरातत्त्वान्वेषण मन्दिर, जयपुर, पृ० १७३, सन्‌ १९५६, 
$%. राम कौर रायान्ययी बाध्य, पृ० २६९-२८७; मार प्र० ०, वाली, संवत्‌ २०१६ 





३६२ राजस्थानी साहित्य 


दिप्य-पशिष्यों की कुछ वाणियाँ तो सम्प्रदाय के विद्वानों और प्रेमियों द्वारा संग्रद्दीत-सम्पादित 
की गई हैं, किन्तु अन्य आलोच्यकालीन सन्‍्तों की वाणियों के वैज्ञासिक प्रयाशव पर अभी ध्यात 
नहीं गया है जो नितान्त आवश्यक है । सन्‍्तों की देन महान्‌ है' । उन्होंने अपनी अनुभूति के 
परिपक्व विचारों से मानव को यही प्रेरणा देने का प्रदत्त श्रयास जिया है कि वह भौतिक जगत से 
आगे बढ़कर आध्यात्मिक जगत के रहस्य को जाने जिससे वह अपनी मानवता को सार्यक सिद्ध 
कर सके । 
गोरख़नाथ : नाय-सिद् 
गोरसनाथ और माय-पंथ का राजस्थान में बहुत बड़ा प्रभाव रहा है। नाथ टिद्रों री 
विभिन्न संस्कृत रचनाओं के अतिरिक्त, आधुनिक भारतीय आर्य मायाओं की भी कुछ रखवाएँ 
प्रवाश में आईं हैं। इसमें कइयों की भाषा जंशत: राजस्थानी है, जो १६ वीं शताब्दी के वाद 
की है'। नाथ सिद्धों के नाम पर जो रचनाएँ मिलती हैं, उनमें अनेक की प्रामाणिकता सेंदिय 
है" । 'पूर्ण विध्वास के साथ यह भी नहीं कहा जा सकता कि ये रचनायें उन्ही सिद्धों की हैं जिनो 
नाम से वे प्रचलित और प्रचारित हैं" । उदाहरण के लिए, 'नाथ-सिंद्धों की वानियाँ' में पोपीचन्द 
के नाम से प्रकाशित योपीचन्द जी का पद संवाद'* नामक रचना को देखा जा सकता है। मं 
वास्तव में एक लोकगीत है जिसका उल्लेख पृ० २२३ पर कर आए हैं। 
दादूपंय : गरीवदास, सुन्दरदास जादौलोस 
दादू के उल्लिखित ्षिप्पों के अछावा उनके पंथ के दो और सुविश्यात सन्तों का यहाँ नामोल्ेस 
कर देना आवश्यक है । पहले हैं ग्॒वेवदासजी महाराज जो दादूजी के अत्यन्त ४पाईू शिय 
पे। संबत्‌ १६६० में जब दादजी ने स्वर्गारोहण किया, तव उनके सम्पूर्ण ज्ञिप्पों ने हट 
के समान पर गरीबदासजी को स्थानापन्न क्या था। इनका रचनाकार अनुमानतः दें 
१६५५ से १६८० तक माना जाता है*। दूसरे सुन्दरदासजी हैंजो 'पंथ' के बड़े ही समर्ष पा 
और कवि थे। दादूजी के निघन के समय उनके अन्य स्िप्यों के साथ नराणा ग्राम में ये भी 
उपस्थित थे और अपनी प्रतिमा का परिचय छोटी सी अवस्था में ही इन्होंतवे वहाँ दिवा था 
इनका जन्म संवत्‌ १६५३ में हुमा माना जाता हैट। 
दोनो ही सन्त आछोच्य काल की सीमा के बाहर पड़ जाते हैं । 


जहाँ तक दादुजी के जीवन चरित का सम्बन्ध है, अन्य अनेक उल्लेखों के अतिरिक्त, स्वामी 





. द्रष्टब्य: श्री दादुदबाऊजी की वाणी; श्री संगलदास स्वामी; भूमिका', जयपुर, सद १९५ 
« वही; “निवेदन, घृ० ६ ह 

» (क) नाय-सिद्धों की बानियाँ; ना० प्र० स०, काशी, संवत्‌ २०१४ कल्याणी मह्टिस 
(ख) सिद्धसेद्धान्त-पद्धति एन्ड अदर ववर्स ऑफ नाथ योगीज : डॉ के 

(ग) गोरखबानो : डॉ० प्रीताम्वरदत्त बड़स्वाल 

नाथ-सिद्धों की बानियाँ, भूमिका, पृ० ५ 

८ ६८५ परिचय, ०७ 

वही; पृ० २०-२२ अर 

भहाराम श्री गरीबदासजी को वाणी; प्राकत्रयन, पृ० ख', छ' प्रधम ॥ जयपुर 
सुन्दर-सार : संपा०--बाबू द्याममुन्दरदास; भूमिका पृ० ११०३५ सन ११२८ 


कक 


हद क्र हर 


उपसंहार रे६३ 


जनगरोपाल कृत “श्री दादू जन्म लीछा परची”' से भी ऊुछ सहायता मिछ्ल सकती है किन्तु प्रायः 
बाकी सभी आलोच्यकालीन सन्तों के जीवन चरित के बारे में परम्परागत जनश्रुति और प्राचीन 
साम्प्रदायिक रचनाकारों के बाक्यों के आधार पर ही निर्मर रहना पड़ता है। 
मौराँवाई 
मीरा के नाम पर कहे जाने वाले अधिकांश पद आज तो छोकगीतों के रूप में ही जीवित 
रहे हैं; छोक भानस पर सवार होकर उन्होंने दूर-दूर की यात्रा की है। भ्रदेश-विश्ञेप की बोली 
तथा छोक-भाबना के अनुरूप होकर वे छोकगौतो के अभिन्न अंग बन चुके हैं। मौरा के मूल 
पदों की भाषा निश्चय ही राजस्थानी थी, जिसके नमूने दुर्भाग्य से हमें आज उपलब्ध नहीं हैं । 
खुसरो, गोरखनाथ, चन्द वरदाई, 'रामानन्द तथा कबीर की भांति मीणा की भाषा! भी, भ्राचीन 
काव्यों की भाषा-सम्बन्धी समस्या में जटिल प्रश्न बनी हुई है'। 
मीराँ के छोक-प्रचछित पदों के आधार पर ही भिन्न-भिन्न बातें कह दी जाती हैं जिनकी 
सत्यता आंशिक ही कही जा सकती है। फही उसके “श्ंगारिक पदों में विशुद्ध प्रगीतात्मक 
तत्व” खोजे जाते हैं और कही तुलसी, पर, धनातन्द, नन्ददास आदि 'उदात्त कोटि! के भक्तों क्के 
बीच उसकी "आत्मा की पुकार' की विरलता प्रदर्शित की जाती हैं'। एक ओर उसके पदों में, 
“प्रेमातिरेक के कारण पायी जाने वाली तन्मयता' देखकर उस पर निम्बाक भत की छाप देखी 
जाती है" और दूसरी ओर 'सूफियों के प्रेम की पुष्टि” में उसके प्रेम का प्राण दिया जाता है" । 
प्रामाणिक पदावछी के अभाव में, ऐसे विभिन्न परस्पर विरोधी मत-मतान्तरों की गुत्थी मीराँ के 
पदों की छोकगीतात्मक व्याख्या से ही सुलझाई जा राकती है। कहा गया है कि कला-विहीनता 
3-22 20200 
१. श्षी दाद जन्म छीला परचो : संपादक--सुलदयाछ दाद; श्री स्वामी लक्ष्मीराम ट्रस्ट, जयपुर 
२- (क)निमाड़ी और उसका साहित्य : डॉं० कंप्णलाछ हूंग, पृ० २९७-२९८; हिन्दुस्तानी एकै० 
इलाहाबाद, सन्‌ १९६० :---“निमाडी मापी क्षेत्रमे हमें कुछ ऐसे गीत भी मिले हैं, जिनकी 
अन्तिम पवित से वे गुरु गोरपनाथ, कबीर च मीरा के पद जान पढ़ते हैं ...।....इन कवियों के 
क्दे जाने वाले पदों की रचना किसी अन्य ने की होगी . ...पर छोकप्रियता देखकर इन गीतों 
के प्रचलन के लिए अन्न में इनके साथ इन कवियों के नाम जोड़ दिए गए होंगे ।” 
उदाहरणार्थ 'मीरा' के नाम पर चलने वाले गीत की कुछ पं क्तियाँ इस प्रकार हैं :-. 
“भजो साँझ सबेरा हो, पिया मानो असज महारी ॥ 
गा तन को करऊे दीवछो, मनसा करूँ बाती हो । 
तेल जल्हाओं रूड्टा प्रेमरो, झारूं दिन अद राती । 








मीरा वियोगन हो रही, अपनी कर स्वीजो हो ॥" 
 (स) चन्द्ररखी और उनका काव्य : धवनमभ, ल्येवसेवक प्रशाशन, बनारस, संवत्‌ २०११ 
इसमें चनद्धमसो के माम से भ्रवाशित बदुत से पद,मोर्रा के ही पदों के गेय रूपान्तर हैं,जिनको 
छोकगीतों के अन्तर्गत रपना ही अधिक उपयुत्रत है। 
३ हिन्दी साहित्य का थुहत्‌ इतिहास, प्रथम माग, पृ० २७२; नान्प्रन्य०, काशी, संवत्‌ २०१४ 
४. हिन्दी मुफ्तक' बाब्य मा विक्राश : जिवेद्नाय पाठर, पू० २३, २६७; ना> प्र० स०, काची 
+ हिन्दी साहित्य का बुहृत्‌ इतिहास, पष्ठ भाग, रीविवद काव्य',पृ० १७०, ५४६, संवद्‌ २०१५ 
- हिन्दी साहित्य ; डा ध्यामसुन्दर दास, पृ० २१४, सन्‌ १९५३ 
“ तसध्युफ अथया सूपीमतः घन्द्रवकी पाष्डय, पृ० १०, सन्‌ १९४ट 


है 5 


ड्दड राजरपानी साहिहप 


भीरां वी सबसे बड़ी बडा है'; पिल्‍्लु यह वछा-विह्ीनता छोवगीतों छी कहा है जो हो मावम 
के विभिन्न शत-थव भावों पा पछा विहीन चित्रण करने हैं। मीरा के नाम पर पाए जाते वादे 
राम, रमैया तया एथ्ण सम्वस्धी पदों के विषयों में यहाँ यह लिस देता भी अग्रासंगित न होगा 
कि छोडगीतों में राम और श्ष्ण का भेद नही किया जाता । उसके खोत प्रसिद्ध मक्त रूप का 
प्रामंगिव उत्देख सो बटूतों ने दिया दी है । 

यंगाठी विद्वानों में भी अपनी अपनी रुचि के अनुसार मीरा के पदों का संलल-यकार 
क्रिया टै। इनमें श्री अतायनाथ बसु तया श्री स्वामी वामदेवानस्द द्वारा संप्रादित मीरा 
बाई” नामव पुस्तकों का उल्देस किया जा सकता है। इनमें मीरा संबंधी परम्धरागत अ्चलित 
मत और खछो+-प्रिय पदों का संतख्न ही मिलता है; उसके णीवन और साहित्य पर प्रयाश दो दें 
वाली कोई विशेष सामग्री प्राप्त महो होती । 

पंजादी विद्वानू टॉँ० सोटन्िह थी सूचना के अनुसार, मिश्यों के 'आदि ग्रंथ में तीत पई 
मीरांबाई के भी पाए जाते हैं' । 2 

हाल ही में शरुतांजलि", गुपाजलि/ तथा प्रेमांजछि' नामक पुस्तकों के माप्यम से मीर्स के 
जीवन चरित, विचारधारा तथा पदों सम्बन्धी कुछ नई सामग्री सामने आई है । बताया गदय 
है दि स्वय मीर्रों से पांडिचेरी आथम की श्रीमती इन्दिरा देवी को उसकी माव-समाधि में समय- 
समय पर अपने बहुत से पद सुनाएं थे। ऐसे ७२ पदों था सैरलन श्रूवांजलि में किया सवा है। 
इसी प्रगर मीरा द्वारा बताई गई अपनी जोवनी, विचारघारा और समय-समय पर उसके द्वारा 
दिए गए निर्देश आदि फा स्विस्तर उल्देस इन पुस्ततों के सम्पादरद्यय--श्रीमती इन्दिटं देवी 
और श्री दिलीपकुमार राय ने किया है। यहाँ पर इन सव बातों के विषय में विशेष विचार नकर 
इतना कहना ही पर्याप्त है कि हमारे अध्ययन का विषय, स्लोत और दृष्टिकोण इससे मिह है । 
भौतिक रूप से मृतक, प्राणियों की आत्माओं द्वारा दिए जानें वाले निर्देशन-विषय को अस्वीकीर 
न करते हुए भी", साहित्य के क्षेत्र में हम ऐसी सामग्री का विवेचन अवांछित और अति 
समझते हैं । 





३. ठरणुभवा 476 ॥5 [३ णर : 4, . 'वणयाओ, एगट० 53; छ०ण् 7 


२. द्रप्टब्य-(क) राजस्थानी लोबगीत, भाग २ : रामसिंह, पारीक और 2:4४] उदयपुर 
(स) विरह भ्रकृति और भक्ति, भाग ३ १० ७५; साहित्य संस्याव, उई 
३. एक और उदाहरण देखें :--भीरां जनमी. मेड़ते परणाई _ वित्तौड़ आदि 
राम भजन परताप सो सकलछ सिप्टी शिर मौड। उप 
--्री रामस्नेही सम्प्रदाय, के अन्तर्गत श्री संग्रामदासजी महाराज नी कुण्डली, पृ० रेए४/ 
प्रकाशक : बँद्य केवलराम स्वामी, वीवानेर, सत्‌ १९५९ न 
४, मीराबाई; प्रकाशक :--श्री जितेन्धनाथ मुखोपाघ्याय, कछवतता, १३६४ बंयाल्द ७ बगास 
५. मीराबाई; प्रकाशक :---स्वामी वामदेवानन्द, उद्वोधन कार्याकषय, कछकत्ता, ! 3050 
६. # घरांञत> ण ?एणावंं [वलापार : , फैजिशा 5गशी, 7906 39, 354 77: 
७. प्रकाशक :--श्री अरविन्दाश्रम, पाडिचेरी, सन्‌ १९५१ 
८. प्रकाशक :--एलाइज बुक स्टाछ, डेक्‍न जीमसाना, पूना ४, सन्‌ १९५८ 
९. प्रदाशक :--एम० सी० सरकार एन्ड सन्‍्य लि०, कलकत्ता, सन्‌ १९५२ 
१०, शैपाप६ एक्टथ एव, एच७ ०; 0585 247-245; (शेव्णफ, 95 





उपहार . ईहेक 


नेबीनतम सूचेना के अनुसार भीर्साबाई पर शौघ-प्रवन्ध भी छिखा गया है! और उसको 
पदाचली का अधिकारी विद्वान्‌ द्वारा किया गया संकलन भी प्रकाशन की राह 'में है' | ' 
गय साहित्य हि ५ 
राजस्थानी गद्य के विविध रूपों में--जेन विद्नों द्वारा रचित ओर “बात रूप में पाया 
जानें बाला---दो प्रकार का गद्य साहित्य, प्राचीव परम्परा और सम्पन्नता के करण विशेष रूप 
मै उल्लेखनीय है। जैन गद्य की भाँति वात साहित्य” भी स्वतंत्र अध्ययन का वितय है| 
बातों के विभिन्न प्रकार और अनेक वियय हैं ।॥ कथा साहित्य की भिन्न-भिन्न शैलियों के 
उत्तम नमूने वे प्रस्तुत करती हैँ और लोक जीवन की झाँकी के दिग्दर्शन तो कराती ही हैं। यह 
साहित्य मौखिक परम्परा का साहित्य है किन्तु बहुत-सी बातें लछिपिवद्ध भी मिलती हैँ जिनकी 
प्राचीनता का पता लूम सकता है' | “वात रायणी चारणी री', 'बात बीझरे अहीर री, भादि 
ऐसी ही बातें हैं" जो सम्भवत: आलोच्यकाल के भीतर ही किसी समय रची गई होंगी । 
शेतिहासिक छोकगीतों मोर साख री कविता' की भाँति बहुत सी वातें घटना-बिशेष या 
पुरुप-विदेष से सम्बन्धित भी मिलती हैं, जिनके रचना काल के विषय में प्राडीनता का अनुमान 
होते हुए भी, निसंदिग्ध रूप से कुछ नही कहा जा सकता । “राजा तिघराव जैंसिय री बात", 
“राजा भोज भर पाण्डे बु ररच री वात”', “वात राजा मान री” आदि वातें इसी कोटि की हैं । 
“घर बीती” और 'पर बीती'---दोनो ही प्रकार की अनेक वातें राजस्थानी जन समाज में, 
मोखिक परम्परा से, पीढ़ी-दर पीढ़ी कही सुनी जाती रही हैं । कथा की रोचकता के लिए 
कभी-कभी बातों के वोच-्बीच में दोहे सोरठे आदि भी कहें जाते हैं। राजस्थान की कुछ 
जीतियों का तो बात कहना आंशिक रूप से परम्परागत पेशा भी रहा है। वात चूकि कहते 
ओर सुनने के लिए होती हैं, अतः श्रोताओं में, हूंकारा देने वाले का 'हुंकारा' देना आवश्यक 
हीता है। इस विपय में यह प्रसिद्ध है :-- 
यात कहता यार छागे, यात में हूँकारों छागे। 
हँफकारे बात मीठी छागर, फौज में नगारो बाज ॥ 
पथ साहित्य की भाँति राजस्थानी गद्य की परम्परा भी, आधुनिक भारतीय आर्य भाषा 
साहित्य में अपेक्षाहइुत अधिक प्राचोनकाऊछ से तथा क्रमवद्ध रूप में मिछतो है । आछोच्य-काल में 
गद्य के सिन्न-भिन्न विविध-नविषय-युकत रूपो का चरम विकास हुआ और उसकी व्यंजना शक्ति 
प्रौद़ृता की सीमा तक पदुँच गई ।_ब्नज भाषा की अपैदा राजल्यानी गद्य-्परम्परा अधिक समृद्ध 


« हिन्दी के स्वीवृत शोघ-प्रवस्ध : डा० उदयभानुर्सिह, पृ० ३०४-३०७५, सन्‌ १९५९ 

» पुरातत्त्वान्वेपण मन्दिर, जोधपुर से; सग्राह+--स्व० पुरोद्धित हरिनारायण इार्मा 

» (फ) राजस्थानी यातां, भाग ३; साहित्य सस्याव, उदयपुर : 'इस संकलन की वातें संवत्‌ 
१८२३ में लिपिबद्ध पोदी से री यई हैं", अतः ये दातें १८वीं शताब्दी की निश्चित रूप से हैं । 
(से) राजस्थातों साहित्य-संग्रह, भाग १; राजस्थान पुरातत्वान्वेषण सन्दिर, जयपुर £ 
इसमें प्रयाशित 'सीची गंगेव नीबावत रो दो-पहरौ' और “राजान राउत रो बातनण्राव! 
सारण कवियों को १८वी शवाइदी की बहुत महत्त्वपूर्ण रचनाएँ है । इनमें पटली रचना 
, गैद्धयाव्य है और दूसरी मशान्वाब्या) 

४.५.६-७. राजस्थानी बातां; क्रमश: भाग २, ४, ५ ठया २; साहित्य संस्वान, उदयधुर । 


द्प 


न] 


शहद शबत्यातों घाहित्प 


ओर विविष-विधय सम्पन्न रही है'। राजस्थानी की प्रचलित गद्य घैली ने ब्रज माया गय को 
एक मार्ग कौर एक ढाँचा प्रदान किया है' । 
राजस्थानी : हिग्दो 
राजस्थानी अत्यन्त समृद्ध, समर्थ और स्यतंत्र भाषा है। उसका साहित्य सव प्रशार से 


सम्पप्त, वंविध्यपूर्ण और विशाल हैं। वर्तमान भारतीय आर्य भावाओं में राजस्थानी ही एक 


ऐसी भाषा है जिसकी साहित्यिक परम्परा सबसे अधिक प्राचीन है तथा जो निविच्छिम्त रुप से 
थाज तक चलो आईं है । 

पुरानी राजस्यानीका विकास गुज री या सौराप्ट्री अपभ्रंश रे हुआ है जब कि हिन्दी वा शौर- 
सेनी अपभ्रंध से । भाषाशास्त्र के अनेक देशी विदेशी विद्वानों ने प्रसारान्वर से स्वीकार तिया 
है कि (१) पुरानी राजस्थानी या जूनी गुजराती एक ही है; दोनों दा साहित्य समय-विशेर 
तक एफ ही रहा था, (२) राजस्थानी गुजराती के अधिक निकट है; हिल्दी के नहीं, (३) 
भाषा के उद्गम, विकास, प्रकृति और व्याकरण की दृष्टि से, राजस्थानी का 'हिद्दीनर्टिवाएं 
की भाषाओं-बोलियों के साथ साम्य नही है' । अत: भाषा-विज्ञान की दृष्टि से राजस्थाी 
और उसके साहित्य का विवेचत, हिन्दी-परिवार की भाषाओं, उपमावाओं के साप केखा 
न्याय संगत नहीं है। वस्तुतः वह हिन्दी-परिवार की भाषा है ही नहीं। 

हिन्दी साहित्य का आदिकास 

राजस्थानी साहित्य के प्रगंग में हिन्दी साहित्य के तयाकथित 'आदिकाल' के विपये में मी 
कुछ कहना आवश्यक हो जाता है। यह इसलिए कि साहित्यकारों ने हित्दी सहित कें 
“आदिकाल' में राजस्थानी साहित्य को विवेचनीय समझा है। आदिकाल की स्पूछ सीमा 
संव्‌ १००० से १४०० तक मानी गई है, जिसके अन्तर्गत निम्नलिखित साहित्य-स्ामग्री 
चर्चा सामान्यतयां की जाती है :-- 

(१) साड़ी बोली, (२) अबधी, (३) ब्रज (४) मैथिली (५) अपर्श्ध-अबहदेढ तथा 
(६) पुराती राजस्थानी, राजस्थानी । 
हिन्दी 

स्मरणीय है कि हिस्दी स्वयं एक रूप माया नहीं है । मध्यदेश के परिचमी हिंदी और 

पृवों हिसदी प्रदेशों की आठ वोलियों के समुदाय को 'हिन्दी' के नाम से पुकार जाता है ।.. हर 





३. आधुनिक हिन्दी साहित्य को भूमिका : डा० लक्ष्मीसागर याष्णेय, पृ० २७० सन्‌ [ हा 
२. मध्यकालीन हिन्दी गद्य : हरिमोहन 80432 6 ० ५०; राजकमल प्रकाशन, सर ह१५ 
३. (क) भारतीय भाया विज्ञान : आचार्य कि वाजपेयी: 

५४ पूृ० १७०-१७१, २६६, ३१० आदि; संवत्‌ २०१६ दन २०१४ 
(क) हिन्दी धब्दानुशासत : विश्योरीदास वाजपेयी; पृ० ५२४-५२५/संबर्द रे! (५ 
ग) मगर री भाषा और साहित्य : डा० उदयनारायण तिदारी; पृ० ७२-७३, सम ९ 

(घ) हिन्दी भाषा का उद्गम और विकास : डा० उदयनारायण तिवारी7पृ० १७८० 


ओं सं: ॥| 
सं० २०१२; तथा इनमें वणित हिन्दी-परिवार की भावा-उउमा या: संबंधी यूववाएँ 


उपसंहारश इंदछा 
खड़ी बोली, ब्रज, कप्तोजी तथा बुन्देलो--पद्चिमी हिन्दी समुदाय की हैं और अवधो या कौशलो, 
बधघेली, और छत्तोसगढ़ो पूर्वी हिन्दी की'। ऐतिहासिक दृष्टि से पश्चिमी हिन्दी का सम्बन्ध 
शौरसेनी प्राकृत से है और पूर्वी हिन्दी का अधमागघी प्राइत से' । आदिकाकू के अन्तर्गत 
विवेचनीय साहित्य, हिन्दी परिवार की खड़ी बोलो, जवधी और ब्रज का ह्दीहै। 
(१) खड़ी बोली ५ 
खड़ी बोली के कवियों में सबंप्रथम अमोर खुसरो (रांबत्‌ १३१०-१३८२) समझे जाते हैं । 
इन्होंने फारसी में साहित्य-निर्माण किया है मोर हिन्दी में भी इनकी थोड़ी सी रचनाएँ मिलती 
हैं। खुसरो की हिन्दी कविता' के नाम पर जो सामग्री सामने है, उराकी भाषा विश्वसनीय 
नही है; उसमें बहुत से प्रयोग आधुनिक हैं। खुसरो के धुर्ववर्ती कवि मसऊद के हिल्दवी'में लिखे 
एक दीवान का उल्लेख माव मिलता है! इसी प्रकार झेख फरीदुद्दीन शकरगंजी (संवत्‌ १२३०- 
१३६२)और शेल शरफ्‌ दीन वू अछो कलन्दर (देहान्त-सं० १३८० ४ खुसरो के समकालीन) 
के भामोल्छेस भी खड़ी बोली के कवियों में किए जाते हैं; किन्तु कविता के नाम पर इनकी 
कोई विद्येष रननाएँ उपछब्ध नही हैं। । 
$ “उत्तर भारत को खड़ी बोली में काव्य का मिर्माण १२ वीं सदी ई० तक का प्राचीन मिलता 
है भौर दो चार नमूने १३ वी सदी के भी मिलते हैं। खड़ी बोली में साहित्य के निर्माण की 
परम्परा उत्तर भारत में इसके वाद कई सदियों तक लुप्त रही । तुलना की नजर से खड़ी 
की अपेक्षा अवधी ओर ब्रज का साहित्य इससे काफी बाद का है" । दविखनी हिन्दी में साहित्य 
रचना विक्रम १४ यो शताब्दी उत्तराद्ध से शुरू हुईं। बन्दानेवाज स्याजा पेलुदराज (संवत्‌ 
११७५-१४७९) की रचनाओं में अरबी फारसी मिश्रित हिन्दी गद्य" का नमूना देखा 
जा सकता है :-- “ए अद्योज़ो असलान खुदा सों सिलता जुदा होना, यो दोनों भो है । थो 
बात पीरतसों से'राज को खबर देकर बन्दे को सरफ्राज्ञ कर” ) 
इस प्रफार खड़ी योली की कोई प्रधाव रचना आदिकाल में नदी मिलती । 
गोरसनाथ और अन्य नाथ-सिद्धों को जो रचनाएँ सामने आई हैं, उनकी भाषा सोलछदवी 
इताब्दी के याद की है'॥ रामानन्दजी का जीवन-काल संवत्‌ १३५६ से १४९१-९२ घक 
अनुमानित किया गया है" ॥ उनको जो धोड़ी-बहुत हिन्दी की रचनाएँ मिलती हैं, उनको भाषा 
के बारे में भी यही यात कही जा सतती है । 
१. मापार इतिवृत्त : डा० सुकुमार सेन; साहित्य सभा, यर््धमान 
२. यही; तया उक्वि-व्यक्ति-प्रकारण,-“5065/, पू० २, सबतू २०१० 
३. खुसरो बे हिन्दी कविया; ना० प्र० स०, काझ्ी, संबत्‌ २०१० 
४. दविखनी हिन्दी :डा० बाबूराम सवसेना; पृ० ३०, हिन्दुस्तानी ए०, इलाहाबाद, सन्‌ १९५२ 
५. वही; पु० ३०-३१॥ ६. वही; पृ० ३१-३२। ७. वही; पू० ३५-३६ 
<, 
<्‌. 





« ,उर्दू साहित्य का इतिहास : डा० एजाज हुसेन; पृ० ९-१ ०, राजफसलछ प्रकाशन, सन्‌ १९५७ 
“(क॥ गोस्सवानी : डा० पीताम्वरदत्त बड़थ्वाल 
(स) साथ-पिद्दों की बानियाँ : ना० प्र० स०, काशी 
(ग) सिद-पमिद्धान्त-पठति पर अटर बरस ऑफ नाथ योगीज : डा० दत्याणी मह्लिफ 
इस सम्बन्ध में इन पुस्तकों की भूमिराएँ देखें 
१०- रामानन्द की छ्विन्दी रचनाएँ; पु० ४०, ना० प्र० स०्, काशी; संवत्‌ २०१२ 


३६६ राजत्पानी साहित्य 


(२) अवधी : पुरानी अवधी मा प्राचीन कौदाठी का प्राचीनतस नगूता 'रक्तिव्यक्ि- 
प्रकरण' में मिछता है। इसका विश्वेष महत्व ततवयडीत भाषा और उसके विकास-सम्बत्य को 
छेकर है। आदि काठ में रथित अवधी की और कोई रचना सामने नहीं है । 

खड़ी वोछी और अवधी की रचनाएँ उपलब्ध न होते हुए भी यह विश्वासपुर्क कहां जा 
सकता है कि आदिकाल में उतकी परम्परा रही अवश्य होगी । 

(३) ब्रज भाषा 

भ्ज भाषा में साहित्य-सूजन का प्रारंभ संवत्‌ १५५० के बाद से हुआ है! । इससे पहुठे 
ब्रज की जो रचनाएँ मिलती हैं वे राजप॒घानी मिश्रित हैं अववा राजस्थासी से अत्यधिक प्रमादित 
हैं। 'ब्रज भाषा पर खड़ी बोली का, राजस्थानी का तया पांचाली का प्रभाव पढ़ा है । 2 

पृथ्वीराज रास्तों : इश संबंध में प्‌ थ्यी राज रा़ो का उल्लेख ही यहाँ बभीष्ट है क्योकि 
एक तो उसकी भाषा को पिगल अर्थात्‌ पुरानी श्रज बतलाया गया है और दूसरे विद्वादों द्वारा वह 
आदिकाल में विवेचनीय समझा गया है। यहां रासो संबंधी चर्चा के विज्ञेप विस्तार में न 
जाकर निष्कर्ष रूप में अधोलिखित बातें कहनी ही आवश्यक्‌ हैं :--- 

(१) अकवर के शासन काछ से पूर्व ऐसा कोई पुष्ट प्रमाण नही मिलता जिसमें कवि धदे 
बरदाई का पृथ्वीराज रासो के रचपिता के रूप में उल्लेख हो ! 

(२) प्ुरातन-प्रवन्ध-सग्रह (प्रवन्धों का रचनाकाछ-संवत्‌ १२९० से १५२८: ठ्पि 
काल-संवत्‌ १५१८) के दो छन्‍्दो' से केवल इतना ही विदित होता है कि बंद बलहिईँ 
नामक कसी बवि ने पृथ्वीराज की जीवन-घटनाओ पर छुछ फुटकर छन्द छिखे ये। इसे 
यह मालूम नही पड़ता :-+ 

(क) कि चन्द वरदाई पृथ्वीराज का समकालीन और उनका दरबादी कवि था, 
(खत) कि उसने पृथ्वीराज के विपय में प्रवन्ध-काव्य की रचना की थी, 
(ग) कि उस काब्य का नाम पृथ्वीराज रासो' था। 

(३) अब तक पृथ्वीराज रासो को जितनी हस्तलिखित प्रतियाँ उपलब्ध हुई ि 
चार रूपान्तरों (बृहद्‌, मध्यम, लघु और रूघुतम) में विभाजित किया गया है; हिन्द 
(क) रूपान्तरो बाली वात अधिक स्पष्ट नहीं है। प्रतियों के आधार पर न तो 

के ठीक समय का पता चलता है और न ही उनके पुष्ट आधार का। ये रूपान्तर एक कार्े 
के भी हो सकते हैं और सभिन्न-भिन्न काछों के भी । अंधों मं 
(ख) हस्तलिखित प्रतियाँ (7) स्वयं में स्वतंत्र भी हो सकती हैं, (४) परस्पर कुछ अंश 
सम्बन्धित भी हो सकती हैं, और (7४) एकाधिक या सभी प्रतियों की एक आधार 
भूत प्रति भी कोई हो सकती है । 
३. (क) ब्रजभापा व्याकरण : डा» घोरेद्ध वर्मा; हिन्दुस्तानी एवेडेंसी, इलाहाबाद ३ 

ञ) राजस्थान का पिंगल साहित्य:डा० मोतीछाल मेनारिया;पृ० ३१५५५, सब 
२. हिन्दी दाब्दानूब्लासन : आचार्य विश रद बाजपेयी; पु० ५२३-५२४ संवत्‌ ३० 
३० (फ) “न जाणउ चंदबरूदिउ कि न वि छूटूटद इह फलह 

हरि  'अंपइ चंदवलिदुदु मज्य परमक्खर  सुझआई! +-५० <६ 


हैं, उतरो 





उपसंहार ३६९ 


(ग) छघुतम रूपान्तर की प्रति को छोड़कर शेष सद घतियाँ संदत्‌ १७०७ के पूर्द की नहीं हैं । 

(घ) यदि लूघुतम रूपान्तर की भ्रति (जिसका लिपिकाछ आपडडढ़ सुदी ५, संचत्‌ १६६७ है) 
ग्रामाणिक है, तो रासो की अब तक प्राप्त भ्रतियों में वह सबसे प्राचीन है। 

(४.) इस प्रकार यदि पृथ्वीराज रासो का स्वयिता चन्द पृथ्वीराज का समकाछीन भा, तो 
भ्राप्त प्रतियों में से कोई भी उसकी कृति नही है” । 

(४) कुछ विद्वानों के अनुसार पृथ्वीराज रासो की रचना चन्द बरदाई ने पृथ्वीराज के 
राजत्व-काल में की थी किन्तु समय समय पर इसमें भ्रक्षेप होता गया; वर्तमान में प्राप्त 
*रासो', इस प्रकार एक हाथ और एक समय की रचना नहीं है'। मूल रासो को पृथ्वीराज 
की समसामयिक प्राचीन रचना मान कर ही हिन्दी के आदिकाल में इसकी चर्चा की जाती है। 
इसको जपञअंश रूप में ढालने का प्रयास भी इसी फारण किया जाता है"। वास्तव में अतुमाव 
और अनुश्रुति के आधार पर ही रासो को पृथ्वीराज की समकालिक रचना मान लिया गया 
है, जिसके लिए अन्वीक्षण भौर ठोस प्रमाणों की आवश्यकता है । 

(५) झासो की प्रामाणिकता के सम्बन्ध में उठने बाला विवाद केवछ ऐतिहासिक पहलू 
को लेकर ही नही है,जैसा कुछ विद्वानों ने कह है; ओश्चाजी के पश्चात्‌ उस पर भी पुतविचार 
हुआ है'। महत्व की यात तो उसकी भाषा को छेकर है। 'सचतो यह है कि घतंमान रासी में 








१. संक्षिप्त पृथ्वीराज रासो : हजारीप्रसाद द्विवेदी, नामवरसिह; पृ० १७५, सन्‌ १९५७ 
२- (क) वरकह कशठ्तला॥। शटाए३०एश वर्वा्टाज्ापढ 5 सांपत0509, एक2९ 8. 
ख) पृथ्वीराज रासो की विवेचना/ के अन्तर्गत मोहनछाल विष्णुलाल पंड्या का 'पृथ्वी- 
राज रासे की भ्रथम संरक्षाँ; पृू० २४९-२५०; साहित्य संस्थान, उदयपुर 
(ग) हिन्दी चमरत्त : भिश्नवन्धु; तृतीम संस्करण 
9३. (पा) हिन्दू भारत का उत्कर्ष या राजपूतो का प्रारम्भिक इतिहारा, भाग २ ४ 
श्री सी० वी० वैद्य; काशो, सदत्‌ १९८२ 
ख) पुरातन-प्रबन्ध-संप्रह : मुनि जिनविजम; 'प्रास्ताविक वक्तव्य, पू ० ९-१० 
ग) हिन्दी साहित्य : डा० प्यामसुन्दरदास; पृ० ६४-९५ , नवम सस्करण, सन्‌ १९५३ 
रु! हिन्दी साहित्य का इतिहास : आचार्य रामचन्द्र शुवक्ू, पु० ३८, ४४, संबतू २००३ 
ड ) हिन्दी काव्यघारा : राहुल साइत्यायन; पृ० २८, सन्‌ १९४५ 
च) हिन्दी साहित्य का आदिकाल : डा० हजारोप्रसाद दिविदी, पृ० २६, ५०, सन्‌ १९५२ 
पर असलछो पृ ष्दीराजरासो : प॑० मयुराप्रसाद दीक्षित; 'प्रावकपत; 
मोतीलाल बनारसीदास, बनारस, सन्‌ १९५२ 
(ज) अपभक्रंश साहित्य: डा० हरिवंश कोछड़। (१० ७१ पर “रासो'की प्राचीतता के संबंध 
में उद्धृत डा० कोछड़ के मत की जाँच उपयुबत संदर्भ में होनी आवश्यक है) । 
४. रास और रसान्वयी काव्य; पु० २१९-२२६, ना० प्र० स०, काशी, संबत्‌ २०१६ 
पु पद पुल रासो में कथानव--रूढ़ियाँ : श्री द्रजविछास श्रीवास्तव; पृ० ११-१३, सन्‌ १९५५ 
६. (क) पृप्वोराड रासो, (सम्पादकीय) माय १, पृ« १-१५; भांग २, पृ० १-९; भाग 
३, पु० १०१४ तथा भाग ४, १० ६१०३६; चाहित्य राक्त्यन, उदयपुर 
स) पुश्योपल रासो की विवेचना, यू० ४०७-५३८ : साहित्य संस्थान, उदयपुर 
ग) नियन्ध संग्रह, भाग २१ _ रासो संबंधी निवंधों पर सम्पादज़ीय टिप्पणियाँ 
प) रास ओर रासान्वयी गाब्य; मूमिवा, पु० १८०-१८४ आदि आदि 


३७०० राजत्वानौ साहिः्प 


पाँच पंवितये! भी ऐसी नही हैं जिनकी भाषा को बारहवीं धताब्दी की भाषा वद्धी जा सके! 

(६) यह राह्दी है कि 'रासो! इतिहास -ग्न्य नहीं, काय्य-भ्रन्थ है; काव्य को इतिहास की 
कसौटी पर बसकर प्रामाणियता की जाँच करना ठीक नहीं है। इस वात वो ध्यान में 
रखने के वाबजूद भी न तो रासो की प्रामाणिकता की समस्या हल होती है और न ही उत्तके 
निर्माण काठ की । जिस तरह विश्ेप प्रकार' के छन्दों के आधार पर अशली पृष्वीराज 
रासो के सोजने का श्रयात्त धंवा कया विषय है, उसी प्रकार काव्य-रूढ़ियों बौर शुक्शुकी 
(द्विज-द्विजी) के संवाद के सहारे उसके असली यथा मिलावटी आंशों की परसख करना भी। 
मिलावट करने वाछे जैसे इन छन्‍्दों में प्रशेप कर सकते हैं, वैसे ही शुक-शुकी संवाद की वत्तता 
काव्य-रढ़ियों के अनुकूछ कर कथा में भी । असली रासो के सम्वन्ध में विए गए में दोनों 
प्रयास स्वुत्य और महत्वपूर्ण होते हुए भी आंशिक ही यहे जाएँगे । 

(७) थद्यावधि उपलब्ध सामग्री के आपार पर सम्पूर्ण 'रासो' के वैज्ञानिक संपादन तिए 
बिना ही उसकी भाषा में एफहूपता खोजना समौचीन नही है। भाषा पर विधार कर्ल कै 
छिए रास में अ्युक्त 'पड़मापा" का संकेत भी ध्यान में रसना चाहिए। “र्ण रलाकर में 
“माटवर्णना' के अन्तर्गत भाट को ६ भाषाओं के भी तत्वज्ञ होने को आवश्यवता बताई है 4 
कवि चंद के अनुसार, रासो के मायक पृथ्वीराज भी ६ भाषाओं के जानकार थे।। को 
पिंगल की तो नही, डिगल-श्ैली प्रभावित पिगल-प्रघान रचना कहना चाहिए । 

(८) रासों की रचना, 'राजपूताने के” किसी व्यक्ति द्वारा, 'राजस्थान में * 
वी शताब्दी में हुई है। उसको अंतिम रूप मेवाड़ के महाराणा अमरप्तिह (द्वितीय) के उन 
(संवत्‌ १७६०) में दिया गया था। उसकी भाषा संवत्‌ १६०० के आसपात्व की है 
थतः मोटे रूप से यही उसका रचनाकाल भी माना जा सकता है ॥ कप 

पृथ्वीराज रासो न तो 'आदिकाल' को रचना है और म ही उसमें विवेचतीय । वह भाितः 
काल' की अब तक उपेक्षित वीर-शंगार काव्य-परम्परा में विवेचनीय है । 


वित्रम १० 





१. राजस्थान का पिगल साहित्य : डा० मोतीलाल मेनारिया, पृ० ४८, सन्‌ १ तय ॥ 
२. छद प्रबंध बवित्त जति, साटक गाह दुहत्य। पर र॒ मंडित खंड यहिं, पिगल अमन आया) 
“इस प्रबन्ध काव्य में कवित्त (छप्पय), साटक (श्वादूछ वित्रीडित), गाह (गा सार 

ओर दृहत्थ (दोहा) है, जिनके लूघु, ग मात्रा और विश्वामादि सब पियल (० तथा 
तथा सस्कृत काव्यकार भरत-सम्मत है'। --पृथ्वीराज रास, भाग है; १९ 
'सम्पादकीय” पृ० १; साहित्य संस्थान, उदयपुर] 

- उक्त घ॒र्म विधालस्थ, राजनीति नवं रस: ॥ उदयपुर 
घट भाषा पुराणंच, कुराणं कथितं मया । --पृथ्वीराज रासो, भाग ११० ! कक तत्वशञा 

पुनू माइसन भाट. संस्कृत पराकृत, अवहठ. पैशाची. सौरसेनी- मागधी छह मापा 

संस्कृत ध्राकृत चंव अपभ्रंश: पिशाचिका । ९, उदयपर 

मागधी सूरसेनीच, यद्‌ भाषाइचैव ज्ञायते ॥--पृस्वीराज रासो, भाग १:१९ ० ३ 

८ अष्बीराजसातों की विवेचना' में श्यामछदास का (पृथ्वीराज रा कम £ 

* वही ; तथा रास और रासान्वमयी काव्य; भूमिका, पृ० १६ (दत्पाव, 

» म्रष्टव्य-ओशझा निवन्ध संग्रह, द्वितीय भाग; पृ० सर सन्‌ ९५४, साहिल-त्यात, 3203 
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अपतंहार -. शिछ१ 


(४) मेयित्ती व 
मैथिली पूर्वों समुदाय की भाषा है । इस समुदाय में मैथिली के अछावा भोजपुरी, मगदही, 

थंगाली, उड़िया और आसामी (असमी) की गणना की गई है। विह्ारी को तीनों भाषाएँ, 
मैथिली, मगही और भोजपुरी हिंन्दी-परिवार के अन्तर्गत नहीं हैं ॥ मेतिहासिक दृष्टि से इनका 
सम्बन्ध मागधी प्राकृत से है! ! जहाँ तक मैथिली का संबंध है वह एक स्व॒तन्त्र भाषा है | 

मैथिली के सर्वप्रथम कवि विद्यापति नहीं, उम्रप्रति उपाध्याय हैं, जो मिथिला के अन्तिम 
हिल्दू राजा हरतिहके मंत्री थे (संवत्‌ १३८१ से पहले) 4 इनके परारिजात-हरण नामक संह्कृत 
नाटक में इबकीस गीत संयिल्ली के मिलते हैं। साहित्यिक सोंदर्म की दुष्टि से समकालीन 
नब्य भारतीय आममंभाषा साहित्य में उमापति के थे गीत अनुपम हैं'। ऊूगभग इसी समय को 
डूसरी कृति ज्योतिरीदवर ठाकुर यो वर्णेरट्नाकर है जिसमें पुरानी मैथिली गय का आदि रूप 
मिलता है । उमापति के पद-चिन्हों का जनुकरण, आगे चलकर विद्यापति ने किया । विद्यापति 
के जीवव-काछ के विपय में फुछ मतभेद है । उनका जीवन-काछ संवत्‌ १४०७ से १४९७ तक 
माता गया है; किन्तु अमी ड7० सुकुमार सेन ने पुष्द प्रमाणों के आधार पर यह सिद्ध किया 
है. कि संवत्‌ १५१७ (उद्मणाब्द १४१-ह्परिप्टान्द १४६०) में 'विद्यापति व केवल जीवित 
ही थे प्रत्युत समर्थ और अध्यापन-रत थे!। इसके पदचातू, उनके अनुसार, विद्यापतिं अधिक 
दिन जीवित रहे, ऐसा प्रतीत नही होता" । सो, कालत्रम की दृष्टि से वियापति 'आदिकाला 
की सीमा के भीतर नही आते। 

इस प्रकार यदि मैथिली हिन्दी-परिबार की अन्य भाषाओं फे साथ विवेचतीय है, तो आदि- 
झाल में उमापत्ति के ३१ गौत और वर्णरत्नाकर ही आते हैं । 
(५) अपश्नंश-अपहदछ : 

अपभंद मा राहित्य सभी आधुनिक मारतीय आर्य भाषाओं की सम्मिलित धरोहर है। 

अबह॒दूठ का साहित्य मिन्र-मिन्न स्थानों की प्रान्तीय भाषाओं से प्रभावित हुआ है। चूंकि 
उस समय प्रमुख प्रान्तीय मायाओं में उतना मेद नहीं या जो आज है अतः प्रान्तीय विभिन्नताओं 
के भीतर इसका एक ऐसा भी ढाँचा है, जो प्रायः एक सा है' । 

अपभंश-मबहूदक के साहित्य का उल्लेख, इन कारणों से, हिन्दी साहित्य के आदिफाल 
मरी पुप्टभूमि दे रूप में ही लिम्नलिखित बातों को लेकर किया जा सकता है :-- 

(१) भाषा-विक्रास की दृष्टि से, (२) विचारघादा की दृष्टि से, 

(३) शादिित्यटरम्परा की दृष्टि से, (४) काव्य-रुपों भर छन्दीं की दृष्टि से, 





« भापार इतिवृत्त : दा० सुतुमार सेल; साहित्य-समा, यर्दमान 

- बहा; तथा (32फएशज णीएए उैशंफोरें ॥.आहए226: उ्तशडठा 

+ 6669 5 छेटहहव7 [_वशातार : 797 5 ताहर 5ल७५ ए:8९५ 24; 4960 

', विद्याति को पदावी : बेनीयुरी; 'विद्यायति का परिचय, पृ० ११, ३१, गंवत्‌ १९८८ 
५ विदयायति-्योप्ठी : डा० सुशुमार स्रेन; पृ० २२-२३, सादित्य-यभा, वर्दमात 

५ कीलिंदता और अव्दददृट भाषा : शिवत्रसाद सिंद; पृ० ७, सन्‌ १९५५ 
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७२ राजस्थानी साहित्य 


(१) देश्ी-माषाओं के विकास के समय, वर्तमान भारतीय आयंमाषा-साहित्य के मूर्ठ में 
निहित एकता के दृष्टिकोण से । 
(६) प्रुरानी राजस्थानी; राजस्थानी 
पुरानी राजस्थानी की कुछ रचनाओं का उल्छेख ययास्यान किया जा चुडा है। गुतरातों 
और राजस्थानी के विद्वानों ने प्राचीव रचनाओंका संकलन-संपादन किया है और विमिश्न झात्ता- 
गारों व जैन-मंडारों में उपलब्ध अनेकानेक रचनाओं का पता साहित्य संतार को है। हिन्दी 
के 'आदिकाल' की सीमा में आनेवाली पुरानी राजस्थानी भी बहुत सी रचनाएँ प्राप्त हैं । 
से प्रकार यह स्पष्ट है कि'हिन्दी-परिवार'की किसी भी भाषा की ऐसी कोई प्राचीत कृति 
सामने नहीं है जिसके माघार पर आदिकाल का डॉचा खड़ा किया जाय । मैयिछी की उल्लिखित 
दो रचनाओं को छोड़कर, केवछ पुराती राजस्थानी ही एक ऐसी भाषा है, मिसका यद्य और 
पद, दोनों प्रकार का साहित्य प्रमूत परिमाण में उपलब्ध है।.. मुझे यह कहने में कोई सरोप 
नहीं कि हिन्दी के तथाकथित 'आदिकाल' को इसी साहित्य का सहारा है । 
यदि पुरानी राजस्थानी या जूनी गुजराती के साहित्य को 'आदिकाल' में विवेचनीय समझा 
जाय, तो कोई कारण नहीं कि गद्य और पद्य की अनेक रचनाओं में उसके केवल बीसलदेव ४४४ 
का ही उल्देख किया जाय। इसी प्रकार जब सिद्धान्त रूप में एक घार यह मान लिया गया 
कि राजस्थानी साहित्य हिन्दी साहित्य के अन्तगंत विवेचनीय है, तव हिन्दी साहित्य के इतिहास 
की दीर्घ परम्परा में उसका समुचित उल्लेख न करना दुराग्रह ही बहाँ जाएगा। 
राजस्थानी साहित्य की महत्ता सर्वविदित है'; आवश्येकता उसके समुचित मूल्याकत 
तथा हस्तलिखित प्रतियो के रूप में सैकड़ो की संत्या में उपलब्ध रचनाओं के प्रकाशन पी 
की है। हिन्दी बनाम राजस्थानी के सम्बन्ध में प्रइन दो हैं-- (१) क्या राजस्थानी साहिल 
का मूल्याकन हिन्दी साहित्य के अन्तर्गत किया जाए, अयवा (२) अन्य प्रमुख आधुनिक भारतीय 
मार्य भाषाओं की भांति स्वतत्र रूप से | पूर्वात्रह को यदि छोड़ दें तो सब प्रकार से दूसरी ३ 
ही ठीक है। राष्ट्रभापा के रूप में 'हिन्दी' की सावंभौम सत्ता से कौन इन्कार करता है 
किन्तु 'जनपदीय भाषाओं के भ्रति अनुदार होने का अर्य है हिन्दी की अवतति। शाप 
भाषा तो हमारी हिन्दी ही है । .. .अपनी अपनी जनपदीय भाषाओं की उद्चति ..--में हिंदी 
का कल्याण है” । इस सम्बन्ध में सुप्रसिद्ध माधाविज्ञानी डा० प्रियर्सन की यह बात भी स्मरण 
रखनी चाहिए कि राजस्थानी तथा विहारी को मैबिल्ी, मगही एवं भोजपुरी बोलियाँ दिल्‍्दीः 
झेत्र के बाहर को हैं। 
आशा करनी चाहिए कि अन्य अमुख वर्तमान भारतीय आयं-माधाओं के साहित्य वी माँवि 
राजस्थानी के साहित्य और उसकी सुदीर्घ परम्परा का, स्वतन्त्र रूप से विद्यनों द्वार समुचित 


मूल्याकन क्या जाएगा । 





बं8 २०३० 
१. दष्टव्य : राजस्थानी साहित्य का महत्व: सपा ०-रामदेव चोखानी, ना“प्रण्रा०, पाप 
२. साहित्य की समस्याएँ : श्री झिवदानसिंह चौहान; पृ० २२२ पर डा० अमरनाय झा 
का उदरण; आत्माराम एन्ड सन्‍्स, दिल्ली, सन्‌ १९५९ 


सहृयक ग्रन्थों की धची 


[ अप्रकाश्ित तथा हस्तलिखित ग्रन्थों का विवरण पुस्तक में यथास्थान दे दिया है, अत्तः 
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इस सूची में उनवा निर्देश नही किया गया है। ] 


अकबरी दरबार के हिन्दी कवि : डए० सरयूअसाद अप्रदाल, संदत्‌ २००७ 
अग्रवाष्ठ जाति का प्राचीन इतिहास : डर० सत्यक्षेतु विद्यालंकार, सन्‌ १९३८ 
अर्ध-फकर्यानक : सम्पादफ--साप्रास प्रेमी; हिन्दी ग्रन्य रर्नाकर दन्चई, सन्‌ १९५७ 
अपक्षश फाव्यत्रपी + गायफवाड़ ओरियंदल सिरीज, बड़ोदगश, सन्‌ १९२७ 
अपक्रश पाठावली : श्री मपुसूदत चिमनसाल मोदो, सन्‌ १९३५ 
अपक्षंश प्याफरण : हेमचद्ध; अनुवादक--श्री केशवराम फाशीराम दास्त्री, संवत्‌ २००५ 
अपभ्रंश साहित्य ; डा० हरिवंश कोछड़; भारती साहित्य मंदिर, दिल्ली 
अप्दछाप और बल्लभ सम्प्रबाध : डा० दोनरपालु गुप्त, संचत्‌ २००४ 
अध्वछाप परित्रय : श्री प्रभुदपाठ मीतऊ, संबत्‌ २००६ 
असली पृथ्वीराज रासो; संपादक--पं० मयराप्रसाद दीक्षित; 

सोलीदाल बनारसीदास, बनारस, सन्‌ १९५२ 
आधुनिक हिन्दों साहित्य (सन्‌ १८५०-१९००) : डा० रप्मीसागर दाष्णेय, १९५४ 
आधुनिक हिन्दों साहित्य की भूमिका : डा० रदमोश्तागर याध्णेय, सन्‌ १९५२ 
आपणा कविओ, भाग १: शआओ क्षेशवराम क्राशीराम दास्त्री 
“आलोचना, वर्ष ४, पूर्णांक १५५ अप्रेठ, १९५५ ई०, राजकमल प्रकाशन 
ईसर बारोटक़त हूरिरस प्रंथ : पींगठशी पाताभाई, संबत्‌ १९८० 
डक्ति-य्यवित-प्रफरण : भारतीय विद्याभवन, बस्बई, रांबतू २०१० 
उर्री भारत को संत परम्परा : श्री परश्राम चतुर्वेदी, संवत्‌ २००८ 
घदपपुर राज्य का इतिहास, जिल्‍्द पहली : गीरोशंकर हौराचन्द ओसा, संदत्‌ १९८५ 
छदयपुर राज्य का इतिहास, जिल्द दूसरी : गौरोदंकर होराचन्द कोश, संदत्‌ १९८८ 
दूं साहिएप कप इतिहास + ड० एजाज हुसेन; राजकमल प्रकाक्षत, सच १९५७ 
पसिहासिक जन दाव्प संप्रह + राईधी अगरचन्द भेवरलाल भाहटा, संवत्‌ १९९४ 
ओझा निवन्‍्द संग्रह, भाग १:गी० हो० ओझा; साहित्य संत्यान, उदयपुर, सन्‌ १९५४ 
ओझा नियंध संग्रह, भाण २ : कह ऋ कह छः 
कोमा निबंध संप्रह, भाग मे क्या ४:५४ क्र छः 
कबीर ; डा० हजारोप्रताद द्विवेदी, सन्‌ १९४७ 
कुबोर को विचारपाश : डा० भोविन्द ्रिगुजायत, संदत्‌ २००९ 
ऋथोर प्रत्यावली : संपादक-इ्वा० ईपामसुन्दरदांस; सा० प्र० स० कादो, संबत्‌ २०१३ 


करनो घरित्र : सी शिश्योर्स्सिह बाहंस्पत्प: 
राजस्यान रिसर्च सोसाइटी, कलकत्ता, सन्‌ १९३८ 
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राजस्पानी भाषा भौर साहितप 


कविचरित : थी केशदराम काशीराम दास्त्री, सन्‌ शरु५२ 
फविता क्ोमुदी : पं० रामनरेद् त्रिपाठी, संदत्‌ ११९९०, प्रयाय 
फान्ट्डदे-प्रयन्ध : पदच्मनाम; राजस्थान पुरातत्व मन्दिर, जयपुर, सन्‌ १९५१ 
काय्यादर्श : दरिडिनु; भष्डारझर ओरियंटल इंस्टोच्यूट, पूना, सन्‌ १९३८ 
काव्यानुशामन : हेमचद्; रसिकुछार पारित, रामचस्र अयवले, सन्‌ १९३८ 
दााध्य सीसाँसा : राजशेसर; गायकवाड़ ओरियंटल सिरीज, बड़ोदा, सन्‌ १९२४ 
फीतिखता और अयवहूदूट भाषा ; विद्यापति; संपादक-श्री द्िवप्रसादर्तिह, सर्‌ १९५९ 
कुमारपाल चरित॑ : भग्डारकर ओरियंटल रिसर्च इसटीच्यूट, ध्रूता, सत्‌ १९३१६ 
हृष्ण दश्मणी री येकछ्ति : सम्पादक--डा० टंसीटरी; एदियाटिक सोसाइटो, रलझत्ता 
शृष्ण दक्मणी री वेति : सं०--नरोत्तमदास स्वामी; श्रीराम मेहरा एखड कं०, भाग 
हुष्ण रुषमणी रो येछि : सं०-आनन्दप्रकाश दीक्षित; विध्वविद्यालय प्रकाशन, गोरणपुर 
शृष्ण रपषमणों रो वेलि : संपा०--श्री शृष्णशंकर शुक्ल; साहित्य निषेतन, कानपुर 
शृष्ण रक्‍मणी री येसि : हिल्ुस्तानी एकेडमी, इलाहाबाद, सन्‌ १९३१ 
छड़ी बोलो हिन्दी साहित्य का इतिहास : 
श्री ध्रजरत्नदास; हिन्दी साहित्य कुटीर, बनारस, संदत्‌ २००९ 

खुसरो की हिन्दों कविता : नागरी प्रचारिणों समा, काशी, संदत्‌ २०१० 
गौत मंजरी : सादूल ओरियंटल सिरीज, यौकानेर; सन्‌ १९४४ 
गीता रहस्य : थी यार गंगाघर तिलक, तृतीय मुद्रण, संवत्‌ १९७५ 
गुजराती भाषा अने साहित्य : प्रो० न० भो० दिवेदिया: 

संक्षेपकार-के० का० शास्त्री; भी फोबंस्‌ गुजराती समा बंबई; सत्‌ १९५७ 
गुजरातो भाषानी उत्कान्ति: श्री वेचरदास जोवराज दोशी, बंबई युनिवर्सिटो, सत्‌ १६४२ 
गूजराती साहित्य, खण्ड ५ मो; संपादक--थी क० मा० मुख्झो, बंबई, सत्‌ १९२९ 
भुजराती साहित्यनां स्वर॒पो (पद्य विभाग) : डा० मंजुछाल र० मजमुदार; सन्‌ १९४ 
गुजरातों साहित्यनो रूपरेखा : क्री विजपराव कल्याणराय वंद्य, पहली आवृत्ति 
गुजराती साहित्यनु रेखादंन : थ्री क्ेशवराम काशीराम शास्त्री, सन्‌ १९५१ 
धूर्जेर रासादली : गायकवाड़ ओरियंटल सिरीज, बड़ोदा, सन्‌ १९५६ 
गोरखबानी £ सम्पादक--डा० पीताम्वरदत्त बड़ब्वाल, संबत्‌ १९९९ 
गोरा हट जा, परम्परा”, जोधपुर, वर्ष ३, अंक २, सन्‌ १९५६ 
चत्द वरदायी ओर उनका काव्य : डा० विपिन बिहारी त्रिवेदी, सन्‌ १९५२ 
चन्द्सली और उनका काव्य : शवनम', झोक सेवक प्राइन, बतारस, संवत्‌ २०? 
चारणो अने चारणो साहित्य : श्रौ झवेरचन्द मेघाणी, सन्‌ १९४२३ 
चौरासी बंष्णवन की वार्ता : संपादक--शरी द्वारकाइास पारोल, संवत्‌ २००५ 
छन्द भ्रभाकर : को जगप्नापप्रसाद मान 
छन्द राउ जइतसी रउ थोढ़ सूजइ रठ फहियउ : सं"--टैसोटरी, ए०घो०; र्लरत्ता 
जायसी ग्रंथादली ; सम्पादक--रामचदझ शुक्ल; सा०्प्र०्स० काशी संवत्‌ २०१३ 
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सहायक प्रेंथों फो सूची 7. रेप 


जेठवे रा सोरठा, परम्परा", जोघपुर, वर्ष २; जंक ५, सन्‌ शद५८ 
जन ऐ तिहासिक गुर्जर काव्य संचय : 
सम्प्दक--भुनि जिनविज॒य; री जन आत्मानन्द सभा, भावनगर, सन्‌ १९२६ 
जैन गुर्जर फविओ, भाग १५ श्री सोहनलाऊ दलीचरद देसाई, सन्‌ १९२६ 
जैन गुजर कविभो, भाग ३, सण्ड १४ भी मोहनलाक दलीचन्द देसाई, सन्‌ १९४४ 
जग गूर्जर फविओ, भाग ३, खण्ड २: क्री मोहनक्ाल दल्ौचन्द देसाई, सन्‌ १९४४ 
जैन लेख संपह, जंसलमेर : तुतीय खण्ड, कलकता, सन्‌ १९२९ 
छोन सती मण्डल (दो भाग) + छालद निकेतन, सठड़ा, सन्‌ १९२२ 
जेन साहित्य और इतिहास : पं ० नाथू राम 'प्रेमी'; हिन्दी प्रंच रत्वाकर, बंबई, सन्‌ १९५६ 
जैन साहित्यनो संक्षिप्त इतिहास : भरी मोहनलाल दलोचन्द देसाई, सन्‌ १९३३ 
जोधपुर राज्य का इतिहास, ध्रथम खण्ड : गौरीशंकर हीराचन्द ओझा, स्ंवत्‌ १९९५ 
डियक कोय, परम्परा, जोधपुर, अंक ३-४, सन्‌ १९५६-५७ 
डिगल में चोर रस : डा० मोतीछारू मेनारिया, संवत्‌ २००८ 
डियस साहित्य + डा० जगदीश्प्रसाद; हिखुस्तानी एकेडमी, इला०, सन्‌ १९६० 
डिगल साहित्य में नारी ; क्री हनुवंतसिह देवड़ा, सन्‌ १९५५ 
डूंगरपुर राज्य का इतिहास : गौरोशंकर होराचन्द ओसा, संबत्‌ १९९२ 
ढोल माझरा दूहा : नागरी प्रचारिणों सभा, काजी, संदत्‌ २०११ 
लसब्बुफ अयबा सुफीमत + ओ चल्कबछो पाण्डेय; सरस्वतो सन्दिर, यनारस, सन्‌ १९४८ 
तुलसीदास : ढा० भाताप्रसाद गुप्त, (तृतीय संस्करण) सन्‌ १९५३ 
दक्लिनी हिन्दी : डा० खायूराम सक्सेना; हिन्दुस्तानी एकेडमी, इसाहाबाद, समत्‌ १९५२ 
दयालदास रो ख्यात, भाग २ : साहूल ओरियंटल सिरोज, बोकानेर 
दाएए थी जिनकुशल सूरि : सर्वभो अगरचरद भेंबरलाल नाहुंटा, संबत्‌ १९९६ 
दाकू ; आाघार्म क्ितिमोहन सेन, १३४२ यंपान्द 
दाहुदयालू का सबद : मागरो प्रचारिणों समा, काशी, सन्‌ १९०७ 
बाद सम्प्रदाय का सेक्षिप्त परिचय + स्वानी भंगलदास, थी दाबू महाविद्यालय, जपप्रुर 
देव और उनकी कविता : डा० नगद, सन्‌ १९४९ 
देशी सासमाला $ हेमचण; गंबई संस्कृत सिरीज, सन्‌ १९३८ 
दोधक यूत्ति : हेमचचद्र: क्रौ भगवानदास, सन्‌ १९१६ 
दो सी ब्रावन ्ंष्णवन को वात : रूम्पादद-्प्रकाशव:--ठाकुरदास गृरदास 
मरसी मेहता को भाहेरी : इ्माभछाछ हीराछाछ, भयरा 
मरसी रो माहेरों : साहं शिवकरण रामरतन दरक, इन्दोर 
सागदमण £ साँया शूसा; सम्पादक---चारण हमीरशन, पालणपुर सन्‌ 
मायरी प्रचारिषरी सभा की खोज रिपोर्ट 50% 
माद्य शास्त्र : भरत मुति; ग्रायशुवाड़ ओरियंटल सिरीज, बड़ोरा 
भाष-छंप्रदाय : डा० हुमारीप्रसाद टियेदो, सन्‌ १९५० 
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राजप्पानी भाषा और साहिएए 


साप-पिद्ठों फो घानिराँ: नागरी प्रचारिणी सभा, काझशी, संवत्‌ २०१४ 
निमाड़ी और उसका चाहित्व : डा० इृष्णलास हंस; हिन्दु०एके०, इला०्सन्‌ ९६९ 
पंचामृत : स्थामी मंगलदास; जयपुर, सन्‌ १९४८ 
पंदरमा दतकना चार फाग, काम्यो : श्री बे० धो० व्यास 
पंदरमा झतकना प्राघोन गुजर काव्य : शी केशवलाल हर्पदराल प्रुव, संवत्‌ १९८) 
परदभावत (मूछ और संजीवनी व्यात्या) : 

डा० यायुदेवशरण अग्रवाल; साहिटयसदन, चिरगाँव, झांती; संदत्‌ २०११ 
पदूमचन्द कोष : थो गणशदत्त शास्त्री, छाहोर, सन्‌ १९२५ 
पाइयछच्छी माममाल्ा ; घनपाल; केसरवाई जद ज्ञान मंडार, पाटण, संव्त्‌ २०० 
पाइयसहमहुण्णदो : पं० हरगोदिन्ददास प्रिकृमचन्द शेठ, कलकत्ता, संवत्‌ १६८५ 
पाहुड दोहा : मुनि रामसिह; सम्पादक--डा० हौरालास जैन, कार्ंजा, संदत्‌ १९६” 
पुरातन-प्रवन्ध-संग्रहू : सम्पादक---मुनि जिनविजय, सिंधी जैन शातपीठ, सत्‌ (९६ 
पुरानी राजस्थानी : डा० टंसौटरी; हिल्‍दी मनुयाद-चा०प्र०तमा, काशी, संदत्‌ २४* 
चुरानी हिददो : भी चन्भधर शर्मा गुछेरी; सागरी प्रवारिणी सभा, दापी, संद१२००४ 
पूर्व क्ापुनिक राजस्यात : डा० रधुवीरपिह; साहित्य संस्थान, उदयपुर सर १९४ 
पृश्वोराज रासो, भाग १ : सम्प्रादद-कबिराव मोहनसिह, साहित्य संस्वात, उदय 


का 


पृथ्वीराज रासो, भाग २: + न ड 
पृथ्वीराज रातो, भाग ३: » कि न हे 
पुथ्वोराज रासो, माय डे: » ्छ छह 


पृथ्वीराज रासो को भाषा : डा० मामवर्रासह, सन्‌ १९५६ 

पृथ्वीराज रासो कौ विवेचना : साहित्य संस्थान, उदयपुर, सम्‌ १९५६ 
पृथ्वोराज शासो में कपामक-्शद़ियाँ : थो ब्रजविलास क्रीवास्तव, सत्‌ १६५५ 
प्रतापगढ़ राज्य का इतिहास : गौरोशंकर ही राचन्द ओझा फ्ंवमाता 
प्रश्नोतर चत्वारिशत्‌ (तपा-खरतरभेंद भ्रत्युत्तर): थो सन्‍्मोहतयद्ाः स्मारक करन ४" 
प्राह़्त और उसका साहित्य : डा० हरदेव बाहरी, राजकमल प्रकाशन; प्रथम संक्रण 
प्राहल पैयलम, : सम्पादक-भो चन्ठमोहन घोष, ए० सो० कलकला, सर (९१२ न 
प्राइत-प्रवेशिका : ए०सी० वूल्नर; अनु०---वनारस्तीदास जन साहौसस ११ 
प्राकृत सर्वेस्व : सार्कण्डेय; सं+-भद॒टताय स्वामी, विजगापट्टम: से शद्र 
प्राचौत गुजर काब्य-संप्रह: गायरवाड़ ओरियंटल सिरोज, बड़ोद/ सत १९९९ 
प्राचीन गूजयती गद्य-पंदर्भ ; सम्पारक-सु नि निनविजय, अहसटायाद: संवर्त १६४६ 
प्राचीन फागु संग्रह ; सम्पादक--डा० भोगोलाछ सांडेसरा, सन्‌ १९५५ 

प्राचीन राजत्यानी पोत, भाग १५ प्रयम संस्करण, साहित्य संस्यात/ उदयपुर 
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सहायक्ष प्रंधों को सूची ३७७ 


प्राचीन राजस्थानी भोन, भाग ५ प्रथम संस्करण; साहित्य संस्थान, उदयपुर 


छः # # भाग ६६४ » कर रह 
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प्रेमांजलि : श्रीमती इन्दिरा देवी ओर थी दिल्ोपकुमार राय; 

एम. सो. सरकार एन्ड सन्‍्स लि०, कलकत्ता, सन्‌ १९५२ 
बपनाजी फो खाणो : सम्पादक--स्वासी संगलूदास, जयपुर, सन्‌ १९३७ 
बड़ा रुकक्‍्सणी मंगल : साह शिवकरण राभरतन दरक, इन्दोर 
बनारसी विलास : बनारसीदास, जयपुर; सन्‌ १९५२ 
बांकोदास प्रंधावली, दूसरा भाग; मनागरी प्रचारिणी सभा, काशी, सन्‌ १९३१ 
बाँकीदास री रुयात : राजस्थान पुरातत्वान्वेषण मंबदिर,जयपुर, सन्‌ १९५६ 
बाँसवाड़ा राज्य का इतिहास : गौरीशंकर हीराचन्द ओसझा, संबत्‌ १९९३ 
विरद-छित्त्तरी : दुरसा आढ़ा; सम्पादक--वर्शी जागीरसिहवी बछराज, जोधपुर 
बिरद-छिहत्तरी : ढुरसा आढ़ा; थ्री प्रताप सभा, उदयपुर 
बिहारी की वर्मग्वभूति : आचार्य विश्यनाथप्रसाद मिश्र, संयत्‌ २००८ 
बीकानेर जेन लेख संग्रह : सर्वभी अगरचन्द भेयरलाल नाहटा 
बोकानेर राज्य फा इतिहास, प्रथम संड : गौरीशंकर हीराचन्द ओझा, संवत्‌ १९९६ 
बीसलदेव रास : सम्पादक--डा ० मगताप्रसाद गुप्त तया अगथरचंद माहटा, सन्‌ १९५३ 
ग्रजभाषा का व्याकरण : आचार्य किश्लोरीवास वाजपेयी, सन्‌ १९४३ 
ब्रजभाषा व्याकरण : डा० धीरेन्द्र वर्मा; हिन्दुस्तानी एकेडेमी, इलाहाबाद 
ब्ज-लोक-शाहित्य का अध्ययन + दा० सत्पेन्द्र; साहित्यरत्त मण्डार, आगरा, १९४९ 
भवत्त-चरितांक, कल्पाण, वर्ष २६, जनवरी, शर५२ 
भारत की भाषाएं और भाषा सम्बन्धी समस्याएं : डा०मुनोतिकुमार चट्जो, सन्‌ १९५७ 
भारत निर्माता, भाग १६ एज्यूकेशनल पस्किदिंग कं० छि०, छलनऊ 
भारत भूमि ओर उसके निवासी : श्री जयचरद्ध विद्यालंकार, सन्‌ १९३९ 
भारत राज्य सण्डछ (गुजराती इतिहास) + सर सनुभाई सेहता 
भारतीय आयंभाषा और हिन्दी + डा० सुनौतिकुमार घट्जों, सन्‌ शरुष४ 
मारतीय दर्शन : डा० बलदेव उपाध्याय, सन्‌ श्रथ्ट 
भारतौय प्रेमाह्यानक काव्य : डा० हरिकान्त सोवास्तद, सन्‌ शरृप५्‌ 
भारतीय भाषा विज्ञान : आघाये किक्ोरोदास वाजपेयौ, तंवत्‌ २०१६ 
भारतीय सापना ओर घुर शाहित्प £ हा० शुत्सीराम झर्मा; संदत्‌ २०१० 


३७८ 


श्द्ड 
१६५ 
१६६ 
१६७ 
१६८ 
१६९ 
१७० 
१७१ 
१७२ 
१७३ 
हज 
१०५ 
१७६ 
७७ 
श्ष्ट 
१७९ 
१८० 
१८१ 
श्८२ 
श्थ३े 
श्ट्ड 
श्थ्ष 
श्थर 
१८७ 
श्ध्ट 
१८९ 
१९० 
१९१ 
१९२ 
१९३ 
१९४ 
श्ष्५ 
१९६ 
१९७ 


राजस्थानी भाषां भौर साहित्य 


भाव-प्रशाशन : शारदतनय; गायकवाड़ औरियंटड प्विरोज, बड़ौदा 
भाषाद इतिदृत्त ३ डा० शुकुमार सेन। शाहित्य शाभा, वर्दमान 
भाषा रहस्य : डॉ० ध्यामसुन्दरदास; इन्डियन प्रेत लि०, प्रयाग 
भूषध-प्रंपावत्ती : मिश्रवन्पु; मागटी प्रारिणी छा, काशी; संदत्‌ २०१५ 
भोजपुरी भाषा मोर साहित्य ; डा० उदयनारापण तिवाशे, सन्‌ १९५४ 
सणिघारी क्री शिनचख्त शूरि : सर्वेश्ती अगरचस्द भेंवरछारू नाहुटा, संवर्द १९९०७ 
भध्यकालीन पर्म-सापना :-डा० -हुजारीशसाद दिवेदी, रान्‌ १९५६ 
मध्यकालोन प्रेम-सापना : श्री परशुश्तम चठुदेंदी, सर्‌ १९५२ 
मध्यफालीन भारत की सामाजिक अवस्पा : अत्छामा मसुल्लाह यू युफ मठी, पन्‌ १९२४ 
सष्यकालौन भारतोय संस्कृति : गोरीशंकर हीराघन्द ओशा, सन्‌ १९१4 
मध्यकालीन हिंदी फविय्िश्रियाँ : डा० सावित्री तिग्हा, सन्‌ १९५३ 
मध्यकालोन हिो गद्य : थी हरिमोहन श्रीवास्तव, सन्‌ १९५९, राजरुमत प्रकाशन 
मध्ययुग का संक्षिप्त इतिहास : डा० ईश्वरीप्रसाद, सन्‌ १९५२ 
महाराणामत्रप्रकाश : श्री भूर्सत्नह्‌ शेखावत 
भहाराज भी गरीवदासनी की दाणोी : संपादक--स्वामो मंगलदाप्त, जयपुर 
महिला-मुदुवाणी : सुर्ी देवीप्रसाद 
भाषवानछ फामकन्दला प्रयन्‍्ध : गणपति; गायफुवाड़ ओ ० सिरीज, घड़ोर/ संत्‌ २ 
भान-पद्य-संप्रह, तीसरा भाग : सेठ रामगोपाल भोहता; यौकानेए; संबत्‌ २९००४ 
मारवाद का इतिहास, प्रपमभाग : पं० विश्वेश्वरनाथ रेउ, जोपपुर 
सारवाड़ का मूल इतिहास : प॑० रामकर्ण आसोपा, जोमपुर, सत्‌ १९२१ 
भारवाड़ो अंक, 'काद', वर्ष ८, लण्ड ३१, नवम्बर, १९२९ 
भारवाड़ी व्याकरण : पं० रामकर्ण आसोपा 
मालवी भोर उसका साहित्य : थी द्याम परमार; राजकुसल प्रकाशन 
समिश्वस्धू-विनोद, प्रथम भाग: मिथ्बस्घु; द्वितीय संरकरण 
सौरोँ एक अध्ययन : 'शदनम, लोक सेवक प्रकाशन, बनारस संबत्‌ २००७ 
भीरां और उनकी प्रेषभवाणी ४ क्री ज्ञानचन्द्र जन, सन्‌ १९४५ 
सभौर्रां की प्रेमवाणो : शी रामछोचन हार्मा/ किंटका 
सीरा को प्रेससाघना £ भरी भुवेश्वर सिर; 'मायवँ, सन्‌ १९४७ 
भमोरा:जोबनो और काव्य : श्री महावीरतिह गहछोत, संपत्‌ २००२ 
भौरा-दर्शन : प्रो० भुरलोधर थोवास्तद, सन्‌ १९५६ 
भीरा-पदावली ४ विप्णुकुमारों संजु 
भोरायाई + दा० स्रोकृष्ण काल, संबत्‌ ३२००७ 
भौराबाई : श्लो अतायताथ बसु; थ्री शितेखनाथ मुखोपाष्याण, 
भीराबाई : स्वामी थामदेवानत्द; पंधम संस्करण; 

उद्योषन कायलिय, शलकत्ता, १३६४ शंयाग्र 
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सहायक प्रंपों फी सूची इ्छर ह 


सोराबाई का जीवन चरित : मुन्शों देवीप्रसाव; बंगीय हिन्दी परिषद्‌, कलकत्ता 
ीरावाई कर जीवन चरित्र : री कर्रात्तकप्रसपद खतरे 
मौराँवाई कौ पदावली : श्री परशुराम चतुर्थेदी, संदत्‌ २०१२ 
भोराबाई को झब्दावलो ओर जोवन चरित्र : बेलवेडियर भेस, भयाग, सन्‌ १९१० 
मौराबाईना मजतो : श्री हरसिद्धभाई दिवेदिया, सन्‌ श्रु५द. - 
भीरा-वृहत्‌-पद-संपह : शबनभ; छोक सेवफ प्रकाशन; बनारस, संबत्‌ २००९ 
सीरा-मंदाकिनी + नरोत्तमदास स्वामी; द्वितीय संस्करण, ग्याप्रत्ताद एस्ड संस, भागरा 
भीराँ-साधुरी : श्री श्रजरत्नदास, संवत्‌ २०१३ 
भीरः रमृत्ति प्रंथ : बंगीय हिन्दी परिषद्‌, कलकत्ता, संचत्‌ २००७ 
सौरा, सहजो ओर दयाबाई : श्री वियोगी हरि 
मीरा-सुधा-सिन्धु : स्वामी आनन्दस्वरुप, भीलवाड़ा, संवत्‌ २०१४ 
मुंहता नंणसोरी-रुयात, भाग १ : राजस्थान प्राच्यविया प्रतिष्ठान, जोपपुर, सन्‌ १९६० 
भुहणोत नेणसी फी एयात, भाग १; सागरी प्रचारिणो सभा काशी, संवत्‌ १९८२ 
मुहणोत् नेणसी की ख्यात, भाग २१ ५» # #. # संबत्‌ १९९१ 
यशोनाय पुराण ४ सिद्ध रामनाय 
युशप्रघान श्री जिनदत्त सूरि : सर्वश्री अगरचर्द भेंवरलाल नाहटा, संदतू २००३ 
योग-प्रवाह्‌ ; ४० पीताम्वरदत्त बड़ब्वाल, संवंत्‌ २००३ 
रघुनाथ रूपक गोतारो £ कवि मंछ; नागरो प्रचारिणो राभा; काशी, संदत्‌ १९९७ 
रहीम रत्तायली + सम्पादक--पं० मायाशंकर याजिक, तृतोय संस्करण, 

साहित्य सेवासदन, फाशौ 
राजपूतान का इतिहास, प्रयम भाग; श्री जगदोशसिह गहुलछोत, जोधपुर, रान्‌ १९३७ 
राजपुताने का इतिहास, द्वितीय भाग : क्री जगरीशतिह गहलोत, जोयपुर; सन्‌ १९६० 
राजपूताने का इतिहास, जिल्‍्द पहली : भौरीशंकर हीराचन्द ओझा, संबत्‌ १९९३ 
राजरशनामुत्त 5 मुंदी देवीप्रसाद 
राजरूपफ + सांगरो प्रबारिणों सभा; काज्षी, संबत्‌ १९९८ 
राजस्थान का पिगल साहित्य : डा० मोतोलाल सेनारिया, सन्‌ १९५२ 
राजस्थान को जातियाँ : श्री बजरंगलाल लोहिया, सन्‌ श्र॒प्४ड 
शाजस्थान के ऐतिहासिक प्रवाद : डा० कन्हेपालाल सहूल 
राजस्यान के जन दाप्तर-भंडररों को प्रन्थ सुचो, भाग २, जपपुर 
राजस्यान के जैन शास्त्र-मंडारों की प्रन्य सूचो, माय हे, जयपुर 
राजस्थान में हिन्दी के हस्तलिदित प्रंथों को शोज, भाव २: साहित्य संस्थान, उदयपुर 
राजस्थान भें हिन्दी के हस्तलिखित प्रंथों कौ खोज, माय २: 
अाजस्पान सें हिन्दी के हस्तलिणित प्रंथों की खोज, भाग ३ : 
राजस्थान रा दूृहा भाग ३ ६ घी नरोरक्तपदास स्वासो 
शाजघ्यानी, भाग २ ; रण्जत्त्पानी साहित्य परिषद्‌, कछकता 
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राणत्पानी भाषा मौर साहित्य 


राजपयानों दहावर्ता, भाग १: श्री मरोत्तमवास स्वामी और मु रलीपर व्यात, 
राजस्पानों साहित्य परिषद्‌, कछकत्ता 
राजस्थानी बहावताँ भाग २: थी नरोसमदात स्वामी और मुरछीघर व्यात; बहौं- 
राजस्थानी दोहादहो, भाग १: साहित्य संध्यान, उदयपुर 
राजस्थानी भाषा: डा० सुनीतिकुमार घटी; शाहित्य संस्थान, उदयपुर, सन्‌ १९४९ 
राजस्थानी भाषा ओर साहित्य : डा० मोतौलाक मेनारिया, संबत्‌ २००८ 
राजस्थानी भाषा और साहित्य : श्री मरोतमरास स्वामो, शंदत्‌ २००० 
राजस्पानों लोकगीत : रानो सदमोडुमारी चूंडावत, जयपुर; संवत्‌ २०१४ 
राजस्थानी लोकगीत, भाग १: रामसिह, पारोक और स्वामौ; 
राजस्थान रिसर्च सोसाइटी, बलकत्ता, सर्‌ १९३८ 
राजस्यानी लोकगीत, भाग २ सन्‌ १९३८; वहो-< 
राजस्पानी छोकमोत, भाग १ साहित्य संह्यान, उदय्पुर 
राजस्थानी छोश्गीत, भाय २: . . . . झा झा. 7? 
राजस्थानी छोकग्ोत, भाग ३ (विरह, भ्रश्ति और भक्ति) » ह *# 
राजस्थानी छोकगीत, भाग ४: . . - . . . » » 
राजस्थानी छोकगीत, भाग ५ (राजस्यानी-पहत्तर) #7 5 कर. यही 
राजस्थानी छोकगीत, भाव ६ : . . . - झड़ 
राजस्थानी लोकगोत : थो सूर्यकरण पारोर, संक्‍त््‌ २०१३; प्रयाग 
राजस्थानो वाताँ, भाग १ : साहित्य संस्थान, उदयपुर 


ब क का कह 


राजस्थानी वाताँ, भाप २: », ए् ए 
राजस्थानी याताँ, माग ३. ,, अर ] 
राजस्थानी वाताँ, भाग ४: ,, रह ] न 


राजस्पानो वार्ता, भाग ५ :.. ५ हक 
राजस्यानों वातां : श्रो सूयंकरण पारौक 
राजस्थानी बोर गोत, भाग १: अनूप संस्कृत लाइब्रेरी, बोकानेर 
राजस्थानी व्याकरण : थ्रो सोताराम सास, सन्‌ १९५४, जोबपुर हद 
राजश्ष्यानों साहित्य, एक परिचय: थी नरोत्तमदास स्वामी, नवपुग प्रत्य की 
राजस्थानी साहित्य का महत्व : सं०-रामदेव चोतानी; ना०प्र०्सन्वाशी/संवर्‌ २ 
राजस्थानी साहित्य को रूपरेखा : करी भोतोल्राछ मेनारिया ४ 
राजस्पानो साहित्य संप्रह, भाग १: राजस्पान पुरातत्वान्वेवण संदिएजयपुरुसत्‌ १९६: 
रामकुषा (उत्पत्ति और विकास) : डा० रामिल शुल्के, सन्‌ १९५० 
रामभक्ति साहित्य में मधुर उपासवा : भी भुवनेदवर मिश्र माधव, सन्‌ १९५७ 
राष्ट्रकृवि संबिछोशरघ गुप्त अभिनन्दत ग्रंथ : बड्घदाजार छाइडरो, हद मेक 
रास और रासान्दयी कास्य : डा० दशरथ ओसा, डा० डदारय इार्माउ ता०्प्र०्ख० दीए 
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सहायक ग्रंथों को चूची रेद१ 


रेबातट : डा० विपिन बिहारी त्रिवेदी, छ्ननऊं विश्वविद्यालय, सन्‌ १९५३ 
छोकगौत, परम्परा, जोयपुर, चेत्र; रांबतू २०१३ 
वंदरभास्कर : सूर्पमछ मिश्रण डर 
बचनिका रागेड रतनसहजोीरी महेसदास्ोतरी-पिडिया जगा री कही : टंसोटरो 
चर्ण रनाकर ; फ्योतिरीश्वर : एशियाटिक सोसाइटी, फलकृत्ा, सत्‌ १९४० 
बसनन्‍्त बचिलास : सम्पादक--कांतिलाल बलदेवराम व्यास 7 
चसन्‍्त बिलास फागु ; केशवदारा कायस्य; फॉर्बस गुज॒राती सभा, सन्‌ १९३३ 
विक्रम विशेषांक + भी जन सत्य-प्रकाश 
विद्यापति की पदावली : सम्यादक -भ्री रामबूझ् शर्मा बेतीउरी, लहेरिपासराय 
विद्यापति गोष्ठी : ढडा० सुकुमार सेन, साहित्य सभा, वर्धसान 
विज्ञप्ति-त्रिवेणी : सम्पादक--सुनि जितविजप; आत्मानतद सभा, भावनगर 
वीर फाव्य : डा० उदयनारायण तिवारी, संबत्‌ २००५ 
बोर विनोद, भाग १ + कविराजा इपामलूदास 
चौर विनोद, भाष २४» रु 
बौर सतसई : सुर्ममल मिश्रण; बंगाल हिन्दी मण्डल, संवत्‌ २००५ 
बृहत्‌ फाव्य-वोहन, ग्रंथ सातमा, सन्‌ १९११ 
शार्ति कुटि बैंदिक प्रंथमाला, जिल्द ५ : भरो विश्ववन्धु शास्त्री, लाहोर, सन्‌ १९४५ 
शिवर्तिह सरोज : थ्री शिवर्तिह सेंगर; तवल फिश्लोर अ्रेस, रूसनऊ 
श्री जम्म गौता : स्वामी भोलाराम महन्त, * 
प्राम पीयछगट्‌टा, हरदा, होशंगाबाद, संवत्‌ १९८५ 
ओो जाम्भानो महाराज का जोबन-चरित्र : सुरमनदास रचित, 
स्थामो रामदास, कोलायत्‌, संवत्‌ २००७ 
शी दादू जन्म छीला परची, स्वामी जनगोपाल कृत : श्री स्वामी रूदमीराम ट्रस्ट, जपपुर 
श्री दाहुदपालजी को वाणी : स्वामी मंगलदास, जयपुर, संदतु २००८ 
ओर पेबियाण + बारहट ईसरदासा) से०--शंकरदान जेठीभाई देया, लींबड़ो, १९४८ 
लो पाउरदेधत्य गच्छ टुंफ रूपरेखा; अहमदाबाद, संवत्‌ १९९७ 
करी श्रजांक, नाम माहात्म्पं; अमस्त, १९४० 
श्री सत्पाइदंचस्द प्रकरण मात्ठा, भाग श्लो; भावनगर, सन्‌ १९१३ 
शरीमद्भागवत्‌; योताप्रेस, गोरणपुर 
ओमद्‌ विजपराजेसत्द सूरि स्मारक प्रंय 
श्री यद्रुवंदा-प्रकाश्न अने जामतगरनो इतिहास, तृतीय खंड : 
मावदानजों भोमजी भाई रतनू, सन्‌ १९३४ 
श्री राधा का बमिक विकास : डा० दाध्चिमूयण दासगुप्त, सन्‌ १९५६ 
शी रामस्नेंहो संप्रदाय : येच केवलरास स्वामी, बीकानेर, सन्‌ १९५९ 
की रवामी दाहुदयाल की दाणो : भो चब्दिकाप्रसाद वियाठी,अमनेर, सन्‌ १९०७  : 
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राणस्पानी मांषा और घाहित्य 


राजस्पानी बहावर्ता, भाग १: भी मरोत्तमदात स्वामी और म्‌ रदीपर ब्यातत/ 

राजस्थादी साहित्य परिधद्‌, कछकता 
राजस्थानी वहायता भाग २: थी बरोत्तमदास स्वामी और मृरछीयर स्यातत वहीं 
शाजस्पानी दोहादछों, भाव है : साहित्य संस्थान, उदयपुर 
राजत्यानी भाषा: डा० सुनीतिकुमार घटजों; साहित्य संध्या, उदयपुर, सत्‌ १९४९ 
राजस्पानी भाषा और राहित्य : डा० मोतोछास मेनारिया; संवत्‌ २००८ 
राजस्यानों भाषा और साहित्य : थी बरोत्तमदास स्वामी, संदत्‌ २००० 
राजस्थानी छोकगीत : रानो लदमोडुमारी घूंडावत, जयपुर, संवत्‌ २०४४ 
राजस्पानों छोकगीत, भाग १: रामसि]ह, पराएक ओर स्वासो; 

राजस्थान रिसर्च सोसाइटी, कहकता; सतू १९२८ 
राजस्थानी लोकगीत, भाग २: » . ». » सन्‌ १६३८; वही” 
राजस्थानी लोकगीत, भाग १४. «साहित्य संस्यात, उदय 
राजप्यानी लोकपोत, भाग २: « - « - ह 
राजप्यानी लोकगीत, भाग ३ (विरह, प्रकृति और भक्ति) # ह. 
राजह्यानो लोकगोत, भाग ४ : « « « + + * मय 
राजध्यादों खोकगीत, भाग ५ (राजस्थानो-पहुत्तर) हे. ही 
राजत्यानी लोकगीत, भाग ६ : - « « - हे 
राजस्यानी छोकगोत + की सुर्यकरण पारीक, संवत्त्‌ २०१२ प्रयाग 
राजस्थानो वार्ता, माग १ : साहित्य संस्यान, उदयपुर 
राजस्यानों धाताँ, भाष २ 
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राजस्थानी वार्ता, भाग ३े ् छ क् 
राजस्पाती धाताँ, भाग ४: » क्र ] # ४ 3 
राजस्थातो वार्ता, भाप ५: » डर छः 


राजस्याती बातो : थ्री सुर्यकरण परारोक , 

राजत्यानी वीर गीत, भाग १: अनूप संस्कृत साइब्ेरो, बीकानेर 

शाजप्पातो ध्याकरण : श्लो सोताराम छालस; सत्‌ १९५४, जोषपुर बीरनेर 
राजस्थानी पाहित्प, एक परिचय: भी नरोत्तमदास स्वामी, नवयुग प्र्य कुटीए शक 
राजस्थानी साहित्य का महत्व : सं०-रामदेद घोखानी; ना०प्रण्स०काशोसव््‌ २ 
राजस्थानी साहिए् की रूपरेशा : थी सोतीकाक मेनारिया 

राजस्थानी साहित्य संग्रह, भाग १: राजस्थान पुरातत्वात्वेषध मंदियमप्पुप्सर 
रामकथा (उत्पत्ति और विकात) : डा० कामिल बुल्के, सर १९५० ५ 
राममक्त साहित्य में सघुर उपासता £ थी सुवबेशवर सिप्र मादवत सह कर 
दाष्ट्कवि मेबिलीशरण गृप्त अभिनन्दत ग्रंय  वड़ादाजार छाइइेरी, पलक 
रास और राशान्वथी काव्य : डा० दशरव ओोझा, डा० दशरप झर्महिताश् ०० 
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सहायक ग्रंथों को सूची रद? 


रेवातट : डा० विविन बिहारी त्रिवेदी, उल्लनऊं विश्वविद्यालय, सन्‌ १९५३ 
जोकगीत, परम्परा, जोबुर, चैत्र; संदत्‌ २०१३ 

वंशभास्कर : सूर्पमछ मिश्रण 

बचनिका राठौड़ रतनतिहजीरी महेतदासोतरी-पिड़िया जगा री कही : टेसीटरी 
वर्ण रत्नाकर : ज्योतिरीश्वर : एशिपाटिक सोस्ताइटो, कलकत्ता, सन्‌ १९४० ' 
बसनन्‍्त बिलास ४ सम्पादक--कातिलाल पलदेवराम व्यास . 

बसन्‍त विल्ञास फागु * केशवदास कायस्य; फॉ्ब्स गुजरातों सभा, सन्‌ १९३३ 
विक्रम विशेषांक 4 की जन सत्प-प्रकाश 

विद्यापति की पदावली ; सम्पादक -णी रासवृज्ष शर्मा बेनौयुरी, लहेरियातराप 
चिद्यापति भोष्ठी : डा० सुकुमार सेन, साहित्य सभा, वर््धभान 

विशप्तिलभिवेणी : सम्पादक--मुनि जितविजप्र; जात्मानन्द सभा, भावतगर 
वीर काव्य + डा० उदयनारायण तिवारी,'संबत्‌ २००५. 

घीर विनोद, भाग १ ३ रूविराणा इपामलूदास 

चौर विनोद, भाग २: » न 


“बीर सतसई : सूर्यमल मिश्रण; बंगाल हिन्दी मण्डल, संबत्‌ २००५ 


बूहत्‌ फाव्य-बोहन, भ्रंथ सातमा, सन्‌ १९११ 
शान्ति कुटि घेदिक प्रंयमाला, जिल्‍द ५: की विश्ववस्धु शास्त्रों, राहोर, सन्‌ ३१९४५ 
शिर्वासह सरोज : भरी शिर्वासह सेंगर; नवलरू किशोर प्रेस, लखनऊ 
करी जम्भ गीता : स्वामी भोलाराम महन्त, 
असम पीपलगद्टा, हरदा, होशंगाबाद, संवत्‌ १९८५ 
श्री जाम्माजी महाराज का जीवन-चरित्र - सुरजनदास रखित, 
स्वामी रामदारा, फोलायत्‌, संवत्‌ २००७ 
श्री दादू जन्म छीला परचो, स्वामी जनमोपाऊ कृत ; श्वी स्वामी लक्ष्मीराम ट्रस्ट, जबपुर 
श्री दादृदयालजी की वाणी + स्वाभों मंगलदास, जयपुर, संदत्‌ २००८ 
थीं देवियाण : बारहट ईसरदास; सं०---ज्करदान जेंढोभाई देथा, लॉबड़ी, १९४८ 
आओ पाशवंचण गउछ दुंक रूपरेणा; अहमदाबाद, संबत्‌ १९९७ 
श्री प्रजांक, नाम भाहात्म्प; झपस्त, १९४० 
स््री मत्पाएर्वचन्द्र श्रकरण माव्ठ, भाग श्छो; भावनगर, सन्‌ १९१३ 
आोमद्भागवत्‌; भोताप्रेछ, सोरखपुर 
ओमद्‌ विजञपराजेड सूरि स्मारक ग्रंथ 
करी परदुदंश-प्रकाद अने फासतगरनों इतिहास, सुदीय एंड : 
सावदाननी भौसजो झाई रतनू, घने २ द्श्ण 
की राघा का किक विकार : ड7० दशिभूयण दासपुप्त, रन १९५६ 
करी रामस्नेही संप्रदाय : ये क्वेवछरास स्वामी, थीकानर, रान्‌ १९८९ 
शी स्वामी दादूदयाल फो घाणों ३ भी चब्दिकापताद त्रियाठी,अममेर, सनन्‍ू १९०७ 
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श्री हरिपुद्यनी की यघाणी : साथु देवारात, णोगपुए, संबत्‌ १९८८ 
श्री हरिरस ; थारहुट ईसरदास; थी मानदान वारठ, प्रामनयरी, संदत्‌ १९९४ 
धु्नाजलि : श्री अरविस्दाश्नम; पॉडियेटी, सन्‌ १९५१ 
संक्षिप्त पृथ्वी राज रासो : संरादव---हुजारी प्रसाद दिवेदी और सामशररवेहं, सन्‌ १६५० 
संत-अंफ्, कित्याणा, यर्ष १९, अगस्त, १९४७ 
संत वबोर ; डा० रामदुमार थर्मा 
संत फाय्य ; भरी परशुराम चतुर्वेदी; क्रिताव महछ, इलाहाबाद, छतू १९५२ 
संत-वाणी अंक, कल्याण,गीता प्रेप्त. गोरणपुर 
संतयाणी (दादू बचनामृत) : सम्दादक--पं० लक्ष्मीदत गोपाछ शास्त्री, संवत्‌ २०१९ 
पंत साहित्य विशेषांक; 'साहित्य-सन्देशा, कागरा 
संत-सुपा-सार : श्री वियोगो हरि, सन्‌ १९५३ 
संदेश-रासक : अखुल रहमान; सम्पादक--डा० हजारोप्रशाद दिविरी मोर 
विद्वनाय त्रिपाठी; हिल्दी प्रंप रत्नाकर यम्बई, सत्‌ १९६९ 
संदेश-रासक : अब्दुल रहमान; सम्पादक--सुनि नितदिजय और हरियल्ठम भायाणी 
समयसुम्दर-ृति-छुमुमांजलि : सर्देश्ती अगरघन्द भेवरछाल नाहरा, संदर्त्‌ २०१३ 
सम्मेछन-पत्रिका, 'छोक संस्कृति विज्ञेपांक प्रणाग, संबत्‌ २०१० 
साहित्य की समस्याएँ : थी शिवदानमिह चौहान; आत्माराम एस्ड सन्त, सत्‌ १९५९ 
साहित्य दर्पण : विदयताय; निर्णयसागर प्रेस, बंबई, सन्‌ १९१५ 
सिद्ध-चरित्र : भरी सुर्यशंकर*पारोक, रतनगढ़, संबत्‌ २०१५ 
सिद्धान्त कोमुदी : निर्णयत्तायर प्रेस, बंबई, सन्‌ १९३९ 
सिद साहित्य £ डा० परमंबीर भारती, सन्‌ १९५५ 
सुकाब्य-संजीवनी, प्रथम साय : थी शंकरदान जेदी भाई देवा 
सुधांजलि ; इन्दिरादेदी और दिलोगकुमार राय; हरिहृष्ण संदिर; परत, सन्‌ !९४८ 
सुर्दर-प्रंयावछ्ी, प्रयम खण्ड : पुरोहित हरितारायथ, 
राजस्थान रिसर्च सोसाइटी, कलकता; संदर्त्‌ (६९ 
सुस्दर-सारः संपादक-भी ध्यामसुन्दरदास; इण्डियन प्रेस लि० प्रयाग, संत १९२८ 
सूरदास : आचार्य रामचद्ध झुक्ल; तुतीय संस्करण, संदत्‌ २००० 
सोरठी गीत झूयाओ : थी झवेरचन्द मेघाणों, सन्‌ १९३१ 
हमारा राजस्यात : पृथ्वोम्िह महता, सत्‌ १९५० 
हरत-जीण (नृत्य नाटिका) : राजस्थानो समा, बम्वई, सन्‌ १९६० 
हरिरस : बारहद ईसरदास; सम्पादक--ओऔ किश्योर्रातह वाहंत्यत्य/ है 
राजस्यान रिसर्च सोसाइटी कलकत्ता; रांदत्‌ 
हाल झालां रा कुंडव्िया : बारहट ईसरदास; सं०--ड० मेना/रिय/ संद््‌ २००४ 
हिल्दी काव्य ओर उसका सौन्दर्य £ डा० मोम्प्रकाश, प्रथम संस्करण 
हिन्दी काव्य-धारा : थरी राहुल सांइत्यायन, सन्‌ १९४५ 
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हित्दो फाब्य-घारा में प्रेस-अवह £ भी परशुरास चतुर्वेदी, सन्‌ १९५२ 
हिन्दी काव्य में निर्गुण सम्प्रदाय : ढा० पौताम्बरदत्त बड़थ्वाल, संदत्‌ २००७ 
हिन्दी काव्य शास्त्र : आचार्य झ्ान्तिछाछ बाडेन्डु', सन्‌ १९५३ 
(हिन्दी की प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास + की शमसेरसिह नहला, सत्‌ १९५६ 
हिन्दी के मुसलमान फवियों का प्रेमकाव्य : भ्री युरुदेवप्रसाद दर्मा, सन्‌ १९५७ 
हिन्दी के विकास में अपन्लंश का योग ४ भी मामवर्रातह, सन्‌ १९५४ 
हिन्दी के स्वीकृत झोषलअवस्घ ४ डा० उदयमानु सिह, सन्‌ १९५९ 
हिर्दी छन्द-प्रकाश : शो रघु नत्दन शास्त्री; प्रयम संस्करण, राजपराल एस्ड सन्‍्स, दिल्‍ली 
हिन्दो जेन साहित्य का संक्षिप्त इतिहास : भी कामताप्रताद जन, सनु १९४७ 
हिन्दी नवरत्न : मिणबन्धु; तृत्तीय संस्करण 
हिन्दी नाटक : उद्भव और विकास : डा० दशरथ ओसा, राजपाल एण्ड सत्स, दिल्‍ली 
हिन्दी माद्य साहित्य $ भो प्रजरत्तवास, रॉबत्‌ २००१ 
हिन्दी प्रेमास्यानक काव्य : डा० कमल कुलअ्रेप्ठ, सन्‌ १९५३ 
हिन्दी भाषा का इतिहास : सा० पौरेख दर्मा, सन्‌ १९५३ 
हिन्दी भाषा का उद्गम ओोर विकास : डा० उदयनारायण तिवारी, रॉवत्‌ २०१२ 
हिन्दी भुक्तक फाय्प का विकास : को जितेच्धनाथ पाठफ,मा०प्र०्स०काज्ी,संवत्त्२०१५ 
हिन्दी विश्वकोष : भी नगेद्धनाथ बसु, कलकत्ता, सन्‌ १९३१ 
हिन्दी धोर फाब्य : ड7० टीकमर्तिहू तोमर 
हिन्दी दब्दानुशासन : आचार्य किशोरीदास धाजपेयी, ना० भ्र० स०| कादी संबत्‌ २०१४ 
हिन्दी शान्दसागर : नागरों प्रघारिणों सभा; काशो 
हिन्दी सन्त काव्य-संप्रह : हिन्दुस्तानो एकेडेसी, इलाहाबाद, सन्‌ १९५२ 
हिन्दी साहित्य : डा० दध्यामसुन्दरदास, सन्‌ १९५३ 
हिस्दी साहित्य £ डा० हूजारीप्रसाद दिवेदी, सन्‌ १९५२ 
हिन्दी साहित्य फा अतीत ; भ्ाघाय॑ विश्वनायप्रसाद सिक्त, स॑ंचत्‌ २०१५ 
हिन्दी साहित्य का आदिकाल + डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी, सन्‌ १९५२ 
हिन्दी साहिसप का आलोचनात्मक इतिहास + डा० रामकुमार दर्मा, सन्‌ १९३८ 
हिन्दी साहित्य का इतिहास : आचार्य रामचख शुक्ल, संबत्‌ २००३ 
हिन्दी साहित्य का बहुत इतिहास, भाग १: मागरी प्रचारिणों राभा, काशी, रंदतु२० १४ 
हिल्दी साहित्य का वृहत्‌ इतिहास, भाग ६ (रौतिबद्ध) + कत # २०१५ 
हिन्दी साहित्य को सूमिका + डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी, सन्‌ १६९५२ 
हिन्दी साहित्य फोश : शानमण्डल, बनाटस, संबत्‌ २०१७ 
हिलदुई साहिशय का इतिहास : भाताद लाती; अतुबादक-डा० सछवमीसागयर याष्णेय 
हिन्दू भारत का उत्कर्ष या राजप्रुतों का प्रारंभिक इतिहास, माय २ $ 
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